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Safety information

Please read this important safety information before you use the device. It contains
general safety information for devices and may include content that does not apply to
your device. Follow the warning and caution information to prevent injury to yourself or
others and to prevent damage to your device.

@ The term ‘device’ refers to the product and its battery, headset, speaker, charger,
the items supplied with the product, and any Samsung-approved accessories
used with the product.

A Warning

Failure to comply with safety warnings and regulations can cause
serious injury or death

Your device contains magnets. Keep it away from credit cards, implanted medical
devices, and other devices that may be affected by magnets. In the case of medical
devices, keep your device more than 15 cm apart. Stop using your device if you suspect
any interference with your medical device and consult your physician oryour medical
device manufacturer.

Do not use damaged power cords or plugs, or loose electrical sockets
Unsecured connections can cause electric shock orfire.

Do not touch the device, power cords, plugs, or the electric socket with wet hands or
otherwet body parts

Doing so may cause electric shock.

Do not pull the power cord excessively when disconnecting it
Doing so may cause electric shock orfire.

Do not bend or damage the power cord
Doing so may cause electric shock orfire.

Do not use the device with wet hands while the device is charging
Doing so may cause electric shock.
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Do not directly connect together the charger’s positive and negative terminals
Doing so may cause fire or serious injury.

Do not use your device outdoor during a thunderstorm
Doing so may result in electric shock or device malfunction.

Use manufacturer-approved batteries, chargers, accessories, and supplies
« Using generic batteries or chargers may shorten the life of your device or cause the
device to malfunction. They may also cause a fire or cause the battery to explode.

« Use only Samsung-approved battery, charger, and cable specifically designed foryour
device. Incompatible battery, charger, and cable can cause serious injuries ordamage
to your device.

« Samsung cannot be responsible for the user’s safety when using accessories or
supplies that are not approved by Samsung.

Do not carry your device in your back pockets or on yourwaist

« The device may be damaged, explode, or result in a fire if too much pressure is applied
toit.

« You may be injured if you are bumped or fall.

Do not drop or cause excessive impact to the device

« This may damage your device or battery, cause the device to malfunction, or shorten its
lifespan.

« This may also cause overheating, combustion, fire, or other hazards.

Handle and dispose of the device and charger with care

« Neverdispose of the battery ordevice in a fire. Never place the battery or device on
orin heating devices, such as microwave ovens, stoves, or radiators. The device may
explode when overheated. Follow all local regulations when disposing of used battery
or device.

 Never crush or puncture the device.

« Avoid exposing the device to high external pressure, which can lead to an internal
short circuit and overheating.

Protect the device, battery and charger from damage

« Avoid exposing your device and battery to very cold orvery hot temperatures.

« Extreme temperatures can damage the device and reduce the charging capacity and
life of your device and battery.

« Do not directly connect together the battery’s positive and negative terminals and
prevent them from coming into contact with metal objects. Doing so may cause the
battery to malfunction.
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« Do not use a cable whose covering is peeled off ordamaged, and do not use any
charger or battery that is damaged or malfunctioning.

« Do not turn on oruse the device when the battery compartment is exposed.

Do not store your device near or in heaters, microwaves, hot cooking equipment, or high
pressure containers

« The battery may leak.
 Yourdevice may overheat and cause a fire.

Do not use or store your device in areas with high concentrations of dust orairborne
materials

Dust or foreign materials can cause your device to malfunction and may result in fire or
electric shock.

Prevent the multipurpose jack and the small end of the charger from contact with
conductive materials, such as liquids, dust, metal powders, and pencil leads. Do not
touch the multipurpose jack with sharp tools or cause an impact to the multipurpose
jack

Conductive materials may cause a short circuit or corrosion of the terminals, which may
result in an explosion orfire.

When using the wireless charger, do not place foreign materials, such as metal objects,
magnets, and magnetic stripe cards, between the device and the wireless charger

The device may not charge properly or may overheat.

Do not bite or suck the device or the battery

« Doing so may damage the device orresult in an explosion orfire.
« Children oranimals can choke on small parts.
« If children use the device, make sure that they use the device properly.

Do not insert the device or supplied accessories into the eyes, ears, or mouth
Doing so may cause suffocation or serious injuries.

Do not handle a damaged or leaking Lithium lon (Li-lon) battery
For safe disposal of your Li-lon battery, contact your nearest authorised service centre.
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Keep the following precautions in mind when using a product contains a button cell
battery

« Do not use your product in a hot environment of near a fire.

« Do not swallow or disassemble any battery, chemical burn hazard.

« If the battery from your product is swallowed, it can cause severe internal burns in just
2 hours and can lead to death.

 Keep batteries away from infants and children. If the battery compartment does not
close securely, stop using the product and keep it away from infants and children. If you
think the batteries might have been swallowed orinserted inside any part of the body,
seek immediate medical attention.

Caution

Failure to comply with safety cautions and regulations can cause
injury or property damage

Do not use your device near other electronic devices

« Most electronic devices use radio frequency signals. Your device may interfere with
other electronic devices.

 Devices with speakers are especially susceptible to interference.

Do not use your device in environments where radio frequency interference may occur

« Avoid using your device within a15 cm range of a pacemaker, if possible, as your device
can interfere with the pacemaker.

« To minimise possible interference with a pacemaker, use your device only on the side of
your body that is opposite the pacemaker.

« If you use medical equipment, contact the equipment manufacturer before using
your device to determine whether or not the equipment will be affected by radio
frequencies emitted by the device.

« Onan aircraft, using electronic devices can interfere with the aircraft’s electronic
navigational instruments. Follow the regulations provided by the airline and the
instructions of aircraft personnel.

« Electronic devices in your car may malfunction, because of radio interference from your
device. Contact the manufacturer for more information.
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Do not expose the device to heavy smoke or fumes
Doing so may damage the outside of the device or cause it to malfunction.

If you use a hearing aid, contact the manufacturerforinformation about radio
interference

The radio frequency emitted by your device may interfere with some hearing aids. Before
using your device, contact the manufacturer to determine whether or not your hearing aid
will be affected by radio frequencies emitted by the device.

Do not use your device near devices or apparatuses that emit radio frequencies, such as
sound systems or radio towers

Radio frequencies may cause your device to malfunction.

Turn off the device in potentially explosive environments

« Turn off your device in potentially explosive environments instead of removing the
battery.

« Always comply with regulations, instructions and signs in potentially explosive
environments.

« Do not use your device at refuelling points (petrol stations), near fuels or chemicals, or
in blasting areas.

« Do not store or carry flammable liquids, gases, or explosive materials in the same
compartment as the device, its parts, or accessories.

If any part of the device is broken, smokes, or emits a burning odor, stop using the device
immediately. Use the device again only after it has been repaired at a Samsung Service
Centre oran authorised service centre

« Broken glass oracrylic could cause injury to your hands and face.

« When the device smokes or emits a burning odor, it may result in battery explosion or
fire.

Comply with all safety warnings and regulations regarding mobile device usage while
operating a vehicle

While driving, safely operating the vehicle is your first responsibility. Never use your
mobile device while driving, if it is prohibited by law. Foryour safety and the safety of
others, use your common sense and remember the following tips:

« Position your device within easy reach. Make sure you can access your wireless device
without taking your eyes off the road. If you receive an incoming call at an inconvenient
time, let yourvoicemail answer it foryou.

« Suspend calls in heavy traffic or hazardous weather conditions. Rain, sleet, snow, ice,
and heavy traffic can be hazardous.
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Dial sensibly and assess the traffic. Place calls when you are not moving or before
pulling into traffic. Try to plan calls when your car will be stationary.
Do not engage in stressful or emotional conversations that may be distracting. Make

the person you are talking to aware that you are driving and suspend conversations

that could potentially divert your attention from the road.

Care and use your device properly

Keep your device dry

Humidity and liquids may damage the parts or electronic circuits in your device.

Do not turn on your device if it is wet. If your device is already on, turn it off and remove
the battery immediately (if the device will not turn off oryou cannot remove the
battery, leave it as-is). Then, dry the device with a towel and take it to a service centre.
This device has internal liquid indicators fitted. Water damage to your device may void
the manufacturer’s warranty.

Store your device only on flat surfaces

If your device falls, it may be damaged.

The device can be used in locations with an ambient temperature of 0 °C to 35 °C. You
can store the device at an ambient temperature of -20 °C to 50 °C. Using or storing the
device outside of the recommended temperature ranges may damage the device or
reduce the battery’s lifespan

Do not store your device in very hot areas such as inside a carin the summertime.
Doing so may cause the screen to malfunction, result in damage to the device, or cause
the battery to explode.

Do not expose your device to direct sunlight for extended periods of time (on the
dashboard of a car, for example).

For a device with a removable battery, the battery can be stored separately in locations
with an ambient temperature of 0 °C to 45 °C.

Do not store your device with metal objects, such as coins, keys, and necklaces

 Yourdevice may be scratched or may malfunction.
« |f the battery terminals come into contact with metal objects, this may cause a fire.
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Do not store your device near magnetic fields
 Your device may malfunction or the battery may discharge from exposure to magnetic
fields.

« Magnetic stripe cards, including credit cards, phone cards, passbooks, and boarding
passes, may be damaged by magnetic fields.

Avoid contact with device when it is overheating. Failure to do so may cause low
temperature burns, redness and skin pigmentation

« Be careful of overheating of the device when using it for extended periods and avoid
prolonged skin contact.

« Do not sit on your device or make direct contact with your skin for extended periods
when charging or connected to a power source.

« If yourdevice has a flash, avoid exposing your skin to the flash when using it. Make sure
that the flash is turned off after use.

« Tolerance to high temperature varies individually. Please take extra caution regarding
the use of children, elders and people with special conditions.

Do not use your device with the back cover removed
The battery may fall out of the device, which may result in damage or malfunction.

Be careful not to expose the camera lens to a strong light source, such as direct sunlight

If the camera lens is exposed to a strong light source, such as direct sunlight, the camera
image sensor may be damaged. A damaged image sensor is irreparable and will cause
dots orspots in pictures.

If your device has a camera flash or light, do not use it close to the eyes of people or pets
Using a flash close to the eyes may cause temporary loss of vision or damage to the eyes.

Use caution when exposed to flashing lights
« While using your device, leave some lights on in the room and do not hold the screen
too close to your eyes.

« Seizures or blackouts can occurwhen you are exposed to flashing lights while watching
videos or playing Flash-based games for extended periods. If you feel any discomfort,
stop using the device immediately.

« If anyone related to you has experienced seizures or blackouts while using a similar
device, consult a physician before using the device.

« Ifyou feel discomfort, such as a muscle spasm, or disoriented, stop using the device
immediately and consult a physician.

« To prevent eye strain, take frequent breaks while using the device.
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Reduce the risk of repetitive motion injuries

When you repetitively perform actions, such as pressing keys, drawing characters on a
touch screen, or playing games, you may experience occasional discomfort in your hands,
neck, shoulders, or other parts of your body. When using your device for extended periods,
hold the device with a relaxed grip, press the keys lightly, and take frequent breaks. If you
continue to have discomfort during or after such use, stop using the device and consult a
physician.

Protect your hearing and ears when using a headset

« Excessive exposure to loud sounds can cause hearing damage.

« Exposure to loud sounds while walking may distract your attention and cause an
accident.

« Always turn the volume down before plugging the headphones into an audio source
and use only the minimum volume setting necessary to hearyour conversation or
music.

« Indry environments, static electricity can build up in the headset. Avoid using headsets
in dry environments or touch a metal object to discharge static electricity before
connecting a headset to the device.

« Do not use a headset while driving or riding. Doing so may distract your attention and
cause an accident, or may be illegal depending on your region.

Use caution when using the device while walking or moving

« Always be aware of your surroundings to avoid injury to yourself or others.
« Make sure the headset cable does not become entangled in yourarms or on nearby
objects.

Do not paint or put stickers on your device

« Paint and stickers can clog moving parts and prevent proper operation.

« Ifyou are allergic to paint or metal parts of the device, you may experience itching,
eczema, or swelling of the skin. When this happens, stop using the device and consult
your physician.
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Install mobile devices and equipment with caution
 Ensure that any mobile devices or related equipment installed in your vehicle are
securely mounted.

« Avoid placing your device and accessories near orin an airbag deployment area.
Improperly installed wireless equipment can cause serious injury when airbags inflate
rapidly.

Do not drop your device or cause impacts to your device

 Your device may be damaged or may malfunction.
« If bent or deformed, your device may be damaged or parts may malfunction.

Ensure maximum battery and charger life

« Batteries may malfunction if they are not used for extended periods.

« QOvertime, unused device will discharge and must be recharged before use.

« Disconnect the charger from power sources when not in use.

« Use the battery only for theirintended purposes.

« Follow all instructions in this manual to ensure the longest lifespan of your device
and battery. Damages or poor performance caused by failure to follow warnings and
instructions can void your manufacturer’s warranty.

 Yourdevice may wear out over time. Some parts and repairs are covered by the
warranty within the validity period, but damages or deterioration caused by using
unapproved accessories are not.

Do not disassemble, modify, or repairyour device

« Any changes or modifications to your device can void your manufacturer’s warranty.
If your device needs servicing, take your device to a Samsung Service Centre oran
authorised service centre.

« Do not disassemble or puncture the battery, as this can cause explosion orfire.

« Do not disassemble or reuse the battery.

« Turn off the device before removing the battery. If you remove the battery with the
device turned on, it may cause the device to malfunction.
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When cleaning your device, mind the following
« Wipe your device or chargerwith a towel or an eraser.
* (Clean the battery terminals with a cotton ball or a towel.

« Do not use chemicals or detergents. Doing so may discolour or corrode the outside the
device or may result in electric shock or fire.

 Prevent the device from being exposed to dust, sweat, ink, oil, and chemical products
such as cosmetics, antibacterial spray, hand cleaner, detergent, and insecticides.
The device’s exterior and interior parts may be damaged or it could result in poor
performance. If your device is exposed to any of the previously mentioned substances,
use a lint-free, soft cloth to clean it.

Do not use the device for anything other than its intended use
Your device may malfunction.

Avoid disturbing others when using the device in public

Allow only qualified personnel to service your device

Allowing unqualified personnel to service your device may result in damage to your
device and will void your manufacturer’s warranty.

Do not distribute copyright-protected material

Do not distribute copyright-protected material without the permission of the content
owners. Doing this may violate copyright laws. The manufactureris not liable forany legal
issues caused by the user’s illegal use of copyrighted material.
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Correct disposal of this product

(Waste Electrical & Electronic Equipment)

This marking on the product, accessories or literature indicates that the product and its
electronic accessories (such as charger, headset, USB cable) should not be disposed of
with other household waste.

To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste
disposal, please separate these items from other types of waste and recycle them
responsibly to promote the sustainable reuse of material resources.

Household users should contact either the retailer where they purchased this product, or
their local government office, for details of where and how they can take these items for
environmentally safe recycling.

Business users should contact their supplierand check the terms and conditions of the
purchase contract. This product and its electronic accessories should not be mixed with
other commercial wastes for disposal.

This product is RoHS compliant.

Correct disposal of batteries in this product

This marking on the battery, manual or packaging indicates that the batteries in this
product should not be disposed of with other household waste at the end of theirworking
life. Where marked, the chemical symbols Hg, Cd or Pb indicate that the battery contains
mercury, cadmium or lead above the reference levels in EC Directive 2006/66.
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Disclaimer

Some content and services accessible through this device belong to third parties and

are protected by copyright, patent, trademark or other intellectual property laws. Such
content and services are provided solely foryour personal non-commercial use. You may
not use any content or services in a manner that has not been authorised by the content
owner or service provider. Without limiting the foregoing, unless expressly authorised by
the applicable content owner or service provider, you may not modify, copy, republish,
upload, post, transmit, translate, sell, create derivative works, exploit, or distribute in any
manner or medium any content or services displayed through this device.

“THIRD PARTY CONTENT AND SERVICES ARE PROVIDED “AS IS.” SAMSUNG DOES NOT
WARRANT CONTENT OR SERVICES SO PROVIDED, EITHER EXPRESSLY OR IMPLIEDLY,
FOR ANY PURPOSE. SAMSUNG EXPRESSLY DISCLAIMS ANY IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING BUT NOT LIMITED TO, WARRANTIES OF MERCHANTABILITY OR FITNESS

FOR A PARTICULAR PURPOSE. SAMSUNG DOES NOT GUARANTEE THE ACCURACY,
VALIDITY, TIMELINESS, LEGALITY, OR COMPLETENESS OF ANY CONTENT OR SERVICE
MADE AVAILABLE THROUGH THIS DEVICE AND UNDER NO CIRCUMSTANCES, INCLUDING
NEGLIGENCE, SHALL SAMSUNG BE LIABLE, WHETHER IN CONTRACT OR TORT, FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, ATTORNEY
FEES, EXPENSES, OR ANY OTHER DAMAGES ARISING OUT OF, OR IN CONNECTION WITH,
ANY INFORMATION CONTAINED IN, OR AS ARESULT OF THE USE OF ANY CONTENT OR
SERVICE BY YOU OR ANY THIRD PARTY, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGES.

Third party services may be terminated orinterrupted at any time, and Samsung

makes no representation or warranty that any content or service will remain available
forany period of time. Content and services are transmitted by third parties by means

of networks and transmission facilities over which Samsung has no control. Without
limiting the generality of this disclaimer, Samsung expressly disclaims any responsibility
or liability for any interruption or suspension of any content or service made available
through this device.

Samsung is neither responsible nor liable for customer service related to the content and
services. Any question or request for service relating to the content or services should be
made directly to the respective content and service providers.
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NHpopmaLus 3a 6esonacHoOCT

Mons, npoyeTeTe Tasu BayKHa MHPOpMaLMs 3a 6€30MacHOCT, Npean Aa U3non3saTe yCTPOUCTBOTO. Ta
CbAbpyKa 061 MHPopMaLms 3a 6e30MaCHOCT Ha YCTPOMCTBATa M MOXKe A,a BKKOYBA MHPOpMaL S,
KOSITO He Ce OTHAcA 3a BaLLeTo ycTpoincTeo. Cneapante MHGOpMaLMATa 3a NpeaynpexxaeHue 1
BHMMaHWe, 3a Aia NpeoTBpaTUTE HapaHsBaHe Ha cebe Cu nnu Apyrute, u Aa NnpeaoTBpaTUTe NoBpeau
M0 BaLLETO YCTPONCTBO.

@ TepMUHBT "yCTPOICTBO" Ce 0THACs 40 NPOAYKTa U HEeroBata batepus, CiyLIaNKMK,
BVCOKOrOBOPUTE, 3aPSAHO YCTPOCTBO, JOCTABAHMUTE C MPOAYKTA aPTUKYAN U BCUYKM
JOMbHUTENHN NMPUHALNEXHOCTI, 0406peHM 0T Samsung.

MpeaynpexpeHue

Hecna3saHeTo Ha NpeaynpeXKAeHUATa U Hapea6uTe 3a 6e30MacHOCT MoXe A3
MPUYMHU CEPUO3HU HAapaHABAHMUSA MU CMDBPT

BalwueTo yCTPOMCTBOTO ChAbPIKA MarHUTU. IpbyKTe ro Aaney oT KpeAUTHU KapTu, UMMIAHTUPAHW
MEeAMULMHCKM YCTPOMCTBA M APy YCTPOMUCTBA, KOUTO MOraT Aa 6baaT NoBAUSHU OT MarHuTu. B

CNnyyaii Ha MeaULMHCKM YCTPOMCTBA, APbIKTE YCTPOMCTBOTO HA pascTosaHMe noseye oT15 cM. Cnpete
A2 U3non3BaTte yCTPOWCTBOTO CH, aKO NOAO03MpaTe HAKaKBa HaMeca B paboTaTa Ha MeAULMHCKOTO
YCTPOWCTBO, M Ce KOHCYNTUpaiiTe ¢ Baluma nekap uam c npomsBoauTens Ha MeAULMHCKOTO YCTPOUCTBO.

He “3non3BeaiTte noBpeAeHU eNIeKTPUYECKU Kabenu Unm eNeKTpUYeCcKmn KOHTaKTH, KOUTO He ca fobpe
MOHTUpPAHK

Heobe3sonaceHute BPB3KW MOXKe [la NPEAN3BMKAT TOKOB yaap Un noxxap.

He poKoCBalTe yCTPOMCTBOTO, 3aXPaHBALLUTE Kabenu, LLencenu uim eNeKTpUYeCcKus KOHTaKT C MOKpU
pbLE UK APYrYM MOKPU YaCTU Ha TANIOTO

ToBa Moxe Aa npean3Bika TOKOB yaap.

He gbpnaiiTe npekaneHo 3axpaHBaLLMsa Kaben npy n3BaXAaHeTo My
ToBa MOyKe [la NpeAn3BMKa TOKOB yaap Wan noxap.

He orbBaiiTe 1 He noBpeXKaanTe enekTpu4eckuns Kaben
ToBa MOXKe [ia NpeAn3BrKa TOKOB YAap Wan noxap.

He “3non3BaiTe YCTPOWCTBOTO C MOKPYM PbLie, AOKATO Ce 3apexaa
ToBa MOe f1a NpeiM3B1Ka TOKOB yaap.

Bbvnrapcku




He cBbp3BaiiTe AUPEKTHO 3aeHO NOJIOXKUTE/THATA M OTPULLATETHATA K/IeMa Ha 3apALHOTO YCTPOCTBO

ToBa MOXKe [ia NPUYMHM NO3KAP UM CEPUO3HO HapaHsIBaHe.

He uanon3seaiite yCTPOMCTBOTO HAaBbH M0 BPpeMe Ha rPbMOTEBUYHA 6yps
ToBa MOKe [1a 0Be/e 10 TOKOB yAap UK NOBPeAa Ha YCTPOMCTBOTO.

M3non3sante 6atepuu, 3apsAHU YCTPOUCTBA, aKCECOAPU U pe3epBHM HaCTK, 0J06peHm OT

npousBoAUTeNS

* /13n0n3BaHeTO Ha HecneumanmsmpaHy baTepumn nam 3apsaHN yCTPOMCTBA MOXKE Aa CKBbCK KMBOTA Ha
YCTPOWCTBOTO MK Aa ro MOBPeayn. ToBa MOXeE a NMPUYMHU 1 NOXap UM n3byxeaHe Ha baTepuara.

* M3non3sante caMo 040bpeHn oT Samsung b6atepus, 3apsagHO YCTPOMCTBO M Kaben, CneumanHo
npeAHa3HavyeHn 3a BalLeTo YCTPOMCTBO. HeCcbBMeCTMMUM BaTepus, 3apsAHO YCTPOMCTBO M Kaben Moxe
Aa [0BeaT A0 CepMO3HM HapaHaBaHWs AKX NOBpPeAa Ha YCTPOMCTBOTO.

* Samsung He HOCK OTFOBOPHOCT 33 6€30MacHOCTTa Ha MOTPebUTENS NPY M3MO3BaHE HA aKCecoapu
VAN KOHCYMAaTWBW, KOUTO He ca 0406peHn 0T Samsung.

He HoceTe yCTPOMCTBOTO B 3aHMSA CU K06 MU HA KpbCTa CH

* YCTPOMCTBOTO MOMXKE [a Ce MOBPEeAMn, 4a EKCNI0AMPA AN Aa NPeAn3BUKa MOXKAP, aKO KbM Hero 6bae
MPUNOXKEH NPEKANEHO rosiM HATUCK.

* MosKeTe Aa Cce HapaHuTe Npu CHNBCHK MK NajaHe.

He n3nycKaiTe 1 He yapainTe yCTPOMCTBOTO NPEKaNeHo CUJTHO

e [10 TO3M HA4YMH MOMKe [la Ce MOBPEAM BaLLETO YCTPOWCTBO UM HEeroBaTta batepus, MosKe Jia ce
npean3BMKa HEM3MPABHOCT MK f1a Ce CbKPATW HErOBUSAT CPOK Ha eKCnioaTaLus.

 (OcCBeH TOBa Taka MOKe [1a Ce NPeAV3BMKa NPerpsiBaHe, 3ananBaHe, noxap 1 Apyrvt 0NacHOCTU.

BbaeTte BHUMaTENHM NPU 60PaBEHETO U M3XBBPJIIHETO Ha YCTPOMCTBOTO U 3apSAHOTO

* Hwukora He xBbpNISTE baTepusiTa UM YCTPOMCTBOTO B OFbH. HMKOra He nocTaBsiTe 6atepusta nam
YCTPOWCTBOTO BbPXY HarpeBaTeIHN ypeam, KaTo MUKPOBBHOBM NEYKN, KOTAOHW AN PaanaTopu.
YCTPOMCTBOTO MOMKeE fia n3byxHe, ako nperpee. CnefBante BCUYKN MECTHW pa3nopesou npu
M3XBBPJISHETO Ha ynoTpebaBaHn 6aTepun nam yCTpomncTBaa.

* HuKora He 61bCKanTe nav NpobuBaiTe yCTPOMCTBOTO.

* |1364rBaiTe n3araHeTo Ha YCTPOMCTBOTO Ha BUCOKO BBbHLUHO HaNIiraHe, KOETO MOXe Aa A0Beje A0
BbTPELLHO KbCO CbeMHEHME 1 NperpsiBaHe.

3awuTaBaiiTe yCTPOCTBOTO, 6aTepusaTa U 3apsAHOTO YCTPOICTBO OT NOBpeAa

* |1364rBaiTe M3naraHeTo Ha YCTPOMCTBOTO 1 baTepUsATa Ha MHOO HUCKM UM BUCOKM TEMMNEPATYPU.

e MHOr0 BUCOKWTE UM HUCKM TEMMEPATYPU MOXKe Aa NOBPEeAsT YCTPOUCTBOTO MK Aa HaMansT
Bb3MOXXHOCTTA 3a 3apeXKaHe UM KMBOTA Ha BaLLETO YCTPOMCTBO U baTepus.

e He cBbp3BanTe AMPEKTHO 3aeHO NOMOKMTENHATA U OTpULLATENIHATA K/iemMa Ha baTtepusiTa v He
M03BONSBANTE [la BNIM3AT B KOHTAKT C MeTanHM NpeaMeTti. ToBa MOxKe Aa Npean3BmnKa noBpesa Ha
batepuara.
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* He n3non3sanTe Kaben, YNETO NOKPUTME € OTIENEHO UV NOBPEAEHO, U He M3M0N3BanTe 3apsaHO
YCTPOWCTBO MW baTepus, KOUTO Ca NOBPeAeHM AN OYHKLMOHMPAT HENPABWHO.

* He BK/tOYBaNTE NN HE M3MON3BANMTE YCTPOMCTBOTO C OTBOPEHO MHE3A0 3a batepuute.

He ocTaBsiiTe yCTpOMCTBOTO B 6/1IM30CT 4,0 HAarpeBaTe/In, MUKPOBBIHOBU GYpHU, FOpPeLLM AOMAKMHCKH
ypeAau Unv KOHTeHepu Nog, BUCOKO HanaraHe

* Moe [a ce nNosBum Tey B batepusTa.
* YCTPOMCTBOTO BM MOXKe [la MPerpee 1 Aa NpuynHm Noxap.

He n3nonssaiTe Unm cbxpaHaBaiTe yCTPOWCTBOTO HAa MECTa C BUCOKA KOHLEHTPAaLMsA Ha Npax unm
aepo30/1HY BeLLecTBa

MpaxbT UK YyXKAMTE BELLEeCTBA MOKE Aa HapyLUaT GYHKLIMMTE Ha YCTPOMCTBOTO M Aa IOBEAAT 10 MoXap
WK TOKOB yaap.

MpenoTBpaTeTe KOHTAKTA HA MHOTO(YHKLMOHANTHUSA YKaK U MANIKMSA Kpal Ha 3apaaHOTO
YCTPOWCTBO C NPOBOAMUMM MaTepUasiv KaTo TEYHOCTH, NPax, MeTaneH npax 1 rpadput Ha MONUBM.
He fokocBaiTe MHOrodyHKLMOHANTHMSA 3KaK C OCTPU MHCTPYMEHTM UM MPOU3BEXAaiiTe yaap no
MHOTOQYHKLMOHATHUSA XKaK

MpoBOAMMUTE MATEPUANTN MOTAT Aa NMPUYMHAT KbCO ChbeANHEHNE NN KOPO3US HA KNEMUTE, KOETO J1a
J0BeJie [0 eKCMI03Ma UK NOsKaP.

Mpu n3non3ssaHe Ha 6€3)KNYHO 3apAAHO YCTPOUCTBO HE NOCTaBAUTE BbHLLHU NPeaMeTH, HanpuMep
MeTasIHW YaCTUL M, MarHMTU U MarHUTHU KapTyu MeXAY YCTPOMCTBOTO U 6€3)KMYHOTO 3apsiHO
YCTPOMCTBO

CbLLLECTBYBA PUCK YCTPOWCTBOTO A He Ce 3apeay NPaBUIHO UK Aa Nperpee.

He xanete nnu cmyyete yCTPOﬁCTBOTO nnu 6aTepm|Ta

 ToBa MOYKe Jja MOBPEeAM YCTPOMCTBOTO UM Aa NPEAM3BMKA EKCMI03MS UK MOsKaP.
* [leuata uam sKMBOTHUTE MOSKE [1a Ce 33/1aBAT C MaJIKM YacTu.
* AKO YCTPOMCTBOTO Ce M3M0/3Ba OT AeLla, HeNMPEMEHHO Ce YBEPETe, Ye ro M3Mo/3BaT NpaBusIHo.

He nocTaBsiiTe yCTpoCTBOTO UM NPeSOCTaBEHUTE aKCECOAPU B O4UTE, YLLMTE UK yCTaTa
ToBa MOXKe [1a MPUYMHM 3ayLLIaBaHE UM CEPUO3HO HapaHsIBaHe.

He n3nonssaiTe noBpeaeHa AU U3TEKA NIUTUEBO-MOHHA (Li-lon) 6aTtepus

CBbpKeTe Ce CbC CBOS MECTEH OTOPU3MPAH CEPBU3EH LIEHTDBP, 3a Aa U3XBBP/INTE TNTUEBO-MOHHATA
6atepms 6e3onacHo.
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Mmaite npeasua, cnegHUTe npeanasHu MepKu, Korato M3noi3Bsate NpoAayKT, CbAbpKall, N10CKa

Kpbrna 6arepus

* He mn3non3eante NpoayKTa B ropeLla cpefia nam B 6M30CT [0 OrbH.

* He nornbuianTe 1 He pa3rnobsiBanTte baTepusi, ONACHOCT OT XMMUYECKO U3rapsiHe.

* Ako batepusiTa OT BalLMs NPOAYKT 6ble NOrb/HaTa, TOBa MOXKe f1a NPUYMHM TEXKKMN BBTPELLHMN
M3rapsiHns CaMo 3a 2 4Yaca v MOXKe Aa loBeje 10 CMbpT.

* [lasete baTepuute faney ot beberta u feua. AKO 0TAeNEeHMETO 3a baTepun He ce 3aTBOPY CUTYPHO,
CnpeTe Aa 13nos3eate NPoAyKTa v ro naserte ot 6ebeta n geua. AKo cMaTate, Ye 6atepmmTe Moxe
[la ca 61K NOrbJIHATK UM MOCTAaBEHM B KOSITO M [1a € YacCT Ha TS/10TO, He3abaBHO NOTbpceTe
MeMLMHCKa NoMOoLL.

BHUMaHUue

Hecna3BaHeTo Ha Te3U TOYKM U pa3nopeabu Moxe Aa AoBeAe A0 3/10M0NyKa
WU UMYLLLECTBEHU Bpeau

He usnon3seainTe yCTPpOMCTBOTO CY B 61M30CT A0 APYrU eIeKTPOHHM YCTPOMCTBA

* [loBeYeTo eNeKTPOHHN YCTPOMCTBA M3M03BAT PaAMOYECTOTHM CUIHANW. BalleTo yCTPOMCTBO MOsKe Aa
NOAYYN/MPUYNHN CMYLLIEHUS OT/Ha APYrv eNEKTPOHHM YCTPOMCTRA.

* YcTpomncTBaTa C BUCOKOrOBOPUTENN Ca OCOBEHO NOAATAMBU HA CMYLLEHMS.

He uanon3seaiTe yCTPOMUCTBOTO CU B CPEAU, KbAETO € Bb3MOMKHO /1a Bb3HMKHAT PajM0oYeCTOTHU
CMYLLEHUS

* [10 Bb3MOXKHOCT M369rBanTe M3M0/3BaHETO Ha YCTPOMCTBOTO B 06XBaT 0T 15 CM OT MENCMENKBPW, Thid
KaTO TO MOXe [ia MoB/ANsie AENCTBNETO HA MENCMENKBbPaA.

* 3aja HamanuTe CMyLLIEHMSTA C NENCMENKbPK, M3M0/3BaiTe CBOETO YCTPOMCTBO CaMO OT CTpaHaTa Ha
TAN0TO, MPOTMBOMO/IOXKHA Ha NENCMENKbBPA.

* AKO M3M0/13BaTe MeANLMHCKM Ypeaun, CBbpIKETe Ce C MPOU3BOAUTENS Ha YpeanuTe, npean Aa
“3Mnon3BaTte YCTPOMCTBOTO, 3a Aa pazbepeTe Aanv ypeanTe Lie ce NoBAMSST OT Paamno YecToTaTa,
“3n1bYBaHa OT YCTPOMCTBOTO.

* B camoneta n3non3BaHeTo Ha eIEKTPOHHM YPean MOXe [ia I0Befe A0 CMYLLEHNS B e/IeKTPOHHUTE
HaBWUraLMOHHW ypeau Ha neTatenHus anapat. Cna3eante npeaBuaeH1TE 0T aBUOKOMMAHMSATa HOPMMU
M YKa3aHUATa Ha eKMMaxa Ha camoneTa.

* E/NeKTpOHHMTE yCTPOMCTBA BB BalLMg aBTOMOOM MOXKE [1a He paboTAT NpaBMHO NOPaAW pagmno
CMYLLIEHMS OT YCTPOMCTBOTO. CBBPIKETE Ce C MPOM3BOAMTENS 3a NOoBeYe MHbOopMaLmS.
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He usnaravite yCTpOMCTBOTO Ha CUNEH NYLUEK UAnU AUM

ToBa MOXKe [la NOBPeAM Kopryca My UK fa Hapywu QYHKLUKUTE My.

AKo 13nosi3BaTe C/IyX0B anapar, CBbpyKeTe ce C NPoM3BOAUTENS 33 UHPOPMALLUSA OTHOCHO paamo
CMYLL,EHMATA
PafiMo 4ecToTaTa, U3/b4BaHa OT BALLETO YCTPOWCTBO, MOYKE Aa NPeAn3BMKA CMYLLIEHWA B HAKOU CITYXOBM

anapatw. [peau Aa 13non3eate yCTPOCTBOTO, CBbPIKETE CE C MPOM3BOANTENS, 3a [la pa3bepeTe Aanw
CNYXOBUSAT anapar LLe Ce MOoB/IMsEe OT PafIM0 YECTOTaTa, U3TbYBaHa OT YCTPOMCTBOTO.

He “3non3BaiTe yCTPOWCTBOTO 671130 L0 APYrY YCTPOICTBA M anapaTu, M3MbYBaLLM PAAU0 YECToTH,
KaTo HanpuMep ayAmo CUCTEMM U PaS MO0 Kynu

Pazivo YeCcToTUTE MOMKE Aia MPUYMHAT NOBPesia Ha YCTPOMCTBOTO.

W3KniouBaiiTe yCTPOICTBOTO CH, KOFaTo Ce HaMMpaTe B PalioH C MOTEHLMANHO EKCMJI03MBHA aTMochepa

* BmecT0 aa n3Baxaate batepmara, U3KIKYBanTe yCTPOMCTBOTO CM B MOTEHLMANMHO EKCMI03MBHM
cpeaw.

* BwuHarv npunaraite pa3nopenoute, MHCTPYKLMUTE U 3HALMTE B MOTEHLMAHO EKCNIO3UBHM CPeaM.

* He n3non3eanTe yCTPOMCTBOTO Ha BEH3MHOCTAHLMM, 61130 40 FOPMBA MU XMMUKANN UAK B 061aCTK
Ha eKCrnIo3nn.

* He octaBsinTe 1 He NpeHacsiTe 3ananMMm TEYHOCTH, Fra30Be M B3PMBOOMACHM BELLECTBA TaM, KbAETO e
YCTPOWCTBOTO, YaCTUTE U/ aKCECOAPUTE MY.

AKO KOATO U Aia € YaCT OT YCTPOICTBO € CYyMNeHa, AUMU UK U3Tb4Ba MUPU3MA HA M3ropsano, He3abaBHO
npekparteTe ynotpebarta Ha yCTPOMCTBOTO. M3non3BaiTe yCTPOMCTBOTO OTHOBO CaMO Cneg, KaTto e 6uno
PEMOHTUPAHO B CEPBU3EH LIeHTbP Ha Samsung UM B 0TOPM3MPaH CEPBU3EH LIEHTbP.

° CL‘IyI'IeHOTO CTBbKI0 NN aKPUNBT MOXKe Aa NMPUYNHN HapaHABaHE Ha PbLETe N JTINLETO BU.

* AKO yCTPOMCTBOTO MMM UM U3/TbYBA MUPKU3MaA Ha M3TrOPs/10, TOBA MOXKe [1a A0BE/E [0 EKCMN03MS Ha
batepumaTa nam noxap.

Mpu u3nonssaHe Ha MO6MIHOTO YCTPOUCTBO B aBTOMO6MI CNa3BanTe BCUYKM NpeaynpexaeHus U
pasnopeabu 0THOCHO 6e30nNacHOCTTa

Mo BpeMe Ha WwodurpaHe 6€30MacHOTO yrnpaBaeHve Ha aBToMobKIa e BaLlaTta MbpBOCTENEHHA

OTFOBOPHOCT. HMKOra He 13non3sante yCTponCTBOTO CU1, 4OKATO LOPUPATE, Thbil KATO € HE3aKOHHO.

3a Bawara MnM4Ha 6e30nacHoCT 1 6e30MacHOCTTa Ha APYruTe, N3Non3BanTe 34paB pasyM M NOMHeTe

CNlefHoTo:

 [locTaBeTte CBOETO YCTPOWCTBO Ha IECHOAOCTBIHO MACTO. HanpaBseTe Taka, Ye Aa MoxeTe Jja ce
CBDbPyKETE C BaLLETO BE3KMYHO YCTPOMCTBO, be3 Aa cnupate Aa HabntogaBate MbTs. AKO NonyyuTe
obakaaHe No HENOAXOAALLO BPeME, OCTaBeTe racoBaTta noLa Aa 0TroBOpM BMeCTO Bac.

* [IpeKkpaTteTe pa3roBopa Npv HaTOBapeHO ABUNKEHMWE UM ONACHWN METEOPONOTMYHN YCNOBUS. I bXKAbT,
NanaenLaTa, CHErsT 1 JOPU HaTOBAPEHOTO ABUMKEHWE MOraT Aa 6bAaT OnacHW.
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36upanTe pasyMHo u cnefete aBuxkeHneTo. OCbLLeCTBABANTE NMOBMKBAHMS, KOTaTo He Ce ABUKMTE
UNu Npeau Aa HaBneseTe B ABMKeHMETO. ONuTanTe Ce fa NNaHMpaTe pa3roBOPUTE CM 3a BPEME,
KOrato aBTOMOOUIBT BM HAMA Aa 6be B IBUKEHME.,

He 3ano4BanTe eMOLMOHANHN UK CTPECMPALLIM Pa3roBOPKU, KOMTO MOraT Aa OTB/IEKAT BaLLETO
BHMMaHKe. IHbopMmMpariTe HoBeKa, C KOrOTO Pa3roBapsaTe, Ye WodupaTe 1 NpeKkbCHeTe pa3roBopuTe,
KOWTO €BEHTYasIHO MOraT A,a OTK/IOHAT BHUMAHWETO BM OT MbTA.

M3non3BaiTe u ce rpuKeTe 3a CBOETO YCTPOMUCTBO NPaBUIIHO

Ma3seTe ycTPOMNCTBOTO CyX0

BnaKHOCTTa M TEYHOCTUTE MOXKE Aa NOBPEAAT YaCTUTE NN ENEKTPOHHUTE BEPUTA B YCTPOUCTBOTO.
He BKOYBaKMTE YCTPOMCTBOTO KO € MOKPO. AKO YCTPOMCTBOTO BM € BEYE BKIOYEHO, U3K/THYeTe

ro u n3Banete 6atepmsTa He3abaBHO (aKO YCTPOMCTBOTO HE MOXKE [la CE U3KJI0YM U HE MOKETE f1a
“3BaamMTe baTepmsTa, OCTaBETE ro KakTo e). Cnef ToBa M3CyLUETe YCTPOMCTBOTO C Kbpra M ro OTHeceTe
B CEPBM3EH LEHTBP.

ToBa yCTpPONCTBO € 060pYLBAHO C BrPafleHN MHAMKATOPYM 3a TeYHOCT. [ToBpeaunTe Ha BaLeTo
YCTPOWCTBO, NPeLM3BNKAHM OT BOLA, MOXE [1a aHYIMPAT rapaHLUmsaTa Ha Npov3BOAUTENS.

CbXpaHﬂBaVITe yCTPOﬁCTBOTO CaMO Ha paBHU NOBDBPXHOCTU

AKO yCTPOWCTBOTO NajiHe, TO MOXKE Aa Ce MOBPen.

YCTpOMCTBOTO MOXKe Aa Ce U3MO0M3Ba Ha MecTa C 0KOJIHa Temnepatypa Mexay 0°C ao 35°C. Moxete

A.a CbXpaHUTe YyCTPOMCTBOTO NPM OKOJIHA TeMnepaTtypa Mexay -20°C go 50°C. MU3non3BaHeTo unu
CbXPaHABAHETO Ha YCTPOMCTBOTO M3BBH NpenopbyYaHUTe TEMMNepaTypHU AMana3oHu MOXKe Aa NoBpean
YCTPOMCTBOTO UNIN @ HAMANM XNBOTa Ha baTepusaTa

He cbxpaHsiBaiTe yCTPOMCTBOTO Ha MHOMO TOM/IM MECTa, KaTo B aBTOMO6UAM Nnpe3 naToTo. ToBa

MOMXeE [la NpeAun3BMKa NOBPEa Ha eKpaHa, Aa A0Beje 40 NoBpena Ha YCTPOMCTBOTO MM Aa HaKapa
6atepuaTta fa n3byxHe.

He n3narante yCTpOMCTBOTO CM Ha Mpsika CIbHYEBA CBET/IMHA 33 NPOLB/IKUTENIHW NEPUOAN OT BpEME
(Ha TabnoTo Ha aBTOMO6MA, HanNpuMep).

3a yCTPONCTBA CbC CMeHsieMa 6atepus, baTepusiTa Moxe Aa b6be CbXpaHeHa OTAENHO Ha MecTa C
OKOMHa Temnepatypa mexkay 0°C n 45°C.

He cbxpaHsiBaiTe yCTPOMCTBOTO C META/IHU NPEAMETH, KAaTO MOHETH, K/THOUOBE UJIM OrbpP/INLM

BaLLeTo YCTPOMCTBO MOYKE fa Ce HAApaCKa UK MOBPEeAMN.
AKO KnemuTe Ha 6atepusTa Bs3aT B KOHTAKT C METAJTHU NPeAMETH, TOBA MOXKE [a MPUHMHI MOKap.
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He ocTaBsitTe ycTpoMCTBOTO B 6/IM30CT A0 MarHMTHM Noneta
 YCTPOMCTBOTO BM MOMKeE Aa Ce NOBPeam nnm batepusaTa fja ce pa3peam BCIeACTBME HA M3M1araHeTo Ha
MarHUTHM nonera.

e MarHutHure KapTu, BKTIOYNTE/THO KPpeAUTHUN KapTKn, KapTK 3a TEI'IE‘CI)OHHI/I pa3roBopu, MponyCcku u
60p,£I,HVI KapTh MOraT a Ce NoBpeadT OT MarHUTHUTE MNoJieTa.

M36areaiiTe KOHTAKT C yCTPOMCTBOTO, KOraTo TO NperpsBa. AKO He ro HanpaBuTe, TOBa MOXe Aa

MPUYUHU U3rapsAHUSA NPU HUCKA TeMnepaTypa, 3a4epBsABaHe U MUrMEHTUPaHe Ha KoxXKaTa

* BbjeTe BHMMATENHM 33 NPErpsiBaHe Ha YCTPOMCTBOTO, KOraTo ro 13Mon3BaTte NPOAb/KUTENHO BpEME
1 M364rBaiiTe NPOAb/IKUTENEH KOHTAKT C KOYKATa.

* He canaiite BbpXy YCTPOMCTBOTO M HE IO NMOCTABSANTE B IMPEKTEH KOHTAKT C KOXKaTa 3a
NPOABKUTENHN NEPVUOAM, KOTaTO CE 3aPeXKAa UK € CBbP3aHO KbM U3TOYHMK Ha 3aXpaHBaHe.

* AKO BaLLETO YCTPOMCTBO MMa CBETKABWLA, 36ArBaiTe fa U3nararte KosKaTa Ci Ha CBETKABMLATA,
KOraTo s U3non3eare. YBepeTe Ce, Ye CBeTKaBML,ATa e U3K/IHYEHa cies ynotpeba.

* [lOHOCMMOCTTa KbM BMCOKa TemMnepaTypa Bapupa MHAMBKUAYyanHo. O6bpHETE BHUMaHWE Npu
“3MoN3BaHe OT AeLla, Bb3PaCTHM M X0pa CbC CMeLanHn CbCTOSHUS.

He usnon3seaiTe yCTPOMCTBOTO C OTCTPAHEH 3a/€H Kanak

EaTepI/IFITa MO>Xe fa n3nagHe OT Hero, KoeTo Aa Npu4nHm nospena Nin HernpasmiHoO q)yHKLLVIOHVIpaHe.

BHuMaBanTe Aa He usnarate 06eKTMBA Ha KaMepaTta Ha CUJ1eH U3TOYHUK Ha CBET/INHA, HanpuMep Ha
npaka cnbHYeBa CBET/IMHA

AKO 06€KTVBBT Ha KAMEPATa € U3/I0KEH Ha CUIIEH M3TOYHMK Ha CBETMHA, HaMPUMep Ha NPAKa CTbHYeBa
CBET/IMHA, CEH30PbT 33 M306PAKEHNETO MOSKE Aa Ce NoBpeAu. MOBPefeHNAT CeH30P 3a M306PAXKEHMETO
He MOAEXM Ha PEMOHT U LLIE MPUYMUHY NOSBATA HA TOYKU M METHA M0 CHUMKUTE.

AKO YCTPOICTBOTO MMa CBETKABULLA MM CBET/IMHA 33 KaMepaTa, He ' U3Mnon3BaiTe 61130 40 0YMTE Ha
XOPa WJIN KUBOTHU

/13non3BaHETO Ha CBETKAaBMLLA 61130 [0 04MTE MOMKE [ia MPUYMHM BPEMEHHA 3aryba Un yBpesKaaHe Ha
3peHueTo.

MposiBeTe BHUMAHME NPM U3naraHe Ha MUraLa CBeT/iMHa

* QOcuryperte CBET/IMHA B MOMELLEHWNETO, JOKATO M3M0JI3BaTe YCTPOMUCTBOTO, M HE LPHKTE eKpaHa
NpeKaneHo 61130 L0 04nTe CU.

* l3naraHeTo Ha MUraLLa CBETAIMHA NpU reAaHe Ha BUAEOKIMNOBE MW UTPK C MUraLLa CBETIMHA
33 NPOABIIKUTENIEH MEPUOA MOXKE Aa Npean3BMKa NpUNagbLy namn 3aryba Ha Cb3HaHue. AKO
MoYyBCTBATE HAKAKBO HeYA06CTBO, HeE3abaBHO CripeTe Aa M3Mon3BaTe YyCTPOMCTBOTO.

* AKO HSIKOW BaLl 61M3BbK NOAYYM yaap Uam 3arybu Cb3HaHue, LOKATO 13M0/13Ba NOA06HO YCTPOWCTBO,
TpsibBa Aa ce NoCbBeTBaTE C IeKap, NpPeau Aa n3non3sarte yCTPOMCTBOTO.

* AKO noyvycTBaTe Heya06CTBO, KaTo HaNpuMep MyCKy/eH CnasbM Uav Ae30pueHTaums, cnpete aa
13N0N3BaTe YCTPOMCTBOTO HE3abaBHO M Ce NOCHBETBAWNTE C JiEKap.

* 3aja ce npefnasunTe 0T HanNpsraHe Ha 04MTe, MpaBeTe YeCTM NOYMBKK, AOKATO M3N0o3BaTe
yCTPOMCTBOTO.
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HamaneTe pucKa OT HapaHABaHe NPU NOBTAPALLM CE ABUKEHUS

KoraTto n3ebpLBaTe AEMHOCTM MHOTOKPATHO KATO HATUCKAHE Ha KNaBULLW, M3NUCBAHE Ha 3HALM

M0 CEeH30PHMS EKPaH UMM UTPa Ha UTPY, MOYKE NOHAKOra fia M3nuTaTe ANCKOMPOPT B pbLIETE,

BpaTa ¥ paMeHeTe CY N B APYTM YaCTW Ha TANOTO CU. [ pbsKTe YCTPOMCTBOTO C MO-0TNYCHATK
NPBCTU, HATUCKANTE NIEKO KNABULLIMTE 1 NPABETE YECTM MOYMBKM, KOraTo M3Mos3BaTe YCTPOMCTBOTO
NPOABAKUTENHO BpeMe. AKO NPOAbKMUTE 1a M3NUTBATE AMCKOMBOPT N0 BpeME Ha Takaea ynotpeba,
crpeTe [ia M3Mo0/13BaTe YCTPOWCTBOTO M CE KOHCYNTUPAWATE C eKap.

3awureTe cnyxa nyuwurte CU, Korato usnonseare CiyLlasiku

* [1peKOMEPHOTO M3M1araHe Ha B1COKM 3BYLIM MOMKE [1a MOBpeau Cyxa.

* [3naraHeTo Ha BUCOKM 3BYLIV MO BPEME Ha XOJleHE MOYKE [1a OTB/IeYe BHUMAHMWETO BU U [ [0BeE 10
VHUMAEHT.

* BuHarv HamanaeaiTe cunaTa Ha 3ByKa NPeAy BKIKYBAHE Ha C/YLIAKM B ayAN0 U3TOYHMK U1
3M0/13BaNTE CAMO MUHMUMA/HATA HACTPOMKA Ha CMIATa Ha 3BYKA, KOSTO € J0CTaTbyHa, 3a Aa YyBaTe
pasroBopa Wan Mysukara.

* B cyxacpesa B CnyLIanKk1Te MoXe Aa Ce HaTpyna CTaTUYHO eN1eKTpnYecTBo. /36greanTe
3MONI3BAHETO Ha YCTPOWCTBOTO B CyXa CPeaa Uv JOKOCHETE MeTasleH NpeaMerT, 3a la 0cBoboauTe
CTaTUYHOTO E/IEKTPUYECTBO, MPEAM [a CBbPIKETE CNYLIANKM KbM YCTPOMCTBOTO.

* He n3non3eaiTe CnyLlankaTa, JoKaTo yrnpasniaBaTe NPeBO3HO CPeACTBO. ToBa MOMKE [1a OTB/IEYE
BHMMAHMETO BV 1 [1a NPEAN3BUKA 3710M0/YKA, KAKTO MOXKE M 1 € HE3aKOHHO B CTPAHaTa, KbEeTo Ce
Hamupare.

bbaete npegnasnueun, Korato usnonseare yCTpOﬁCTBOTO CU, AOKaTO Xo4AuUTEe Nn ce ABNXKUTe

* BuHaru cnepete okonHata 06CTaHOBKa, 3a Aa n3berHeTe HapaHsiBaHe Ha cebe CU UK apyr YOBEK.
* [loTBbpAETE, Ye KabenbT Ha CAyLLIANKATa HE € 3aM/IETEH B PbLETE BN UM BAN3KOCTOSLLN NPEAMETH.

He 6osaucBaiTe U He NOCTaBANTE CTUKEPU BbPXY BaLLETO YCTPOUCTBO

* bodTta 1 cTMKepuTe MOXe Aa 3a4pbCTAT NOABMMKHUTE YacTW M ia Nonpeyar Ha NpaBuIHOTO
GYHKLMOHMpPaHe.

* AKO CTe aNneprmyHm KbM 60sTa M METANHUTE YaCTK Ha YCTPOMCTBOTO, MOXKe Aia MOYyBCTBaTe

Cbp6ex, eK3eMa UK NoAyBaHE Ha KoKaTa. AKO TOBa Ce C/ly4n, CrpeTe a M3Mon3BaTe yCTPOMUCTBOTO 1
CEe KOHCYNTMPaNTe CbC CBOS NEKap.
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WMHcTanmpaiite MOBUIHM YCTPOWCTBA M 060pyABaHE BHUMATENTHO

YBeperte ce, 4e BCUYKN MOBUIHM YCTPOMCTBA UK APYro 060pyBaHe, MHCTaIMpaHu B aBTOMO6UA BU,
Ca nocTaBeHn 6e30MnacHo.

V136sirBaiiTe NOCTaBSHETO HA YCTPOMCTBOTO U MPUHAANEXKHOCTUTE 6/1M30 [0 Bb3AYLIHATA
Bb3r1aBHMLA. HenpaBMAHO MHCTANMPAHOTO 6€3KMYHO 060pYABAHE MOXKE Aa MPUYNHM CEPUO3HO
HapaHsBaHe, KOraTo Bb3AyLUHaTa Bb3raBHMULIA Ce Hafye 6bp30.

He “3nyckaiiTe yCTpOMCTBOTO CU U He JONYCKaMTe yaapy Mo Hero

BalueTo ycTpoMCTBO MOXKe Aa Ce NoBpeAM UK a He paboTu NpaBuIHo.

AKo 6bAe 0rbHaTO MK AedOPMMPAHO, YCTPOMCTBOTO BM AN OMNpesieneHn HErOBM YacT MOXKeE Jia ce
nospeasT.

Ocurypete MaKCUMareH KMBOT Ha 6aTepusaTa U 3apaSHOTO YCTPOWUCTBO

BatepmmnTe MOsKe fla Ce MOBPEASAT, aKo He Ce M3MO0/3BAT 3a Ab/rv Nepuoam OT BPEME.

C BpeMeTo HeM3M0A3BaHOTO YCTPOMCTBO LLe Ce pa3pean 1 TpsibBa Aa bbae 3apeaeHo npeam ynortpeba.
V3kntoveTe Kabena Ha 3apsAHOTO YCTPOMCTBO OT KOHTAKTa, KOraTo He ro M3non3gare.

13non3BaiTe batepusTa CamMmo No NpefiHa3HavYeHme.

CnefBariTe BCUYKM MHCTPYKLMM B TOBA PbKOBOACTBO, 33 1a OCUTYpPUTE Hal-AbAT NS Bb3MOXKEH KUBOT
33 CBOETO YCTPOMCTBO v baTepus. [MoBpeamTe Man NoLWNTe paboTHM XapaKTEPUCTUKN, MPUYUHEHN

OT HECMA3BAHETO Ha Te3M NpeaynpexXAeHNs U MHCTPYKLMIN, MOXKe Aa aHyNMpaT rapaHLumsaTa Ha
Npov3BOANTENS.

YCTPOMCTBOTO BM MOXKE [la Ce M3HOCK C BPEMETO. HAKOM 4acTi U MONPaBKM Ce MOKPMUBAT OT
rapaHUMaTa B Nepmnoaa Ha BaIMHOCT, HO MOBPEANTE M BMIOLLABAHETO, MPUYNHEHM OT M3MON3BAHETO
Ha Heo406peHN aKCcecoapu, He Ce NMOKPMBa.

He pa3srnobsasainTe, He MOgMbULMpPaNTe U HE PEMOHTUPaNTe CaMU YCTPOMUCTBOTO CH

BCUYKM NPOMEHU UM U3MEHEHWS Ha YCTPOCTBOTO MOraT Aa eNMMUHMUPAT rapaHLmMaTa Ha
NpoV3BOANTENS. AKO YCTPOMCTBOTO BU CE HY3KAae OT PEMOHT, 3aHECETE 0 B CEPBM3EH LIEHTHP Ha
Samsung KUn B 0TOPU3MPAH CEPBU3EH LIEHTBP.

He pa3rno6sBaiiTe v He NpobuBaiiTe 6aTepuaTa, Thil KaTO TOBA MOXKE Aa MPUUMHN KCM/I03US UK
noskap.

He pasrnobsBsaiTe 1 He M3non3BaKnTe NOBTOPHO baTepumsTa.

N3knoverte yCTpOﬁCTBOTO, npean na nisagute 6aTepMFITa. Ako nspagute 6aTepVIF|Ta Mpwn BKIOYEHO
yCTpOVICTBO, TOBa MOXXe [a NMpu4nHn noepeia Ha yCTpOVICTBOTO.
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KoraTo nouncreare ycTpoMcTBOTO, 06bpHETE BHUMAHUE HA C/IeAHOTO

* 3abbpcCBanTe yCTPOMCTBOTO MM 3apSAHOTO YCTPOMCTBO C Kbpra Uian roba.
* [loymncrete KNemmTe Ha baTepusTa C NamMyK Uam Kbpna.

* He v3non3BaniTe XMMUYECKM BELLLECTBA MM NOYMCTBALLIM NpenapaTti. ToBa MOsKe Aa 06e3LBeTH Uu
pa3sife Kopryca Ha YyCTPOMCTBOTO, KAKTO M Aa NpefiM3BMKa TOKOB yaap UM NosxKap.

* 36areaiTe fa nanarate yCTPOMCTBOTO Ha Npax, NOT, MacTUII0, MAC/a M XUMUYECKM MPOAYKTM KaTo
KO3METUKA, aHTUBaKTePManeH Crper, NoYMCTBaLL, Npenapar 3a pblie, AeTEPreHTU U UHCEKTULMAN.
ToBa MOse [1a 10Be/ie [0 NMOBPEe/a Ha BbTPELLHWUTE U BbHLUHMUTE My YacTU UK [0 BOLWIABaHe
Ha paboTaTa My. AKO BaLLETO YCTPOMCTBO 6bAe N3M0XKEHO Ha KOETO 1 a € OT FopecrioMeHaTnTe
BeLL,eCTBa, U3M0/3BaNTE HEMbXECTa MeKa Kbpra, 33 [1a o MOYUCTUTE.

He “3non3BaiiTe yCTPOWCTBOTO C HUKAKBA ApYra LieN 0CBEH Mo NpefHa3HaYeHue

YCTPOWCTBOTO BM MO3KE [1a CE MOBPEAN.

U36sarsaiiTe fa NnpeunTe Ha Apyrv Xopa, KOrato U3non3Bsarte yCTPOWCTBOTO HA 06LLECTBEHU MeCTa

Mo3BonABaiTe CaMo Ha KBANMGULMPAHM CIYKUTENIN J,a 06CNYKBAT YCTPOUCTBOTO BM

AKO NO3BOINTE YCTPOWCTBOTO BM f1a 6bie 06C/YKBAHO OT HEKBANNOULMPAHM CNYXKUTENN, TO MOXKE [ia Ce
MOBPeAM 1 rapaHumMsTa My Aa oTnagHe.

He paBHPOCTpaHHBaﬁTe MaTepunan CbC 3allMTEHU aBTOPCKU MNMpaBa

He pa3npocTpaHsaBaiTe MaTepuany CbC 3aLLUTEHM aBTOPCKM NpaBa 6€3 pa3peLleHneTo Ha
C06CTBEHMLMTE. HEeCNa3BaHETO Ha TOBA MOMKE Aa 10Be/e [10 HapyLLIEHMe Ha 3aKOHWTE 33 aBTOPCKO MpaBo.
MpOV3BOANTENAT HE OTFOBAPS 3@ HUKAKBY NMPaBHM CMOPOBE B PE3y/TaT OT HEMpaBoOMepHa ynoTpe6ba ot
CTpaHa Ha noTpebuTensa Ha MaTepuan CbC 3alLUTEHN aBTOPCKM NpaBa.
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[paBunHO TpeTUpaHe Ha U3OEeNUETO C/iel Kpas Ha eKcnioaTauMoOHHUSA My
XUBOT

(OTnaabLm, NpeCcTaBNABALLM ENEKTPUYECKO 1 eNEeKTPOHHO 060pyaBaHe)

Ta3n MapKMPOBKa Ha NPOAYKTA, MPUHALNEXKHOCTUTE UM LLOKYMEHTALMATA YKa3Ba, Ye MPOLAYKTHT 1
HEroBMTE €NEKTPOHHM NMPUHAANEKHOCTM (KaTO 3apsaHO YCTPOMUCTBO, cyLuanki, USB kaben) He Tpsibea
fa 6baaT U3XBBLPJISHU C ApYr GUTOBK OTMALbLUMN.

3a Aa He 13araTe Ha 0MacHOCT YOBELLKOTO 34paBe v ia NpeAnasmnTe OKoJIHaTa Cpefia OT 3aMbpcsiBaHe,
Npean3BMKaHO OT 6E3KOHTPOSTHO U3XBBP/ISHE HA OTNAAbLM, OTAENANTE TE3M E/IEMEHTU OT APYruTe
BMAOBE OTMAAbLM U T PELIMKANpanTe OTFTOBOPHO, 3a A4a Cb3afleTe Bb3MOXHOCT 3@ EKOOTMYHO-
Cb06Pa3HO M3MON3BaHE HA MaTepPUATHUTE PeCYpPCu.

JlomaluHuTe notpebutenn Tpsabea Aa ce CBbPKAT C TbproseL,a Ha ApebHO, 0T KOroTo ca 3akynuan
N3AeNeTo, M CbC CbOTBETHATA MECTHA AbP)KaBHA areHLmMs, 3a fa Noay4vat nogpobHU NHCTPYKLMM
KbJle 1 KOra MoraT Aa 3aHecaT Te3M YCTPOMCTBA 3a PeLmKamMpaHe, 6e30nacHo 3a OKoIHaTa cpeaa.
KopriopaTuBHUTE MNOTpebuTenn ciefiBa fia Ce CBbPyKaT C A40CTaBYMKA CU 1 i@ MPOBEPST YC/I0BMUATA HA
JI0roOBOpPa 3a NOKYynKa. ToBa n3aenne N HeroBMTe eNeKTPOHHM MPUHAANIEXKHOCTH He b1Ba Aa ce CMecTBaT
C Apyrute oTnagbLiy Ha TbProBCKOTO NpeanpusiTue.

MpaBWAHO U3XBbPNSHE Ha 6aTepumTe B TO3U NPOAYKT

ToBa 0603Ha4YeHKne Bbpxy batepusTa, PbKOBOLCTBOTO W/ OMAKOBKATa NOKa3Bga, ve batepunTe B TO3M
NPOAYKT He 61Ba [ia Ce U3XBBPAAT C APYrnte 6UTOBM OTNAABbLM B KPasi Ha TEXHMS MOJIE3EH KMBOT.
KbleTo ca MapKmpaHu, xummnyeckute cumaonm Hg, Cd namn Pb nokaseart, ve batepusita CbAbprKa KMUBaK,
KaAMMWI M 0NT0BO HajZ, KOHTPOIHWUTE HMBaA B JupekTmea 2006/66 Ha EO.
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OTKas oT npaBa

YacT oT CbAbPKAHMETO U YCNYTUTE, JOCTHMHM B TOBA YCTPOMCTBO, Ca COBCTBEHOCT Ha TPETM CTPaHM

¥ Ca 3aLMTEHN OT aBTOPCKO NPaBo, NAaTEHTU, TbPrOBCKM MapKW AN APYTM 3aKOHW, 3aLMTaBaLLm
WHTENEKTYaNHOTO NpaBo. ToBa ChAbpsKaHMe 1 yCyri ca NpeaocTaBeHy eJMHCTBEHO 3a BaLliaTa

NIMYHa HETBProBCKa ynoTpeba. Hamate NpaBo [ja M3Moa3BaTe HMKaKBa 4YacT 0T TOBA CbAbpyKaHue

WAW YCYTY MO HAYMH, KOMTO HE € pa3peLLeH OT MPUTEXKATENS Ha CbOTBETHOTO CbAbpsKaHMeE UK OT
MO6UNHMS onepaTtop. bes fa ce orpaHnyaBa 10 ropenoco4eHOTO, OCBEH aKO HE € M3PMYHO pa3peLleHo
OT CbOTBETHUS MPUTENKATEN HA CbABPIXKAHME NN MOBUIEH OMEepaTop, HAMaTe NPaBo Aa NPOMEHSTE,
KonumparTe, NybnnKyBaTe MOBTOPHO, OMOBECTSABATE, MPEXBbPASATE, NPEBEXAATE, NPOAaBaTe, Cb3AaBaTe
MPOM3BOAHM NPOAYKTU, EKCNN0ATMPaTE UM Pa3NpPOCTPaHSBaTE KAKBMTO M Aa 610 YacTK OT TOBA
CbABPXKAHNE UK YCNYTY, CbAbPIKALLM CE B TOBA YCTPOMCTBO, MO HUKAKbB HAYMH UK Ype3 CbOTBETHM
cpeacTBa.

“‘CbAbP>XAHNETO N YCNYTUTE, MPEAOCTABEHW OT TPETW CTPAHW, CE MPUEMAT 3A TTO/13BAHE B
HEMOKDBTHAT BMA.” SAMSUNG HE MPEAOCTABA FAPAHLIVA 3A MPEAOCTABEHUTE CbAbPXKAHUE

N YCNYTW, HE3BABUCUMO LANN CTABA IYMA 3A MTMCMEHA U1 KOCBEHA TAPAHLINA. SAMSUNG
KATETOPUYHO 3AABABA JTMMCATA HA OTTOBOPHOCT MO OTHOLLUEHWME HA KOCBEHW TAPAHLLAN,
BKTHOYMUTEJIHO, HO BE3 1A CE OTPAHMYABA 10, TAPAHLIMN 3A TIPUTOLAHOCT 3A TIPOLAXKBA

NN Bb3MOXXHOCT 3A U3MbJIHEHWE HA OIAAEHO MPEAHA3HAYEHWME. SAMSUNG HE TAPAHTPA
TOYHOCTTA, BAIMAHOCTTA, HABPEMEHHOCTTA, 3AKOHHOCTTA U LLENTOCTTA HA KAKBUTO

N A B0 YACTW OT CbABPYKAHMETO W YCIYTUTE, JOCTbMHM YPE3 TOBA YCTPOMCTBO U

MNP HNKAKBW OBCTOATE/ICTBA, BKJTHOYNTE/THO PA3C/IEABAHE, SAMSUNG HE MOXKE 1A BbIE
NOABEAEHA MOL OTTOBOPHOCT, HE3ABMCMMO AA/IN YPE3 IOTOBOPHW OTHOLLEHWA U HE,
3A BCAKAKBW MPEKW, KOCBEHW, CTYYAMHW, KOHKPETHW AW MOCAEABALLM LLIETW, PA3XO4M 3A
MPABHA 3ALLNTA, IPYT W PA3XOON NI LLETW, Bb3HUKHAT CNEACTBUE HA WX BbB BPB3KAC,
BCAKA NHOOPMALNSA, KOATO CE CbAbPXKA B 1N E Bb3HUKHAJIA B PE3Y/ITAT OT M3MOJ/13BAHETO
HA KAKBATO 1 A BA10 YACT OT CbAbP>XAHUETO U YCNYTATE OT BAC UIU TPETO JTULE, IOPU
KOIATO CbOTBETHOTO /TMUE E NMPEABAPUTE/THO YBEAOMEHO 3A BEPOATHOCTTA 3A Bb3HVMKBAHE
HA LLIETIW.

YcnyruTte, NpeiocTaBsAHM OT TPETM CTPaHK, MOraT Aia 6bJaT NPEKPATEHN MO BCAKO BPEME, KaTo Samsung
HE N0eMa OTFOBOPHOCT M He AiaBa rapaHLMm 3a HUKAKBM YacTW OT CbAbPXKAHWMETO UK YCYTUTE, KOUTO
LLle OCTaHAT Ha Pa3Mo/IoKeHWE 3a NON3BaHe 3a onpeaeneH nepmos ot BpeMe. CbAbpsKaHMETO W yCayruTe
Ce I0CTaBAT OT TPETM CTPAHW NOCPeACTBOM MPEXKM 1 APYT MPEHOCHN CbOPbKEHMS, HaZ KOMTO Samsung
HAMa KOHTPO/. be3 fa orpaHMyaBa 06LLMS XapaKTep Ha TO3M 0TKa3 OT NMpaBa, Samsung M3pMYHO 3asBSBa
OTCbCTBMETO HA OTFOBOPHOCT MM 3ab/IXKEHMNETO KbM Bb3HWMKBAHE HA EBEHTYAHW MPEKBCBAHNSA UK
npeycTaHoOBSABaHe Ha NPeoCTaBAHETO Ha AafIEHO CbAbPyKAHME UM YCAYTa, KOSTO € 61na A0CTbNHa Ype3
TOBA YCTPOWCTBO.

Samsung He HOCM OTFOBOPHOCT U HMa OTHOLLEHMWE KbM 06C/TYXKBAHETO HA K/TIMEHTH MO OTHOLLEHME

Ha rOPeCcnoMeHaToTO CbAbPsKaHMeE 1 yCyrn. AKo nMaTe BbNpoCKk UK 3anNmnTBAHMS MO OTHOLLIEHWE Ha
TOBAa CbAbPIKAHME MW YCyrK, TPS6Ba Aa MY OTNPaBATE AVPEKTHO KbM CbOTBETHUTE A0CTaBYMLIM Ha
CbIbPsKAHNE N YCAYTI.
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Sigurnosne informacije

Pazljivo procitajte ove vazne sigurnosne informacije prije upotrebe uredaja. Sadrzava opcenite

sigurnosne informacije o uredajima i moze ukljucivati sadrzaj koji se ne odnosi na vas uredaj.

Slijedite informacije upozorenja i opreza kako ne biste ozlijedili sebe ili druge osobe te kako

biste sprijecili nastajanje Stete na svojem uredaju.

@ Pojam ,uredaj” odnosi se na proizvod i njegovu bateriju, slusalicu, zvucnik, punjac,
dijelove dostavljene s proizvodom te bilo koji dodatak odobren od tvrtke Samsung koji

se upotrebljava s proizvodom.

Upozorenje

Neispunjavanje sigurnosnih upozorenja i odredbi moze dovesti do
ozbiljnih ozljeda ili smrti

Vas uredaj sadrzi magnete. Drzite ga podalje od kreditnih kartica, implantiranih medicinskih
uredaja i drugih uredaja na koje mogu utjecati magneti. U slu¢aju medicinskih uredaja, drzite
uredaj na udaljenosti vecoj od 15 cm. Prestanite koristiti svoj uredaj ako sumnjate na bilo kakve
smetnje u radu i obratite se svom lijeCniku ili proizvodacu medicinskog uredaja.

Nemojte upotrebljavati oStecene kabele za napajanje, utikace ili labave uti¢nice
Neosigurani spojevi mogu izazvati strujni udarili pozar.

Ne dirajte uredaj, Zice za napajanje, utikace ili elektri¢nu uti¢nicu mokrim rukama ili nekim
drugim mokrim dijelom tijela

To moze izazvati strujni udar.

Nemojte snazno povlaciti zicu za napajanje prilikom iskljucivanja
To moze izazvati strujni udarili pozar.

Nemojte savijati ili oStetiti kabel za napajanje
To moze izazvati strujni udarili pozar.

Ne upotrebljavajte uredaj s mokrim rukama dok se uredaj puni
To moze izazvati strujni udar.
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Nemojte izravno povezivati pozitivne i negativne polove punjaca
To bi moglo izazvati pozarili ozbiljne ozljede.

Ne koristite uredaj na otvorenom za vrijeme oluja
To moze izazvati strujni udarili kvar uredaja.

Koristite samo baterije, punjace, pribor i potrosni materijal koje je odobrio proizvodac

« KoriStenje generickih baterija ili punjaCa moze skratiti vijek trajanja uredaja ili izazvati kvar
uredaja. Takoder moze izazvati i pozar ili eksploziju baterije.

« Koristite samo bateriju, punjac i kabel koje je odobrila tvrtka Samsung, posebno dizajnirane
za vas uredaj. Nekompatibilan punjac za baterije i kabel mogu uzrokovati ozbiljne ozljede ili
oStecenje na uredaju.

« Samsung ne preuzima odgovornost za sigurnost korisnika u slu¢aju uporabe dodatne opreme
ili pribora koje tvrtka Samsung nije odobrila.

Nemojte nositi uredaj u straznjim dzepovimaiili oko struka
« Uredaj bi mogao biti oSte¢en, mogao bi eksplodirati ili se zapaliti ako ga se prejako pritisne.
* Mogli biste se ozlijediti ako se udarite ili padnete.

Nemojte ispustati uredaj ili uzrokovati prejake udarce na uredaju

« Time mozete osStetiti uredaj ili bateriju, prouzrociti neispravan rad uredaja ili skratiti njegov
radni vijek.

« Time isto tako moze doci do pregrijavanja, zapaljenja, pozara ili drugih opasnosti.

Uredajem i punjaem pazljivo rukujte i pazljivo ih odlazite u otpad

* Nikad ne bacajte baterije ili uredaj u vatru. Nikada ne stavljajte bateriju ili uredaj naili u
uredaje za grijanje, kao Sto su mikrovalne pecnice, peci ili radijatori. Uredaj moze eksplodirati
kad se pregrije. Slijedite sve lokalne propise pri odlaganju rabljenih baterija ili uredaja u
otpad.

* Uredaj nikada nemojte razbijati ili busiti.

* |zbjegavajte izlagati uredaj visokom vanjskom tlaku, jer moze do¢i do unutarnjeg kratkog
Spoja i pregrijavanja.

Zastitite uredaj, bateriju i punjac od oStecenja

* Izbjegavajte izlagati uredaj i bateriju jako niskim ili jako visokim temperaturama.

* Ekstremne temperature mogu ostetiti uredaj te smanijiti kapacitet punjenja i radni vijek vaseg
uredaja i baterije.

* Nemojte izravno povezivati pozitivne i negativne polove baterije i pazite da ne dodu u dodirs
metalnim predmetima. To bi moglo izazvati kvar baterije.

Hrvatski




» Nemojte koristiti kabel Cija je zastita oguljena ili oStecena i nemojte koristiti punjac ili bateriju
koja je oStecena ili neispravna.
* Ne ukljucujte i ne koristite uredaj kada je odjeljak baterije otvoren.

Nemojte spremati uredaj u blizini grijalica, mikrovalnih pecnica, vru¢e opreme za kuhanje ili
spremnika pod visokim tlakom

* Moze doci do curenja baterije.
 Uredaj se moze pregrijati i prouzrokovati vatru.

Ne koristite i ne drzite uredaj na mjestima s visokim koncentracijama prasine ili materijala u
zraku

Prasina ili strani materijali mogu uzrokovati kvar uredaja i mogu uzrokovati pozar ili strujni udar.

SprijeCite da viSenamjenski prikljucak i kraci kraj punjaca dodu u kontakt s provodnim
materijalima, poput tekucina, prasine, metalne prasine i ulozaka za olovke. Nemojte dirati
viSenamjenski prikljucak ostrim alatima ili prouzroCiti udarac viSenamjenskog prikljucka

Provodni materijali mogu izazvati kratak spoj ili koroziju na terminalima, Sto moze dovesti do
eksplozije ili pozara.

Prilikom upotrebe punjaca za bezi¢no punjenje, ne stavljajte izmedu uredaja i punjaca
za bezicno punjenje strane materijale, kao Sto su metalni predmeti, magnetii kartice s
magnetskom trakom

Uredaj se mozda nece pravilno puniti ili se moZe pregrijati.

Nemojte gristi ili sisati uredaj ili bateriju

 To moze ostetiti uredaj ili izazvati eksploziju ili pozar.

* Djeca ili Zivotinje mogu se ugusiti malim dijelovima.

» Ako uredaj rabe djeca, osigurajte da ga ispravno koriste.

Nemojte stavljati uredaj ili isporuceni pribor u oci, usi ili usta
To moze izazvati gusenje ili ozbiljne ozljede.

Ne upotrebljavajte oStecenu litijsko-ionsku bateriju (Li-lon)
Za sigurno odlaganje vase litij-ionske baterije obratite se najblizem ovlastenom servisu.
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Imajte na umu sljedece mjere opreza kada koristite proizvod koji sadrzava bateriju u obliku
gumba

Ne upotrebljavajte svoj proizvod u vru¢im uvjetima u blizini vatre.

Nemojte gutati ili rastavljati baterije, postoji opasnost od opeklina zbog kemikalija.

Ako se baterija iz vaSeg proizvoda proguta, to moze uzrokovati ozbiljne unutarnje opekline za
samo 2 sata i moze dovesti do smrti.

Baterije drzite podalje od dojencadi i djece. Ako se pretinac za bateriju ne zatvori sigurno,
prestanite koristiti proizvod i drzite ga podalje od dojencadi i djece. Ako mislite da je neko
mozda progutao baterije ili ih umetnuo u bilo koji dio tijela, odmah potrazite pomoc lijecnika.

Oprez

Neispunjavanje sigurnosnih upozorenja i odredbi moze dovesti do
ozbiljnih ozljeda ili Stete na imovini

Nemojte upotrebljavati uredaj u blizini drugih elektronickih uredaja

Vecina elektronickih uredaja upotrebljava radiofrekvencijske signale. Moze doci do smetnji na
uredaju zbog drugih elektricnih uredaja.

Uredaji sa zvucnicima osobito su podlozni smetniji.

Nemojte koristiti uredaj u okruzenjima u kojima moze doci do smetnji radijskih frekvencija

Po mogucnosti izbjegavajte uporabu uredaja u rasponu od 15 cm od pacemakera jer moze doci
do medusobnog ometanja uredaja.

Kako biste smanjili moguce smetnje na pejsmejkeru, uredaj koristite samo na strani tijela koja
je nasuprot pejsmejkeru.

Ako koristite medicinsku opremu, obratite se proizvodacu opreme prije koristenja uredaja
kako bi se utvrdilo hoce li na opremu utjecati radiofrekvencije koje uredaj emitira.

U zrakoplovu, uporaba elektronickih uredaja moze omesti elektronicke uredaje za navigaciju
zrakoplova. PoStujte propise zrakoplovne kompanije i upute osoblja zrakoplovnog
prijevoznika.

Elektronicki uredaji u vaSem automobilu mogu biti neispravni zbog radiofrekvencijskih
smetnji uredaja. Obratite se proizvodacu za vise informacija.
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Uredaj ne izlazite jakom dimu ili parama
To moze izazvati ostecenja vanjskog dijela uredaja ili dovesti do njegova kvara.

Ako koristite slusSno pomagalo, obratite se proizvodacu za informacije o radiofrekvencijskim
smetnjama

Radiofrekvencija koju emitira vas uredaj moze ometati neka sluSna pomagala. Prije koriStenja
uredaja, obratite se proizvodacu kako bi se utvrdilo hoce li na vase slusno pomagalo utjecati
radiofrekvencije koje uredaj emitira.

Uredaj ne koristite pored uredaja ili aparata koji emitiraju radio frekvencije, poput zvu¢nik
sustava i radijskih tornjeva

Radiofrekvencije mogu izazvati kvar uredaja.

Iskljucite uredaj u potencijalno eksplozivnim okruzjima

* U potencijalno eksplozivnim okruzjima, umjesto uklanjanja baterije, iskljucite uredaj.

* Uvijek se pridrzavajte propisa, uputa i znakova u potencijalno eksplozivnim okruzjima.

* Nemojte koristiti uredaj na benzinskim crpkama (benzinske postaje), u blizini gorivaili
kemikalija ili na podru¢jima miniranja.

» Ne pohranjujte i ne prevozite zapaljive tekucine, plinove ili eksplozivne materijale u istom
pretincu u kojem se nalazi uredaj, njegovi dijelovi ili dodatna oprema.

Ako se bilo koji dio uredaja osteti ili iz njega izlazi dim ili miris po paljevini, odmah prestanite
koristiti uredaj. Koristite uredaj ponovo tek nakon sto je popravljen u Samsungovom servisnom
centru ili odobrenom servisnom centru.

* Slomljeno staklo ili akril moze uzrokovati ozljede ruku ili lica.
 Ako iz uredaja izlazi dim ili miris po paljevini, to moZe dovesti do eksplozije baterije ili poZara.

Prilikom upravljanja vozilom pridrzavajte se svih sigurnosnih upozorenja i odredbi koje se
odnose na uporabu mobilnog uredaja

Za vrijeme voznje, sigurno upravljanje vozilom na prvom je mjestu. Nikada nemojte
upotrebljavati mobilni uredaj dok vozite, ako je zabranjeno zakonom. Radi vaSe sigurnosti i
sigurnost drugih, koristite svoj zdrav razum i upamtite sljedece savjete:

* Postavite uredaj tako da imate brz pristup. Provjerite mozete li pristupiti bezicnom uredaju
bez skidanja pogleda s ceste. Ako dolazni poziv stigne u nezgodno vrijeme, neka vasa govorna
posta odgovori na poziv umjesto vas.

 Ne prihvacajte pozive kad se nalazite u prometnoj guzvi ili opasnim vremenskim uvjetima.
KiSa, susnjezica, snijeg, led i prometna guzva mogu biti opasni.
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Pazljivo birajte brojeve i procjenjujte promet. Pozive upucujte kad niste u pokretu ili prije
ukljucivanja u promet. Planirajte obavljanje poziva nakon zaustavljanja automobila.

Ne upustajte se u stresne ili emocionalne razgovore koji vam mogu odvratiti paznju.
Obavijestite osobu s kojom razgovarate da vozite i prekinite razgovore koji bi mogli odvratiti
vasu paznju s ceste.

Vodite racuna o svom uredaju i ispravno ga koristite

Uredaj drzite na suhom

Vlaga i tekucine mogu ostetiti dijelove ili elektronicke sklopove u uredaju.

Ne ukljucujte uredaj ako je vlazan. Ako je vas uredaj vec ukljucen, iskljucite ga i odmah
izvadite bateriju (ako se uredaj ne moze iskljuciti ili ne mozete izvaditi bateriju, ostavite gau
tom stanju). Zatim, osuSite uredaj ru¢nikom i odnesite ga u servisni centar.

Ovaj uredaj ima ugradene unutarnje indikatore za tekucinu. OStecenje uredaja vodom moze
ponistiti jamstvo proizvodaca.

Uredaj pohranjujte samo na ravnim plohama

Ako uredaj padne, moze dodi do njegovog ostecenja.

Uredaj se moze upotrebljavati na mjestima okolne temperature od 0 °C do 35 °C. Uredaj
mozete pohraniti na okolnoj temperaturi od -20 °C do 50 °C. Upotreba ili pohrana uredaja izvan
preporucene temperature moze ostetiti uredaj ili skratiti radni vijek baterije

Uredaj ne Cuvajte u jako vruc¢im prostorima poput unutrasnjosti automobila tijekom ljeta. To
moze dovesti do kvara zaslona, oStecenja uredaja ili eksplozije baterije.

Nemojte izlagati uredaj izravnoj suncevoj svjetlosti na dulje vremensko razdoblje (primjerice,
na tabli s instrumentima automobila).

Kod uredaja s uklonjivom baterijom baterija moze biti zasebno pohranjena na lokacijama s
okolnom temperaturom od 0 °C do 45 °C.

Nemojte pohranjivati uredaj s metalnim predmetima, kao Sto su kovanice, kljucevii ogrlice

Vas uredaj se moze ogrebati ili postati neispravan.
Ako polovi baterije dodu u dodir s metalnim predmetima, to moze prouzrociti pozar.
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Nemojte pohranjivati uredaj u blizini magnetskih polja

» Moze doci do kvara uredaja ili praznjenja baterije zbog izlaganja magnetskim poljima.

* Kartice s magnetskom trakom, Sto ukljucuje kreditne kartice, bankovne knjizice i karte za
ukrcavanje u zrakoplov mogu biti oSte¢ene magnetskim poljima.

Izbjegavajte dodirivati uredaj kada je previse zagrijan. U suprotnome moze doci do opeklina pri

niskim temperaturama, crvenila i pigmentacije koze

* Pazite da se uredaj previSe ne zagrije kada ga upotrebljavate dulje vrijeme i izbjegavajte
dugotrajan dodir s kozom.

* Ne sjedite na uredaju i ne dodirujte ga dulje razdoblje tijekom punjenja ili kada je spojen s
napajanjem.

 Ako vas uredaj ima bljeskalicu, izbjegavajte izlaganje koze bljeskalici kada je koristite.
Provjerite je li bljeskalica iskljucena nakon upotrebe.

* Podnosenje visoke temperature razlikuje se od osobe do osobe. Budite izrazito pazljivi u
pogledu uporabe od strane djece, starijih osoba i osoba s posebnim potrebama.

Uredaj ne koristite ako je straznji poklopac uklonjen
Baterija moze ispasti iz uredaja, Sto moze izazvati ostecenje ili kvar.

Budite pazljivi da objektiv kamere ne izlaZete jakom izvoru svjetlosti, kao $to je izravno suncevo
svjetlo

Ako je leca kamere izlozena jakom izvoru svjetlosti, kao Sto je izravno suncevo svjetlo, senzor
slike kamere moze se ostetiti. OSteceni senzor slike ne moze se popraviti i uzrokovat ce tocke i
mrlje na slikama.

Ako vas uredaj ima bljeskalicu ili svjetlo, ne koristite ih blizu ociju ljudi i ku¢nih ljubimaca

Uporaba bljeskalice preblizu o¢ima moze prouzrokovati privremeni gubitak vida ili oStecenje
ociju.

Budite oprezni pri izlaganju treperavim svjetlima

* Dok koristite uredaj, ostavite svjetla u sobi i ne drzite zaslon preblizu ociju.

 Kad ste, za vrijeme gledanja videozapisa ili igranja flash igrica u duljim razdobljima, izlozZeni
treperavim svjetlima moze doci do napadaja ili nesvjestica. Ako osjetite nelagodu, odmah
prestanite koristiti uredaj.

 Ako netko od vase rodbine ili prijatelja pati od napadaja ili nesvjestica tijekom koristenja
slicnih uredaja, posavjetujte se s lijeCnikom prije uporabe uredaja.

 Ako osjecate nelagodu, poput gréenja misica, dezorijentirani ste, odmah prekinite s uporabom
uredaja i posavjetujte se s lijeCnikom.

 ZasprjeCavanje naprezanja ociju, cesce radite pauze tijekom koristenja uredaja.
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Smanjite opasnost od ozljeda uslijed ponovljenog kretanja

Kada neprestano ponavljate radnje, kao Sto su pritiskanje tipki, crtanje znakova na zaslonu
osjetljivom na dodir, ili igranje igrica, ponekad mozete osjetiti nelagodu u rukama, vratu,
ramenima ili drugim dijelovima tijela. Kada uredaj koristite u duljem razdoblju, opusteno drzite
uredaj, lagano pritisnite tipke i Cesto pravite pauze. Ako i dalje osjecate nelagodu tijekom ili
nakon takve uporabe, prestanite koristiti uredaj i posavjetujte se s lijeCnikom.

Zastitite svoj sluh i usi kada koristite slusalice

* Neumjereno izlaganje glasnim zvukovima moze prouzrokovati ostecenje sluha.

* |zlaganje glasnim zvukovima tijekom hodanja moze vam odvratiti pozornost i izazvati
nezgodu.

* Uvijek smanjite zvuk prije ukljuCivanja slusalica u izvor zvuka i upotrebljavajte samo
minimalnu postavku glasnoce dovoljnu da Cujete razgovorili glazbu.

U suhim okruzenjima moze dodi do stvaranja statickog elektriciteta u slusalici. Izbjegavajte
koristenje slusalice u suhim okruzenjima ili dodirnite metalni predmet kako biste ispraznili
staticki elektricitet prije spajanja slusalica na uredaj.

* SluSalice ne koristite tijekom voznje automobila, bicikla ili motora. To vam moze odvratiti
paznju i izazvati nezgodu ili Cak moZe biti zabranjeno ovisno o podrucju u kojem Zivite.

Budite na oprezu kad upotrebljavate uredaj prilikom hodanja ili dok ste u pokretu

« Uvijek imajte na umu svoje okruzenje kako biste izbjegli ozljedivanje sebe ili drugih.
* Provjerite da se kabel slusalica nije upleo u rukama ili na objektima u blizini.

Nemojte bojiti niti stavljati naljepnice na uredaj

* Boja i naljepnice mogu zakociti pomicne dijelove i onemogucditi ispravan rad.

* Ako ste alergicni na boje ili metalne dijelove uredaja, moze se pojaviti svrbez, ekcemi ili
otekline na kozi. Kada se to dogodi, prestanite koristiti uredaj i posavjetujte se s lijeCnikom.
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Mobilne uredaje i opremu instalirajte oprezno

Osigurajte da su mobilni uredaji ili odgovarajuca oprema koja je instalirana u vasem vozilu
sigurno ugradeni.

Izbjegavajte postavljati uredaj i pribor u blizini ili u podrucju aktiviranja zracnih jastuka.
Nepropisno instalirana beZi¢na oprema u automobile moze izazvati teSke ozljede kada se
zracni jastuci brzo napusu.

Pazite da ne ispustite ili na drugi nacin udarite uredaj

Vas uredaj se moze ostetiti ili pokvariti.
Ako je savijen ili iskrivljen, moze doci do oStecenja uredaja ili kvara odredenih dijelova.

Osigurajte maksimalan vijek trajanja baterije i punjaca

Baterije bi mogle neispravno raditi ako se dulje vrijeme ne upotrebljavaju.

Vremenom ce se nekoristeni uredaj isprazniti i potrebno ga je ponovno napuniti prije
upotrebe.

Iskljucite punjac iz izvora napajanja kada nije u uporabi.

Koristite bateriju samo za ono za 5to je namijenjena.

Slijedite upute iz ovog priru¢nika i osigurajte dugi vijek trajanja svom uredaju i bateriji.
OStecenja ili slabi rad nastali uslijed ne pridrzavanja upozorenja i uputa moze dovesti do ne
ispunjavanja jamstva proizvodaca.

Vas se uredaj moze ishabati tijekom vremena. Neki dijelovi i popravci pokriveni su jamstvom
tijekom jamstvenog perioda, ali oStecenja ili propadanje uslijed uporabe neovlastenog
pribora nisu.

Nemojte rastavljati, izmjenjivati ili popravljati uredaj

Promjene ili preinake na uredaju mogu ponistiti jamstvo proizvodaca. Ako je vasem uredaju
potrebno servisiranje, odnesite ga u Samsungov servisni centar ili ovlasteni servisni centar.

Nemojte rastavljati ili busiti bateriju jer to moze prouzrokovati eksploziju ili pozar.
Nemojte rastavljati ili ponovno koristiti bateriju.

Prije uklanjanja baterije iskljucite uredaj. Ukoliko bateriju uklonite kad je uredaj ukljucen, to
moze izazvati kvar uredaja.
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Prilikom ¢iS¢enja uredaja vodite racuna o sljede¢em

* Qbrisite uredaj ili punjac rucnikom ili gumicom.

* Qcistite polove baterije s komadom vate ili ru¢nikom.

» Nemojte upotrebljavati kemikalije ili deterdzent. To moze izblijedjeti boje ili nagristi vanjski
dio uredaja ili rezultirati strujnim udarom ili pozarom.

* SprijeCiti izlaganje uredaja prasini, znoju, tinti, ulju i kemijskim proizvodima kao Sto su
kozmetika, antibakterijski sprej, ruku za CiS¢enje, deterdzent i insekticide. Vanjski i unutarnji
dijelovi uredaja mogu biti osteceni ili bi mogli rezultirati slabom izvedbom. Ako se vas uredaj
izloZi bilo kojoj od prethodno spomenutih supstanci, koristite mekanu krpu za Ciscenje.

Uredaj koristite iskljucivo za svrhe za koje je namijenjen
U suprotnom, vas uredaj mozda nece raditi ispravno.

Izbjegavajte ometati druge prilikom uporabe uredaja na javnim mjestima

Samo kvalificiranom osoblju dozvolite da servisira vas uredaj

Dopustite li nekvalificiranom osoblju da servisira uredaj, to moze rezultirati oStecenjem uredaja i
ponistenjem jamstva proizvodaca.

Ne distribuirajte autorskim pravima zastic¢eni materijal

Nemojte distribuirati materijal zasti¢en autorskim pravima bez odobrenja vlasnika sadrzaja. Pri
tome moze doci do povrede zakona o autorskim pravima. Proizvodac ne preuzima odgovornost
za bilo kakve pravne probleme uzrokovane nezakonitim koriStenjem zasti¢enog materijala od
strane korisnika.
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Ispravno odlaganje proizvoda

(Elektri¢ni i elektronicki otpad)

Ova oznaka na proizvodu, dodatnoj opremi ili u literaturi pokazuje da se proizvod i njegov
elektronicki pribor (kao Sto su punjac, slusalice, USB kabel) ne smiju odlagati s ostalim
kuc¢anskim otpadom.

Da biste sprijeCili mogucu Stetu za okolis ili ljudsko zdravlje nekontroliranim odlaganjem otpada,
odvojite ovaj predmet od ostalih vrsta otpada i odgovorno reciklirajte kako biste promicali
odrzivu ponovnu upotrebu materijalnih resursa.

Korisnici u kucanstvima trebali bi kontaktirati prodavaca kod kojega su kupili proizvod ili ured
lokalne vlasti za pojedinosti o tome gdje i kako se ovaj predmet moZze odnijeti kako bi recikliranje
bilo sigurno za okolis.

Korisnici u tvrtkama trebaju kontaktirati dobavljaca i provjeriti uvjete i odredbe kupovnog
ugovora. Ovaj proizvod i njegova elektronicka oprema ne smije se mijesati s drugim
komercijalnim otpadom.

Ispravno odlaganje baterija iz ovog proizvoda

Ova oznaka na bateriji, prirucniku ili pakiranju ukazuje na to da se istrosene baterije iz ovog
proizvoda na kraju radnog vijeka ne smiju odlagati s ostalim ku¢anskim otpadom. Gdje je
oznaceno, kemijski simboli Hg, Cd ili Pb pokazuju da baterija sadrzi Zivu, kadmij ili olovo iznad
referentnih razina navedenih u EZ Direktivi 2006/66.
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Izjava o odricanju odgovornosti

Neki su sadrzaji i usluge, do kojih imate pristup putem ovog uredaja, u vlasnistvu trecih

strana i zaSticene su zakonom o autorskim pravima, patentima, trgovackim markama ili

drugim zakonima o intelektualnom vlasnistvu. Takav sadrzaj i usluge sluze samo za osobnu
nekomercijalnu uporabu. Nikakve sadrzaje ili usluge ne smijete koristiti na nacin koji vlasnik
sadrzaja ili davatelj usluge nije odobrio. Bez ograni¢avanja navedenog i osim ukoliko to nije
izriCito dopusteno od strane pojedinog vlasnika sadrzaja ili davatelja usluge, nije dopusteno
mijenjanje, kopiranje, ponovno izdavanje, ucitavanje, objavljivanje, prenoSenje, prevodenje,
prodaja, izrada izvedenih radova, iskoristavanje ili distribuiranje sadrzaja ili usluga prikazanih
putem ovog uredaja u bilo kojem obliku ili s bilo kakvim sredstvima.

“DANI SADRZAJ ILI USLUGE SU UPRAVO ONAKVI “KAKVI JESU”. SAMSUNG NE JAMCI SADRZAJ
ILI USLUGE PRUZENE, IZRICITO NITI IMPLICITNO, ZA BILO KOJE SVRHE. SAMSUNG SE

IZRICITO ODRICE NAZNACENA JAMSTVA, UKLJUCUJUCI, ALI NE | OGRANICENO, NA JAMSTVA

O PRIMJERENOSTI ZA PRODAJU ILI ODREDENU SVRHU. SAMSUNG NE JAMCI TOCNOST,
VALJANOST, PRAVOVREMENOST, ZAKONITOST ILI POTPUNOST BILO KOJEG SADRZAJA ILI
USLUGE DOSTUPNE PUTEM OVOG UREDAJA TE NI POD KOJIM UVJETIMA, UKLJUCUJUCI
NEMAR. SAMSUNG NECE BITI ODGOVORAN, NEOVISNO OD UGOVORNE ILI KAZNENE
ODGOVORNOSTI, ZA BILO KAKVE IZRAVNE, NEIZRAVNE, SLUCAJNE, POSEBNE ILI POSLJEDICNE
STETE, ODVJETNICKE NAKNADE, TROSKOVE, ILI BILO KAKVE DRUGE STETE NASTALE ZBOG

ILI U VEZI S BILO KAKVIM SADRZANIM PODACIMA, ILI KAO REZULTAT KORISTENJA BILO

KOJEG SADRZAJA ILI USLUGE OD STRANE VAS ILI BILO KOJE TRECE STRANE, CAK | USLIJED
UPOZORENJA O MOGUCNOSTI STETE.

Usluge trece strane mogu biti prekinute ili ukinute u bilo koje vrijeme, i Samsung ne daje prikaze
niti jamstva da Ce bilo koji sadrzaj ili usluga ostati dostupna u nekom vremenskom razdoblju.
Sadrzaj ili usluge trece strane prenose se putem mreze i odasiljaca nad kojima Samsung

nema nadzor. Bez ogranicavanja opcenitosti ove izjave, Samsung se izriCito odriCe bilo kakve
odgovornosti ili obaveze za bilo kakve prekide ili ukidanja bilo kojeg sadrzaja ili usluge dostupne
putem uredaja.

Samsung nije odgovoran niti obavezan pruzati korisnicku podrsku povezanu na sadrzaj ili
usluge. Bilo koja pitanja ili zahtjev za uslugu povezanu sa sadrzajem ili uslugama trebala bi biti
upucena izravno odgovaraju¢em davatelju sadrzaja ili usluge.
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Bezpecnostni informace

Pred pouzitim zafizeni si prectéte tyto dllezZité bezpecnostni informace. Obsahuji obecné
bezpecnostni informace pro rlizna zarizeni a mohou zahrnovat ¢asti, které se vaseho
konkrétniho zafizeni netykaji. Rid'te se informacemi uvedenymi ve varovanich a vystrahach,
abyste predesli poranénim vasi osoby ¢i lidi kolem vas nebo poskozeni zafizeni.

@ Termin ,zafizeni“ oznaCuje produkt a jeho baterii, sluchatka, reproduktor, nabijeckuy,
polozky dodavané s produktem a jakékoli prisluSenstvi schvalené spolecnosti Samsung
pouzivané s produktem.

Vystraha

Nedodrzovani bezpecnostnich vystrah a predpisli miiZe vést k zdvaznému
zranéni nebo smrti.

Zarizeni obsahuje magnety. Uchovavejte je mimo dosah kreditnich karet, implantovanych
zdravotnickych prostredku a dalSich zafizeni, ktera mohou byt ovlivnéna magnety. V pripadé
zdravotnickych prostredku udrzujte zafizeni ve vzdalenosti vétsi nez 15 cm. Pokud mate
podezreni na ruSeni zdravotnického prostredku, prestante zafizeni pouzivat a porad'te se

s lékarem nebo vyrobcem zdravotnického prostredku.

Nepouzivejte poSkozené elektrické kabely i zastrcky nebo uvolnéné elektrické zasuvky.
Nezajisténa pripojeni mohou zplsobit zasah elektrickym proudem nebo poZzar.

Nedotykejte se zafizeni, napajecich kabel, zastréek ani elektrické zasuvky mokryma rukama
ani jinymi mokrymi ¢astmi téla.
Mohlo by dojit k zasahu elektrickym proudem.

Pri odpojovani netahejte za napajeci kabel nadmérnou silou.
Mohlo by dojit k zasahu elektrickym proudem nebo pozaru.

Neohybejte i jinak neposkozujte napajeci kabel.
Mohlo by dojit k zasahu elektrickym proudem nebo pozaru.

Nepouzivejte zarizeni s mokryma rukama, kdyz se zafizeni nabiji.
Mohlo by dojit k zasahu elektrickym proudem.
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Nepropojujte primo kladné a zaporné pdly nabijecky.
Mohlo by dojit k pozaru nebo vaznému zranéni.

Nepouzivejte vase zarizeni venku za bourky.
Mohlo by dojit k zasahu elektrickym proudem nebo selhani zafizeni.

Pouzivejte baterie, nabijecky, prislusenstvi a potfeby schvalené vyrobcem.
* Pouzivani béznych baterii nebo nabijecek miZze zkratit Zivotnost vaseho zafizeni nebo
zpUsobit selhani zafizeni. Mohou také zplisobit pozar nebo vybuch baterie.

* Pouzivejte pouze baterii a nabijecku schvalenou spolecnosti Samsung a kabel navrzeny
specialné pro vase zarizeni. Nekompatibilni baterie, nabijecka a kabel mohou zpdsobit vazna
poranéni nebo poskodit zafizeni.

* Spolecnost Samsung nezodpovida za bezpecCnost uzivatele pri pouzivani prislusenstvi Ci
spotrebniho materialu neschvaleného spoleCnosti Samsung.

Zarizeni nenoste v zadni kapse nebo u pasu.
 Pokud na zafizeni pdsobi prilis velky tlak, m(ze dojit k jeho poSkozeni, vybuchu nebo pozéru.
* V pripadé Ze narazite nebo spadnete, mohlo by vas zafizeni zranit.

Zafizeni nepoustéjte ani ho nevystavujte nadmérnym narazdm.

» Mohlo by dojit k poSkozeni zafizeni nebo baterie, k poruse zafizeni nebo ke zkraceni jeho
zivotnosti.

» Mohlo by také dojit k pfehfivani, vzplanuti, pozaru a dalSim nebezpecim.

Manipulaci a likvidaci zafizeni a nabijecky provadéjte opatrné.

* Baterii ani zarizeni nikdy nelikvidujte v ohni. Nikdy nevkladejte baterii ani zafizeni do topnych
zafizeni, napriklad do mikrovlnné trouby, bézné trouby nebo radidtor(. V pfipadé prehrati
by zafizeni mohlo explodovat. Pfi likvidaci pouZité baterie a zafizeni se fid'te vSemi mistnimi
predpisy.

* Zarizeni nikdy nemackejte ani nepropichujte.

» Nevystavujte zarizeni vysokému vnéjsimu tlaku, mohlo by dojit k vnitfnimu zkratu a prehrati.

Zarizeni, baterii a nabijecku chrante pred poskozenim.

 Nevystavujte zarizeni ani baterii velmi nizkym nebo velmi vysokym teplotam.

« Extrémni teploty mohou poskodit zafizeni a snizit kapacitu nabijeni a zivotnost zafizeni i
baterie.

* Nepropojujte primo kladné a zaporné poly nabijecky a zabrante jejich kontaktu s kovovymi
objekty. Mohlo by dojit k poruSe baterie.
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* Nepouzivejte kabel se sloupnutou i poskozenou izolaci a nepouzivejte nabijecku Ci baterii,
které jsou poskozené nebo které vykazuji poruchu.

 Pokud je prostor na baterie otevieny, zafizeni nezapinejte ani nepouzivejte.

Zafizeni neuchovavejte v blizkosti varict, mikrovinnych trub, horkého vybaveni kuchyné nebo
vysokotlakych nadob.

» Mohlo by dojit k netésnosti baterie.
* Zafizeni by se mohlo prehrat a zplsobit pozar.

Nepouzivejte a neskladujte zafizeni v oblastech s vysokou koncentraci prachovych i
poletujicich castic.

Prachové Ci cizi ¢astice by mohly zplsobit poruchu zafizeni, kterd by mohla mit za nasledek
pozar nebo poranéni elektrickym proudem.

Zabrante kontaktu univerzalniho konektoru a malé koncovky nabijecky s vodivymi materialy,
napriklad kapalinami, prachem, kovovymi pilinami a tuhami. Nedotykejte se univerzalniho
konektoru ostrymi nastroji ani univerzalni konektor nevystavujte naraziim.

Vodivé materidly mohou zpUsobit zkrat nebo korozi svorek, coz mlize vést k vybuchu nebo
pozaru.

PFi pouzivani bezdratové nabijecky nevkladejte mezi zafizeni a bezdratovou nabijecku cizi
predméty, napfiklad kovové predméty, magnety a karty s magnetickym prouzkem.
Zarizeni by se nemuselo spravné nabit nebo by se mohlo prehrat.

Nekousejte ani neolizujte zarizeni ani baterii.

» Mohlo by dojit k poSkozeni zafizeni nebo vybuchu a pozaru.
* Déti nebo zvirata se mohou udusit malymi dily.
 Pokud zafizeni pouzivaji déti, ujistéte se, ze jej pouzivaji spravne.

Nevkladejte zafizeni nebo dodané prislusenstvi do oci, usi nebo ust.
Takové jednani m(ize zp(sobit uduseni nebo vazné zranéni.

Nemanipulujte s poskozenou ¢i netésnou Lithio-lontovou (Li-lon) baterii.
Pro bezpecnou likvidaci Li-lon baterie se obratte na nejblizsi autorizované servisni centrum.

Cestina




PFi pouzivani produktu obsahujiciho knoflikovou baterii dodrzujte nasledujici bezpe¢nostni
opatreni
* Produkt nepouzivejte v prostredi s vysokymi teplotami ani v blizkosti ohné.
« Z4dnou baterii nepolykejte ani nerozebirejte, hrozi nebezpeti popéleni chemikéliemi.
 Pokud by doslo ke spolknuti baterie z produktu, mohlo by béhem pouhych 2 hodin dojit
k vaznému vnitfnimu popaleni, které by mohlo vést k imrti.
* Baterie udrzujte mimo dosah kojenc( a déti. Pokud se prostor na baterie bezpecné nezavre,
prestante produkt pouzivat a udrzujte jej mimo dosah kojenc( a déti. Pokud si myslite, ze

baterie mohly byt spolknuty nebo vloZeny do nékteré Casti téla, vyhledejte okamzité pomoc
|ékare.

Upozornéni

Nedodrzeni bezpecnostnich upozornéni a predpisti miize zptisobit
zranéni nebo poskozeni majetku.

Nepouzivejte zarizeniv blizkosti jinych elektronickych zarizeni.

« VétSina elektronickych zafizeni vysila signaly na radiové frekvenci. Zarizeni m(ze byt jinymi
elektronickymi zafizenimi ruseno.

* Zarizenis reproduktory jsou obecné nachylna na ruseni.

Nepouzivejte zarizeniv prostredi, kde mlize dochazet k ruseni radiovymi frekvencemi.

» Pokud mozno, zafizeni pouzivejte ve vzdalenosti nejméné 15 cm od kardiostimulatoru -
zafizeni jej m{ze rusit.

 Abyste minimalizovali mozné ruseni s kardiostimulatorem, pouzivejte zafizeni pouze na
strané téla, na které nemate kardiostimulator.

 Pokud pouzivate lékarsky pristroj, obratte se pfed pouzitim pfistroje na jeho vyrobce, abyste
se ujistili, zda bude Ci nebude mit radiofrekvencni zareni vysilané zarizenim na pristroj vliv.

* Vletadle mlze pouzivani elektronickych zafizeni zplsobit ruseni elektronickych navigacnich
pristrojd letadla. Dodrzujte predpisy stanovené leteckou spole¢nosti a pokyny jejich
pracovnikd.

* Funkénost elektronickych zafizeni v automobilu mdZe byt poSkozena kvdli radiofrekvencnimu
ruseni z vaseho zafizeni. DalSi informace vam poskytne vyrobce.
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Nevystavujte zafizeni hustému kouri nebo vypartim.
Mohlo by dojit k poSkozeni vnegjsi Casti zafizeni nebo selhani.

Pokud pouzivate naslouchatko, obratte se na vyrobce, aby vam poskytl informace o
radiofrekvencnim zareni.

Radiofrekvencni zareni vysilané zarizenim mize zplsobovat ruseni nékterych naslouchatek.
Pred pouzitim zafizeni se obratte na vyrobce, ktery vam poskytne informace o vlivu
radiofrekvencniho zareni vysilaného zafizenim na naslouchatka.

Nepouzivejte zafizeni v blizkosti pfistrojli nebo vybaveni, které vysila na radiovych frekvencich,
napriklad zvukové systémy nebo radiové véze.

Radiové frekvence mohou zpdlsobit selhani zarizeni.

Ve vybusném prostredi zafizeni vypinejte.

+ Ve vybusném prostredi nevyndavejte baterii a zarizeni vypnéte.

* Ve vybusném prostredi se vzdy fidte pfisluSnymi narizenimi, pokyny a symboly.

* Zarizeni nepouzivejte na Cerpacich stanicich, v blizkosti paliv nebo chemikalii nebo ve
vybusném prostredi.

* Neukladejte ani neprevazejte horlavé kapaliny, plyny nebo vybusné latky ve stejné astivozu
jako zafizeni, jeho dily Ci prislusenstuvi.

Rozbusky, odpalovaci oblasti.

Nachazite-li se v odpalovaci oblasti Ci v oblasti oznacené pokyny vyzyvajicimi k vypnuti
,obousmérnych radii“a ,elektronickych zarizeni”, vypnéte svij mobilni telefon ¢ijiné bezdratové
zarizeni, abyste predesli vzajemnému ruseni s odpalovacimi pracemi.

Pokud dojde k rozbiti nékteré Casti zarizeni, pokud se objevi kouf nebo zapach spaleniny,
prestante zarizeni okamzité pouzivat. Takové zarizeni znovu pouzijte az po oprave v servisnim
centru Samsung nebo v autorizovaném servisnim centru.

» O popraskané sklo nebo plast byste si mohli poranit ruku nebo oblice;j.

 Pokud se ze zafizeni za¢ne koufit nebo pokud se objevi zapach spéaleniny, m{ze to mit za
nasledek explozi baterie nebo pozar.

Rid'te se véemi bezpeénostnimi vystrahami a nafizenimi tykajici se pouZivani mobilnich zafizeni

pfi Fizeni motorového vozidla.

Pri fizeni je vasi hlavni prioritou vénovat se ovladani vozidla. Pokud je to zakazano zakonem,

nikdy pfi fizeni nepouzivejte mobilni zafizeni. Pro vasi bezpecnost i bezpeCnost ostatnich

pouzivejte zdravy rozum a pamatujte na nasledujici doporucent:

« Umistéte zarizeni tak, abyste jej méli stale na dosah. Ujistéte se, Ze mizete bezdratové
zarizeni pouzivat, aniz prestali sledovat provoz na silnici. Pokud vam nékdo vola v nevhodnou
dobu, pouzijte k prijeti hovoru hlasovou schranku.

* Netelefonujte za hustého provozu Ci nebezpecnych povéetrnostnich podminek. Dést,
pliskanice, snih, led, ale také silny provoz mohou byt nebezpelné.
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* Volejte s rozumem a vzdy vyhodnotte dopravni situaci. Vyfizujte hovory, kdyz prave stojite,
nebo nez se zaradite do provozu. Zkuste si naplanovat hovory na dobu, kdy bude vas
automobil v klidu.

» Nezapojujte se do stresujici nebo citové vypjaté konverzace; mohlo by to odvést vasi
pozornost od fizeni. Dejte 0sobé, se kterou hovorite, vedét, Ze fidite, a konverzaci, ktera by
mohla rozptylit vasi pozornost, radéji odlozte.

Bud'te opatrni a pouZivejte vase zafizeni spravne.

Udrzujte zafizeni v suchu.

* Vlhkost a tekutiny mohou poSkodit soucasti nebo elektronické obvody zafizeni.

* Zarizeni nezapinejte, je-li mokré. Pokud je zafizeni jiz zapnuté, vypnéte jej a vyjméte okamzité
baterii (pokud se zafizeni nevypina ¢i neni mozné vyjmout baterii, ponechte jej v tomto stavu).
Poté jej ru¢nikem osuste a odevzdejte do servisniho strediska.

* Toto zafizeni obsahuje ukazatele vniknuti kapaliny. PoSkozeni zafizeni plsobenim vody mize
zpUsobit zanik zaruky od vyrobce.

Zafizeni uchovavejte na rovném povrchu.
Pri padu zafizeni mize dojit k jeho poSkozeni.

Zarizeni lze pouzivat v prostredich s okolni teplotou 0 °C do 35 °C. Skladovat lze zafizeniv

prostredich s okolni teplotou -20 °C do 50 °C. Pouzivani ¢i skladovani zarizeni v prostredich,

kde se teplota vymyka povolenym rozsahlim teplot, miiZe zplsobit poSkozeni zafizeni a snizeni

zivotnosti baterie.

» Neskladujte zafizeni ve velmi horkych oblastech, napfiklad uvnitfvozidla v [été. Mohlo by dojit
k selhani obrazovky, poskozeni zafizeni nebo vybuchu baterie.

* Zarizeni nevystavujte pfimému slunecnimu svitu po delSi dobu (na palubni desce automobilu,
napriklad).

U zafizeni s vyjimatelnou baterii lze baterii skladovat samostatné v prostredich s okolni
teplotou od 0 °C do 45 °C.

Zarizeni neuchovavejte s kovovymi predmeéty, jako jsou mince, klice a retizky.

» Mohlo by dojit ke zkratu nebo poruse funkcnosti zafizeni.
* Pokud se pély baterie dostanou do kontaktu s kovovymi pfedméty, miZze dojit k poZaru.
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Zarizeni neuchovavejte v blizkosti magnetickych poli.

 Mohlo by to zplisobit poruchu zafizeni nebo vybiti baterie.

 Karty s magnetickymi pruhy, jako jsou kreditni karty, telefonni karty, vkladni knizky ¢i palubni
listky se mohou vlivem magnetickych poli poskodit.

Zabrante kontaktu se zarizenim, pokud se prehfiva. Pokud byste tak neucinili, mohlo by dojit k

popaleni pfi nizkych teplotach a k zarudnuti a pigmentaci pokozky.

 Pokud budete zafizeni pouzivat po delSi dobu, davejte si pozor na jeho prehrivani a zabrarte
dlouhodobému kontaktu s pokozkou.

» Nesedejte si na zafizeni a nedopustte, aby se dostalo do dlouhodobého kontaktu s pokozkou,
kdyz zarizeni nabijite nebo kdyz je pfipojeno ke zdroji napajeni.

 Pokud je vasSe zafizeni vybaveno bleskem, vyhnéte se vystaveni pokozky blesku pfi jeho
pouzivani. Po pouziti se ujistéte, ze je blesk vypnuty.

* Tolerance vicivysokym teplotdm se mezi jednotlivci mize lisit. Obzvlastni opatrnosti dbejte,
pokud zafizeni pouZzivaji déti, starsi osoby nebo lidé se specialnimi potifebami.

Nepouzivejte zarizeni s odstranénym zadnim krytem.
Baterie m{ze ze zafizeni vypadnout a poskodit se nebo selhat.

Davejte pozor, abyste objektiv fotoaparatu nevystavovali silnému zdroji svétla, jako je pfimé
slunecni svétlo.

Pokud byste objektiv fotoaparatu vystavili silnému zdroji svétla, jako je pfimé slunecni
svetlo, mohlo by dojit k poskozeni snimace obrazu fotoaparatu. Poskozeny snimac obrazu je
neopravitelny a bude mit za nasledek vznik teCek nebo skvrn na snimcich.

Pokud zarizeni disponuje bleskem fotoaparatu nebo svétlem, nezapinejte je v blizkosti oci osob
Ci zvirat.
Pouziti blesku v blizkosti oci by mohlo zplsobit do¢asnou ztratu nebo poskozeni zraku.

Varovani pfi vystaveni se zableskim.

* Pri pouzivani zafizeni ponechte néktera svétla v mistnosti zapnuta, obrazovka by se neméla
nachazet prilis blizko odi.

 Pokud jste v priibéhu sledovani videa nebo hrani herv jazyce Flash po delSi dobu vystaveni
zablesklm, m(ze dojit k zachvatu nebo ke ztraté védomi. Pokud pocitujete nevolnost,
neprodlené prestante pouzivat zarizeni.

 Pokud ma nékdo z vasich pribuznych historii zdchvat( nebo ztraty védomi pfi pouzivani
podobného zarfizeni, porad'te se pred pouzivanim zafizeni s |ékafem.

 Pokud se citite nepohodlné, napriklad kfeCe nebo dezorientace, okamzité prestante zarizeni
pouzivat a poradte se s |ékarem.

* Chcete-li zabranit namahani oci, délejte pfi pouzivani zafizeni Casté prestavky.
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Snizeni nebezpeci opakovanych poruch hybnosti.

Pokud opakované provadite urcité pohyby, napriklad stisknete tlacitka, kreslite znaky na
dotykovy displej nebo hrajete hry, mizete pocitovat obfasnou bolest rukou, krku, ramen nebo
jinych Casti téla. Pouzivate-li zafizeni po delSi dobu, drzte zafizeni uvolnénym stiskem, lehce
stisknéte tlacitka a délejte Casté prestavky. Pokud béhem nebo po pouzivani zafizeni pocitujete
nepohodli, prestante zafizeni pouzivat a obratte se na lékare.

PFi pouziti sluchatek chrante sluch a usi.

 Dlouhodobé vystaveni hlasitym zvukim m(ze poskodit sluch.
* Vystaveni se hlasitym zvukdm pfi chlzi m{ze rozptylit vasi pozornost a zplsobit nehodu.

* Pred pripojenim sluchatek ke zdroji zvuku vzdy snizte hlasitost a pouZivejte pouze minimalni
hlasitost nutnou k tomu, abyste slyseli konverzaci nebo hudbu.

 Vsuchém prostredi se mlze ve sluchatkach tvorit staticka elektfina. Z tohoto dlivodu omezte
pouzivani sluchatek v suchém prostredi, pfipadné se dotknéte pred pripojenim sluchatek
kovového predmétu, aby se staticka elektfina vybila.

» Nepouzivejte sluchatka pfi jizdé nebo fizeni. Mohly by rozptylit vasi pozornost a zp(isobit
nehodu nebo mohou byt v zavislosti na vasi oblasti nezakonna.

Pfi pouzivani zafizeni béhem chiize ¢i jiného pohybu bud'te opatrni.

 VZdy berte ohled na svoje okoli a zabrarite tak zranéni sebe ¢i jinych osob.

* Dbejte na tom, aby se vam kabel sluchatek neomotal kolem rukou nebo kolem blizkych
predmétd.

Nenanasejte na zafizeni barvu, ani na néj nelepte nalepky.

 Barvy nebo nalepky mohou zablokovat pohyblivé dily a zabranit tak spravné funkcnosti
zarizeni.

* Jste-li alergicti na lakované nebo kovové ¢asti zafizeni, mdzete trpét svédénim, vyrazkami
nebo otoky. Pokud k tomu dojde, prestante zafizeni pouzivat a obratte se na [ékare.
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Instalujte mobilni zafizeni a vybaveni opatrné.

Zajistéte, aby byla mobilni zafizeni a souvisejici vybaveni ve vozidle pevné uchycena.
Zarizeni ani prislusenstvi nenechavejte v blizkosti nebo uvnitf prostoru pro airbagy.
Nespravné nainstalovany bezdratovy pristroj mlze pfi rychlém nafouknuti airbagu zp(sobit
zavazné zranéni.

Davejte pozor, abyste zafizeni neupustili, a chranili jej pred narazy.

Vase zafizeni by se mohlo poskodit nebo selhat.

Pokud dojde k ohnuti ¢i deformaci zafizeni, pfistroj nebo jeho soucasti mohou prestat
fungovat.

Zajisténi maximalni Zivotnosti baterie a nabijecky.

Pokud se baterie delSi dobu nepouzivaji, mize dojit k jejich poruse.

Nepouzivana zarizeni se postupem Casu vybiji a pfed pouzitim musi byt znovu nabita.

Kdyz nabijeCku nepouzivate, odpojte ji od zdroje elektrické energie.

Baterii pouzivejte pouze k ucellim, ke kterym byla zamyslena.

Pro zajisténi dlouhé Zivotnosti vaseho zafizeni a baterie dodrzujte vSechny pokyny v této
pfirucce. Poskozeni nebo slaby vykon zplsobeny nedodrzenim vystrah a pokyn mdze vést k
propadnuti zaruky.

VasSe zafizeni se mize Casem opotrebit. Nékteré dily a opravy jsou kryty zarukou v rdmci
platného obdobi, ale Skody nebo degenerace zplsobené pouzivanim neopravnéného
prislusenstvi se toho netykaji.

Zarizeni nerozebirejte, neupravujte a nepokousejte se ho opravit.

Jakékoliv zmény Ci Upravy zarizeni mohou mit za nasledek zruSeni platnosti zaruky vyrobce.
Pokud zafizeni vyZaduje servis, vezméte zafizeni do servisniho centra Samsung nebo
autorizovaného servisniho centra.

Nerozebirejte ani nepropichujte baterii, mohlo by to zplsobit vybuch nebo pozar.
Baterii nerozebirejte ani nepouzivejte opakované.

Pred vyjmutim baterie zafizeni vypnéte. Pokud baterii vyjmete se zapnutym zafizenim, mlze
dojit k selhani zafizeni.
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PFi ¢isténi zafizeni vezméte na védomi nasledujici:
* Zarizeni a nabijecku otirejte hadfikem nebo pogumovanou latkou.
 Kontakty baterie Cistéte vatovym tamponem nebo ru¢nikem.

* Nepouzivejte chemikalie ani rozpoustédla. Mohlo by dojit k odbarveni nebo korozi vnéjsich
Casti zarizeni nebo zasahu elektrickym proudem a pozaru.

* Dbejte nato, aby nebylo zafizeni vystaveno prachu, potu, inkoustu, oleji a chemickym
produktiim, jako jsou kosmetické pripravky, antibakteriadlni spreje, prostfedky na Cisténi
rukou, myci prostredky a insekticidy. Mohlo by dojit k poSkozeni vnégjsich i vnitrnich ¢asti
zarizeni nebo ke zhorseni jeho vykonu. Pokud dojde k vystaveni zafizeni nékterym z vyse
uvedenych latek, ocistéte je mékkym nezmolkujicim hadrikem.

Zarizeni pouzivejte pouze ke stanovenému tcelu.
VasSe zafizeni m(ize selhat.

Pokud zafizeni pouzivate na verejnosti, neobtézujte ostatni.

Toto zafizeni mlize opravovat pouze kvalifikovany personal.

Pokud bude zafizeni opravovano nekvalifikovanou osobou, m(ize dojit k poskozeni zafizeni
a bude zrusena platnost zaruky vyrobce.

Nesirte material chranény autorskym pravem.

Materialy chranéné autorskymi pravy nesmite distribuovat bez souhlasu majiteld obsahu. Timto
pocinanim porusujete autorska prava. Vyrobce neni odpoveédny za jakékoli pravni otazky vzniklé
nelegalnim uzivanim materialu chranéného autorskym pravem.
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Spravna likvidace vyrobku

(Elektricky a elektronicky odpad)

Toto oznaceni na produktu, prislusenstvi nebo v dokumentaci znaci, Zze produkt a elektronicka
prislusenstvi (napf. nabijecka, sluchatka, kabel USB) by nemély byt likvidovany s béznym
domacim odpadem.

Moznym negativnim dopaddm na zivotni prostredi nebo lidské zdravi zplisobenym
nekontrolovanou likvidaci zabranite oddélenim zminénych produkt(i od ostatnich typl odpadu a
jejich zodpovédnou recyklaci za Gcelem udrzitelného vyuzivani druhotnych surovin.

Uzivatelé z fad domacnosti by si méli od prodejce, u néhoz produkt zakoupili, nebo u prislusného
meéstského Urfadu vyZadat informace, kde a jak mohou tyto vyrobky odevzdat k bezpecné
ekologické recyklaci.

Podnikovi uZivatelé by méli kontaktovat dodavatele a zkontrolovat vSechny podminky kupni
smlouvy. Tento vyrobek a jeho elektronické prislusenstvi nesmi byt likvidovan spolu s ostatnim
prlmyslovym odpadem.

Spravna likvidace baterii vtomto vyrobku

Tato znacka na baterii, navodu nebo obalu znamenag, Ze baterie vtomto vyrobku nesmi byt po
uplynuti své Zivotnosti likvidovany spolecné s jinym domovnim odpadem. Pfipadné vyznacCené
symboly chemikalii Hg, Cd nebo Pb upozorfiuji na to, ze baterie obsahuje rtut, kadmium nebo
olovo v mnozstvi prekraCujicim referencni Urovné stanovené smérnici ES 2006/66.
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Prohlaseni

Néktery obsah a sluzby pristupné pres toto zafizeni patfi tfetim stranam a jsou chranéné
autorskym pravem, patenty, ochrannymi znamkami nebo jinymi zakony o dusevnim vlastnictvi.
Takovy obsah a sluzby jsou poskytovany vyhradné pro osobni nekomeréni pouziti. Zadny

obsah ani sluzby nesmite pouzivat zplisobem, ktery neni povolen majitelem obsahu nebo
poskytovatelem sluzeb. Bez omezeni platnosti vySe uvedeného, pokud nemate vyslovné
povoleni od prislusného majitele obsahu nebo poskytovatele sluzeb, nesmite obsah ani sluzby
zobrazené pomoci tohoto zafizeni upravovat, kopirovat, publikovat, nahravat, odesilat, pfenaset,
prekladat, prodavat, vytvaret od nich odvozena dila, vyuzivat je ani je Zddnym zplsobem
distribuovat.

,OBSAH A SLUZBY TRETICH STRAN JSOU POSKYTOVANY "JAK JSOU". SPOLECNOST SAMSUNG
NEPOSKYTUJE ZADNE ZARUKY NA OBSAH ANI SLUZBY, A TO ANI VYSLOVNE ANI IMPLIKOVANE.
SPOLECNOST SAMSUNG VYSLOVNE ODMITA JAKEKOLI IMPLIKOVANE ZARUKY, MIMO JINE
ZARUKY OBCHODOVATELNOSTI NEBO VHODNOSTI PRO URCITY UCEL. SPOLECNOST SAMSUNG
NEZARUCUJE PRESNOST, PLATNOST, DOCASNOST, ZAKONNOST ANI UPLNOST ZADNEHO
OBSAHU ANI SLUZBY, KTERE BUDOU PRISTUPNE PRES TOTO ZARIZENI, AV ZADNEM PRIPADE,
VCETNE NEDBALOSTI, NEBUDE SPOLECNOST SAMSUNG ODPOVEDNA, AT UZ SMLUVNE NEBO
KVULI PRECINU, ZA ZADNE PRIME, NEPRIME, NAHODNE, ZVLASTNI ANI NASLEDNE SKODY,
POPLATKY ZA PRAVNI ZASTOUPENI, VYDAJE ANI JINE SKODY VYPLYVAJICI Z JAKYCHKOLI
OBSAZENYCH INFORMACI NEBO Z POUZITI JAKEHOKOLI OBSAHU NEBO SLUZBY VAMI

NEBO JAKOUKOLI TRETI STRANOU, A TO ANI'V PRIPADE, ZE SPOLECNOST BYLA O MOZNOST!
TAKOVYCH SKOD INFORMOVANA “

Sluzby tretich stran mohou byt kdykoli ukonéeny nebo preruseny a spolecnost Samsung
neprohlasuje ani nezarucuje, ze jakykoli obsah nebo sluzba budou k dispozici po jakoukoli dobu.
Obsah a sluzby jsou prenaseny tretimi stranami pomoci siti a prenosovych zarizeni, nad kterymi
spolecnost Samsung nema kontrolu. Bez toho, aby byla omezena obecnost tohoto prohlaseni,
spolecnost Samsung vyslovné odmita jakoukoli odpovédnost za jakékoli preruseni nebo
pozastaveni jakéhokoli obsahu nebo sluzby, které jsou pfistupné pres toto zafizeni.

SpoleCnost Samsung neni odpoveédna za zakaznicky servis souvisejici s obsahem a sluzbami.
VesSkeré otazky a pozadavky souvisejici s obsahem nebo sluzbami by mély byt smérovany primo
na prislusné poskytovatele obsahu a sluzeb.
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Sikkerhedsinformationer

Laes disse vigtige sikkerhedsinformationer, far du tager enheden i brug. De indeholder generelle
sikkerhedsoplysninger for enheder, og de kan omfatte indhold, der ikke er gaeldende for din
enhed. Falg advarsler og forsigtighedsanvisninger for at forhindre skader pa dig selv og andre
og for at beskytte enheden.

@ Ordet “enhed” refererer til produktet og dets batteri, headset, hgjttaler, oplader, de
elementer, der leveres sammen med produktet, samt alt Samsung-godkendt tilbehar
anvendt sammen med produktet.

Advarsel

Manglende overholdelse af sikkerhedsadvarsler og -regler kan medfere
alvorlige skader eller dedsfald

Din enhed indeholder magneter. Hold den borte fra kreditkort, implanterede medicinske
enheder og andre enheder, der kan blive pavirket af magneter. Med hensyn til medicinske
enheder skal du holde en afstand pa mere end 15 cm mellem enheden og den medicinske
enhed. Stop med at bruge din enhed, hvis du har mistanke om interferens med din medicinske
enhed, og radfer dig med din laege eller producenten af din medicinske enhed.

Anvend ikke beskadigede stremledninger eller -stik, samt lgse stikkontakter
Usikrede forbindelser kan medfare elektrisk stad eller brand.

Rar ikke ved enheden, stramledningerne, stikkene eller stikkontakten med vade haendereller
andre vade kropsdele

Det kan medfare elektrisk stad.

Treek ikke hardt i stramledningen, nar du frakobler den
Det kan medfare elektrisk stad eller brand.

Stremledningen ma ikke bgjes eller gdelegges
Det kan medfare elektrisk stad eller brand.

Brug ikke enheden med vade hander, mens enheden oplader
Det kan medfare elektrisk stad.
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Kortslut ikke opladerens positive og negative terminaler

Ger du dette, kan det medfare brand eller alvorlige skader.

Brug ikke enheden udenfor, nar det er tordenvejr

Det kan medfare elektrisk stad eller beskadige enheden.

Brug producentgodkendte batterier, opladere, tilbehar og forbrugsstoffer

Brug af generiske batterier eller opladere kan forkorte din enheds levetid, eller fa enheden til
at fungere forkert. De kan ogsa medfere brand eller fa batteriet til at eksplodere.

Brug kun Samsung-godkendt batteri, oplader og ledninger, specielt designet til din enhed.
Ikke-kompatible batterier, opladere og ledninger kan medfare alvorlige skader eller
beskadige enheden.

Samsung kan ikke gares ansvarlig for brugerens sikkerhed, hvis der anvendes tilbehar eller
ekstraudstyr, der ikke er godkendt af Samsung.

Undlad at baere enheden i baglommen ellerved/omkring maven

Enheden kan blive beskadiget, eksplodere, eller der kan ga ild i den, hvis den pafares et for
stort tryk.
Du kan komme til skade, hvis du bliver ramt af nogen eller noget, eller du falder.

Undlad at tabe eller udsatte enheden for stor trykpavirkning

Dette kan beskadige enheden eller batteriet, fa enheden til at fejle eller forkorte dens levetid.
Det kan ogsa forarsage overophedning, eksplosion, brand eller andre farer,

Handter og bortskaf enheden og opladeren med omtanke

Batteriet eller enheden ma ikke braendes. Placer aldrig batteriet eller enheden pa elleri
varmeafgivende apparater, f.eks. mikrobglgeovne, komfurer eller radiatorer. Enheden kan
eksplodere, nar den overophedes. Falg de lokale bestemmelserved bortskaffelse af brugte
batterier og enheder.

Knus eller punkteraldrig enheden.

Undga at udsatte enheden for hgijt, eksternt tryk, der kan medfare intern kortslutning og
overophedning.

Beskyt enheden, batteriet og opladeren mod beskadigelse

Undga at udsatte din enhed og dit batteri for meget kolde eller meget varme temperaturer.
Ekstreme temperaturer kan beskadige enheden og reducere opladekapaciteten samt
enhedens og batteriets levetid.

Kortslut ikke opladerens positive og negative terminaler, og undga at de kommeri kontakt
med metalgenstande. Ggr du dette, kan det medfare, at batteriet fungerer forkert.
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* Brug ikke en ledning, hvis isolering er afpillet eller beskadiget, og brug ikke en opladereller et
batteri, der er beskadiget eller ikke fungerer korrekt.

* Du ma ikke teende enheden, nar batterirummet er abent.

Enheden ma ikke opbevares i naerheden af elleri varmeafgivende apparater, mikroovne,
kokkenudstyr, der benyttes til varm madlavning, eller hgjtryksbeholdere

* Batteriet kan laekke.
« Din enhed kan blive overophedet og forarsage brand.

Brug eller opbevarikke din enhed i omrader med hgje koncentrationer af stov eller luftbarne
partikler

Stev eller fremmedlegemer kan fa din enhed til at fungere forkert og kan medfare brand eller
elektrisk stad.

Undgg, at indgangen til multifunktionsstikket og den lille ende af opladeren kommer

i kontakt med ledende materialer sasom vaesker, stav, metalpulver og blyantsstifter.
Multifunktionsstikket ma ikke bergres af skarpe genstande, og multifunktionsstikket ma ikke
udsaettes for stad eller beskadiges

Ledende materialer kan medfare kortslutning eller korrosion pa terminalerne, hvilket kan
medfare eksplosion eller brand.

Nardu bruger den tradlese oplader, skal du undlade at placere fremmedlegemer, som f.eks.
metalgenstande, magneter og kort med magnetstriber, mellem enheden og den tradlese
oplader

Enheden vil i sa fald muligvis ikke oplades korrekt eller kan overophedes.

Undga at bide i eller slikke pa enheden eller batteriet

* Hvis du gar det, kan du beskadige enheden, eller der kan opsta eksplosion eller brand.
 Barn ellerdyrkan blive kvalt i smadelene.
* Hvis barn bruger enheden, skal du veare sikker pa, at de bruger enheden korrekt.

Stik ikke enheden, eller det tilbeher, der fulgte med enheden, ind i grer, gjne eller mund
Ger du dette, kan det medfare kvaelning eller alvorlige skader.

Anvend ikke beskadigede eller lkkende litium ion-batterier (Li-lon)
For sikker bortskaffelse af dit Li-lon-batteri bedes du kontakte dit autoriserede servicecenter.
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Husk falgende forholdsregler, nar du bruger et produkt, derindeholder et knapcellebatteri

» Undlad at anvende produktet i varme omgivelser elleri nerheden af ild.

* Slug ikke og adskil ikke nogen form for batteri, da der er risiko for kemisk hudforbraending.

* Huvis batteriet fra produktet sluges, kan det forarsage alvorlige indre forbraendinger pa blot
2 timer og resultere i dgdsfald.

» Opbevaraltid batterier uden for barns raekkevidde. Hvis batteriholderen ikke kan lukkes helt,
skal du stoppe med at bruge produktet og opbevare det uden for bgrns raekkevidde. Hvis du
mener, at batteriet er blevet slugt eller pa anden made indfart i kroppen, skal du straks sgge
laegehjeelp.

Forsigtig

Manglende overholdelse af forsigtighedsanvisninger og -regler kan
medfare alvorlige skader eller beskadigelse af ejendom

Anvend ikke din enhed i nzerheden af andre elektroniske enheder

 De fleste elektroniske enheder benyttersig af radiofrekvenssignaler. Din enhed kan
interferere med andre elektroniske enheder.

* Enheder med hgjttalere er sarligt modtagelige forinterferens.

Du ma ikke bruge din enhed i omgivelser, hvor der kan forekomme radiofrekvensinterferens

 Undgd om muligt at bruge din enhed inden for15 cm fra en pacemaker, da din enhed kan
interferere med pacemakeren.

* Forat minimere mulige forstyrrelser af pacemakere ma du kun bruge enheden pa den side af
kroppen, der er modsat pacemakeren.

* Hvis du bruger medicinsk udstyr, skal du kontakte udstyrsproducenten, inden du tager
enheden i brug for at konstatere, om det medicinske udstyr kan blive pavirket af de
radiofrekvenser, enheden udsender, eller gj.

 Pa et fly kan brugen af elektroniske enheder forstyrre de elektroniske
navigationsinstrumenteri flyet. Folg reglerne, som angives af flyselskabet, samt
flypersonalets anvisninger.

* Elektroniske enhederi din bil kan fungere forkert pa grund af radiostgj fra din enhed. Kontakt
producenten for flere informationer.
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Undga at udszette enheden for kraftig rag eller dampe
Det kan beskadige enhedens yderside eller forarsage fejlfunktion.

Hvis du bruger hgreapparat, skal du kontakte producenten for informationer om
radioforstyrrelser

Radiofrekvenser, der udsendes af enheden, kan forstyrre visse hgreapparater. Inden du tager
enheden i brug, ber du kontakte producenten for at konstatere, om dit hareapparat vil blive
pavirket af de radiofrekvenser, enheden udsender.

Undga at bruge enheden i nerheden af enheder eller apparater, der udsender radiofrekvenser,
f.eks. lydsystemer eller radiotarne

Radiofrekvenser kan betyde, at enheden ikke fungerer korrekt.

Sluk enheden i miljger med eksplosionsfare

* Sluk enheden i miljger med eksplosionsfare i stedet for at fjerne batteriet.

* | miljger med eksplosionsfare skal du altid overholde bestemmelser, instruktioner og
skiltning.

 Brug ikke din enhed pa benzinstationer, teet pa braendstoffer eller kemikalier, eller i omrader
med spraengning.

 Brandbare vaesker, gasser eller spraengfarlige materialer ma ikke opbevares eller
transporteres i samme rum som enheden, dens dele eller tilbehar.

Hvis der opstar brud, rag eller en braeendende lugt i nogen del af denne enhed, skal du straks
holde op med at bruge enheden. Brug farst enheden igen, nar den er blevet repareret pa et
Samsung Servicecenter eller et autoriseret servicecenter

» @delagt glas eller akryl kan fordrsage skade pa dine hander og dit ansigt.

« Narenheden udsender rag eller en breendende lugt, kan det resultere i, at dergarild i
batteriet, eller at det eksploderer.

Hvis du anvender din enhed, mens du betjener et karetgj, skal du overholde alle
sikkerhedsadvarsler og -bestemmelser

Under karsel er dit hovedansvar at betjene karetgjet sikkert. Brug aldrig din enhed under karsel,
hvis dette erforbudt ved lov. For din egen og andres sikkerhed skal du bruge sund fornuft og
huske falgende tips:

* Placerenheden, sa den er let at fa fat i. Sarg for, at du har adgang til den tradlese enhed uden
at tage gjnene fra vejen. Hvis du modtager et indkommende opkald, nar det er ubelejligt, sa
lad din telefonsvarer besvare opkaldet for dig.

* Hvis der er meget trafik, eller der er meget darlige vejrforhold, skal du afbryde eventuelle
opkald. Regn, slud, sne, is og teet trafik kan vaere farligt.
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Vaer fornuftig og bedgm trafikken, nar du ringer op. Foretag dine opkald, nar du holder stille,
eller for du kommerind i teet trafik. Forsgg at foretage dine opkald pa tidspunkter, hvor du
holder stille.

Undga stressende eller fglelsesladede samtaler, som kan aflede din opmaerksomhed. Gar
den person, du taler med, opmarksom p3, at du karer, og afbryd al samtale, der muligvis kan
fjerne din opmarksomhed fra vejen.

Vedligehold og brug din enhed korrekt

Hold enheden tar

Fugtighed og vaesker kan beskadige delene eller de elektriske kredslab i enheden.

Lad vaere med at teende for enheden, hvis den ervad. Hvis enheden allerede er teendt, skal
du slukke den og straks tage batteriet ud (hvis du ikke kan slukke for enheden, eller batteriet
ikke kan tages ud, kan du lade den vaere, som den er). Tar derefter enheden af med et
handklaede, og indlever den til et servicecenter.

Denne enhed harindbyggede vaskeindikatorer. Producentens garanti kan bortfalde, hvis en
defekt skyldes, at enheden harvaeret udsat for vandskade.

Opbevar kun enheden pa plane overflader

Hvis din enhed tabes pa et hardt underlag, kan den blive beskadiget.

Enheden kan anvendes pa steder med en omgivende temperatur pa 0 °C til 35 °C. Du kan
opbevare enheden ved en omgivende temperatur pa -20 °C til 50 °C. Brug eller opbevaring af
enheden uden for de anbefalede temperaturomrader kan beskadige enheden eller nedsatte
batteriets levetid

Undga at opbevare enheden meget varmt, f.eks. i en bil om sommeren. Det kan fa skaermen
til at ophgre med at fungere korrekt, beskadige enheden eller fa batteriet til at eksplodere.
Enheden ma ikke udsaettes for direkte sollys igennem laengere perioder (f.eks. ved at
opbevare den pa instrumentpanelet i en bil).

For enheder med udtageligt batteri kan batteriet opbevares separat pa steder med en
omgivende temperatur pa 0 °C til 45 °C.

Opbevar ikke enheden sammen med metalgenstande, som f.eks. mgnter, nagler og halskaeder

Din enhed kan blive ridset eller fungere forkert.
Hvis batteriterminalerne kommer i kontakt med metalgenstande, kan dette medfare brand.
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Opbevarikke din enhed i nerheden af magnetfelter
« Din enhed vil maske ikke kunne fungere, eller batteriet kan blive afladet pa grund af
eksponeringen fra magnetfelter.

* Magnetkort, herunder kreditkort, telefonkort, adgangskort og boarding pass, kan blive
gdelagt af magnetfelter.

Undga at berare enheden, nar den overopheder. | modsat fald er der risiko for
farstegradsforbraendinger, radme af huden og hudpigmentering

« Varopmarksom pa ikke at overophede enheden, nar den bruges igennem laengere perioder,
og undga langvarig kontakt med huden.

 Undga at sidde pa enheden eller udsztte din hud for direkte kontakt igennem laengere
perioder under opladning, eller nar enheden er sluttet til en strgmkilde.

* Hvis din enhed har et kameralys eller en blitz, skal du undga at udsaette din hud for
kameralyset/blitzen, ndr du bruger den. Segrg for, at kameralyset eller blitzen er slukket efter
brug.

 Tolerance over for hgje temperaturervarierer fra person til person. Udvis sarlig forsigtighed,
nar barn, &ldre eller personer med specielle lidelser bruger enheden.

Undga at bruge enheden, hvis bagdaekslet erfjernet
Batteriet kan falde ud af enheden, hvilket kan medfare beskadigelse eller funktionstab.

Vaer omhyggelig med ikke at udsaette kameralinsen for staerke lyskilder, sdsom direkte sollys

Hvis kameralinsen udsattes for en staerk lyskilde, sasom direkte sollys, kan kameraets
billedsensor blive beskadiget. En beskadiget billedsensor kan ikke repareres og vil resultere i
prikker eller pletter pa dine billeder.

Hvis enheden har kamerablitz eller -lys, ma du ikke bruge den taet pa personers eller kaeledyrs
gjne

Hvis en blitz eller et kameralys udlgses taet pa gjnene, kan man miste synsevnen midlertidigt,
eller gjnene kan tage skade.

Pas pa i forbindelse med udsattelse for blinkende lys
 Nardu brugerdin enhed, skal du lade lyset vaere taendt i rummet og undga at holde skaermen
for teet pa gjnene.

* Derkan opsta kramper eller bevidsthedstab, nar du udsaetter dig selv for blinkende lys, hvis
du servideoer eller spiller Flash-baserede spil igennem laengere tid. Hold straks op med at
bruge enheden, hvis du faler nogen form for ubehag.

* Hvis nogen i din familie har faet et slagtilfaelde eller mistet bevidstheden ved brug af en
lignende enhed, skal du kontakte en laege, far du bruger enheden.

* Huvis du bliver darlig, f.eks. far muskelkramper eller fgler dig desorienteret, skal du straks
holde op med at bruge enheden og kontakte en laege.

* Foratforhindre gjengener, sdésom smerter, klge, svie og lignende, bar du holde hyppige
pauser, nar du bruger enheden.
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Nedsaet risikoen for skader pa grund af ensformige bevaegelser

Nar du gentagne gange udfarer den samme handling, som f.eks. at trykke pa taster, skrive tegn
pa en touchskaerm eller spille spil, kan du opleve sporadiske gener i haender, nakke, skuldre
eller andre dele af kroppen. Nar du bruger din enhed igennem laengere tid, skal du holde den
afslappet, trykke let pa tasterne og holde hyppige pauser. Hvis du stadig har det darligt under
eller efter en sadan anvendelse, sa bar du ophgre med at bruge enheden, og herefter kontakte
en lege.

Beskyt din harelse og dine grer, nar du bruger et headset

* Hvis du udsaettes for hgje lyde igennem laengere tid, kan din hgrelse tage skade.

* Hvis du udseettes for hgje lyde, mens du gar, kan dette distrahere dig og veere arsag til
ulykker.

 Skru altid ned for lydstyrken, far du satter hovedtelefonerne til en lydkilde, og brug den
laveste lydstyrkeindstilling, der er nadvendig, for at du kan hgre samtalen eller musikken.

* |tagrre omgivelser kan der opbygges statisk elektricitet i headsettet. Undga at bruge
headsettet i sddanne omgivelser, eller rar ved metalobjekter for at aflade den statiske
elektricitet, for du slutter headsettet til enheden.

« Undga at bruge et headset, nar du kareri bil eller pa cykel. Det kan betyde, at du ikke er helt
opmaerksom, hvilket kan medfare ulykker ellervaere ulovligt, afthaengigt af, hvor du befinder
dig.

Vaerforsigtig, hvis du bruger enheden, nardu gareller bevaeger dig

« Varaltid opmarksom pa dine omgivelser for at undga skade pa dig selv eller andre.
» Undg3, at headsetkablet bliver viklet omkring dine arme eller genstande i naerheden.

Du ma ikke male eller satte klistermaerker pa enheden

» Maling og klistermaerker kan blokere de bevaegelige dele og forhindre korrekt funktion.

* Huvis du erallergisk over for maling eller metaldelene pa enheden, kan du opleve braenden,
eksem eller haevelse af huden. Hvis dette sker, bgr du ophagre med at anvende enheden og
kontakte din lage.
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Installer mobilenheder og udstyr med omtanke

Serg for, at mobilenheder og det medfalgende tilbeher er forsvarligt fastspaendt, nar det
installeres i dit karetagj.

Undga at anbringe enheden og tilbeher teet pa en airbags udlgsningsomrade. Forkert
installeret tradlest udstyr kan medfare alvorlig skade, hvis airbags udlgses hurtigt.

Undlad at tabe din enhed eller udseette den for stad

Din enhed kan blive beskadiget eller fungere forkert.
Hvis din enhed bliver bgjet eller deformeret, kan den blive beskadiget, eller der kan vare dele,
derikke fungerer.

Opna maksimal levetid pa batteri og oplader

Batterier kan fungere forkert, hvis de ikke anvendes i en laengere periode.

Over tid aflades enheder, der ikke bruges, og de skal genoplades inden brug.

Kobl opladeren fra stramkilden, nar den ikke anvendes.

Brug kun batteriet til dets pataenkte formal.

Folg alle instruktioneridenne vejledning for at sikre den laengst mulige levetid for din

enhed og batteriet. Beskadigelse eller darlig ydelse som falge af manglende overholdelse af
advarsler og instruktioner kan bevirke, at producentens garanti bortfalder.

Enheden kan blive slidt op overtid. Nogle dele og reparationer er daekket af garantien inden
for garantiperioden, men skader og forringelse, der er forarsaget af brug af ikke-godkendt
tilbehar, er ikke omfattet af garantien.

Du ma ikke modificere, reparere eller skille din enhed ad

Producentens garanti kan bortfalde, hvis en defekt skyldes, at enheden harvaret &ndret
eller modificeret. Hvis din enhed skal serviceres, skal du tage enheden med til et Samsung
Servicecenter eller et autoriseret servicecenter.

Batteriet ma ikke skilles ad eller punkteres, da dette kan forarsage eksplosion eller brand.
Du ma ikke adskille eller genbruge batteriet.

Sluk enheden, far du fjerner batteriet. Hvis du fjerner batteriet, mens enheden er teendt, kan
det medfare beskadigelse eller darlig funktionsevne.
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Vaer opmaerksom pa falgende ved rengering af enheden

Ter enheden eller opladeren af med et handklaede eller en klud.
Renger batteriterminalerne med en vattot eller et handklaede.

Brug ikke kemikalier eller rengaringsmidler. Dette kan misfarve eller korrodere enhedens
yderside, eller medfare elektrisk stad eller brand.

Undga at enheden udsaettes for stav, sved, blaek, olie og kemiske produkter som f.eks.
kosmetik, antibakteriel spray, handrengaringsmidler, renggringsmidler og insektmidler.
Enhedens ydre og indre dele kan blive beskadiget, eller det kan medfere en darlig ydeevne.
Hvis din enhed udsaettes for nogen af ovenstaende stoffer, skal du renggre den med en blad,
fnugfri klud.

Brug ikke enheden til andet end det tilsigtede formal

Enheden kan ophgre med at fungere korrekt.

Undga at forstyrre andre, hvis du bruger enheden pa offentlige steder

Brug kun autoriserede servicevaerksteder

Brug af et ikke-autoriseret servicevaerksted kan medfere skade pa enheden og bevirker, at
producentens garanti bortfalder.

Ophavsretsbeskyttet materiale ma ikke distribueres

Distribuer ikke ophavsretsbeskyttet materiale uden tilladelse fra ejeren af indholdet.
Overtraedelse af dette pabud kan vaere en overtraedelse af lovene om ophavsret. Producenten
erikke ansvarlig i forbindelse med juridiske spargsmal, der skyldes brugerens ulovlige brug af
ophavsretsbeskyttet materiale.
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Korrekt affaldsbortskaffelse af dette produkt

(Elektrisk & elektronisk udstyr)

Denne markning pa produktet, tilbeher eller litteratur indikerer, at produktet og dets
elektroniske tilbehgar (f.eks. oplader, headset, USB-kabel) ikke ma bortskaffes sammen med
andet husholdningsaffald.

For at undga skadelige milje- eller sundhedspavirkninger pa grund af ukontrolleret
affaldsbortskaffelse skal ovennavnte bortskaffes saerskilt fra andet affald og indleveres
behgrigt til fremme for baeredygtig materialegenvinding.

Forbrugere bedes kontakte kommunen, eller forhandleren, hvor de har kabt produktet, for
oplysning om, hvor og hvordan de kan indlevere ovennavnte med henblik pa miljeforsvarlig
genvinding.

Virksomheder bedes kontakte leverandgren og laese betingelserne og vilkarene i
kabekontrakten. Dette produkt og dets elektroniske tilbehgar bar ikke bortskaffes sammen med
andet erhvervsaffald.

Korrekt bortskaffelse af batterierne i dette produkt

Denne markning pa batteriet, i brugervejledningen eller pa emballagen indikerer, at batterierne
i dette produkt ikke ma bortskaffes sammen med andet husholdningsaffald, nar de har ndet
slutningen af deres levetid. Maerkning med de kemiske symboler Hg, Cd eller Pb betyder, at
batteriet indeholder kviksglv, cadmium eller bly over greensevardierne i EF-direktiv 2006/66.
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Ansvarsfraskrivelse

Noget indhold og nogle tjenester, der er tilgeengelige ved brug af denne enhed, tilhgrer
tredjeparter og er beskyttet af ophavsrettigheder, patenter, varemaerkebeskyttelse eller andre
ophavsretlige love. Sadant indhold og sadanne tjenester leveres udelukkende til din personlige,
ikke-kommercielle anvendelse. Du ma ikke anvende noget indhold eller nogen tjenester pa

en made, som ikke er blevet godkendt af ejeren af indholdet eller tjenesteudbyderen. Uden
begraensning af ovenstdende ma man ikke pa nogen made eller via noget medie (med mindre
det er udtrykkeligt godkendt af ejeren af indholdet eller tjenesteudbyderen) modificere, kopiere,
genudgive, uploade, sende, transmittere, oversaette, selge, skabe uoriginale vaerker, udnytte
eller distribuere noget indhold eller nogen tjeneste, der kan vises pa denne enhed.

“TREDJEPARTSINDHOLD OG TREDJEPARTSTJENESTER LEVERES, “SOM DE ER”. SAMSUNG
PATAGER SIG INTET ANSVAR FOR DET LEVEREDE INDHOLD ELLER TJENESTER, HVERKEN
DIREKTE ELLER INDIREKTE ELLER FOR NOGET SOM HELST FORMAL. SAMSUNG FRASKRIVER
SIG UDTRYKKELIGT ETHVERT INDIREKTE ANSVAR, HERUNDER (MEN IKKE BEGRANSETTIL)
GARANTIER FOR SALGBARHED ELLER EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL. SAMSUNG

KAN IKKE GARANTERE N@JAGTIGHEDEN, GYLDIGHEDEN, RETTIDIGHEDEN, LOVLIGHEDEN
ELLER FULDSTANDIGHEDEN AF NOGET INDHOLD ELLER NOGEN TJENESTER, DER ER GJORT
TILGANGELIGE PA DENNE ENHED, OG UNDER INGEN OMSTANDIGHEDER (HERUNDER
UAGTSOMHED) KAN SAMSUNG HVERKEN KONTRAKTLIGT ELLER VED SKADEVOLDENDE
HANDLING DRAGES TIL ANSVAR FOR NOGEN SOM HELST DIREKTE, INDIREKTE, TILFALDIGE
ELLER SPECIELLE SKADER, FILGESKADER, ADVOKATGEBYRER, UDGIFTER ELLER NOGEN
ANDEN SKADE, DER ER OPSTAET PA GRUND AF ELLER | FORBINDELSE MED HVILKEN SOM
HELST INFORMATION, DER ER INDEHOLDT HERI, ELLER SOM RESULTAT AF DIN ELLER ENHVER
TREDJEPARTS BRUG AF INDHOLD ELLER TJENESTER PA TRODS AF EVENTUEL RADGIVNING OM
MULIGHEDEN AF SADANNE SKADER”

Tredjepartstjenester kan pa ethvert tidspunkt lukkes eller afbrydes, og Samsung giveringen
repraesentation eller garanti for, at noget indhold eller nogen tjenestervil forblive tilgaengelige
i en given tidsperiode. Indhold og tjenester transmitteres af tredjeparter over netvaerker og
transmissionsfaciliteter, som Samsung ikke har kontrol over. Uden begraensning af denne
ansvarsfraskrivelses almindelige gyldighed fraskriver Samsung sig udtrykkeligt ethvert ansvar
eller erstatningsansvar for enhver afbrydelse eller udelukkelse af noget indhold eller nogen
tjeneste, derer gjort tilgaengelig ved hjalp af denne enhed.

Samsung er hverken ansvarlig for eller kan ggres erstatningspligtig for nogen form for
kundeservice, der er relateret til indhold og tjenester. Ethvert spargsmal eller anmodninger
om service, derer relateret til indhold eller tjenester, skal rettes direkte til udbyderne af det
respektive indhold eller de respektive tjenester.
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Veiligheidsinformatie

Lees deze belangrijke veiligheidsinformatie voordat u het apparaat gebruikt. Hierin staat algemene
veiligheidsinformatie voor apparaten en deze informatie kan inhoud bevatten die niet van toepassing is
op uw apparaat. Volg de waarschuwingen en aanwijzingen op om letsel bij uzelf en anderen en schade
aan uw apparaat te voorkomen.

@ De term 'apparaat’ verwijst naar het product en de bijbehorende batterij, headset, luidspreker,
oplader, de items die bij het product zijn geleverd en eventuele door Samsung goedgekeurde
accessoires die met het product worden gebruikt.

Waarschuwing

Het niet opvolgen van de veiligheidswaarschuwingen en -voorschriften kan
leiden tot ernstig letsel of de dood

Uw apparaat bevat magneten. Houd het uit de buurt van creditcards, geimplanteerde medische
apparatuur en andere apparaten die door magneten kunnen worden beinvloed. Zorg erin het geval van
medische apparaten voor dat u uw apparaat op meer dan 15 cm afstand houdt. Stop met het gebruik
van uw apparaat als u vermoedt dat er storing is met uw medische apparaat en raadpleeg uw arts of de
fabrikant van het medische apparaat.

Gebruik geen beschadigde netsnoeren of stekkers of losse elektrische aansluitingen
Niet-beveiligde aansluitingen kunnen een elektrische schok of brand tot gevolg hebben.

Raak het apparaat, de voedingskabels, de stekkers of het stopcontact niet aan met natte handen of
andere natte lichaamsdelen

Als u dit wel doet, kan dit een elektrische schok tot gevolg hebben.

Trek niet te hard aan de voedingskabel wanneer u deze losmaakt
Als u dit wel doet, kan dit een elektrische schok of brand tot gevolg hebben.

Buig of beschadig het netsnoer niet
Als u dit wel doet, kan dit een elektrische schok of brand tot gevolg hebben.

Gebruik het apparaat niet met natte handen terwijl het apparaat wordt opgeladen
Als u dit wel doet, kan dit een elektrische schok tot gevolg hebben.

Nederlands
107




Sluit de positieve en negatieve contactpunten van de oplader niet rechtstreeks op elkaaraan
Als u dit wel doet, kan dit leiden tot brand of ernstig letsel.

Gebruik het apparaat niet buitenshuis tijdens een onweersbui
Als u dit wel doet, kan dit een elektrische schok of een storing in het apparaat tot gevolg hebben.

Gebruik door de fabrikant goedgekeurde batterijen, opladers, accessoires en benodigdheden

* Als u merkloze batterijen of opladers gebruikt, kan de levensduurvan uw apparaat afnemen of kan
een storing in het apparaat optreden. Ze kunnen ook brand tot gevolg hebben of ervoor zorgen dat de
batterij ontploft.

* Gebruik alleen door Samsung goedgekeurde batterijen, opladers en kabels die speciaal zijn
ontworpen voor uw apparaat. Als u een incompatibele batterij, oplader of kabel gebruikt, kan dit
ernstig letsel of schade aan uw apparaat veroorzaken.

* Samsung kan niet verantwoordelijk worden gehouden voor de veiligheid van de gebruiker wanneer de
gebruikte accessoires of onderdelen niet door Samsung zijn goedgekeurd.

Draag het apparaat niet in uw achterzak of om uw middel

* Hetapparaat kan worden beschadigd, kan ontploffen of kan brand veroorzaken als het onder te veel
druk komt te staan.

e Ukunt letsel oplopen als iemand tegen u aan stoot of als u valt.

Laat het apparaat niet vallen en voorkom dat het ergens hard tegenaan stoot

 Dit kan uw apparaat of de batterij beschadigen, ervoor zorgen dat het apparaat niet correct
functioneert of de levensduur verkorten.

 Dit kan ook oververhitting, ontbranding, brand of andere gevaren veroorzaken.

Ga zorgvuldig om met het apparaat en de oplader en gooi deze weg volgens de geldende voorschriften

* Gooi de batterij of het apparaat nooit in het vuur. Plaats de batterij of het apparaat nooit op of in
verwarmingsapparaten, zoals magnetrons, ovens of radiatoren. Het apparaat kan ontploffen als het
oververhit raakt. Volg alle lokale voorschriften op wanneer u gebruikte batterijen of apparaten wilt
weggooien.

* U mag het apparaat nooit samenpersen of doorboren.

 Stel het apparaat niet bloot aan hoge externe druk, omdat dit kan leiden tot een interne kortsluiting
en oververhitting.

Voorkom dat het apparaat, de batterij of de oplader beschadigd raakt

 Stel het apparaat en de batterij niet bloot aan zeer lage of zeer hoge temperaturen.

* Extreme temperaturen kunnen het apparaat beschadigen en de oplaadcapaciteit en levensduurvan
het apparaat en de batterij verminderen.

 Sluit de positieve en negatieve contactpunten van de batterij niet rechtstreeks op elkaaraan en zorg
ervoor dat ze niet in contact komen met metalen voorwerpen. Als u dit wel doet, werkt de batterij
mogelijk niet goed.
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* Gebruik geen kabels waarvan het omhulsel verwijderd of beschadigd is en gebruik geen opladers of
batterijen die beschadigd of defect zijn.

* Schakel het apparaat niet in en gebruik het niet als het batterijvak open is.

Bewaar het apparaat niet dichtbij of in verwarmingsapparatuur, magnetrons, warme kooktoestellen of
hogedrukcompartimenten

* De batterij kan lekken.
* Hetapparaat kan oververhit raken en brand veroorzaken.

Gebruik uw apparaat niet op plaatsen met hoge concentraties stof of deeltjes in de lucht en bewaar uw
apparaat ook niet op deze plaatsen

Stof of vreemde materialen kunnen zorgen voor een storing in uw apparaat en kunnen resulteren in
brand of een elektrische schok.

Voorkom dat de multifunctionele aansluiting en het kleine uiteinde van de opladerin contact

komen met geleidende materialen zoals vloeistoffen, stof, metaalpoeder en potloodstiften. Raak de
multifunctionele aansluiting niet aan met scherpe voorwerpen en stoot niet tegen de multifunctionele
aansluiting

Geleidende materialen kunnen kortsluiting of corrosie van de aansluitingen veroorzaken, wat kan leiden
tot een explosie of brand.

Wanneer u de draadloze oplader gebruikt, moet u geen vreemde voorwerpen, zoals metalen objecten,
magneten en kaarten met een magnetische strip, tussen het apparaat en de draadloze oplader plaatsen

Het apparaat kan dan mogelijk niet correct worden opgeladen of kan oververhit raken.

Kauw of zuig niet op het apparaat of de batterij

* Alsuditwel doet, kan het apparaat worden beschadigd of kan dit leiden tot een ontploffing of brand.
 Kinderen of dieren kunnen stikken in kleine onderdelen.

 Als kinderen gebruik maken van het apparaat, moet u ervoor zorgen dat ze het op de juiste manier
gebruiken.

Steek het apparaat en de bijgeleverde accessoires niet in uw ogen, oren of mond
Als u dit wel doet, kan dit leiden tot verstikking of ernstig letsel.

Raak een beschadigde of lekkende Li-ion-batterij (Lithium ion) niet aan

Neem contact op met het dichtstbijzijnde geautoriseerde servicecenter voor informatie over het
weggooien van uw Li-ion-batterij volgens de geldende voorschriften.
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Neem de volgende voorzorgsmaatregelen in acht wanneer u een product met een knoopcelbatterij
gebruikt

* Gebruik uw product niet in een te warme omgeving of in de buurt van vuur.

* Slik geen batterijen in en haal deze niet uit elkaar. Dit kan chemische brandwonden veroorzaken.

* Als een batterij uit uw product wordt ingeslikt, kan deze binnen slechts 2 uur ernstige inwendige
brandwonden veroorzaken, wat kan leiden tot de dood.

* Houd batterijen uit de buurtvan baby's en kinderen. Als het batterijcompartiment niet goed sluit,
moet u het product niet meer gebruiken en het uit de buurt van baby's en kinderen houden. Als u
denkt dat de batterijen zijn ingeslikt of in het lichaam terecht zijn gekomen, moet u direct een arts
raadplegen.

Let op

Het niet opvolgen van de veiligheidsmeldingen en -voorschriften kan leiden
tot letsel of schade aan het apparaat

Gebruik het apparaat niet in de buurt van andere elektronische apparaten

* De meeste elektronische apparaten gebruiken RF-signalen (radiofrequentie). Het apparaat kan
storing veroorzaken op andere elektronische apparaten.

* Apparaten met luidsprekers zijn erg gevoelig voor interferentie.

Gebruik uw apparaat niet in omgevingen waar radiofrequentie-interferentie kan optreden

* Vermijd indien mogelijk het gebruik van het apparaat binnen 15 cm van een pacemaker omdat het
apparaat storing kan veroorzaken op de pacemaker.

* Om mogelijke storing van een pacemaker te minimaliseren, moet u het apparaat alleen gebruiken
aan de kantvan uw lichaam waar de pacemaker zich niet bevindt.

* Als umedische apparatuur gebruikt, moet u contact opnemen met de fabrikant van de medische
apparatuurvoordat u het apparaat gebruikt om te bepalen of de medische apparatuur wordt
beinvloed door de radiofrequenties die worden uitgezonden door het apparaat.

* Ineenvliegtuig kan het gebruik van elektronische apparaten de elektronische navigatie-
instrumenten van het vliegtuig verstoren. Houd u aan de regelgeving verstrekt door de
luchtvaartmaatschappij en de instructies van het personeel in het vliegtuig.

* Erkanwellicht een storing optreden in de elektronische apparatuurin uw auto vanwege de
radiostoring van het apparaat. Neem contact op met de fabrikant voor meerinformatie.
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Stel het apparaat niet bloot aan zware rook of gassen

Als u dit wel doet, kan de behuizing van het apparaat worden beschadigd of kan er een storing in het
apparaat optreden.

Als u een hoorapparaat gebruikt, moet u contact opnemen met de fabrikant voor informatie over
radiostoring

De radiofrequentie die wordt uitgezonden door uw apparaat, stoort wellicht met sommige
hoorapparaten. Voordat u uw apparaat gebruikt, moet u contact opnemen met de fabrikant om te
bepalen of uw hoorapparaat wordt beinvloed door de radiofrequenties die worden uitgezonden door het
apparaat.

Gebruik het apparaat niet in de buurt van apparaten die radiofrequenties uitzenden, zoals
geluidssystemen of zendmasten

Radiofrequenties kunnen een storing in het apparaat veroorzaken.

Schakel het apparaat uit in omgevingen met explosiegevaar

* Schakel het apparaat uit in omgevingen met explosiegevaar in plaats van de batterij te verwijderen.
* Houd u aan alle voorschriften, instructies en informatie in omgevingen met potentieel
explosiegevaar.

* Gebruik uw apparaat niet bij benzinepompen, in de buurt van brandstoffen of chemische middelen of
op locaties waar explosies plaatsvinden.

* Bewaargeen ontvlambare vloeistoffen, gassen en explosief materiaal in dezelfde ruimte als het
apparaat of de onderdelen of accessoires van het apparaat.

Als een deel van het apparaat breekt, rookt of een brandlucht veroorzaakt, moet u direct stoppen met
het gebruik van het apparaat. Gebruik het apparaat pas weer nadat het is gerepareerd bij een Samsung
Servicecenter of een geautoriseerd servicecenter

* Gebroken glas of plastic kan leiden tot letsel aan uw handen en gezicht.

* Wanneer het apparaat rookt of een brandlucht veroorzaakt, kan de batterij ontploffen of kan er brand
ontstaan.

Houd u aan alle veiligheidsvoorschriften en regelgeving bij het gebruik van het apparaat tijdens het

besturen van een motorvoertuig

Terwijl u rijdt, is het veilig besturen van het motorvoertuig uw eerste prioriteit. Gebruik tijdens het rijden

uw mobiele apparaat niet, als dit wettelijk is verboden. Gebruik voor uw veiligheid en die van anderen uw

verstand en volg deze tips:

* Houd het apparaat binnen handbereik. Zorg ervoor dat u uw draadloze apparaat kunt gebruiken
zonder dat u uw blik afwendt van de weg. Als u een inkomende oproep ontvangt op een moment dat
het niet uitkomt, kunt u de voicemail de oproep laten beantwoorden.

* Onderbreek gesprekken in druk verkeer of gevaarlijke weersomstandigheden. Regen, hagel, sneeuw,
ijzel en druk verkeer kunnen gevaarlijk zijn.
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* Belverstandig en schat de verkeersdrukte in. Start een gesprek wanneer u stilstaat of voordat u zich
in het verkeer begeeft. Probeer gesprekken te plannen tijdens perioden dat uw auto stilstaat.

* Begin niet aan stressvolle of emotionele gesprekken waardoor uw aandacht kan verslappen. Laat de
persoon met wie u spreekt weten dat u achter het stuur zit en stel gesprekken uit die mogelijk uw
aandacht kunnen afleiden van de weg.

Zorg voor correct onderhoud en gebruik van uw apparaat

Houd het apparaat droog

* Vocht en vloeistoffen kunnen de onderdelen of elektronische circuits in uw apparaat beschadigen.

* Schakel het apparaat niet in als dit nat is. Als het apparaat al is ingeschakeld, schakelt u het uit en
verwijdert u de batterij onmiddellijk (als u het apparaat niet kunt uitschakelen of de batterij niet kunt
verwijderen, laat u dit zo). Maak het apparaat vervolgens met een handdoek droog en breng het naar
een servicecenter.

 Dit apparaat is uitgerust met interne vloeistofindicatoren. Waterschade aan het apparaat kan de
garantie van de fabrikant laten vervallen.

Bewaar uw apparaat alleen op een vlakke ondergrond
Als uw apparaat valt, kan het beschadigd raken.

Het apparaat kan worden gebruikt op locaties met een omgevingstemperatuurtussen 0 °Cen35°C. U
kunt het apparaat bewaren bij een omgevingstemperatuur tussen -20 °C en 50 °C. Als u het apparaat
gebruikt of bewaart bij een temperatuur buiten het aanbevolen bereik, kan het apparaat worden
beschadigd of kan de gebruiksduurvan de batterij afnemen

* Bewaar het apparaat niet op zeer hete plaatsen, zoals in een auto in de zomer. Als u dit wel doet,
kan er een storing in het scherm optreden, kan het apparaat worden beschadigd of kan de batterij
ontploffen.

* Stel het apparaat niet gedurende lange tijd aan direct zonlicht bloot (bijvoorbeeld op het dashboard
van een auto).

* \Vooreen apparaat met een verwijderbare batterij kan de batterij afzonderlijk worden bewaard op
locaties bij een omgevingstemperatuur tussen 0 °Cen 45 °C.

Bewaar uw apparaat niet met metalen voorwerpen, zoals sleutels en kettingen

* Erkunnen krassen op het apparaat komen of het kan defect raken.
* Als de batterijpolen in contact komen met metalen voorwerpen, kan dit mogelijk brand veroorzaken.
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Bewaar het apparaat niet in de buurt van magnetische velden
* Hetapparaat kan worden beschadigd of de batterij kan worden ontladen bij blootstelling aan
magnetische velden.

* Kaarten met magnetische strips, waaronder creditcards, telefoonkaarten, bankpasjes en OV-kaarten
kunnen beschadigd raken door magnetische velden.

Vermijd contact met het apparaat wanneer dit oververhit is. Als u dit niet doet, kan dit leiden tot
brandwonden, een rode huid of verkleuring van de huid

* Letop dat het apparaat niet oververhit raakt wanneer u het langere tijd gebruikt en vermijd langdurig
contact met de huid.

* Ganiet op het apparaat zitten en vermijd langdurig contact met uw huid wanneer het apparaat wordt
opgeladen of is aangesloten op een voedingsbron.

* Als uw apparaat een flitser heeft, moet u voorkomen dat uw huid wordt blootgesteld aan de flitser
tijdens het gebruik. Zorg dat u de flitser na het gebruik uitschakelt.

* De tolerantie voor hoge temperaturen verschilt per persoon. Let extra goed op wanneer kinderen,
oudere mensen en mensen met bepaalde aandoeningen het apparaat gebruiken.

Gebruik het apparaat niet wanneer de achterklep is verwijderd
De batterij kan uit het apparaat vallen, wat schade of een storing tot gevolg kan hebben.

Stel de cameralens niet bloot aan sterke lichtbronnen, zoals rechtstreeks zonlicht

Als de cameralens wordt blootgesteld aan een sterke lichtbron, zoals rechtstreeks zonlicht, kan
de beeldsensorvan de camera beschadigd raken. Beschadigde beeldsensoren kunnen niet worden
gerepareerd en leiden tot puntjes of vlekken in foto’s.

Als uw apparaat beschikt over een flitser, moet u de flitser niet te dicht in de buurt van de ogen van
mensen of dieren gebruiken

Het gebruik van de flitser dichtbij de ogen kan tijdelijke verblinding of schade aan de ogen veroorzaken.

Wees voorzichtig wanneer u wordt blootgesteld aan flikkerend licht

* Wanneer u het apparaat gebruikt, moet u enkele lampen laten branden in de kamer en het scherm
niet te dicht bij uw ogen houden.

* Epileptische aanvallen of black-outs kunnen optreden wanneer u langere tijd wordt blootgesteld aan
flikkerend licht terwijl u video’s bekijkt of Flash-games speelt. Als u enig ongemak bespeurt, moet u
onmiddellijk ophouden het apparaat te gebruiken.

* Alsiemand in uw familie last heeft gehad van epileptische aanvallen of black-outs tijdens het gebruik
van een vergelijkbaar apparaat, moet u een arts raadplegen voordat u het apparaat gebruikt.

* Als uenig ongemak, zoals spierkrampen, bespeurt of u zich gedesoriénteerd voelt, houdt u
onmiddellijk op met het gebruik van het apparaat en raadpleegt u een arts.

* Omvermoeide ogen te voorkomen, moet u regelmatig pauze nemen terwijl u het apparaat gebruikt.
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Het risico op RSl verkleinen

Wanneer u herhaaldelijk dezelfde acties uitvoert, zoals drukken op toetsen, tekens schrijven op

een aanraakscherm of games spelen, kunt u af en toe enig ongemak bespeuren in uw handen, nek,
schouders of andere delen van uw lichaam. Wanneer u het apparaat langere tijd gebruikt, moet u het
apparaat losjes vasthouden, de toetsen licht indrukken en regelmatig pauze nemen. Als u ongemak
ondervindt tijdens of na dergelijk gebruik, moet u het apparaat niet meer gebruiken en contact
opnemen met een arts.

Uw gehoor beschermen wanneer u een headset gebruikt

* Overmatige blootstelling aan harde geluiden kan leiden tot gehoorbeschadiging.

* Blootstelling aan harde geluiden tijdens het wandelen kan de aandacht afleiden en een ongeval
veroorzaken.

» Zethet geluidsvolume altijd laag voordat u oortjes of een koptelefoon aansluit op een geluidsbron.
Gebruik alleen het minimale geluidsniveau dat nodig is om uw gesprek of muziek te kunnen horen.

* Indroge omgevingen kan statische elektriciteit zich verzamelen in de headset. Vermijd het gebruik
van headsets in droge omgevingen of raak een metalen voorwerp aan om statische elektriciteit te
ontladen voordat u een headset aansluit op het apparaat.

* Gebruik geen headset terwijl u in een auto of op een motor rijdt. Dit kan uw aandacht afleiden, wat
een ongeluk tot gevolg kan hebben, of kan zelfs illegaal zijn, afhankelijk van uw regio.

Wees voorzichtig als u het apparaat gebruikt tijdens het wandelen of wanneer u zich verplaatst

* Wees u altijd bewust van uw omgeving om letsel voor uzelf of anderen te vermijden.
* Zorgervoor dat de headsetkabel niet verstrikt raakt in uw armen of nabijgelegen voorwerpen.

Verf het apparaat niet en plak geen stickers op het apparaat

 Verf en stickers kunnen ervoor zorgen dat de bewegende onderdelen vastlopen, waardoor het
apparaat niet correct kan werken.

* Alsuallergisch bentvoorverf of metalen onderdelen van het apparaat, kunt u last krijgen van jeuk,
eczeem of zwelling. Als dit gebeurt, moet u stoppen met het gebruik van het apparaat en contact
opnemen met uw arts.
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Installeer mobiele apparatuur zorgvuldig

* Zorg ervoor dat mobiele apparaten of daaraan verwante apparatuur naar behoren zijn bevestigd in uw
voertuig.

* Plaats uw apparaat en de accessoires niet op of in de buurt van plaatsen waar een airbag zich kan
ontvouwen. Onjuist geinstalleerde draadloze apparaten kunnen leiden tot ernstig letsel wanneer
airbags zich snel ontvouwen.

Laat het apparaat niet vallen en stel het niet bloot aan plotselinge schokken

* Het apparaat kan worden beschadigd of er kan een storing in het apparaat optreden.

* Als het apparaat wordt verbogen of vervormd, kan het beschadigd raken of functioneren onderdelen
wellicht niet meer goed.

Zorg voor een optimale levensduurvan batterij en oplader

* Batterijen werken mogelijk niet goed als ze langere tijd niet zijn gebruikt.

* Een niet-gebruikt apparaat raakt op den duurontladen en moet opnieuw worden opgeladen voordat
het kan worden gebruikt.

* Haal de stekkervan de oplader uit het stopcontact wanneer u de oplader niet gebruikt.

* Gebruik de batterij alleen voor het doel waarvoor deze is bestemd.

* Volg alle instructies in deze gebruiksaanwijzing op om de langst mogelijke levensduurvoor uw

apparaat en batterij te garanderen. Schade of slechte prestaties door het niet opvolgen van
waarschuwingen en instructies vallen niet onder de garantie van uw fabrikant.

* Uw apparaat is onderhevig aan slijtage. Bepaalde onderdelen en reparaties worden gedekt door
de garantie tijdens de geldigheidsperiode, maar schade als gevolg van het gebruik van niet-
goedgekeurde accessoires wordt niet gedekt.

Haal uw apparaat nooit uit elkaar, breng er geen wijzigingen in aan en probeer het niet te repareren

* Doorwijzigingen of aanpassingen van het apparaat kan de garantie van de fabrikant vervallen. Als uw
apparaat onderhoud nodig heeft, kunt u met het apparaat naar een Samsung Servicecenter of een
geautoriseerd servicecenter gaan.

* Haal de batterij niet uit elkaar en probeer deze niet te doorboren omdat hierdoor explosie- of
brandgevaar ontstaat.

* Demonteer of hergebruik de batterij niet.

* Schakel het apparaat uit voordat u de batterij verwijdert. Als u de batterij verwijdert terwijl het
apparaat is ingeschakeld, kan er een storing in het apparaat optreden.
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Houd rekening met het volgende wanneer u het apparaat reinigt
* \Veeg het apparaat of de oplader met een doek of een gum schoon.
* Reinig de batterijpolen met een watje of een handdoek.

* Gebruik geen chemicalién of schoonmaakmiddelen. Als u dit wel doet, kan de behuizing van het
apparaat verkleuren of roesten of kan dit een elektrische schok of brand tot gevolg hebben.

* Voorkom dat het apparaat wordt blootgesteld aan stof, zweet, inkt, olie en chemische producten
zoals cosmetica, antibacteriéle spray, handreiniger, schoonmaakmiddel en insecticiden. De
buitenzijde en interne onderdelen van het apparaat kunnen beschadigd raken of de prestaties
kunnen afnemen. Als uw apparaat wordt blootgesteld aan een van de voorgaande stoffen, moet u het
schoonmaken met een stofvrije en zachte doek.

Gebruik het apparaat voor geen ander doel dan waarvoor het bedoeld is
Erkan een storing in het apparaat optreden.

Probeer andere mensen niet te storen wanneer u het apparaat in het openbaar gebruikt

Laat reparaties aan het apparaat alleen uitvoeren door gekwalificeerd personeel

Als u het apparaat laat repareren door niet-gekwalificeerd personeel kan het apparaat beschadigd raken
en is de garantie van de fabrikant niet meer geldig.

Verspreid auteursrechtelijk beschermd materiaal niet

Verspreid geen materiaal met copyright zonder de toestemming van de inhoudseigenaars. Als u dit
wel doet, kan dit in strijd zijn met de auteursrechtwetgeving. De fabrikant is niet aansprakelijk voor
juridische problemen die worden veroorzaakt doorillegaal gebruik van auteursrechtelijk beschermd
materiaal door de gebruiker.
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Correcte verwijdering van dit product

(Elektrische & elektronische afvalapparatuur)

Dit symbool op het product, accessoires of de documentatie geeft aan dat het product en de
elektronische accessoires (zoals oplader, oortjes, USB-kabel) niet mogen worden weggeworpen bij het
huishoudelijk afval.

Om mogelijke schade aan het milieu of de menselijke gezondheid door ongecontroleerde
afvalverwijdering te voorkomen, moet u deze artikelen van andere soorten afval scheiden en op een
verantwoorde manier recyclen, zodat het duurzame hergebruik van materiaalbronnen wordt bevorderd.
Huishoudelijke gebruikers moeten contact opnemen met de winkel waar ze dit product hebben gekocht
of met de gemeente waar ze wonen om te vernemen waar en hoe ze deze artikelen milieuvriendelijk
kunnen laten recyclen.

Zakelijke gebruikers moeten contact opnemen met hun leverancier en de algemene voorwaarden van
de koopovereenkomst nalezen. Dit product en zijn elektronische accessoires mogen niet met ander
bedrijfsafval voor verwijdering worden gemengd.

Correcte behandeling van een gebruikte batterij uit dit product

Dit symbool op de batterij, gebruiksaanwijzing of verpakking geeft aan dat de batterij in dit product aan
het einde van de levensduur niet samen met ander huishoudelijk afval mag worden weggegooid. De
chemische symbolen Hg, Cd of Pb geven aan dat het kwik-, cadmium- of loodgehalte in de batterij hoger
is dan de referentieniveaus in de Richtlijn 2006/66/EG.
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Vrijwaring

Bepaald materiaal en bepaalde services die via dit apparaat beschikbaar zijn, zijn het eigendom van
derden en worden beschermd door het auteursrecht, patenten, handelsmerken of andere wetgeving
met betrekking tot intellectueel-eigendomsrecht. Dergelijke inhoud en diensten worden alleen geleverd
voor uw persoonlijke, niet-commerciéle gebruik. Het is verboden om materiaal of services te gebruiken
op een manier die niet door de eigenaarvan het materiaal of de leveranciervan de service is toegestaan.
Zonder het voorafgaande te beperken, is het verboden om enig materiaal of enige services die via dit
apparaat worden weergegeven, via welk medium en op welke manier dan ook aan te passen, te kopiéren,
opnieuw te publiceren, te uploaden, op het web te plaatsen, te verzenden, te verkopen, daarvan
afgeleide werken te maken, het te exploiteren of te distribueren, tenzij uitdrukkelijk toegestaan door de
desbetreffende materiaaleigenaar of serviceleverancier.

"MATERIAAL EN SERVICES VAN DERDEN WORDEN GELEVERD IN DE STAAT WAARIN DEZE VERKEREN.
SAMSUNG GEEFT MET BETREKKING TOT HET MATERIAAL EN DE SERVICES DIE WORDEN GELEVERD
GEEN ENKELE GARANTIE WAT BETREFT GESCHIKTHEID VOOR ENIG DOEL, UITDRUKKELIJK NOCH
GEIMPLICEERD. SAMSUNG ONTKENT UITDRUKKELIJK ELKE GEIMPLICEERDE GARANTIE, INCLUSIEF
MAAR NIET BEPERKT TOT GARANTIES VAN VERKOOPBAARHEID OF GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD
DOEL. SAMSUNG GEEFT GEEN ENKELE GARANTIE MET BETREKKING TOT DE NAUWKEURIGHEID,
GELDIGHEID, ACTUALITEIT, LEGALITEIT OF VOLLEDIGHEID VAN ENIG MATERIAAL OF ENIGE SERVICE

DIE VIA DIT APPARAAT BESCHIKBAAR WORDT GESTELD EN SAMSUNG KAN ONDER GEEN ENKELE
OMSTANDIGHEID, INCLUSIEF NALATIGHEID, AANSPRAKELIJK WORDEN GESTELD VOOR ENIGE DIRECTE,
INDIRECTE, INCIDENTELE OF SPECIALE SCHADE OF GEVOLGSCHADE, ADVOCATENHONORARIA,
ONKOSTEN OF ENIGE ANDERE SCHADE DIE VOORTVLOEIT UIT, OF IN VERBAND STAAT MET, ENIGE
INFORMATIE HIERIN, OF ALS GEVOLG VAN HET GEBRUIK VAN ENIG MATERIAAL OF ENIGE SERVICE
DOOR U OF EEN DERDE, ZELFS NIETWANNEER WIJ VAN DE KANS OP DERGELIJKE SCHADE OP DE
HOOGTE ZOUDEN ZIJN GESTELD.”

Services van derden kunnen op elk gewenst moment door Samsung worden beéindigd en Samsung
geeft geen enkele garantie dat enig materiaal of enige service gedurende een bepaalde periode
beschikbaar zal zijn. Materiaal en services worden door derden verzonden via netwerken en
verzendfaciliteiten waarover Samsung geen controle heeft. Zonder de algemeenheid van deze verklaring
van vrijwaring te beperken, wijst Samsung uitdrukkelijk alle verantwoordelijkheid of aansprakelijkheid
van de hand met betrekking tot enige onderbreking of staking van enig materiaal of enige service die via
dit apparaat beschikbaarwordt gesteld.

Samsung is verantwoordelijk noch aansprakelijk voor klantenservice met betrekking tot het materiaal
en de services. Alle vragen en serviceverzoeken met betrekking tot het materiaal of de services dienen
rechtstreeks aan de leveranciers van het materiaal of de services te worden gericht.
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Ohutusalane teave

Palun lugege enne seadme kasutamist labi oluline ohutusalane teave. See sisaldab tldist
ohutusalast teavet seadmete kohta ning voib sisaldada teavet, mis teie seadmele ei rakendu.
Jargige hoiatus- ja ettevaatusteavet, et valtida enda ja teiste vigastamist ning seadme
kahjustamist.

@ Mdiste ,seade” viitab tootele ja selle akule, kuularitele, kdlarile, laadurile ja sellega
kaasasolevatele esemetele ning Samsungi heakskiiduga lisaseadmetele, mida
kasutatakse koos mainitud tootega.

Hoiatus

Hoiatuste ja reeglite eiramine voib pdhjustada 6nnetusi ning surma

Teie seade sisaldab magneteid. Hoidke see eemal krediitkaartidest, siirdatud
meditsiiniseadmetest ja muudest seadmetest, mida magnetid mdjutada voivad. Kui tegemist
on meditsiiniseadmetega, hoidke oma seade neist vahemalt 15 cm kaugusel. Lopetage oma
seadme kasutamine, kui kahtlustate, et see voib teie meditsiiniseadme toimimist hairida, ja
pidage ndu oma arsti voi meditsiiniseadme valmistajaga.

Arge kasutage katkisi toitekaableid vdi toiteiihendusi ega logisevaid seinapesasid
Kontrollimata Ghendused vdivad pdhjustada elektrildoki voi tulekahju.

Arge puudutage mirgade kite véi muude mirgade kehaosadega seadet, toitejuhtmeid,
pistikuid ega pistikupesa
See vOib pdhjustada elektrildoki.

Arge tdmmake tugevasti toitejuhet, et seda pistikupesast eraldada
See vOib pdhjustada elektrilooki vai tulekahju.

Arge toitekaablit painutage ega vigastage
See vOib pdhjustada elektrildoki voi tulekahju.

Arge kasutage seadme laadimise ajal seadet mirgade kitega
See vOib pdhjustada elektrildoki.
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Arge iihendage otse laaduri positiivseid ja negatiivseid terminale
See vOib pdhjustada tulekahju voi tosiseid vigastusi.

Arge kasutage seadet dikesetormi ajal dues
See vdib pdhjustada elektrilddgi voi tulekahju voi tekitada seadme rikke.

Kasutage tootja heakskiidetud akusid, laadureid, lisaseadmeid ja tarvikud
* Universaalsete akude vdi laadijate kasutamine voib lihendada seadme t66iga vai pdhjustada
seadme rikke. Need vdivad pdhjustada ka tulekahju voi tuua kaasa aku plahvatamise.

 Kasutage ainult Samsungi heakskiidetud akut, laadurit ja kaablit, mis on mdeldud teie
seadme jaoks. Sobimatu aku, laadur ja kaabel vdivad pdhjustada tosiseid vigastusi voi teie
seadme rikkuda.

« Samsung eivastuta kasutaja ohutuse eest, kui kasutatakse tarvikuid voi lisavarustust, mis
pole Samsungi heakskiitu saanud.

Arge kandke seadet tagataskus vdi vool.

« Seadmele liigse surve rakendamisel vOib see kahjustada saada, plahvatada véi pdlema
suttida.

 Tevdite viga saada, kui te kuhugi vastu pdrkate voi kukute.

Arge laske seadmel kukkuda ning hoidke seda liigsete l66kide eest

* Seevdib teie seadet vdi akut kahjustada, seadme t66s probleeme pohjustada voi selle t66iga
lihendada.

* Seevdib ka tlekuumenemist, stttimist, tulekahju véi muid ohuolukordi péhjustada.

Kasitsege ja kdrvaldage seade ning laadija hoolikalt

« Akut vdi seadet ei tohi panna tulle. Arge pange akut vai seadet kiitteseadmete, nagu
mikrolaineahi, pliit vdi radiaator peale voi sisse. Seade vdib tlekuumenemisel plahvatada.
Jargige kasutatud aku vdi seadme korvaldamisel kohalikke eeskirju.

« Arge kriimustage seadet v&i tehke sellesse auke.

* Hoidke seadet tugeva valise surve eest, mis voib pdhjustada sisemisi lihiseid ja
ulekuumenemist.

Kaitske seadet, akut ja laadijat kahjustuste eest

* Hoidke oma seadet ja akut vaga madala vdi vaga korge temperatuuri eest.

* Vdga korge vdi madal temperatuurvdib seadet kahjustada ning vahendada seadme aku
mahtuvust vdi tédaega.

- Arge (ihendage otse aku positiivseid ja negatiivseid terminale ning véltige nende kontakti
metallist objektidega. See hoiab dra aku talitlushaired.
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« Arge kasutage juhet, mille kate on maha koorunud v&i kahjustunud, ning &rge kasutage
Uhtegi laadurit ega akut, mis on kahjustunud vdi ei toimi korralikult.

« Arge liilitage seadet sisse ega kasutage seda, kui akukamber on avatud.

Arge hoidke seadet kiitteseadmete, mikrolaineahjude, kuumade toiduvalmistamisseadmete
voi korge rohuga konteinerite lahedal ega sees

* Aku vdib lekkida.
* Seade vdib lle kuumeneda ja pdhjustada tuleohtu.

Arge hoidke seadet viga tolmuses kohas vdi kergelt lenduvate ainete ldheduses
Tolm ja vdorkehad vdivad kaasa tuua seadme térke ning pdhjustada tulekahju voi elektrildogi.

Valtige mitmeotstarbelise pesa ja laadija vaikese otsa kokkupuudet elektrit juhtivate
materjalidega nagu vedelikud, tolm, metallipuru ja pliiatsi grafiit. Arge puudutage
mitmeotstarbelist pesa teravate toériistadega ning valtige mitmeotstarbelisele pesale moju
avaldamist

Elektrit juhtivad materjalid vdivad pohjustada klemmida lihise voi korrosiooni, mis vdib viia
plahvatuse voi tulekahjuni.

Juhtmevaba laaduri kasutamisel arge pange vodrkehasid, nditeks metallist esemeid,
magneteid ja magnetribaga kaarte seadme ja juhtmevaba laaduri vahele

Seade ei pruugi korralikult laadida ja v@ib (ile kuumeneda.

Seadet voi selle akut ei tohi hammustada ega imeda

» Seevdib seadet kahjustada voi pdhjustada plahvatuse vai tulekahju.
* Lapsed vdi loomad vdivad vaikeste osade téttu lambuda.
* Kuiseadet kasutavad lapsed, veenduge, et nad teevad seda digesti.

Arge sisestage seadet vdi kaasasolevaid lisaseadmeid silmadesse, kdrvadesse vi suhu
See vOib pdhjustada lambumise vdi muid tdsiseid vigastusi.

Arge kisitsege katkist voi lekkivat liitiumioonakut
Liitium-ioonaku ohutuks kdrvaldamiseks votke Gihendust [ahima volitatud teeninduskeskusega.
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Nooppatareid sisaldava toote kasutamisel votke kasutusele alljargnevad ettevaatusabinéud

Arge kasutage oma toodet tule lheduses kdrge temperatuuriga keskkonnas.

Arge neelake (ihtegi patareid alla ega vatke seda koost lahti, keemilise pdletuse oht.
Toote patarei vdib allaneelamisel pdhjustada raskeid sisemisi poletushaavu kdigest

kahe tunnijooksul ning pdhjustada surma.

Hoidke patareid imikute ja laste kdeulatusest valjas. Kui patareipesa ei sulgu kindlalt,
|6petage toote kasutamine ja hoidke see imikute ja laste kdeulatusest valjas. Kui arvate, et
patareid vdivad olla alla neelatud voi tikskdik millisesse kehaosasse sisestatud, péorduge
viivitamatult arsti poole.

Ettevaatust

Hoiatuste ja reeglite eiramine vdib pohjustada 6nnetusi voi
varakahjustusi

Arge kasutage seadet muude elektroonikaseadmete lihedal

Enamik elektroonikaseadmeid kasutavad raadiosageduslikke signaale. Teie seade v6ib muude
elektroonikaseadmete t66d hairida.

Eriti hdiritavad on kolaritega seadmed.

Arge kasutage seadet keskkondades, kus vdib esineda raadiosageduslikke hireid

Arge kasutage voimalusel seadet siidamestimulaatorile lshemal kui15 cm, kuna seade voib
slidamestimulaatori t66d hairida.

Tehisritmuri hairimise valtimiseks kasutage seadet ainult tehisriitmuri asukoha suhtes teisel
pool keha.

Kui kasutate meditsiiniaparaate, uurige enne seadme kasutamist aparaadi tootjalt, kas
seadme kiiratavad raadiosagedused aparaati hairivad vai mitte.

Lennukis elektrooniliste seadmete kasutamine voib lennuki navigatsiooniseadmeid segada.
Jargige lennufirma esitatud ndudeid ja lennukipersonali juhiseid.

Seadme kiiratav raadiosagedus voib autos olevas elektroonikas haireid pdhjustada. Kisige
lisateavet tootjalt.
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Arge jatke seadet tugeva suitsu voi auru kitte
See v0ib kahjustada seadme valimust vdi tekitada rikkeid.

Kui kasutate kuuldeaparaati, kiisige selle tootjalt teavet seadme tundlikkusest raadiohairetele

Seadme kiiratav raadiosagedus voib teatud liiki kuuldeaparaate hairida. Uurige enne seadme
kasutamist kuuldeaparaadi tootjalt, kas seadme kiiratavad raadiosagedused aparaati hairivad
vOi mitte.

Arge kasutage seadet sedmete v&i aparaatide, mis viljastavad raadiosagedusi (niit.
helisiisteemid voi raadiopostid), lahedal

Raadiosagedused vdivad pdhjustada seadme rikkeid.

Liilitage seade plahvatusohtlikus keskkonnas vélja

 Seade tuleb plahvatusohtlikus keskkonnas valja lulitada, mitte aku eemaldada.

« Jargige plahvatusohtlikes keskkondades alati eeskirju, juhiseid ja marke.

« Arge kasutage seadet tanklas (bensiinijaamas), kiituste, kemikaalide v&i [6hkamiskoha
lahedal.

- Arge séilitage ega kandke tuleohtlikke vedelikke, gaase ega [dhkeaineid koos seadme, selle
osade vOi tarvikutega.

Kui seadme mistahes osa on kahjustunud, suitseb vai eritab pdlemislohna, l6petage kohe
seadme kasutamine. Kasutage seadet uuesti ainult parast seda, kui see on Samsungi
teeninduskeskuses vai volitatud teeninduskeskuses ara parandatud

« Katkine klaas voi akriill voivad pdhjustada vigastusi teie katele ja naole.

* Kuiseade suitseb voi eritab pdlemisldhna, vaib selle tagajarjeks olla aku plahvatamine voi
tulekahju.

Jargige koiki sdiduki juhtimise ajal mobiilseadmete kasutamist kasitlevaid hoiatusi ja eeskirju

Autoga sditmisel on esmatahtis sdiduki juhtimine. Arge kunagi kasutage mobiilseadet juhtimise

ajal. See on seadusega keelatud. Enda ja teiste ohutuse tagamiseks toimige madistlikult ja pidage

meeles jargmisi soovitusi:

 Paigutage seade kdeulatusse. Veenduge, et teil on ligipdds juhtmevabale seadmele, ilma et
peaksite teed silmist laskma. Kui teile helistatakse ebasobival ajal, laske kdne vastu vétta
automaatvastajal.

* Tihedas liikluses vdi raskete ilmastikuoludega likake kdnelemine edasi. Vihm, lérts, lumi, jaa
ja tihe liiklus vdivad olla ohtlikud.
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Valige numbreid mdistlikult ja hinnake liikluse olukorda. Helistage vaid siis, kui te parajasti ei
liigu, vi enne liiklusesse minekut. Proovige kdned ajastada hetkele, kus auto ei liigu.

Arge pidage stressitekitavaid ega emotsionaalseid vestlusi, mis véivad tahelepanu kérvale

juhtida. Teatage inimesele, kellega vestlete, et olete autoroolis ning katkestage vestlus, kui

see voib teie tahelepanu sdidu ajal hairida.

Hooldage ja kasutage oma seadet korralikult

Hoidke seade kuivana

Niiskus ja vedelikud vbivad teie seadme osi ja elektroonikat kahjustada.

Arge lilitage enda seadet mérjana sisse. Juhul kui teie seade on juba sisse lilitatud,
lilitage see valja ning eemaldage otsekohe aku (juhul kui seade ei lilitu valja voi teil ei
onnestu akut eemaldada, jatke see nagu on). Seejarel kuivatage seadet ratikuga ning viige
teeninduskeskusesse.

Sellel seadmel on olemas sisemised vedelikuindikaatorid. Veekahjustuse korral ei pruugi
seadme tootjagarantii kehtida.

Sdilitage oma seadet ainult tasasel pinnal

Teie seade vdib kukkudes puruneda.

Seadet voib kasutada paikades, mille valistemperatuuron 0 °C kuni 35 °C. Seadet voib
hoiustada valistemperatuuridel -20 °C kuni 50 °C. Seadme kasutamine voi hoiustamine
valjaspool soovitatud temperatuurivahemikku vdib seadet kahjustada voi aku eluiga
vahendada

Arge hoidke oma seadet viga kuumades kohtades (néit. suvel autos). See vaib p&hjustada
ekraanirikkeid, kahjustada seadet voi aku vdib plahvatada.

Arge jatke seadet pikemaks ajaks otsese paikesevalguse katte (Naiteks auto armatuurlaual).

Eemaldatava akuga seadmete puhul vdib akut hoiustada eraldi kohtades, mille
Shutemperatuuron 0 °C kuni 45 °C.

Arge hoidke seadet koos metallesemetega, nagu miindid, vétmed, kaelakeed

Need vdivad seadet kriimustada vdi pdhjustada seadme torke.
Akuklemmide kokkupuutel metallesemega voib tekkida tulekahju.
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Arge hoidke seadet magnetviljade lihedal

* Kokkupuude magnetvaljaga vdib pdhjustada seadme rikkeid vdi aku tihjendada.

* Magnetvdljad voivad kahjustada magnetribakaarte, sealhulgas krediitkaardid,
telefonikaardid, uksekaardid ja pardakaardid.

Valtida kokkupuudet seadmega selle iilekuumenemise korral. Selle juhise eiramise tagajarjel
voib esineda kergeid pdletusi, punetust ja nahavarvi muutusi

* Olge ettevaatlik seadme tlekuumenemise suhtes, kui kasutate seda pikka aega jarjest, ning
valtige naha pikemaajalist kokkupuudet seadmega.

« Argeistuge seadme peal ja viltige pikemaajalist otsest kokkupuudet nahaga, kui seadet
laetakse vdi kui see on toiteallikaga Ghendatud.

* Kui teie seadmel on valklamp, valtige selle kasutamisel naha kokkupuudet vélguga.
Veenduge, et valk oleks parast kasutamist valja lilitatud.

 Korge temperatuuri taluvus on erinevatel inimestel erinev. Eriline tahelepanelikkus on
vajalik, kui seadet kasutavad lapsed, vanemad inimesed ja eriliste terviseseisunditega
inimesed.

Arge kasutage seadet, kui tagakaas on eemaldatud
Aku vdib seadmest valjakukkuda, mis omakorda toob kaasa rikkeid ja kahjustusi.

Valtige kaamera objektiivi kokkupuudet tugeva valgusallika, nt. otsese paikesevalgusega

Kui kaamera objektiiv puutub kokku tugeva valgusallika, nt. otsese pdikesevalgusega, voib
kaamera pildiandur kahjustuda. Kahjustunud pildiandurit ei ole vdimalik parandada ja see
pdhjustab tappe ja laike piltidel.

Kui seadmel on kaamera valklamp, drge kasutage seda inimeste voi lemmikloomade silmade
ldhedal

Valgu kasutamine silmade lahedal vdib pbhjustada ajutise pimeduse vdi silmi kahjustada.

Olge vilkuvate tuledega kokku puutudes ettevaatlik

 Jatke seadet kasutades toas mdned tuled pdlema ning arge hoidke ekraani silmadele liiga
ldhedal.

* Videotes esinevate vdi Flash’i pdhiste mangude mangimisel tekkival pikaajalisel kokkupuutel
vilkuvate tuledega vdib tekkida rabandusi vdi minestamisi. Juhul kui tunnete mistahes
ebamugavust, [0petage otsekohe seadme kasutamine.

* Kui keegi teie sugulastest on kogenud sarnase seadme kasutamisel haigushoogusid voi
malukaotust, konsulteerige enne seadme kasutamist arstiga.

* Kui te tunnete ebamugavust nagu lihasspasmid vdi orientatsioonikaotus, peatage koheselt
seadme kasutamine ja konsulteerige arstiga.

 Silmade pinge valtimiseks tehke seadme kasutamisel tihti puhkepause.
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Vahendage korduvast liilkumisest tekkivate vigastuste riski

Kui teete tegevusi korduvalt, nditeks nuppude vajutamine, puuteekraanil tdhemarkide
joonistamine v0i mangude mangimine, voite aeg-ajalt tunnetada ebamugavustunnet enda
kates, kaelal, dlgadel vdi muudel kehaosadel. Kui kasutate seadet pikkadel perioodidel,

hoidke seadet [6dvestunud haardega, vajutage nuppe kergelt ning tehke sagedasi pause. Kui
tunnete seadet kasutades vdi parast seda end sageli halvasti, arge seadet enam kasutage, vaid
konsulteerige arstiga.

Kaitske peakomplekti kasutades enda kuulmist ja koérvu

* Liigavalju heli kuulamine vdib kahjustada kuulmist.

« Jalutamise ajal liiga valju heli kuulamine vdib tahelepanu kdrvale juhtida ja avariiohtu
pdhjustada.

* Enne kdrvaklappide thendamist heliallikasse keerake helitugevus alati madalamaks ja
kasutage vestluse vdi muusika kuulamiseks madalaimat helitugevust, mis kuulmiseks vajalik.

* Kuivas keskkonnas vdib peakomplekti koguneda staatilist elektrit. Valtige peakomplekti
kasutamist kuivas keskkonnas vdi puudutage enne peakomplekti seadmega Gihendamist
staatilise elektri vabastamiseks monda metallist objekti.

« Arge kasutage peakomplekti sdidu vdi ratsutamise ajal. See vdib viia tihelepanu mujale ja
onnetuse pdhjustada ja vdib regioonist séltuvalt olla keelatud.

Olge kdndimise vai liikumise ajal seadme kasutamisel ettevaatlik

* Pidage alati imbrust silmas, et ennast vdi teisi mitte vigastada.

* Kindlustage, et te ei massi kdrvaklappide juhet oma kate vdi teiste ldhedal olevate esemete
vastu.

Arge virvige oma seadet, samuti drge pange sellele kleebiseid

* Varvja kleebised vdivad ummistada liikuvaid osi ning takistada korralikku toimimist.

* Kui te olete seadme varvkatte vdi metallosade suhtes allergiline, vdib teil tekkida
nahakihelus, ekseem vdi nahapunetus. Sel juhul arge seadet enam kasutage ja konsulteerige
arstiga.
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Mobiilseadmete ja -varustuse paigaldamisel tuleb olla ettevaatlik
* Veenduge, et kdik mobiilseadmed ja vastav sbidukisse paigaldatud varustus on turvaliselt
kinnitatud.

« Arge pange seadet vi selle lisavarustust turvapadja avanemisalasse. Nduetevastaselt
paigaldatud sideseadmed vdivad turvapadja avanemisel tekitada tosiseid vigastusi.

Arge kukutage seadet maha ega pdrutage seda

* See voivab seadet kriimustada voi pdhjustada seadme torke.
* Seadme painutamine voi deformeerimine vdib seadet vdi selle osi vigastada vdi pdhjustada
nende rikkeid.

Tagage aku ja laadija véimalikult pikk t66iga

« Akudel vbivad esineda talitlushaired, kui neid pikema aja valtel ei kasutata.

 Kasutuseta seade tiihjeneb aja jooksul ja tuleb enne kasutamist laadida.

* Kui laadijat ei kasutata, eemaldage see vooluvorgust.

 Kasutage akut ainult ettendhtud eesmargil.

« Jalgige selle kasutusjuhendis dratoodud juhiseid, et kindlustada akule ja seadmele pikk
tooiga. Hoiatuste ja reeglite eiramisest tekkinud rikked vdi halb joudlus ei kuulu tootjagarantii
alla.

 Teie seade vdib enneageselt kuluda. Osad detailid ja remont on kaetud garantiiga
selle kehtivuse ajal, aga ebadigete lisade kasutamisest kahjustused voi haired ei kuulu
garantiiremondi alla.

Arge votke seadet lahti, muutke ega parandage seda

* Kuiseadet on muudetud vdi modifitseeritud, ei pruugi tootjagarantii kehtida. Kui seade vajab
hooldust, viige see Samsungi teeninduskeskusesse voi volitatud teeninduskeskusesse.

« Arge vitke akut lahti ega torgake seda, kuna see vaib pdhjustada plahvatus- vai tuleohtu.

« Arge vtke akut osadeks ega korduskasutage seda.

* Lilitage seade enne aku eemaldamist valja. Kui te eemaldate aku sisselilitatud seadmest,
vdib see seadet kahjustada.
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Seadme puhastamisel pidage meeles jargmist

* Plhkige seadet vdi laadijat ratiku voi kummiga.

* Puhastage akuklemmid vatitupsu vai ratikuga.

+ Kemikaale ega puhastusvahendeid ei tohi kasutada. See vdib seadme korpuse varvi rikkuda
vdi seda korrodeerida voi pdhjustada plahvatuse voi tulekahju.

* Valtige seadme kokkupuudet tolmu, higi, tindi, 6li ja keemiliste toodete, nt.
kosmeetika, antibakteriaalsete spreide, kdtepuhastusvahendite, puhastusvahendite ja
putukatdrjevahenditega. Seadme valised ja sisemised osad vdivad kahjustuda vdi vdib
seade halvasti td6tama hakata. Kui teie seade puutub kokku méne eelpool mainitud ainega,
kasutage selle puhastamiseks pehmet ebemevaba lappi.

Kasutage seadet ainult sihtotstarbeliselt
Vdite seadet kahjustada.

Valtige seadet kasutades teiste inimeste hdirimist

Lubage seadet remontida ainult vastava valjadppega hooldustehnikul

Lubades seadet remontida asjatundmatutel isikutel, vdite seda kahjustada ning muuta
kehtetuks tootjagarantii.

Arge levitage autoridigustega kaitstud materjale

Arge levitage autoridiguste alaseid materjale ilma nende omaniku loata. Selline tegevus v&ib
rikkuda autoridiguste seadusi. Tootja ei vastuta mistahes juriidiliste probleemide eest, mis on
tingitud kasutajapoolsest autoridigustega kaitstud materjalide ebaseaduslikust kasutamisest.
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Oige viis toote kasutuselt kdrvaldamiseks

(Elektriliste ja elektrooniliste seadmete jaatmed)

See tootel, tarvikutel vdi kirjanduses olev tahis nditab, et toodet ja selle elektroonilisi
lisatarvikuid (nt laadur, peakomplekt, USB-kaabel) ei tohi visata olmepriigi hulka.

Selleks et valtida jaatmete kontrollimatu kérvaldamisega seotud vdimaliku kahju tekitamist
keskkonnale vdi inimeste tervisele ning edendada materiaalsete ressursside sadstvat
taaskasutust, eraldage need esemed muudest jaatmetest ja suunake need vastutustundlikult
taasringlusse.

Kodukasutajad saavad teavet nende esemete keskkonnaohutu ringlussevotu kohta kas toote
mudjalt vdi keskkonnaametist.

Firmad peaksid vétma Ghendust tarnijaga ning kontrollima ostulepingu tingimusi ja

satteid. Toodet ega selle elektroonilisi tarvikuid ei tohi panna muude hdvitamiseks mdeldud
kaubandusjaatmete hulka.

Oige viis toote akude kasutusest kdrvaldamiseks

Selline tahistus akul, dokumentidel vdi pakendil nditab, et toote akusid ei tohi kasutusaja
|6ppemisel kdrvaldada koos muude olmejaatmetega. Keemilised elemendid Hg, Cd ja Pb
naitavad, et aku elavhdbeda, kaadmiumi vdi plii sisaldus on EU direktiivi 2006/66 sihttasemest
suurem.
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Lahtiutlus klausel

Osa selle seadme kaudu kattesaadavast sisust ja teenustest kuuluvad kolmandatele
osapooltele ning on kaitstud autoridiguse-, patendi-, kaubamargi- véi muude
intellektuaalomandiseadustega. See sisu ja teenused on mdeldud ainult isiklikuks
mittekaubanduslikuks kasutamiseks. Keelatud on mis tahes sisu ja teenuste kasutamine

viisil, mis ei ole sisu omaniku vdi teenusepakkuja poolt volitatud. Ilma et see piiraks eespool
satestatut, on sisu omaniku voi teenusepakkuja otsese volituseta keelatud seadme kaudu
kuvatava sisu ja teenuste muutmine, kopeerimine, uuesti avaldamine, lleslaadimine,
postitamine, edastamine, télkimine, mitmine, teisendtoodete loomine, vaarkasutamine ja
levitamine mis tahes viisil.

,KOLMANDATE OSAPOOLTE SISU JA TEENUSEID PAKUTAKSE ,MUUTMATA KUJUL.” SAMSUNG
EI ANNA SELLISELE SISULE EGA TEENUSTELE MINGEID OTSESEID EGA KAUDSEID GARANTIISID.
SAMSUNG UTLEB SELGESONALISELT LAHTI KOIGIST KAUDSETEST GARANTIIDEST, SEALHULGAS,
KUID MITTE AINULT, GARANTIID TURUSTATAVUSE VOI KONKREETSEKS OTSTARBEKS SOBIVUSE
KOHTA. SAMSUNG El GARANTEERI SELLE SEADME KAUDU KATTESAADAVA SISU EGA
TEENUSTE TAPSUST, KEHTIVUST, OIGEAEGSUST, OIGUSPARASUST EGA TERVIKLIKKUST NING

El OLE LEPINGULISELT EGA LEPINGUVALISELT UHELGI JUHUL, SEALHULGAS HOOLETUSE
KORRAL, VASTUTAV UHEGI OTSESE, KAUDSE, ETTENAGEMATU, ERILISE VOI TULENEVA KAHJU,
ADVOKAADITASUDE, KULUDE VOI MIS TAHES MUUDE KAHJUDE EEST, MIS TULENEVAD MIS
TAHES SISUST VOI TEENUSTEST, NENDES SISALDUVAST TEABEST VOI NENDE KASUTAMISEST
TEIE VOI MONE KOLMANDA OSAPOOLE POOLT, ISEGI KUI SELLISE KAHJU TEKKIMISE
VOIMALUSEST ON TEATATUD.”

Kolmandate osapoolte pakutavad teenused vdidakse igal ajal [Bpetada voi katkestada ning
Samsung ei kinnita ega taga, et mis tahes sisu vdi teenus jaab mis tahes ajaks kattesaadavaks.
Sisu ja teenuseid edastatakse kolmandate osapoolte poolt vérkude ja edastusvahendite

kaudu, mille Gile Samsungil puudub kontroll. Ilma selle lahtittluse Gldsnalisust piiramata
utleb Samsung selgesdnaliselt lahti mis tahes vastutusest ja kohustustest selle seadme kaudu
kattesaadava sisu vdi teenuste katkemise vdi peatumise eest.

Samuti ei vastuta Samsung sisu ja teenustega seotud klienditeeninduse eest. Sisu vOi
teenustega seotud kiisimused voi taotlused tuleb esitada otse vastava sisu voi teenuse
pakkujale.
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Turvallisuustiedot

Lue nama tarkeat turvallisuustiedot ennen laitteen kayttamista. Ne sisaltavat laitteiden
yleisia turvallisuustietoja, ja niissa voi olla sisaltda, joka ei liity omaan laitteeseesi. Noudata
varoituksia ja huomautuksia, jotta valtat itsellesi ja muille aiheutuvat vammat ja laitevauriot.

@ Laite-termilla tarkoitetaan tuotetta ja sen akkua, kuulokemikrofonia, kaiutinta, laturia,
tuotteen mukana toimitettuja osia ja mita tahansa tuotteen kanssa kaytettavia
Samsungin hyvaksymia lisavarusteita.

Vaara

Turvallisuusvaroitusten ja saddosten noudattamatta jattaminenvoi
aiheuttaa vakavan vamman tai kuoleman

Laitteessasi on magneetteja. Pida se poissa luottokorttien, implantoitujen laakinnallisten
laitteiden ja muiden sellaisten laitteiden laheisyydesta, joihin magneetit voivat vaikuttaa. Pida
laitteesi yli15 cm:n paassa ladkinnallisista laitteista. Lopeta laitteesi kaytto, jos epdilet, etta
ladkinnallisessa laitteessasi on hairiditd, ja ota yhteytta ladkariin tai ladkinnallisen laitteen
valmistajaan.

Al3 kdyta vioittuneita virtajohtoja tai pistokkeita dlidka huonosti kiinnitettyji pistorasioita
Suojaamattomat liitannat voivat aiheuttaa sahkoiskun tai tulipalon.

Al3 kosketa laitetta, sihkéjohtoja, pistotulppaa tai pistorasiaa mérillé késilla tai muilla mérills
vartalon osilla

Muutoin voi seurata sahkodisku.

Al3 vedi sihkéjohtoa liian voimakkaasti irrottaessasi sita
Muutoin voi seurata sahkoisku tai tulipalo.

Al3 taita tai vioita virtajohtoa
Muutoin voi seurata sahkdisku tai tulipalo.

Al3 kayta laitetta mérin kisin laitteen latautuessa
Muutoin voi seurata sahkaisku.
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Al liita laturin positiivista ja negatiivista liitdntia suoraan yhteen
Muutoin voi seurata tulipalo tai vakava vamma.

Al3 kayt laitetta ulkona ukonilman aikana
Muutoin voi seurata sahkdisku tai laite voi vioittua.

Kdayta valmistajan hyvaksymia akkuja, latureita, lisdvarusteita ja tarvikkeita
* Yleisakkujen tai -laturien kdyttaminen voi lyhentaa laitteen kayttoikaa tai aiheuttaa
laitteessa toimintahadirion. Ne voivat myds aiheuttaa tulipalon tai akun rajahtamisen.

+ Kaytd ainoastaan Samsungin hyvaksymaa ja nimenomaan laitteeseesi suunniteltua
akkua, laturia ja kaapelia. Yhteensopimaton akku, laturi tai kaapeli voi johtaa vakaviin
henkilovahinkoihin tai vahingoittaa laitetta.

« Samsung ei ole vastuussa kayttajan turvallisuudesta, jos kdytetadn lisdlaitteita tai tarvikkeita,
joita Samsung ei ole hyvaksynyt.

Al3 kanna laitetta takataskussa tai vyétarolla

* Laite voi vahingoittua, rajahtaa tai aiheuttaa tulipalon, jos siihen kohdistuu liiallista painetta.
* Voit loukkaantua, jos sinua tondistaan tai kaadut.

Suojaa laite putoamiselta ja kovilta iskuilta

* Muutoin laite tai akku voi vahingoittua, laitteeseen voi tulla toimintahairio tai sen kayttoika
voi lyhentya.

* Lisaksi voi seurata ylikuumeneminen, tulipalo tai muita vaaratilanteita.

Noudata laitteen ja laturin kasittelyssa ja havittdmisessa huolellisuutta

« Al koskaan havits akkua tai laitetta polttamalla. Al koskaan aseta akkua tai laitetta
lammityslaitteiden, kuten mikroaaltouunien, uunien tai lampdpattereiden, paalle tai sisalle.
Laite voi ylikuumentua ja rajahtaa. Noudata akkua tai laitetta havitettdessa kaikkia voimassa
olevia paikallisia maarayksia.

« Al4 koskaan murskaa tai lavista laitetta.

 Valta altistamasta laitetta korkealle ulkoiselle paineelle, joka voi johtaa sisaiseen oikosulkuun
jaylikuumenemiseen.

Suojaa laitetta, akkua ja laturia vahingoilta

« Valta altistamasta laitetta ja akkua erittain kylmille tai erittain kuumille lampétiloille.

- Arilampétilat voivat vahingoittaa laitetta sekd heikents laitteen ja akun varauskykyé ja
kayttoikaa.

« Al liita laturin positiivista ja negatiivista liitdntaa suoraan yhteen ja est4 niita koskettamasta
metalliesineita. Muutoin akkuun voi tulla toimintahairio.
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« Alé kéyta kaapelia, jonka eriste on kuorittu pois tai vahingoittunut, &lika kiyta mitaan laturia
tai akkua, joka on vahingoittunut tai toimii virheellisesti.

« Al& kdynnista tai kayta laitetta, kun akkutila on avattuna.

Al sailyts laitetta Liammittimien, mikroaaltouunien, kuumien ruoanlaittovilineiden tai
paineastioiden lahella tai sisalla

 Akku saattaa vuotaa.
* Laite voiylikuumentua ja aiheuttaa tulipalon.

Al3 kayta tai sailyta laitetta paikoissa, joissa on paljon pélya tai ilmassa epapuhtauksia

Poly tai epdpuhtaudet saattavat aiheuttaa laitteeseen toimintahairién ja tulipalon tai
sahkaoiskun.

Esta monitoimiliitantaa ja laturin pienta paata padasemasta kosketuksiin nesteiden, pélyn,
metallijauheiden, lyijykynien grafiitin ja muiden sihkoé johtavien aineiden kanssa. Al kosketa
monitoimiliitantaa teravilla esineilld, ja suojaa se iskuilta

Sahkda johtavat aineet voivat aiheuttaa oikosulun tai liitinosien korroosiota, jotka voivat
aiheuttaa rajahdyksen tai tulipalon.

Langatonta laturia kdyttaessasi dla aseta laitteen ja langattoman laturin valiin mitaan
ylimaaraistd materiaalia, kuten metalliesineitd, magneetteja tai magneettisia kortteja

Laite ei ehka lataudu oikein tai se voi ylikuumentua.

Ala pure tai ime laitetta tai akkua

* Muutoin laitteeseen voi tulla toimintahairio tai voi syntya rajahdys tai tulipalo.
* Lapset tai eldimet voivat tukehtua pieniin osiin.
» Jos lapset kayttavat laitetta, pida huoli siita, ettd he kayttavat sita asianmukaisesti.

Al3 tyonna laitetta tai toimitettuja varusteita silmiin, korviin tai suuhun
Muutoin voi seurata tukehtuminen tai vakava vamma.

Al3 kasittele vioittunutta tai vuotavaa litiumioniakkua

Huolehdi litiumioniakun turvallisesta havittamisesta ottamalla yhteytta ldhimpaan
valtuutettuun huoltokeskukseen.
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Muista seuraavat varotoimet, kun kaytat tuotetta, jossa on nappiakku

Alé kéyta tuotetta kuumassa ympéristossa tai avotulen lahella.

Al& niele tai pura akkua, kemiallisen palovamman vaara.

Jos tuotteesi akku nielldan, se voi aiheuttaa vakavia sisdisia palovammoja vain

kahdessa tunnissa ja johtaa kuolemaan.

Pida akut poissa vauvojen ja lasten ulottuvilta. Jos akkutila ei sulkeudu pitavasti, lopeta
tuotteen kaytto ja pida se poissa vauvojen ja lasten ulottuvilta. Jos uskot, etta joku on niellyt
akun tai se on joutunut kehon minka tahansa osan sisaan, ota heti yhteys laakariin.

Varoitus

Turvallisuusvaroitusten ja saddosten noudattamatta jattaminenvoi
aiheuttaa vamman tai aineellisia vahinkoja

Al3 kayti laitetta muiden sihkélaitteiden Llihell3

Useimmat sahkolaitteet kayttavat radiotaajuussignaaleja. Laitteesi saattaa hairitda muita
sahkolaitteita.

Laitteet, joissa on kaiuttimia, ovat erityisen herkkia hairioille.

Al3 kayta laitettasi ymparistoisss, joissa voi esiintyé radiotaajuisia hairidita

Kayta laitetta vain yli15 cm:n etdisyydella sydamentahdistimesta, silla laite voi hairita
tahdistinta.

Minimoi mahdollinen tahdistimen hairinta kdyttamalla laitetta vartalon vastakkaisella
puolella tahdistimeen nahden.

Jos kaytat jotain ladkinnallista laitetta, kysy kyseisen laitteen valmistajalta ennen taman
laitteen kayttda, vaikuttavatko taman laitteen lahettamat radiotaajuussignaalit kyseiseen
laitteeseen.

Elektronisten laitteiden kdyttaminen lentokoneessa voi hdirita lentokoneen elektronisia
navigointilaitteita. Noudata lentoyhtitn saantdja ja lentokoneen henkilokunnan ohjeita.
Auton elektroniset laitteet voivat toimia virheellisesti taman laitteen aiheuttamien
radiohairididen takia. Pyyda valmistajalta lisatietoja.
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Al altista laitetta sankalle savulle tai hoyryille

Muutoin laitteen ulkopinta voi vahingoittua tai laitteeseen voi tulla toimintahairié.

Jos kaytat kuulokojetta, kysy sen valmistajalta radiotaajuushairidista

Taman laitteen [ahettamat radiotaajuussignaalit saattavat hairita joitakin kuulokojeita.
Kysy kuulokojeen valmistajalta ennen taman laitteen kayttoa, vaikuttavatko taman laitteen
ldhettdmat radiotaajuussignaalit kuulokojeeseen.

Ala kayti laitetta danijarjestelmien, radiomastojen tai muiden radiosignaaleja lihettévien
laitteiden lahella

Radiotaajuudet voivat aiheuttaa laitteeseen toimintahairion.

Katkaise laitteesta virta rajahdysalttiilla alueilla

Sammuta laite rajahdysalttiissa ymparistdissa sen sijaan, etta irrottaisit akun.

Noudata rajahdysalttiissa ymparistdssa aina saddoksia, ohjeita ja opastekyltteja.

Ala kayta tata laitetta ajoneuvoa tankatessasi (huoltoasemilla), polttoaineiden ja kemikaalien
laheisyydessa tai rajaytysalueilla.

Al3 sailyta tai kuljeta tulenarkoja nesteitd, kaasuja tai rajahteita laitteen, sen osien tai
lisdvarusteiden lahistolla.

Jos jokin laitteen osa on rikkoutunut, savuaa tai erittaa palaneen hajua, lopeta
laitteen kdyttaminen heti. Kayta laitetta uudelleen vasta, kun se on korjattu Samsung-
huoltokeskuksessa tai valtuutetussa huoltokeskuksessa

Sarkynyt lasi tai akryylivoi vahingoittaa kasiasi ja kasvojasi.
Jos laite savuaa tai erittaa palaneen hajua, seurauksena voi olla akun rajahtaminen tai
tulipalo.

Noudata kaikkia turvallisuusvaroituksia ja saddoksia, jotka koskevat mobiililaitteen kdytt6a
ajoneuvossa

Ajoneuvon turvallinen kayttd on ajettaessa ensi sijalla. Alé koskaan kayta mobiililaitetta
ajaessasi, jos laki sen kieltda. Takaa oma ja muiden turvallisuus kdyttamalla tervetta jarkead ja
muistamalla seuraavat vihjeet:

Aseta laite lahellesi. Varmista, ettd voit kayttaa langatonta laitetta irrottamatta katsettasi
tiesta. Jos saat puhelun epamukavaan aikaan, anna vastaajan vastata puolestasi.

Hylkaa tai keskeyta puhelut kovassa liikenteessa tai hankalissa sadaolosuhteissa. Sade, ranta,
lumi, jaa ja kova liikenne voivat aiheuttaa vaaratilanteita.
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* Soita jarkevastija arvioi liikenne. Soita puhelut silloin, kun et liiku, tai ennen liikenteeseen
ldhtemista. Pyri sijoittamaan puhelut aikoihin, jolloin auto ei liiku.

« Valta stressaavia tai tunnepitoisia keskusteluja, jotka voivat hairita ajamistasi. Kerro
henkildlle, jonka kanssa puhut, ettd ajat autoa, ja keskeyta sellaiset puhelut, jotka saattavat
hairita keskittymistasi tiehen.

Hoida ja kayta laitetta oikein

Pida laite kuivana

 Kosteus ja nesteet voivat vioittaa laitteen osia ja sahkdisia piireja.

« Al kytke laitteeseen virtaa, jos se on kastunut. Jos laitteessa on jo virta, katkaise virta ja
poista akku heti (jos laitteen virta ei katkea tai et voi poistaa akkua, anna laitteen olla). Kuivaa
laite sitten pyyheliinalla ja vie laite huoltoon.

* Tassa laitteessa on sisdiset nesteilmaisimet. Kosteusvaurio voi mitatdida laitteen valmistajan
antaman takuun.

Sdilyta laitetta vain tasaisilla pinnoilla
Laite voi vioittua pudotessaan.

Laitetta voidaan kayttaa paikoissa, joissa ympariston lampétila on 0 °C-35 °C. Laite voidaan
varastoida ymparistéon, jonka lampétila on -20 °C-50 °C. Laitteen kdyttaminen suositeltujen
ldmpaotila-alueiden ulkopuolella voi vahingoittaa laitetta tai lyhentda akun kaytt6ikaa

« Al& sailyts laitetta kuumassa ymparistdsss, kuten kesalld autossa. Muutoin ndyttédn voi tulla
toimintahairig, laite voi vahingoittua tai akku voi rajahtaa.
- Al3 altista laitetta pitkiksi ajoiksi suoralle auringonpaisteelle (esimerkiksi auton kojelaudalla).

 Jos laitteessa on irrotettava akku, akku voidaan varastoida erikseen ymparistoon, jonka
lampdtila on 0 °C-45 °C.

Al siilyts laitetta metalliesineiden, kuten kolikkojen, avainten tai kaulakorujen, kanssa

* Laite saattaa naarmuuntua tai vioittua.
* Jos akun navat koskettavat metalliesineita, voi syttya tulipalo.
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Al siilyts laitetta magneettikenttien liheisyydessa

Laitteeseen voi tulla toimintahadirio tai akun varaus voi purkautua magneettikentan takia.
Magneettiset kortit, kuten luottokortit, puhelinkortit, kulkukortit ja tarkistuskortit, voivat
vioittua magneettikentissa.

Al3 kosketa laitetta, jos se on kuuma. Muutoin ihossasi voi ilmeité lievid palovammoja,
punoitusta ja pigmentoitumista

Varo, ettei laite padse ylikuumenemaan pitkan kayttéjakson aikana, ja valta pitkdaikaista
ihokosketusta laitteeseen.

Ald istu laitteen paalla 3laka kosketa sitd pitkaan paljaalla iholla, kun se latautuu tai on
kytketty virtaldhteeseen.

Jos laitteessa on salama, valta ihosi altistamista salamalle, kun kdytat sitd. Varmista, etta
salama sammutetaan kayton jalkeen.

Eri henkildiden lammdnsieto on erilainen. Valvo erityisen tarkasti lasten, vanhusten ja
erikoistilassa olevien henkildiden laitteenkayttoa.

Al3 kayti laitetta takakansi irrotettuna

Akku voi irrota laitteesta, mika voi aiheuttaa vahingoittumisen tai toimintahairion.

Varo altistamasta kameran objektiivia voimakkaalle valonlahteelle, kuten suoralle
auringonvalolle

Jos kameran objektiivi altistuu voimakkaalle valonlahteelle, kuten suoralle auringonvalolle,
kameran kuvakenno voi vahingoittua. Vahingoittunutta kuvakennoa ei voi korjata, ja se
aiheuttaa pisteita tai taplia kuvaan.

Jos laitteessasi on kameran salama tai valo, ala kayta salamaa ihmisten tai eldinten silmien
lahelld

Salaman kaytto silmien lahella voi aiheuttaa tilapaisen nadnmenetyksen tai vioittaa silmia.

Ole varovainen altistuessasi vilkkuville valoille

Laitetta kayttdessasi jata joitakin valaisimia palamaan huoneessa, dlaka pida nayttoa liian
ldhelld silmiasi.

Vilkkuvat valot voivat aiheuttaa sairauskohtauksen tai tajunnan menetyksen katseltaessa
videoita tai pelattaessa vilkkuvia valoja sisaltavia peleja pitkaan. Jos tunnet olosi vahankaan
epamukavaksi, lopeta laitteen kaytto heti.

Jos joku sukulaisesi on saanut sairauskohtauksen tai menettanyt tajuntansa kdyttaessaan
samantyyppista laitetta, hakeudu ldakarin vastaanotolle ennen laitteen kayttoa.

Jos tunnet epamukavaa tunnetta, kuten lihaskouristuksia tai sekavuutta, lopeta heti laitteen
kayttd ja hakeudu ldakarin vastaanotolle.

Pida usein taukoja laitteen kdytdssa, jotta silmdsi eivat rasitu.
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Vahenna toistuvien liikkeiden aiheuttamien vammojen vaaraa

Kun suoritat jatkuvasti tiettyja toimenpiteitd, kuten painat nappdimia, piirrat merkkeja
kosketusnayttoon tai pelaat peleja, voit aika ajoin tuntea epamukavuuden tunnetta esimerkiksi
kasissasi, niskassasi tai hartioissasi. Jos kaytat laitetta pitkaan, pitele laitetta rennolla otteella,
paina nappaimia kevyesti ja pida usein taukoja. Jos tunnet laitteen kayton aikana tai sen jalkeen
epamukavaa tunnetta, lopeta laitteen kayttd ja hakeudu ldakarin vastaanotolle.

Kuulokemikrofonia kayttaessasi suojaa kuuloasi ja korviasi

« Liiallinen altistuminen koville aanille voi aiheuttaa kuulovaurion.

* Altistuminen koville danille kaveltaessa voi hairita keskittymista ja aiheuttaa
onnettomuuden.

* Hiljennd danta aina, ennen kuin kytket kuulokkeet danildhteeseen, ja kayta pieninta
mahdollista adnenvoimakkuutta, jolla kuulet keskustelun tai musiikin.

* Kuivassa ymparistdssa kuulokemikrofoniin voi syntya staattista sahkoa. Valta
kuulokemikrofonin kayttoa kuivissa ymparistdissa, tai pura staattisen sahkdn varaus
koskettamalla metalliesinettd ennen kuulokemikrofonin kytkemista laitteeseen.

« Alé kéyta kuulokemikrofonia ajoneuvoa ajaessasi. Muutoin keskittymisesi voi herpaantua
ja voi aiheutua onnettomuus. Kuulokemikrofonin kaytto ajettaessa voi myds olla laitonta
joillakin alueilla.

Ole varovainen kayttaessasi laitetta kavellessasi ja lilkkkuessasi

* Pida aina silmalla ymparistdasi, jotta et loukkaannu etka aiheuta loukkaantumista.
 Varmista, ettd kuulokemikrofonin kaapeli ei takerru kasiisi tai lahella oleviin esineisiin.

Ald maalaa laitetta tai liimaa siihen tarroja

* Maalijatarrat voivat tukkia liikkuvat osat ja estaa asianmukaisen toiminnan.

« Josoletallerginen tuotteen maalille tai metalliosille, iholla voi ilmeta kutinaa, ihottumaa tai
turvotusta. Jos nain kay, lopeta laitteen kaytté ja hakeudu ldakarin vastaanotolle.
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Asenna kannettavat laitteet ja varusteet huolella

Varmista, ettd ajoneuvoon asennetut kannettavat laitteet tai niiden lisdvarusteet on
kiinnitetty hyvin.

Valta asettamasta laitetta ja lisavarusteita turvatyynyn laajenemisalueelle tai sen lahelle.
Vaarin asennetut langattomat laitteet voivat aiheuttaa vakavia vammoja, kun turvatyyny
tayttyy nopeasti.

Ala pudota laitetta tai kohdista siihen iskuja

Laite saattaa vahingoittua tai siihen voi tulla toimintahairié.
Jos laite taipuu tai vaaristyy, se voi vioittua tai sen osat voivat menna epakuntoon.

Varmista akun ja laturin pitkdikaisyys

Akkuihin voi tulla toimintahairig, jos niita ei kayteta pitkaan aikaan.

Ajan myota kayttamattoman laitteen varaus purkautuu ja laite on ladattava ennen kayttoa.
Irrota laturi virtalahteista, kun se ei ole kaytossa.

Kayta akkua vain sen suunniteltuihin kayttétarkoituksiin.

Noudata kaikkia tassa kayttboppaassa olevia ohjeita, jotta varmistat laitteen ja akun
mahdollisimman pitkan kayttéian. Varoitusten ja ohjeiden noudattamatta jattamisesta
aiheutuvat viat voivat mitatoida valmistajan takuun.

Laite voi kulua ajan myota. Takuu kattaa sen voimassaoloajan jotkin osat ja korjaukset, mutta
se ei kata hyvaksymattomien lisdvarusteiden kdyton aiheuttamia vahinkoja eika kulumista.

Al& pura, muunna tai korjaa laitetta

Muutokset ja muunnokset voivat mitatdida laitteen valmistajan antaman takuun. Jos laite
vaatii huoltoa, vie se Samsung-huoltokeskukseen tai valtuutettuun huoltokeskukseen.

Al& pura akkua tai tee siihen reika, silld se voi aiheuttaa rajdhdyksen.
Al3 pura tai kiyts akkua uudelleen.

Katkaise laitteesta virta ennen akun irrottamista. Jos akku irrotetaan laitteen virran ollessa
kytkettyna, laitteeseen voi tulla toimintahairio.
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Toimi laitetta puhdistaessasi seuraavasti

* Pyyhi laite tai laturi pyyhkeelld tai liinalla.

 Puhdista akun navat pumpulitukolla tai pyyhkeella.

« Al& kéytd kemikaaleja tai puhdistusaineita. Muutoin laitteen ulkopinta voi varjadntya tai
syOpya tai voi aiheutua sahkaisku tai tulipalo.

« Al3 altista laitetta pélylle, hielle, musteelle, ljylle tai kemikaaleille, kuten kosmetiikalle,
antibakteeriselle suihkeelle, kdsienpuhdistusaineelle, pesuaineelle tai hydnteismyrkyille.
Laitteen ulko- ja sisdosat voivat vioittua tai suorituskyky voi huonontua. Jos laite altistuu
jollekin edelld mainituista aineista, puhdista se nukkaamattomalla, pehmealla liinalla.

Al3 kiyti laitetta muuhun kuin sen asianmukaiseen kiyttotarkoitukseen
Laitteeseen voi tulla toimintahadirio.

Al3 hairitse muita, kun kaytét laitetta julkisissa tiloissa

Anna laite vain ammattitaitoisen henkiloston huollettavaksi
Epapatevat henkilét voivat vahingoittaa laitettasi, jolloin valmistajan takuu ei ole enaa voimassa.

Al jakele tekijanoikeuksien suojaamaa aineistoa

Al3 jakele tallentamaasi tekijanoikeuksien suojaamaa aineistoa muille ilman sisallén omistajien
suostumusta. Se voi olla tekijanoikeuslakien vastaista. Valmistaja ei ole vastuussa mistaan
oikeustoimista, jotka aiheutuvat kayttajan lainvastaisesta tekijanoikeuksien suojaaman
aineiston kdytosta.
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Tuotteen turvallinen havittaminen

(Elektroniikka ja sahkolaitteet)

Tama merkinta tuotteessa, lisavarusteissa tai kdyttoohjeessa merkitsee, etta tuotetta tai
lisdvarusteina toimitettavia elektronisia laitteita (esimerkiksi laturia, kuulokemikrofonia tai
USB-kaapelia) ei saa havittaa kotitalousjatteen mukana.

Virheellisesta jatteenkasittelysta ymparistélle ja terveydelle aiheutuvien haittojen valttamiseksi
tuote ja lisavarusteet on eroteltava muusta jatteestad ja kierratettdava kestavan kehityksen
mukaista uusiokayttda varten.

Kotikdyttajat saavat lisatietoja tuotteen ja lisavarusteiden turvallisesta kierratyksesta ottamalla
yhteytta tuotteen myyneeseen jalleenmyyjaan tai paikalliseen ymparistdviranomaiseen.
Yrityskdyttdjien tulee ottaa yhteytta tavarantoimittajaan ja selvittaa hankintasopimuksen ehdot.
Tuotetta tai sen lisdvarusteita ei saa havittda muun kaupallisen jatteen seassa.

Tuotteen akkujen oikea havittaminen

Tama akussa, kayttdoppaassa tai pakkauksessa oleva merkinta tarkoittaa, ettd taman tuotteen
sisaltdmia akkuja ei saa havittaa muun kotitalousjatteen mukana, kun niiden kayttoika on
lopussa. Kemiallinen symboli Hg, Cd tai Pb ilmaisee, etta akku sisaltaa elohopeaa, kadmiumia tai
lyijya yli EU:n direktiivin 2006/66 viiterajojen.
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Vastuuvapauslauseke

Jotkin talla laitteella kaytettavat sisallot ja palvelut kuuluvat kolmansille osapuolille ja ovat
tekijanoikeus-, patentti- tai tavaramerkkilakien tai aineetonta omaisuutta koskevien lakien
suojaamia. Sellaiset sisallot ja palvelut on tarkoitettu ainoastaan yksityiseen ei-kaupalliseen
kayttoon. Sisaltda ja palveluja ei saa kayttaa sellaisella tavalla, johon sisallon omistaja tai
palvelun tarjoaja ei ole mydntanyt lupaa. Rajoittamatta ylla mainittua, paitsi jos soveltuva
sisallén omistaja tai palvelun tarjoaja on erityisesti valtuuttanut tdman, sinulla ei ole lupaa
muuttaa, kopioida, julkaista, ladata verkkoon, siirtaa, kaantaa, myyda, luoda johdannaistuotteita,
kayttaa tai jakaa millaan tavalla tai millaan valineelld mitaan tdman laitteen kautta esitettya
sisaltoa tai palvelua.

"KOLMANNEN OSAPUOLEN SISALTO JA PALVELUT TARJOTAAN SELLAISENAAN. SAMSUNG E|
TAKAA NAIN HANKITTUA SISALTOA EIKA PALVELUJA, EI SELKEASANAISESTI EIKA VIHJATUSTI
EIKA MIHINKAAN TARKOITUKSEEN. SAMSUNG ERITYISESTI KIELTAYTYY OTTAMASTA VASTUUTA
MISTAAN VIHJATUISTA VAKUUTUKSISTA, MUKAAN LUKIEN MUTTA EI RAJOITTAVASTI
MYYTAVYYTTA TAI SOVELTUVUUTTA TIETTYYN TARKOITUKSEEN KOSKEVAT VAKUUTUKSET.
SAMSUNG EI TAKAA MINKAAN TAMAN LAITTEEN KAUTTA TARJOTUN SISALLON EIKA
PALVELUN TARKKUUTTA, PATEVYYTTA, PAIVITYSTA, LAILLISUUTTA EIKA TAYDELLISYYTTA EIKA
MISSAAN TAPAUKSESSA, El HUOLIMATTOMUUDESTAKAAN, OLE VASTUUSSA SOPIMUKSESSA
TAI MUUTOIN KATETUSTA SUORASTA, EPASUORASTA, SATUNNAISESTA, ERITYISESTA TAI
SEURAAMUKSELLISTA VAHINGOSTA, LAKIKULUISTA, KULUISTA EIKA MUISTA KORVAUKSISTA,
JOTKA JOHTUVAT SINUN TAI KOLMANNEN OSAPUOLEN KAYTTAMASSA SISALLOSSA TA
PALVELUSSA OLEVASTA TIEDOSTA TAI LITTYVAT SELLAISEEN, EI EDES JOS SELLAINEN
KORVAUS ON MAINITTU".

Kolmannen osapuolen palvelut voidaan lakkauttaa tai keskeyttaa milloin tahansa, eika Samsung
vaitd eikd takaa, ettad sisalto tai palvelu on tarjolla tiettya aikaa. Kolmannet osapuolet [dhettdvat
sisallot ja palvelut sellaisten verkkojen ja lahetyslaitteiden kautta, joita Samsung ei hallitse.
Rajoittamatta taman vastuuvapautuslausekkeen yleisyytta, Samsung kieltaytyy erityisesti
vastuusta ja korvausvelvollisuudesta, joka koskee sellaisen sisallon tai palvelun keskeytysta tai
lakkauttamista, joka tdman laitteen kautta tarjotaan.

Samsung ei ole vastuussa eika korvausvelvollinen sisaltéon ja palveluihin liittyvasta
asiakaspalvelusta. Kaikki sisaltéon ja palveluihin liittyvat kysymykset tulee esittaa suoraan
kyseisen sisallon tai palvelun toimittajalle.
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Consignes de securite

Veuillez lire attentivement ces consignes de sécurité avant d’utiliser cet appareil. Elles concernent de
nombreux autres appareils et peuvent comporter des informations qui ne s'appliquent pas au votre.
Respectez les mises en garde et avertissements afin d’éviter de vous blesser ou de blesser autrui, ou
d’endommager lappareil.

@ Le terme « appareil » fait référence au produit et a sa batterie, au casque ou aux écouteurs,
au haut-parleur, au chargeur, aux éléments fournis avec le produit, ainsi qu’a tout accessoire
homologué par Samsung et utilisé avec le produit.

Avertissement

Le non-respect des consignes de sécurité peut entrainer des blessures graves,
voire la mort

Votre appareil contient des aimants. Maintenez-le a distance des cartes de crédit, des dispositifs
médicaux implantés et autres appareils susceptibles d’étre affectés par des aimants. Dans le cas des
dispositifs médicaux, maintenez une distance de plus de 15 cm entre vos appareils. Arrétez d’utiliser
votre appareil si vous suspectez une interférence avec votre dispositif médical et consultez votre
médecin ou le fabricant de votre dispositif médical.

N'utilisez pas de prises et de cordons d’'alimentation endommagé(e)s ou de prises électriques mal
fixées
Les branchements non sécurisés engendrent un risque délectrocution ou d’incendie.

Ne touchez pas l'appareil, les cordons d’alimentation, les connecteurs ou la prise électrique avec les
mains mouillées ou toute autre partie du corps humide

Vous risquez de vous électrocuter.

Ne tirez pas sur le cordon d’alimentation pour le débrancher
Vous risquez de vous électrocuter ou de provoquer un incendie.

Ne tordez et n'endommagez pas le cordon d'alimentation
Vous risquez de vous électrocuter ou de provoquer un incendie.

N’utilisez pas l'appareil avec les mains mouillées lorsque l'appareil est en cours de chargement
Vous risquez de vous électrocuter.
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Ne reliez pas directement les bornes négative et positive du chargeur
Vous risquez de provoquer un incendie ou de vous blesser gravement.

N’utilisez pas votre appareil en extérieur pendant un orage
Vous risquez de vous électrocuter ou de provoquer un dysfonctionnement de lappareil.

Utilisez des batteries, des chargeurs, des accessoires et des fournitures homologué(e)s
 Lutilisation d’'une batterie ou d’'un chargeur générique peut réduire la durée de vie de votre appareil
ou provoquer des dysfonctionnements. Cela peut également entrainer une explosion de la batterie.

 Utilisez exclusivement une batterie, un chargeur et un cable homologués par Samsung et
spécialement congus pour votre appareil. Lutilisation d’'une batterie, d’'un chargeur et d'un cable
incompatibles peut provoquer des blessures graves ou endommager votre appareil.

» Samsung ne peut pas étre tenu responsable de la sécurité de l'utilisateur si celui-ci utilise des
accessoires non homologués par Samsung.

Ne placez pas lappareil dans vos poches arriéres ou a la ceinture

* En cas de pression excessive appliquée sur lappareil, celui-ci risque d’étre endommagé, d’exploser ou
de provoquer un incendie.

 Vous pourriez également étre blessé(e) en cas de choc ou de chute.

Ne laissez pas tomber l'appareil et ne l'exposez pas a des chocs violents

 (Ceci pourrait endommager lappareil ou la batterie, provoquer des dysfonctionnements de lappareil
ou raccourcir sa durée de vie.

 (Ceci pourrait également entrainer une surchauffe, une combustion, un incendie ou tout autre danger.

Manipulez lappareil et le chargeur avec précaution, méme lorsque vous devez vous en séparer

* Nejetez jamais la batterie ou lappareil au feu. Ne posez jamais la batterie ou lappareil a l'intérieur ou
au-dessus d'appareils chauffants, tels que des fours a micro-ondes, des cuisinieres ou des radiateurs.
En cas de surchauffe, ils risquent d’exploser. Respectez la réglementation en vigueur dans votre pays
concernant la mise au rebut des batteries ou des appareils usagé(e)s.

» N'écrasez ou ne perforez jamais lappareil.

« Evitez dexposer lappareil & une pression externe élevée qui risquerait d’'entrafner un court-circuit
interne et une surchauffe.

Protégez lappareil, la batterie et le chargeur de tout dommage

« Evitez d'exposer lappareil et la batterie & des températures trés basses ou trés élevées.

* Ne soumettez pas lappareil a des températures extrémes, car cela peut lendommager ou réduire la
capacité de chargement et la durée de vie de lappareil et de la batterie.

* Nereliez pas directement les bornes négative et positive de la batterie et évitez de les mettre en
contact avec des objets métalliques. Ceci risque de provoquer un dysfonctionnement de la batterie.
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* Nutilisez ni cables dénudés ou abimés, ni batteries ou chargeurs endommagés ou défectueux.
* Nallumez pas lappareil et ne utilisez pas si le compartiment de la batterie est exposé a lair libre.

Ne conservez pas votre appareil a proximité ou a l'intérieur de radiateurs, de fours a micro-ondes,
d'équipements de cuisine chauffants ou de conteneurs a haute pression

* La batterie peut fuir.
» Votre appareil peut surchauffer et causer un incendie.

Cet appareil ne doit pas étre utilisé ou stocké dans des zones ol regne une forte concentration en
poussiéres ou microparticules en suspension

La poussiere ou les microparticules peuvent provoquer des dysfonctionnements de lappareil et
entrainer des incendies ou des décharges électriques.

Le connecteur a fonctions multiples et la fiche micro-USB du chargeur ne doivent jamais entreren
contact avec des matériaux conducteurs, tels que liquides, poussiéres, poudres métalliques et mines de
crayon. Ne touchez pas le connecteur a fonctions multiples avec des outils pointus et ne l'exposez pas
aux chocs

Les matériaux conducteurs peuvent provoquer un court-circuit ou corroder les bornes et entrainer une
explosion ou un incendie.

Lors de l'utilisation d’une station de chargement sans fil, ne placez pas de corps étrangers, comme
des objets métalliques, des aimants et des cartes a bande magnétique, entre l'appareil et la station de
chargement sans fil

Ceci peut entrainer une mise en charge incorrecte ou une surchauffe de lappareil.

Ne mordez et ne portez pas a la bouche l'appareil ou la batterie

» Vous risquez d'endommager lappareil ou de provoquer une explosion ou un incendie.
 Surveillez les enfants ou les animaux qui pourraient s’étrangler avec des pieces de dimension réduite.
» Assurez-vous que les enfants manipulent lappareil de facon appropriée s'ils doivent l'utiliser.

N’introduisez pas lappareil ou ses accessoires dans les yeux, les oreilles ou la bouche
Vous risquez de vous étouffer ou de vous blesser gravement.

Ne manipulez pas la batterie Lithium lon (Li-lon) si celle-ci fuit ou est endommagée

Pour une mise au rebut en toute sécurité de la batterie Li-lon, contactez le centre de service apres-vente
le plus proche de chez vous.
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Respectez les précautions suivantes lorsque vous utilisez un produit contenant une pile bouton

» Nutilisez pas votre produit dans un endroit surchauffé ou a proximité d’un feu.
 Vous ne devez ni ingérer ni désassembler la pile, en raison du risque de brilure chimique.

 Lingestion de la pile de votre produit peut entrainer de graves brilures internes dans un délai de
2 heures et conduire a un déces.

» Tenez les piles hors de portée des enfants. Si le compartiment a piles ne se ferme pas correctement,
arrétez d'utiliser le produit et tenez-le hors de portée des enfants. Sivous pensez que les piles ont pu
étre avalées ou insérées dans une partie quelconque du corps, consultez immédiatement un médecin.

Attention

Le non-respect des consignes de sécurité peut entrainer des blessures, voire
des dommages matériels

N'utilisez pas votre appareil a proximité d'autres appareils électroniques

* La plupart des appareils électroniques utilisent des signaux de radiofréquence. Il est possible que
votre appareil cause des interférences avec d'autres appareils électroniques.

* Les appareils équipés de haut-parleurs sont davantage susceptibles de provoquer des interférences.

N’utilisez pas votre appareil dans des environnements ou des interférences de fréquence radio peuvent

se produire

» Maintenez une distance minimale de 15 cm entre votre appareil et un stimulateur cardiaque pour
éviter toute interférence.

* Pour minimiser les risques d'interférence avec un stimulateur cardiaque, utilisez lappareil sur le coté
opposé a l'implant.

* Sivous utilisez un équipement médical, contactez son fabricant avant d’utiliser votre appareil afin de
vous assurer que votre équipement ne sera pas affecté par les radiofréquences émises par lappareil.

» Enavion, les dispositifs électroniques peuvent interférer avec les instruments de navigation.
Respectez les réglementations des compagnies aériennes et les instructions du personnel de bord.

* Les équipements électroniques a bord de votre véhicule peuvent présenter des dysfonctionnements
a cause des interférences radio émises par votre appareil. Contactez le constructeur pour obtenir plus
d’'informations.
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N’utilisez pas votre appareil dans un environnement fortement enfumé
Vous risquez dendommager les pieces externes de lappareil ou de provoquer des dysfonctionnements.

Sivous utilisez une prothése auditive, contactez votre fabriquant afin d'obtenir plus d’informations sur
les interférences

Les radiofréquences émises parvotre appareil peuvent causer des interférences avec certaines
protheses auditives. Avant d'utiliser votre appareil, contactez le fabricant de la prothese afin de vous
assurer que son fonctionnement ne sera pas altéré par les radiofréquences émises par lappareil.

N’utilisez pas votre appareil a proximité d'équipements qui émettent des radiofréquences, tels que les
chaines Hi-Fi ou les pylones radio

Les radiofréquences peuvent provoquer des dysfonctionnements de lappareil.

Eteignez 'appareil dans les lieux présentant des risques d’explosion

« Eteignez lappareil dans les lieux présentant des risques d’explosion. Ne vous limitez pas & retirer la
batterie.

» Respectez toujours les consignes, les instructions et la signalétique d'utilisation dans un
environnement ou existent des risques d’explosion.

» Nutilisez pas votre appareil dans des zones de ravitaillement en carburant (station-service), a
proximité d’usines chimiques ou dans des zones de dynamitage.

* Ne transportez et ne stockez jamais de liquides inflammables, de gaz ou de matériaux explosifs dans
le méme habitacle que lappareil, ses composants ou ses accessoires.

Si une piéce ou un composant est brisé(e), dégage de la fumée ou une odeur de briilé, cessez
immédiatement d’utiliser lappareil. Réutilisez 'appareil uniquement aprés réparation dans un centre
de service aprés-vente Samsung ou dans un centre agréé

* Leverre ou lacrylique brisé risque de vous blesser a la main ou au visage.

* Silappareil dégage de la fumée ou une odeurde briilé, cela peut entrainer une explosion de la
batterie ou un incendie.

Respectez toutes les consignes de sécurité et réglementations relatives a l'utilisation de votre appareil
lorsque vous vous trouvez au volant d’un véhicule

Votre responsabilité principale est avant tout de conduire votre véhicule sans prendre de risques.
N'utilisez jamais votre appareil au volant. Pourvotre propre sécurité et celle d'autrui, faites preuve de
bon sens et gardez a l'esprit les conseils suivants :

» Gardez votre appareil a portée de main. Assurez-vous de pouvoir atteindre votre appareil mobile sans
quitter la route des yeux. Sivous recevez un appel entrant a un moment inopportun, laissez votre
messagerie vocale répondre a votre place.

* Interrompez tout appel en cas d'embouteillages ou de conditions météorologiques dangereuses. La
pluie, la neige, le verglas et une circulation dense sont des facteurs dangereux.
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» Composez des numéros de maniere raisonnable et évaluez 'état de la circulation. Passez vos appels
lorsque vous étes immobilisé ou avant de vous insérer dans la circulation. Essayez de passervos
appels de préférence lorsque votre véhicule est stationné.

» Ne poursuivez pas de conversations stressantes ou émotionnelles susceptibles de vous distraire.
Informez votre interlocuteur que vous étes au volant et interrompez toute conversation susceptible
de réduire votre attention surla route.

Utilisez et entretenez soigneusement votre appareil

Conservez votre appareil au sec

* L’humidité et les liquides peuvent endommager les pieces ou les circuits électroniques de votre
appareil.

* Nallumez pas votre appareil 'il présente des marques d’humidité. Si votre appareil est déja allumé,
éteignez-le, puis retirezimmédiatement la batterie (si vous narrivez pas a léteindre ou a retirer la
batterie, laissez votre appareil tel quel). Essuyez-le ensuite a laide d’une serviette et confiez-le a un
centre de service apres-vente Samsung.

» Cetappareil est équipé d’indicateurs de présence de liquide. Tout dommage de votre appareil dii a un
contact avec de l'eau entraine lannulation de la garantie du fabricant.

Posez toujours votre appareil sur des surfaces planes
Sivotre appareil tombe, il peut étre endommagé.

Lappareil peut étre utilisé dans un milieu ou la température ambiante est comprise entre 0 °C et 35 °C.

Vous pouvez stocker lappareil a une température ambiante comprise entre -20 °C et 50 °C. Lutilisation

ou le stockage de lappareil en dehors des plages de températures recommandées peut endommager

lappareil ou réduire la durée de vie de la batterie

* N’entreposez pas votre appareil dans des endroits extrémement chauds, comme a l'intérieur d’'une
voiture en plein été. Vous risquez de provoquer un dysfonctionnement de 'écran, une explosion de la
batterie et risquez dendommager lappareil.

» N'exposez pas votre appareil a la lumiere directe du soleil de maniére prolongée (comme par exemple
sur le tableau de bord d’'une voiture).

* Pourles appareils équipés d’une batterie amovible, celle-ci peut étre stockée séparément a une
température ambiante comprise entre 0 °C et 45 °C.

N'entreposez pas votre appareil a proximité d'objets métalliques, comme par exemple des piéces, des
clés ou des colliers

» Lappareil peut se rayer ou subir des dysfonctionnements.
* Lesbornes de la batterie peuvent provoquer un incendie si elles sont mises en contact avec des
objets métalliques.
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Ne conservez pas votre appareil a proximité de champs magnétiques
* Lorsqu'il est exposé a des champs magnétiques, votre appareil peut subir des dysfonctionnements ou
la batterie peut se décharger.

* Les cartes a piste, comme les cartes de crédit, les cartes de téléphone et les cartes dembarquement
peuvent étre endommagées par les champs magnétiques.

Evitez tout contact avec lappareil lorsque celui-ci est en surchauffe. Le non-respect de cette consigne

peut provoquer des brilures a basse température, des rougeurs et une pigmentation de la peau

* Faites attention a ne pas faire surchauffer lappareil lorsque vous l'utilisez pendant de longues
périodes et évitez tout contact prolongé avec la peau.

* Nevous asseyez pas sur lappareil et ne le mettez pas en contact direct avec votre peau pendant de
longues périodes lorsqu'il est en chargement ou raccordé a une source d'alimentation.

* Sivotre appareil est équipé d’un flash, évitez d'exposervotre peau au flash lorsque vous l'utilisez.
Veillez a ce que le flash soit éteint aprées utilisation.

* Latolérance vis-a-vis des hautes températures varie selon les individus. Soyez particulierement
attentif en cas d'utilisation par des enfants, des personnes agées et des personnes souffrant de
problemes de santé.

N’utilisez pas l'appareil si le cache de la batterie n'est pas en place
La batterie risque de tomber, ce qui peut entrainer des dommages ou des dysfonctionnements.

Veillez a ne pas exposer l'objectif de 'appareil photo a une source de lumiére intense, telle que les
rayons directs du soleil

Si lobjectif est exposé a une source de lumiere intense, telle que les rayons directs du soleil, le capteur
d'image de lappareil photo peut étre endommagé. Les dommages sur le capteur d'image ne sont pas
réparables et peuvent entrainer la présence de points et de taches sur les images.

Si lappareil photo de votre appareil est équipé d’un flash, ne l'utilisez pas a proximité des yeux des
personnes ou des animaux

Utiliser un flash a proximité des yeux peut causer des [ésions oculaires ou une perte temporaire de la
vue.

Prenez des précautions lorsque vous étes exposé aux lumiéres artificielles

 Lorsque vous utilisez votre appareil, ne laissez pas la piece dans laquelle vous vous trouvez dans
l'obscurité et ne rapprochez pas trop l'écran des yeux.

* Lexposition a la luminosité de l'écran lors du visionnage prolongé de vidéos ou de jeux peut entrainer
des malaises. En cas de sensations d'inconfort, cessez immédiatement d'utiliser lappareil.

* Sivous avez connaissance de personnes ayant souffert de malaises suite a l'utilisation d’'un appareil
similaire, consultez un médecin avant de vous servir de votre appareil.

e Encas de sensations d’'inconfort ou de douleurs musculaires, cessez immédiatement d'utiliser
lappareil et consultez un médecin.

 Pourévitertoute fatigue oculaire, faites des pauses fréquentes lorsque vous utilisez lappareil.
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Réduisez les risques de lésions musculaires dus aux mouvements répétitifs

Lorsque vous effectuez des actions répétitives, comme taper sur les touches, dessiner des caractéres
surun écran tactile ou jouer a des jeux, vous pouvez ressentir une sensation d’inconfort au niveau des
mains, de la nuque, des épaules ou de toute autre partie du corps. Sivous utilisez votre appareil sur
des périodes prolongées, tenez-le sans trop le serrer, appuyez doucement sur les touches et faites
des pauses fréquentes. En cas de sensations d’inconfort, cessez immédiatement d’utiliser lappareil et
consultez un médecin.

Protégez votre audition lorsque vous utilisez un casque ou des écouteurs

» Une exposition excessive de votre oreille a un volume élevé peut endommager votre audition.
* Une exposition excessive a un volume sonore élevé lorsque vous marchez peut détournervotre
attention et provoquer un accident.

 Diminuez toujours le volume avant de connecter un casque a une source audio et réglez le volume
minimum nécessaire vous permettant d'entendre votre conversation ou la musique.

» Dans les environnements secs, les casques et écouteurs sont propices a la formation d'électricité
statique. Evitez alors d'utiliser votre casque ou vos écouteurs et touchez un objet métallique pour
vous décharger de toute électricité statique avant de brancher le casque/les écouteurs sur lappareil.

 Lorsque vous conduisez ou a vélo, n'utilisez pas de casque ou des écouteurs. Votre attention pourrait
étre détournée, ce qui peut provoquer un accident et étre contraire a la loi dans certaines zones
géographiques.

Restez prudent lorsque vous utilisez votre appareil en marchant ou en vous déplacant

 Restez toujours conscient de votre environnement afin d'éviter de vous blesser ou de blesser autrui.
 Assurez-vous de ne pas accrocher le cordon de votre casque avec des objets a proximité.

Ne peignez jamais votre appareil et n'y apposez jamais d'autocollants

* Lapeinture et les autocollants risquent de bloquer les piéces mobiles de lappareil et perturber son
fonctionnement.

* Sivous étes allergique a la peinture ou aux pieces métalliques de lappareil, vous pouvez souffrir de
démangeaisons, d'eczéma ou de toute autre réaction cutanée. Si ces symptémes apparaissent, cessez
immédiatement d’utiliser lappareil et consultez un médecin.
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Installez l'appareil et ses accessoires avec précaution

Veillez a la bonne fixation de votre appareil mobile et de ses accessoires dans votre véhicule.

Evitez de placervotre appareil ou ses accessoires a proximité de la zone de déploiement des airbags.
Si l'équipement mobile nest pas installé correctement, le déclenchement de lairbag risque de
provoquer des blessures graves.

Ne laissez pas tombervotre appareil et ne l'exposez pas aux chocs

L'appareil peut étre endommagé ou subir des dysfonctionnements.

Votre appareil peut étre endommagé ou certaines pieces peuvent subir des dysfonctionnements si
vous le tordez ou le déformez.

Préservez la durée de vie de la batterie et du chargeur

Un dysfonctionnement de la batterie peut étre observé si elle n’est pas utilisée pendant une période
prolongée.

Lorsqu'il n'est pas utilisé pendant une durée prolongée, votre appareil se décharge progressivement
et devra étre rechargé avant toute utilisation.

Débranchez le chargeur de la prise secteur lorsque vous ne ['utilisez pas.

Utilisez uniquement la batterie dans le cadre de l'utilisation prévue.

Respectez toutes les instructions de ce mode d'emploi pour prolonger la durée de vie de lappareil et
de la batterie. Tout dommage ou défaut de performance d{i au non-respect des avertissements et des
instructions de ce mode d'emploi peut entrainer lannulation de la garantie du fabricant.

Votre appareil peut faire l'objet d’'usures avec le temps. Certaines pieces et réparations sont couvertes
par la garantie pendant la période de validité, contrairement aux dommages ou dysfonctionnements
provoqués par l'utilisation d’accessoires non homologués.

Ne démontez pas, ne modifiez pas ou ne réparez pas vous-méme votre appareil

Toute modification ou tout changement effectué survotre appareil peut entrainer lannulation de
la garantie du fabricant. Si votre appareil a besoin d’'une réparation, emmenez-le dans un centre de
service aprés-vente Samsung ou dans un centre agréé.

Ne démontez pas ou ne perforez pas la batterie, car ceci peut causer une explosion ou un incendie.
Ne démontez pas et ne réutilisez pas la batterie.

Eteignez appareil avant de retirer la batterie. Sivous retirez la batterie alors que lappareil est
allumé, celui-ci risque de subir des dysfonctionnements.
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Lorsque vous nettoyez l'appareil, respectez les consignes suivantes :
» Essuyez votre appareil ou le chargeur avec un chiffon doux et propre.
* Nettoyez les bornes de la batterie avec du coton ou un chiffon doux et propre.

» Nutilisez pas de produits chimiques ou de détergents. Cela peut entrainer une décoloration ou une
corrosion des pieces externes de lappareil, ou provoquer une décharge électrique ou un incendie.

« Evitez d'exposer lappareil a la poussiére, la sueur, encre, U'huile et aux produits chimiques tels que
des cosmétiques, vaporisateurs antibactériens, nettoyants pour les mains, détergents et insecticides.
Les pieces externes et internes de lappareil pourraient étre endommagées ou des problemes de
performance pourraient survenir. Si votre appareil a été exposé a l'une des substances mentionnées
précédemment, utilisez un chiffon doux non pelucheux pour le nettoyer.

Utilisez votre appareil uniquement pourvous servir des fonctions auxquelles il est destiné
Votre appareil peut subirdes dysfonctionnements.

Evitez de déranger votre entourage lorsque vous utilisez votre appareil dans un lieu public

Toute réparation doit étre réalisée par un technicien agréé

Le recours aux services d’'un technicien non agréé risque d’entrainer des dégats sur lappareil et dannuler
la garantie du fabricant.

Ne transmettez pas d’éléments protégés par des droits d'auteur

Ne transmettez pas d'éléments protégés par des droits d'auteur sans la permission des détenteurs de
ces droits. Dans le cas contraire, vous seriez en infraction avec la législation sur les droits d'auteur. Le
fabricant n'est en aucun cas responsable de l'utilisation frauduleuse des éléments protégés par les droits
dauteur.
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Les bons gestes de mise au rebut de ce produit

(Déchets d’équipements électriques et électroniques)

Ce symbole apposé sur le produit, ses accessoires ou sa documentation indique que ni le produit, ni ses
accessoires électroniques usagés (chargeur, casque ou écouteurs, cable USB, etc.), ne peuvent étre jetés
avec les autres déchets ménagers.

La mise au rebut incontrolée des déchets présentant des risques environnementaux et de santé
publique, veuillez séparervos produits et accessoires usagés des autres déchets. Vous favoriserez ainsi le
recyclage de la matiere qui les compose dans le cadre d’'un développement durable.

Les particuliers sont invités a contacter le magasin leur ayant vendu le produit ou a se renseigner aupres
des autorités locales pour connaitre les procédures et les points de collecte de ces produits en vue de
leur recyclage.

Les entreprises et professionnels sont invités a contacter leurs fournisseurs et a consulter les conditions
de leur contrat de vente. Ce produit et ses accessoires ne peuvent étre jetés avec les autres déchets
professionnels et commerciaux.

Elimination de la batterie de ce produit

Ce symbole apposé sur la batterie, le manuel ou l'emballage indique que les batteries de ce produit
ne doivent pas étre éliminées en fin de vie avec les autres déchets ménagers. Lindication éventuelle
des symboles chimiques Hg, Cd ou Pb signifie que la batterie contient des quantités de mercure, de
cadmium ou de plomb supérieures aux niveaux de référence stipulés dans la directive CE 2006/66.
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Limitation de responsabilité

Les contenus et les services accessibles par lintermédiaire de cet appareil appartiennent dans leur
intégralité a des tiers et sont protégés par les lois sur les droits d'auteur, des brevets, des marques ou
dautres lois sur la propriété intellectuelle. Ces contenus et services sont fournis uniqguement pour votre
usage personnel et non pour une utilisation commerciale. Vous ne pouvez pas utiliser ces contenus

ou services d'une maniére qui n'a pas été autorisée par le propriétaire des contenus ou le fournisseur
des services. Sans que cela ne limite ce qui précede, sauf autorisation expresse du propriétaire de
contenus ou du fournisseur de services concerné, il vous est interdit de modifier, de copier, de publier,
de transférer, de diffuser, de transmettre, de traduire, de vendre, d'exploiter ou de distribuer, d'une
quelcongque maniere et sur quelque support que ce soit, des contenus ou des services affichés par
l'intermédiaire de cet appareil ou d’en créer des dérivés.

LES CONTENUS ET SERVICES DE TIERS SONT FOURNIS « EN L’ETAT ». DANS TOUTE LA MESURE PERMISE
PAR LA LOI LOCALE, SAMSUNG NE GARANTIT PAS LES CONTENUS OU LES SERVICES AINSI FOURNIS,
EXPRESSEMENT OU IMPLICITEMENT, A QUELQUE FIN QUE CE SOIT. SAMSUNG EXCLUT EXPRESSEMENT
TOUTE GARANTIE IMPLICITE, Y COMPRIS, SANS QUE CELA SOIT LIMITATIF, LES GARANTIES DE
QUALITE MARCHANDE ET DADEQUATION A UN USAGE PARTICULIER. SAMSUNG NE GARANTIT PAS
LEXACTITUDE, LA VALIDITE, CACTUALITE, LA LEGALITE OU LEXHAUSTIVITE DES CONTENUS OU DES
SERVICES FOURNIS PAR LINTERMEDIAIRE DE CET APPAREIL, ET SAMSUNG NE SERA RESPONSABLE
EN AUCUN CAS, Y COMPRIS EN CAS DE NEGLIGENCE, QUE CE SOIT AU TITRE DE LA RESPONSABILITE
CONTRACTUELLE OU DELICTUELLE, DES DOMMAGES DIRECTS, INDIRECTS, ACCESSOIRES, SPECIAUX
OU CONSECUTIFS, DES HONORAIRES D’AVOCAT, DES FRAIS OU DE TOUT AUTRE DOMMAGE
DECOULANT DE L'UTILISATION DE TOUT CONTENU OU SERVICE PAR VOUS-MEME OU PAR UN TIERS
(OU DE TOUTE INFORMATION FIGURANT DANS LEDIT CONTENU OU SERVICE), MEME SI SAMSUNG

A ETE INFORME DE ’EVENTUALITE DE TELS DOMMAGES. DANS LA MESURE OU CERTAINS PAYS
N'AUTORISENT PAS LEXCLUSION DES GARANTIES IMPLICITES OU LA LIMITATION DES DROITS LEGAUX
DU CONSOMMATEUR, IL EST POSSIBLE QUE CES EXCLUSIONS ET LIMITATIONS NE VOUS SOIENT PAS
APPLICABLES.

Les services tiers peuvent étre suspendus ou interrompus a tout moment, et Samsung ne garantit

pas qu’'un contenu ou un service restera disponible pendant une certaine période. Les contenus et

les services sont transmis par des tiers au moyen de réseaux et d‘équipements de transmission qui
échappent au contréle de Samsung. Sans que cela ne limite le caractere général du présent avis,
Samsung décline expressément toute responsabilité en cas d’interruption ou de suspension de tout
contenu ou service fourni par lintermédiaire de cet appareil.

Samsung n'est pas responsable du service client lié aux contenus et aux services. Toute question

ou demande de service portant sur les contenus ou les services doit étre adressée directement aux
fournisseurs de contenus et de services concernés.
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Consignes de securite

Veuillez lire ces importants renseignements sur la sécurité avant d'utiliser lappareil. Ils contiennent
des consignes de sécurité générales sur les appareils et peuvent inclure du contenu ne s'appliquant pas
avotre appareil. Veuillez respecter les avertissements et mises en garde pour éviter de vous blesser, de
blesservotre entourage, ou d'endommagervotre appareil.

@ Le terme « appareil » renvoie au produit et & sa batterie, au casque, au haut-parleur, au
chargeur, aux articles fournis avec le produit et a tout accessoire approuvé par Samsung et
pouvant étre utilisé avec le produit.

Avertissement

Le non-respect des avertissements et des regles de sécurité peut causer de
graves blessures ou la mort.

Cet appareil contient des aimants. Tenez-le a distance des cartes de crédit, des dispositifs médicaux
implantables et d’autres dispositifs susceptibles d’étre affectés par des aimants. Si vous portez

un dispositif médical, tenez votre appareil a plus de 15 cm du dispositif. Si vous soupgonnez des
interférences entre lappareil et votre dispositif médical, cessez d’utiliser l'appareil et consultez votre
médecin ou le fabricant de votre dispositif médical.

N’utilisez pas de fiches ou de cordons d’alimentation endommagés, ou de prises électriques mal fixées.
Un branchement inadéquat peut provoquer un choc électrique ou un incendie.

Si vos mains ou une autre partie de votre corps sont humides, ne les utilisez pas pour toucher lappareil,
les cordons d’alimentation, les prises ou la prise électrique.

Cela peut donner lieu a des risques délectrocution.

Ne tirez pas excessivement sur le cordon d'alimentation au moment de le débrancher.
Cela peut donner lieu a des risques d’électrocution ou d’'incendie.

Ne pliez pas et f"'endommagez pas le cable d’alimentation.
Cela peut donner lieu a des risques délectrocution ou d’'incendie.

Sivos mains sont humides, ne touchez pas lappareil pendant la recharge.
Cela peut donner lieu a des risques d’électrocution.
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Ne raccordez pas directement les bornes positives et négatives du chargeur.
Cela pourrait causer un incendie ou des blessures graves.

N’utilisez pas votre appareil a extérieur durant un orage.
Cela pourrait entrainer un choc électrique ou un mauvais fonctionnement de lappareil.

Utilisez des batteries, des chargeurs, des accessoires et des articles approuvés par le fabricant.

 Lutilisation de batteries ou de chargeurs génériques peut réduire la durée utile de votre appareil ou
entrainer un mauvais fonctionnement. L'utilisation de tout autre chargeur ou batterie peut également
accroitre le risque d'incendie et d'explosion de la batterie.

» Nutilisez que les batteries, les chargeurs et les cables approuvés par Samsung et congus
spécifiquement pourvotre appareil. Lutilisation de batteries, de chargeurs et de cables incompatibles
peut causer des blessures graves ou endommager votre appareil.

» Samsung ne peut étre tenue responsable de la sécurité de l'utilisateur si celui-ci utilise des
accessoires ou des articles non approuvés par Samsung.

Ne portez pas votre appareil dans la poche arriere de votre pantalon ou a la taille.

 (ela pourraitendommager lappareil, le faire exploser ou entrainer un incendie si une trop grande
pression est appliquée sur celui-ci.

» Vous pourriez subir des blessures si vous tombiez ou vous cogniez contre quelque chose.

Evitez d’échapper le chargeur ou lappareil ou de les soumettre & des impacts excessifs

* Cela pourrait endommager lappareil ou la batterie, nuire au fonctionnement de l'appareil ou réduire
sa durée de vie.

 (ela pourrait aussi causer une surchauffe, une combustion, un incendie ou d'autres dangers.

Manipulez et éliminez l'appareil et le chargeur de facon sécuritaire.

* Ne jetez pas la batterie ou lappareil dans un feu. Ne placez jamais lappareil ou la batterie surou
dans un appareil chauffant, comme un four a micro-ondes, une cuisiniere ou un radiateur. Lappareil
pourrait exploser en raison de la surchauffe. Pour éliminer votre appareil ou votre batterie, respectez
tous les reglements locaux.

» N'écrasez ou ne perforez pas lappareil.

« Evitez d'utiliser lappareil dans les conditions de haute pression, car cela pourrait entrainer un court-
circuitinterne ou une surchauffe.

Evitez d'endommager Uappareil, la batterie et le chargeur.

« Evitez de conserver lappareil et la batterie & des températures trés froides ou trés chaudes.
* Les températures extrémes peuvent endommager lappareil et réduire la capacité de charge ainsi que
la durée utile de la batterie et de lappareil.

» Ne raccordez pas directement les bornes positives et négatives de la batterie et empéchez-les
d’entrer en contact avec des objets en métal. Cela pourrait nuire au bon fonctionnement de la
batterie.
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» Nutilisez pas de cable dont la gaine est décollée ou endommagée, et n'utilisez pas de chargeur ou de
batterie endommagée ou défectueuse.

* Nallumez pas lappareil et ne lutilisez pas quand le logement de la batterie est exposé.

Ne rangez pas l'appareil a Uintérieur ou pres d’'un appareil chauffant, d’'un four a micro-ondes, d’un
appareil de cuisson ou d’un récipient a pression élevée.

* La batterie pourrait fuir.
 Votre appareil pourrait surchauffer et causer un incendie.

N’utilisez pas et ne rangez pas lappareil dans des zones ou la concentration de poussiéres ou de
microparticules en suspension dans lair est élevée.

La poussiere ou les matieres étrangeres peuvent nuire au fonctionnement de lappareil et entrainerun
incendie ou un choc électrique.

Evitez que la prise multifonction et la petite extrémité du chargeur entrent en contact avec des
matériaux conducteurs, comme des liquides, de la poussiére, de la poudre de métal et des mines de
crayon. Ne touchez pas la prise multifonction avec un objet tranchant et ne causez pas d'impact a la
prise multifonction.

Les matériaux conducteurs peuvent créer un court-circuit ou entrainer la corrosion des bornes, ce qui
pourrait entrainer une explosion ou un incendie.

Lorsque vous utilisez le chargeursans fil, ne placez pas de corps étrangers (objets en métal, aimants,
cartes a bande magnétique) entre lappareil et le chargeur sans fil

L'appareil peut surchauffer ou ne pas se charger correctement.

Ne mordez et ne portez pas a votre bouche lappareil ou la batterie.

 Vous pourriezendommager lappareil ou causer un éclatement ou un incendie.
» Lesenfants ou les animaux de compagnie pourraient sétouffer avec les petits morceaux.
* Sides enfants utilisent lappareil, assurez-vous qu'ils le font adéquatement.

N’insérez aucune partie de lappareil ni les accessoires fournis dans les yeux, les oreilles ou la bouche.
Cela pourrait causer une suffocation ou des blessures graves.

Ne manipulez pas une batterie au lithium-ion endommagée ou qui fuit.

Pour éliminer la batterie au lithium-ion de facon sécuritaire, consultez le centre de services autorisé le
plus pres.
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Suivez ces précautions lorsque vous utilisez un produit contenant une batterie bouton

» Nutilisez pas votre produit dans un environnement a température élevée ou pres d’'une flamme.
* Navalez pas et ne démontez la batterie, car cela pose un risque de brilure chimique.

 Sila batterie de votre produit est avalée parinadvertance, elle peut causer des briilures internes
graves en moins de 2 heures et peut causer la mort.

» Tenez les batteries a l'écart des enfants. Si le logement de la batterie ne se ferme pas correctement,
cessez d'utiliser le produit et tenez-le a l'écart des enfants. Sivous croyez que des batteries pourraient
avoir été avalées ou insérées dans une partie du corps, consultezimmeédiatement un service médical.

Mise en garde

Le non-respect des mises en garde et des régles de sécurité peut causerde
graves blessures ou endommager l'équipement

Eteignez lappareil s'il se trouve & proximité d’autres appareils électroniques.

 Laplupart des appareils électroniques utilisent un signal radioélectrique. Votre appareil pourrait
causer des interférences avec d'autres appareils électroniques.

* Les appareils avec haut-parleurs sont particulierement sensibles aux interférences.

N'utilisez pas votre appareil la ou des interférences des fréquences radio peuvent se produire

* Respectez une distance minimale de 15 cm entre votre appareil et un stimulateur cardiaque, afin de
protéger le stimulateur contre les interférences possibles.

» Pourréduire les interférences possibles, utilisez uniquement votre appareil du c6té opposé a celui de
votre stimulateur cardiaque.

* Sivous utilisez personnellement un appareil médical, communiquez avec le fabricant de cet appareil
pour déterminer si son fonctionnement sera ou non perturbé par les fréquences radioélectriques
émises par lappareil.

« Abord d’'un avion, l'utilisation d’appareils électroniques peut nuire au fonctionnement des
instruments de navigation électroniques. Suivez les regles de la compagnie aérienne de méme que
les instructions données par le personnel de lavion.

* Les appareils électroniques a bord de votre voiture pourraient ne pas fonctionner correctement en
raison des interférences radio provenant de votre appareil. Veuillez communiquer avec le fabricant
pour en savoir davantage.
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Evitez d’exposer lappareil & des émanations ou fumées intenses.
Dans un tel cas, l'extérieur de lappareil pourrait étre endommagé ou ne pas fonctionner correctement.

Sivous utilisez une prothése auditive, veuillez communiquer avec le fabricant pour obtenir de
linformation sur les interférences radio.

La radiofréquence émise parvotre appareil peut causer des interférences avec certaines protheses
auditives. Avant d’utiliser votre appareil, communiquez avec le fabricant pour savoir si votre prothese
auditive est protégée contre les radiofréquences émises parvotre appareil.

N’utilisez pas votre appareil pres d'équipements émettant des radiofréquences, comme une chaine
stéréo ou des pylones radio.

Les radiofréquences peuvent nuire au fonctionnement de votre appareil.

Eteignez 'appareil dans les environnements potentiellement explosifs.

« Eteignez lappareil dans les environnements potentiellement explosifs plutdt que de retirer la
batterie.

» Respectez tous les panneaux et les reglements et toutes les directives dans les environnements
potentiellement explosifs.

» Nutilisez pas lappareil dans une station-service, dans les dépots de carburant ou de produits
chimiques ou dans des zones de dynamitage.

* N’entreposez et ne transportez jamais de gaz ou de liquides inflammables ou d’explosifs dans le
compartiment qui contient lappareil, ses pieces et ses accessoires.

Si une piéce de lappareil est brisée, produit de la fumée ou dégage une odeur de fumée, cessez
immédiatement d'utiliser lappareil. Avant d’utiliser l'appareil de nouveau, faites-le réparer dans un
centre de service Samsung ou un centre de service autorisé

» Leverre ou lacrylique brisé peut causer des blessures aux mains et au visage.

* Silappareil fume ou dégage une odeur de fumée, cela peut entrainer une explosion de la batterie ou
un incendie.

Respectez les mesures de sécurité, reglements et le Code de la route concernant lUutilisation d'appareils

mobiles lorsque vous conduisez un véhicule.

La premiere responsabilité de tout conducteur est de conduire son véhicule en toute sécurité. N'utilisez

jamais votre appareil mobile en conduisant, si cela est interdit par la loi. Pour votre sécurité et celle des

autres, assurez-vous de faire preuve de jugement et n‘oubliez pas les conseils suivants :

* placez votre appareil de facon a ce qu'il soit facile d'acces ; assurez-vous de pouvoir accéder a votre
appareil sans fil sans que vos yeux n‘aient a quitter la route ; si vous recevez un appel entrant a un
moment inopportun, laissez votre messagerie vocale prendre lappel pourvous ;

* nerépondez pas aux appels lorsque la circulation est dense ou que les conditions climatiques sont
défavorables ; la pluie, le grésil, la neige, la glace et a circulation dense peuvent étre dangereuses ;
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composez de facon appropriée et assurez-vous de bien évaluer la circulation ; ne passez d'appels que
lorsque vous étes immobilisé ou avant de vous engager dans la circulation ; essayez de passer des
appels lorsque votre véhicule est stationnaire ;

ne vous engagez pas dans des conservations stressantes ou émotionnelles qui pourraient vous
distraire de la route ; assurez-vous que la personne a qui vous parlez sait que vous conduisez et
mettez fin a toute conversation qui pourrait vous distraire de la route.

Entretien et utilisation appropriés de votre appareil

Gardez votre appareil au sec.

Lhumidité et les liquides peuvent endommager les pieces ou les circuits électroniques de votre
appareil.

Si lappareil est humide, ne le mettez pas en marche. S'il est déja en marche, éteignez-le et retirez
immédiatement la batterie (si lappareil ne s’éteint pas ou sivous ne pouvez retirer la batterie, laissez-
le tel quel). Séchez lappareil avec une serviette et apportez-le a un centre de services.

Cet appareil comporte des indicateurs comprenant différents liquides. De tels dommages peuvent
annuler la garantie du fabricant.

Placez votre appareil sur une surface plane.

Sivotre appareil tombe, il pourrait étre endommagé.

Lappareil peut étre utilisé a une température ambiante comprise entre 0 °C et 35 °C. Entreposez
l'appareil a une température ambiante comprise entre -20 °C et 50 °C. Lutilisation ou l'entreposage
de l'appareil en dehors des plages de température recommandées pourrait endommager l'appareil ou
réduire la durée de vie de la batterie.

Ne laissez pas votre appareil dans un endroit tres chaud, comme dans un véhicule en été. Cela
pourrait empécher 'écran de fonctionner correctement, endommager votre appareil ou entrainer
l'éclatement de la batterie.

Ne laissez pas votre appareil exposé au soleil pour une longue période (comme sur le tableau de bord
d’'une voiture).

Pour les appareils dotés d’'une batterie amovible, la batterie peut étre rangée séparément, dans un
emplacement ou la température ambiante varie entre 0 °C et 45 °C.

Ne rangez pas l'appareil prés d'objets métalliques, comme des pieéces de monnaie, des clés ou des
bijoux.

Votre appareil pourrait étre égratigné ou ne pas fonctionner correctement.

Si les bornes de la batterie entrent en contact avec un objet métallique, lappareil pourrait prendre en
feu.
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Ne conservez pas votre appareil a proximité de champs magnétiques.
* Lorsqu'il est exposé a des champs magnétiques, votre appareil peut subir des dysfonctionnements ou
la batterie peut se décharger.

* Les cartes magnétiques, comme les cartes de crédit, les cartes de téléphone et les cartes
d’embarquement, peuvent étre endommagées par les champs magnétiques.

Evitez tout contact avec un appareil qui surchauffe. Le non-respect de cette consigne peut causer des
brllures a basse température, des rougeurs et une pigmentation de la peau

» Lorsque vous utilisez lappareil pendant une période prolongée, faites attention a la surchauffe et
évitez tout contact prolongé avec la peau.

» Nevous assoyez pas sur lappareil et évitez tout contact direct et prolongé avec la peau lorsque
l'appareil est en cours de recharge ou branché a une source dalimentation.

* Sivotre appareil a un flash, évitez d'exposer votre peau au flash pendant l'utilisation. Assurez-vous
d’éteindre le flash apres l'utilisation.

* Latolérance aux hautes températures varie d'une personne a lautre. Redoublez de prudence lorsque
l'appareil est utilisé par des enfants, des personnes agées ou des personnes handicapées.

N'utilisez pas l'appareil si lendos en a été retiré.
La batterie pourrait tomber de 'appareil, ce qui peut lendommager ou nuire a son fonctionnement.

Faites attention de ne pas exposer l'objectif de l'appareil photo a une source lumineuse intense, par
exemple a la lumiére directe du soleil

Si lobjectif de lappareil photo est exposé a une source lumineuse intense, par exemple a la lumiére
directe du soleil, le capteur d'image de l'appareil photo pourrait étre endommagé. Un capteur d'image
endommagé est irréparable et cause lapparition de points sur les images.

Sivotre appareil a un flash ou une lumiére, ne l'utilisez pas pres des yeux des gens ou des animaux de
compaghnie.
Utiliser un flash pres des yeux peut causer une perte de vision temporaire ou des dommages aux yeux.

Faites attention lorsque vous vous exposez a des lumieres clignotantes.

 Lorsque vous utilisez votre appareil, laissez un peu de lumiere dans la piece et ne tenez pas [‘écran
trop pres de vos yeux.

 Des convulsions ou un évanouissement peuvent se produire lorsque vous étes exposé a des lumieres
clignotantes alors que vous regardez des vidéos ou jouez a des jeux vidéo pendant de longues
périodes. Arrétez immédiatement d'utiliser lappareil si vous sentez la moindre géne.

 Siun membre de votre famille a eu des convulsions ou des évanouissements pendant l'utilisation
d’un appareil similaire, consultez un médecin avant d'utiliser lappareil.

* Sivous ressentez un inconfort, comme un spasme musculaire ou une désorientation, cessez
immédiatement d’utiliser lappareil et consultez un médecin.
 Pouréviter une fatigue oculaire, prenez des pauses régulierement pendant l'utilisation de lappareil.
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Réduisez le risque de blessures causées par les mouvements répétitifs.

Lorsque vous effectuez certaines actions (appuyer sur des touches, écrire des caracteres sur un écran
tactile, jouer a des jeux) de facon répétitive, vous pouvez ressentir un inconfort occasionnel dans les
mains, le cou, les épaules ou d’autres parties du corps. Lorsque vous utilisez votre appareil pendant de
longues périodes, tenez-le de facon détendue, pressez les touches légerement, et prenez des pauses
régulierement. Si linconfort persiste pendant l'utilisation ou apres celle-ci, cessez l'utilisation de
lappareil et consultez un médecin.

Protégez votre ouie et vos oreilles lorsque vous utilisez un casque d’écoute.

» Une exposition excessive aux sons forts peut nuire a votre audition.
* Une exposition aux sons forts pendant que vous marchez peut vous distraire et entrainer un accident.

» Diminuez toujours le volume avant de branchervos écouteurs dans une source audio et réglez le
volume au niveau minimal pour entendre votre interlocuteur ou votre musique.

« Dans un environnement sec, de l'électricité statique peut se créer dans le casque d’écoute. Evitez
d’utiliser un casque dans un environnement sec ou de toucher un objet métallique qui émet de
l'électricité statique avant de branchervotre casque a votre appareil.

» N'utilisez pas de casque découte lorsque vous conduisez ou vous déplacez en vélo. Cela peut
détournervotre attention et causer un accident, et peut méme étre illégal dans certaines régions.

Utilisez votre appareil avec précaution lorsque vous marchez ou étes en déplacement.

» Soyez attentif a votre environnement afin déviter de vous blesser ou de blesser d'autres personnes.

» Assurez-vous que le cable du casque découte ne s'enroule pas autour de vos bras ou d'objets a
proximité.

N'appliquez ni peinture ni autocollants sur lappareil.

» Lapeinture et les autocollants peuvent bloquer les pieces mobiles et empécher le fonctionnement
approprié.

* Sivous étes allergique aux pieces peintes ou métallisées de lappareil, vous pourriez avoir des
démangeaisons, de l'eczéma ou une enflure de la peau. Si c’est le cas, arrétez d’utiliser le produit et
consultez votre médecin.
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Installez les appareils mobiles et l'équipement avec précaution.

Assurez-vous d'installer correctement les appareils mobiles ou l'équipement connexe dans votre
voiture.

Ne placez pas votre appareil et ses accessoires pres ou dans la zone de déploiement du coussin
gonflable. Advenant le gonflement du coussin, vous pourriez subir de graves blessures si
l'équipement sans fil pour voiture est installé incorrectement.

Evitez de laisser tomber ou de frapper lappareil.

Cela pourrait endommager votre appareil ou causer un mauvais fonctionnement.

Si lappareil est plié ou déformé, il pourrait étre endommagé ou des composants pourraient ne pas
fonctionner correctement.

Maximisez la durée utile de la batterie et du chargeur.

Les batteries pourraient ne pas fonctionner de facon appropriée si elles ne sont pas utilisées pendant
de longues périodes.

Avec le temps, un appareil non utilisé se déchargera et devra étre rechargé avant de pouvoir étre
utilisé.

Sivous n'utilisez pas le chargeur, débranchez-le de la prise de courant.

N'utilisez la batterie quaux fins pour lesquelles elle a été concue.

Suivez toutes les instructions présentées dans ce guide pour assurer la plus longue durée de vie de
lappareil et de la batterie. Le non-respect des avertissements et des instructions, qui peut causer des
dommages et un mauvais rendement, peut annuler la garantie du fabricant.

Avec le temps, votre appareil peut s'user. Certaines pieces et réparations sont couvertes par

la garantie pendant sa période de validité, mais les dommages ou la détérioration causés par
l'utilisation d'accessoires non approuvés ne le sont pas.

Ne démontez pas, ne modifiez pas et ne réparez pas vous-méme votre appareil.

Toute modification ou tout changement effectué survotre appareil peut entrainer lannulation de la
garantie du fabricant. Sivotre appareil doit étre réparé, confiez-le a un centre de service de Samsung
ou a un centre de service autorisé.

Ne démontez pas ou ne perforez pas la batterie, car ceci peut causer une explosion ou un incendie.
Evitez de démonter ou de réutiliser la batterie.

Eteignez votre appareil avant de retirer la batterie. Sivous retirez la batterie pendant que lappareil
est en marche, cela pourrait nuire au fonctionnement de lappareil.
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Gardez les consignes suivantes en téte lorsque vous nettoyez votre appareil :

» Nettoyez lappareil ou le chargeur avec une serviette ou une gomme a effacer.
» Nettoyez les bornes de la batterie avec une boule de coton ou une serviette.

* Nutilisez pas de produits chimiques ni de détergents. Cela pourrait entrainer une décoloration ou la
formation de corrosion a l'extérieur de lappareil, ou encore un choc électrique ou un incendie.

« Evitez d'exposer lappareil a la poussiére, a la transpiration, a lencre, a huile et aux produits
chimiques, notamment les cosmétiques, les vaporisateurs antibactériens, le savon a mains, le
détergent et les insecticides. Ces substances peuvent nuire a la performance de lappareil ou
endommager lintérieur ou l'extérieur de lappareil. Si votre appareil a été exposé a l'une des
substances susmentionnées, utilisez un chiffon doux non pelucheux pour le nettoyer.

N'utilisez pas l'appareil a des fins autres que celles pour lesquelles il a été congu.
Cela pourrait nuire au fonctionnement de lappareil.

Evitez de déranger autrui lorsque vous utilisez votre appareil dans des lieux publics.

Toute réparation doit étre réalisée par un technicien agréé.

Le recours aux services d’un technicien non agréé pour la réparation de votre appareil risque
d'endommager ce dernier et dannuler la garantie du fabricant.

Ne distribuez pas de matériel protégé par des droits d’'auteur

Ne distribuez pas de matériel protégé par des droits d'auteur sans lautorisation des propriétaires du
contenu. En le faisant, vous contreviendriez aux lois sur les droits d'auteur. Le fabricant n’est responsable
d’aucun probleme d’ordre juridique soulevé par l'utilisation illégale faite par l'utilisateur de matériel
protégé par des droits d'auteur.
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Mise au rebut appropriée de ce produit

(Déchets d’équipements électriques et électroniques)

Ce symbole sur le produit, ses accessoires ou sa documentation indique que ni le produit, ni ses
accessoires électroniques usagés (chargeur, casque découte, cable USB, etc.) ne peuvent étre jetés avec
les autres déchets ménagers.

Pour contrer la mise au rebut incontrolée des déchets présentant des risques environnementaux et
de santé publique, veuillez séparer ces produits des autres types de déchets et les recyler de facon
responsable pourfavoriser la réutilisation durable des ressources matérielles.

Les particuliers devraient communiquer avec le magasin leur ayant vendu le produit ou se renseigner
aupres des autorités locales pour connaftre les procédures et les points de collecte de ces produits en
vue de leurrecyclage.

Les entreprises devraient communiquer avec leurs fournisseurs et consulter les conditions de leur
contrat de vente. Ce produit et ses accessoires électroniques ne peuvent étre jetés avec les autres
déchets commerciaux.

Mise au rebut appropriée des batteries de ce produit

La présence de ce symbole sur la batterie, le manuel ou l'emballage indique que les batteries de ce
produit ne devraient pas étre éliminées avec les autres ordures ménageres a la fin de leur durée de
vie utile. Si les symboles chimiques Hg, Cd ou Pb sont inscrits sur la batterie, cela indique gu'elle peut
contenirdu mercure, du cadmium ou du plomb a un niveau supérieur a ce qui est indiqué dans la
directive 2006/66 CE.
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Avis de non-responsabilité

Le contenu et les services accessibles au moyen de cet appareil sont la propriété de tiers et sont
protégés pardes lois relatives aux droits d'auteur, aux brevets et aux marques de commerce et/ou par
dautres lois liées a la propriété intellectuelle. Ce contenu et ces services ne vous sont offerts qu’a des
fins d'utilisation personnelle et non commerciale. Vous ne pouvez pas utiliser le contenu ou les services
d’'une maniere qui n‘a pas été autorisée par le propriétaire du contenu ou par le fournisseur de services.
Sans limiter ce qui précede, a moins que le propriétaire du contenu ou le fournisseur de services ne
donne son autorisation expresse, vous ne pouvez pas modifier, copier, publier de nouveau, téléverser,
afficher, transmettre, traduire, vendre, exploiter ou distribuer le contenu ou les services affichés sur cet
appareil, ni en créer des ceuvres dérivées, et ce, de quelque maniere ou moyen que ce soit.

« LE CONTENU ET LES SERVICES DE TIERS SONT FOURNIS «TELS QUELS». SAMSUNG N'OFFRE

AUCUNE GARANTIE EXPRESSE OU TACITE SUR LE CONTENU ET LES SERVICES AINSI FOURNIS, A
QUELQUE FIN QUE CE SOIT. SAMSUNG DECLINE EXPRESSEMENT TOUTE GARANTIE TACITE, Y COMPRIS,
MAIS DE FACON NON LIMITATIVE, TOUTE GARANTIE RELATIVE A LA QUALITE MARCHANDE OU A

LA CONVENANCE A UN USAGE PARTICULIER. SAMSUNG N'OFFRE AUCUNE GARANTIE QUANTA
LEXACTITUDE, A LA VALIDITE, AUX DELAIS DE PRESENTATION, A LA LEGALITE ETA LA COMPLETUDE

DE TOUT CONTENU OU SERVICE RENDU ACCESSIBLE PAR LINTERMEDIAIRE DE CET APPAREIL. DE

PLUS, SAMSUNG NE PEUT EN AUCUN CAS, Y COMPRIS LA NEGLIGENCE, ETRE TENUE RESPONSABLE,
DE FACON CONTRACTUELLE OU EXTRACONTRACTUELLE, DE TOUS DOMMAGES DIRECTS, INDIRECTS,
CONSECUTIFS, PARTICULIERS OU IMMATERIELS, DES HONORAIRES D’AVOCATS, DES DEPENSES, OU

DE TOUS AUTRES DOMMAGES DECOULANT DE OU EN LIEN AVEC LINFORMATION CONTENUE DANS
LAPPAREIL OU LUTILISATION DE CELUI-CI, OU AVEC VOTRE UTILISATION OU L'UTILISATION PAR

UN TIERS DE TOUT CONTENU OU SERVICE, ET CE, MEME S'ILY A EU AVIS DE LA POSSIBILITE DE CES
DOMMAGES. »

Les services fournis par des tiers peuvent étre annulés ou interrompus, et Samsung n'offre aucune
déclaration ni aucune garantie quant a la disponibilité ou a la période de disponibilité de tout contenu
ou service. L'acces au contenu et aux services est fourni par des tiers par lintermédiaire de réseaux et
d’installations de transmission sur lesquels Samsung n'exerce aucun contrdle. Sans restreindre la portée
générale de cet avis de non-responsabilité, Samsung décline expressément toute responsabilité et toute
obligation relativement a l'interruption ou a la suspension de tout contenu ou service rendu accessible
par l'intermédiaire de cet appareil.

Samsung n‘assume aucune responsabilité ni aucune obligation quant au service de soutien a la clientéle
associé au contenu et aux services. Toute question et toute demande relatives a un contenu ou a un
service donné doivent étre adressées directement aux fournisseurs de contenu et de services concernés.
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3B bbgymnb HMIgmMndg 6sBomBn ndyme39ds, STYM3650n3 FndaMmam LydgnENbM IBLdHMYOSD.
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09badmMgdgmMNs, M3asb M9390L IMBYMonmmdsb gndmns hsgMnmb 3O omMmLENIMSGMMmNL
33369430mboM0sd0.
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35°C-309 999003960. B93ndmnsm d5065bmm IMBymdngMods -20°C-ab 50°C-g0g 3aMgam Ggd3gMmadymsdy.

dmBymonmmonb gadmyg690s0 36 9965b358 My3mag6g0ma G9d39M3GnMab Ena3sdMbab dneds dgndmads
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o ym39mm30b 043300 BOMbMS© MM 1330086 3030MMo b3YM3M0 M330L 36 bb3nb sbnsbgde.
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36 adammm, 89(333Mmmm 36 533900Mm0 mJ3960 AIMBYmdngMO
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398mEOmM0 dMByMONMO 33937MGMMNL 3GMMY083]. 17 33789MBMML s3MnMgdm hsMHNIYMO
dmBymdnommonm 8amadsmgmosdn, 33356 8gadmads gadmabznmb dmBymdnmmonb bamzgbom ddasmds.
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dmBymdommonb 3ot ngMbaby o6 godmnB3omb gmgd@®mnma dmzn ob somade.

o dmsMngo dmBymdnmmos 3G3Mmnb, mymnb, gmbob, Dgmnb s Jodogymo 3MmElddaonb bgdmddqwgdsl,
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Sicherheitshinweise

Lies diese wichtigen Sicherheitshinweise, bevor du das Gerat verwendest. Sie enthalten allgemeine
Sicherheitshinweise fiir Gerate und maglicherweise auch Informationen, die nicht fiir dein Gerat gelten.
Beachte die Warnungen und Gefahrenhinweise, um zu verhindern, dass du oder andere verletzt werden
und das Gerat beschadigt wird.

@ Der Begriff ,Gerat” bezieht sich auf das Produkt, den Akku, das Headset, den Lautsprecher,
das Akkuladegerat, die mit dem Produkt gelieferten Artikel sowie jegliche von Samsung
zugelassene Zubehorteile, die mit dem Produkt verwendet werden.

Warnung

Die Nichtbeachtung der Sicherheitswarnungen und -vorschriften kann
schwere Verletzungen oder den Tod zur Folge haben.

Das Gerat enthalt Magnete. Halte es fern von Kreditkarten, implantierten medizinischen Geraten und
anderen Geraten, die von Magneten beeinflusst werden kénnen. Bei medizinischen Geraten solltest

du einen Abstand von mehrals 15 cm einhalten. Stelle die Verwendung des Gerats ein, wenn du eine
Stérung deines medizinischen Gerats vermutest, und wende du dich an deinen Arzt oder den Hersteller
des medizinischen Gerats.

Verwende keine beschadigten Netzkabel oder Stecker und keine lockeren Netzsteckdosen.
Ungesicherte Verbindungen kénnen einen elektrischen Schlag oder Brand verursachen.

Beriihre das Gerat, die Netzkabel, die Stecker oder die Steckdose nicht mit nassen Handen oder einem
anderen nassen Korperteil.

Dies kann einen elektrischen Schlag verursachen.

Ziehe nicht fest am Netzkabel, um es zu entfernen.
Dies kann einen elektrischen Schlag oder Brand verursachen.

Das Netzkabel darf nicht geknickt oder beschadigt werden.
Dies kann einen elektrischen Schlag oder Brand verursachen.

Beriihre das Gerat nicht mit nassen Handen, wahrend das Gerat geladen wird.
Dies kann einen elektrischen Schlag verursachen.
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Stelle keine direkte Verbindung zwischen dem Plus- und Minuspol des Ladegerats her.
Dies kann zu einem Brand und ernsthaften Verletzungen fiihren.

Verwende das Gerat wahrend eines Gewitters nicht im Freien.
Dies kann einen elektrischen Schlag oder Fehlfunktionen des Gerats verursachen.

Verwende vom Hersteller zugelassene Akkus, Ladegerate, Zubeharteile und Verbrauchsmaterialien

* Die Verwendung eines nicht von Samsung zugelassenen Akkus oder Ladegerats kann die
Lebensdauer des Gerats beeintrachtigen oder zu einer Fehlfunktion des Gerats fiihren. Die
Verwendung dieser Zubehérteile kann einen Brand oder das Explodieren des Akkus verursachen.

» Verwende nurvon Samsung zugelassene Akkus, Ladegerate und Kabel, die speziell fiir dein Gerat
entwickelt wurden. Die Verwendung von inkompatiblen Akkus, Ladegeraten oder Kabeln kann
schwere Verletzungen oder eine Beschadigung des Gerats zur Folge haben.

» Samsung ist nicht haftbar fiir die Sicherheit des Benutzers, wenn Zubehér und Teile verwendet
werden, die nicht von Samsung zugelassen sind.

Trage das Gerat nicht in der GesaBtasche oder an der Hiifte.

* Falls zu viel Druck auf das Gerat ausgetibt wird, kann es zu Schaden am Gerat, einer Explosion oder
einem Brand kommen.

e Beieinem Stof oder Sturz kannst du dich verletzen.

Lass das Gerat nicht fallen und setze es keinen starken Erschiitterungen aus.
* Dies kann zu Schaden an Gerat und Akku sowie zu Fehlfunktionen und einer kiirzeren Lebensdauer
des Gerats fiihren.

« AuBerdem kann dies zu einer Uberhitzung, einer Selbstentziindung, einem Brand oder anderen
Gefahrensituationen fihren.

Gehe mit dem Gerat und dem Ladegerat sorgsam um und entsorge sie ordnungsgemap.

» Entsorge den Akku oder das Gerat niemals in einem Feuer. Platziere den Akku oder das Gerat nicht
auf oderin Geréaten, die Hitze erzeugen, wie beispielsweise Mikrowellengerate, Ofen oder Heizkérper.
Das Gerat kann bei GbermaBiger Hitze explodieren. Beachte bei der Entsorgung gebrauchter Akkus
oder Gerate die ortlichen Vorschriften.

» Zerquetsche und durchstich das Gerat nicht.

» Setze das Gerat keinem hohen Druck von auBen aus, da dies einen internen Kurzschluss und eine
Uberhitzung zur Folge haben kann.

Schiitze das Gerat, den Akku und das Ladegerat vor Schaden.

» Setze das Gerat und den Akku nicht sehr hohen oder sehr niedrigen Temperaturen aus.

* Extreme Temperaturen kdnnen Schaden am Gerat verursachen und die Ladekapazitat und
Lebensdauervon Gerat und Akku beeintrachtigen.

» Zwischen dem Plus- und Minuspol des Akkus darf keine direkte Verbindung hergestellt werden und
die Pole dirfen nicht mit metallischen Gegenstanden in Bertihrung kommen. Dies kann zu einer
Fehlfunktion des Akkus fihren.
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» Verwende keine Kabel, deren Beschichtung abblattert oder beschadigt ist. Beschadigte oder nicht
richtig funktionierende Ladegerdte und Akkus diirfen ebenfalls nicht verwendet werden.

 Schalte das Gerat nicht ein und benutze es nicht, wenn das Akkufach geéffnet ist.

Bewahre das Gerat nicht in oder in der Nahe von Heizungen, Mikrowellengeraten, Kochvorrichtungen
oder Hochdruckbehaltern auf.

e Der Akku kann undicht werden.
* Das Gerat kann Uberhitzen und einen Brand verursachen.

Verwende das Gerat nicht in Bereichen mit einer hohen Konzentration an Staub oder Partikeln und
bewahre es nicht dort auf.

Staub oder Fremdpartikel kdnnen Fehlfunktionen verursachen und fithren mdglicherweise zu einem
Brand oder elektrischem Schlag.

Die Multifunktionsbuchse sowie samtliche Kontakte des Ladekabels und des Ladegerats diirfen
nicht mit leitenden Materialien wie Fliissigkeiten, Staub, Metallspanen und Bleistiftminen in Kontakt
kommen. Beriihre die Multifunktionsbuchse nicht mit scharfen Gegenstanden und verhinder duBere
Einwirkungen auf die Multifunktionsbuchse.

Leitende Materialien konnen einen Kurzschluss oder die Korrosion der Gerate verursachen und dies
fuhrt moglicherweise zu einer Explosion oder einem Brand.

Platziere bei Verwendung des induktiven Ladegerats keine Fremdkadrper wie metallische Gegenstande,
Magneten oder Karten mit Magnetstreifen zwischen dem Gerat und dem induktiven Ladegerat.

Das Gerat wird ansonsten maglicherweise nicht richtig geladen oder es tberhitzt.

BeiBe nicht auf Gerat und Akku und nimm es/ihn nicht in den Mund.

* Dies kann zu Schaden am Gerat sowie zu einer Explosion oder einem Brand fiihren.
* Kinderund Tiere kénnen durch das Verschlucken von Kleinteilen ersticken.
» Wenn das Gerat von Kindern benutzt wird, achte auf die sachgemafe Verwendung.

Fiihre das Gerat und mitgelieferte Zubeharteile nicht in Augen, Ohren oder den Mund ein.
Es besteht Erstickungsgefahrund es kann zu anderen ernsthaften Verletzungen fiihren.

Verwende keinen beschadigten oder leckenden Lithium-lonen-Akku (Li-lon).

Zursicheren Entsorgung des Li-lon-Akkus wende dich bitte an ein autorisiertes Servicecenterin deiner
Néhe.
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Beachte folgende VorsichtsmaBnahmen bei der Verwendung eines Produkts, das eine
Knopfzellenbatterie enthalt

Verwende das Produkt nicht in einer heien Umgebung oderin der Nahe von Feuer.

Verschlucke die Batterien nicht und nimm sie nicht auseinander. Es besteht die Gefahr chemischer
Verbrennungen.

Beim Verschlucken der Batterien des Produkts kann es in nurzwei Stunden zu lebensgefahrlichen,
schweren inneren Verbrennungen kommen.

Bewahre Batterien auBerhalb der Reichweite von Sauglingen und Kindern auf. Lasst sich das
Batteriefach nicht sicher schlieBen, verwende das Produkt nicht weiter und halte es von Sauglingen
und Kindern fern. Im Fall des Verschluckens oder einer anderweitigen Aufnahme von Batterien, suche
umgehend medizinische Hilfe auf.

Vorsicht

Die Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise und -vorschriften kann
Verletzungen oder Sachschaden verursachen.

Verwende das Gerat nicht in der Nahe anderer elektronischer Gerate.

Die meisten elektronischen Gerate arbeiten mit Hochfrequenzsignalen. Dieses Gerat kann andere
elektronische Gerate storen.

Gerate mit Lautsprechern sind besonders anfallig fir Interferenzen.

Verwende dein Gerat nicht in Umgebungen, in denen Funkfrequenzstérungen auftreten konnen.

Wenn du das Gerat verwendest, halte einen Mindestabstand von 15 cm zum Schrittmacherein, da
dieses Gerat einen Schrittmacher stéren kann.

Um magliche Interferenzen mit einem Herzschrittmacher zu verhindern, solltest du das Gerat nicht
auf der Seite deines Korpers verwenden, auf der sich der Herzschrittmacher befindet.

Wenn du medizinische Gerate benétigen, wende dich vor der Verwendung dieses Gerats an

den Hersteller, um zu erfahren, ob das medizinische Gerat von der Funkfrequenz dieses Gerats
beeintrachtigt wird.

Die Verwendung elektronischer Gerate in einem Flugzeug kann die elektronischen
Navigationsinstrumente stéren. Halte dich an die Bestimmungen der Airline und die Anweisungen
des Flugpersonals.

Elektronische Gerate im Auto funktionieren aufgrund der Funkfrequenz dieses Gerats
moglicherweise nicht ordnungsgemal. Weitere Informationen erhaltst du beim Hersteller.
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Setze das Gerat nicht starkem Rauch oder Qualm aus.
Dies kann die Auf3enseite des Gerats beschadigen und zu Fehlfunktionen des Gerats fiihren.

Solltest du eine Horhilfe nutzen, wende dich an den Hersteller, um weitere Informationen zu
Funkstorungen zu erhalten.

Die von diesem Gerat ausgegebene Funkfrequenz beeintrachtigt moglicherweise die Funktion einiger
Horhilfen. Wende dich vor der Verwendung dieses Gerats an den Hersteller deiner Horhilfe, um zu
erfahren, ob die Horhilfe durch die Funkfrequenzen des Gerats beeintrachtigt wird.

Verwende das Gerat nicht neben Geraten oder Anlagen die Funkfrequenzen ausgeben, wie z. B.
Lautsprecheranlagen oder Funktiirmen.

Radiofrequenzen kénnen Fehlfunktionen deines Gerats verursachen.

Schalte das Gerat in explosionsgefahrdeten Umgebungen aus.

» Schalte das Gerat in explosionsgefahrdeten Umgebungen aus, anstatt den Akku zu entnehmen.

» Befolge in explosionsgefahrdeten Umgebungen immer samtliche Vorschriften, Anweisungen und
Hinweisschilder.

e Verwende das Gerat nicht an Tankstellen, in der Nahe von Brennstoffen oder Chemikalien oderin
Sprenggebieten.

 Lagerund transportiere entziindliche Flissigkeiten, Gase oder Sprengstoffe nicht am selben Ort, an
dem sich das Gerat mit Zubehor befindet.

Falls ein Teil des Gerats defekt ist oder wenn Rauch bzw. ein Brandgeruch entsteht, stelle die
Verwendung des Gerats sofort ein. Verwende das Gerat erst wieder, wenn es in einem Servicecentervon
Samsung oder einem autorisierten Servicecenter gepriift und repariert wurde

 Zerbrochenes Glas oder Kunststoff kann Verletzungen an Handen und Gesicht verursachen.

 Falls Rauch aus dem Gerat austritt bzw. Brandgeruch entsteht, besteht das Risiko, dass der Akku
explodiert oder Feuerfangt.

Befolge alle Sicherheitswarnungen und -vorschriften hinsichtlich der Nutzung von Mobilgeraten beim
Autofahren.

Im Verkehr ist das sichere Fahren des Fahrzeugs vorrangig. Verwende das Mobilgerat niemals beim
Fahren, wenn es gesetzlich verboten ist. Verhalte dich zu deiner eigenen Sicherheit und der deiner
Mitmenschen verniinftig und beachte die folgenden Tipps:

* Lege das Gerat in Reichweite ab. Stelle sicher, dass du auf dein Gerat zugreifen kénnen, ohne dabei
den Blick von der StraBBe abzuwenden. Wenn du zu einem ungtinstigen Zeitpunkt einen Anruf
erhaltst, (berlasse das Antworten deiner Mailbox.

 Fihre keine Gesprache bei starkem Verkehr oder gefahrlichen Wetterbedingungen. Regen, Graupel,
Schnee, Eis und dichter Verkehr konnen gefahrlich sein.
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Wabhle Giberlegt und beachte den Verkehr. Tatige Anrufe, wahrend du stehst oder bevor du dich in den
Verkehr einfadelst. Versuche, Anrufe dann zu tatigen, wenn dein Auto steht.

Fiihre keine aufreibenden oder emotionalen Gesprache, die dich ablenken kdnnen. Weise deinen
Gesprachspartner darauf hin, dass du gerade Auto fahrst, und unterbrich eine Unterhaltung, wenn sie
deine Aufmerksamkeit moglicherweise vom StraBenverkehr ablenkt.

Pflege und verwende das Gerat ordnungsgemal.

Bewahre das Gerat an einem trockenen Ort auf.

Feuchtigkeit und Flissigkeit kdnnen zu Schaden an den Teilen oder elektronischen Schaltungen im
Gerat fihren.

Schalte das Gerat nicht ein, wenn es feucht ist. Falls das Gerat bereits eingeschaltet ist, schalte es aus
und nimm unverziglich den Akku heraus. Falls das Gerat sich nicht ausschalten lasst oder der Akku
nicht entfernt werden kann, lass das Gerat in diesem Zustand. Trockne das Gerat mit einem Handtuch
ab und bring es in ein Servicecenter.

In diesem Gerat sind Flissigkeitsindikatoren eingebaut. Wasser beschadigt das Gerat und kann zum
Erléschen der Herstellergarantie fiihren.

Bewahre das Gerat nur auf ebenen Oberflachen auf.

Durch ein Herunterfallen kann das Gerat beschadigt werden.

Das Gerat kann bei einer Umgebungstemperaturvon 0 °C bis 35 °C verwendet und bei einer Temperatur
von -20 °C bis 50 °C aufbewahrt werden. Sollte das Gerat auBerhalb dieses Temperaturbereichs
verwendet oder aufbewahrt werden, kann dies zu Schaden am Gerat und einer kiirzeren
Akkulebensdauer fiihren.

Bewahre das Gerat nicht an sehr hei3en Orten wie einem Autoinnenraum im Sommer auf. Dies kann
zu Fehlfunktionen des Displays flihren, das Gerat beschadigen oder das Explodieren des Akkus zur
Folge haben.

Setze das Gerat nicht ber langere Zeit direkter Sonnenbestrahlung aus (beispielsweise auf dem
Armaturenbrett in einem Auto).

Bei Geraten mit entnehmbarem Akku kann der Akku separat bei einer Umgebungstemperaturvon
0 °Cbis 45 °C aufbewahrt werden.

Bewahre das Gerat entfernt von metallischen Gegenstanden wie Miinzen, Schliisseln oder Ketten auf.

Das Gerat wird moglicherweise zerkratzt oder funktioniert nicht mehrordnungsgema@.
Wenn die Batteriepole mit metallischen Gegenstanden in Kontakt kommen, kann dies einen Brand
verursachen.
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Bring das Gerat nicht in die Nahe magnetischer Felder.

* Magnetfelder konnen Fehlfunktionen des Gerats oder ein Entladen des Akkus verursachen.

» Karten mit Magnetstreifen wie Kreditkarten, Telefonkarten, Reisepasse und Bordkarten kénnen durch
Magnetfelder beschadigt werden.

Vermeide jeglichen Kontakt mit dem Gerat, wenn es liberhitzt ist. Anderenfalls kann es zu leichten
Verbrennungen, roten Punkten und Pigmentierung kommen.

» Achte darauf, das Gerat bei ldngerer Verwendung nicht Gberhitzen zu lassen und vermeide langeren
Hautkontakt.

» Setze dich nicht auf das Gerat und vermeide direkten, langer andauernden Hautkontakt, wenn das
Gerat ladt oder an eine Stromquelle angeschlossen ist.

» Wenn dein Gerat ber einen Blitz verfiigt, vermeide es, deine Haut wahrend der Verwendung
dem Blitz aus unmittelbarer Nahe auszusetzen. Stelle sicher, dass der Blitz nach der Verwendung
ausgeschaltet wird.

* Die Temperaturtoleranzist je nach Person unterschiedlich. Sei besonders vorsichtig, wenn Kinder,
Senioren oder Menschen mit Behinderung das Gerat verwenden.

Verwende das Gerat nicht mit abgenommener Riickabdeckung.

Der Akku kann aus dem Gerat fallen und beschadigt werden oder nicht mehr ordnungsgemaf
funktionieren.

Setze die Kameralinse nicht direkter Sonneneinstrahlung oder einer anderen starken Lichtquelle aus.

Wird die Kameralinse einer starken Lichtquelle wie direktem Sonnenlicht ausgesetzt, kann der
Bildsensor der Kamera beschadigt werden. Ein beschadigter Bildsensor kann nicht repariert werden und
verursacht moglicherweise Punkte oder Flecken auf den Bildern.

Falls dein Gerat liber einen Blitz verfiigt, verwende diesen nicht in der Ndhe der Augen von Menschen
oderTieren.

Durch Verwenden eines Blitzes in der Nahe der Augen kann ein voriibergehender Sichtverlust oder
Schaden an den Augen verursacht werden.

Bei Fotosensibilitat folgendes beachten.
* Lass bei der Nutzung des Gerats immer Licht im Zimmer brennen und halte das Display nicht zu nah
an die Augen.

» Wenn du Ubereinen ldangeren Zeitraum Videos ansiehst oder Flash-basierte Spiele spielst, kann das
Blitzlicht zu einem Krampfanfall oder einer Ohnmacht fiihren. Falls du dich unwohl fiihlst, stelle die
Nutzung des Gerats unverziiglich ein.

* Falls bei einem Familienmitglied bereits ein Krampfanfall oder eine Ohnmacht bei der Benutzung
eines ahnlichen Gerats aufgetreten ist, wende dich vor der Benutzung des Gerats an einen Arzt.

* Falls Muskelkrampfe auftreten oder du dich desorientiert fiihlen, stelle die Nutzung des Gerats
unverziglich ein und suche einen Arzt auf.

* Halte regelmé&Bige Pausen bei der Benutzung des Gerits ein, um eine Uberlastung der Augen zu
verhindern.
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Verringern des Verletzungsrisikos durch wiederholte Bewegungen.

Bei derwiederholten Durchfiihrung von Aktionen, wie etwa dem Driicken von Tasten, dem Zeichnen von
Buchstaben auf einem Touchscreen oder dem Spielen von Spielen, treten moglicherweise Beschwerden
an den Handen, im Nacken, in den Schultern oder an anderen Korperteilen auf. Halte das Gerat bei
Verwendung tber einen langeren Zeitraum in entspanntem Griff, driicke die Tasten leicht und halte
regelmafige Pausen ein. Wenn du dich bei oder nach einer solchen Verwendung weiterhin unwohl
flhlst, nutze das Gerat nicht weiter und suche einen Arzt auf.

Schiitze dein Gehér und deine Ohren bei der Verwendung eines Headsets.

* |stdas Gehorlangere Zeit lauten Tonen ausgesetzt, konnen Horschaden entstehen.
* Bist du beim Gehen lauten Ténen ausgesetzt, kann dich das ablenken und einen Unfall verursachen.

» Verringere vordem AnschlieBen der Ohrhoreran eine Audioquelle immer die Lautstarke und
verwende nur die minimale Lautstarkeneinstellung, die zum Héren des Gesprachs oder der Musik
erforderlich ist.

* Introckenen Umgebungen kann statische Elektrizitat im Headset entstehen. Verwende in trockenen
Umgebungen kein Headset oder bertihre einen metallischen Gegenstand, um die statische
Elektrizitat zu entladen, bevor du ein Headset an das Gerat anschlief3t.

» Verwende beim Fahren keine Headset. Dies kann deine Aufmerksamkeit beeintrachtigen und einen
Unfall verursachen. In einigen Regionen ist es auch gesetzlich verboten.

Gib Acht, wenn du das Gerat beim Gehen oder Laufen verwendest.

* Achte immer auf deine Umgebung, um sich und andere nicht zu verletzen.
 Stelle sicher, dass sich das Headset-Kabel nicht an deinen Armen oder Objekten in der Nahe verfangt.

Bemale das Gerat nicht und klebe keine Aufkleber darauf.

 Farbe und Aufkleber kdnnen bewegliche Teile verkleben oder behindern und dadurch den
ordnungsgemalen Betrieb deines Gerats verhindern.

* Wenn du allergisch auf die Farbe oder metallische Teile des Gerats reagierst, kann es zu Juckreiz,
Ekzemen oder Schwellungen der Haut kommen. Ist dies der Fall, verwende das Gerat nicht weiter und
suche einen Arzt auf.
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Installiere Mobilgerate und deren Zubehor mit Sorgfalt.

 Stelle sicher, dass alle Mobilgerate oder zugehorige Ausstattung, die in deinem Fahrzeug eingebaut
ist, sicher befestigt sind.

* Legedas Gerat und die Zubehorteile moglichst nicht in der Nahe oder in der Reichweite eines Airbags
ab. Nicht korrekt angebrachte kabellose Gerate kdnnen beim schnellen Entfalten eines Airbags zu
Verletzungen fihren.

Lass das Gerat nicht fallen und setze es keinen Erschiitterungen aus.

 Das Gerat wird moglicherweise beschddigt oder funktioniert nicht mehr ordnungsgemaB.
* Durch Biegen oder Verformen kénnen das Gerat oder Teile davon beschadigt werden.

Achte auf eine hohe Nutzungsdauer des Akkus und des Ladegeréts.

* Wenn ein Akku langere Zeit nicht verwendet wurde, funktioniert er moglicherweise nicht mehr
richtig.

* Wenn das Gerat langere Zeit nicht verwendet wird, entladt es sich. In diesem Fall muss es vor der
Verwendung aufgeladen werden.

* Bitte beachte, dass der Akku erst nach mehrmaligem, vollstandigem Entladen und Laden die volle
Kapazitat erreicht.

* Trenne das Ladegerat vom Stromanschluss, solange du es nicht verwendest.

» Verwende den Akku nurzu dem Zweck, fir den ervorgesehen ist.

» Beachte fireine hochstmdgliche Lebensdauer des Gerats und Akkus alle Hinweise in diesem
Handbuch. Durch Nichtbeachtung der Warnungen und Hinweise entstandene Schaden oder
mangelhafte Leistung kann zum Erldschen der Herstellergarantie fiihren.

» Das Gerat kann im Laufe der Zeit Abnutzungserscheinungen zeigen. Einige Teile und Reparaturen
werden innerhalb der Giiltigkeitsdauervon der Garantie abgedeckt. Durch die Verwendung von nicht
zugelassenem Zubehdr entstandene Schaden oder dadurch entstandener VerschleiB zahlen nicht
dazu.

Zerlege, modifiziere oder repariere das Gerat nicht.

» \Veranderungen oder Modifizierungen am Gerat kénnen zum Erléschen der Herstellergarantie
fihren. Wenn das Gerat gewartet werden soll, bringe es in ein Servicecenter von Samsung oder ein
autorisiertes Servicecenter.

* Bau den Akku nicht auseinander und stich nicht hinein. Dadurch kann er explodieren oder Feuer
fangen.

 DerAkku darf nicht zerlegt oder wiederverwendet werden.

» Schalte das Gerat vor dem Entnehmen des Akkus aus. Die Entnahme des Akkus bei eingeschaltetem
Gerat kann zu Fehlfunktionen fiihren.
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Beachte bei der Reinigung des Gerats folgende Hinweise:
* Reinige das Gerat und das Ladegerat mit einem Tuch oder Schwamm.
 Reinige die Batteriepole mit Watte oder einem Handtuch.

» Verwende keine Chemikalien oder Lésungsmittel. Dies kann zu einer Verfarbung und Korrosion der
AuBenseite des Gerats flihren oder einen elektrischen Schlag oder Brand zur Folge haben.

« Schiitze das Gerat vor Staub, SchweiB, Tinte, Ol und chemischen Produkten wie Kosmetika,
antibakteriellen Sprays, Handreinigern, Reinigungsmittel und Insektiziden. Ansonsten kénnen
Schaden am AuBeren und Inneren des Geréts entstehen oder die Gerételeistung nimmt ab. Falls
dein Gerat mit einer der genannten Substanzen in direkten Kontakt kommt, reinige es mit einem
fusselfreien, weichen Tuch.

Verwende Gerat nicht fiir andere als die vorgesehenen Zwecke.
Dies kann Fehlfunktionen verursachen.

Store nicht andere, wenn du das Gerat in der Offentlichkeit verwendest.

Mobilgerate diirfen nurvon ausgebildetem Fachpersonal gewartet und repariert werden.

Kundendienst durch nicht entsprechend ausgebildetes Personal kann das Gerat beschadigen und zum
Erléschen der Herstellergarantie fihren.

Verbreite keine urheberrechtlich geschiitzten Materialien.

Verbreite durch Copyright geschiitztes Material nicht ohne die Erlaubnis der Inhaltseigentiimer. Dies
stellt einen VerstoB gegen die Urheberrechtsgesetze dar. Der Hersteller haftet nicht fiir rechtliche
Probleme, die durch die illegale Nutzung urheberrechtlich geschitzter Materialien verursacht werden.
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Korrekte Entsorgung von Altgeraten

(Elektroschrott)

Diese Kennzeichnung auf dem Produkt, den Zubehdorteilen oder der Dokumentation weist darauf hin,
dass das Produkt und die elektronischen Zubehdorteile wie z. B. Ladegerat, Headset und USB-Kabel nicht
mit anderem Hausmiill entsorgt werden diirfen.

Entsorge dieses Gerat und Zubehdrteile bitte getrennt von anderen Abfallen, um der Umwelt bzw. der
menschlichen Gesundheit nicht durch unkontrollierte Millbeseitigung zu schaden. Hilf mit, das Altgerat
und Zubehorteile fachgerecht zu entsorgen, um die nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen
Ressourcen zu fordern.

Private Nutzer wenden sich an den Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde, oder kontaktieren

die zustandigen Behorden, um in Erfahrung zu bringen, wo du das Altgerat bzw. Zubehérteile fir eine
umweltfreundliche Entsorgung abgeben kannst.

Gewerbliche Nutzerwenden sich an ihren Lieferanten und gehen nach den Bedingungen des
Verkaufsvertrags vor. Dieses Produkt und elektronische Zubehorteile diirfen nicht zusammen mit
anderem Gewerbemdill entsorgt werden.

Korrekte Entsorgung des Akkus dieses Produkts

Die Kennzeichnung auf dem Akku bzw. auf der dazugehérigen Dokumentation oder Verpackung gibt an,
dass der Akku zu diesem Produkt am Ende seiner Nutzungsdauer nicht zusammen mit dem normalen
Haushaltsmdll entsorgt werden darf. Wenn der Akku mit den chemischen Symbolen Hg, Cd oder Pb
gekennzeichnet ist, liegt der Quecksilber-, Cadmium- oder Blei-Gehalt des Akkus Gber den in der EG-
Richtlinie 2006/66 festgelegten Referenzwerten.
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Haftungsausschlussklausel

Bestimmte Inhalte und Dienste, die durch dieses Gerat zuganglich sind, sind Eigentum von Dritten

und durch Urheberrechts-, Patent-, Markenrechts- oder andere Gesetze zum Schutz von geistigem
Eigentum geschitzt. Solche Inhalte und Dienste werden nur zu deiner privaten, nicht gewerblichen
Nutzung bereitgestellt. Du darfst keine Inhalte oder Dienste in einer Weise nutzen, die nicht durch

den Eigentimer der Inhalte oder den Dienstanbieter genehmigt wurde. Ohne das Vorstehende
einzuschranken, darfst du keine Inhalte oder Dienste, die durch dieses Gerat angezeigt werden,
modifizieren, kopieren, erneut veréffentlichen, hochladen, zur Verfligung stellen, Gibertragen,
Ubersetzen, verkaufen, damit abgeleitete Werke schaffen oderin irgendeiner Weise oder auf
irgendeinem Medium verteilen, auBerwenn du dazu ausdricklich durch den jeweiligen Eigentimer der
Inhalte oder Dienstanbieter autorisiert wurdest.

,DIE INHALTE UND DIENSTE DRITTER WERDEN OHNE MANGELGEWAHR BEREITGESTELLT. SAMSUNG
UBERNIMMT KEINE HAFTUNG FUR DERART BEREITGESTELLTE INHALTE ODER DIENSTE, WEDER
AUSDRUCKLICH NOCH IMPLIZIT, FUR KEINE ZWECKE. SAMSUNG WEIST AUSDRUCKLICH JEGLICHE
IMPLIZITE GARANTIE ZURUCK, EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT BESCHRANKT AUF, GARANTIEN

DER MARKTFAHIGKEIT ODER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK. SAMSUNG UBERNIMMT
KEINE GARANTIE FUR DIE FEHLERFREIHEIT, GULTIGKEIT, RECHTZEITIGKEIT, RECHTMASSIGKEIT

ODER VOLLSTANDIGKEIT VON IRGENDWELCHEN INHALTEN ODER DIENSTEN, DIE DURCH DIESES
GERATVERFUGBAR GEMACHT WERDEN, UND UNTER KEINEN UMSTANDEN, EINSCHLIESSLICH

VON FAHRLASSIGKEIT, ISTSAMSUNG HAFTBAR, WEDER AUS VERTRAG NOCH AUS UNERLAUBTER
HANDLUNG, FUR IRGENDWELCHE DIREKTE, INDIREKTE, NEBEN-, BESONDERE ODER FOLGESCHADEN,
ANWALTSGEBUHREN, KOSTEN ODER IRGENDWELCHE ANDERE SCHADEN, DIE AUS ODER IN
VERBINDUNG MIT IRGENDWELCHEN DARIN ENTHALTENEN INFORMATIONEN ODER ALS EIN ERGEBNIS
DER VERWENDUNG IRGENDWELCHER INHALTE ODER DIENSTE DURCH SIE ODER DRITTE ENTSTEHEN,
SELBST WENN SAMSUNG AUF DIE MOGLICHKEIT DERARTIGER SCHADEN HINGEWIESEN WURDE.“
Dienste Dritter kdnnen jederzeit beendet oder unterbrochen werden. Samsung gibt keine Erklarung
ab und Gbernimmt keine Garantie, dass irgendwelche Inhalte oder Dienste fiirirgendeine Zeitdauer
verflighar bleiben werden. Inhalte und Dienste werden von Dritten mit der Hilfe von Netzen

und Ubertragungseinrichtungen tibertragen, iber die Samsung keine Kontrolle hat. Ohne die
Allgemeingiiltigkeit dieser Haftungsausschlussklausel einzuschranken, weist Samsung ausdriicklich
jegliche Verantwortung oder Haftung fiirirgendwelche Unterbrechungen oder Aussetzungen von
irgendwelchen Inhalten oder Diensten, die durch dieses Gerat verfligbar gemacht werden, zurick.
Samsung ist weder verantwortlich noch haftbar fiir Kundendienste, die zu den Inhalten und Diensten
in Beziehung stehen. Jegliche Fragen oder Anforderungen nach Diensten, die zu den Inhalten oder
Diensten in Beziehung stehen, sind direkt an die jeweiligen Inhalts- und Dienstanbieter zu richten.
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[TAnpodopLeC AoPOAELOLS

AwafdoTte TIG TOPoUOoEG ONHAVTILKES 08NnYieS agPANELOS TIPOTOU XPOLLOTIOLTETE TNV CUOKEUN).

MepLEOuV YEVIKES TANPOPOPLES YL TNV ALTPANELOL TWV CUTKEUWV KOL UTTOPEL va TEEPLAAL L BAvOouV

TLEPLEXOLLEVO, TO OTIOLO HEV LOYVEL yLa TN GUOKEUN 0ag. Tnpeite TL¢ TAnpodopieg tpoeLdotoinong Ko

T(POOOXNG WOTE VO EUTIOSL{ETE TPAUUATLONOUG 0€ £04G 1) g€ AAAOUG Ka BAASN 0T CUOKEUN GO,

@ 0 6pog «OUOKELT» QVA(GEPETAL OTO TIPOLOV KAL TNV UTTATAPL0 TOU, TA AKOUOTLKA, TO NXELD, TO
GOPTLOTH, TO OTOLYELQ TIOU TTOPEXOVTAL LLE TO TIPOLOV KAl TUXOV 0§ETOUAP TIOU ELVaL EVKEKPLUEVQL

ard TN Samsung Kal XpnoLUOTIOLOUVTAL LE TO TIPOTOV.

MposLdbomoinan

Amotuyio GUPHOPPWONG HE TLS TIPOELOOTIOLNTELS ALTDUAELAG KL TOUG
KOVOVLGHOUG TIOPEL VAL TIPOKAAETEL OB PO TPOULATLOWO ) Odvato

H ouokeun oag TepLEXEL LAy VITEG. KpATAOTE TNV HOKPLA OLTTO TILOTWTLKEG KAPTES, EPPUTEULEVES
LOTPLKEG CUOKEUEC KOl AANEG CUOKEUEG TIOU UTTOPEL VOL ETINPEATTOUV ATIO TOUG HAYVATES. ITNV
TEPLTITWOT LATPLKWV GUGKEVWV, KPUTATTE TN OUOKEUN 00§ 0€ amootaon peyalitepn amd 15 K.
LTOHOATIOTE VO XPNOLLOTIOLELTE T CUOKEUN 00 EQV UTIOYLALETTE OTL UTIAPXEL TIOPEBOAN 0TV LATPLKN
OUOKEUN 00 KoL CULBOUAEUTELTE TOV yLATPO 0aS 1] TOV KATALOKEUOLOTH TG LALTPLKIG GUTKEUNS.

Mn xpnoLpotoLeite KaAWSL pedLaTOg A BUGHATO TTOU £X0UV UTIOOTEL (LA, ) XOAXPEG NAEKTPLKES
Tpides
Mn aopaAelG GUVOETELS UTIOPOUV VA TTPOKAAETOUY NAEKTPOTIANE LA I TIUPKAYLA.

Mnv ayyilete tn guokeun, Ta KaAWSLA peUTOC, TO BUTRATA, 1 TV NAEKTPLKI TIpL{a pe BpeYEVAL
XEpLauf) GANQ BPEYHEVA LEPN TOU CWHOTOS

KATL TETOLO EVOEXETAL VO TIPOKAAETEL NAEKTPOTIANELAL.

Mnv tpafdte 1o KAAWOLO pEURATOS UTIEPBOALKA KATAL TNV ATIOGUVEEDT) TOU
KATL TETOL0 EVOEXETAL VO TIPOKOAETEL NAEKTPOTIANE LA 1} TTUPKAYLA.

Mnv toakiete koL pnv TtpoKaAeite {nNpLd 0To KOAWSLO PEUOTOS
KATL TETOLO EVOEXETAL VA TIPOKANETEL NAEKTPOTIANE O N TTUPKAYLAL.

Mnv XpNOLHOTIOLELTE T CUOKEUN LLE BpeYHEVA XEPLA VW PopTi{ETOL ) CUOKEUN
KATL TETOLO EVOEXETAL VO TIPOKAAETEL NAEKTPOTIANELAL.
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Mnv guvééete ameuBeiag padl toug BeTikoUG KaL apvnTLKOUE AKPOSEKTES TOU POPTLOTH

KATL TETOLO UTTOPEL VO TIPOKAAETEL TTUPKAYLA 1) 00BOPO TPAUHATLOHO.

Mnv XpnOLHOTIOLELTE TN CUOKEUN 00§ 0€ UTIALOPLO XWPO KATA TN SLApKeLa Kortayibag
KatL TeTolo evoexeTal va odnynaoeL o€ nAektpottAnéia 1) SUGAELTOUPYLA TNG GUTKEUNG.

XpnolpoToLeiTe pUTatapieg, PopTLOTES, aETOUAP KL AVOAWGLLLOL TTOU £XOUV EYKPLOEL aTto Tov

KOTOLOKELOLOTN

* Hypnon umatapLwy 1 $opTLOTWY VEVLKAG XProng Umopel va HeELwaoeL TN Stapkela (WS TNS CUOKEUNS
00 I va TipokaAETEL BAARN aTn ouokeun. Evdexetal emiong va pokaAeasl nAektpotAn&ia n va
TIPOKAAETEL £kpNnEN TNG pratapiag.

» Xpnolpotoleite povo pmatapia, opTLoTr Kal KAAWSL0 EYKEKPLUEVO ATIO TN Samsung, IOV £X0UV
oxedLaoTel LOLKA yLO TN GUOKEUN 0ag. Mn cupBath pratapia, GopTLoTiG Kol KAAWSLo UTopEl va
TIPOKAAETOUV 00BaPOUS TPAUHATLOHOUC 1 {NKLES 0T GUOKEUT| 0aS.

* HSamsung bev pmopel va elvat ute0BuvN yLa TNV aodAAELQ TOU XPrOTN OTAV XPNOLULOTIOL0UVTAL
afeooudp N avaAwaoLpa TTou Sev £xouv eykpLBel amo tnv Samsung.

Mn pHETAPEPETE TN CUOKEUN 0O GTNV TILOW TOETTN TOU TIAVTEAOVLOU GO ) 0T HETT GO

* H ouokeun) pmopel va utootel {npLd, va ekpayel 1) va tpokAnBel TupkayLd av aoknBel mavw tng
UTTEPUETPN TTlea.

*  Mmopel va TpaUpATLOTELTE Qv TIETEL KATIOLOG TIAVW 0O 1 TIECETE.

Mnv eKBETETE TN CUOKEUN 0€ TITWOELS 1) UTEPPBOALKEG TIPOTKPOUTELS

* Auto pmopel va eTidEpeL BAABN 0TN CUOKEUN 1) TNV pmtatapia oag, f va tpokaleoel Suohettoupyia
NG CUOKEUNG N va emtLBpaylvel tn dtdpkeLa {wng tnge.

* AuTO umopel emiong va TipoKaAEaeL uTtEPBEpAvVan, EKPNEN, TUPKayLA i AAAOUS KLYOUVOUG,.

MeTaYELPLOTELTE KL ATTOPPLYTE TH GUTKEUN KOL TO GOPTLOTH) [LE T(POTOXN

e Mnv ETATE TOTE TNV UItatapia 1) TN CUOKEUN 0T dwTLd. Mote pnv tomobeteite tnv pnatapian
TN CUOKEUN ETIAVW N HECA 0€ BEPLAVTLKEG CUOKEUES, OTIWG GOUPVOUG HLKPOKULATWY, NAEKTPLKES
Kou{lveg 1 KahopLdep. H auakeur| evbexetal va ekpayel av uttepBeppavBel. Epappolete 0Aoug Toug
TOTILKOUG KAVOVLOHOUG KATA TNV attoppLn XPnoLHOTIOWNHEVNG KTtataplag ) GUOKEUNG.

* [1OTE PNV OTIATE KAL UNV TPUTIATE TN GUOKEUN).

* Mnv ekBetete T ouokeun og LPNAN e§WTEPLKN TILeaT, KABWS UTTOPEL VA TIPOKUPEL ECWTEPLKO
BpaxUKUKAWHA Kat uTtepBEP V.

MpoaTaTEVTTE TN CUOKEUN), TNV LItartapio Ko To poptLoth amd PAAPN

*  ATODEUVETE VO EKDETETE TN OUOKEUN KAL TNV prtatapia o€ uTtEPBOALKA XAUNAES 1} UTTEPBOALKA UPNAES
Beppokpaoteg.

* Ouakpalieg Beppokpaatieg pumopel va BAAPOULV T GUTKEUT) KaL VAl LELWOOULV TN SuvaToTNTA GOPTLONG
KaL tn SLdpkela {wng TNS CUOKEUNG KAl TNS Kiataplog.

* Mnv ouvdeete amevBeiag padl toug BETLKOUG KL apvnTLKOUG AKPOSEKTES TNG pmataplag Kat
eumodiote va €pBouv o€ eTtadn e HETOMLKA QVTLKELHEVA. KATL TETOLO EVOEXETAL VA TIPOKANEDEL
SduoAettoupyia tng pumatapiag.
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* Mnv xpnoLUoTIoLE(TE KAAWSLO TOU OTIO{OU TO KAAUHA EXEL ATIOVULVWOEL 1} £xeL uTtooTel (LA, KaL Pnv
XPNOLUOTIOLE(TE POPTLOTA N PtaTaplo Tou £xeL uTtoaTel {NpLA 1) SuoAeLToupyEL.

* Mnv €EVEPYOTIOLE(TE KO NV XPNOLLIOTIOLELTE TN CUOKEUN €AV £lval eKTEBELPEVOS 0 BAAAOG TNG
prataplag.

Mnv tomto0eTElTE TN TUGKEUN 00 KOVTA 1] LETOL OE DEPLAVTLKES CUOKEVES, POUPVOUC LLKPOKUHATWY,
HOYELPLKEG OUTKEVES 1 Soxeio uPnAng Ttieang

* Hpumatapla pmopel va mapouatdoeL dlappor.

* H ouokeur) pmopel va utepBepavBel KaL Vo TIPOKAAETEL TTUPKAYLAL.

Mnv XpnoLpoToLELTE KaL PNV GUAAGOETE T CUOKEUN 00 OE XWPOUG LLE UPNAR GUYKEVTPWAN OKOVNG 1)
OLEPOLLETAPEPOUEVWV CWHOTLE LWV

H okdvn 1 ta €va UALKA UTtopolV va TIpoKAAEGOUV SUGAELTOUPYLA TNG CUOKEUNG 0aG KaL EVOEXETAL VAL
odnynoouv o€ TtupkKayLd f nAektpomAngia.

AtmtotpePte TV et TNG UTOS0XNG TIOAAATIAWY XPIIOEWV KOL TOU LKPOU GKPOU TOU GOPTLOTH HE
OLYWYLLLOL UALKG, OTTWG UYPA, OKOVN, LETAAALKEG OKOVES KaL Tpippata oAuBLou. Mnv ayyilete tnv
uttodoy TIOAAATIAWV XPOEWV HE LY NP EpYAAELO ] LNV TIPOKOAELTE XTUTIARLOTAL 0TV UTTIOS0X N
TIOAAUTIAWV XPIOEWV

To ayWYLHA UALKA UTToPEL VoL TIPOKAAETOUY BPaXUKUKAWHA 1 SLABPWoN TWV TEPUATLKWY E ATTIOTEAETHA
£KpNEN N TTUPKayLA.

‘OTtav XPrOLLOTIOLELTE TOV ALTUPLATO POPTLOTH LNV TOTIOBETEITE EEVOL AVTIKELLEVO OTIWG LETAAALKA
OVTLKELLEVO, HOYVITTEG KOL KAPTES LLE LayVNTLKN Awpida LeTal TNG CUOKEUNE KOL TOU Q0UPLATOU
doptLoTh

H ouokeur) umopel va pnv ¢opTLotel owaoTa 1) umopel va uttepBeppavOet.

Mn daykwvete KoL pn YAELPETE TN CUOKEUN 1) TNV LItatapia

*  KATLTETOLO EVOEXETOL VA TIPOKAAETEL (NULA TN CUOKEUN N va 0dnyNoEL O€ £KPNEN 1) TIupKayLAL.

o Madla i {wa pmopolyv va viyolv €4V KOTATolV Ukpd e€aptrhata.

* Avn ouokeun xpnotpototeltal amd maldid, Befatwbelte 6TL TNV XPNOLUOTIOLOUV HE TOV KATAAANAO
TpoTO.

Mnv €LOAQYETE TN GUOKEUN I T TIAPEXOHEVA AEECOUAP TTA LATLA, AUTLAL ) OTOHA

KAt teTolo umopet va mpokaheael aodpuéia 1) cofapol TPAUHATLOHOUC.

Mn xpnotpoToLeite pia pmatapia Lovtwv-Abiou (Li-lon) Tou £xeL umootel {npLa n mapouatadet
Slappon

i tnv aocdpaln andppin tng pratapiag LOVTwv-ALBlou, ETILKOWWVAOTE LE TO TTANCLEGTEPO
£€0U0LOO0TNHEVO ETILOKEVATTLKO KEVTPO.
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AaBete uTtown oog TLE TAPAKATW TIPOPUAAEELS KOTA TN XPOT) EVOS TIPOLOVTOG TToU TtEPLACLBAVEL

HTTaTaLp Lol KOUTILOU

* Mnv xpnotpoToLElTE To TTPOloV oag o€ Bepo TepLBAANOV 1) KOVTA 0€ PWTLA.

* Mnv Katarmivete ) amoouvappoloyeite omotadnmote pnatapia, Kivouvog Xnpkol eyKaupaTog.

* AvKatamoBel n umatapia tou TPoidvTog oag, UTTOPEL va TIPOKOAAETEL 00BAPE ECWTEPLKA EYKAULOTA
0€ LOALG 2 WpEC Kal pttopel va odnyroetL o€ Bavarto.

* Kpatnote TL§ Umatopleg pakpLd armd viTa Kat tatdLd. EQv n mepLoxr) UmatapLwy 8V KAELVEL PE
AoPANELQ, OTAATHOTE VO XPNOLUOTIOLE(TE TO TTPOTIOV KAL KPATIOTE TO LOKPLA OTIO VATILAL KO TTaLSLA.
Edv TLoteleTe 0TLOL UTtatapieg pmopel va exouv katamoBei ) eLoayBel og omoLodNTIOTE LEPOG TOU
OWHOTOG, {NTNHOTE AUEOWS LATPLKN BonBeLa.

Mpoooxn

AmoTtuX L0l CURHOPPWONG LLE TLG UTIOOELEELS TIPOOOYXNG YLOL TNV ALOPAAELOL KL
TOUG KAVOVLOHOUG HTTOPEL VO TIPOKAAECEL TPOVHATLOMO 1] UALKEG {NLLEG

Mn XPNOLLLOTIOLELTE TN CUOKEUN 00C KOVTA 0 AANEG NAEKTPOVLKEG OUOKEUES

o OLTIEPLOOOTEPES NAEKTPOVLKES GUOKEUES XPNOLUOTIOLOUV ONOTA PASLOGUXVOTATWY. H CUOKEUN) 00
EVOEXETOL VA TIPOKAAEL TTAPEPBOAES 0 AAAEG NAEKTPOVLKEG GUOKEUEG.

* YUOKEUEC Pe nXela elval LOLALTEPWC ETILPPETIN) OE TTAPEPOAES.

Mn XPNOLLOTIOLELTE TN CUOKEUN 00C 0€ TIEPLBAANOVTO OTIOU EVOEXETOLL VO UTIAPXOUV TIOLPEPOAES

PASLOCUXVOTATWY

* ATOMEVUYETE VO XPNOLUOTIOLELTE TN CUOKEUN) 0aC 0€ akTiva 15 ek. amod Eva Bnpatoddtn, av elvat
EPLKTO, KABWG N ouaKeUN 00 evOEXETAL Va TIPOKAAEL TIaPEBOAES 0TO Bpatodotn.

* [lava ehaylotomole(te TLg Baveg TapeBOAES o€ eva Bnuatodatn, XPNOLUOTIOLELTE T GUOKEUT| 0aG
otnVv avtiBetn MAeUpd TOU CWHATOS 0ag aTd ekelvn atnv omola BplokeTat o Bnpatoddtng.

* AV XPNOLLOTIOLE(TE LATPLKO EEOTIALOO, ETILKOLVWVIOTE [E TOV KATAOKEUATTH) TOU €§OTIALTHOU TIPLY
XPNOLLOTIOLAOETE T CUOKEUN) 00¢ WATE va kaBoploete edv 0 e€0TALOHOG Ba etnpeaaTel amo TLg
PASLOCUXVOTITES TIOU EKTIEUTIEL I} GUOKEUT).

* Ye aEePOOKADOC, N XPHON NAEKTPOVIKWY CUOKEUWV UTIOPEL VO TIPOKAAETEL TIAPEUPBONES OTA
NAEKTPOVLKA Opyava TTAOK)YNGNG TOU AEPOTKAPOUS. TNPELTE TOUG KAVOVLGHOUG TTIOU TIAPEXELN
QLEPOTIOPLKI €TALPELQ KaL TLG 08NnYLES TOU TIPOCWTILKOU TOU AEPOTKADOUC.

*  OLNAEKTPOVLKEG CUOKEUEC OTO QUTOKLVNTO 0aC evOEXETAL VO SUTAELTOUPYOLV e€altiag TTapefoAwy
pabLOoUYVATNTAS ATId TN CUOKEUN 00G. ETILKOWWVYAOTE [IE TOV KATATKEVAOTH VLA TTIEPLOTOTEPES
TIAnpodoples.
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Mnv ekBETETE TNV PITaTALPLOL OE TIUKVO KATIVO 1] AVOLOULLACELS

KATL TETOL0 EVOEXETAL VO TIPOKOAETEL {NULA 0TO EEWTEPLKO TNG TUOKEUNC 1) Suohettoupyia TG,

Av xpnotpomoLeite forOnpo KNG, EMLKOLVWVIGTE LE TOV KATOLOKEUOLOTH YL TIANPOPOPLES TXETLKA e
TLG TTaPELBOAES padLoguyVOTHTWY

OL pabLOGUYVOTINTEC TIOU EKTIEUTIEL ) TUCKEUT| 00 EVOEXETAL VA TTOPEUBANOVTAL OE OPLOHEVQ
BonBruata akorC. MpLv XpnoLUOTIOLOETE T CUOKEUN) 00G, ETILKOWVWVNOTE LE TOV KATAOKEUQOTH yLava
KaBoploete €dv o forBnua akong oag Ba eTtnPeaTTEL ATIO PASLOGUXVOTNTES TIOU EKTIEUTIEL ) GUOKEUT).

Mnv XpnOLUOTIOLELTE TN CUOKEUN 00§ KOVTA OE CUOKEUEG 1) NXOLVALOLTOL TIOU EKTIETIOUV
PASLOGUXVOTNTES, OTIWG NXNTLKA GUGTALOTA I TIUPYOUS EYKATAOTOONS POSLOTIOUTIWV

OL padLOOUXVATNTEG EVOEXETAL VA TIPOKAAETOUV SUGAELTOUPYLA TNG CUOKEUNG 00,

ATIEVEPYOTIOLOTE T GUOKEUN O€ XWPOUG OTIOU UTIAPYXEL Kivouvog €Kpnéng

* ATIEVEPYOTIOLAOTE TN GUOKEUN 0AG OE XWPOUS OTIoU UTTApXEL Kivduvog €kpnéng avti va adalpeoete
Vv pnatapla.

* NO OUUHOPPWVEDTE TTAVTOTE LLE TOUS KAVOVLOHOUG, TLG 08NVLES KOL TAL OAHOTO OE XWPOUS OTIOU
uTtdpyeL Kivduvog €kpnéng.

* Mn XpNOLUOTIOLE(TE TN CUOKELN 0aG o€ anpela avedodlaopol kKauatpwy (Ttpathpla Beviivng), kovid
0€ KOUOLLQ 1) XNULKES OUTLEG, 1) O€ XWPOUS OTIOU EKTEAOUVTAL EKPNEELC.

*  Mnv amoBnKeVETE ) LETAPEPETE EVPAEKTA LYPA, AEPLA I EKPNKTLKA UALKA 0TOV (610 XWPO LIE TN
OUOKEUT) 00, TO €EQPTILATA I] TO AVTAANAKTLKA TOU.

Av KATIOLO T TN GUTKEUNG OTIAOEL, EKTIEUTIEL KATIVO, 1] LUPWOLA KOLEVOU, OTOHATIOTE QAUECWS TN
XPNon TG OUOKEUNG. XPOLLLOTIOLOTE T UGKEUN ava LOVo adoU €XEL ETILOKEVATTEL o€ KEvTpo ZEpPLg
NG Samsung 1) o€ €§0VU0LOS0TNLEVO KEVTPO TEPPLS

* To OTOOHEVO YUAAL ) TO AKPUALKO UTTOPEL va 00§ TPAUHATIOEL 0TA XEPLAL KO OTO TIPOCWTIO.

* '‘0OTQV N CUOKEUT| EKTTEUTIEL KATIVO 1} LUPWELA KOHEVOU, UTToPEl va 0dnynoeL o€ £kpnén T prataplog 1
TIUPKAYLA.

No GUPHOPDWVETTE PLE OAEG TLG TIPOELOOTIOLATELG KOL TOUG KAVOVLGHOUG aodadeiog doov adopd th

XPON TWV KLVNTWV CUGKEVWV OTOV XPNOLLLOTIOLELTE KATIOLO OXNHQ

‘Otav 0dnyelte, 0 aoPaAng XeLPLOPOG TOU OXTHATOS £lval To KUPLO HEANUE 0aG. Mn XPNOLUOTIOLOETE

TIOTE TNV KLVNTK OUOKEUN) 00 dtav odnyelte, amayopeleTaL amod To VOuo. Mo tTnv aodAAeld oag KaL Tnv

aopAAeLa Twv AAAWY, va eloTte guveTol Kal va BUPAOTE TLE TIAPOKATW CUHBOUAES:

» TomoBeTNOTE TN OUOKELN 0aG 0€ KOVTLVT| amdotaon. BeBalwBelte otL umopeite va mpooeyyilete
TNV 00UPHATN GUOKELT 0ag XwpLs va tatpvete ta pdtia oag aro to dpdpo. Edv AaBete eloepyopevn
KANon o€ aKaTAAANAN 0TI, AdrOTE TOV TNAEDWVNTH VA ATTAVTNOEL.

o ALOKOYPTE TLG KANOELG 0€ TIEPITTTWON Kivnong 1 ETLKIVOUVWV KalpLkwv cuvBnkwv. H Bpoxn, to
XLOVOVEPO, TO XLOVL, 0 TTAYOG KAl N Kivnan pmopetl va elvat emikivoéuva.
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Na paypatoToLeite KANOELS e aUvean Kat va uttoAoyileTe TNV Kivnon. MpayHoToTIOW)0TE TIG
KANOELG oag dTtav eV KLVELOTE 1 TipLY UTtelte atnv kivnon. MpooTabrjote va tpoypapaTilETE TIC
KANOELG 0ag OTOV TO AUTOKLVNTO 0ag 6ev KLvelTal.

Mnv kdvete ou{NTAOELC TIOU TIPOKAAOUV AyX0G 1) cuyKivnaon Kat ummopel va oag amoaTtdoouy Ty
Ttpoooy . EvNUEPWOTE TO ATOWO LIE TO OTIOL0 HLAATE OTL 0ONVYELTE KAl SLAKOTITETE TLG GU{NTIOELS TTOU
€VOEXETAL VAL ATIOOTIALTOUY TNV TIPOTOXI) 0aS OTIO TV 06ryNnaon.

DpovTti{eTe KOL XPNOLLOTIOLELTE T CUGKEUN GOC JLE TO CWOTO TPOTIO

ALatnpeLte T CUOKEUN 00§ GTEYVI

H uypaoia kat ta uypd Htopouv va TipoKaAEGoUV {nuLd oTa e§0pTAHATA | 0T NAEKTPOVLKA
KUKAWHATO TNS CUOKEUNS 0ag.

Mnv eVEPYOTIOLELTE TN CUOKEUN 0aC €AV £xeL Bpayel. Av n cuoKeun elval ndn evepyoTtoLpEYD,
QUTEVEPYOTIOLOTE TNV KL APALPETTE TNV pratapia apeows (av N cUoKeLN Gev amevepyomoLeltaL i
Sev pmopelte va adalpeTETE TNV Umatapla, adpnote TV OTWS elvat). Katotiy, GKOUTILOTE TN GUOKEUN
HE LILOL TIETOETA KOL TIOPASWOTE TNV O€ EVOLETILOKEUATTIKO KEVTPO.

AuTr n ouoKeUn SLABETEL EVOWHATWHEVOUS OEIKTES LYPWV. AV I GUTKEUT) 00G UTIOOTEL {NULES ATt
vepO PTtopel val nv KOAUTITETOL aTtd TNV €yyUN0oN TOU KATOOKEUADTH).

DuldooeTe T CUOKEUN 00 LOVO O€ ETILTIESEG ETILPAVELES

Av n ouokeun oag TEoeL, propel va uttootel {npia.

H ouokeun pmopei va xpnatpomoln0si o€ xwpoug e Beppokpaaia teptBaArovtog 0 °C €wg 35 °C.
Mmnopeite va amoOnkevaete tn guakeun o€ Beppokpacioa eptBailovtog -20 °C €éwg 50 °C. XpAon i
atoBKEVaN TNG CUOKEUNE O€ E0POG EKTOG TWV CUVLOTWHEVWV OEPHOKPATLWIV EVOEXETOL VO ETILDEPEL
BAAPN aTn guakeun N va LeLwaoeL T SLdpketa {wng TG Lratapiog

Mnv atoBnKeVETE TN GUOKEUN 0ag o€ UTIEPBOALKA {EGTOUS XWPOUS, OTIWS 0TO ECWTEPLKO EVOC
CLUTOKLVITOU TO KaAoKaipL. KATL TETOLo evdEXeTAL va TIPOKAAETEL SuoAeLToupyia TNG 08vng, va
odnynoeL o€ {NLA TNG CUOKEUNC I VO TIPOKAAETEL EKPNEN TNG Htataplag.

Mnv eKBETETE TN GUOKEUN 0AG 0TNV AUETN NALOKN OKTLVOBOALO yLO TIAPOTETAHEVA XPOVIKAL
dtaotpata (0To TAUTIAG TOU QUTOKLVITOU, TTAPAdELYHOTOS XAPLV).

Lo pLloc GUOKEDT) HE adatpolpevn uratapia, n pratapio pmopel va amobnkeutel §exwpLota o
xwpoug e Beppokpaaia eptBailovtog 0 °C £wg 45 °C.

Mnv ¢puldooete Tn ouokeun oo Hadi pe LETUAALKA OVTLKELLEVO OTIWG KEPHLOTAL, KAELOLA KOL KOALE

H ouokeun oag pmopet va ypat{ouvioTel 1) va tapouatacel BAARN.
Edv oL teppaTikol akpodEKTES TNG Umtatapiag EpBouv oe emadn He LETAANKA QVTLIKELHEVQ, EVOEXETAL
va TtpokANBel TtupkayLd.
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Mnv ToTto0ETETE TN GUTKEUN 00 KOVTA O PLOyVITLKA Teedia

* Houokeur) oog pmopet va Suohettoupyel i n pmatapia pmopet va ekpoptlotel AOyw tng €kBeong o€
payvnTka media.

*  OULKAPTEG TTOU SLABETOUV HayVNTLKI) TaLVLa, OTIWG OL TILOTWTLKEG KAPTES, OL TNAEPWVLKES KAPTEC, TA
BLBALAPLO AOYOPLATHWY Kol oL KAPTES eTILRLBaONG, evoEXETAL VAL UTTIOGTOOV (LA OTTO TAL Ay VNTLIKA
nedla.

AmtodUyeTe TNV MaPN LE TN OUCKEUN OTav uTtEPBEpLaiveTaL. Av SV TO KAVETE PTOpPEL va TIPOKANBoUv

EYKOULLOTO XONANG BEPLOKPATLAG, KOKKLVLOMO KOL XPWHOTLTHOC TOU SEPLATOG

* [pooegte va unv uttepBeppavBel N cUOKEUN) OTAV TNV XPNOLUOTIOLE(TE VL0 TIAPATETAUEVES XPOVLKES
TEPLOSOUG KaL aToPUYETE TNV TTIAPATETALEVN ETIAPN HE TO SEPUAL.

* Mnv KABeOTE MAVW 0T CUCKEUN 00G KAL NV TNV GEPVETE 0€ ameuBelag emadn pe To SEpUa oag yLa
TIOPATETALEVES XPOVLKEG TIEPLOSOUS eVW PopTileL ) elvat ouvdedepEvn e TNy PEVHATOC.

* EQv n ouokeur| oag exel dAag, amopUyeTe TNV kBeoN TOU SEPUATOS 0O 0TO PAAS ATAV TO
xpnotpotoLeite. BeBalwOeite 0TL TO GAAG amevEQYOTIOLELTAL LETA TN XPAON.

* Havoyn tng uwnAng Beppokpaaciog Stadepel avahoya e To dtopo. Aappdvete Wdlaltepeg
TIPOPUAGEELG OXETLKA LE TN XPHON aTtO TTadLd, NALKLWHEVOUG KOl ATOHA E ELOLKES TTABTOELS.

Mnv XpnGLULOTIOLELTE TN CUOKEUN 00 Qv EXEL ApaLpeOEL TO THLTW KAAULLLOL
EvOEXETAL VO TIECEL OTTO TN CUOKEUT) N prtatapia pe mBavo amotedeopa {nuwd i Suohettoupyla.

Dpovtiote va pnv eKOETETE TO GAKO TNG KAREPAC TE LOXUPH TtNYN GWTAC, OTIWG To arevOeiag NALOKO
Pwg

Av 0 OKOG TNG KApEPQS eKTEDEL o€ Loyupr TNV GWTAS, OTIWS To ameuBelag NALakd dwe, pmopel va
uttooTtel BAARN 0 aLaBntrpag eLKOVWY TNE KAUEPAS. ALoBNTAPAS ELKOVWY KAHEPAS TIOU EXEL UTIOOTEL
BAGBN bev emiokeuaeTal Kat TIPOKAAEL KOUKIOEC 1) KNALOES 0TI dwToypadLes.

Av n guokeun agog SLaBETEL PAOG KALEPAS 1 PWC, LNV TALXPNOLLLOTIOLELTE KOVTA T LATLO AVOPWTIWV 1)
{wwv

To dAag, 6tav XpnoLUoTIoLELTaL KOVTA 0Ta PATLA, UTTOPEL VA TIPOKANETEL TIPOCOWPLV TUGAwaN 1 BAARN
oTa pdria.

NaBete mpodulagelg otav ektiBeate o€ pwta Ttou avapfoofrivouv

* EVw XPNOLLOTIOLELTE TN CUTKEUN 00C, APrVETE QVOLYTA LEPLKA GWTA 0TO SWHATLO KAL LNV KPOTATE
v 006vn uTtEPPOALKA KOVTA 0TA PATLO 00,

* Otav ektiBeote o€ pwrta ou avafoaBrvouv evw tapakolouBeite Bivteo ) mailete mawyvidia “Flash”
VLOL EKTEVELG XPOVLKEG TIEPLOSOUG, UTTOPEL VA TTOPOUCLAGTOUV ETILANTITLKES KPLoEeLg 1) AtTtoBupieg. Av
viwoete adlabeoia, OTAUATOTE AUEOWS TN XPrON TNG CUCKEUNC.

* AV KATI0L0G TTOU OXETILETAL E E0AC AVTLHETWTILOEL ETILANTITIKES KpLOELG ) ALtoBupieg katd tn Xpron
TIOPOLOLOG CUOKEUNG, CULBOUAEUTELTE £vav YLOTPO TIPLV XPNOLUOTIOLNOETE TN GUOKEUN).

* Avvwwoete adlabeotia, OTwS LUikoUS OTIAOHOUS, 1 ATIOTIPOCAVATOALTHO, OTAHATIOTE AHETWS TN
XPNON TN CUOKEUNG KAl OULPBOUAEUTE(TE Evav yLaTPO.

* [0 VO OTTOTPEPETE KOTIWON TWV HATLWY, KAVETE GUXVA SLAAELPATO KOTA TN XPr)on TNS CUOKEUN.
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MeLwoTte Tov Kivouvo attd TpaUATLONOUS AOYW ETTOVAAALBAVOLLEVWV KLVOEWV

‘Otav ekteAeite emavoAapBavVOUEVES EVEPYELES, OTIWS TO TIATN A TWV TANKTPWVY, TOV oXeSLATHO
XAPOKTAPWV o€ 000vn adpng, 1 mailete mayvidla, umopel va viwoeTe epLlotactakr) duadpopia ota
XEPLOLOAC, TOV QUXEVQ, TOUG WHOUG I AAAQ LEPN TOU OWHATOS 00g. OTav XpNOLUOTIOLELTE TN GUTKEUN yLa
EKTEVELG XPOVLKEG TIEPLOOOUG, KPATATE TN CUOKEUN XaAapd, TILECETE TA TANKTPA ATAAG, KAl KAVETE GUXVA
StaAeippata. Av ouveyilete va Exete Suadopla KoTd Tt SLAPKELO TETOLOU ELHOUG XprioNG N LETA aTtO
QUTAY, OTOUATAOTE TN XProN TNS CUOKEUNS KL GUUBOUAEUTELTE KATIOLOV YLATPO.

MPOCTATEVETE TNV KO KOL TOLOLUTLA 0O KOUTAL TN XPIOT) GET 0KOUGTLKWV

H uttepBoALkr) €KBean o€ 1X0US LPNANG EvTaoNG UTTOPEL va TTpoKAAETEL BAASN aTnV akor).

H €kBean o€ NXouS UPNANG EVTOONG EVW) TIEPTIATATE UTIOPEL VO ATTOOTIATEL TNV TIPOCOXT) 0aG KAL v
TIPOKAAEDEL ATUXNHAL.

MELWVETE TIAVTOTE TNV £VTAON TIPLV CUVOETETE TAL AKOUOGTLKA OE [LOLTINYI| HXOU KAL XPNOLLOTIOLE(TE
HOVO TNV EAAXLOTN PUBKLON EvTOONG TIOU €lval ATtopalTtnTn yLa va AKOUTE TLG GUVORLALES 00G T
HOUGLKI).

Y€ Enpod TepLBAANOY, UTtOPEL VO OUGOWPEVTEL OTATIKOC NAEKTPLOHOC OTO OET AKOUTTLKWY. ATIOPUYETE
TN XPron OET OKOUOTLKWV 0€ ENPO TEpLBAANOV 1) ayyi&Te Eva LETAANLKO QVTIKELEVO WOTE Va
ATOPOPTLOTEL 0 OTATIKOG NAEKTPLOUAG TIPLV GUVOETETE TO OET AKOUGTIKWVY HE TN CUOKEUN).

MnV XpNOLHUOTIOLE(TE OET AKOUTTLKWY KATA TNV 08r)ynan QUTOKLVATOU 1) Unxavig. KAt tetolo
EVOEXETAL VAL ATIOOTIATEL TNV TIPOCOYT| 0O KAL VAL TIPOKOAETEL ATUX LA 1) EVOEXETAL Va E{vaL TIOPAVOLO
QVAAOYQL LE TN VEWYPAPLKI) TIEPLOXT| OC.

No £L0TE T(POGEKTLKOL OTOV XPNOLHOTIOLELTE TN TUTKEUN KOOWE TIEPTIOTATE ) LETAKLVELDTE

MNvwpilete mavTtote o TTEPLBAANOV TGOS LA VAL NV TIPOKOAETETE TPAUUATIONO 0TOV €0UTO 0aG ) O€
AAAouc.

BeBatlwbeite 6TL T0 KAAWOLO TOU OET AKOUOTIKWY SV Bal puTtEPSEUTEL oTA XEPLA OAC ] TOE KOVTLVA
QVTLKE(EvVa.

Mnv BadeTe KoL LNV TOTIOOETELTE AUTOKOAANTO G TN GUTKEUN 0OLG

H Badr) Kat Ta auToKOAANTA UTTopo UV va GPA&ouV Ta KLVNTA LEPN TNG GUCKEUNS KaL va epTtodiaouy T
owaoTh Aettoupyia.

Av eloTe OANEPYLKOG 0T Badr) 1) oTa LETAANKA EEAPTANATO TNS CUOKEUNC, EVOEXETAL VO EXETE
dayoupa, eklepa 1) TPN&LLO Tou SEpUaToC. Av oupBel auto, SLAKOYTE TN Xpron TS CUCKEUNS KAl
oupBouleuBeite To yLaTpd oag.
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ToToOETAOTE TLG KLVNTEG CUOKEVEG KOL TOV ES0TIALO O |LE TIpOTOXN

* BeBalwbelte 6TLOLKLVNTES TUOKEUES I) AANOC OXETLKOG EEOTIALTUOG TTOU EXETE TOTIOBETHOEL 0TO OYNUA
00C £XOUV 0TEPEWDEL e aadAeLa.

* Mnv tomoBeTE(TE TN OUOKELN KoL TOL aETOUAP TNG KOVTA 1) 0TNV TIEPLOXT EKTITUENS TWV AEPOTAKWV.
AcUppatog eE0TALGUOG TTou Sev £XeL ToTT0BETNBEL oWOTA UTTOPEL VO TIPOKAAETEL 0OPBAPO TPAUHATLOUO
av oL aepOoakoL avot§ouv amotopa.

Mnv eKOETETE TN GUTKEUN 0O OE TITWOELS I TIPOOKPOUTELG

* Houokeun oag pmopei va mapouatdosl {nuid r SucAettoupyia.
* Houokeun oag, av AuyioeL ) tapapopdwbel, umopel va mapouaidoet BAGPN 1) oplopéva e§aptrpata
evoexeTal va SuoheLtoupyouv.

E€aodariote tn péyLotn SLapkela {wng yLo TNV Litatapio KoL to GopTLaTh aog

o Ouumatapieg evdexetal va SuaAeltoupyolv av SV XPNOLLOTIOLOUVTAL VL0 TIAPATETAUEVES XPOVLKES
TIEPLOSOUG.

* Mg ToV KaLpo, N GUCKEUN) TIOU SEV XPNOLLOTIOLETAL ATTOPOPTILETAL KO TIPETIEL VAL GOPTLOTEL Eava TTpLY
armd T xpron.

* AmoouvdEeTe T GOPTLOTH ATIO TO PEUA OTAV €V XPNOLUOTIOLE(TAL.

* Xpnolpotoleite Tnv pnatapia povo yia Toug oKoToug Ttou TipoopideTal.

* Tnpelte 6Aeg TG 06nyieg TOU TTOPAVTOC EVXELPLOLOU WOTE va dLaodaAloTel N pokpUTEPN duvath)
SLdpkeLa {wnG TS CUOKEUNG KaL TNG Umataplag 0og. ZnpLeg f Kakn amodoan Tou Ttpokalolvtal
aTd amotuyia THPNONG TWV TPOELSOTIONCEWY KAL 06NYLWVY UTTOPOUV VAL OKUPWAOOUV TNV £yyUnan tou
KATOOKEUQAOTH).

* Houokeun oag pmopel va urtootel dBopd e TNV TAPodo Tou Xpovou. OPLOUEVA LLEPN KOL ETILOKEVES
KQAUTITOVTOL OTTO TNV €yy0Unaon evIog Tng mepLodou Loy uog, aAAd {nULES 1 uTtofAbuLan Tou
T(POKOAOUVTAL OTTO T XProN KN EVKEKPLHEVWV a&eaoudp SV KOAUTITOVTAL.

Mnv aTtoGUVOLPLOAOYELTE, TPOTIOTIOLELTE 1) ETILOKEVAJETE TN CUOKEUN 00

* TuxOv aAAQYEG 1} TPOTIOTIOLATELG OTN CUOKEUN 00C EVOEXETAL VO TIPOKAAETOUV OKUPWAN TNG yyUNong
Tou KaTaokevaaoth. Edv n cuokeun oag xpeldletat o€pPLg, TapadwaTe T CUCKEUN g€ KEvTpo LepPLg
¢ Samsung 1} €£0VaL080TNEVO KEVTPO TEPPLS.

* Mnv amoouvappoAoyeLTe 1) TpuTtdTe TV pmatapia - uTtdpxel kivduvog €kpnéng f TTupKayLag.

*  Mnv amoouvapHOAOYELTE KAl NV ETIAVOYPNCLLOTIOLELTE TNV prtatapla.

* ATIEVEPYOTIOLOTE TN CUOKEUN) TIPLV APALPETETE TNV Umtatopia. Av adoLpETETE TNV Umatapia evw
elvalL evepyoTtoLnEVN N CUOKEUN, EVOEXETAL va TIPOKANBEL SUOAELTOUPYLO TNG CUOKEUNG.

EAAnVLIKQ
199




Kot tov KaBopLopd Tng GUOKEUNE a0g, TIPOTEETE TOL TTIOPOKATW

* YKOUTILOTE TN GUOKEUN I TO GOPTLOTH LE ULO TIETOETA ) Eva TTAVL.

» KaBaplote Toug TEPUATIKOUG AKPOSEKTES TNG HtaTaplag He BapAKL T TeToETA.

*  Mn XpNOLUOTIOLELTE XNHLKA 1} ATTOPEUTIAVTLKAL. KATL TETOLO EVOEXETAL VA ATIOXPWHATLOEL ) val
SLOPPWOEL TO EEWTEPLKO TNG TUOKEUNG N EVOEXETAL VO 08Ny TEL o€ NAeKTPOTIANELa I TIUPKAYLAL.

* Epmodiote tn ouokeur) va ektiBetal og okovn, LopwTa, LEAAVL, AASL KAl XNKLKA TTpolovTa OTIWS
KAAAUVTLKG, OVTLROKTNELAKO OTIPEL, KOBAPLOTLKO XEPLWY, ATIOPPUTIAVTLKO KAl EVTOHOKTOVA. Ta
€EWTEPLKA KAL EOWTEPLKA PEPN TNG CUOKEUNG UTToPEl va uTtoaTolv {nuLa ) Ba pmopolaoe va KaTaAngeL
o€ Kakr) amddoan. Av n cuokeun oag ekteBel o€ omoLadNToTE ATO TLS TTPOAVADGEPOUEVES OUTLES,
XPNOLUOTIOLAOTE HAAAKO TTavi XwpLg XvoUudt yla va tnv KoBaploeTe.

Mn XPrOLLLOTIOLELTE TN CUOKEUN yLO OTLONTIOTE AANO EKTOG ATTO TNV EVOESELYEVN XPAON TG

H ouokeun oag EVOEXETAL VO TIAPOUCLATEL SUTAELTOUPYLA.
Mnv evoyAeite Toug AAAOUG OTOV XPNOLHOTIOLELTE TH) GUGKEUN 0€ SNILOOLOUG XWPOUG

To g€pPBLS TNG CUOKEUNG o0 Oa TIPETEL VL YLVETOL LOVO Tt £§0UGLOSOTNLEVO TIPOTWTILKO

Av 10 0€pPBLG yivel attd pn e€0UCLOSOTNHEVO TIPOCWTILKG EVOEXETAL VA TIPOKANBEL (LA 0T GUGKEUT| KOt
N €yyuNonN TOU KOTAOKEUAOTH) Ba TTAPEL va LoYUEL.

Mnv SLavEpETE UALKO TIOU T(POGTATEVETOL OTTO TIVEULOTLKAL SLKALW AT

Mnv SLAVEPETE UALKO TIOU TIPOCTATEVETAL ATIO TIVEUHATIKA SLKOLWUATA XWPLG TNV AdeLa Twv LOLOKTNTWY
TOU TIEPLEXOHEVOU. KATL TETOLO evbexeTal va TtapaLadeL tn vopoBeaia mepl TIVEULATIKWY SLKALWHATWV.
O KATAOKEUOOTAG €V EUBVVETAL YLA TUXOV VOULKA BELOTA TTOU TIPOKOAOUVTAL OTIO TNV TTAPAVOUN XPHoN
EK LEPOUG TOU XP10TN UALKOU TIOU KOAUTTTETAL ATTO TIVEUHATIKA SLKALWHATAL.
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YWaTn amoppLPn autou Tou TIPOLOVTOS

(ATtoBANTa HAeKTPLKOU & HAgKTpOVLKOU EEOTIALGLIOU)

Autd to orjpa o epdavietal emdvw oTo TPolov, oTa e§0PTATA TOU ) oTa eyXeLpidLa o To
auvodelouVY, UTTOSELKVUEL OTL TO TTPOTOV KOl TA NAEKTPOVLKA Tou e€aptipata (0Tws GopTLoTHS,
QKOUOTLKA, KaAwdLo USB) dev Ba mpemel va amoppimrovat podl e TO UTTOAOLTIA OLKLAKA ATIOPPLHHATAL.
MpokeLpEVOU va attodeuxBolv evbexopeves BAaBepeg ouveTeLeg oTo TtepLBAAAOV 1) Tnv uyela e§attiag
NG ave€EAeyKTNG SLABEONC ATIOPPLUHATWY, 00C TIAPAKANOULE va SlaxwploeTe auTd Ta potdvta

attd AAAOUG TUTIOUS OTTOPPLUHATWY KAl VO TOL AVAKUKAWCETE, WATE va BonBnoeTe aTnv BLWGOLUN
ETIOVAYKPNOLLOTIONN AT TWV UALKWV TTIOPWV.

OLotKLakol xproteg Ba pemeL va EABOUV O€ ETILKOLVWVIO ELTE [IE TO KATATTNHA ATt OTIOU ayOpacay
QUTO TO TIPOLOVY, €(TE E TS KATA TOTIOUG UTINPECLES, TIPOKELLEVOU VA TIANPOPOPNB0oUV TLG AETITOUEPELES
OXETLKA LLE TOV TOTIO KOLL TOV TPOTIO LLE TOV OTIOL0 HTTOPOUV VO SWOEOUV QLUTA TA TTPOTOVTA VLA AOPAAN TIPOG
T0 TIEPLBAANOV QVAKUKAWGT).

OL ETILXELPNTELG-XPNOTES Ba TIPETIEL VO EABOLV O€ ETTADN) LE TOV TIPOUNBEUTH TOUG KaL va eAEyEQUV

TOUG OPOUC KA TLG TIPOUTIOBETELS TOU gupBolaiou ayopdg. AUTO TO TTPOTOV KaL T NAEKTPOVLKA TOU
e€aptnpata dev Ba pemeL va avaptyviovTtat e AAAa guvnBlopéva amoppippata tpog Stabean.

Y WOt arméppLPn TWV HITHTOPLWY 0UTOU TOU TIPOLOVTOS

AuTr n €MLONHAVON TTAVW 0T Urtatapia, To eyxeLpidLo N tn cuokevaaio UTTOGELKVUEL OTL OL UTTaTaplES
auToU ToU TIPOTOVTOG OeV TIPETIEL VAL aTtoppLTrTovTaL Al e AAQ OLKLOKA QATTOPPLHHATO 0TO TEAOG

ToU KUKAOUL {wnG toug. ‘Otou uTtdpyouy, Ta Xnutka oUpBoAa Hg, Cd 1 Pb uttodetkviouy OTL N umatapia
TIEPLEXEL UOPAPYUPO, KASLLO 1) HOAUBGO TTAvw ato Ta emtineda avadopdg tng EK2006/66.
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Amottoinon

Oplopeva TEPLEXOEVA KAL UTINPECLES TTOU €lval TTPOTACLUA HECW AUTAS TNG CUCGKEUNE QVAKOUV

0€ TPLTOUG KA TTPOCTATEVOVTAL ATIO TIVEUHATIKA SLKALWHATA, SLTAWIOTA EUPESLTEXVLAS, EUTIOPLKA
onpata 1) AAAOUS VOLIOUG TtepL TIVEUHOTLKAG LOLoKTNalag. MepLexOpEVa KAl UTTNPECLES AUTOU TOU £L60UG
TIOPEXOVTAL ATIOKAELOTLKA VLA TIPOCWTILKI, N EUTIOPLKN XPNOT. AEV ETILTPETIETAL VA XPNOLLOTIOL|OETE
OTIOLOOATIOTE ATTO TA TIEPLEXOLEVA N TLG UTINPECLES E TPOTIO N EYKEKPLUEVO OTIO TOV LOLOKTATN TOU
TIEPLEXOHEVOU ) TOV TIAPOXEQ UTINPETLWV. XWPLS TTEPLOPLOHO TWV AVWTEPW, EKTOG AV UTIAPXEL PNTH
£€0uaL0d0TNON AT TOV AVTIOTOLYXO LOLOKTATN TIEPLEXOHEVOU I) TIAPOXEQ UTINPEDLWY, SEV ETILTPETIETAL

VQL TPOTIOTIOLNOETE, AVTLYPAWETE, ETTAVEKOWOETE, LETAPOPTWOETE, SNUOCLEVOETE, LeTABLBAOETE,
HETADPPATETE, TWANOETE, SNLLOUPYNOETE TIAPAYWYES EQYATLES, EKUETOANEUTE(TE N SLavelpeTe pE
OTIOLOVONTIOTE TPOTIO 1) LECO OTIOLOSATIOTE ATTO TA TTEPLEXOEVA 1} TLG UTINPETLEG TTOU epdavi{ovTal HEow
QUTNG TNG OUOKEUNG.

“TATIEPIEXOMENA KAI Ol YITHPEXIEY TPITQN MAPEXONTAI “QY EXOYN”. H SAMSUNG AEN EITYATAITIA
TATIEPIEXOMENA'H TIZ YITHPEXIEX MOY MAPEXONTAI, PHTA'H ZIQIMHPA, A OMOIONAHMOTE ZKOMMO.
H SAMSUNG PHTA AMOMOIEITAI TYXON YNIONOOYMENEY EMTYHZEIL, ZYMNEPIAAMBANOMENQN,
METAZY AAAQN, EMTYHXEQN EMMNOPEYXZIMOTHTAY 'H KATAAAHAOTHTAZL INA XYTKEKPIMENO

2KOMO. H SAMSUNG AEN ETTYATAI THN AKPIBEIA, ETKYPOTHTA, ENIKAIPOTHTA, NOMIMOTHTA 'H
AKEPAIOTHTA OMOIOYAHMOTE MEPIEXOMENOY 'H YIMHPEZIAX MOY AIATIOETAI MEXQ AYTHE THX
YYIKEYHX KAI ZE KAMIA MEPINTQXH, YYMMNEPINAAMBANOMENHE THE AMEAEIAL, H SAMSUNG

AEN EINAI'YNEYOYNH, ME ENEPTEIA YYMOQNH 'H ME AAIKOTPAZ=IA, FIA TYXON EMMEZEY,
YYMMNTOMATIKEL, EIAIKEX 'H AMTOBETIKEX ZHMIEY, AIKHTOPIKA EZOAA, AAMANEX 'H TYXON AAAEX
ZHMIEX Ol OMOIEZ MPOKYMTOYN AMO'H ZXETIZONTAI ME MAHPO®OPIEX IMOY MEPIEXONTAI'H
MPOKYMTOYN AMO TH XPHXZH NEPIEXOMENQY ‘H YNHPEXIAL ANO EXAY'H TPITOYZ, AKOMH KAI AN
EIXE YIMAP=EI ENHMEPQXH 'lA TO ENAEXOMENO NA MPOKYWOYN ZHMIEX AYTOY TOY EIAOYY".
OLumnpeatieg Tpltwy pmopel va TEPHOTLOTOUV ) VAL SLAKOTIOUV OTIOLOONTIOTE OTLYA KAL) Samsung

Sev SnNAwVEL 0UTE £yYUATAL OTL OTIOLOSHTIOTE TTEPLEXOEVO 1) uTtNPETia Ba tapapeivouv Slabeatpa

yLOL OTIOLOONTIOTE XPOVLKN TiEpiodo. To TtepLeXOEVO KaL oL uTtnpeate petafLpdlovtal amd Tpitoug

HETW OLKTUWV KaL EYKOTAOTACEWY HETAS00NG TToU Sev EAEyxovTaL Ao TNV Samsung. Xwpig va
meplopleTal n yevikoTnTa TNE mapoloag armotoinong, N Samsung pntd amoToLeltal oToLadHToTE
guBlvn 1 uTtoxpEWan yLa SLOKOTIA N TPOCWPELVH VA BOAr 0TTIOLOUSTTIOTE TIEPLEXOHEVOU I) UTINPECLOG TIOU
SlatiBevtal pEow auTA TNS CUOKEUNC.

H Samsung dev £xeL kapia uBuvn 1) UTIOXPEWDN YLO EEUTINPETNON TIEAATWY AVAPOPLKA LLE BEpATA TTOU
oxetiovtal pE TEPLEXOHEVO Kal UTtNPeaies. Omoladnmote epwtnaon 1y altnon yia e§utnpeTnaon mou
oxetileTal pe epLEXOEVO N UTINPEDLES TIPETTEL va UTIOBAAAETAL aTteuBelag 0TOUG AVTIOTOLXOUS TIAPOXELS
TIEPLEXOLEVOU KOLL UTINPETLWV.
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Biztonsagi informaciok
A késziilék hasznalatanak megkezdése eldtt olvassa el ezeket a biztonsagi informacidkat. A biztonsagi

tajékoztaté nem minden része érvényes az On késziilékére. Kovesse a figyelmeztetd és 6vatossagra inté
utasitasokat, mert igy elkeriilheti az On és masok esetleges sériilését, illetve a késziilék karosodasat.

@ A "késziilék" kifejezés a terméket és akkumulatorat, a fiilhallgatdt, hangszérét, téltét, a
termékkel szallitott alkatrészeket, valamint a termékkel hasznalt, a Samsung altal jévahagyott
kiegészitoket jelenti.

Figyelmeztetés

A biztonsagi figyelmeztetések és szabalyok be nem tartasa sulyos sériilést
vagy halalt okozhat

A késziilék magneseket tartalmaz. Tartsa tavol a hitelkartyaktél, beiiltetett orvostechnikai
késziilékektol és mas olyan késziilékektdl, amelyekre a magnesek hatassal lehetnek. Orvostechnikai
késziilékek esetében, tartsa késziilékét toliik 15 cm-nél nagyobb tavolsagban. Ne hasznalja tovabb a
késziilékét, ha az orvostechnikai késziilékével kapcsolatosan barmilyen interferencia gyandja meriil
fel, és forduljon orvosahoz vagy az orvostechnikai késziilék gyartéjahoz.

Ne hasznaljon sériilt tapkabelt, tapcsatlakozodt vagy kilazult csatlakozoaljzatot
A sériilt csatlakozok elektromos aramiitést vagy tiizet okozhatnak.

Ne érintse meg a késziiléket, a tapkabeleket, a csatlakozdokat, illetve a konnektort nedves kézzel vagy
mas nedves testrészével

Ellenkez0 esetben fennall az elektromos aramiités veszélye.

Atapkabel kihtizasakor ne hiizza meg tul erésen a kabelt
Ellenkez0 esetben fennall az elektromos aramiités vagy tliz veszélye.

Ne torje meg és ne sértse meg a tapkabelt
Ellenkez0 esetben fennall az elektromos aramiités vagy tlz veszélye.

Ne hasznalja a késziiléket nedves kézzel mikdzben a késziilék toltodik
Ellenkezd esetben fennall az elektromos aramdiités veszélye.
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Ne teremtsen kdzvetlen 6sszekottetést a tolto pozitiv és negativ pdlusa kozott
Ez ugyanis tlizet vagy sulyos sériilést okozhat.

Viharban ne hasznalja a késziiléket kiiltéren
Ellenkez0 esetben fennall az elektromos aramiités vagy a készlilék meghibasodasanak veszélye.

Hasznaljon a gyarto altal jovahagyott akkumulatorokat, toltoket, kiegészitoket és kellékanyagokat

» Az utangyartott akkumulatorok és tolt0k hasznalata lerdviditheti a késziilék élettartamat vagy a
készlilék meghibasodasahoz vezethet. Ez is tiizet vagy az akkumulator robbanasat eredményezheti.

» (sak aSamsung altal jovahagyott, a késziilékhez tervezett akkumulatort, toltét és kabelt hasznaljon.
A nem kompatibilis akkumulator, télt6 és kabel hasznalata sériilést vagy a készlilék meghibasodasat
okozhatja.

» ASamsung nem vallal felelésséget a felhasznalo biztonsagaért, ha az nem a Samsung altal
jovahagyott tartozékokat vagy kiegészitket hasznal.

Ne hordja a késziiléket a farzsebében vagy a derekara akasztva

» Akészilék megsériilhet, felrobbanhat, illetve tiizet okozhat, ha tul nagy nyomas nehezedik ra.
« Ontis sériilés érheti, ha elesik vagy nekilitkozik valaminek.

Ne ejtse le, illetve keriilje a késziilék litodését

» Ezkarosithatja a késziiléket vagy az akkumulatort, hibas mikodést okozhat, vagy leréviditheti az
élettartamat.

* Emellett talmelegedést, égést, tiizet vagy mas veszélyt is okozhat.

A késziiléket és a toltot dvatosan kezelje és selejtezze

» Az akkumulatort vagy a késziiléket soha ne dobja tlizbe. Soha ne helyezze az akkumulatort
vagy a késziléket fit6eszkdzbe (példaul mikrohulldamu sitd, kalyha vagy radiator) vagy annak
felliletére. Tulmelegedés esetén a késziilék felrobbanhat. A hasznalt akkumulator és késziilék
artalmatlanitasakor tartsa be a helyi el6irasokat.

» Soha ne torje 6ssze vagy lyukassza ki a késziiléket.

* Ne tegye ki a késziiléket magas kiilsé nyomasnak, amely az aramkdrok belsé rovidzarlatat és
tulmelegedését okozhatja.

Védje a késziiléket, akkumulatort és toltot a sériiléstol

« Ovja a késziiléket és az akkumulatort a nagyon hideg és nagyon meleg helyektdL.

» Aszéls6séges hdmérsékletek karosithatjak a készlléket és csokkenthetik a késziilék és akkumulator
teljesitményét, illetve élettartamat.

» Ne teremtsen kozvetlen dsszekottetést a télto pozitiv és negativ pélusa kozott, és ligyeljen, hogy
a polusok ne keriiljenek érintkezésbe fémtargyakkal. Ez ugyanis az akkumulator meghibasodasat
okozhatja.
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» Ne hasznaljon olyan kabelt, amelynek a szigetelése levalt vagy megsériilt, és ne hasznaljon sériilt
vagy meghibasodott t6lt6t vagy akkumulatort.

* Ne kapcsolja be és ne hasznalja a készlléket, amikor az akkumulator sériilt vagy felpiposodott.

Ne tarolja a késziiléket fltdtest, mikrohullamu siito, forrd konyhai eszk6zok vagy nagynyomasu
tartalyok belsejében vagy kozelében

» Az akkumulator szivaroghat.
o Akészilék tulhevilhet és tiizet okozhat.

Ne hasznalja vagy tarolja a késziiléket olyan helyeken, ahol magas a porvagy szallépor koncentracié
A porvagy idegen részecskék a késziilék meghibasodasat, tiizet vagy aramiitést okozhatnak.

A tobbcélu csatlakoz6 és a tolto kisebbik vége ne érintkezzen vezet6 anyagokkal, mint példaul
folyadékkal, fémporral és ceruzaheggyel. A tobbcélu csatlakozot ne érintse meg éles szerszamokkal,
illetve ne lisse meg

Avezet6 anyagok rovidzarlatot vagy az érintkezok korrodalasat okozhatjak, ami robbanashoz vagy
tlizhoz vezethet.

Avezeték nélkiili tolté hasznalata kozben ne helyezzen idegen targyakat, példaul fémtargyakat,
magneseket és magnescsikos kartyakat a késziilék és a vezeték nélkiili tolto kozé

Elképzelheto, hogy a késziilék nem tolt rendesen vagy tulmelegszik.

Ne harapja vagy szopogassa a késziiléket, illetve az akkumulatort

* Ezakészilék meghibasodasahoz, robbanashoz vagy tlizhez vezethet.
» Akisméret( alkatrészeket gyermekek vagy allatok lenyelhetik.
* Ha gyerekek hasznaljak a készlléket, gondoskodjon rola, hogy rendeltetésszeriien tegyék.

A késziiléket és a mellékelt tartozékait ne tegye a szemébe, fiilébe vagy szajaba
Ellenkez0 esetben az fulladast vagy sulyos sériilést okozhat.

Ne hasznaljon sériilt vagy szivargé akkumulatort

Az akkumulator biztonsagos hulladékba helyezéséhez vegye fel a kapcsolatot a legkdzelebbi
markaszervizzel.

Magyar




A gombelemet tartalmazo termékek hasznalatakorvegye figyelembe az alabbi ovintézkedéseket

Ne hasznalja a terméket forré kdrnyezetben vagy tliz kozelében.
Ne nyeljen le és ne szereljen szét semmilyen elemet, vegyi égés veszélye all fenn.
Ha a termék akkumulatorat lenyelik, csupan 2 éra alatt sulyos belsé égéseket és halalt okozhat.

Tartsa tavol az elemet csecsemdktol és gyermekektol. Ha az elemtart6t nem lehet biztonsagosan
lezarni, fejezze be a termék hasznalatat, és tartsa tavol azt csecsemdktél és gyermekektdl. Ha igy
gondolja, hogy az elemet lenyelték vagy barmely testrésziikbe bedugtak, azonnal forduljon orvoshoz.

Vigyazat

A biztonsagi figyelmeztetések és szabalyok be nem tartasa sériilést vagy a
berendezések karosodasat okozhatja

Ne hasznalja a késziiléket mas elektronikus eszkozok kozelében

A legtébb elektronikus eszkodz radiofrekvencias jeleket hasznal. A készlilék emiatt zavarhat mas
elektronikus eszkozoket.
A hangszdroval ellatott késziilekek kiilondsen érzékenyek az interferenciara.

Ne hasznalja késziilékét olyan kornyezetben, ahol radiéfrekvencias interferencia léphet fel

Keriilje a késziilék hasznalatat szivritmus-szabalyzoktol mért 15 cm-es tavolsagon beliil, mert a
késziilék zavarhatja annak mikodését.

A szivritmus-szabalyzdkkal fellép0 interferencia minimalizalasa érdekében a késziiléket a testének a
szivritmus-szabalyozdval ellentétes oldalan hasznalja.

Amennyiben gyogyaszati segédeszkozt hasznal, a késziilék hasznalata elétt vegye fel a kapcsolatot
a segédeszkodz gyartdjaval, hogy megtudija a késziilék altal kibocsatott radiéfrekvencia érinti-e a
segédeszkdz miikodését vagy sem.

Elektronikus eszk6zok hasznalata interferenciat okozhat a repiildgép elektronikus navigacios
rendszerében. Kovesse a légitarsasag altal eldirt szabalyokat és a légi személyzet utasitasait.

A gépkocsiban talalhato elektromos berendezések a készuléke altal okozott radids interferencia
miatt meghibasodhatnak. Tovabbi informacidkért vegye fel a kapcsolatot a gyartdval.
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Ne tegye ki a késziiléket erds fiistnek vagy paranak
Ellenkez0 esetben a késziilék kiilsé burkolata megsériilhet vagy a késziilék meghibasodhat.

Amennyiben hallékésziiléket hasznal, vegye fel a kapcsolatot a késziilék gyartéjaval a
radidinterferenciaval kapcsolatban

A késziilék altal kibocsatott radidfrekvencia zavarhat bizonyos halldkésziilékeket. A késziilék hasznalata
el6tt vegye fel a kapcsolatot a gyartoval és tudja meg, hogy a késziilék altal kibocsatott radiofrekvencia
hatassal van-e a hallokésziilék mikodésére.

Ne hasznalja a késziiléket olyan berendezések kozelében, amelyek radidfrekvencias jeleket
sugaroznak, mint példaul audiorendszerek és radié-adétornyok

A radidéfrekvencias sugarzas a berendezés meghibasodasat eredményezheti.

Robbanasveszélyes kornyezetbhen kapcsolja ki a késziiléket

» Robbanasveszélyes kdrnyezetben ne az akkumulatort vegye ki, hanem kapcsolja ki a késziiléket.

» Robbanasveszélyes kdrnyezetben mindig tartsa be az elGirasokat, utasitasokat és a jelzéseket.

» Akésziléket ne hasznalja toltéallomasokon (benzinkiton), izemanyagok vagy vegyszerek kozelében,
illetve robbanasveszélyes teriileten.

* Ne taroljon és ne szallitson a késziilékkel vagy annak alkatrészeivel, illetve tartozékaival azonos
helyen gyulékony folyadékokat, gazokat vagy robbanasveszélyes anyagokat.

Ha a késziilék barmely része torott, fiistol vagy égett szagot araszt, azonnal hagyja abba a késziilék
hasznalatat. Csak akkor hasznalja ujra a késziiléket, miutan egy Samsung szervizkdzpontban vagy egy
hivatalos markaszerviz kozpontban megjavittatta

» Atorott iveg vagy akril felsértheti a kezét vagy az arcat.
* Haa készulék flistol vagy égett szagot araszt, az akkumulator felrobbandsahoz vagy tizhdz vezethet.

Jarmivezetés kozben mindig tartsa be a mobil eszkozokre vonatkozo dsszes figyelmeztetést és
biztonsagi eldirast

Jarmlvezetés kdzben a jarmi biztonsagos vezetése a legfontosabb feladata. Vezetés kdzben soha ne
hasznaljon mobil eszkozt. A sajat és masok biztonsaga érdekében jarjon el koriiltekinten és tartsa szem
elott a kovetkezd tanacsokat:
» Akeésziléket tartsa mindig kdnnyen elérheté helyen. Gy6zddjon meg réla, hogy Ugy tudja elérni
a vezeték nélkili eszkdzt, hogy nem veszi le a szemét az Utrél. Amennyiben a beérkezé hivas
alkalmatlan idében érkezik, hagyja, hogy a hangposta vélaszoljon On helyett.
 S(riforgalomban és veszélyes iddjarasi korilmények kozott fejezze be a beszélgetést. Az esd, a
havas es6, a ho, a jég és a nagy forgalom mindig veszélyforrast jelent.
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 Tarcsazzon észszer(en és mérje fel a forgalmi helyzetet. Csak allé helyzetben, illetve a forgalomba
vald bekapcsolddas elétt kezdeményezzen hivast. Telefon beszélgetéseit probalja olyan idépontra
tervezni, amikor nem vezet.

» Ne folytasson olyan telefonbeszélgetést, amely fesziiltséget vagy heves indulatokat valthat ki és
ezaltal elvonja a figyelmét a vezetésrdl. Tajékoztassa a beszélgetdpartnerét arrol, hogy éppen vezet
és fejezze be a beszélgetést, ha az elterelheti a figyelmét a vezetésrol.

Kezelje és hasznalja a késziiléket koriiltekintéen

Tartsa szarazon a késziiléket

* Anedvesség és folyadékok karosithatjak a késziilék alkatrészeit vagy elektromos aramkéreit.

* Ne kapcsolja be a késziiléket, amikor az vizes. Amennyiben a késziilék mar be van kapcsolva, kapcsolja
ki és azonnal tavolitsa el az akkumulatort (amennyiben a késziilék nem kapcsolddik kivagy nem
tudja eltavolitani az akkumulatort hagyja Ugy). Ezutan szaritsa meg a késziiléket egy szaraz ruhaval
ésvigye el egy Samsung szervizbe.

» Akeszilék belsd folyadékjelzovel rendelkezik. A készllék bedzasakor a gyartoi jotallas érvényét
vesztheti.

A késziiléket csak sima feliileten tarolja
Amennyiben a készllék leesik, megsérilhet.

A késziilék 0 °C - 35 °C kozotti homérsékletii kornyezetben hasznalhatd. A késziilék tarolasara -20 °C -

50 °C kozotti kornyezeti hémérséklet alkalmas. Ha a késziilék hasznalata vagy tarolasa kdzben tullépi

az ajanlott homérsékleti tartomanyokat kart tehet a késziilékben, illetve csokkentheti az akkumulator

élettartamat

* Netarolja a késziiléket nagyon meleg helyen, mint példaul autd belsejében nyaron. Ennek
elmulasztasa a képernyd meghibasodasat, a készllék hasznalhatatlanna valasat vagy az akkumulator
robbandasat eredményezheti.

* Ne hagyja a késziiléket huzamosabb ideig erés napfényen (példaul a gépkocsi mlszerfalan).

* Haakésziilékbol kivehetd az akkumulator, akkor az csak 0 °C - 45 °C kozotti hdmérsékleten
tarolhato.

A késziiléket ne tarolja fémtargyakkal (érmék, kulcsok, nyaklancok)

» Akészilék megkarcolddhat vagy meghibasodhat.
» Az akkumulator kivezetéseinek fémtarggyal érintkezése tiizet okozhat.
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Ne tarolja a késziiléket magneses tér kdzelében

Magneses térben a késziilék mikddési hibdkat produkalhat, illetve az akkumulator lemeriilhet.
A magneses tér megrongalhatja a magnescsikos kartyakat, példaul a bankkartyakat,
telefonkartyakat, betétszamlakonyveket és beszalldkartyakat.

Ne érjen hozza a tulmelegedett késziilékhez. Ha mégis igy tesz az alacsony hofoku égési sériilésekhez,
borpirhoz és a bér pigmentaciéjahoz vezethet

ElhUzddd hasznalat esetén legyen dvatos a késziilék tdlmelegedésével és kerlilje, hogy huzamosabb
ideig érintkezzen a bdrével.

Ne (ljon ra a késziilékre és igyeljen, hogy ne érintkezzen a bérével hosszabb ideig mikdzben a
késziilék toltédik vagy aramforrashoz csatlakozik.

Ha a késziilek rendelkezik mobilfénnyel, hasznalat kdzben ne tegye ki a borét a mobilfénynek.
Gy6z6djon meg réla, hogy a mobilfény hasznalat utan ki van kapcsolva.

A magas hdmérsékletek elviselésének képessége egyénenként valtozik. A hasznalatot illet6en
kiilonos dvatossaggal jarjon el a gyermekek, az idésebbek és a kiilonleges helyzetli emberek esetén.

Ne hasznalja a késziiléket levett hatlappal

Az akkumulator kieshet a készlilékbdl, amely sériilést vagy meghibasodast okozhat.

Vigyazzon ne tegye ki a fényképezo lencséjét erés fényforrasnak, példaul kozvetlen napsiitésnek

Ha a fényképezo lencséjét erds fényforrasnak, példaul kdzvetlen napsiitésnek teszik ki, a fényképez6
képérzékeldje megsériilhet. A sériilt képérzékeld nem javithato, és pontokat, illetve foltokat okoz a
képeken.

Amennyiben a késziilék rendelkezik vakuval vagy mobilfénnyel, igy ezeket ne iranyitsa kdzvetleniil
emberek vagy allatok szemébe

A szemhez tul kdzeli vakuhasznalat atmeneti latascsdkkenést vagy szemsériilést okozhat.

Legyen koriiltekintd, amikorvillogd fényhatasnak teszi ki magat

A késziilek hasznalata kdzben hagyjon felkapcsolva valamilyen fényforrast a szobaban és ne tartsa
tal kozel a képerny6t a szemeihez.

Videdk nézése vagy Flash alapu jatékok hosszabb idejl hasznalata kézben a villogd fényhatasok
rohamot vagy ajulast valthatnak ki. Amennyiben rosszul érzi magat, azonnal hagyja abba a késziilék
hasznalatat.

Amennyiben barmilyen hozzatartozoja tapasztalt rohamot vagy djulast hasonld késziilék hasznalata
kozben, a készllék hasznalatat megeldzéen konzultaljon kezel6orvosaval.

Amennyiben rosszul érzi magat, izomgorcsot, szédiilést tapasztal, azonnal hagyja abba a késziilék
hasznalatat és konzultaljon kezeléorvosaval.

A szem faradasanak elker(ilése érdekében a késziilék hasznalata kézben gyakran tartson szlinetet.
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Az ismétlodo mozgasokbdl eredod sériilések kockazatanak csékkentése

Amikor sokszor ismétel olyan mUveleteket, mint gombok megnyomasa, karakterek rajzolasa az
érint6képernydn vagy jatékok hasznalata, el6fordulhat, hogy kényelmetlen érzést tapasztal a kezeiben,
nyakaban, vallaiban vagy mas testrészében. Amikor hosszabb ideig hasznalja a késziiléket tartsa
kényelmes pozban, a gombokat ne nyomja erdsen, és gyakran tartson sziinetet. Amennyiben az ilyen
jellegl hasznalat soran vagy azt kdvetOen tovabbra is kellemetlenségeket tapasztal ne hasznalja a
késziiléket és vegye fel a kapcsolatot egy orvossal.

Védje hallasat és afiileit a fiilhallgatd hasznalatakor

» Ha tul sokaig hallgat nagy hangereji hangokat romolhat a hallasa.

* Anagy hangereji hangok séta kdzbeni hallgatasa elvonhatja a figyelmét, ami kozlekedési balesethez
vezethet.

* Miel6tt a fejhallgatdt csatlakoztatja a hangforrashoz mindig mérsékelje a hangerét, és csak a
beszélgetés vagy a zene hallgatasahoz sziikséges minimalis hangerdt hasznalja.

» Szaraz kdrnyezetben statikus feltoltédés keletkezhet a fejhallgatéban (pl.: mliszalas ruhdk okozta
statikus feltoltédés). Ne hasznalja a fejhallgatdt szaraz kornyezetben vagy az elektromos feltdltddés
levezetésére érintsen meg egy fém targyat, mieldtt csatlakoztatja a mikrofonos filhallgatdt a
késziilékhez.

» Gépkocsivagy mas jarmd, pl. motorvagy bicikli vezetése kdzben ne hasznaljon fiilhallgatét.

Az elvonhatja a figyelmét, ami kdzlekedési balesethez vezethet vagy az orszaga szabalyainak
fliggvényében illegalis lehet.

Amikor gyaloglas vagy egyéb mozgas kézben hasznalja a késziiléket legyen koriiltekintd

» Mindig figyeljen oda mi zajlik a kérnyezetében, hogy ne okozzon sérilést masoknak vagy sajat
maganak.

« Ugyeljen, hogy a fiilhallgaté zsinérja ne gabalyodjon a karjara vagy kézeli targyakra.

A késziiléket ne fesse be, illetve ne tegyen ra ragasztot

» Afesték vagy ragaszté eltomitheti a mozgo alkatrészeket, ezaltal megakadalyozva a késziilék helyes
mikodését.

* Amennyiben allergias a késziilék festésére vagy valamely alkatrészére, akkor viszketd, ekcémas érzést
vagy a bor hamlasat tapasztalhatja. Ilyen esetekben ne hasznalja tovabb a készlléket és beszéljen a
kezelGorvosaval.
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A mobil késziilékeket és a hozzajuk tartozo6 eszkézoket gondosan szerelje be
» Gondoskodjon réla, hogy a mobil késziilékek és a hozzajuk tartozd eszkozok biztonsagosan legyenek
beszerelve a jarmUbe.

* Ne helyezze a készlléket és tartozékait a légzsak nyitddo feliiletére vagy annak kdzelébe. A nem
megfelelden elhelyezett vezeték nélkiili késziilékek sulyos sériilést okozhatnak a légzsak gyors
kinyilasakor.

Ne ejtse le a késziiléket és ne ilisse neki semminek

» Akeészilék megsériilhet vagy meghibasodhat.
* Ha akésziilék meghajlik vagy deformalddik, megsériilhet, illetve egyes részei hibasan miikodhetnek.

Biztositsa az akkumulator és a tolto maximalis élettartamat

* Ha hosszabb ideig nem hasznalja, lehetséges hogy az akkumulator nem mikddik rendeltetésszerden.

* |d6vel a nem hasznalt késziilék is lemeriil és hasznalat el6tt téltést igényel.

» Hasznalaton kiviil hizza ki a tolt6t az aramforrasbol.

» Az akkumulatort kizarélag rendeltetésszer(en hasznalja.

o Akeészllék és az akkumulator lehet6 leghosszabb élettartamanak eléréséhez kdvesse a jelen
Utmutatéban talalhatd utasitasokat. A figyelmeztetések és utasitasok figyelmen kiviil hagyasa a
gyari garancia megsz(inését eredményezheti.

* Bizonyos id0 elteltével a készllék elhasznalddhat. A garancia idétartama alatt tartalmaz bizonyos
alkatrészek cseréjét és javitast, azonban a jovahagyassal nem rendelkezé kiegésziték hasznalatabol
eredd sériiléseket vagy meghibasodasokat nem fedi.

Ne szerelje szét, ne mdédositsa és ne javitsa egyénileg a késziiléket

» Agyartoi jotallas mindenféle mddositas esetén érvényét vesztheti. Ha a késziiléket szervizelni kell,
vigye el a késziiléket egy Samsung szervizkdzpontba vagy egy hivatalos markaszervizbe.

» Ne szerelje szét és ne szurja ki az akkumulatort, mert az robbanast vagy tiizet okozhat.

* Ne szerelje szét és ne hasznalja Ujra az akkumulatort.

» Az akkumulator eltavolitasa el6tt kapcsolja ki a készlléket. Amennyiben a készllék bekapcsolt
allapotaban tavolitja el az akkumulatort, az a késziilék meghibasodasat okozhatja.
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A késziilék tisztitasa kozben vegye figyelembe a kdvetkezoket

Torolje le a késziiléket vagy a toltot torélkdzOvel vagy radirral.

Tisztitsa meg az akkumulator csatlakozoéit egy vattapamaccsal vagy térolkozével.

Ne hasznaljon vegyszereket vagy tisztitoszereket. Ennek figyelmen kiviil hagyasa a késziilék
burkolatanak elszinezddését vagy korrdziojat okozhatja, elektromos aramiitést vagy tiizet okozhat.
Keriilje el, hogy a késziilék a kdvetkezéknek legyen kitéve: por, izzadsag, tinta, olaj és vegyipari
termékek, mint példaul kozmetikumok, antibakterialis spray, kéztisztitd, mosdszer és rovardlok. A
késziilek kilsO és belsd részei megseériilhetnek vagy gyenge lehet a teljesitmény. Ha a késziilék mégis
valamelyik el6bb felsorolt anyaggal érintkezik, akkor azt tisztitsa meg sz6szmentes puha, ronggyal.

Ne hasznalja a késziiléket rendeltetésszerii hasznalatan kiviil mas célra

A késziilék meghibasodhat.

Nyilvanos helyeken ne zavarjon masokat a késziilék hasznalataval

A késziiléket kizardlag szakemberrel javittassa

Ha a javitast nem szakember végzi, a késziilék karosodasaval és a gyari jotallas elvesztésével jarhat.

Ne terjesszen szerz6i joggal védett tartalmat

A tartalom tulajdonosainak engedélye nélkil ne terjesszen szerzdi joggal védett tartalmakat. Ez a
szerz0i jogi torvények megsértését jelenti. A gyartd nem vallal felel6sséget a felhasznald szerzéi
jogokkal védett tartalmainak illegalis hasznalatabol eredo jogi kdvetkezményekért.
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A termék hulladékba helyezésének mddszere

(WEEE - Elektromos és elektronikus berendezések hulladékai)

Ez a terméken és tartozékain vagy dokumentacidjan feltiintetett jel azt jelzi, hogy a terméket és
elektronikus tartozékait (mint példaul a tolt6, fiilhallgato, USB-kabel) nem szabad a normal haztartasi
hulladékkal egydtt kidobni.

A szabalytalan hulladékba helyezés altal okozott kdrnyezet- és egészségkarosodas megeldzése
érdekében ezeket a targyakat kiilonitse el a tobbi hulladéktol és feleldsségteljesen gondoskodjon az
Ujrahasznositasukrol az anyagi er6forrasok fenntarthaté Ujrafelhasznalasanak elsegitése érdekében.
A haztartasi felhasznalok a termék forgalmazéjatol vagy a helyi dnkormanyzati szervektol kérjenek
tanacsot arra vonatkozoan hova és hogyan vihetik el az elhasznalt termékeket a kdrnyezetvédelmi
szempontbdl biztonsagos Ujrahasznositas céljabal.

Az lzleti felhasznalok |épjenek kapcsolatba beszallitdjukkal és vizsgaljak meg az adasvételi szerzédés
feltételeit. Ezt a terméket és tartozékait nem szabad az egyéb kozlleti hulladékkal egyitt kezelni.

A termékhez tartozé akkumulatorok megfelel6 artalmatlanitasa

Az akkumulatoron, a kézikonyvon vagy a csomagolason szerepld ezen jelzés arra utal, hogy hasznos
élettartama végén a terméket nem szabad egyéb haztartasi hulladékkal egyditt kidobni. A Hg, Cd vagy
Pb kémiai elemjeldlések arra utalnak, hogy az akkumuldtor az EC 2006/66. szamu iranyelvben rogzitett
referenciaszintet meghaladé mennyiség( higanyt, kadmiumot vagy 6lmot tartalmaz.
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Jogi nyilatkozat

A késziilekkel elérhetd egyes tartalmak és szolgaltatasok harmadik felek tulajdonat képezhetik, és
szerz0i jogi, szabadalmi, védjegy vagy egyéb szellemi tulajdoni oltalom alatt allhatnak. Az ilyen atadott
tartalmak felhasznalasa kizarolag személyes hasznalatra korlatozddik. Tilos barmiféle tartalmat vagy
szolgaltatast a tartalom tulajdonosa vagy a szolgaltaté altal nem jovahagyott mddon hasznélni. Az
elébbiek korlatozasa nélkiil, hacsak a megfeleld tartalom tulajdonosa vagy a szolgaltaté kifejezetten
azt jova nem hagyja, tilos barmilyen mddon és barmilyen médian keresztiil a jelen eszkdzben megjelend
barmilyen tartalmat vagy szolgaltatast médositani, masolni, Gjra kozzétenni, feltélteni, elkildeni,
kozélni, leforditani, eladni, ebbdl szarmaztatott munkakat létrehozni, kihasznalni vagy terjeszteni.

,HARMADIK FEL TULAJDONAT KEPEZO TARTALMAK ES SZOLGALTATASOK AZ ADOTT ALLAPOTUKBAN
HASZNALHATOK. A SAMSUNG NEM FELEL AZ [GY ELERHETO, BARMELY CELBOL BIZTOSITOTT
TARTALMAKERT ES SZOLGALTATASOKERT, SEM KIFEJEZETTEN, SEM BELEERTENDOEN. A SAMSUNG
KIFEJEZETTEN KIZARJA BARMILYEN BENNE FOGLALT JOTALLAS FELELOSSEGET, BELEERTVE,

DE NEM KORLATOZVA A KOVETKEZOKRE: KERESKEDELEMRE VONATKOZO JOTALLAS VAGY

EGY MEGHATAROZOTT CELRA VALO ALKALMASSAGRA VONATKOZO JOTALLAS. A SAMSUNG

NEM GARANTALJA A KESZULEKEN KERESZTUL ELERT TARTALMAK VAGY SZOLGALTATASOK
PONTOSSAGAT, ERVENYESSEGET, IDOSZERUSEGET, JOGSZERUSEGET VAGY TELJESSEGET,

ES SEMMILYEN KORULMENYEK KOZOTT, BELEERTVE A GONDATLANSAGOT, NEM VONHATO
FELELOSSEGRE, SEM A SZERZODESSEL KAPCSOLATBAN, SEM AZON KiVUL, SEMMIFELE KOZVETLEN
VAGY KOZVETETT, VELETLEN, SPECIALIS VAGY KOVETKEZMENYES KARERT, SERULESERT, UGYVEDI
DIJAKERT, KOLTSEGEKERT, VAGY BARMILYEN MAS KARERT, AMELY BARMIFELE TARTALOMRA VAGY
SZOLGALTATASRA VEZETHETO VISSZA, AKAR EZEKKEL KAPCSOLATOS, VAGY EZEKBEN TARTALMAZOTT
INFORMACIOK OKAN, AKAR EZEK ON VAGY BARMELY HARMADIK FEL ALTALI HASZNALATABOL ERED,
MEG AKKOR SEM, HA AZ ILYEN KAROK LEHETOSEGERE FELHIVTAK A FIGYELMET”

Harmadik fél altal biztositott szolgaltatasok barmikor felmondasra vagy megszakitasra keriilhetnek; a
Samsung nem allitja és nem garantalja, hogy barmely tartalom vagy szolgaltatas egy adott id6szakon
keresztiil elérheté marad. A harmadik felek a tartalmakat és szolgaltatasokat halézatokon és tovabbito
berendezéseken keresztil biztositjak, amelyek felett a Samsungnak nincs ellendrzése. A jelen kizaras
altalanossaganak korlatozasa nélkiil a Samsung kifejezetten elhatarolddik minden felel6sségtél vagy
kotelezettségtdl az eszkozon keresztiil elérhetd barmely szolgaltatas vagy tartalom megszakitasara
vagy felfliggesztésére vonatkozoan.

A Samsungot semmiféle felel6sség és kotelezettség nem terheli a tartalmakhoz és szolgaltatasokhoz
kapcsolddd Ggyfélszolgalatok tekintetében. A tartalomhoz vagy szolgaltatashoz kapcsolédd minden
kerdéssel vagy igénnyel kdzvetleniil az adott tartalom vagy szolgaltatas szolgaltatéjahoz kell fordulni.
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Informasi keselamatan

Baca informasi keamanan penting ini sebelum Anda menggunakan perangkat. Ini berisi informasi
keselamatan untuk perangkat dan dapat mencakup konten yang tidak berlaku untuk perangkat Anda.
Ikuti informasi peringatan dan waspada untuk mencegah cedera bagi diri Anda atau orang lain dan
mencegah kerusakan bagi perangkat Anda.

@ Istilah 'perangkat’ merujuk pada produk dan baterai, headset, speaker, charger, item yang
disertakan bersama produk, dan segala aksesori yang disetujui oleh Samsung yang digunakan
dengan produk.

Peringatan

Kegagalan dalam mematuhi peringatan dan peraturan keselamatan dapat
mengakibatkan cedera parah atau kematian

Perangkat Anda mengandung magnet. Jauhkan dari kartu kredit, perangkat medis implan, dan
perangkat lainnya yang mungkin terpengaruh magnet. Untuk perangkat medis, jauhkan perangkat
Anda dalam jarak lebih dari 15 cm. Hentikan penggunaan perangkat jika Anda mencurigai adanya
gangguan pada perangkat medis Anda dan konsultasikan dengan dokter atau produsen perangkat
medis.

Jangan gunakan kabel atau colokan listrik yang rusak, atau stopkontak yang longgar
Sambungan yang tidak aman dapat menyebabkan sengatan listrik atau kebakaran.

Jangan sentuh perangkat, kabel daya, colokan, atau soket listrik dengan tangan basah atau anggota
tubuh lain yang basah

Melakukan hal tersebut dapat menyebabkan sengatan listrik.

Jangan tarik kabel daya secara berlebihan saat mencabutnya
Melakukan hal tersebut dapat menyebabkan sengatan listrik atau kebakaran.

Jangan menekuk atau merusak kabel listrik
Melakukan hal tersebut dapat menyebabkan sengatan listrik atau kebakaran.

Jangan sentuh perangkat dengan tangan basah apabila perangkat sedang diisi dayanya
Melakukan hal tersebut dapat menyebabkan sengatan listrik.
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Jangan menyambungkan terminal positif dan negatif charger secara langsung bersamaan
Tindakan tersebut dapat menimbulkan kebakaran atau cedera berat.

Jangan gunakan perangkat anda di luar ruangan ketika terjadi badai
Melakukan hal tersebut dapat menyebabkan sengatan listrik atau kegagalan fungsi perangkat.

Gunakan baterai, pengisi daya, aksesori, dan persediaan yang disetujui produsen

* Menggunakan baterai atau charger umum dapat mempersingkat masa pakai perangkat anda atau
menyebabkan kegagalan fungsi perangkat. Hal tersebut juga dapat menyebabkan kebakaran atau
baterai meledak.

* Hanya gunakan baterai, pengisi daya, dan kabel yang disetujui Samsung dan dirancang khusus untuk
perangkat Anda. Baterai, pengisi daya, dan kabel yang tidak kompatibel dapat menyebabkan cedera
serius atau kerusakan pada perangkat Anda.

» Samsung tidak bertanggung jawab akan keselamatan pengguna jika menggunakan aksesori atau
persediaan yang tidak disetujui oleh Samsung.

Jangan membawa perangkat di dalam saku belakang atau di sekitar pinggang

» Perangkat dapat rusak, meledak, atau terbakar jika terlalu banyak tekanan.
* Anda dapat terluka jika Anda terbentur atau jatuh.

Jangan menjatuhkan atau membenturkan perangkat

» Halini dapat merusak perangkat atau baterai, menyebabkan perangkat menjadi tidak berfungsi, atau
mempersingkat masa pakainya.

* Halinijuga menyebabkan panas berlebih, kebakaran, atau bahaya lainnya.

Tangani dan buang perangkat dan charger dengan hati-hati

» Jangan membakar baterai atau perangkat. Jangan letakkan baterai atau perangkat di atas atau di
dalam alat pemanas, seperti oven microwave, kompor, atau radiator. Perangkat dapat meledak jika
terlalu panas. Ikuti semua peraturan setempat saat membuang baterai atau perangkat bekas.

 Jangan menghancurkan atau menusuk perangkat.

» Hindari memaparkan perangkat ke tekanan eksternal yang tinggi, yang dapat menyebabkan arus
pendek internal dan panas berlebihan.

Lindungi perangkat, baterai, dan charger dari kerusakan

» Hindari memaparkan perangkat dan baterai anda ke suhu yang sangat dingin atau sangat panas.

» Suhu ekstrem dapat merusak perangkat dan mengurangi kapasitas pengisian daya serta masa pakai
perangkat dan baterai anda.

 Jangan menyambungkan terminal positif dan negatif baterai secara langsung bersamaan dan
hindari terminal bersentuhan dengan benda logam. Tindakan tersebut dapat menyebabkan baterai
malfungsi.
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» Jangan gunakan kabel yang kulitnya terkelupas atau rusak, dan jangan gunakan charger atau baterai
yang rusak atau tidak berfungsi baik.

 Jangan menghidupkan atau menggunakan perangkat jika kompartemen baterai terbuka.

Jangan menyimpan perangkat di dekat atau di dalam pemanas, microwave, peralatan memasak yang
panas, atau wadah bertekanan tinggi

* Baterai bisa bocor.
» Perangkat anda bisa mengalami panas berlebih dan menyebabkan kebakaran.

Jangan menggunakan atau menyimpan perangkat anda di area dengan konsentrasi debu atau materi
terbawa udarayang tinggi

Debu atau benda asing dapat menyebabkan perangkat anda mengalami kegagalan fungsi dan dapat
mengakibatkan kebakaran atau sengatan listrik.

Jangan sampai konektor multifungsi dan ujung kecil pada pengisi daya bersentuhan dengan bahan
bersifat konduktif, contohnya cairan, debu, bubuk logam, dan timbal pensil. Jangan sentuh konektor
multifungsi dengan alat yang tajam atau hal yang dapat menimbulkan dampak pada konektor
multifungsi

Bahan bersifat konduktif dapat menyebabkan hubungan arus pendek atau karat pada terminal, yang
dapat mengakibatkan ledakan atau kebakaran.

Saat menggunakan charger nirkabel, jangan letakkan material asing, seperti benda logam, magnet,
dan kartu strip magnetik, antara perangkat dan charger nirkabel

Perangkat mungkin tidak mengisi daya dengan baik atau bisa menjadi panas.

Jangan menggigit atau mengisap perangkat atau baterai

» Melakukan hal tersebut dapat merusak perangkat atau menimbulkan ledakan atau kebakaran.
* Anak-anak atau hewan dapat tersedak komponen kecil.
 Jika anak-anak menggunakan perangkat, pastikan mereka menggunakannya dengan benar.

Jangan masukkan perangkat atau aksesori yang disertakan ke dalam mata, telinga, atau mulut
Tindakan tersebut bisa menyebabkan kesulitan napas atau cedera serius.

Jangan memegang baterai Lithium lon (Li-lon) yang rusak atau bocor
Untuk pembuangan baterai Li-lon anda secara aman, hubungi pusat layanan resmi terdekat anda.
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Perhatikan langkah-langkah pencegahan berikut saat menggunakan produk yang mengandung
baterai sel kancing

Jangan gunakan produk di lingkungan yang panas atau di dekat api.
Jangan menelan atau membongkar baterai apa pun, bahaya luka bakar kimiawi.

Jika baterai dari produk tertelan, ini dapat menyebabkan luka bakarinternal yang parah hanya dalam
2 jam dan dapat menyebabkan kematian.

Jauhkan baterai dari bayi dan anak-anak. Jika tempat baterai tidak menutup rapat, hentikan
penggunaan produk serta jauhkan dari bayi dan anak-anak. Jika menurut Anda baterai mungkin telah
tertelan atau masuk ke dalam bagian tubuh mana pun, segera cari pertolongan medis.

Awas

Kegagalan dalam mematuhi perhatian dan peraturan keselamatan dapat
mengakibatkan cedera atau kerusakan properti

Jangan gunakan perangkat anda di dekat perangkat elektronik lainnya

Sebagian besar perangkat elektronik menggunakan sinyal frekuensi radio. Perangkat anda dapat
mengganggu perangkat elektronik lainnya.
Perangkat dengan speaker adalah sangat mudah mengalami gangguan.

Jangan gunakan perangkat Anda di lingkungan yang mungkin terjadi interferensi frekuensi radio

Hindari penggunaan perangkat dalam jarak 15 cm dari alat pacu jantung jika memungkinkan, karena
perangkat anda dapat mengganggu alat pacu jantung.

Untuk mengurangi kemungkinan gangguan terhadap alat pacu jantung, hanya gunakan perangkat
anda di sisi tubuh anda yang berlawanan dengan alat pacu jantung.

Jika anda menggunakan alat kesehatan, hubungi produsen alat tersebut sebelum menggunakan
perangkat anda untuk menentukan apakah peralatan tersebut akan terpengaruh oleh frekuensi radio
yang dipancarkan perangkat.

Di pesawat terbang, penggunaan perangkat elektronik dapat mengganggu instrumen navigasi
elektronik pesawat. Ikuti peraturan yang diberikan oleh maskapai dan petunjuk dari personel
pesawat terbang.

Perangkat elektronik di mobil Anda dapat mengalami kegagalan fungsi yang disebabkan gangguan
radio dari perangkat Anda. Hubungi produsennya untuk informasi lebih lanjut.
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Jangan memaparkan perangkat ke asap atau uap yang tebal
Tindakan tersebut dapat merusak bagian luar perangkat atau menyebabkan kegagalan fungsi.

Jika anda menggunakan alat bantu dengar, hubungi produsennya untuk informasi mengenai gangguan
radio

Frekuensi radio yang dipancarkan oleh perangkat anda dapat mengganggu sejumlah alat bantu dengar.
Sebelum menggunakan perangkat anda, hubungi produsen untuk menentukan apakah alat bantu
dengar anda akan terpengaruh oleh frekuensi radio yang dipancarkan oleh perangkat.

Jangan menggunakan perangkat anda di dekat perangkat atau peralatan yang memancarkan frekuensi
radio, seperti sistem suara atau menara radio

Frekuensi radio dapat menyebabkan kegagalan fungsi perangkat anda.

Matikan perangkat di lingkungan yang berpotensi ledakan

» Matikan perangkat anda di tempat yang berpotensi ledakan, sebagai ganti melepas baterai.
 Selalu patuhi peraturan, petunjuk, dan rambu-rambu di lingkungan yang berpotensi ledakan.

» Jangan gunakan perangkat anda di dekat pom bensin, di dekat bahan bakar atau zat kimia, atau di
area peledakan.

» Jangan menyimpan atau membawa cairan yang mudah terbakar, gas atau bahan peledak di tempat
yang sama dengan perangkat, suku cadang atau aksesorinya.

Jika ada bagian dari perangkat yang rusak, berasap, atau mengeluarkan bau terbakar, segera hentikan
penggunaan perangkat. Gunakan kembali perangkat hanya setelah diperbaiki di Service Center
Samsung atau pusat layanan resmi

» Pecahan kaca atau akrilik dapat menyebabkan luka pada tangan dan wajah.

 Ketika perangkat berasap atau mengeluarkan bau terbakar, ini dapat mengakibatkan ledakan pada
baterai atau kebakaran.

Patuhi semua peringatan dan peraturan keselamatan terkait dengan penggunaan perangkat seluler
saat menggunakan kendaraan

Ketika mengemudi, berkendara dengan aman adalah tanggung jawab utama anda. Jangan pernah

menggunakan perangkat seluler saat mengemudi, jika dilarang oleh hukum. Demi keselamatan anda

dan keselamatan orang lain, gunakan akal sehat anda dan ingatlah tips berikut ini:

 Letakkan perangkat anda di tempat yang mudah dijangkau. Pastikan anda dapat mengakses
perangkat nirkabel anda tanpa harus memalingkan pandangan anda darijalan. Jika anda menerima
panggilan masuk pada waktu yang tidak tepat, biarkan pesan suara menjawabnya.

 Batalkan panggilan dalam keadaan lalu lintas yang padat atau kondisi cuaca yang berbahaya. Hujan,
hujan es dan salju, salju, es, dan lalu lintas yang padat dapat membahayakan.
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Meneleponlah sewajarnya dan pertimbangkan lalu lintas. Lakukan panggilan saat anda berhenti atau
sebelum masuk ke jalan. Cobalah merencanakan panggilan saat mobil anda dalam posisi berhenti.
Jangan terlibat dalam pembicaraan yang menyebabkan stres atau emosi karena dapat mengalihkan
perhatian. Beri tahukan pada orang yang anda ajak bicara bahwa anda sedang mengemudi, dan
tangguhkan pembicaraan yang berpotensi mengalihkan perhatian anda darijalanan.

Perhatikan dan gunakan perangkat anda dengan baik

Jaga perangkat tetap kering

Kelembaban dan cairan dapat merusak komponen atau sirkuit elektronik dalam perangkat anda.
Jangan menghidupkan perangkat yang basah. Jika perangkat sudah dalam keadaan hidup, matikan
lalu segera lepas baterainya (jika perangkat tidak mau mati atau anda tidak dapat melepas
baterainya, biarkan seperti apa adanya). Kemudian, keringkan perangkat dengan handuk dan bawa
ke pusat servis.

Perangkat ini dipasangi indikator cairan internal. Kerusakan karena air pada perangkat anda dapat
membatalkan garansi pabrik.

Letakkan perangkat anda hanya di atas permukaan yang rata

Jika perangkat anda jatuh, maka berpeluang untuk rusak.

Perangkat ini dapat digunakan di lokasi dengan suhu lingkungan 0 °C hingga 35 °C. Anda dapat
menyimpan perangkat pada suhu lingkungan -20 °C hingga 50 °C. Menggunakan atau menyimpan
perangkat di luar kisaran suhu anjuran dapat merusak perangkat atau mengurangi umur baterai

Jangan simpan perangkat anda di tempat yang sangat panas seperti di dalam mobil saat musim

panas. Tindakan tersebut dapat menyebabkan kegagalan fungsi layar, kerusakan perangkat, atau
baterai meledak.

Jangan biarkan perangkat terpapar cahaya matahari langsung dalam waktu lama (di atas dasbor
mobil misalnya).

Untuk perangkat dengan baterai yang dapat dilepas, baterai tersebut dapat disimpan terpisah di

lokasi dengan suhu lingkungan 0 °C hingga 45 °C.

Jangan simpan perangkat anda bersama benda logam, misalnya koin, kunci dan kalung

Perangkat anda dapat tergores atau mengalami kegagalan fungsi.
Terminal baterai yang bersentuhan dengan benda logam dapat memicu kebakaran.
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Jangan menyimpan perangkat di dekat medan magnet

Perangkat anda dapat mengalami kegagalan fungsi atau baterai kehilangan daya akibat terpapar
medan magnet.

Kartu bermagnet, termasuk kartu kredit, kartu telepon, buku tabungan, dan kartu tanda naik
pesawat bisa rusak oleh medan magnet.

Jauhi perangkat saat sedang mengalami panas yang berlebih. Kelalaian dalam melakukannya dapat
menyebabkan luka bakar tingkat rendah, kulit yang memerah dan pigmentasi kulit

Berhati-hatilah pada perangkat yang mengalami panas yang berlebih saat menggunakannya dalam
waktu yang lama dan hindari kontak dengan kulit yang berkepanjangan.

Jangan duduk di atas perangkat atau melakukan kontak dengan kulit Anda dalam waktu yang lama
saat mengisi daya atau menghubungkannya ke sumber daya.

Jika perangkat dilengkapi lampu kilat, hindari paparan lampu kilat ke kulit Anda saat
menggunakannya. Pastikan untuk mematikan lampu kilat setelah digunakan.

Toleransi terhadap suhu tinggi dapat berbeda untuk tiap orang. Berikan pengawasan yang ketat
terhadap penggunaan perangkat pada anak-anak, orang tua, dan orang berkebutuhan khusus.

Jangan gunakan perangkat anda apabila tutup belakang dilepas

Baterai dapat terlepas dari perangkat, yang dapat menyebabkan kerusakan atau kegagalan fungsi.

Berhati-hatilah agar lensa kamera tidak terpapar sumber cahaya yang kuat, seperti sinar matahari
langsung

Jika lensa kamera terpapar cahaya yang kuat, seperti sinar matahari langsung, sensor gambar kamera
dapat rusak. Sensor gambaryang rusak tidak dapat diperbaiki dan akan menyebabkan titik atau bintik
pada gambar.

Jika perangkat anda memiliki lampu atau cahaya kilat kamera, jangan menggunakannya di dekat mata
manusia atau hewan peliharaan

Menggunakan lampu kilat di dekat mata dapat menyebabkan hilangnya penglihatan sementara atau
kerusakan pada mata.

Berhati-hatilah saat terpapar cahaya lampu kilat

Saat menggunakan perangkat, nyalakan beberapa lampu di dalam ruangan dan jangan memegang
layar terlalu dekat dengan mata.

Kejang atau kehilangan kesadaran dapat terjadi saat anda terpapar cahaya lampu kilat ketika sedang
melihat video atau bermain game berbasis Flash dalam jangka waktu yang lama. Jika anda merasa
tidak nyaman, segera hentikan penggunaan perangkat.

Jika ada riwayat kejang atau kehilangan kesadaran dalam keluarga anda selagi menggunakan
perangkat serupa, tanyakan pada dokter sebelum menggunakan perangkat.

Jika anda merasa tidak nyaman, misalnya kejang otot, atau disorientasi, segera hentikan penggunaan
perangkat dan hubungi dokter.

Untuk mencegah mata lelah, lakukan istirahat pendek secara teratur selagi menggunakan perangkat.
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Mengurangi risiko cedera akibat gerakan berulang

Ketika Anda melakukan gerakan secara berulang, seperti menekan tombol, menggambar karakter di
layar sentuh, atau bermain game, Anda mungkin akan merasa tidak nyaman pada tangan, leher, bahu,
atau bagian tubuh lainnya. Saat menggunakan perangkat dalam jangka waktu yang lama, pegang
perangkat dengan longgar, tekan tombol dengan ringan, dan sering-seringlah beristirahat. Jika anda
terus merasa tidak nyaman selama atau setelah menggunakan perangkat, hentikan penggunaan dan
konsultasikan dengan dokter.

Lindungi pendengaran dan telinga anda saat menggunakan headset

» Paparan suara keras yang berlebih dapat menyebabkan kerusakan pendengaran.

 Paparan suara keras saat berjalan dapat mengalihkan perhatian anda dan menyebabkan kecelakaan.

 Selalu turunkan volume sebelum mencolokkan headphone ke sumber audio dan hanya gunakan
pengaturan volume minimum yang diperlukan untuk mendengarkan pembicaraan atau musik.

« Dilingkunganyang kering, headset dapat mengeluarkan daya listrik statis. Jangan menggunakan
headset di lingkungan yang kering atau menyentuh benda logam yang mengeluarkan listrik statis
sebelum memasang headset ke perangkat.

 Jangan gunakan headset saat sedang mengemudi atau berkendara. Tindakan tersebut dapat

mengalihkan perhatian anda dan menyebabkan kecelakaan, atau melanggar hukum tergantung pada

wilayah anda.

Selalu berhati-hati dalam menggunakan perangkat saat berjalan atau bergerak

 Selalu waspada dengan lingkungan sekitar anda untuk menghindari cedera pada diri anda atau orang

Lain.
 Pastikan kabel headset tidak membelit lengan anda atau benda-benda di dekatnya.

Jangan mengecat atau menempelkan sticker pada perangkat

» (atdansticker dapat menyumbat komponen yang bergerak dan mencegah pengoperasian yang
benar.

 Jika anda alergi terhadap cat atau komponen logam pada perangkat, anda dapat mengalami
gatal, eksema, atau pembengkakan kulit. Jika hal ini terjadi, hentikan penggunaan perangkat dan
konsultasikan dengan dokter anda.
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Pasang perangkat seluler dan peralatannya dengan berhati-hati

Pastikan bahwa perangkat seluler atau perangkat terkait yang diletakkan di kendaraan anda
terpasang dengan aman.

Hindari menempatkan perangkat dan aksesori anda di dekat atau di dalam area pengembangan
kantong udara mobil (airbag). Perangkat nirkabel yang dipasang dengan salah dapat menimbulkan
cedera saat kantong udara mobil (airbag) mengembang dengan cepat.

Jangan menjatuhkan atau membenturkan perangkat

Perangkat anda dapat rusak atau mengalami kegagalan fungsi.

Jika bengkok atau berubah bentuk, perangkat anda mungkin rusak atau bagian-bagiannya
mengalami kegagalan fungsi.

Memastikan masa pakai baterai dan chargeryang maksimum

Baterai bisa malfungsi jika tidak digunakan dalam waktu yang lama.

Seiring waktu, daya akan habis jika perangkat tidak terpakai dan harus diisi ulang sebelum
digunakan.

Lepaskan sambungan charger dari sumber daya jika tidak digunakan.

Gunakan baterai hanya untuk tujuan yang ditentukan.

Ikuti semua petunjuk dalam buku panduan ini guna memastikan masa pakai terpanjang bagi
perangkat dan baterai anda. Kerusakan atau kinerja buruk yang disebabkan kegagalan dalam
mengikuti peringatan dan petunjuk dapat membatalkan garansi pabrik anda.

Perangkat anda dapat mengalami penurunan kinerja seiring berjalannya waktu. Beberapa komponen
dan perbaikan tercakup dalam garansi selama masa berlaku, namun kerusakan atau penurunan
karena penggunaan aksesori yang tidak disetujui tidak tercakup dalam garansi.

Jangan membongkar, mengubah, atau memperbaiki perangkat anda sendiri

Perubahan atau modifikasi apa pun pada perangkat anda dapat membatalkan garansi pabrik. Jika
perangkat perlu diperbaiki, bawa perangkat ke Service Center Samsung atau pusat layanan resmi.

Jangan membongkar atau melubangi baterai, karena hal ini dapat menyebabkan ledakan atau
kebakaran.

Jangan membongkar, atau menggunakan kembali baterai.

Nonaktifkan perangkat sebelum melepas baterai. Jika anda melepas baterai saat perangkat menyala,
perangkat dapat mengalami kegagalan fungsi.
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Saat membersihkan perangkat, ingatlah hal berikut
» Usap perangkat atau charger anda dengan handuk atau karet penghapus.
* Bersihkan terminal baterai dengan bola kapas atau handuk.

« Jangan gunakan bahan kimia atau detergen. Tindakan tersebut dapat mengubah warna atau
menimbulkan karat pada perangkat, atau dapat menyebabkan sengatan listrik atau kebakaran.

» Hindarkan perangkat dari debu, keringat, tinta, minyak, dan produk dengan bahan kimia seperti
kosmetik, semprotan antibakteri, cairan pembersih tangan, detergen, dan insektisida. Bagian luar
dan dalam perangkat dapat mengalami kerusakan atau terjadi penurunan kinerja. Jika perangkat
Anda terkena bahan yang disebutkan di atas, gunakan kain bersih untuk membersihkannya.

Jangan gunakan perangkat di luar penggunaan yang dimaksudkan
Perangkat anda dapat mengalami kegagalan fungsi.

Menghindari gangguan pada orang lain saat menggunakan perangkat di tempat umum

Hanya perkenankan teknisi berpengalaman untuk menservis perangkat anda

Membiarkan teknisi yang tidak berpengalaman untuk menservis perangkat anda bisa berakibat pada
kerusakan perangkat sehingga membatalkan garansi pabrik anda.

Jangan menyebarkan materi yang dilindungi oleh hak cipta

Jangan menyebarkan materiyang dilindungi oleh hak cipta tanpa izin dari pemilik konten. Tindakan

ini dapat merupakan pelanggaran undang-undang hak cipta. Pabrik tidak bertanggung jawab atas
permasalahan hukum apa pun akibat penggunaan tidak sah pengguna terhadap materi yang dilindungi
hak cipta.
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Pembuangan yang tepat untuk produk Ini

(Membuang Peralatan Listrik & Elektronik)

Adanya tanda ini pada produk, aksesori, atau literatur menunjukkan bahwa produk beserta aksesori
elektroniknya (mis., pengisi daya, headset, kabel USB) tidak boleh dibuang bersama sampah rumah
tangga lainnya.

Untuk mencegah bahaya terhadap lingkungan atau kesehatan manusia akibat pembuangan limbah
yang tidak diawasi, harap pisahkan item tersebut dari jenis sampah lainnya dan lakukan daurulang
secara bertanggung jawab untuk mendukung penggunaan ulang yang berkelanjutan terhadap sumber
daya material.

Pengguna rumah tangga dapat menghubungi peritel tempat mereka membeli produk ini, atau kantor
pemerintahan setempat untuk keterangan mengenai tempat dan cara mendaur ulang produk ini yang
aman terhadap lingkungan.

Pengguna bisnis dapat menghubungi pemasok mereka dan memeriksa ketentuan dan persyaratan
kontrak pembelian. Produk ini beserta aksesori elektroniknya tidak boleh dicampur dengan sampah
komersil lainnya saat pembuangan.

Pembuangan yang tepat untuk baterai dalam produk ini

Adanya tanda ini pada baterai, buku panduan, atau kemasan menunjukkan bahwa baterai dalam produk
ini tidak boleh dibuang bersamaan dengan sampah rumah tangga lainnya pada akhir masa penggunaan
mereka. Bila ditandai, simbol-simbol kimia Hg, Cd, atau Pb menunjukkan bahwa baterai mengandung
merkuri, kadmium, atau timbal di atas taraf acuan dalam EC Directive 2006/66.
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Batasan

Beberapa konten dan layanan yang dapat diakses menggunakan perangkat ini merupakan milik pihak
ketiga dan dilindungi hak cipta, paten, merek, atau undang-undang hak kekayaan intelektual. Konten
dan layanan tersebut disediakan sepenuhnya untuk penggunaan pribadi non-komersial bagi anda.
Anda tidak dapat menggunakan isi atau layanan tersebut dengan cara yang tidak diizinkan oleh pemilik
konten atau penyedia layanan. Tanpa membatasi yang telah disebutkan, kecuali menerima izin tersurat
dari pemilik konten atau penyedia layanan yang bersangkutan, anda tidak boleh mengubah, menyalin,
menerbitkan ulang, mengupload, mengirim, memindah, menerjemah, menjual, membuat produk
turunan, mengeksploitasi, atau menyebarkan konten atau layanan yang ditampilkan menggunakan
perangkat ini dengan cara atau media apa pun.

“KONTEN DAN LAYANAN PIHAK KETIGA DISEDIAKAN "SEBAGAIMANA ADANYA." SAMSUNG TIDAK
MENJAMIN KONTEN ATAU LAYANAN YANG DISEDIAKAN, BAIK TERSURAT ATAUPUN TERSIRAT, UNTUK
TUJUAN APA PUN. SAMSUNG MEMBATASI GARANSI TERKAIT, TERMASUK TETAPI TIDAK TERBATAS
PADA, GARANSI PENJUALAN ATAU KELAYAKAN UNTUK TUJUAN KHUSUS. SAMSUNG TIDAK MENJAMIN
AKURASI, VALIDITAS, KEBERLANGSUNGAN, LEGALITAS, ATAU KELENGKAPAN KONTEN ATAU LAYANAN
YANG TERSEDIA MELALUI PERANGKAT INI DAN DALAM KEADAAN APA PUN, TERMASUK PENGABAIAN,
SAMSUNG TIDAK BERTANGGUNG JAWAB, BAIK DALAM KONTRAK ATAU PENYIMPANGAN, ATAS
KERUSAKAN LANGSUNG, TIDAK LANGSUNG, INSIDENTAL, KHUSUS ATAU SEBAGAI AKIBAT YANG
TIMBUL, BIAYA PENGACARA, PENGELUARAN, ATAU SEGALA KERUSAKAN LAIN YANG DIAKIBATKAN,
ATAU SEHUBUNGAN DENGAN, SETIAP INFORMASI YANG TERDAPAT DALAM, ATAU SEBAGAI AKIBAT
DARI PENGGUNAAN KONTEN ATAU LAYANAN APA PUN OLEH ANDA ATAU PIHAK KETIGA, WALAUPUN
TELAH DIBERITAHU KEMUNGKINAN ADANYA KERUSAKAN TERSEBUT."

Layanan pihak ketiga dapat dihentikan atau diputus setiap saat, dan Samsung tidak mewakili atau
menjamin setiap konten atau layanan tetap tersedia dalam jangka waktu tertentu. Konten dan layanan
dikirimkan oleh pihak ketiga dengan sarana jaringan dan fasilitas transmisi di luar kekuasaan Samsung.
Tanpa membatasi keumuman batasan ini, Samsung dengan jelas membatasi segala tanggung jawab
atau kewajiban atas pemutusan atau penangguhan konten atau layanan apa pun yang tersedia lewat
perangkat ini.

Samsung juga tidak bertanggung jawab atau berkewajiban atas layanan pelanggan yang berhubungan
dengan konten dan layanan. Setiap pertanyaan atau permintaan atas layanan yang berhubungan
dengan konten atau layanan harus disampaikan secara langsung kepada penyedia konten dan layanan
yang bersangkutan.
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Precauzioni di sicurezza

Leggete con attenzione queste importanti precauzioni di sicurezza prima di utilizzare il dispositivo.
Sono precauzioni di sicurezza generali per qualsiasi dispositivo e potrebbero non essere applicabili al
vostro dispositivo. Seguite le avvertenze e gli avvisi di cautela per evitare lesioni a voi stessi 0 ad altri e
per evitare danni al vostro dispositivo.

@ Il termine ‘dispositivo’ si riferisce congiuntamente al prodotto, alla relativa batteria,
all'auricolare, all'altoparlante, al caricabatteria e agli elementi forniti con il prodotto, nonché ad
eventuali accessori approvati da Samsung utilizzati con il prodotto.

Avvertenza

Il mancato rispetto delle disposizioni e regole di sicurezza potrebbe causare
gravi lesioni o morte

Il dispositivo contiene dei magneti. Tenetelo lontano da carte di credito, dispositivi medici impiantati

e altri dispositivi che possano subire l'influenza dei magneti. In caso di dispositivi medici, mantenete il
dispositivo a una distanza superiore ai 15 cm. Interrompete l'uso del dispositivo se sospettate eventuali
interferenze con il dispositivo medico e consultate il vostro medico, oppure il produttore del vostro
dispositivo medico.

Non usate cavi di alimentazione, spine elettriche danneggiate o prese allentate
Le connessioni non sicure possono causare folgorazione o incendi.

Non toccate il dispositivo, i cavi di alimentazione, le spine e la presa di corrente con le mani o altre parti
del corpo bagnate

Per evitare la folgorazione.

Non tirate eccessivamente il cavo di alimentazione quando lo scollegate
Per evitare folgorazione o incendi.

Non piegate e non danneggiate il cavo di alimentazione
Per evitare folgorazione o incendi.

Non utilizzate il dispositivo con mani bagnate mentre il dispositivo € in carica
Per evitare la folgorazione.
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Non collegate direttamente tra loro i poli, positivo e negativo, del caricabatteria
Questa operazione potrebbe causare un incendio o lesioni gravi.

A Non utilizzate il dispositivo all'aperto durante un temporale

Per evitare la folgorazione o il malfunzionamento del dispositivo.

Utilizzate batterie, caricabatteria, accessori e forniture approvate dal produttore

L'utilizzo di batterie o caricabatteria non autorizzati da Samsung potrebbe ridurre la durata del
dispositivo o causarne il malfunzionamento, surriscaldamento o potenziale esplosione della batteria.
Utilizzate solo batterie, caricabatteria e cavi approvati da Samsung e progettati appositamente per

il dispositivo. Batteria, caricabatteria e cavi non compatibili possono danneggiare gravemente il
dispositivo.

» Samsung non & responsabile della sicurezza dell'utente in caso di uso di accessori o prodotti non
approvati da Samsung.

Non mettete il dispositivo nelle tasche posteriori o in vita

* |l dispositivo potrebbe danneggiarsi, esplodere o incendiarsi se vi viene applicata una pressione
eccessiva.
* Potreste ferirvi se veniste urtati o in caso di caduta.

Non lasciate cadere e non urtate in modo eccessivo il dispositivo

 (i0 potrebbe causare danni al dispositivo o alla batteria, provocare il malfunzionamento del
dispositivo o ridurne la durata.
* Inoltre puo causare surriscaldamento, combustione, incendio o altri rischi.

Maneggiate e smaltite con cura il dispositivo e il caricabatteria

» Non buttate la batteria né il dispositivo nelle fiamme. Non collocate mai la batteria o il

A dispositivo sopra o all'interno di dispositivi di riscaldamento, come forni a microonde,

stufe o termosifoni. Se si surriscalda, il dispositivo potrebbe esplodere. Attenetevi a tutte
le disposizioni locali per smaltire la batteria utilizzata o il dispositivo.

* Non rompete e non forate il dispositivo.
 Evitate di esporre il dispositivo a forti pressioni esterne, che potrebbero provocare un corto circuito
interno e surriscaldamento.

Proteggete dispositivo, batteria e caricabatteria da danni

 Evitate di esporre il dispositivo e la batteria a temperature molto fredde o molto calde.

» Temperature estreme possono danneggiare il dispositivo e ridurre la capacita di carica e la durata del
dispositivo e della batteria.
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* Non collegate direttamente tra loro i poli, positivo e negativo, del caricabatteria ed evitate che
entrino in contatto con oggetti metallici. Questa operazione potrebbe causare il malfunzionamento
della batteria.

» Non utilizzate cavi il cui rivestimento sia usurato o danneggiato e non utilizzate caricabatteria o
batterie danneggiate o malfunzionanti.

* Non accendete e non utilizzate il dispositivo quando il vano batteria € aperto.

Non conservate il dispositivo vicino a radiatori, forni a microonde, dispositivi di cottura caldi o
contenitori ad alta pressione

 La batteria potrebbe danneggiarsi.
* |l dispositivo potrebbe surriscaldarsi e causare un incendio.

Non utilizzate e non conservate il dispositivo in aree con elevate concentrazioni di polvere o materiali
dispersi nell'aria

Polvere o materiali estranei possono causare il malfunzionamento del dispositivo e provocare incendi o
folgorazione.

Evitate che il connettore multifunzione e l'estremita del caricabatteria entrino a contatto con materiali
conduttori, come liquidi, polvere, polveri di metallo e mine di matite. Non toccate il connettore
multifunzione con oggetti appuntiti e non sottoponete il connettore multifunzione ad urti

| materiali conduttori potrebbero causare un corto circuito o corrodere i poli, provocando un'esplosione o
un incendio.

Quando utilizzate il caricabatteria wireless non posizionate materiali estranei, come oggetti di metallo,
magneti e carte con banda magnetica, tra il dispositivo e il caricabatteria wireless

Il dispositivo potrebbe non ricaricarsi correttamente o surriscaldarsi.

é Non mordete e non mettete in bocca il dispositivo o la batteria

* Pernon danneggiare il dispositivo o causare esplosioni o incendi.
« Bambini e animali potrebbero soffocare ingerendo le parti piccole.
» Controllate sempre i bambini qualora utilizzassero il dispositivo.

Non mettete il dispositivo o gli accessori in dotazione negli occhi, nelle orecchie o in bocca
Cio potrebbe causare soffocamento o lesioni gravi.

Non maneggiate una batteria agli ioni di litio (Li-lon) danneggiata o che presenta perdite

Per smaltire correttamente la batteria agli ioni di litio, contattate il centro assistenza autorizzato piu
vicino.
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Quando usate un dispositivo contenente una batteria a bottone, tenete presente le seguenti
precauzioni

Non utilizzate il dispositivo in ambienti caldi o vicino a fonti di calore.

Non ingerite ne smontate la batteria, pericolo di ustione chimica.

L'ingestione della batteria puo determinare gravi ustioni interne nell'arco di appena 2 ore e causare la
morte.

Tenete le batterie fuori dalla portata dei bambini. Se il vano batteria non si chiude correttamente,
interrompete l'uso del prodotto e tenetelo lontano dalla portata dei bambini. Se ritenete che le
batterie possano essere state ingerite o inserite in una qualunque parte del corpo, rivolgetevi
immediatamente a un medico.

Attenzione

>

Il mancato rispetto delle precauzioni e regole di sicurezza potrebbe causare
lesioni o danni

}

@ Non usate il dispositivo vicino ad altri dispositivi elettronici

» La maggior parte dei dispositivi elettronici utilizzano segnali a radiofrequenza. Il dispositivo potrebbe
interferire con altri dispositivi elettronici.

* | dispositivi dotati di altoparlanti sono particolarmente soggetti a interferenze.

Non utilizzare il dispositivo in ambienti in cui possono sussistere interferenze con le
radiofrequenze

» Evitate di usare il dispositivo ad una distanza inferiore a15 cm da un pacemaker, in quanto
il dispositivo potrebbe interferire con il pacemaker.

o B>

Utilizzate il dispositivo sul lato opposto del corpo rispetto al pacemaker, per minimizzare quanto piu
possibile le interferenze.

Se utilizzate apparecchiature medicali, contattate il produttore perassicurarvi che le radiofrequenze
emesse dal dispositivo non ne compromettano il funzionamento.

 Sugli aerej, l'utilizzo di dispositivi elettronici potrebbe interferire con gli strumenti
elettronici di navigazione dell'aereo. Rispettate le disposizioni della compagnia aerea e le
istruzioni del personale divolo.

>

* | dispositivi elettronici installati nell'auto potrebbero non funzionare correttamente a causa delle
radiofrequenze emesse dal dispositivo. Per ulteriori informazioni, contattate il produttore.
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Non esponete il dispositivo a fumo o fumi eccessivi
Pernon danneggiare l'esterno del dispositivo o causarne il malfunzionamento.

Se utilizzate una protesi acustica, contattate il produttore perinformazioni relative alla radiofrequenza

Le radiofrequenze del dispositivo potrebbero interferire con alcune protesi acustiche. Prima di utilizzare
il dispositivo, contattate il produttore della protesi acustica per assicurarvi che le radiofrequenze emesse
dal dispositivo non ne causino il malfunzionamento.

Non utilizzate il dispositivo vicino a dispositivi o impianti che emettono frequenze radio, come sistemi
audio o torri audio

Le radiofrequenze potrebbero causare il malfunzionamento del dispositivo.

% Spegnete il dispositivo in ambienti potenzialmente esplosivi

* Spegnete il dispositivo in ambienti potenzialmente esplosivi ed eventualmente rimuovete la batteria.

* Rispettate sempre le norme, le istruzioni e le indicazioni quando vi trovate in ambienti
potenzialmente esplosivi.

» Non utilizzate il dispositivo presso le stazioni di servizio o in prossimita di carburanti o prodotti
chimici e nelle aree a rischio di esplosione.

* Non lasciate o non trasportate liquidi inflammabili, gas o esplosivi nello stesso scomparto in cui si
trova il dispositivo, le componenti o gli accessori relativi.

Se una parte del dispositivo si rompe, emette fumo oppure odore di bruciato, interrompete
immediatamente l'uso del dispositivo. Utilizzate nuovamente il dispositivo solo dopo averlo fatto
riparare in un Centro assistenza Samsung o in un centro assistenza autorizzato

* |lvetro o acrilico rotto potrebbe causare lesioni alle mani e al volto.

* Quando il dispositivo emette fumo oppure odore di bruciato, potrebbe causare l'esplosione della
batteria oppure un incendio.

Attenetevi a tutte le avvertenze e normative di sicurezza relative all'uso dei dispositivi
62 mobili durante la guida di un veicolo

Quando state guidando, la guida sicura e l'attivita prioritaria. Non utilizzate mai il dispositivo mentre
siete alla guida, essendo cio anche proibito dalla legge. Per la vostra sicurezza e per quella degli altri,
fate affidamento al vostro buon senso e ricordatevi i sequenti consigli:

* Posizionate il dispositivo a una distanza raggiungibile. Dovete poter accedere al dispositivo senza
distogliere lo squardo dalla strada. Se ricevete una chiamata in un momento poco opportuno, la
segreteria telefonica puo rispondere pervoi.

» Terminate le chiamate in presenza di traffico intenso o con condizioni atmosferiche pericolose.
Pioggia, nevischio, neve, ghiaccio e traffico intenso richiedono una guida molto attenta.
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 Digitate con attenzione e valutate le condizioni del traffico. Effettuate le chiamate quando non siete
in movimento o prima di immettervi nel traffico. Programmate le chiamate quando la macchina e
ferma.

» Non impegnatevi in conversazioni stressanti o emotivamente impegnate che potrebbero distrarvi.
Comunicate alla persona con la quale state parlando che state guidando e interrompete le
conversazioni che potrebbero distrarvi dalla guida.

Fate attenzione e utilizzate il dispositivo in maniera corretta

A Mantenete il dispositivo asciutto

* L'umidita ei liquidi potrebbero danneggiare parti del dispositivo 0 i circuiti elettronici.

» Non accendete il dispositivo se € bagnato. Se il dispositivo € gia acceso, spegnetelo e rimuovete
immediatamente la batteria (se il dispositivo non si spegne o non riuscite a rimuovere la batteria,
non insistete). Quindi, asciugate il dispositivo con un panno morbido e portatelo presso un centro di
assistenza.

* Questo dispositivo e dotato di rilevatori di liquido al suo interno. | danni provocati dall'acqua al vostro
dispositivo potrebbero invalidare la garanzia del produttore.

Non conservate il dispositivo su superfici in pendenza
Se il dispositivo cade, rischia di danneggiarsi.

Il dispositivo puo essere utilizzato in luoghi con una temperatura ambientale compresa

A tra 0 °C e 35 °C. Potete conservare il dispositivo ad una temperatura ambientale compresa
tra-20 °C e 50 °C. L'utilizzo o la conservazione del dispositivo al di fuori dei limiti di
temperatura raccomandati potrebbe causare danni al dispositivo o ridurre la vita della
batteria

* Non conservate il dispositivo in aree molto calde come all'interno di una macchina in estate.
Farlo potrebbe causare il malfunzionamento dello schermo, danneggiare il dispositivo o causare
l'esplosione della batteria.

» Non esponete il dispositivo alla luce solare diretta per lunghi periodi di tempo (ad esempio sul
cruscotto dell'auto).

 Peridispositivi con batteria rimovibile, la batteria puo essere conservata separatamente in luoghi ad
una temperatura ambientale compresa tra 0 °Ce 45 °C.

Non conservate il dispositivo vicino a oggetti metallici come monete, chiavi e collane

* |l dispositivo potrebbe graffiarsi o non funzionare correttamente.
» Seiterminali della batteria vengono a contatto con oggetti metallici, potrebbero causare incendi.
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* |l dispositivo potrebbe non funzionare correttamente o la batteria potrebbe scaricarsi se esposta a
campi magnetici.

* Le carte con bande magnetiche, comprese carte di credito, schede telefoniche, libretti di risparmio o
carte d'imbarco, possono essere danneggiate dai campi magnetici.

Non conservate il dispositivo vicino a campi magnetici

Evitate il contatto con il dispositivo quando questo si surriscalda. In caso contrario potrebbero
verificarsi piccole scottature, rossore e pigmentazione della pelle

 Fate attenzione al surriscaldamento del dispositivo quando viene utilizzato per lunghi periodi di
tempo ed evitate il contatto prolungato con la cute.

» Non sedetevi sul dispositivo ed evitate il contatto diretto con la cute per lunghi periodi di tempo
quando & in carica o quando € collegato ad una fonte di alimentazione.

» Seilvostro dispositivo e dotato di flash, non esponete la pelle al flash durante ['utilizzo. Dopo l'uso,
assicuratevi che il flash sia spento.

* Latolleranza alle alte temperature varia da persona a persona. Prestate estrema attenzione in caso di
uso da parte di bambini, anziani e persone con bisogni speciali.

Non utilizzate il dispositivo senza la cover posteriore
La batteria potrebbe cadere dal dispositivo, provocando danni o malfunzionamento.

Fate attenzione a non esporre l'obiettivo della fotocamera a una sorgente luminosa intensa come la
luce solare diretta

Se l'obiettivo della fotocamera e esposto a una sorgente luminosa intensa come la luce solare diretta, il
sensore immagini della fotocamera potrebbe danneggiarsi. Un sensore danneggiato non e riparabile e
causa macchie o puntini nelle foto.

Seil dispositivo e dotato di flash o spia per la fotocamera, non utilizzatelo vicino agli occhi di
persone o animali

L'uso del flash vicino agli occhi potrebbe causare una perdita temporanea della vista o lesionare gli
occhi.

Fate attenzione durante l'esposizione a luci lampeggianti
* Quando utilizzate il dispositivo lasciate qualche luce accesa nella stanza e non tenete lo schermo
troppo vicino agli occhi.

» Durante l'esposizione a luci lampeggianti mentre guardate video o utilizzate giochi con flash luminosi
per periodi prolungati, potrebbero verificarsi convulsioni o svenimenti. In questi casi, interrompete
immediatamente ['utilizzo del dispositivo.

 Se unvostro parente ha avuto crisi o € svenuto durante ['utilizzo di un dispositivo simile, consultate
un medico prima di utilizzare il dispositivo.

» Seavvertite dei fastidi, come spasmi muscolari, o siete disorientati, interrompete immediatamente
['utilizzo del dispositivo e consultate un medico.

 Perevitare di affaticare gli occhi, fate pause frequenti quando utilizzate il dispositivo.
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Riducete il rischio di danni da movimenti ripetitivi

Quando eseqguite ripetutamente un'azione, come premere tasti, tracciare caratteri su un touchscreen,
0 giocare, potreste avvertire del fastidio alle mani, al collo, alle spalle o ad altre parti del corpo. Se
utilizzate il dispositivo per molto tempo, tenete in mano il dispositivo con una presa rilassata, premete
i tasti leggermente e fate pause frequenti. Se il fastidio persiste, interrompete 'uso e consultate un
medico.

Se utilizzate l'auricolare, proteggete l'udito e le orecchie

* L'eccessiva esposizione a forti rumori puo determinare danni all'udito.

 L'esposizione a forti rumori durante la guida puo distogliere l'attenzione e causare un incidente.

» Abbassate sempre il volume prima di inserire le cuffie e utilizzate solo il livello di volume minimo
necessario per sentire la conversazione o la musica.

* Inambientisecchi, l'elettricita statica puo accumularsi nell'auricolare. Evitate ['utilizzo di auricolari
in ambienti secchi oppure toccate un oggetto di metallo perscaricare l'elettricita statica prima di
connettere 'auricolare al dispositivo.

* Non utilizzate l'auricolare quando guidate o andate in moto. Farlo puo distogliere l'attenzione e
causare incidenti oppure puo essere illegale in base alla regione.

Prestate attenzione quando utilizzate il dispositivo mentre camminate o vi muovete

» Fate sempre attenzione all'ambiente circostante per evitare lesioni a voi stessi 0 agli altri.
* Assicuratevi che il cavo dell'auricolare non rimanga impigliato nelle braccia o in oggetti vicini.

Non dipingete e non attaccate adesivi sul dispositivo

» \Vernice e adesivi possono bloccare le parti mobili e impedire un corretto funzionamento.

* Incasodiallergia a vernici o parti metalliche del dispositivo, potrebbero manifestarsi prurito, eczema
o gonfiore della cute. In questo caso, interrompete 'uso del dispositivo e consultate il medico.
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Installate con attenzione dispositivi e accessori

Assicuratevi che qualsiasi dispositivo o relativo accessorio installato nel veicolo sia fissato in modo
sicuro.

Evitate di collocare il dispositivo e gli accessori nelle vicinanze di airbag o nella relativa area di
espansione. L'installazione non corretta di dispositivi wireless puo provocare gravi lesioni quando
l'airbag si gonfia rapidamente.

Non fate cadere il dispositivo e non urtatelo

Il dispositivo potrebbe danneggiarsi o non funzionare correttamente.
Se piegato o deformato, il dispositivo potrebbe danneggiarsi o i componenti interni potrebbero non
funzionare correttamente.

Preservate la massima durata di batteria e caricabatteria

Il mancato utilizzo delle batterie per lunghi periodi di tempo potrebbe causarne il malfunzionamento.
Nel tempo, il dispositivo non utilizzato si scarica e deve essere ricaricato prima dell'uso.

Scollegate il caricabatteria dalla presa di corrente quando non in uso.

Utilizzate la batteria solo peri fini previsti.

Attenetevi a tutte le istruzioni del presente manuale per garantire la massima durata del dispositivo
e della batteria. I danni o le scarse prestazioni dovute al mancato rispetto delle avvertenze e delle
istruzioni possono invalidare la garanzia del produttore.

Il dispositivo potrebbe consumarsi nel tempo. Alcune parti e riparazioni sono coperte dalla garanzia
entro il periodo divalidita, ma i danni e i deterioramenti causati da accessori non approvati non lo
sono.

Non smontate, modificate o riparate il dispositivo

Qualsiasi cambiamento o modifica al vostro dispositivo puo invalidare la garanzia del produttore. Se il
dispositivo ha bisogno di assistenza, portate il dispositivo presso un Centro assistenza Samsung o un
centro assistenza autorizzato.

Non smontate e non perforate la batteria perché potrebbe esplodere o incendiarsi.

Non smontate e non riutilizzate la batteria.

Spegnete il dispositivo prima di rimuovere la batteria. La rimozione della batteria a dispositivo acceso
potrebbe causare il malfunzionamento del dispositivo.
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Quando pulite il dispositivo, ricordate quanto seque:

* Pulite il dispositivo o il caricabatteria con un panno morbido.
* Puliteiterminali della batteria con un batuffolo di cotone o un panno morbido.

» Non utilizzate agenti chimici o detergenti. Questi potrebbero scolorire o corrodere l'esterno del
dispositivo o causare folgorazione o incendi.

» Non esponete il dispositivo a polvere, sudore, inchiostro, olio e prodotti chimici come cosmetici,
spray antibatterici, detergenti mani, detersivi e insetticidi. Le parti esterne e interne del dispositivo
potrebbero danneggiarsi oppure le prestazioni potrebbero diminuire. Se il dispositivo viene esposto
ad una delle sostanze di cui sopra, utilizzate un panno morbido per pulirlo.

Non utilizzate il dispositivo per scopi diversi da quello previsto
Il dispositivo potrebbe non funzionare bene.

Evitate di disturbare gli altri quando utilizzate il dispositivo in pubblico

A Fate eseguire le operazioni di manutenzione sul dispositivo solo da personale qualificato

Se la manutenzione del dispositivo viene effettuata da personale non qualificato, il dispositivo potrebbe
danneggiarsi invalidando la garanzia.

Non distribuite materiale protetto dalle leggi sul copyright

Non distribuite contenuti protetti da copyright senza autorizzazione dei relativi proprietari. Cio
potrebbe costituire una violazione delle leggi sul copyright. Il produttore non e responsabile di eventuali
controversie legali dovute all'utilizzo illegale del materiale protetto da copyright da parte dell'utente.
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Corretto smaltimento del prodotto

Questo marchio riportato sul prodotto, sugli accessori o sulla documentazione indica che il prodotto e i
relativi accessori elettronici (quali caricabatteria, auricolare, cavo USB) non devono essere smaltiti con
altri rifiuti domestici.

Per informazioni sul corretto smaltimento di questo prodotto ti invitiamo a visitare la pagina
http://samsung.com/weee.pdf

Corretto smaltimento delle batterie del prodotto

Questo marchio riportato sulla batteria, sulla documentazione o confezione indica che le batterie di
questo prodotto non devono essere smaltite con altri rifiuti domestici al termine del ciclo di vita.

Per informazioni sul corretto smaltimento delle batterie del prodotto ti invitiamo a visitare la pagina
http://samsung.com/weee.pdf
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Esonero di responsabilita

Parte del contenuto e alcuni servizi accessibili tramite questo dispositivo sono di proprieta di terzi e
sono protetti da copyright, brevetto, marchio commerciale e leggi sulla proprieta intellettuale. Tali
contenuti e servizi sono forniti unicamente per uso personale non commerciale. Non potete utilizzare
nessun contenuto o servizio in un modo che non sia stato autorizzato dal proprietario dei contenuti o
gestore di servizio. Senza limitare quanto precede, a meno che non venga espressamente autorizzato
dal proprietario dei contenuti o gestore di servizio, non potete modificare, copiare, ripubblicare, caricare,
trascrivere, trasmettere, tradurre, vendere, creare opere derivate, sfruttare o distribuire in nessun modo
0 mezzo, nessun contenuto o servizio visualizzato tramite questo dispositivo.

“| CONTENUTI E | SERVIZI FORNITI DA TERZI VENGONO OFFERTI “COSI COME SONO”. SAMSUNG NON
GARANTISCE CONTENUTI O SERVIZI COSI FORNITI, ESPLICITAMENTE O IMPLICITAMENTE, PER NESSUNO
SCOPO. SAMSUNG RIFIUTA ESPLICITAMENTE QUALSIASI GARANZIA, COMPRESE, MANON SOLO, LE
GARANZIE DI COMMERCIABILITA O IDONEITA PER UNO SCOPO SPECIFICO. SAMSUNG NON GARANTISCE
L'ACCURATEZZA, LAVALIDITA, LA DIVULGAZIONE, LA LEGALITA O LA COMPLETEZZA DEL CONTENUTO

O SERVIZIO DISPONIBILE TRAMITE QUESTO DISPOSITIVO E PER NESSUN MOTIVO, COMPRESA LA
NEGLIGENZA, SAMSUNG E RESPONSABILE, IN CONTRATTO O TORTO, PER DANNI DIRETTI, INDIRETT],
FORTUITI, SPECIALI O CONSEQUENTI, COMPENSI LEGALI, SPESE O QUALSIASI ALTRO DANNO
DERIVANTE, O CONNESSO A, DA QUALSIASI INFORMAZIONE CONTENUTA, O RISULTANTE DALL'USO DElI
CONTENUTI O SERVIZI DA VOI O DA TERZI, ANCHE SE AVVISATI DELLA POSSIBILITA CHE SI VERIFICHINO
TALI DANNV".

| servizi forniti da terzi possono essere annullati o interrotti in qualsiasi momento e Samsung non fa
alcuna richiesta o non da garanzia che qualsiasi contenuto o servizio resti disponibile per un periodo di
tempo. Il contenuto e i servizi sono trasmessi da terzi tramite reti e impianti di trasmissione dei quali
Samsung non ha alcun controllo. Senza limitare la generalita di questo disconoscimento, Samsung
declina espressamente qualsiasi responsabilita 0 obbligo relativamente all'interruzione o sospensione
di contenuti o servizi resi disponibili tramite questo dispositivo.

Samsung non e responsabile e non ha nessun obbligo relativamente al servizio assistenza connesso ai
contenuti e servizi. Qualsiasi domanda o richiesta per assistenza relativamente al contenuto o servizi
deve essere effettuata direttamente ai rispettivi fornitori di contenuti e servizi.
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@ Samsung adotta una politica di continuo sviluppo e si riserva il diritto di effettuare modifiche
e miglioramenti a qualsiasi prodotto descritto nel presente documento senza preavviso.

In nessuna circostanza Samsung sara ritenuta responsabile di eventuali perdite di dati o di

guadagni o di qualsiasi altro danno.

AVVISO IMPORTANTE

Sui diritti delle persone interessate alla ripresa di immagini e/o alle registrazioni di suoni.

 |'apparecchiatura Samsung che Lei ha acquistato potrebbe contenere dispositivi tecnologici che
consentono di scattare fotografie e/o registrare video, nonche di scaricare, comunicare e/o diffondere
immagini, suoni e voci anche in tempo reale e di registrare conversazioni telefoniche.

* Leimmagini, ifilmati, i suoni, la voce ed i nomi sono dati personali - talvolta sensibili — e possono
altresi essere oggetto di copyright o altri diritti di proprieta intellettuale di terzi. Inoltre, la
registrazione di una conversazione telefonica senza il consenso del comunicante potrebbe costituire
una violazione di legge secondo la normativa vigente nel Paese interessato.

» Conseguentemente, chi utilizza l'apparecchiatura e tenuto:

- al puntuale rispetto del Codice sulla protezione dei dati personali;

- agli obblighi previsti in materia di sicurezza dei dati;

- alrispetto del diritto all'immagine ed al ritratto, nonche alla normativa in tema di diritto d'autore
e della proprieta intellettuale ed industriale;

- ad assicurarsi, ove intenda registrare una conversazione telefonica, che il comunicante vi
acconsenta e che la registrazione non violi la legge applicabile.

» Samsung non é responsabile dell'uso illegittimo delle proprie apparecchiature da parte dei propri
clienti.
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Kayinci3aik Typanbl aknapar

KypbinFbiHbl Nakaanany angbiHaa ocbl Kayinciagik Typanbl MaHbi3Abl aKNAapaTTbl OKbIMN LWbIFbIHbI3. ON
KYPbINFbIIAP YLLiH Kanmnbl Kayinci3gik Typanbl akNapaTTbl KAMTUAbI KOHE KYPbINIFbIHbI3Fa KaTbICTbl
eMec Ma3MyHAbl KaMTybl MYMKiH. ©3iHi3re Hemece 6acKanapra apakartTbl 6014bIpMay XKoHe
KYPbINFbIHbIH, 3aKbIMAANYbIH 60/14bIpMay YLLiH €CKepTY )KoHe CaKTaHAbIPY aknapaTbiH eCKepiHi3.

@ «KYPbIIFbI» TEPMUHI BHIMI K9HE OHbIH, 6aTapesiCbiH, Kyaakacnan AMHaMUriH, 3apsATaFblLLbIH,
BHIMMeH b6ipre KaMTamachI3 eTiNeTiH 3aTTapAbl XKaHe KypbliFbIMeH 6ipre nanianaHbinaTbiH
Samsung 6eKiTKeH Kocankbl Kypangapabl 6ingipesi.

Eckepty

Kayinci3gik eckepTynepiH saHe epexkenepai caktamay ayblp ¥apakaTka
Hemece eniMre aKenyi MyMKiH

Kypbinfbiaa Maruuttep 6ap. OHbl Hecue KaptanapbiHaH, UMNIAHTTaNFaH MeAULMHANDIK
KYPbUIFbINIApA,aH YXoHe MarHMTTep acep eTyi MyMKiH 6acKa Aa acnantapAaH a/llaK YCTaHbI3.
MepauumMHanbIK KypbinFblUlapra KaTbiCTbl YKaFaanaa, 6yn KypbinFbiHbl onapaaH 15 cM-aeH y3ak
KALUbIKTbIKTA YCTaHbl3. MeAULMHANDIK KYPbUIFbIHbIH }XYMbICbIHA Keepri KenTipy Typasbl KYMaHiH,i3
60s1Ca, KYpbINFbIHbI KONAAHYAbI AOFAPbIN, A3pirepiHiz6eH HeMece MeMUMHANDBIK KYPbIIFbIHbI
OHAIpYLWIMEH KeHECIHi3.

3akbiMaanfaH INEKTpP 6aynapb|H He allasiapbiH nanganaH6aHbi3 Hemece JNEeKTpP po3eTKaJsapblHa Ken
KYPblU1Fbl KOCNaHbI3

KopFanMaraH KOoCbl/IbIMAAP TOK COFYbIHa HEMECE BPTKE SKESYi MYMKIH.

KypbInFblHbl, KyaT KabenbaepiH, alanapabl HeMece eKTPAiK po3eTKanapAabl bUiFan KonbiHbi36eH
Hemece AeHeHiH 6acKa Aa binFan 6enikTepiMeH TUMEHi3

Bynan ictey TOK COfFyblHa BKeNyi MYMKiH.

KyaT KabeniH a)blpaTKaHAa TbiM KaTTbl TApTNaHbI3
Bynai ictey TOK COFyblHa HEMECe BpTKe dKeNyi MYMKIH.

dneKTp 6aybiH MabICTbIPMaHbI3 HEMeCe 3aKbIMAAMaHbI3
Bynait icTey TOK COFyblHa HEMECE BPTKE 9KeJyi MYMKIH.

KypbInFbl 3apsiaTanbin )kaTKaHAa KYPbIFbIFa bUlFanabl KONAAPMEH TUMEH3
Bynait ictey TOK COFyblHa aKeNyi MYMKIH.
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3apaATaFbILLTbIH, OH YK3He Tepic TyhicnenepiH Tikenen bipre kanFamaHbi3

byn epTke HeMece aybIp yKapaKaTka aKenyi MyMKIH.

Hai3arai Ke3iHAe KypbUiFbiHbI3Abl CbIPTTA NakaanaHb6aHbi3
Bynait ictey TOK COFyblHa HEMECe KYPbIFbIHbIH, AYPbIC KYMbIC iCTEMEYiHE SKeNYi MYMKIH.

OHiM }KacayLublCbl MaKyNAaFaH 6aTapeanapabl, 3apaATarbilUTapAbl, KOCbIMLLA KYPaNAapabl XKoHe
YKababIKTapAbl NalkAaNaHbIHbI3

e OMbeban batapesnapabl HeMece 3apsaaTarbiluTapAbl KONAAHY KYPbINFbIHbIH KbI3MET €Ty YaKbITbIH
KeMITyi Hemece KypblIFbIHbIH, AYPbIC XKYMbIC icTeMeyiHe ceben 60ybl MyMKiH. CoHfan-ak, byn ept
TYAbIPYbl HeMece 6aTapesiHbIH, KapblyblHa 9KeNyi MYMKIH.

* Tek 63 KypblfblHbI3Fa apHanfFaH KaHe Samsung MakynaaraH baTapesiHbl, 3apSAATaFbILLThI KaHe
Kabenbai FaHa nanganaHbliHbi3. Corikec emec baTepesinap, 3apsararbiluTap MeH kabenbaep eaayip
yKapaKaTTaHyFa HeMecCe KYpbIifFbIHbl 3aKbIMAayFa ceben 601ybl MyYMKIH.

e Samsung Kopnopauusacbl Samsung 6ekiTrnereH akceccyapiapabl He Kepek-Kapaktapabl
navfanaHFaH Kkesae nanganaHyLbiHbIH Kayinci3giriHe xayanTbl emec.

KypbINFbIHbI3Abl apTKbl KanTanapaa Hemece 6eniHisae yctamMaHbi3

 TbIM KeM KblCbIM KOMAAHBINCA, KYPbINFbI 3aKbIMAANYbI, 5Kapblybl HEMECE BPTKE KENYi MYMKIH.
* YpbIN ancaHbl3 HEMECe KyNacaHbl3, SKapakaT anyblHbl3 MYMKIH.

KypbInFbIHbI apTbIK TYCipin HeMece COFbin anMaHbi3
* byn KypbinFbiFa HeMece b6atapesFa 3aKbIM KeNTipin, KypbliFbl akay/blFblIHA HEMeCe Kbi3MeT
Mep3iMiHiH KblCKapyblHa ceben 6onagpl.

* CoHbIMeH KaTap, 6y/1 Kbi3biM KeTyre, )apblibiCKa, 6pTKe HeMece 6acka Kayintepre ceben 60nybl
MYMKIH.

KypbinFbl MeH 3apsAATaFbiWThl abaitian NanAanaHbiHbI3 KoHe TacTaHbi3

* batapesHbl HemMece KypbINIFbIHbI eLLKallaH 0TKa TacTaMaHbl3. batapesiHbl HeMece KYPbIFbIHbI
KbICKa TONIKbIHAbI MELL, KSAIMTI NewwTep HemMece paanaTopaap CUSKTbI Kbi3A4bIpy KYPbIIFbIIaPbIHbIH
YCTiHAE He iWiHAe ycTaMaHbl3. KypbliFbl LWAaMafaH blCbiFaHAA YKapbl/ibiM KETYi MyMKIH. KofAaHblnFaH
6atapesiHbl He KYPbIIFbIHbI KOKbICKA TaCcTaFaHAa, bap/iblK KeprinikTi epexxenepai YCTaHbIHbI3.

* KypbINFbIHbI €LIKALLAH CbIHAbIPbIM HE TECiM aIMaHbI3.

*  KypbINFbiHbl YKOFapPFbl CbIPTKbI KbICbIMFA YLLbIPATMaHbl3, 01 iLLKi KbICKA TYMbIKTaNYFa XKaHe laMajaH
TbIC KbI3yFa ceben 60/1ybl MYMKiH.

KYpbINFbiHbI, 6aTa pefHbl XXoHe 3apAaaTarbllUTbl 3aKbiMAayAaH KOPFaHbI3

* KypbinFbl MeH baTapesiHbl 6Te CyblK HEMECE bICTbIK TeMMNepaTypanapra LWblFapMaHbi3.

e [llamMagaH TbiC TeMnepaTypa KYPbIFbIHbI 3aKbiMAAM, 3apsATay MYMKIHAITIHIH KaHE KYPbIFbl MEH
6aTapestHbIH, KYMbIC iCTey Mep3iMiH a3alTybl MyMKIH.

» bartapesHblH OH KaHe Tepic TynicnenepiH Tikenen bipre )anramaHbi3 XKaHe 0N1apAblH MeTan
6yMbIMAapbIHa TUHOIHE K0 6epMeHi3. by baTapesiHbiH, AYPbIC XKYMbIC iCTEMEYiHe SKeNyi MYMKIH.
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* KabblKLWwacbl KabaTTaHFaH HEMECe 3aKbIMAANFaH Kabenbmi, COHAaN-aK 3aKbiMAaHFaH HEMECe iCTeH
LLIbIKKAH 3apaATaFblLLITbl HeMece 6aTapesHbl KONAaHOaHbI3.

* barapes 6enimi alwbik 60/Ca, KYPbIIFbIHbI KOCMAHbI3 Hemece nanganaHbaHbi3.

KypbInFbIHbI3Abl KbI3AbIPFbILUTAPAbIH, KbICKA TOJIKbIHADbI NELTepAiH, bICbITbIN MiCipeTiH abAbIKTbIH,
HeMece »KOFapbl KbICbIMAbl KOHTEUHEPNEPAiH, KaHbIHAA He iWiHAEe CAKTaMaHbI3

» bartapes aFbin KeTyi MyMKiH.
e KypbliFblHbI3 KaTTbl Kbi3bIM KETIM, PT LWblFAPybl MYMKIH.

KypbinFbiHbi3Abl LLAH HEMeCe ayafaFbl 3aTTapAblH, Ken }KMHANaTbiH Kepnepae nanganaH6aHbi3
HeMece CaKTaMaHbli3

LLlaH HeMece berae 3aTTap KYPbINFbIHbI3AbIH 4YPbIC }KYMbIC iCTEMEYIHE KIHE 6PTKE HEMECE INEKTP
TOFbIHbIH, COFyblHa ceben 6onagpbl.

Ken MakcaTTbl yi MeH 3apsATaFbILUTbIH, LAFbIH YLLbIH CYMbIK 3aTTap, LWaH, MeTa YHTaFbl JKaHe
KapblHAaLW rpaduTi CUAKTbI OTKI3ril 3aTTapFa TUri36eHi3. Ken MakcaTTbl ysiHbI YLLKIp KypangaapMeH
TYPTNEHi3 HeMece Ken MaKCaTTbl yafa acep KenTipMeH;i3

OTKi3ril MaTepunanaap *KapbliblCKa HEMeCe BpTKe aKen COKTbIPATbIH KblCKalla TYMblKTanyFa Hemece
Wwipyre ceben 601ybl MYMKIH.

CbIMCbI3 3apAATarbilUTbl KONAaHFaH Ke34e MeTal1 HbiCaHA4dp, MarHUTTEP YXoHe MarHUT XXonafbl 6ap
KapTaniap CUAKTbI 6erae 3aTtTapAbl 3apaaranatbiH KypPbl/iFbl MEH CbIMCbI3 3apPAATAFbILUTbIH apaCbiHa
Ca/IMaraH XeH

KypblifFbl TUICTI TYpLe 3apsaTaniMaybl HeMece Kbi3bim KeTYi MYMKIH.

KypbIiFbIHbI HeMece 6aTapesHbl TICTEMEHI3 HeMece COpMaHbI3

e bBynaw ictey KypblUIFbIHbI 3aKbIMAAYbl HEMECE Kapbl/iblC HEMeCe 8pT TYbIHAATYbl MYMKIH.
» bananap HeMece )KaHyapnap LafblH 6eMiKTepAEH KaKanybl MYMKIH.
* Erep 6ananap KypblinfbiHbl NanAanaHca, KYpbIFbiHbI LyPbIC ManAanaHbin OTbIPFaHbIHA KO3 XKETKI3iH3.

KypbInFbIHbI HeMece OHbIMEH 6ipre 6epinreH KocasKbl KypanaapAbl Kesre, Ky/lakka Hemece aybi3fa
Ca/IMaHbI3

TYHLLbIFbIN HEMECE ayblp sKapaKaT asbin KanybliHbl3 MYMKIH.

3aKbIMAaNFaH HeMece aFbln KETKEH IMTUIA UoH (Li-lon) 6aTapesaHbl KonaaHb6aHbI3

JINTU noHAbl 6aTapesHbl Kayincis eTin TacTay YLUiH YKaKblH KepAeri eKiNeTTi KbI3MeT KepceTy
OpTanblFbIMeH XxabapnacblHbi3.
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KypaMbiHga TynMmenik 6atapesicbl 6ap eHiMAi nanganaHfaH Kesge Keneci CaKTbiK WapanapbliH
eCKepiHi3

OHIMZAI bICTbIK OPTafla HEMECE »Ka/blHFa YKaKblH KepAe nanganaHbaHbi3.

BatapesiHbl KyTyFa Hemece besLiekTeyre 60/Manabl, XMMUATbIK KYRiK any kayni 6ap.

AZLlaM 6HIM baTapesiCbiH XKYTbIM KOWFaH KaFaanaa, on 6ap 60nfaHbl 2 caFaT illiHAe ilWKi Mywenepai
KYMAIpin, eniMre akenyi MyMKiH.

Batapesnapabl 6ananap MeH HopPeCTENEPAiH KOMbl KETMNEWTIH ep/e yCTaHbl3. batapes 6enimi
MbIKTamM »abbinMManTbiH 60/1Ca, BHIMAI NanaanaHyabl TOKTATbIHbI3 }KaHE OHbl bananap MeH
HopeCTenepAiH, KOJbl XKETNENTIH Kepae YCTaHbl3. Erep 6ana 6atapesiHbl KYTbIM KOWbl HEMECe OHbI
6ip KepiHe Kiprisin angbl LereH Kyaik 60ca, bipLeH MeanUMHAIbIK KOMEK CYpPayblHbI3 KaxeT.

Ab6annaHpbi3

Kayinci3gik wapanapbiH KongaHbay ykaHe epexenepi caktaMmay ayblp
YKapaKaTKa HemMece MeHLWIKTiH 3aKbIMAanybliHa 9KeNyi MyMKiH

KypbINFbIHbI3Abl 6aCKa 3NEKTPOHADIK KYPbUTFbINAPAbIH YXaHbIHAA NakAaNaH6aHbi3

KenTtereH 3M1eKTPOHAbIK KYPbIIFbINap pafmno X1inik CUrHangapbliH nanganaHagbl. Kypbinfbl 6acka
3NEKTPOHAbIK KYPbINFbINapFa KeAepri KenTipyi MyMKiH.

[lnHamuKTep 6ap KypbliFbliapra Keaeprifiep acep eTyi MyMKiH.

Paauoxuinik kegeprinepi TybiHAaybl MYMKiH OpTaAa Kypbl/iFbiHbl NanganaHb6aHbi3

Kypbl/iFbl 3N1EKTP KAPAMOCTUMYNATOPFA KeAEepri KeNTipeTiHAIKTEH, KYPbIIFbIHbI 3M1EKTP
KapAMOCTUMYNSATOPFA MYMKIHAIMHWe 15 CM ayKbIMblHAA NaranaHbaHbls.

KapAanocTumMynaTopFa »kacanatblH KeLepriHi a3anTy YLWiH, KYPbIIFbIHbI TEK AEHEHIH,
KapAMOCTUMYNATOP OPHANACKaH YKafblHa Kapama-KapcChl JKepae FaHa NnanaanaHbiHbi3.

MeaunLMHANbIK KYPbIIFbIHbI NaiAanaHcaHbl3, KypbliFbiFa 0Cbl Kypas LblFapaTbiH PaAMOTONKbIHAAP
acepi 6ap-sKOFbIH aHbIKTAY YLLIH, KYPbINFbIHbI KONAAHY anablHAA, OHbl KacayLibiMeH XabapnachliHbi3.

YLWaKTa 3N1eKTPOHAbIK KYPbUTFbINapAbl NanaanaHy YWaKTbiH, 3N1eKTPOHAbIK HaBUraLMUSSIbIK
KypanzapblHa Kegepri Kentipyi MyMKiH. dye xeficiMeH bepifireH epesxkeniepai sKaHe yLlak
KbI3MeTKepnepi HyCKaynapbiH OpblHAAHbI3.

KeniriHi3geri 31eKTpoHAbIK KYPbIFbINAp OCbl KYPbIIFbI LWblFAPaTbIH PaAUOTONIKbIHAAP SCEepPiHeH
ZYPbIC YKYMbIC iCTEMEYi MYMKIiH. KOCbIMLLA aknapar any YLWiH, eHAipyLwiMeH xabapnacblHbi3.
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KypbinFbifa ayblp TYTiH 9CepiH TUri36eH;i3

Bynan ictey KypbInFbIHbIH CbIPTbIH 3aKbIMAaybl HEMECE OHbIH, AYPbIC }KYMbIC iCTEMEYiHE dKeyi MYMKIH.

EcTy KypasnbiH nainganaHcaHbl3, pagmoTosiKbiH KeAeprici Typanbl MaliMETTi OHAipyLiAeH cypan 6iniHi3

Kypbifbl WbiFapaTbiH PaANOTONKbIH KEMbIp eCTy KypanaapbiHa KeAepri skacaybl MYMKiH. KypblifbiHb
nanganaHbac 6ypblH, eCTy KypasibiHa OCbl KYpas LLblFapaTbiH PAANOTOSKbIHAAP 9Cepi bap-»KOFbIH
aHbIKTay YLLUiH, OHbl BHAIPYLWiMeEH XabapnacblHbi3.

KypbInFbiHbl AbI6LICTLIK XKYyenep Hemece pagvo MyHapanap CUAKTbl Paguno KUinikTepai WoiFapaTbiH
KYPbIIFbINApAbIH HeMece annapaTTapAblH, 3KaHblHAA NainganaH6aHbi3

Pafivo XNiNikTep KYPbIIFbIHbIH AYPbIC }KYMbIC iCTEMEYIHE SKeNyi MYMKIH.

KypbInFblHbI }XapbuUibiC Kayni 6ap opTanapaa COHAIPiHi3

» bartapesHbl anFaHLLa, KYPbIIFbIHbI3AbI XKaPbINbIC Kayni 6ap opTanapha COHAIPIHI3.

» JKapbinbicka kayni 6ap optanapbl 9pkaLlaH epesxkeniepai, Hyckaynapabl kaHe benrinepai
OpbIHAAHbI3.

* Byn KYpbINFbIHbI }KaHapMal Kyto OpbiHAAPbIHAA (KaHapMal CTaHUMSNapbiHAA), CYMbIK OTbIHAAP
HEeMeCe XMMMKATTap He »KapblIFbIlW 3aTTapbl 6ap aviMakTapAa nanganaHbaxbi3.

* Te3 TyTaHaTblH CYMbIKTbIKTap/bl, ra3AapAbl HEMeCe XapblFbill 3aTTapAbl KYPbIFbI, OHbIH 6eLeKTepi
HeMece akceccyapnapbl 6ap JKepjae CakTaMaHbl3 HeMece OpHaNacTbipMaHbi3.

KypbInFblHbIH KaHAal aa 6ip 6eniri cbiHFaH 60ca, TyTiHAECe HeMece 0napAaH KaHFaH HIPCEHIH, Uici
LUbIFbIN }KaTCa, KoNAaHyAbl Aepey foFapy KepeK. KypbinfFbiHbl Samsung Kbi3MeT KepceTy OpTasbifbiHAA
HeMece eKiNneTTi KbI3MeT KepCceTy OpTasibIFbIHAA YKOHAEreHHEH KeMiH FaHa KaiTa KongaHyfa 6onagbl

* CbIHFaH dMHEK HEMECE aKpWA TanlWbIK KOMAAPbIHbI3 6eH BETiHi3Ai )apaKaTTaybl MYMKIH.

* KypbinFblaaH TYTIH WbIKCA HEMECE KYNIK WiCi LbIKCa, baTapes apblfibiCbiHa HEMeCe epTKe ceben
6071ybl MYMKIH.

Kenik syprisreHge ysnbl KypbinFbiHbl NainAanaHyfa KaTbiCTbl 6ap/blk Kayincisgik eckeptynepi MeH

epexkenepiH CakTaHbi3

ABTOKBNIKTI Kayinci3 »Kypri3y bipiHLi kayanKkepLuiniriHisre skatafbl. 3aHMeH TbIbIM CasiblHCa, KONiK

KYPri3reHae ysabl KYpblafFblHbl elKallaH namgananbanpis. CisaiH skaHe backanapiblH Kayincisgiri

YLUiH, AYPbIC MaFblHAAA TYCIHIHI3 YK9He MblHA KEHEeCTep/i eCTe CaKTaHbl3:

* KypblifbiHbI3[bl OHaW anaTbiH Xepre KoMbiHbi3. YKon4aH Ke3 anMait CbIMCbI3 KYPbIFbIHbI KOCA
anaTblHbIHbI3Fa K63 KeTKI3iHi3. Ci3re 6ipey K0NanCbI3 yaKbliTTa KOHbIpay LUaca, Ci34iH OPHbIHbI3Fa
[AybICTbl MOLLTa »Kayan bepe anajpbl.

* YKon KO3FanbICbl KMbIH XXepnepae HeMece KayinTi aya paunbl arfannapbiHia cevnecyai Tokrata
TYPbIHbI3. )KaHbbIP, KEKTaMFAK, Kap, MY3 YK3HE KMbIH X0/ KO3FaslblCbl KayinTi 60/1ybl MYMKIH.

Kasak Tini
256




Konawnnbl Ke3ge Tepin, Ko KO3FasblCblHA BTiHi3. Ko3fasiMal TypFaHa HeMeCe OpHbIHbI3AaH
Ko3FaniMac BypbiH KOHbIpaynapAbl KOMbIHbI3. ABTOKO/IK TOKTaN TYPFaH Ke3zae KOHblpaynapabl
yocrnapnan KepiH,i3.

Ha3apblHbi3abl ayaapybl MYMKIH aLly/ibl HEMeCe 3MOLMSbIK SHIiMenepaeH aynak 60/biHbI3.
Cennecin skaTkaH afiamMFa Keflik XYPri3in Kese sKaTKaHblHbI3[bl YK9HEe O01Fa Ha3ap CanyFa Keaepri
KenTipeTiH Cennecyai TOKTaTaTbiHbIHbI3 bl ECKEPTIHI3.

KypbInfFbiHbI3Abl KYTiHi3 }XaHe AypbicTan nanaanaHblHbi3

KypbInFbiHbi3Abl KYPFaK YCTaHbi3

blnFanabl opTa MEH CYMbIKTbIKTap KYPbINFbIHbIH 66/LLIEKTEPIH HEMECEe INEKTPOHAbIK LIAFbIH
CXeManapblH 3aKbIMAAYbl MYMKIH.

KypbI/iFbIHbI3 AbIMKbINAAHCA, OHbl KOCNaHbI3. Erep KypbInfbIHbI3 KOCYbl 60/1Ca, OHbI 6LLipIn,
6aTapescblH 6ipaeH anbiHbI3 (erep Kypbiafbl eLLnece Hemece 6aTapesChiH LblFapa aiMacaHbl3,
COM KannblHAA KanablpbiHbi3). COCbIH KYPbIUTFbIHbI3Abl OpaManMeH KEMTIPiM, OHbl KbI3MET KepCeTy
OpTanblfblHa anbin 6apbiHbI3.

Byn KYpbINFbl iLLKi CYMBIKTbIK MHAMKATOPApPMeEH KabablKTanFaH. KypbliFbiHbI3 CyMeH
3aKbIMAAHAAIFAH XKaFAaNAa OHAIPYLWI KEMINAIMIHIH KYLUi }KOMbINYbl MYMKIH.

KypbIIFbIHbI TEric 6eTTepAe FaHa CaKTaHbi3

KypbInFbIHbl KYNaTbiM aficaHbl3, 01 3aKbIMAAHYbl MYMKIH.

KypbiiFbiHbI KOpLUaFaH opta Temnepatypacbl 0 °C - 35 °C apanbifbiHAAFbl OpbIHAAPAA NakAanaHyFa
6onagbl. KypbinsbiHbl -20 °C - 50 °C apanbifbiHAAFbl KOpLUAFaH OpTa TeMnepaTypacbiHAa CaKTayFa
6onaapl. KypbinFblHbl KEHEC eTinreH Temnepatypa ayKbiMAapbiHaH TbiC NafanaHy Hemece caktay
KYPbUIFbIHbI 3aKbIMAaybl HeMece 6aTapesiHbiH, XapaMAbl/iblK Mep3iMiH a3aiTybl MyYMKiH

KYPbINFbIHbI 3Ka3Fbl yaKbITTa KONIK iLiHAE CUSIKTbI ©Te bICTbIK aMaKTapaa CakTamaHbi3. bynaw ictey
3KPaHHbIH, AYPbIC }KYMbIC iCTEMEYIHE dKeNiM, KYPbIIFbIHbI 3aKbIMAAYybl MYMKiH HEMece baTapes
YKapblnybl MYMKIH.

KypbINFbIHbI3Abl TIKENEN KYH Ke3i TYCETiH »epre (Mbicasnbl, Keik 6ackapy NaHeniHAe) y3aK yakbiT
KanAblpMaHbi3.

AnbiHbanbl 6atapessibl KYpbinFbl YiLiH, 6aTapesHbl KopliaraH opta teMnepatypachl 0 °C xaHe 45 °C
apanblfFblHAaFbl OpblHAAPAA 6enek cakTayra bonagbl.

K¥pbll’IFbIHbI TUbIHA AP, Kil'ITTep JXoHe a/IKa CUAKTbl Me€Ta/1/1 3aTTapMeH 6ipre CaKTaMaHbI3

KypblnFbl KOPMYCbl Cbi3blNybl HEMECE OHbIH AYPbIC KYMbIC iCTEMEYI MYMKIH.
Batapes yLitapbl MeTan 3aTka TUCe, OpT LWbIFYbl MYMKIH.
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KypbIFbIHbI3Abl MarHUTTi epicTep )KaHblHAA CAKTaMaHbI3

*  KypblifblHbI3 iCTEMEN Kanybl MYMKIH HeMece baTapes MarHuTTi epicTepAeH 3apsAchi3faHybl MYMKIH.
e MarHuTTI >K0/1aKTbl KapTanap, OHbIH, iLliHAEe HEeCMeE KapTanapsbl, TenedoH KapTanapbl, 6aHK
ecenawnblpbICy KiTanwachl XaHe KOHY Ta/loHbl MarHUTTI 6piCTEP SCEPIHEH 3aKbIMAANYbl MYMKIH.

KbI3biN KETKEH }KafFaanaa KypbliFbiMeH 6ainnaHbICTbipMaHbi3. bynai ictemey TeMeH Temneparypa

KYMIKTepiHe, Kbi3apyFa XaHe Tepi NUrMeHTaumsacbiHa ceéen 60/ybl MyMKiH

* KypbInFbiHbl Y3aK YaKblT NanganaHy Ke3iHae Kbi3bln KETYAEH aHe TepiMeH Y3aK bannaHblCTbipyaaH
abai 60/1bIHbI3.

* KypbInFbiHbl 3apsaATay HEMeCe KyaT Ke3iHe yKa/iFaFaH Ke3fe 0FaH 0TbipMaHbl3 HemMece TepiMeH y3ak
YaKbIT Tikenen 6annaHbiCTbipMaHbi3.

* Erep KypblifFblAa KapKbli 60/1Ca, KapbIKTbIH Tepire TycyiHe ko 6epmeHis. KongaHFaHHaH KewiH
dPKaLLaH XapKblaabl eLLipiHi3.

 YKofapbl TeMNepaTypaHbiH, PYKCAT LLeri )kekenen esrepei. bananap, erae agamap KaHe apHambl
yKaFfannapbl 6ap agamaap KonLaHbICbIHA KaTbICTbl abal 60/1bIHbI3.

KypbUiFbiHbI apTKbl KaKMafbl aJibIHFaH Kyilae nanganaHbaHbi3
baTapes KypblnFblAaH TYCiM KeTiM, 3aKbIMAayFa HeMecCe AYPbIC KYMbIC iCTeMeyre aKenyi MyMKiH.

Kamepa 06beKTuBIHE TiKenen KyH Cayneci CUSIKTbI KYLUTI KapblK Ke3iHe Tycipyre 601Manbl

Kamepa 06beKTUBIHE TiKeNen KyH CayNeci CUSKTbI KYLUTI XKapblK Ke3i TYCCEe, KaMepaHbIH KECKiH CeHCopbl
3aKbIMIaNybl MYMKIH. 3aKbIMAanfFaH KECKiH CEHCOPbI K6HAEIMEN| }KaHE CypeTTepAeri HyKTenepre
Hemece fakTapFa ceben 6onagpl.

Erep KypbInFbiHbi3Aa KaMepa Hemece LwaM 60/1ca, OHbl alaMAAPAbIH HEMECE KaHyapnapablH
Ke3AepiHe XaKblH nainganaHbaHbl3

YKapKbINAbl Ke3re sKakblH NanganaHyfaH yakbiTa KepMer Kanybl HEMece Ke3aepiHe 3uaH Kenyi
MYMKIH.

YKapKblpaFaH >KapblKKa LbIKKaHAA CaKTbIK LapanapbiH NanganaHy

* KypblnfbiHbI3 NalnganaHbliFanaa, 6enmese 6ipas sapblk KanablpblHbl3 )KaHE SKPaHLbl Ke3iHi3re
KaTTbl }KaKblH YCTaMaHbl3.

* benHenepsi Kepin oTbipFaHa HEMECE yKapblKKa Heri3AenreH ovblHAAPAbI Y3aK YaKbIT OMHaFaHA4a
YKAPKbIParaH »KapblKKa LLUbIKCaHbI3, TYPbIM Kanybl HeMece 6y/bIHFbIPAaHYbl MyMKIH. Erep
KOMAWNCbI3AbIKTbI CE3iHCEHi3, KYPbIIFbIHbI ManaanaHyabl 6ipaeH TOKTaTbIHbI3.

* Erep ci3re 6arinaHbICTbl bipeyae yKcac KypblafbiHbl NanfanaHfaHaa ycTamanap Hemece eceHripeynep
6onfaH 60ca, KYpblaFbiHbl NaraanaHy angbiHaa AapirepaeH KeHec anbiHbi3.

 Erep 6y/LWbIKET Cna3Machl CUSIKTbI bIHFANCbI3AbIKTbI CE3iHCEHi3 HeMece baFbiTTaH aflaccaHbi3,
KYPbINFbIHbI NaiaanaHyabl 6ipJeH TOKTaTbIHbI3 sKaHe Aapirepre xabapnacbiHpi3.

* Ke3 ayblpmaybl YLWiH KYPbIAFbIHbI MaAanaHFaHa i y3inictep »acaHbi3.
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KanTanama apeKeTTepAeH LbIFaTbIH KapaKaTTapAblH TOyeKeniH asanuTy

MNepHenepai 6acy, CeHCOpbl 3KpaHAa TaHbanapblH CYpPeTiH cany CUSKTbl 9peKeTTepAi Kantanan
OpblHAaFaHAa HEMeCe OMbIH OMHaFaHAa KOAapbiHbI3[a, MOMHbIHbI3AA, MbIKTapblHbI34a HeEMece
NEHEHI3iH 6acKa 6eniKTepiHAE KaNCbI3AbIK CE3iHYIHI3 MYMKIH. KypbIFbIHbI Y3aK YaKbIT
nanganaHFana, KypblnfFbiHbl 60C yCTan, nepHenepai akblipblH 6aCbiHbI3, COCbIH Ui Y3iiC XKacaHblI3.
MyHaan KonaaHbIC 6apbiCbiHAa HEMECE 0AaH KeNiH KOMaNCbhI3AblK yKanFacca, KYpPbIAFbiHbl Nalnaananyabl
TOKTaTbIMN, 43PirepAeH KEHEC anblHbI3.

FapHUTYpaHbl NainfanaHFaH Ke3gae ecTy MyLLEHi3Ai )KoHe KyNaKTapblIHbI3Abl KOPFaHbI3

e [llamMagaH TbiC KaTTbl AblObICTAP LWbIFapy ecTy KabineTiHiH 3aKkbiMaanybiHa ceben 601ybl MyMKIH.
e Kypin Kene »KatKkaH4a KaTTbl AblbbICTap LWblFAPY Ha3apblHbI34bl ay4apbi, anaTtka anbin Kenyi MyMKiH.

* Kynakkantbl bl6biC Ke3iHe Kocap anfbliHaa Abl6bIC AeHreriH 9pAaibiM a3aiTbIHbI3 KIHE SHTIMeHi
HEMeCe My3blKaHbl eCTyre Kay<eTTi eH a3 Abl6bIC eHreliH FaHa NainaanaHbiHbI3.

» Kyprak skepnepfe CTaTvKanblK 3NeKTP TOFbl rapHUTYpPaaa nanaa 601ybl MyMKiH. KypFak skepnepze
rapHUTYpanappl nanfanaHbaHbl3 HEMece rapHUTypaHbl KYPbIFbIFa KOCapblH anablHAa
CTaTMKaNbIK INEKTP TOFbIH 3aPAACHI3AAHAbIPY YLLUIH METaNN 3aTKa TUTI3iHi3.

* JKyprisy HeMece KenikTe bonFaHLa rapHUTYpaHbl NanganaHbanbi3. bynan ictey anaHaatybl )KaHe
anaTka aKenyi MyMKiH Hemece Ci3ifH aiMaKKa 6annaHbICTbl 3aHCbI3 601Ybl MYMKIH.

YKypin He Ko3Fanbin 6apa }KaTKaHAa KypblUiFbiHbI NakanaHyAa CakTbIK WapanapbliH YCTaHbIHbI3

* O3iHi3re He bacKanapfa Kapakat TyCipMey YLLUiH 9pAanbiM CbIPTKbI Kaf4arnapAbl 6inin oTbIpbiHbI3.

* [apHUTYpa KabeniHiH KoNAapblHbI34a HEMeCe KaKblH HblCaHAAPAA WAaTaCbIN KaIMalTbIHbIHA CEHIMAI
60NblIHbI3.

BosiMaHbI3 HemMece KypbInFblHbI3fFa XancbipManap »KabbICTbIpbIHbI3

* bosy >kaHe kancbipManap KosranatblH benikTepiHe Kefepri KenTipin, AypbIC SKYMbIC iCTeYiHe ¥Kon
6epmeyi MyMKIH.

* KypbinFbiHbIH 605)ybIHa HeEMece besLleKTepiHe anneprusHbi3 6051ca, Tepi Kblllybl, KbllbiMa Nansia
6onybl HEMeCe iCyi MyMKiH. MyHal sKafFaanaa KypbliFbiHbl ManganaHyabl TOKTaTbIM, A9pirepaeH
KEHec any Kepekx.
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YAnbl KypbINFbIIapAbl KaHe KabAbIKTbl CAKTbIKMEH OPHATbIHbI3

KeniriHi3re opHaTbiaFaH ys/bl KYPbIIFbIIAPbIHbI3AbIH HEMECE 01apFa KaTbICTbl )KababliKTapAblH 6epik
BeKiTiNreHAiriHe Ke3 »KeTKi3iHi3.

KYPbINFbIHbI HEMeCe KeMeKLWi KypanaapAbl aya XacTblK LWbIFATbIH aiMaKTapFa OpHaNacTblpMaHbl3.
Aya KacTbIKTapbl fepey LWbIKKaH Ke3fe, AyPbliC OPHATbI/IMaFaH CbIMCbI3 KYPbIIFbI AeHeH i34 easyip
yKapaKaTtTaybl MyMKiH.

KypbINFbIHbI3AbI TYCipin a/IMaHbi3 HeMece KyPbIIFbIHbI3Fa COKKbI TUTi36€eH,i3

Kypbl/iFbl 3aKbIMAANYbl HEMECe AYPbIC KYMbIC iCTEMEYi MYMKIH.
Erep MawbiCca He MilliHi e3repce, KYpblIIFbIHbI3 3aKbIMAaNybl He 6enweKTepi icTeMen Kanybl MYMKIH.

BaTapesHbIH, KaHe 3apAATAFbILLTbIH, €H, YKOFapFbl YKapaMAbl/IbIFbIHA KO3 YKeTKi3iHi3

Batapesnap y3ak yakblT 601bl NanAanaHblIMaraH Kesae AypbIC KYMbIC iCTEMEYi MYMKIH.

Kenfe navaanaHbliMaraH KypblafFbl 3apsagbl TayCblNca, OHbl Nanfanany anfiblHAa 3apsiatay Kepek.
3apsATaFbilL KONLAHbISIMaFaH Ke3/e, OHbl KyaT Ke3[epiHeH aXKblpaTbIHbI3.

BatapesiHbl TeK apHaribl MakcaTTapbiHAA NalnAanaHbiHbI3.

KypbINiFbIHbIH, SKaHe baTapesiHblH eH, Y3aK KbI3MeT KepCeTy Mep3iMiH KamTaMachi3 eTy YLUiH OCbl
HYCKay/bIKTaFbl BYKiN HyCKaynapbl OpblHAAHbI3. ECKepTynep MeH HycKaynapabl OpbiHAaMay
TyAblpFaH 3aKbIMAap HEMeCe Hallap eHIMAINIK eHAIPYLUI KeMiNAIriHIH KYLLIH YKOtbl MYMKIH.

KypbinFbl yakbIT eTe Kefie To3aAbl. Keibip 6enweKTep KaHe KeHAeY KapaMAbl/blK Ke3eHiHAe
KeninaikneH Kamtbinagbl, bipak 6ekiTiniMereH Kocankbl Kypanaapabl nanganany TyblpraH 3akbiMaap
Hemece Hallapnay KamTbliManbl.

KypbInFbIHbi3Abl 66/1lLEKTEMEH3, TYPiH 63repreHi3 Hemece KOHAEMEHI3

Kypbl/iFbIHbI3Fa €HTI3iNreH e3repTynep He TYPAeHAIpynep eHAIPYLWIHIH KeNiNAIriH >KapaMcbi3 eTefi.
KypbInFblFa KbI3MET KepceTy KaxeT 60/1ca, OHbl Samsung KbI3MeT KepceTy OpTasiblifbiHa Hemece
OKINeTTi KbI3MEeT KepCeTy OpTasiblFblHa anapblHbI3.

YKapblinyFa He epTTiH LWbIFybiHa ceben 601aTbiHAbIKTaH, baTapesHbl besLeKTEMEHI3 HEMeCe TeCMeH;s.
BatapesHbl 6e/eKTeEMEHI3 HEMeCe KanTa nanganaHbaHbi3.

BatapesiHbl anMan TypbIn KYPbIIFbIHbI 8LWIPiHi3. Kypbinfbl KOCY/bl Ke3ze batapesHbl ancaHbi3, by
KYPbIIFbIHbIH, AYPbIC 3KYMBbIC iCTEMEYiHE 9Keyi MYMKIH.
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KypbInfblHbl Ta3anaraHga MblHanapAbl €CKepiHi3

*  KypblifblHbI3Abl HE 3apSATaFbILLTbI CYAriIMEH He LybepeKneH CypTiHi3.

» bartapes ywTapbiH MakTa TaMMNOHMEH HEMeCe OpaMasiMeH TasasiaHbl3.

* XMMMKaTTap He Ta3anafblll Kypangaap nangananbanbi3. bynaw ictey KypbliFbl CbIPTbIHbIH
TYCCi3fieHyiHe HeMece TOT 6acyblHa aKenyi MYMKiH 5 60/1Maca TOK COFyblHa HEMECe BpTKe aKenyi
MYMKIH.

* KypbINFbiHbI LLAH, TEP, CUSI, Mal KaHEe KOCMETUKA, bakTepusiFa KapCbl CNPeW, KO Tazanay Kypasbl,
AFAPTKbILL K9HE NHCEKTULMATEP CUAKTBI XUMUATBIK OHIMAEP SCEpiHEH KOPFaHbI3. KypblIFbIHbIH
CbIPTKbI YKaHE iLWKi 6eeKTepi 3aKkbiIMAanybl MYMKiH HEMECe Hallap 6HIMAINIKKe aKenyi MyMKIH.
Erep Kypbl/iFbifa )KOFapbla atanfaHaapablH 6ipeyi Tycce, Tazanay yLiH TYKTEHOENTIH KYMCaK,
MaTaHbl KOMLAHbIHbI3.

KypbInFblHbl apHanfaH MakcaTbiHa NaMganaHyaaH 6acka MakcaTKa nanganaHbaHbi3

KypbI/Fbl AYPbIC 3KYMBbIC iCTEMEYi MYMKIH.

KypbINFbIHbI KOFaMABIK 0pTaja NakAanaHFaH Kesae 6ackanapAbl Ma3anamMaHbi3

KypbInFbIHbI3Abl TEK 6iniKTi MaMaHAap FaHa KeHAeCiH

Binikci3 MamMaHZapFa KYPbINFbIHbI3Abl YKOHAETTIPY CanAapblHaH KYPbIFbIHbI3 3aKbIMAAHYbI MYMKIH
YKOHE BHAIPYLWI KeNinAiri xapamaw Kanagpi.

ABTOPAIbIK KYKbIKMNEH KOpFanFaH MaTepuanapl TapaTnaHbi3

ABTOPAbIK KYKbIKMEH KOpFasiFaH Matepuaniapabl MasMyH MECiHiH PYKCaTbIHCbI3 TapaTrnaHbl3. MyHbl
CaKTamayaH aBTOP/IbIK KYKbIK Typasbl 3aH4ap 6y3bl1ybl MyMKiH. OHAIPYLLI @aBTOP/IbIK KYKbIKMEH
KOpFanfaH Matepuanbl NanfanaHyLwblHbIH 3aHCbI3 NalnAanaHybliHaH TYbIHAAFAH KYKbIKTbIK
Macenenepre xkayanTtbl eMecC.
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Ocbl 6HIMAi TUICTi TYpAe XKoo

(INEKTPAIK KHE DNEKTPOHMUKANbIK MKabAbIK KanAblKTapbl)

OHiMeri, KepeK-)apaKTapAasbl HeMece KysKaTTapAasbl 0Cbl 6eNri @HIM MeH OHbIH, 3NIEKTPOHAbIK KepeK-
yKapaKTapblH (Mbicanbl, 3apaaTafblil, Kynakacnan, USB kabeni) 6acka yi KOKbICTapblMeH TacTayfa
60/IMaNTbIHbIH KepCeTesi.

KopLuaFaH opTara HeMece aZiaM [ieHCay/blFbIHA 3USHbI TUIOI MYMKIH 6aKblnaycbl3 TacTasiFaH
KanablKTapabl 60/14bipMay YLLiH OCbl 3aTTapAbl KanAblKTapAblH 6acka TypaepiHeH 66n1eK anbipbin
anblHbI3 43, MaTepman pecypCTapblH KOpLUaFaH opTara 3ana/ibl TUMEWTIHAEN KaNTa KOMAAHbICKA
TYCipYiHi3A4i Cypanmbi3.

YW WwapyacblHAaFbl Nanananylubinap eHimMAi kayinci3 kanTa eHaeyre xibepy yLliH 0Cbl 31eMeHTTEPA|
KanAaH XKaHe Kanan any »KongapblH OHbl CaTbIN asifaH cayaa OpHbIHA HEMECE XKePprinikTi backapy
KeHCeCiHe xabapnacybl KaXerT.

|cKepniK »KONbIHAAFbI NanAaNaHyLWblNap 634ePiHiH, WbiFapyLbliapbiMeH 6arnaHbICbIn, CaTbin any
KeniciM-LlapTTapbiHbIH, LIAPTTapbl MeH epexkenepiH Tekcepyi THiC. OCbl BHIM KaHE OHbIH TEKTPOHAbIK
KepeK-)KapaKTapbl, }K0l0Fa apHasnfaH 6acka KOMMepLUUSAbIK KanLblKTapMeH apanacnaybl TUiC.

Ocbl 6HiM baTapesnapbiH COMKECIHLLE KO0

Batapesifiafbl, HYCKayNblKTaFbl HEMece opaMAafbl byn TaHba eHiMAeri baTapesiHblH 63 KbI3MeT eTy
Mep3iMiHiH COHbIHAA 6acKa TYPMbIC KanAblKTapbiMeH bipre sKoMblsiMaybl TUIC eKEHAITH KepceTesi.
BenrineHreH skepaeri Hg, Cd Hemece Pb cumBonapbl 6atapesfarbl CbiHaM, KaAMWIN HEMECe KOPFaCbIH
menwwepi 2006/66 EO [inpeKTnBacbiHAAFbl KBPCETINITEH AeHTeMAEH aCbIn TYCETIHAIMH 6inaipemi.
Oxaipywi: Samsung Electronics Co., Ltd.

OHAipYLWiHiH MeKkeHxKaMbl: (M3TaH-a0HT) 129, CaMcyHr-po, EHrToHr-ry, CyBOH K., KEHIrM-10, Kopes.
MnopTTayLwbl )kaHe KasakcTtaH PecnybimKacbiHbIH aiMaFbiHAA Nan4ananyLwbliapablH KiHapaT-
TanantapblH KabbinaantbiH Mmekeme: «<SAMSUNG ELECTRONICS CENTRAL EURASIA» (CAMCYHI
INEKTPOHUKC LLEHTPA/IbHASA EBPA3I4A) YKLUC, Kasakctan Pecnybankackl, AOSD7M5, AnmarTbl
Kanacbl, AniManbl ayfaHbl, "KenTokcaH Kelweci, 115, 3-kabar.
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YKayankepLuinikteH 6ac Tapty

OCbl KYpPbINFbIAAFbl KENBIp KOHTEHT MeH KbI3MET YLWiHLLI TapanTapFa TUECi/i }KaHe aBTOP/IbIK KYKbIK,
cayfa benrici HeMece 6acka fia 3UATKep/iK MeHLWiK 3aH4apbIMeH KopFanafbl. OCbiHAAN Ma3MyH MeH
KbI3METTEP TEK Ci3re }KaHe KOMMEePLUS/IbIK EMEC MaKCaTTa XeTKidineni. MasMyH nerepi Hemece Kbi3meT
npoBanaepi apKblbl PYKCaT eTiIMereH kaHaam fia 6ip Ma3MyH HeMece KbI3MeTTepi KaHaan aa bip
Aapexene konaaHa anmMancoid. Ocbl 6ac TapTyaaH PyKcaT eTneniHLLe, sKoFapblaa KepceTinreHaepMeH
LLIEKTEIMEN, OCbl KYPbIJIFbIMEH KOPCETINETIH KaHAaln Aa 6ip Ma3MyH/Abl HEMECE KbI3METTi KaHAal Aa

6ip oopexene TYpiH e3repTy, KeLwipy, Kanta 6acbin LWblFapy, )KYKTEY, skapusanay, xibepy, ayaapy, caty,
TYbIHAbI eHOEKTEPA Kacay, KONAaHy HeEMeCe TapaTy KYKbIFbIHbI3 KOK.

YLUIHLUI TAPATT MA3MYHbI YKoHE KbISMETTEPI KEMITAIKCI3 KAMTAMACHI3 ETINEAI SAMSUNG
MYHIAW BEPITTEH MA3MYH HEMECE KbI3SMETTEP YLLIH KAHOAN JA BIP MAKCATTA AVUKbIH
HEMECE TYCMNANOAHFAH KENINAIKTEP BEPMENLI. SAMSUNG CATYFA YKAPAM/bI/IbIK MEH BEATII
BIP MAKCATTA KONAAHYFA COMKECTIK KEMIAIKTEPIH KOCA, BIPAK OHbIMEH LLEKTE/IMEN,
KAHOAI 1A BIP TYCMA/ bl KENINAIKTEP BEPMENLI SAMSUNG OCbl KYPbIJIFbl APKbIbI KON
YKETKI3INETIH KAHIAW OA BIP MASMYH HEMECE KbI3SMETTIH, A9/AITHE, SKAPAMUbINBIFbIHA,
MEP3IMAINITIHE, 3AHFA COMKECTIINHE HEMECE TO/IbIKTbIFbIHA KEMINAIK BEPME[] SKOHE
SAMSUNG ELLIBIP SKAFOANLA, COHbIH ILLIHAE YKbINChI3AbIK YLLUIH LUAPT HEMECE ASAMATTbIK,
KYKbIK BY3YLLbIbIK BOUbIHLIA KAHOA [A BIP TIKENEN, SKAHAMA, KE3[JE/ACOK, KACAKAHA
HEMECE PETTIK 3ATA/IAP, LLBIFbIHOAP HE BO/IMACA BACKA A TYbIHAANTBIH HEMECE
BAJIAHBICTbI 3SANANAAP HEMECE KE3 KEJTTEH KAMTbIJIFAH AKNAPATTbI HEMECE MYHIAN
3ANTANTAAP BOTYbI MYMKIHAITT ECKEPTIITEHAINTHE KAPAMACTAH, CI3 HEMECE YLUIHLLI TAPATI
APKbI/1bl KONOAHY HOTUXKECIHAE TYbIHOAFAH 1 3ANTANOAP YLWIH »KAYAMTbI EMEC.

YLWiHLWIi Tapan Ke3 KenreH yakblTTa TOKTaTblTybl HEMeCe Y3inyi MyMKiH XaHe Samsung KaHaaun aa 6ip
Ma3MYHHbIH HEMECE KbI3METTiH KaHAau Aa 6ip yaKbIT Ke3eHi YLLiH KON KeTiMai 60naTbiHbIHA KeMiNaik
6epmMengi. Ma3MyHbl MEH KbI3METTEp YLUiHLWI TapanTap apKblibl Samsung 6ackapMamnTbiH XKeinep xaHe
6epinic xeninepi kemerimeH bepinefi. Ocbl 6ac TapTyAaH TONbIKTbIFbIH LWEKTEMEN, Samsung anKbiH
TYPAE OCbl KYPbINFbl apKbIbl 60MaThbIH Ke3 KeNreH Ma3MyH HeMeCe KbI3METTIH, Y3iNlyi HeMece TOKTaTblybl
YLWiH anKbIH Typae 6ac Taptagbl.

Samsung Ma3MyH »KaHe Kbl3MeTTepre KaTbICTbl CaTbiN anyLbliapFa KbI3MeT KepceTy 60MbiHLLA
yKayanKepLUifik TapTnanabl Hemece xkayanTbl emec. CarKec Ma3MyH HEMECE KbI3METKE KaTbICTbl KaH4al
Aa 6ip cypak Hemece cypay CaMKeC Ma3MyHbl MeH KbI3METTiK NpoBangepre 6afbiTTanybl THiC.
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Informacija par drosibu

Ludzu, izlasiet So svarigo drosibas informaciju, pirms jus lietojat ierici. Ta saturvisparigu
droSibas informaciju pariericém un var ieklaut saturu, kas nav piemérojams jusu iericei.
Sekojiet bridinajumu un piesardzibas informacijai, lai novérstu savainojumus sev un citiem un
lai noverstu jiisu ierices bojajumus.

@ Termins ,ierice” attiecas uz produktu un tas akumulatoru, austinam, skalruni, ladétaju
un ar produktam pievienotajiem vienumiem, ka ari jebkuriem Samsung apstiprinatiem
piederumiem, kas tiek lietoti ar So produktu.

Bridinajums!

Rikojoties pretruna ar drosibas bridinajumiem un noteikumiem, var
izraisit nopietnas traumas vai naves iestasanos

Jusu ierice satur magnétus. Glabajiet to drosa attaluma no kreditkartém, implantétam
mediciniskam iericém un citam iericém, kuras magnéti var ietekmét. Attieciba uz mediciniskam
iericém, glabajiet ierici vairak neka 15 cm attaluma. Partrauciet izmantot ierici, ja pastav
aizdomas par mediciniskas ierices traucéjumiem un konsultgjieties ar arstu vai mediciniskas
ierices razotaju.

Neizmantojiet ierici, ja pamanat, ka stravas vadi vai spraudni ir bojati vai rozetes irvaligas
Nedrosi savienojumivar izraisit elektrotriecienu vai aizdegSanos.

Neskarieties pie ierices, stravas vadiem, spraudniem vai kontaktligzdas ar mitram rokam vai
citam mitram kermena dalam
Pretéja gadijuma var izraisit elektrotriecienu.

Atvienojot stravas vadu, nevelciet to ar parak lielu spéku
Pretéja gadijuma var izraisit elektrotriecienu vai aizdegSanos.

Nelokiet un nebojajiet stravas vadu
Pretéja gadijuma var izraisit elektrotriecienu vai aizdegSanos.

Nelietojiet ierici ar mitram rokam, kameér notiek ierices uzlade
Preté&ja gadijuma var izraisit elektrotriecienu.
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TieSi nesavienojiet ladétaja pozitivo un negativo polu
Sadi rikojoties, jis varat izraisit ugunsgréku vai paklaut sevi nopietnas traumas riskam.

Nelietojiet So ierici zem klajas debess pérkona negaisa laika
Pretéja gadijuma var izraisit elektrotriecienu vai ierices darbibas traucéjumus.

Izmantojiet razotaja apstiprinatus akumulatorus, ladétajus, piederumus un izejmaterialus

* Neapstiprinatu akumulatoru vai ladétaju lietoSana var saisinat ierices kalpoSanas laiku vai
izraisit ierices darbibas traucéjumus. Tadejadi ari var izraisit aizdegsanos vai akumulatora
eksploziju.

* Izmantojiet tikai Samsung apstiprinatus akumulatorus, ladétajus un kabelus, kas ir speciali
paredzéti jasu iericei. Lietojot nesaderigu akumulatoru, ladétaju vai vadu, var gat smagas
traumas vai ierice var tikt bojata.

+ Uznémums Samsung nav atbildigs par lietotaja droSibu, ja izmanto papildpiederumus vai
detalas, kuras nav apstiprinajis Samsung.

Neneésajiet ierici aizmugures kabata vai ap vidukli
* Pielietojot uz ierici parmerigu spiedienu, ta var tikt bojata, eksplodét vai aizdegties.
 Sanemot sitienu vai nokritot, iespg&jams gut savainojumu.

Nemetiet un nesasitiet ierici

 Tasvarradit bojajumus jusu iericei vai tas akumulatoram, izraisit ierices darbibas
traucéjumus, vai samazinat tas darbibas ilgumu.

 Tasvarizraisit ari parkarsanu, aizdegsanos, ugunsgreku, vai citus apdraudéjumus.

Izmantojiet un utilizgjiet ierici un ladétaju piesardzigi

* Nemetiet akumulatoru vai ierici uguni. Nenovietojiet akumulatoru vai ierici sildisanas iericés,
pieméram, mikrovilnu krasni, pliti vai radiatora. ParkarSanas rezultata ierice var eksplodét.
lzmetot vecu akumulatoru vai ierici, sekojiet visiem viet&jiem noteikumiem.

 Nesasitiet un necaurduriet ierici.

_____

parkarsanas.

Sargajiet ierici, akumulatoru un ladetaju no bojajumiem

* Nepaklaujiet ierici un akumulatoru loti zemu vai loti augstu temperatiru iedarbibai.

« Parmeérigas temperatiras var bojat ierici un samazinat ierices un akumulatora uzladésanas
Spéju un darbmazu.

« TieSi nesavienojiet akumulatora pozitivo un negativo polu un izvairieties no to saskares ar
metala priekdmetiem. Sadi rikojoties, jas varat izraisit akumulatora darbibas traucgjumus.
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» Neizmantojiet kabeli, kura apvalks ir nolobijies vai ir bojats, un neizmantojiet ladétaju vai
akumulatoru, kas ir bojats vai darbojas nepareizi.

* Neieslédziet un neizslédziet ierici, kamér akumulatoru nodalijums ir atvérts.

Neglabajiet ierici silditaju, mikrovilnu kradnu, karstu virtuves piederumu vai augstspiediena
konteineru tuvuma

 Varrasties akumulatora stce.
* lericevar parkarst un uzliesmot.

Neizmantojiet un neuzglabajiet ierici vietas ar augstu puteklu vai aerosolu koncentraciju

Putekli vai sveSkermeni var radit ierices nepareizu darbibu un izraisit ugunsgréku vai
elektroSoku.

Izvairieties no daudzfunkcionalas kontaktligzdas un ladétaja maza gala saskares ar elektribu
vadosiem materialiem, ka Skidrumiem, putekliem, metaliskiem pulveriem un zimulu galiem.
Nepieskarieties pie daudzfunkcionalas kontaktligzdas ar asiem instrumentiem un nepaklaujiet
daudzfunkcionalo kontaktligzdu triecienam

Elektribu vadoSi materiali var radit terminalu issavienojumu vai koroziju, kas var izraisit
eksploziju vai ugunsgréku.

Izmantojot bezvadu ladétaju, nenovietojiet starp ierici un bezvadu ladétaju sveSkermenus,
pieméram, metala priekSmetus, magnétus un kartes ar magnétiskajam joslam

lespéjama nepareiza ierices uzlade vai tas parkarsana.

Nekodiet un nesukajiet ierici vai akumulatoru

* Pretgja gadijuma varizraisit ierices bojajumus vai eksploziju, vai arT aizdegSanos.
* Armazam sastavdalam var aizrities bérni vai dzivnieki.

« Jabeérnilieto Soierici, parliecinieties, ka vini to dara pareizi.

Nebaziet ierici vai piederumus, kas nak ar to komplekta, acis, ausis vai muté
Sadi rikojoties Jis sevi varat paklaut nosmak3anas vai nopietnas traumas riskam.

Nelietojiet tadus litija jonu akumulatorus, kas ir bojati vai kam ir stices
Lai droSa veida utilizétu litija jonu akumulatoru, sazinieties ar tuvako autorizeto servisa centru.
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Lietojot produktu, kas satur pogas tipa baterijas, nemiet véra talak minétos piesardzibas

pasakumus

* Nelietojiet produktu karsta vidée vai uguns tuvuma.

* Nenorijiet vai neizjauciet nevienu bateriju, pastav kimisku apdegumu bistamiba.

« Japrodukta baterija tiek norita, ta var izraisit smagus iekS€jus apdegumus vien 2 stundu laika
un izraisit navi.

* Glabajiet akumulatorus zidainiem un bérniem nepieejama vieta. Ja akumulatora nodalijumu
nevar cieSi aizvért, partrauciet izmantot produktu un glabajiet to zidainiem un bérniem
nepieejama vieta. Ja pastav aizdomas, ka akumulatori ir noriti vai ievietoti kada kermena dala,
nekavéjoties vérsieties péc mediciniskas palidzibas.

Uzmanibu

Rikojoties pretruna ar drosibas bridinajumiem un noteikumiem, var
izraisit traumas vai mantas bojajumus

Neizmantojiet ierici citu elektronisku ieri¢u tuvuma

* Vairums elektronisko iericu izmanto radiofrekvencu signalus. Tadél jasu ierice var traucét citu
ieriCu darbibu.

* lerices, kas aprikotas ar skalruniem, iripasi jutigas pret traucejumiem.

Neizmantot ierici vidé, kurvar rasties radiofrekvencu traucéjumi
* Centieties neizmantot ierici tuvak par15 cm no elektrokardiostimulatora, jo jusu ierice var
traucét ta darbibu.

* Lai lidz minimumam samazinatu mijiedarbibu ar kardiostimulatoru, izmantojiet ierici tikai taja
kermena pusé, kura atrodas preti kardiostimulatoram.

 Jaizmantojat mediciniskas ierices, sazinieties ar to razotaju, lai noteiktu vai ierici ietekmeés
ierices generéjamas radiofrekvences.

* Elektronisko ieriCu lietoSana, atrodoties lidmasing, var traucét lidmasinas elektroniskajiem
navigacijas instrumentiem. levérojiet aviokompanijas paredzetos noteikumus un lidmasinas
apkalpojosa personala noradijumus.

* Elektroniskas ierices automasina var darboties nepareizi ierices generéjamo radiofrekvencu
del. Stkak prasiet razotajam.
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Nepaklaujiet ierici spécigu dimu vai iztvaikojumu iedarbibai
Pretéja gadijuma varizraisit ierices arpuses bojajumus vai izraisit ierices darbibas traucgjumus.

Jaizmantojat dzirdes aparatu, sazinieties ar razotaju, lai uzzinatu par radiotraucéjumiem

Radio frekvences, kuras genereé ierice, var traucét dazu dzirdes aparatu darbibai. Pirms
ierices izmantoSanas sazinieties ar razotaju, lai noteiktu vai dzirdes aparatu ietekmés ierices
generéjamas radiofrekvences.

Nelietojiet So ierici tuvu pie iericém vai iekartam, kas izstaro radio frekvences, pieméram,
skanas sistémam un radio torniem

Radio frekvences varizraisit ierices darbibas traucgjumus.

Izslédziet ierici spradzienbistama vide

* Spradzienbistama vide ierici izslédziet, nevis iznemiet akumulatoru.

* Spradzienbistamas vidés vienmér nemiet vera noteikumus, instrukcijas un bridinajuma zimes.

 Neizmantojiet ierici degvielas uzpildes stacijas, blakus degvielai vai kimikalijam vai
spridzinasanas zonas.

* Neglabégjiet un neparvadajiet viegli uzliesmojoSus skidrumus, gazi vai spradzienbistamus
materialus viena nodalijuma ar ierici, tas detalam vai piederumiem.

Jakada ierices dala ir saplisusi, dimo vai no tas nak deguma smaka, nekavéjoties partrauciet
ierices lietoSanu. Izmantojiet ierici tikai pec tam, kad ta ir salabota Samsung servisa centra vai
pilnvarota servisa centra

* leplisis stikls vai akrilSkiedra var savainot jasu rokas un seju.

* Jaierice dimo vai no tas nak deguma smaka, iespéjama akumulatora uzspragsana vai
ugunsgreks.

Nemiet véra visus bridinajumus un noteikumus par mobilas ierices izmantoSanu automasina

Braucot galvenais uzdevums ir drosSi vadit automasinu. Likums aizliedz, braucot izmantot

mobilo ierici. Jasu un citu cilveku droSibai izmantojiet veselo sapratu un darbojieties saskana ar

sekojoso informaciju:

 Novietojiet ierici vieta, kur tai iesp&jams érti pieklat. Parliecinieties, ka varat pieklut bezvadu
iericei, nenovirzot acis no cela. Ja sanemat ienakoso zvanu nepiemérota laika, lai uz to atbild
jasu balss pasts.

* Neatbildiet uz zvaniem, ja irintensiva satiksme vai bistami laikapstakli. Lietus, slapjdrankis,
sniegs, ledus un intensiva satiksme var bt bistama.
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* Zvaniet uzmanigi un novértgjiet satiksmes intensitati. Zvaniet, kameér neesat sacis braukt vai
pirms ieklaujieties intensivas satiksmes plusma. Méginiet ieplanot zvanus laikos, kad nebas
javada automasina.

 Nesaciet uztraucoSas vai emocionalas sarunas, kas varétu noverst jasu uzmanibu. Pazinojiet
personai, ar kuru runajat, ka esat pie stdres un partrauciet sarunas, kuras var noverst jusu
uzmanibu no cela.

Atbilstosi kopiet un pareizi ekspluatéjiet So ierici

Nelaujiet iericei samirkt

* Mitrums un Skidrumi var bojat ierices detalas vai elektroniskas mikroshémas.

* Jaierice irmitra, neieslédziet to. Ja ierice jau irieslégta, nekavejoties izslédziet to un iznemiet
akumulatoru (ja nevarizslégt ierici vai iznemt akumulatoru, neko nemainiet). Péc tam
noslaukiet ierici ar dvieli un nogadajiet to servisa centra.

« Saja iericé ir uzstaditi iek3gjie Skidruma indikatori. lerices bojajumi, kas radusies adens dél, var
padarit razotaja garantiju nederigu.

Glabajiet ierici tikai uz plakanam virsmam
Jaierice ir nokritusi, ta var bt bojata.

lerici var izmantot vietas, kurvides temperatira irno 0 °C lidz 35 °C. Jus varat uzglabat ierici
-20 °C lidz 50 °C temperatira. lerices izmantoSana vai uzglabasana temperatura arpus
ieteicama diapazona var izraisit ierices bojajumus vai samazinat akumulatora kalposanas laiku

* Neglabgjiet ierici loti karstas vietas, pieméram, automasinas salona vasaras laika. Pretéja
gadijuma varizraisit ierices ekrana darbibas traucejumus vai akumulatora eksploziju.

 Parak ilgi neatstajiet ierici tiesa saules staru ietekmé, pieméram, uz automasinas priekséja
panela (pieméram, uz automasinas aparaturas panela).

* Jaiericeiirnonemams akumulators, to var uzglabat atseviski vietas, kur vides temperatira ir
no 0 °C lidz 45 °C.

Neuzglabajiet ierici kopa ar metaliskiem priekSmetiem, pieméram, monétam, atslégam un
kaklarotam

* lerice varsaskrapéties un darboties nepareizi.
 Jaakumulatora kontakti saskarsies ar metaliskiem priekSmetiem, var sakties ugunsgréks.
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Neglabajiet ierici magnétisko lauku tuvuma

« Magnétiska lauka ietekmé akumulators var izladéties vai ierice var sakt darboties kltdaini.

« Magnétiskais lauks var bojat kartes ar magneétiskajam joslam, pieméram, kreditkartes, talrunu
kartes, caurlaides vai iekapSanas kartes.

Neskarieties pie ierices, ja ta ir parkarsusi. Pretéja gadijuma iespéjami zemas temperatiras
apdegumi, apsartums un adas pigmentacija
* Esiet uzmanigs, ilgstoSi izmantojot parkarsusu ierici un nelaujiet tai ilgstosi saskarties ar adu.

» Nesédiet uzierices un izvairieties no tas tieSas un ilgstosas saskares ar adu, veicot uzladivai
tai esot pievienotai barosanas avotam.

 Jaiericeiirzibspuldze, nevérsiet zibspuldzi pret adu tas lietoSanas laika. Zibspuldze péc
lietoSanas irjaizslédz.

* Izturiba pret augstu temperattru katram cilvékam atskiras. Ludzu, ieverojiet ipasu
piesardzibu, ja ierici lieto bérni, vecaka gadagajuma cilvéki un cilveki aripasam vajadzibam.

Nelietojiet So ierici ar nonemtu aizmuguréjo parsegu
Akumulators varizkrist no ierices, izraisot bojajumus vai darbibas traucéjumus.

Raugieties, lai kameras léca netiktu paklauta spécigam gaismas avotam, pieméram, tieSai
saules gaismai

Ja kameras eca tiek paklauta spécigam gaismas avotam, pieméram, tiesai saules gaismai, var
tikt bojats kameras attéla sensors. Bojats attéla sensors nav labojams un attélos rada punktus
vai plankumus.

Jajusuierice ir aprikota ar zibspuldzi vai citu apgaismosanas ierici, neizmantojiet to cilveku vai
dzivnieku acu tuvuma

Jaizmantosiet zibspuldzi parak tuvu acim, var iestaties islaicigs redzes zudums vai iespéjams
traumet acis.

levérojiet piesardzibu, ja atrodaties mirgojosas gaismas tuvuma
* Izmantojot ierici, atstajiet telpa ieslégtu kadu gaismas avotu un neturiet ekranu parak tuvu
acim.

* |lgstosi skatoties video vai spéléjot uz Flash bazes veidotas spéles un paklaujot redzi
mirgojosas gaismas ietekmei, var tikt izraisitas krampju lekmes vai samanas zudums. Ja
sajltat diskomfortu, nekavejoties partrauciet ierices lietoSanu.

 Jakadam no jusu radiniekiem Sadas ierice laika ir notikusas epilepsijas [ekmes vai gibsana,
pirms Sis ierices lietoSanas versieties pie arsta.

* Jasajutat muskulu spazmas vai dezorientaciju, nekavéjieties partrauciet ierices izmantoSanu
un sazinieties ar arstu.

* Lainovérstu acu parpali, ieturiet regularas pauzes ierices izmantosanas laika.
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Maziniet traumu gusanas risku atkartotu kustibu dél

Atkartoti veicot tadas darbibas ka taustinu spieSana, rakstzimju zimésana uz skarienekrana

vai spélu spélésana, jUs, iespejams, dazreiz sajutisiet diskomfortu rokas, kakla, plecos vai citas
kermena dalas. Ilgstosi lietojot ierici, turiet to atslabinata satveriena un spiediet taustinus viegli,
ka ari biezi atpatieties. Ja izmantoSanas laika vai péc tas jataties nelabi, partrauciet ierices
izmantoSanu un griezieties pie arsta.

Izmantojot austinas, riipjieties par dzirdes un ausu aizsardzibu

* Parlieku liela skana var radit dzirdes traucéjumus.

* Skalas skanas var novérst jusu uzmanibu ieSanas laika un izraisit negadijumu.

* Pirms austinu ievietoSanas skanas avota iericé vienmeér samaziniet skanu un atstajiet tadu
skanas skalumu, lai varétu kvalitativi dzirdet sarunu biedru vai maziku.

* Sausa vide austinas var uzkraties statiska elektriba. Centieties nelietot austinas sausa vidé
un pirms austinu pievienoSanas iericei pieskarieties pie metala priekSmeta, lai izladétu
uzkrajusos statiskas elektribas ladinu.

* Nelietojiet austinas transportlidzekla vadisanas laika. Pretéja gadijuma iriesp&jams noverst
uzmanibu un izraisit negadijumu, ka arf austinu izmantoSana transportlidzeklu vadisanas
laika jasu valstivar nebit legala.

Esiet uzmanigi, izmantojot ierici parvietojoties
 Vienmérievérojiet, kas notiek apkart, lai nesavainotu sevi vai citus.

* Nodrosiniet, lai austinu vads neaptitos ap rokam un neaizkertos aiz tuvuma esosajiem
priekSmetiem.

Nekrasojiet un nelimgjiet uzlimes uz savas ierices

 Krasa un uzlimes var traucét kustigajam dalam un to pareizai darbibai.

 Jajumsiralergija pretierices krasu vai metaliskam dalam, jums var paradities niezéSana,
ekzéma vai adas pietikums. Ja tas notika, partrauciet ierices izmantoSanu un griezieties pie
arsta.
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Piesardziba mobilo ieriu un piederumu uzstadisana

Parliecinieties, vai visas mobilas ierices un ar tam saistitais aprikojums, kas uzstadits jusu
transportlidzekli, ir drosi piestiprinats.

Nenovietojiet ierici un tas piederumus blakus gaisa spilvena atvéréanas zonai. Atri atvéroties
gaisa spilveniem, nepareizi uzstadits bezvadu aprikojums var radit nopietnas traumas.

Nenometiet ierici un nepaklaujiet to cita veida triecieniem

Preté&ja gadijuma varat sabojat ierici vai izraisit tas darbibas traucgjumus.
Jaierici saliec vai deformé, to var sabojat vai tas dalas var sakt darboties kludaini.

Péc iespéjas ilgaka akumulatora un ladétaja kalposanas laika nodrosinasana

Akumulatoriem var blt traucéta darbiba, ja tie netiek izmantoti ilgaku laika periodu.
Nelietojama ierice ar laiku izladéjas un pirms lietosanas ta irjauzlade.

Atvienojiet ladetaju no stravas avota, kad tas netiek izmantots.

lzmantojiet akumulatoru tikai tadiem nolikiem, kadiem tas ir paredzeéts.

Rikojieties atbilstosi visiem Saja rokasgramata sniegtajiem noradijumiem, lai nodroSinatu Sis
ierices un akumulatora péc iespéjas garaku kalpoSanas mazu. Bojajumi vai neapmierinoSa
ierices veiktspéja bridinajumu un noradijumu neievero$anas rezultata var anulét razotaja
garantiju.

lerice ar laiku var nolietoties. Noteiktu detalu nomaina un remonts tiek segts garantijas
perioda laika, bet tas neattiecas uz bojajumiem vai nolietoSanos neapstiprinatu piederumu
lietoSanas rezultata.

Neméginiet izjaukt, parveidot vai labot ierici

Sadas izmainas vai parveidojumi var padarit nederigu razotaja garantiju. Ja iericei
nepiecieSama apkope, nogadajiet to Samsung servisa centra vai pilnvarota servisa centra.
Neizjauciet un neparduriet akumulatoru, jo $ada riciba var radit eksploziju vai uzliesmojumu.
Neizjauciet vai atkartoti neizmantojiet akumulatoru.

Pirms akumulatora iznemsanas izslédziet ierici. Iznemot akumulatoru, kameérierice irieslégta,
varizraisit ierices darbibas traucéjumus.
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lerices tiriSanas laika nemiet véra Sos noradijumus

* Noslaukiet iericivai ladetaju ar dvieli vai citu piemérotu priekSmetu.

 Tiriet akumulatora kontaktus arvates tamponu vai dvieli.

 Neizmantojiet kimiskas vielas vai skidinatajus. Pretéja gadijuma var izraisit ierices arpuses
bojajumus vai elektrotriecienu, vai ari aizdegsanos.

* Nepaklaujiet ierici putekliem, sviedriem, tintei, ellai un kimiskiem produktiem, pieméram,
kosmétikai, antibakterialam aerosolam, roku tiriSanas lidzeklim, mazgasanas lidzeklim un
insekticidiem. lesp&jami ierices aréjo un iekS&jo detalu bojajumivai pasliktinata veiktspéja. Ja
jasu ierice ir saskarusies ar kadu no ieprieks minétajam vielam, izmantojiet mikstu bezpliksnu
dranu, lai to notiritu.

Izmantojiet ierici tikai noraditajiem mérkiem
Preté&ja gadijuma var rasties ierices darbibas traucgjumi.

Sabiedriskas vietas centieties netraucét citiem

lerici remontét drikst tikai kvalificéti specialisti

Ja laujat ierici remontét nekvalificétam personam, iesp&jams to sabojat un var tikt anuléta tas
garantija.

Neizplatiet autortiesibu aizsargatus materialus

Neizplatiet ar autortiesibam aizsargatus materialus bez satura ipasnieku atlaujas. Pretéja
gadijuma varat parkapt autortiesibu likumu. Razotajs nav atbildigs par likumparkapumiem, kas
rodas, ja lietotajs ir nelegali izmantojis autortiesibu materialus.
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Izstradajuma pareiza likvidésana

(Attiecas uz nolietotam elektriskam un elektroniskam iericém)

Sis markéjums uz produkta, aksesuariem vai literatdira norada uz to, ka produktu un ta
elektroniskos aksesuarus (pieméram, ladétaju, austinas, USB kabeli) nedrikst izmest sadzives
atkritumos.

Lai nepielautu atkritumu nekontrolétas likvidesanas raditu varbatéju kaitéjumu videi un cilvéku
veselibai, ludzam minétas ierices noskirt no citiem atkritumiem un disciplinéti nodot pienacigai
parstradei, ta sekméjot materialo resursu atkartotu izmantosSanu.

Lai uzzinatu, kur un ka minétas ierices iespéjams nodot ekologiski drosai parstradei,
majsaimniecibam jasazinas ar izstradajuma pardeveéju vai savu pasvaldibu.

lestadeém un uznémumiem jasazinas ar izstradajuma piegadataju un jaiepazistas ar pirkuma
liguma nosacijumiem. Izstradajumu un ta elektroniskos piederumus nedrikst nodot likvidéSanai
kopa ar citiem iestazu un uznémumu atkritumiem.

Siizstradajuma bateriju pareiza utilizacija

Sis markéjums uz akumulatora, rokasgramata vai uz iepakojuma norada, ka 37 izstradajuma
akumulatorus péc to kalpoSanas laika beigam nedrikst izmest kopa ar citiem sadzives
atkritumiem. Ja uz akumulatora ir atzimeti kimiskie simboli, piem., Hg, Cd vai Pb, tie norada, ka
akumulators satur dzivsudrabu, kadmiju vai svinu, kura saturs ir lielaks par EK Direktiva 2006/66
minétajiem lielumiem.
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Atruna

Atsevisks, Saja ierice pieejams saturs un pakalpojumi pieder treSajam pusém, un tos aizsarga
autortiesibas, patenti, pre¢u zimes vai citi intelektuald ipaduma aizsardzibas likumi. Sads saturs
un pakalpojumi tiek nodrosinati tikai jasu personigai lietosanai, tas nav paredzets komercialiem
nolukiem. JUs nedrikstat lietot saturu vai pakalpojumus tada veida, kada to nav atlavis satura
ipasnieks vai pakalpojumu sniedzéjs. Neierobezojot talak minéto, ja vien ieprieks to nav

atlavis attieciga satura ipaSnieks vai pakalpojumu sniedzgjs, jus nedrikstat parveidot, kopét,
parpublicét, augSupieladét, izlikt, parsatit, tulkot, pardot, radit atvasinajumus, lietot vai izplatit
jebkada veida vai lidzekliem Saja iericé paradito saturu vai pakalpojumus.

,TRESO PUSU SATURS UN PAKALPOJUMI TIEK NODROSINATI , AR VISIEM TRUKUMIEM."
SAMSUNG NESNIEDZ SADAM SATURAM VAI PAKALPOJUMIEM NEKADAS IZTEIKTAS VA
NETIESAS GARANTIJAS. UZNEMUMS SAMSUNG SKAIDRI ATSAKAS NO JEBKADAM NETIESAM
GARANTIJAM, IESKAITOT, BET NEAPROBEZOJOTIES AR GARANTIJAM SAISTIBA AR ST PRODUKTA
PIEPRASITIBU VAI PIEMEROTIBU KONKRETAM MERKIM. SAMSUNG NEGARANTE SAJA IERICE
PIEEJAMA SATURA VAI PAKALPOJUMU PRECIZITATI, DERIGUMU, SAVLAICIGUMU, LIKUMIBU
VAI PABEIGTIBU, UN UZNEMUMS SAMSUNG NEKADA GADIJUMA NEUZNEMSIES ATBILDIBU,
TOSTARP NEVERIGAS ATTIEKSMES DEL VAI SAISTIBA AR LIGUMIEM VAI LIKUMA NOTEIKTU
ATLIDZINAMU KAITEJUMU, UN PAR JEBKADIEM TIESIEM, NETIESIEM, NEJAUSIEM, TISIEM VAI
IZRIETOSIEM BOJAJUMIEM, ADVOKATU HONORARIEM, [ZMAKSAM VAI CITIEM ZAUDEJUMIEM,
KAS RADUSIES VAI IR BIJUSI SAISTIBA AR JEBKADU IEKLAUTO INFORMACIJU VAI KAS RADUSIES
JUMS VAI TRESAJAM PUSEM SATURA VAI PAKALPOJUMU LIETOSANAS REZULTATA, PAT JA
IEPRIEKS TIKA SNIEGTA INFORMACIJA PAR SADU BOJAJUMU IESPEJAMIBU

TreSo pusu pakalpojumu darbiba var tikt izbeigta jebkura laika, un Samsung neparstaves

un nesniegs garantijas par satura vai pakalpojumu turpmaku pieejamibu. TreSo pusu saturs

un pakalpojumi tiek parsatiti, izmantojot tiklus un parsatisanas iespéjas, kuras uznémums
Samsung neparvalda. Neierobezojot Sis atrunas visparigos apgalvojumus, Samsung skaidri
atsakas no atbildibas par jebkura Saja iericé pieejama satura vai pakalpojumu darbibas
partraukSanu vai aizturésanu.

Uznémums Samsung neuznemsies atbildibu par klientu apkalposanu attieciba uz saturu

un pakalpojumiem. Jebkurs jautajums vai pakalpojuma pieprasijums saistiba ar saturu vai
pakalpojumiem irjaadrese tiesi attiecigajiem satura un pakalpojumu sniedzéjiem.

Latviesu
285




Saugos informacija

PrieS naudodami S prietaisg, perskaitykite Sig saugos informacija. Joje pateikta bendra

saugaus prietaisy naudojimo informacija, todél kai kurie punktai nebatinai skirti jisy prietaisui.

Paisykite jspéjimy dél prietaiso saugaus ir atsakingo naudojimo, kad nesuzalotumeéte saves ar

kity, bei nesugadintuméte savo prietaiso.

@ Terminas ,Prietaisas” reiSkia gaminj, jo akumuliatoriy, ausines, garsiakalbj, jkrovikl],
pridedamus priedus ir kitus ,Samsung” patvirtintus priedus, kurios galima naudoti su

Siuo prietaisu.

A Ispéjimas

Nepaisydami saugumo jspéjimy ir nurodymy galite rimtai susizaloti ar
mirti

Jusy prietaise yra magnety. Laikykite jj atokiai nuo kredito korteliy, implantuoty medicinos
prietaisy ir kity prietaisy, kuriuos gali paveikti magnetai. Medicinos prietaisy atveju laikykite
prietaisg didesniu nei15 cm atstumu. Nustokite naudoti prietaisg, jei jtariate, kad jis trikdo
medicinos prietaiso veikimg, ir pasikonsultuokite su gydytoju arba medicinos prietaiso
gamintoju.

Nenaudokite pazeisty maitinimo laidy ar kabeliy ir atsilaisvinusiy elektros lizdy
Neapsaugotos jungtys gali sukelti elektros smugj ar gaisra.

Nelieskite prietaiso, maitinimo laidy arba kistuky Slapiomis rankomis arba kitomis Slapiomis
kuino dalimis

Jei taip darysite, gali nutrenkti elektra.

Netraukite maitinimo laido per stipriai, norédami jj atjungti
Jei taip darysite, gali nutrenkti elektra ar kilti gaisras.

Nelankstykite ar negadinkite maitinimo laido
Jei taip darysite, gali nutrenkti elektra ar kilti gaisras.

Jkraunant prietaisg, nenaudokite prietaiso Slapiomis rankomis
Jei taip darysite, gali nutrenkti elektra.
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Tiesiogiai nejunkite kartu jkroviklio teigiamo ir neigiamo gnybty
Dél to gali kilti gaisras arba galite rimtai susizeisti.

Nenaudokite prietaiso perkiinijos metu lauke
Jei taip darysite, gali nutrenkti elektra arba prietaisas gali pradéti veikti netinkamai.

Naudokités tik gamintojo patvirtintais akumuliatoriais, jkrovikliais, priedais ir resursais

« Naudodami ne originalius akumuliatorius ar jkroviklius galite sutrumpinti naudojimosi
prietaisu laika arba prietaisas gali pradéti veikti netinkamai. Tai taip pat gali sukelti gaisra ar
akumuliatoriaus sprogima.

* Naudokite tik ,Samsung“ patvirtinta akumuliatoriy, jkroviklj ir laida, specialiai skirtg jasy
prietaisui. Dél nesuderinamo akumuliatoriaus, jkroviklio ir laido galite sunkiai susizaloti arba
gali sugesti prietaisas.

« ,Samsung“negali bati atsakinga uz naudotojo saugumga naudojant ,,Samsung“ neaprobuotus
priedus.

NeneSiokite prietaiso galinése kiSenése arba ant juosmens
* Pernelyg spaudziamas prietaisas gali buti sugadintas, sprogti arba uzsidegti.
* | ka nors atsitrenke arba pargriuve galite susizeisti.

NeiSmeskite prietaiso ir apsaugokite jj nuo dideliy smugiy

* PrieSingu atveju galite sugadinti prietaisg arba akumuliatoriy, prietaisas gali tinkamai
neveikti arba gali sutrumpéti jo veikimo laikas.

 Délto prietaisas taip pat gali perkaisti, uzsidegti, gali kilti gaisro ir kity pavojy.

Su prietaisu ir jkrovikliu elkités ir jj iSmeskite atsargiai

* Niekada nemeskite akumuliatoriaus ar prietaiso j ugnj. Niekada nedékite akumuliatoriaus
ar prietaiso ant Sildymo prietaisy arj juos, pavyzdziui, j mikrobangy krosnele, ant viryklés
ar radiatoriy. Perkaitintas prietaisas gali susprogti. ISmesdami panaudotg akumuliatoriy ar
prietaisg vadovaukités vietiniais reglamentais.

* Niekada nespauskite ir nepradurkite prietaiso.

 Venkite naudoti prietaisg, kai yra aukstas iSorés slégis, nes tai gali sukelti vidinj trumpajj
jungima ir perkaitima.

Nepazeiskite prietaiso, akumuliatoriaus ir jkroviklio

* Venkite naudotis prietaisu ir akumuliatoriumi esant labai zemai ar labai aukstai temperatirai.

* Veikiamas labai aukStos ar labai zemos temperatros prietaisas ir akumuliatorius gali sugesti
arba sumazeéti jo talpa ir jkrovos trukmé.

* Tiesiogiai nejunkite kartu akumuliatoriaus teigiamo ir neigiamo gnybty ir neleiskite jiems
liestis prie metaliniy objekty. Dél to gali sutrikti akumuliatoriaus veikimas.
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» Nenaudokite laido su nulupta ar pazeista danga ir nenaudokite pazeisto ar netinkamai
veikiancio jkroviklio ar akumuliatoriaus.

 Draudziama jjungti arba naudoti prietaisa, kai akumuliatoriaus skyrius atviras.

Nelaikykite savo prietaiso arti Sildytuvy arba ant jy, pavyzdzZiui, mikrobangy krosnelése, ant
kepimo jrangos ar auksto slégio konteineriy

* Gali atsirasti akumuliatoriaus nuotékis.
 JUsy prietaisas gali perkaisti ir sukelti gaisra.

Nenaudokite ir nelaikykite prietaiso vietose, kur didelés dulkiy ar oru perneSamy medziagy
koncentracijos

Nuo dulkiy ar svetimkiniy gali sutrikti prietaiso veikimas ir jvykti elektros smuagis.

Saugokite, kad universalioji jungtis ir mazasis jkroviklio galas nesusiliesty su kitais laidininkais,
pvz., skysCiu, dulkémis, metalo drozlémis ar pieStuko Sirdele. Nelieskite universalios jungties
astriais jrankiais arba nesutrenkite universalios jungties

Laidininkai gali sukelti trumpajj jungima arba sukelti kontakty korozijg, kuri gali sukelti gaisra ar
sprogima.

Naudodami belaidj jkroviklj, tarp prietaiso ir belaidzio jkroviklio nedékite kity daikty, tokiy kaip

magnetai ir kortelés su magnetinémis juostelémis
Prietaisas gali tinkamai nesikrauti arba perkaisti.

Negrauzkite ir nelaizykite prietaiso ar akumuliatoriaus

* Tai gali sukelti prietaiso gedimg ar sprogima bei gaisra.
* Vaikai irgyvanai gali uzspringti smulkiomis detalémis.
* Prizilrékite, kad vaikai prietaisa naudoty tinkamai.

Nekiskite prietaiso ar jo priedy j akis, ausis ar burng

Nes galite rimtai susizeisti.

Nenaudokite li¢io jony akumuliatoriaus, jei jis pazeistas arba aptinkate nuotékj

Norédami saugiai iSmesti licio jony akumuliatoriy, susisiekite su artimiausiu jgaliotu priezitros
centru.
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Naudodami gaminj, kuriame yra apvalus akumuliatorius, laikykités Siy atsargumo priemoniuy.

» Nenaudokite gaminio karstoje aplinkoje arba Salia ugnies.

* Nenurykite ir neardykite jokio akumuliatoriaus. Cheminio nudegimo pavojus.

* Jeinurysite gaminyje esantj akumuliatoriy, vos per 2 valandas galite patirti sunkiy vidiniy
nudegimy ir galiausiai mirti.

* Laikykite akumuliatorius atokiau nuo kadikiy irvaiky. Jei akumuliatoriaus skyriaus negalima
saugiai uzdaryti, nustokite naudoti gaminj ir laikykite jj atokiau nuo kadikiy irvaiky. Jei
manote, kad akumuliatorius galéjo biti prarytas ar jkistas j bet kurig kino dalj, nedelsdami
kreipkités j gydytoja.

Perspejimai

Nepaisydami saugumo perspéjimy ir nurodymy galite susizaloti ar
sugadinti turta

Nenaudokite savo prietaiso Salia kity elektroniniy prietaisy

» Dauguma elektroniniy prietaisy naudoja radijo dazniy signalus. Jasy prietaisas gali trukdyti
kitiems elektroniniams prietaisams.

* Prietaisai su garsiakalbiais yra ypatingai jautras trukdziams.

Nenaudokite savo prietaiso aplinkoje, kurioje gali biti radijo dazniy trukdziy

 Jeijmanoma, stenkités nenaudoti savo prietaiso arCiau nei15 cm nuo Sirdies stimuliatoriaus,
nes jusy prietaisas gali sutrikdyti Sirdies stimuliatoriaus veikima.

 Kad prietaisg kuo maziau veikty Sirdies stimuliatoriaus trukdziai, naudokite prietaisa toje
kino puséje, kurioje néra stimuliatoriaus.

* Jeinaudojate medicinos jrangg, pries pradédami naudoti prietaisa, kreipkités j medicinos
jrangos gamintoja ir suzinokite, ar Sios jrangos neveiks prietaiso skleidziami radijo bangy
dazniai.

 Léktuve naudodamiesi elektroniniais prietaisais galite trikdyti [éktuvo elektroniniy
navigacijos priemoniy veikima. Laikykités oro linijy teikiamy taisykliy ir orlaivio personalo
teikiamy instrukcijy.

« Dél Sio prietaiso skleidZiamy radijo bangy gali sutrikti elektroniniy automobilio prietaisy
veikimas. ISsamesnés informacijos kreipkités j gamintoja.
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Neleiskite, kad prietaisg paveikty tirsti dumai ar garai
Tokiu atveju gali bati sugadinta prietaiso iSoré arba prietaisas gali pradéti veikti netinkamai.

Jei naudojate klausos aparatg, kreipkités j jo gamintojg informacijos apie radijo trukdzius
Prietaiso skleidziami radijo bangy dazniai gali veikti kai kuriuos klausos aparatus. Pries
pradédami naudoti prietaisa, kreipkités j klausos aparato gamintojg ir suzinokite, ar §j jrenginj
veiks prietaiso skleidZiami radijo bangy dazniai.

Nesinaudokite prietaisu Salia prietaisy ar aparatiros, kuri skleidzia radijo bangas, pvz., garso
sistemy ar radijo boksty

Radijo bangos gali paveikti prietaisa irjis gali pradéti veikti netinkamai.

ISjunkite prietaisg priartéje prie potencialiai sprogiy viety

* Uzuotisimdami akumuliatoriy, prisiartine prie potencialiai sprogiy viety iSjunkite prietaisa.

* Visada laikykités potencialiai sprogioms aplinkoms skirty nurodymu, instrukcijy ir zenkly.

* Nenaudokite prietaiso kuro pildymo stotyse (degalinése), netoli kuro ar cheminiy preparaty
talpykly ar sprogiose zonose.

* Skyrelyje, kuriame laikomas prietaisas, jo dalys ar priedai, nelaikykite jokiy degiy skysciy, dujy
ar sprogstamyjy medziagy.

Jei bet kuri prietaiso dalis yra sullizusi, i$ jos sklinda dumai ar degésiy kvapas, nedelsdami
nustokite naudoti prietaisa. Kitg kartg naudokite prietaisg tik po to, kai jj sutaisys ,Samsung”“
aptarnavimo centre arba jgaliotame aptarnavimo centre

 Suduzes stiklas gali suzeisti jasy rankas arba veida.

* Kaii$ prietaiso sklinda dimai ar degésiy kvapas, gali sprogti arba uzsidegti akumuliatorius.

Laikykités visy saugumo perspéjimy ir nurodymy, susijusiy su mobiliojo prietaiso naudojimu

vairuojant

Saugiai vairuoti yra pagrindiné jasy atsakomybé. Niekada nenaudokite mobiliojo prietaiso

vairuodami, jei tai draudzia jstatymas. Savo ir kity saugumui pasitelkite sveikg nuovoka ir

atminkite Siuos naudingus patarimus:

 Padeékite savo prietaisg lengvai pasiekiamoje vietoje. Patikrinkite, ar galite naudoti belaidzio
rySio prietaisg neatitraukdami akiy nuo kelio. Prietaisui suskambus nepatogiu metu, nekelkite
ragelio: tequ jsijungia balso pasto funkcija.

* Intensyvaus eismo ar pavojingomis oro salygomis sulaikykite skambucius. Lietus, Slapdriba,
sniegas irintensyvus eismas gali kelti pavojy.
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Rinkite numerj protingai ir jvertinkite eismo sglygas. Skambinkite tuo metu, kai nevaziuojate

arba prie$ patekdami j eisma. Stenkités suplanuoti skambucius, kai jusy automobilis stovés.

« Venkite jtempty iremocingy pokalbiy, nes jie gali atitraukti jasy démes;j. |spékite pasnekova,

jog vairuojate ir laikinai stabdykite pokalbius, kurie gali atitraukti jusy démesj nuo kelio.

Prizitrékite ir tinkamai naudokités prietaisu

Laikykite prietaisg sausai

Dréegmeé ir skysciai gali apgadinti prietaiso dalis ar elektronines grandines.

Nejunkite savo prietaiso, jeigu jis yra sudrékes. Jeigu prietaisas jau jjungtas, nedelsdami jj
iSjunkite iriSimkite jo baterijg (jeigu prietaisas neissijungia arba jis negalite iSimti baterijos,
nieko nedarykite). Nusluostykite prietaisg ranksluosCiu ir nugabenkite jj j serviso centra.
Prietaiso viduje yra jmontuoti skysCiy jutikliai. Jei prietaisas suges dél dregmés, gamintojo
garantija nebegalios.

Laikykite prietaisg tik ant lygiy pavirsiy

Nukrites prietaisas gali sugesti.

Prietaisas gali buti naudojamas vietose, kuriy aplinkos temperatiira svyruoja nuo 0 °Ciki

35 °C. Galite laikyti prietaisg vietose, kuriy aplinkos temperatiira yra nuo -20 °C iki 50 °C. Jeigu
naudosite arba laikysite prietaisg zemesnéje arba aukstesnéje temperaturoje nei nurodyta, gali
sugesti prietaisas arba sumazeéti akumuliatoriaus tarnavimo trukmé

Nelaikykite prietaiso labai karStose aplinkose, pvz., automobilyje vasara. Tokiu atveju ekranas
gali pradéti veikti netinkamai, prietaisas gali sugesti ir gali sprogti akumuliatorius.

Ilgai nelaikykite prietaiso tiesioginiuose saulés spinduliuose (pavyzdZziui, ant automobilio
prietaisy skydo).

Jei prietaisas turi iSimamga akumuliatoriy, akumuliatoriy galima laikyti atskirai ten, kur
aplinkos temperatirayra nuo 0 °Ciki 45 °C.

Nelaikykite prietaiso su metaliniais daiktais, pavyzdZziui, monetomis, raktais ir vériniais

Jie gali subraizyti prietaisg arba gali sutrikti jo veikimas.
Akumuliatoriaus gnybtams susilietus su metaliniais daiktais, gali kilti gaisras.
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Nelaikykite prietaiso arti magnetiniy lauky

 Dél magnetiniy lauky poveikio prietaisas gali imti blogai veikti arba gali iSsikrauti
akumuliatorius.

 Kortelés sumagnetine juostele, jskaitant kreditines, telefono, banko korteles ir elektroninius
talonus, magnetiniame lauke gali sugesti.

Venkite liesti prietaisg, kaip jis perkaista. PrieSingu atveju galite nusideginti esant nedidelei

temperaturai, oda gali parausti ir atsirasti jos pigmentacija

» Neperkaitinkite prietaiso ilgai jj naudodami ir venkite ilgai trunkancio kontakto su oda.

* Kai prietaisas kraunamas arba yra prijungtas prie maitinimo Saltinio, neatsiséskite ant
prietaiso ir tiesiogiai ilgai nesilieskite oda prie prietaiso.

* Jeiprietaise yra blyksté, ja naudodami stenkités, kad nesviesty j oda. sitikinkite, kad
panaudoje blykste jg iSjungéte.

* AukStos temperataros tolerancija yra individuali. Imkités papildomy atsargumo priemoniy,
kai prietaisu naudojasi vaikai, vyresni asmenys ir specialiyjy poreikiy turintys zmonés.

Nenaudokite prietaiso, kai nuimtas galinis dangtelis
IS prietaiso gali iSkristi akumuliatorius. Taip jis gali sugesti ar pradéti veikti netinkamai.

Elkités atsargiai ir nenukreipkite fotoaparato objektyvo j stipry Sviesos Saltinj, pvz,, tiesiogine
saulés Sviesg

Jei j fotoaparato objektyva Svies stiprus Sviesos Saltinis, pvz., tiesioginé saulés Sviesa, gali
sugesti fotoaparato vaizdo jutiklis. Sugadintas vaizdo jutiklis nebepataisomas ir dél to
nuotraukose gali atsirasti tasky ar démiy.

Jeigu prietaise jmontuota fotoaparato blyksté ar lemputé, neSvieskite j zmoniy ar gyviiny akis
Blykstés naudojimas arti akiy gali laikinai apakinti arba suzaloti akis.

Apsaugokite akis nuo neigiamo Sviesos blyksniy poveikio

* Patalpa, kur naudojate savo prietaisg, turi bati bent minimaliai apSviesta, taip pat nelaikykite
ekrano prie pat akiy.

* Ilgai ziGrint filmus arba zaidziant vaizdo zaidimus, dél rySkios Sviesos poveikio gali laikinai
susilpnéti regéjimas. Pajute nemalonius simptomus, prietaisg is karto iSjunkite.

* Jeijusy giminaiciui naudojantis panasiu prietaisu kilo tam tikry sveikatos sutrikimy
(traukuliai, alpimas), pries naudodamiesi prietaisu pasitarkite su gydytoju.

« Jeijauciate nemalonius jausmus, pvz., raumeny spazmus ar orientacijos praradima, tuoj pat
nustokite naudotis prietaisu ir pasitarkite su gydytoju.

 Kad nepervargintumeéte akiy, naudodamiesi prietaisu darykite daznas pertraukas.
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Sumazinkite traumy nuo pasikartojanciy judesiy pavojy

Nuolat atliekant tuos pacius veiksmus, kaip antai spaudant klavisus, pieSiant simbolius
jutikliniame ekrane arba zaidziant vaizdo zaidimus, gali atsirasti nemaloniy pojuciy rankose,
kakle, peCiuose arba kitose kino dalyse. Ilgai naudodami prietaisg, laikykite jj atpalaiduota
ranka, klavisus spauskite Svelniai ir darykite pertraukeéles. Jei naudodami prietaisg arba po to
juntate diskomfortg, liaukités naudoti prietaisg ir kreipkités j gydytoja.

Saugokite savo klausg naudodamiesi ausinémis

* Didelis garsas gali sukelti klausos sutrikimus.

* Didelis garsas einant gali atitraukti démesj ir sukelti nelaiminga atsitikima.

* Visada pritildykite garsa prie$ jjungdami ausines j garso Saltinj ir nustatykite minimalaus
garsumo nustatymag, reikalinga klausytis pokalbio ar muzikos.

 Jeigu esate sausoje patalpoje, ausinése gali susidaryti statiné elektra. Stenkités nenaudoti
ausiniy sausose patalpose arba, pries prijungdami ausines prie prietaiso, palieskite jomis
metalinj daiktg, kad jvykty statinés elektros iSkrova.

* Nesinaudokite ausinémis vaziuodami automobiliu ar dviraciu. Tai gali atitraukti jusy déemes;j ir
sukelti nelaimingg atsitikimga arba tai gali bati draudziama vietos jstatymuy.

Kai naudojate prietaisg eidami arjudédami, imkités atsargumo priemoniy
 Kad nesusizalotuméte ir nesuzalotuméte kity, visada stebékite aplinka.
* Patikrinkite, ar jusy rankos arba gretimai esantys objektai nesupainiojo ausiniy laidu.

Nedazykite prietaiso ir neklijuokite ant jo lipduky

* Dazaiirlipdukai gali kliudyti judancioms dalims ir sutrikdyti prietaiso veikima.

* Jeiesate alergiski prietaiso dazams ar metalinéms dalims, tai gali sukelti niezulj, egzema ar
odos patinima. Tokiu atveju liaukités naudoti prietaisg ir kreipkités j gydytoja.
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Imkités atsargumo priemoniy montuodami mobiliuosius prietaisus irjrangg

Patikrinkite, ar mobilieji prietaisai ir susijusi jranga yra saugiai sumontuoti prietaise.
Nedékite prietaiso ir priedy oro pagalviy iSsiskleidimo zonoje. Sparciai puciantis oro
pagalvéms, netinkamai padétas belaidzio rysio jrenginys gali sukelti rimtas traumas.

Nenumeskite ir nesutrenkite prietaiso

Taip galite sugadinti prietaisg arba jis gali pradéti veikti netinkamai.
Lankstomas ir deformuojamas prietaisas gali bati sugadintas arba jo dalys gali imti blogai
veikti.

Elkités taip, kad uztikrintuméte maksimalig akumuliatoriaus ir kroviklio naudojimo trukme

Akumuliatoriy veikimas gali sutrikti, jei jie néra naudojami ilga laika.

Per tam tikra laiko tarpa nenaudojamas prietaisas iSsikraus ir pries naudojant turi bati
jkrautas.

Nesinaudodami jkrovikliu, iStraukite jj is elektros lizdo.

Akumuliatoriy naudokite tik pagal paskirt;.

Vykdykite visas Siame vadove pateikiamas instrukcijas ir taip uztikrinsite ilgiausig jmanoma
prietaiso irakumuliatoriaus veikimo laika. Jei prietaisas sugadinamas ar pradeda veikti
netinkamai dél jspéjimy ar instrukcijy nevykdymo, tai gali pazeisti gamintojo teikiama
garantija.

Su laiku prietaisas gali nusidévéti. Kai kurias dalis ir tam tikrus taisymo darbus dengia
garantija (jos galiojimo laikotarpiu), taCiau pazeidimai ar nusidévéjimas, kuriuos sukelia
naudojami netinkami priedai, néra dengiami.

Neardykite, nemodifikuokite ir neremontuokite savo prietaiso

Atlike bet kokius pakeitimus ar modifikacijas neteksite gamintojo garantijos. Jeigu prietaisa
reikia taisyti, nuneskite jj j ,Samsung“ techninio aptarnavimo centra arba jgaliotg techninio
aptarnavimo centra.

Neardykite ir nepradurkite akumuliatoriaus, nes tai gali sukelti gaisrg ar sprogima.
Neardykite ir pakartotinai nenaudokite akumuliatoriaus.

PrieS iSimdami akumuliatoriy iSjunkite prietaisg. Jei iSimsite akumuliatoriy, kai prietaisas
jjungtas, tai gali sukelti prietaiso netinkama veikima.
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Valydami prietaisg atkreipkite démesj j Siuos punktus
* Nuvalykite savo prietaisg ir jkroviklj ranksluosciu arba kempinéle.
 Akumuliatoriaus gnybtus valykite vatos gumuléliu ar Sluoste.

 Nevalykite chemikalais ar dezinfekavimo priemonémis. Tai gali iSblukinti prietaiso iSorés
spalvas ar sukelti korozijg arba gali sukelti elektros smugj ar gaisra.

 Apsaugokite prietaisg nuo dulkiy, prakaito, rasalo, riebaly ir cheminiy produkty, pvz.,
kosmetikos, antibakterinio purskalo, ranky valymo priemoniy, valymo priemoniy ir priemoniy
vabzdziams naikinti. Galite pazeisti prietaiso iSorines irvidines dalis arba jis gali prastai
veikti. Jeigu jusy prietaisas yra veikiamas bet kurios anksCiau minéty medziagy, nuvalykite jj
nesipikuojanciu, minkstu skudureéliu.

Prietaisg naudokite tik pagal paskirtj
Prietaisas gali pradéti netinkamai veikti.

Naudodami prietaisg vieSoje vietoje stenkités netrukdyti kitiems

Prietaisg duokite taisyti tik kvalifikuotiems specialistams

Neleiskite nekvalifikuotiems specialistams taisyti prietaiso, nes jie gali sugadinti jasy prietaisg,
0 jus neteksite gamintojo garantijos.

Neplatinkite medziagos, j kurig autorinés teisés yra saugomos

Nenaudokite autorystés teisémis apsaugotos medziagos be turinio savininky leidimo. Tai
darydami jOs galite pazeisti autoriniy teisiy jstatymus. Gamintojas néra atsakingas uz jokius
teisinius ginco objektus, kuriuos salygoja tai, jog naudotojas neteisétai naudoja medziaga,
autorinés teisés j kurig yra saugomos.
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Tinkamas Sio gaminio iSmetimas

(elektros ir elektroninés jrangos atliekos)

Sis Zenklinimas ant gaminio, priedy ar literatiros rodo, jog gaminio ir jo elektroniniy priedy (pvz.,
jkroviklio, ausiniy, USB laido) negalima iSmesti kartu su buitinémis atliekomis.

Kad baty iSvengta galimos nekontroliuojamo atlieky iSmetimo zalos aplinkai arba zmoniy
sveikatai ir skatinamas aplinkg tausojantis antriniy Zaliavy panaudojimas, atskirkite Siuos
elementus nuo kity rasiy atlieky ir atiduokite perdirbti.

Informacijos kurir kaip pristatyti Siuos elementus saugiai perdirbti, privatis naudotojai turéty
kreiptis j parduotuve, kurioje Sj gaminj pirko, arba j vietos valdzios institucijas.

Verslo naudotojai turéty kreiptis j savo tiekéjg ir perzitréti pirkimo sutarties salygas. Tvarkant
atliekas, Sio gaminio ir jo elektroniniy priedy negalima maiSyti su kitomis pramoninémis
atliekomis.

Tinkamas Sio produkto akumuliatoriy tvarkymas

Sis Zenklas, pateikiamas ant akumuliatoriaus, jo dokumentacijoje ar ant pakuotés nurodo, kad
Sio produkto akumuliatoriy, pasibaigus jy tinkamumo naudoti laikui, negalima iSmesti kartu su
kitomis buitinémis atliekomis. Cheminiai simboliai Hg, Cd arba Pb rodo, kad akumuliatoriuje yra
gyvsidabrio, kadmio ar Svino, kurio kiekis virsija normga, nurodyta ES direktyvoje 2006/66.
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Atsakomybés apribojimas

Turinio dalis ir kai kurios paslaugos, kurias galima pasiekti Siuo prietaisu, priklauso treciosioms
Salims iryra saugomos autoriy teisiy, patenty, prekiy zenkly arba kitos intelektinés nuosavybés
jstatymais. Tokio pobdzio turinys ir paslaugos teikiamos tik jusy asmeninéms nekomercinéms
reikméms. Jokio turinio ar paslaugy negalite naudoti turinio autoriaus ar paslaugos teikéjo
nenustatytais tikslais. Neapsiribojant anksCiau minétomis sglygomis, nebent tam teise suteikia
pats minéto turinio savininkas arba paslaugos teikéjas, draudziama Siuo prietaisu rodoma turinj
ar paslaugas kokiais nors budais modifikuoti, kopijuoti, pakartotinai skelbti, jkelti, publikuoti,
perduoti, versti, parduoti, kurti iSvestinius kdrinius, naudoti arba platinti.

,TRECIYJY SALIY TURINYS IR PASLAUGOS TEIKIAMOS ,TOKIOS, KOKIOS YRA.“ SAMSUNG
NESUTEIKIA JOKIY TIESIOGINIY AR NETIESIOGINIY GARANTIJY TOKIU BUDU TEIKIAMAM
TURINIUI AR PASLAUGOMS. SAMSUNG ATSISAKO SUTEIKTI BET KOKIAS NUMANOMAS
GARANTIJAS, ]SKAITANT PERKAMUMO AR TINKAMUMO TAM TIKRAI PASKIRCIAI GARANTIJAS,
BET JOMIS NEAPSIRIBOJANT. SAMSUNG NEGARANTUOQJA JOKIO SIUO JRENGINIU PRIEINAMO
TURINIO AR PASLAUGOS TIKSLUMO, GALIOJIMO, SAVALAIKISKUMO, TEISETUMO AR
ISBAIGTUMO IR JOKIAIS BUDAIS, ]SKAITANT APLAIDUMA, SAMSUNG NERA PAGAL SUTART)|
ARBA DELIKTA ATSAKINGA UZ JOKIA TIESIOGINE, NETIESIOGINE, ATSITIKTINE, TYCINE ZALA,
MOKESCIUS ADVOKATAMS, TEISMO ISLAIDAS IR KITA ZALA, KILUSIA DEL TO, KAD JUS ARBA
TRECIOJI SALIS NAUDOJO TURIN] AR PASLAUGA, NET JEI IS ANKSTO BUVO PERSPETA APIE
TOKIOS ZALOS GALIMYBE.

TreCiyjy Saliy teikiamos paslaugos gali bati bet kuriuo metu nutrauktos arba laikinai
sustabdytos ir ,Samsung” nepatvirtina ir negarantuoja, kad koks nors turinys arba paslauga
iSliks prieinama kokj nors laiko tarpa. Turinj ir paslaugas treciosios Salys perduoda naudodamos
tinklus ir perdavimo priemones, kuriy ,Samsung“ nekontroliuoja. Neapsiribodama Sio
atsakomybeés apribojimo turiniu ,Samsung“ neprisiima jokios atsakomybés uz jokj per §j jrengin;j
prieinamo turinio arba paslaugos nutraukima ar laiking sustabdyma.

,Samsung” néra atsakinga uz klienty aptarnavimg dél turinio ar paslaugy. Klausimai ir prasymai
dél turinio ar paslaugy turi bati teikiami tiesiogiai atitinkamo turinio ar paslaugos teikéjui.
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Sikkerhetsinformasjon

Les gjennom denne viktige sikkerhetsinformasjonen far du bruker enheten. Den inneholder
generell sikkerhetsinformasjon for enheter, og den kan omfatte innhold som ikke er aktuelt for
enheten din. Falg informasjonen i advarsels- og forsiktighetsavsnittene for a unnga skade pa
deg selv og andre og pa enheten.

@ Uttrykket «enhet» viser til produktet og batteriet, hodesettet, hayttaleren, laderen,
tilbeharet som fglger med produktet, og eventuelt Samsung-godkjent tilbehgr som
brukes sammen med produktet.

Advarsel

Hvis du ikke overholder sikkerhetsadvarsler og -forskrifter, kan det fare
til alvorlig skade eller ded

Enheten inneholder magneter. Hold den unna kredittkort, implanterte medisinske enheter

og andre enheter som kan pavirkes av magneter. Hvis det gjelder en medisinsk enhet, ma
enheten holdes merenn15 cm unna. Slutt 3 bruke enheten hvis du mistenker forstyrrelser med
den medisinske enheten, og radfer deg med legen din eller produsenten av den medisinske
enheten.

Ikke bruk skadde stremledninger eller stapsler, eller lgse stikkontakter
Usikrede forbindelser kan fare til elektrisk stat eller brann.

Ikke berar enheten, stramledningene, stapslene eller stikkontakten med vate hender eller
andre vate kroppsdeler

Dette kan fare til elektrisk stot.

Ikke dra for mye i stremledningen nar du kobler den fra
Dette kan fare til elektrisk stat eller brann.

Ikke bay eller skad stremledningen
Dette kan fare til elektrisk stat eller brann.

Ikke bergr enheten med vate hender mens enheten lades
Dette kan fare til elektrisk stat.
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Laderens positive og negative poler ma ikke kobles direkte sammen
Dette kan fare til brann eller alvorlige skader.

Ikke bruk enheten utenders i tordenvaer
Dette kan fare til elektrisk stot eller feil pa enheten.

Bruk batterier, ladere, tilbehar og ekstrautstyr som er godkjent av produsenten

* Bruk av generiske batterier eller ladere kan forkorte levetiden til enheten eller fagre til at den
ikke fungerer som den skal. De kan ogsa fare til brann eller at batteriet kan eksplodere.

* Bruk kun Samsung-godkjent batteri, lader og kabel som er utformet spesielt for enheten.
Inkompatibel lader, kabel og batteri kan forarsake alvorlige personskader eller gdelegge
enheten.

» Samsung erikke ansvarlige for brukerens sikkerhet ved bruk av tilbeher eller ekstrautstyr
som ikke er godkjent av Samsung.

Ikke baer enheten i baklommen eller rundt livet

* Hvis enheten pafares for stort trykk, kan den ta skade, eksplodere eller begynne a brenne.
* Du kan selv bli skadet hvis du dyttes borti noe eller faller.

Ikke mist enheten eller utsett den for kraftige stot

 Dette kan skade enheten eller batteriet, fare til at enheten ikke fungerer som den skal, eller
forkorte levetiden dens.

* Dette kan ogsa fare til overoppheting, forbrenning, brann eller andre farer.

Vaerforsiktig nar du handterer enheten og laderen eller skal kaste dem

« Kast aldri batteriet eller enheten i apne flammer. Plasser aldri batteriet eller enheten pa elleri
varmeapparater, som for eksempel mikrobglgeovner, komfyrer eller varmeovner. Enheten kan
eksplodere ved overoppheting. Falg alle lokale regler og forskrifter nar du skal kaste et brukt
batteri eller enhet.

* lkke knus eller stikk hull pa enheten.

« Unnga a utsette enheten for hgyt utvendig trykk, da dette kan fere til intern kortslutning og
overoppheting.

Beskytt enheten, batteriet og laderen mot skade

« Unnga 4 utsette enheten og batteriet for sveert lave eller haye temperaturer.

 Ekstreme temperaturer kan skade enheten og redusere ladekapasiteten og levetiden til
enheten og batteriet.

* lkke koble batteriets positive og negative poler direkte sammen, og hindre at de kommeri
kontakt med metallgjenstander. Dette kan fare til at batteriet ikke fungerer som det skal.

Norsk




* |kke bruk en kabel med avprellet isolering eller som er skadet, og bruk ikke en lader eller et
batteri som er skadet eller ikke fungerer.

* |kke sl pa eller bruk enheten mens batterikammeret er dpent.

Ikke oppbevar enheten i naerheten av, eller i, varmeovner, mikrobglgeovner, varmt
kjokkenutstyr eller hgytrykksbeholdere

* Batteriet kan lekke.
 Enheten kan overopphetes og forarsake brann.

Ikke bruk eller oppbevar enheten pa steder med mye stov eller luftforurensning

Stav eller fremmedelementer kan gjare at enheten ikke fungerer som den skal og fare til brann
eller elektrisk stat.

Unnga at flerbrukskontakten og den lille enden av laderen kommeri kontakt med
stromledende materialer, som for eksempel vaesker, stav, metallpulver og blyantbly. Ikke berar
flerfunksjonskontakten med skarpe gjenstander eller utsett den for stot

Stremledende materialer kan forarsake kortslutning eller korrosjon av polene, noe som kan fare
til eksplosjon eller brann.

Nar du bruker den tradlegse laderen, ma du ikke plassere fremmedelementer, som
metallgjenstander, magneter og kort med magnetstripe, mellom enheten og den tradlgse
laderen

Det kan fare til at enheten ikke lader skikkelig eller at den overopphetes.

Ikke bit eller sug pa enheten eller batteriet

 Dette kan skade enheten ellerfare til eksplosjon eller brann.
 Barn ellerdyrkan bli kvalt avsma deler.
* Hvis barn bruker enheten, ma du forsikre deg om at de bruker den pa riktig mate.

Ikke putt enheten eller medfglgende tilbeherinn i gynene, grene eller munnen
Dette kan fare til kvelning eller alvorlige skader.

Ikke handter et skadd litiumionbatteri eller et batteri som lekker

For trygg avfallshandtering av litiumionbatteriet ditt kontakter du det naermeste autoriserte
servicesenteret.
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Vaer oppmerksom pa falgende forholdsregler nar du bruker et produkt som inneholder et
knappcellebatteri

* |kke bruk produktet i varme omgivelser eller naer apen ild.

* lkke svelg ellerta fra hverandre et batteri grunnet fare for kjiemisk forbrenning.

* Huvis batteriet fra produktet svelges, kan det i lapet av bare to timer forarsake alvorlige indre
forbrenninger som kan fare til dgdsfall.

* Hold batterier unna spedbarn og barn. Hvis batterikammeret ikke holder seg godt stengt, skal
du slutte a bruke produktet og holde det unna spedbarn og barn. Hvis du tror at batteriene
kan ha blitt svelget eller stukket inn i noen som helst del av kroppen, ma du umiddelbart sgke
legehjelp.

Forsiktig

Hvis du ikke overholder sikkerhetsadvarsler og -forskrifter, kan det fare
til skader pa personer eller eiendom

Ikke bruk enheten i narheten av andre elektroniske enheter

 De fleste elektroniske enheter bruker radiofrekvenssignaler. Enheten kan forstyrre andre
elektroniske enheter.

» Enheter med hayttalere erspesielt utsatt for forstyrrelser.

Ikke bruk enheten i omrader hvorforstyrrelser fra radiofrekvens kan forekomme

 Unnga a bruke enheten innen en rekkevidde pa 15 cm fra en pacemaker hvis mulig, ettersom
enheten kan forstyrre pacemakeren.

 Reduserfaren for forstyrrelser av en pacemaker ved & bruke enheten kun pa den siden av
kroppen som er pa motsatt side av pacemakeren.

* Hvis du bruker medisinsk utstyr, ma du kontakte utstyrsprodusenten far du bruker enheten,
for a finne ut om utstyret vil bli pavirket av radiofrekvenser fra enheten.

 Pa et fly kan bruk av elektroniske enheter forstyrre flyets elektroniske
navigasjonsinstrumenter. Fglg retningslinjene som er gitt av flyselskapet og instruksjonene
til flypersonellet.

* Elektroniske enheteri bilen kan fa funksjonsfeil pa grunn av radioforstyrrelser fra enheten.
Kontakt produsenten hvis du vil ha merinformasjon.
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Ikke utsett enheten for sterk rayk eller os
Dette kan skade utsiden av enheten eller fgre til at den ikke fungerer som den skal.

Hvis du bruker hgreapparat, ma du kontakte produsenten for a fa informasjon om
radioforstyrrelser

Radiofrekvensen som sendes ut av enheten, kan forstyrre enkelte hgreapparater. Far du bruker
enheten, ma du kontakte produsenten for & finne ut om hgreapparatet vil bli pavirket av
radiofrekvenser fra enheten.

Ikke bruk enheten i naerheten av enheter eller apparater som sender ut radiofrekvenser, som for
eksempel lydanlegg eller radiotarn

Radiofrekvenser kan fare til at enheten ikke fungerer som den skal.

Sla avenheten i potensielt eksplosjonsfarlige omgivelser

« Sla avenheten i potensielt eksplosjonsfarlige omgivelseri stedet for a ta ut batteriet.

« Qverhold alltid alle lover og regler, instruksjoner og skilt i potensielt eksplosjonsfarlige
omgivelser.

* |kke bruk enheten pa bensinstasjoner, i naerheten av drivstoff eller kiemikalier eller
sprengingsomrader.

* |kke lagre eller transporter brennbare vaesker eller gasser eller eksplosive materialeri samme
oppbevaringsrom som enheten, noen av enhetens deler eller tilbehar.

Hvis noen deler av enheten er gdelagt, avgir rayk eller lukter brent, ma du stoppe bruken
umiddelbart. Bruk enheten igjen farst etter at den har blitt reparert pa et Samsung-
servicesenter eller et autorisert servicesenter

 Knust glass eller akryl kan forarsake skade pa hender og ansikt.
« Narenheten ryker eller avgir en brent lukt, kan dette fare til batterieksplosjon eller brann.

Overhold alle sikkerhetsadvarsler og forskrifter angaende bruk av mobilenheter mens du kjgrer

Mens du kjgrer, er trygg betjening av kjgretgyet hovedansvaret ditt. Bruk aldri mobilenheten
mens du kjerer hvis dette er forbudt ved lov. For din egen og andres sikkerhet ma du bruke sunn
fornuft og huske fglgende tips:
* Plasser enheten innen rekkevidde. Serg for at du har tilgang til den tradlgse enheten uten
at du trenger a se bort fra veien. Hvis du mottar et innkommende anrop pa et ubeleilig
tidspunkt, lar du det ga videre til mobilsvareren.
 Avslutt samtalerved stor trafikk eller farlige vaerforhold. Regn, sludd, sng, is og tung trafikk
kan veere farlig.
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Ring fornuftig og vurder trafikken. Ring ut nar du star stille eller fer du kjgrer ut pa en
trafikkert vei. Prav & planlegge samtaler for nar bilen star stille.

Ikke ha stressende eller falelsesmessige samtaler som kan distrahere deg. Informer
personen som du snakker med, om at du kjarer, og utsett samtaler som potensielt kan avlede
oppmerksomheten fra veien.

Tavare pa og bruk enheten pa riktig mate

Hold enheten tarr

Fuktighet og vaesker kan skade deler eller elektroniske kretseri enheten.

Ikke sla enheten pa hvis den ervat. Hvis den allerede er pg, slar du den av og tar ut batteriet
umiddelbart (hvis enheten ikke slarseg av eller du ikke kan ta ut batteriet, lar du den vaere
som den er). Tark deretter av enheten med et handkle og ta den med til et servicesenter.
Denne enheten er utstyrt med interne vaeskeindikatorer. Vannskader pa enheten kan gjare
produsentens garanti ugyldig.

Oppbevar enheten kun pa flate overflater

Hvis enheten faller, kan den bli skadet.

Enheten kan brukes i omgivelsestemperaturer pa mellom 0 °C og 35 °C. Du kan oppbevare
enheten i omgivelsestemperaturer mellom -20 °C og 50 °C. Bruk eller oppbevaring av enheten
i hayere eller lavere temperaturer enn det som er anbefalt, kan fare til skader pa enheten eller
redusere batteriets levetid

lkke oppbevar enheten pa veldig varme steder som inni en bil om sommeren. Dette kan fare
til at skjermen ikke fungerer som den skal, forarsake skader pa enheten eller at batteriet
eksploderer.

Ikke utsett enheten for direkte sollys i lengre perioder (som for eksempel pa dashbordet i en
bil).

Nar det gjelder enheter med uttakbart batteri, kan batteriet oppbevares separat i
omgivelsestemperaturer pa mellom 0 °C og 45 °C.

Ikke oppbevar enheten sammen med metallgjenstander, som for eksempel mynter, ngkler og
halskjeder

Enheten kan bli oppskrapt eller fa funksjonsfeil.
Hvis batteripolene kommeri kontakt med metallgjenstander, kan dette forarsake brann.
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Ikke oppbevar enheten i nerheten av magnetiske felt

 Enheten kan fa funksjonsfeil eller batteriet kan lades ut av utsettelse for magnetiske felt.

 Kort med magnetstripe, inkludert kredittkort, telefonkort, pass og ombordstigningskort, kan
bli skadet av magnetiske felt.

Unnga kontakt med enheten nar den er overopphetet. Det kan fare til sma brannskader, redhet

og hudpigmentering

« Veerforsiktig sa du ikke overoppheter enheten nar du bruker den i lengre perioder, og unnga
hudkontakt i lengre tid.

* |kke sitt pa enheten eller la den vaere i direkte kontakt med huden din i lengre tid under lading
eller narden ertilkoblet en stramkilde.

* Hvis enheten din har blits, skal du unnga a utsette huden for blitsen nar du bruker den. Pase
at blitsen erslatt av etter bruk.

« Toleransen overfor hgye temperaturer varierer fra person til person. Vaer ekstra papasselig nar
barn, eldre og personer med spesielle lidelser bruker enheten.

Ikke bruk enheten uten bakomslaget pa
Batteriet kan falle ut av enheten, noe som kan fare til skader ellerfeil.

Pass pa at kameraobjektivet ikke utsettes for en sterk lyskilde, som for eksempel direkte sollys

Hvis kameraobjektivet utsettes for en sterk lyskilde, som for eksempel direkte sollys, kan
bildesensoren bli skadet. En skadet bildesensor kan ikke repareres og vil forarsake prikker eller
flekker pa bildene.

Hvis enheten harfotoblits eller -lys, ma du ikke bruke dette nzer gynene til mennesker eller dyr

Hvis du bruker blits eller fotolys naer gyne, kan dette forarsake midlertidig synstap eller skade
gynene.

Veer forsiktig ved utsettelse for blinkende lys

« Nardu bruker enheten, bar du la det vaere noen lys pa i rommet, og du ma ikke holde
skjermen for tett inntil gynene.

 Anfall eller korte tap av bevissthet kan inntreffe hvis du blir utsatt for blinkende lys i en
lengre periode, som for eksempel mens du ser pa videoer eller spiller Flash-baserte spill i
lengre tid. Hvis du opplever ubehag, ma du umiddelbart slutte & bruke enheten.

* Hvis noenislekten din har opplevd anfall eller korte tap av bevissthet ved bruk av en liknende
enhet, raddfgrer du deg med en lege far du bruker enheten.

* Hvis du faler ubehag, som muskelkramper, eller forvirring, ma du umiddelbart slutte a bruke
enheten og radfgre deg med en lege.

* Fora hindre gyeslitasje bar du ta jevnlige pauser mens du bruker enheten.
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Reduser faren for skaderved gjentatte bevegelser

Nar du utfarer handlinger gjentatte ganger som a trykke pa taster, skrive tegn pa
bergringsskjermen eller spille spill, kan du noen ganger oppleve ubehag i hendene, nakke,
skuldre eller andre deler av kroppen. Nar du bruker enheten i en lengre periode, ma du holde
deniet avslappet grep, trykke lett pa tastene og ta pauser hyppig. Hvis du fortsetter a kjenne
ubehag under eller etter slik bruk, ma du slutte a bruke enheten og radfare deg med en lege.

Beskytt harselen og grene ved bruk av hodesett

 Overdreven utsettelse for sterke lyder kan forarsake harselstap.
« Utsettelse for sterke lyder mens du gar kan distrahere deg og forarsake ulykker.

* Demp alltid volumet far du kobler hodetelefonene til en lydkilde og bruk kun laveste
ngdvendige lydinnstilling for 8 hgre samtalen eller musikken.

* |tarre miljger kan statisk elektrisitet bygge seg opp i hodesettet. Unnga bruk av hodesett i
tarre miljoer, eller bergr en metallgjenstand for & lade ut den statiske elektrisiteten far du
kobler hodesettet til enheten.

* |kke bruk et hodesett mens du kjarer, sykler eller rir. Dette kan avlede oppmerksomheten din
og fare til en ulykke, eller det kan vaere ulovlig, avhengig av hvor du bor.

Veer forsiktig nar du bruker enheten mens du gar eller beveger deg

 Veeralltid oppmerksom pa omgivelsene for 8 unnga skader pa deg selv eller andre.
 Kontroller at hodesettkabelen ikke vikler seg inn i armene dine elleri gjenstanderi narheten.

Ikke mal eller sett pa klistremerker pa enheten

» Maling og klistremerker kan blokkere for bevegelige deler og hindre riktig drift.

* Hvis du erallergisk mot maling eller metalldeler pa enheten, kan du oppleve klge, eksem eller
hevelseri huden. Hvis dette skjer, ma du slutte a bruke enheten og radfere deg med en lege.
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Mobilenheter og -utstyr ma monteres med forsiktighet
* Kontroller at alle mobilenhetene og tilhgrende utstyrsom er montert i kjgretayet ditt, er
festet pa en sikker mate.

* |kke plasser enheten og tilbehgret i naerheten av en kollisjonspute. Tradlgst utstyr som ikke er
ordentlig tilkoblet, kan forarsake alvorlige skader nar kollisjonsputer utlgses raskt.

Ikke mist enheten i bakken eller utsett den for stat

 Enheten kan bli skadet eller fa funksjonsfeil.
* Hvis enheten blir bayd eller deformert, kan den bli skadet eller deler kan fa funksjonsfeil.

Gi batteri og lader maksimal levetid

* Huvis et batteri ikke brukes pa lang tid, kan det hende at det ikke fungerer som det skal.
 Overtid lades ubrukte enheter ut og ma lades opp igjen far bruk.

 Koble laderen fra stremkilder nar den ikke eri bruk.

 Bruk batteriet kun til dets tiltenkte formal.

* Folg alle instruksjoneri denne veiledningen for a sikre lengst mulig levetid for enheten
og batteriet. Skader eller darlig ytelse som er et resultat av at du ikke fglger advarsler og
instruksjoner kan ugyldiggjere produsentens garanti.

Enheten kan slites ut over tid. Noen deler og reparasjoner dekkes av garantien innenfor

gyldighetsperioden, men skader eller forringelse som er forarsaket av ikke-godkjent tilbehar,
dekkes ikke.

Ikke demonter, modifiser eller reparer enheten

 Eventuelle endringer eller modifikasjoner pa enheten kan gjgre produsentens garanti ugyldig.
Hvis enheten trenger service, tar du den til et Samsung-servicesenter eller et autorisert
servicesenter.

* |kke demonter eller stikk hull pa batteriet, ettersom dette kan forarsake eksplosjon eller
brann.

* |kke demonter eller bruk batteriet pa nytt.

« Sla avenheten far du tar ut batteriet. Hvis du tar ut batteriet mens enheten erslatt pa, kan
dette fare til at enheten ikke fungerer som den skal.
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Nar du rengjer enheten ma du vaere oppmerksom pa falgende
 Tark av enheten eller laderen med et handkle eller en klut.
* Rengjer batteripolene med en bomullsdott eller en klut.

* lkke bruk kjemikalier eller vaskemidler. Dette kan misfarge eller etse utsiden av enheten eller
fore til elektrisk stgt eller brann.

« Unngad at enheten utsettes for stav, svette, blekk, olje og kjiemiske produkter, som for
eksempel kosmetikk, antibakteriemiddel, handrensemiddel, rengjeringsmiddel og
insektmiddel. Enhetens utvendige og innvendige deler kan blir skadet eller det kan fare
til redusert ytelse. Hvis enheten utsettes for noe av dette, bruker du en lofri myk klut til 8
rengjegre den.

Ikke bruk enheten til annet enn det den er ment for
Enheten vil kanskje ikke fungere som den skal.

Unnga a forstyrre andre nar du bruker enheten pa offentlige steder

Bare kvalifisert personale kan utfere reparasjon eller vedlikehold pa enheten

A la ukvalifisert personale utfgre reparasjon eller vedlikehold p& enheten kan fare til skade pd
den, og gjer produsentens garanti ugyldig.

Ikke distribuer materiale som er opphavsrettslig beskyttet

Ikke distribuer opphavsrettslig beskyttet materiale uten tillatelse fra innholdseierne. Hvis
du gjgr dette, kan du bryte lover om opphavsrett. Produsenten er ikke ansvarlig for juridiske
problemer som skyldes at brukeren ulovlig har brukt materiale som er beskyttet ved
opphavsrett.
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Riktig avfallshandtering av dette produktet

(Avfall fra elektrisk og elektronisk utstyr)

Denne merkingen pa produktet, tilbeher eller trykksaker angir at produktet og det elektroniske
tilbehgret (som lader, hodesett og USB-kabel) ikke skal kastes sammen med annet
husholdningsavfall.

For & hindre potensielle skader pa miljeet eller helseskader grunnet ukontrollert kasting av
avfall, bervi om at dette avfallet holdes adskilt fra andre typer avfall og gjenvinnes pa ansvarlig
mate for & fremme baerekraftig gjenbruk av materielle ressurser.

Private forbrukere skal kontakte enten forhandleren som de kjapte produktet av, eller lokale
myndigheter, for detaljer om hvor og hvordan disse artiklene kan resirkuleres pa en miljgvennlig
mate.

Bedriftsbrukere skal kontakte leverandgren sin og undersgke vilkarene i kjgpskontrakten. Dette
produktet og det elektroniske tilbehgret skal ikke blandes med annet kommersielt avfall som
skal kastes.

Riktig avfallshandtering av batterieri dette produktet

Denne merkingen pa batteriet, handboken eller emballasjen angir at batteriene i dette
produktet ikke skal kastes sammen med annet husholdningsavfall nar de skal kasseres. Der
det er merket, angir de kjemiske symbolene Hg, Cd eller Pb at batteriet inneholder kvikksaly,
kadmium eller bly over referansenivaene i EF-direktiv 2006/66.

Norsk




Ansvarsfraskrivelse

Noe innhold og noen tjenester som ertilgjengelig gjennom denne enheten, tilhgrer tredjeparter
0g er beskyttet av opphavsretts-, patent- og varemerkelover eller andre andsverkslover.

Innhold og tjenester av denne typen er kun for personlig, ikke-kommersiell bruk. Du kan ikke
bruke innhold eller tjenester pa en mate som ikke er godkjent av eieren avinnholdet eller
tjienesteleveranderen. Uten & begrense ovennevnte, med mindre uttrykkelig autorisert av
gjeldende eieravinnholdet eller tjenesteleverandaren, kan du ikke pa noen mate, eller med
noen medier, modifisere, kopiere, publisere pa nytt, laste opp, legge ut, overfare, oversette,
selge, skape avledede arbeiderfra, utnytte eller distribuere eventuelt innhold eller tjenestervia
denne enheten.

«TREDJEPARTTSINNHOLD OG -TJENESTER LEVERES “SOM DE ER”. SAMSUNG GARANTERER
IKKE INNHOLDET ELLER TJENESTENE SOM BLIR LEVERT, VERKEN UTTRYKKELIG ELLER
UNDERFORST,&TT, FOR NOEN FORMAL. SAMSUNG FRASKRIVER SEG UTTRYKKELIG
EVENTUELLE IMPLISITTE GARANTIER, INKLUDERT, MEN IKKE BEGRENSET TIL, GARANTIER
OM SALGBARHET ELLER EGNETHET FOR ET SPESIELT FORMAL. SAMSUNG GARANTERER IKKE
NAYAKTIGHET, GYLDIGHET, AKTUALITET, LOVLIGHET ELLER FULLSTENDIGHET AV EVENTUELT
INNHOLD ELLER TJENESTE GJORT TILGJENGELIG VIA DENNE ENHETEN, OG IKKE UNDER
NOEN OMSTENDIGHETER, INKLUDERT FORS@MMELSE, SKAL SAMSUNG VARE ANSVARLIG,
VERKEN I HENHOLD TIL KONTRAKT ELLER FORVOLDT SKADE, FOR EVENTUELLE DIREKTE,
INDIREKTE, TILFELDIGE, SPESIELLE SKADER ELLER KONSEKVENSER, ADVOKATHONORAR,
KOSTNADER ELLER EVENTUELLE ANDRE SKADER SOM OPPSTAR FRA ELLER | FORBINDELSE
MED EVENTUELL INFORMASJON | DEN, ELLER SOM ET RESULTAT AV BRUKEN AV EVENTUELT
INNHOLD ELLER TJENESTER AV DEG ELLER EN EVENTUELL TREDJEPART, SELV OM DET ER
GJORT OPPMERKSOM PA MULIGHETEN FOR SLIKE SKADER.»

Tjenester fra tredjeparter kan avsluttes eller avbrytes nar som helst, og Samsung

vedkjenner eller garanterer ikke at slikt innhold eller slike tjenestervil vaere tilgjengelig

i noen gitt tidsperiode. Innhold og tjenester blir overfgrt av tredjeparter via nettverk og
overfgringsfasiliteter som Samsung ikke har noen kontroll over. Uten a begrense generalitetene
i denne ansvarsfraskrivelsen, fraskriver Samsung seg uttrykkelig eventuelt ansvar eller krav
for eventuelt avbrudd eller opphgar av ethvert innhold eller enhver tjeneste gjort tilgjengelig
gjennom denne enheten.

Samsung er ikke ansvarlig for kundeservice i forbindelse med innholdet og tjenestene.
Eventuelle sparsmal eller foresparsler knyttet til innholdet eller tjenestene skal rettes direkte til
leverandgrene av innholdet eller tjenesten.
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Informacje dotyczace
bezpieczenstwa

Przed uzyciem urzadzenia nalezy zapoznac sie z informacjami dotyczacymi bezpieczenstwa.
Zawierajg one ogdlne wytyczne dotyczace bezpiecznego korzystania z urzadzen i mogg zawierac
tresci nieodnoszace sie do danego produktu. Nalezy postepowac zgodnie z informacjami zawartymi w
ostrzezeniach i przestrogach, aby zapobiec obrazeniom ciata lub uszkodzeniu urzadzenia.

@ Termin ,urzadzenie” odnosi sie do produktu, baterii, stuchawek, gto$nika, tadowarki,
elementdw dostarczonych z produktem oraz wszelkich zatwierdzonych przez firme Samsung
akcesoriow uzywanych z produktem.

Ostrzezenie

Nieprzestrzeganie zasad i ostrzezen dotyczacych bezpieczestwa grozi
powaznymi obrazeniami ciata lub Smiercig

Urzadzenie jest wyposazone w magnesy. Nalezy trzymac je z dala od kart kredytowych, implantéw
medycznych oraz innych urzadzen, ktérych dziatanie moze zostac zaktdcone przez magnesy. W
przypadku urzadzen medycznych nalezy zachowac odlegtos¢ od urzagdzenia wieksza niz15 cm. W
przypadku podejrzewania powstawania zaktécen w pracy urzadzenia medycznego nalezy zaprzestac
korzystania z urzadzenia i skonsultowac sie ze swoim lekarzem lub producentem urzadzenia
medycznego.

Nie uzywac uszkodzonych przewodéw zasilajacych, wtyczek lub gniazdek elektrycznych.
Niezabezpieczone przewody moga spowodowac pozar lub porazenie prgdem elektrycznym.

Nie dotykaj urzadzenia, kabli zasilajacych, wtyczek ani gniazda elektrycznego mokrymi rekami ani
innymi mokrymi cze$ciami ciata.

Moze to spowodowac porazenie pradem.

Nie ciggnij zbyt mocno za kabel zasilajacy podczas odtaczania go.
Moze to spowodowad porazenie pragdem lub pozar.

Nie wyginac ani nie niszczy¢ przewodu zasilajgcego.
Moze to spowodowac porazenie pragdem lub pozar.

Nie obstuguj urzagdzenia mokrymi rekami podczas tadowania.
Moze to spowodowad porazenie pradem.
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Nie wolno zwierac stykdw bieguna dodatniego i ujemnego tadowarki.
Takie dziatanie moze doprowadzi¢ do pozaru lub powaznych obrazen ciata.

Nie korzystac z urzadzenia na otwartej przestrzeni podczas burzy.
Moze to skutkowac porazeniem pradem lub wadliwym dziataniem urzadzenia.

Nalezy korzystac wytacznie z baterii, tadowarek, akcesoriow i materiatow zatwierdzonych przez

producenta

» Uzywanie zwyktych baterii lub tadowarek moze skrocic czas eksploatacji urzadzenia lub spowodowac
jego awarie. Moze takze spowodowac pozar lub wybuch baterii.

» Nalezy korzystac tylko z baterii, tadowarek i kabli zaakceptowanych przez firme Samsung i
przeznaczonych dla danego urzadzenia. Uzywanie niezgodnych baterii, tadowarek i kabli moze
spowodowac powazne obrazenia lub uszkodzenie urzadzenia.

» W przypadku stosowania akcesoridéw lub materiatow niezatwierdzonych przez firme Samsung, nie
ponosi ona odpowiedzialnosci za bezpieczenstwo uzytkownika.

Nie nosi¢ urzadzenia w tylnej kieszeni lub przy pasie.

 Urzadzenie moze zostac uszkodzone, eksplodowac lub wywotac pozar, jesli znajdzie sie pod
nadmiernym naciskiem.

* W przypadku uderzenia lub upadku mozesz zostac zraniony.

Urzadzenie nalezy chroni¢ przed upuszczeniem i nadmiernym udarem mechanicznym.

* Moze dojs¢ do uszkodzenia urzadzenia lub baterii, nieprawidtowego dziatania urzadzenia lub
skrécenia jego zywotnosci.

» Moze takze dojs¢ do przegrzania, zapalenia lub innych zagrozen.

Podczas uzytkowania i likwidacji urzagdzenia i tadowarek nalezy zachowac ostroznosc.

* Nigdy nie nalezy wrzucac baterii lub urzadzenia do ognia. Nigdy nie nalezy umieszcza¢ baterii ani
urzadzen na urzadzeniach wydzielajacych ciepto, takich jak kuchenki mikrofalowe, piece i grzejniki.
Urzadzenie moze wybuchnac, jesli zostanie zbyt mocno rozgrzane. Podczas pozbywania sie zuzytych
baterii i urzadzen nalezy przestrzegac wszystkich przepiséw lokalnego prawa.

 Urzadzenia nie nalezy zgniatac ani przebijac.
* Urzadzenie nalezy chronic¢ przed wysokim cisnieniem zewnetrznym, poniewaz moze to by¢ przyczyng
zwarcia obwoddw wewnetrznych i przegrzania.

Nalezy chroni¢ urzadzenie, baterie i tadowarke przed uszkodzeniem.

* Nie nalezy narazac urzadzenia ani baterii na dziatanie bardzo niskich lub bardzo wysokich temperatur.

* Skrajnie wysokie lub niskie temperatury moga by¢ przyczyng uszkodzenia urzadzenia, skrdcenia jego
zywotnosci, a takze zmniejszenia pojemnosci i czasu pracy baterii.

* Nie wolno zwierac stykéw bieguna dodatniego i ujemnego baterii. Ponadto nalezy zapobiegac
ich przypadkowemu zwarciu przez metalowe przedmioty. Zwarcie stykdw moze doprowadzi¢ do
wadliwego dziatania baterii.
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* Nie uzywac kabla z tuszczaca sie lub uszkodzong warstwg zewnetrzng, oraz nie uzywac uszkodzonych
czy zle dziatajacych tadowarek lub baterii.

 Niewtgczac ani nie uzywac urzadzenia z odkryta komora baterii.

Nie przechowywac urzadzenia w poblizu grzejnikéw, kuchenek mikrofalowych, urzadzen kuchennych
lub pojemnikéw pod ci$nieniem.

* Moze to spowodowac rozszczelnienie baterii.
» Urzadzenie moze sie przegrzac i spowodowac pozar.

Urzadzenia nie nalezy uzywac ani przechowywa¢ w miejscach o wysokim stezeniu pytu, kurzu czy innych
materiatdw znajdujacych sie w powietrzu.

Kurz lub obce substancje moga spowodowac nieprawidtowe dziatanie urzadzenia i doprowadzi¢ do
pozaru lub porazenia pradem.

Ztacze wielofunkcyjne i maty koniec tadowarki nalezy chroni¢ przed zetknieciem z materiatami
przewodzacymi, takimi jak ciecze, pyt, sproszkowany metal i wktad z otdwka. Nie dotykac ztacza
wielofunkcyjnego ostrymi narzedziami i nie poddawac go uderzeniom.

Materiaty przewodzgce moga spowodowac zwarcie lub korozje stykow, co grozi wybuchem lub pozarem.

Podczas korzystania z tadowarki bezprzewodowej nie nalezy umieszczac innych przedmiotéw, takich
metalowe obiekty, magnesy, karty z paskiem magnetycznym pomiedzy urzadzeniem i tadowarka
bezprzewodowa.

Urzadzenie moze nie natadowac sie prawidtowo lub przegrzac sie.

Nie gryz¢ ani nie ssa¢ baterii ani urzadzenia.

* Moze to spowodowac uszkodzenie urzadzenia lub wywota¢ wybuch albo pozar.
 Dzieciizwierzeta mogga sie udtawi¢ matymi czesciami.

 Jesli z urzadzenia korzystaja dzieci, upewnic sig, ze robig to prawidtowo.

Urzadzenia ani dostarczonych akcesoriow nie nalezy wktadac¢ do oczu, uszu ani ust.
Takie zachowania moga by¢ przyczyng uduszenia lub powaznych obrazen.

Nie eksploatowac uszkodzonej lub rozszczelnionej baterii litowo-jonowej (Li-lon).

W sprawie bezpiecznej utylizacji baterii litowo-jonowych nalezy skontaktowac sie z najblizszym
autoryzowanym centrum serwisowym.
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Podczas korzystania z produktu zawierajgcego baterie guzikowg nalezy pamietac o nastepujacych

srodkach ostroznosci

* Nie uzywac produktu w otoczeniu o wysokiej temperaturze ani w poblizu ognia.

 Nie potykac ani nie rozmontowywac zadnej z baterii — niebezpieczefAstwo poparzen chemicznych.

 Jezeli bateria z produktu zostanie potknieta, moze spowodowac powazne poparzenia wewnetrzne juz
po 2 godzinach i moga one prowadzi¢ do $mierci.

* Baterie przechowywac w miejscu niedostepnym dla niemowlat i dzieci. Jezeli nie mozna zamkna¢
komory baterii, nalezy zaprzesta¢ uzywania produktu i przechowywac¢ go w miejscu niedostepnym dla
niemowlat i dzieci. W razie podejrzenia potkniecia baterii lub wtoZzenia w dowolng czesc¢ ciata nalezy
natychmiast zasiegna¢ porady lekarza.

Przestroga

Nieprzestrzeganie przestrdg i zasad bezpieczenstwa grozi obrazeniami ciata i
Zniszczeniem mienia

Nie korzystac z urzadzenia w poblizu innych urzadzen elektronicznych.

» Wiekszos¢ urzadzen elektronicznych wykorzystuje sygnaty o czestotliwosci radiowej. Posiadane
urzadzenie moze zaktdcac prace innych urzadzen.

 Urzadzenia z gtosnikami sg szczegdlnie podatne na zaktécenia.

Nie nalezy uzywac urzadzenia w srodowiskach, w ktérych mogg wystepowac zaktdcenia czestotliwosci

radiowe;j.

* W miare mozliwosci unikac¢ korzystania z urzadzenia w promieniu 15 cm od rozrusznika serca,
poniewaz moze zaktocac jego prace.

* Aby ograniczy¢ ryzyko zaktdcenia pracy rozrusznika serca, trzymac urzadzenie po przeciwnej stronie
ciata od tej, z ktorej znajduje sie rozrusznik.

» W przypadku uzywania sprzetu medycznego, przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy
skontaktowac sie z producentem sprzetu, aby okresli¢, czy na jego dziatanie majg wptyw fale radiowe
emitowane przez urzadzenie.

 Postugiwanie sie urzadzeniami elektronicznymi na poktadzie samolotu moze zaktocac prace
przyrzaddw nawigacyjnych samolotu. Nalezy przestrzega¢ przepiséw linii lotniczych oraz polecen
personelu samolotu.

» Emitowane przez posiadane urzadzenie fale radiowe moga powodowac nieprawidtowe dziatanie
urzadzen elektronicznych w samochodzie. Dalsze informacje mozna uzyskac od producenta.
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Nie narazac urzadzenia na dziatanie gestego dymu lub opardéw.
Moze to spowodowac uszkodzenie powtoki zewnetrznej urzadzenia lub jego wadliwe dziatanie.

W przypadku korzystania z aparatu stuchowego skontaktowac sie z jego producentem w sprawie
zaktocen falami radiowymi.

Fale radiowe emitowane przez urzadzenie mogga zaktdcac dziatanie niektérych aparatéw stuchowych.
Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy skontaktowac sie z producentem, aby okresli¢, czy
na dziatanie aparatu stuchowego maja wptyw fale radiowe emitowane przez urzadzenie.

Nie postugiwac sie urzadzeniem w poblizu urzagdzen lub aparatéw emitujacych fale radiowe, jak gtosniki
lub maszty radiowe.

Fale radiowe moga spowodowac wadliwe dziatanie urzadzenia.

Wytaczanie urzadzenia w otoczeniu o podwyzszonym ryzyku eksplozji.

» W strefie zagrozenia wybuchem nie nalezy wyjmowac baterii, lecz wytaczy¢ urzadzenie.

» Wstrefie zagrozenia wybuchem nalezy zawsze stosowac sie do wszystkich przepisow, znakow i
instrukcji.

* Nie uzywac urzadzenia w miejscach tankowania paliwa (na stacjach benzynowych) ani w poblizu
zbiornikow z paliwem, Srodkami chemicznymi lub substancjami wybuchowymi.

* Nie nalezy przechowywac palnych ptynéw i gazéw oraz materiatéw wybuchowych w tym samym
schowku, w ktorym jest przechowywane urzadzenie, jego czesci i akcesoria.

Jezeli jakakolwiek cze$¢ urzadzenia jest zepsuta, wydziela dym lub zapach spalenizny, nalezy
natychmiast zaprzestaé jego uzywania. Urzadzenia mozna uzywac ponownie tylko po naprawie
w centrum serwisowym firmy Samsung lub w autoryzowanym centrum serwisowym.

 Odtamki szkta lub tworzywa akrylowego mogg spowodowac rany dtoni lub twarzy.
 Kiedy urzadzenie wydziela dym lub zapach spalenizny, moze dojs¢ do wybuchu baterii lub pozaru.

Przestrzeganie wszelkich ostrzezen i przepiséw, dotyczacych korzystania z urzadzen przenosnych
podczas prowadzenia pojazdu.

Podstawowym obowigzkiem kierowcy jest bezpieczne prowadzenie pojazdu. Jesli zabrania tego prawo,
nie nalezy korzystac z urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu. W celu zapewnienia bezpieczenstwa
uzytkownika i innych osob nalezy postepowac zgodnie ze zdrowym rozsadkiem i nastepujacymi
wskazéwkami:

» Umieszczac urzadzenie w tatwo dostepnym miejscu. Umieszczad urzadzenie w miejscu dostepnym
bez potrzeby odrywania wzroku od drogi. Nie odbiera¢ potgczen w niedogodnym momencie. Poczekac
najego odebranie przez poczte gtosowa.

 Zawiesic odbieranie potaczen w przypadku wzmozonego ruchu lub trudnych warunkéw drogowych.
Niebezpieczne mogg by¢: deszcz, deszcz ze sniegiem, snieg, ldd i wzmozony ruch.
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» Zumiarem korzystac z urzadzenia i ocenia¢ warunki drogowe. Nawigzywac potaczenia podczas
postoju lub przed wtaczeniem sie do ruchu. Planowac rozmowy na chwile, gdy pojazd nie porusza sie.

» Nie wdawac sie w stresujace lub emocjonujace rozmowy, ktore mogg odwraca¢ uwage. Informowac
rozméwce o prowadzeniu pojazdu. Przerywac rozmowy, ktére mogg odwraca¢ uwage od warunkow
na drodze.

Nalezyta dbatos¢ i obstuga urzadzenia

Ochrona urzadzenia przed woda.

* Wilgoc i ptyny moga uszkodzi¢ czesci i elementy elektroniczne urzadzenia.

» Nie wtaczaj urzadzenia, ktdre jest mokre. Jesli urzadzenie jest wtaczone, wytacz je i natychmiast
wyjmij baterie (jesli urzadzenie nie chce sie wytaczy¢ lub nie mozesz wyjac baterii pozostaw je tak, jak
jest). Nastepnie wysusz urzadzenie recznikiem i zanies je do serwisu.

» Urzadzenie posiada wewnetrzne wskazniki obecnosci cieczy. Uszkodzenia urzadzenia wynikajace z
ingerencji wody mogg spowodowac uniewaznienie gwarancji producenta.

Przechowywac urzadzenie tylko na ptaskich powierzchniach.
W razie upadku urzadzenie moze ulec uszkodzeniu.

Urzadzenia mozna uzywac¢ w temperaturze otoczenia w zakresie od 0°C do 35°C. Mozna je
przechowywac w temperaturze otoczenia w zakresie -20°C do 50°C. Uzywanie urzadzenia lub jego
przechowywanie w temperaturze wykraczajgcej poza te zakresy moze spowodowac uszkodzenie
urzadzenia lub skrécenie okresu eksploatacji baterii.

 Nie nalezy trzymac urzadzenia w miejscach bardzo rozgrzanych, jak samochdd w porze letniej. Moze
to spowodowac wadliwe dziatanie ekranu, uszkodzenie urzadzenia lub wybuch baterii.

» Nie wystawiac urzadzenia na dtugotrwate, bezposrednie dziatanie swiatta stonecznego (na przyktad
na desce rozdzielczej samochodu).

* W przypadku urzadzenia z wyjmowana baterig baterie mozna przechowywac osobno w temperaturze
otoczenia w zakresie 0°C do 45°C.

Nie przechowywac urzadzenia z metalowymi przedmiotami, np. monetami, kluczami i naszyjnikami.

* Moze to spowodowac porysowanie lub uszkodzenie urzadzenia.
 Zetkniecie stykdw baterii z metalowymi przedmiotami moze wywotac pozar.
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Nie przechowywac urzadzenia w poblizu pola magnetycznego.
» Narazenie urzadzenia na dziatanie pola magnetycznego moze doprowadzi¢ do jego uszkodzenia lub
roztadowania baterii.

* Pole magnetyczne moze uszkadzac karty z paskiem magnetycznym, w tym karty kredytowe,
telefoniczne, paszporty i karty poktadowe.

Unika¢ dotykania urzadzenia, jezeli sie przegrzewa. Niezastosowanie si¢ moze spowodowac odparzenia,

zaczerwienienie skory i jej odbarwienie.

» Nalezy zawracac uwage, czy urzadzenie sie nie przegrzewa w przypadku dtugotrwatego uzytkowania
i unikac dtugotrwatego kontaktu ze skora.

 Nie siadac na urzadzeniu ani nie dotykac bezposrednio do skéry przez dtugi czas podczas tadowania
lub gdy urzadzenie jest podtaczone do zrodta zasilania.

* Jesliurzadzenie jest wyposazone we flesz, nalezy unika¢ wystawiania skdry na jego dziatanie podczas
korzystania z niego. Nalezy sie upewnic, ze flesz zostat wytaczony po zakonczeniu uzytkowania.

» Kazda osoba mainng tolerancje na wysoka temperature. Nalezy zachowac szczegélng ostroznosc, gdy
urzadzenie jest uzytkowane przez dzieci, osoby starsze oraz osoby niepetnosprawne.

Nie uzywac urzadzenia bez zatozonej tylnej pokrywy.
Bateria mogtaby wtedy wypasc z urzadzenia i ulec uszkodzeniu lub spowodowac wadliwe dziatanie.

Nalezy uwaza¢, aby nie naswietli¢ obiektywu aparatu silnym zrédtem Swiatta, takim jak bezposrednie
Swiatto stoneczne.

W przypadku wystawienia obiektywu aparatu na dziatanie silnego zrodta Swiatta, takiego jak
bezposrednie swiatto stoneczne, moze dojs¢ do uszkodzenia matrycy aparatu. Uszkodzenie matrycy jest
nieodwracalne i powoduje kropki lub plamy na zdjeciach.

Jezeli urzadzenie jest wyposazone w lampe btyskowa aparatu lub latarke, nie uzywac ich blisko oczu
ludzi i zwierzat.

Uzycie lampy btyskowej w matej odlegtosci od oczu moze spowodowac chwilowa utrate zdolnosci
widzenia lub uszkodzi¢ wzrok.

Zachowaj ostroznosc¢ podczas patrzenia na btyskajace sie obrazy.
 Nie uzywaj urzadzenia w catkowicie ciemnych pomieszczeniach oraz nie trzymaj ekranu zbyt blisko
oczu.

 Btyski obrazu widoczne podczas dtuzszego ogladania filméw lub grania w gry mogg doprowadzi¢ do
drgawek lub utraty przytomnosci. Jesli poczujesz jakikolwiek dyskomfort, zaprzestan natychmiast
uzywania urzadzenia.

 Jesliwrodzinie byty przypadki drgawek lub utraty przytomnosci w trakcie postugiwania sie
podobnym urzadzeniem, przed rozpoczeciem korzystania z niego nalezy zasiegna¢ porady lekarskiej.

» W przypadku odczuwania dyskomfortu, jak skurcze miesni lub oszotomienie, nalezy niezwtocznie
przerwac korzystanie z urzadzenia i zasiegnac porady lekarskiej.
* Aby oczy sie nie meczyty, nalezy robi¢ czeste przerwy w trakcie postugiwania sie urzadzeniem.
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Zminimalizuj ryzyko obrazen wynikajacych z powtarzajacych sie ruchow.

Ciagte powtarzanie jednej czynnosci, takiej jak naciskanie klawiszy, rysowanie postaci na ekranie
dotykowym lub granie w gry, moze doprowadzi¢ do zmeczenia dtoni, karku, ramion lub innych czesci
ciata. Gdy chcesz uzywac urzadzenia przez dtuzszy czas, nie sciskaj go za mocno, naciskaj klawisze
delikatnie i réb czeste przerwy. Jesli w trakcie pracy odczuwane jest zmeczenie lub dyskomfort, przerwac
korzystanie z urzadzenia i skontaktowac sie z lekarzem.

Podczas uzywania stuchawek pamietaj o ochronie stuchu i uszu.

 Dtugotrwaty kontakt z gtosnymi dzwiekami moze prowadzi¢ do uszkodzenia stuchu.

» Kontakt z gtosnymi dzwiekami podczas marszu moze odwracac uwage i przyczynic sie do wypadku.

* Przed podtaczeniem stuchawek do zrédta dzwieku nalezy zawsze zmniejszy¢ gtosnosc. Nalezy
ustawic taki minimalny poziom gtosnosci, aby stysze¢ rozmowe lub muzyke.

* W suchych miejscach w srodku stuchawek moze dojs¢ do gromadzenia sie elektrycznosci statyczne;j.
Staraj sie nie uzywac stuchawek w takich miejscach. Pamietaj, aby przed podtaczeniem stuchawki
do urzadzenia dotkna¢ dowolnego obiektu metalowego. Pozwoli to na roztadowanie elektrycznosci
statycznej.

* Nie postugiwac sie stuchawkami w trakcie prowadzenia samochodu lub jazdy rowerem. Moze
to rozpraszac i przyczynic sie do spowodowania wypadku. Ponadto w niektérych krajach jest to
zabronione.

Korzystajac z urzadzenia podczas chodzenia lub przemieszczania sie nalezy zachowa¢ uwage.

» Aby unikngc obrazen ciata, nalezy zawsze zwraca¢ uwage na otoczenie.
* Nalezy uwaza¢, aby kabel stuchawek nie ulegt zaplataniu w ramionach lub w pobliskich przedmiotach.

Nie wolno malowac urzadzenia ani nakleja¢ na nie naklejek.

 Farbainaklejki mogg zablokowac elementy ruchome i uniemozliwi¢ poprawne dziatanie urzadzenia.

» Uzytkownicy uczuleni na farbe lub metalowe elementy urzadzenia moga odczuwac swedzenie,
moga dostac wysypki lub moze im puchngc skdra. W takim wypadku nalezy przerwac korzystanie z
urzadzenia i skonsultowac sie z lekarzem.
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Podczas montowania urzadzenia i akcesoriow nalezy zachowac ostroznosc.
» Nalezy upewnic sie, czy wszystkie urzadzenia oraz zwigzane z nimi akcesoria zostaty bezpiecznie
zamontowane w samochodzie.

* Nie umieszczac urzadzenia i akcesoridw w obszarze nadmuchiwania poduszki powietrzne;j.
Nieprawidtowo zainstalowane urzadzenie bezprzewodowe moze spowodowac powazne obrazenia
ciata w przypadku gwattownego nadmuchania poduszki powietrzne;j.

Nie upuszczac urzadzenia, ani nie naraza¢ go na uderzenia.

* Moze to spowodowac uszkodzenie lub wadliwe dziatanie urzadzenia.
* Wygiecie lub deformacja urzadzenia mogg spowodowac jego uszkodzenie lub uszkodzenie niektérych
jego elementdw.

Maksymalizacja czasu pracy baterii i tadowarki.

» Jesli bateria nie bedzie uzywana przez dtugi czas, moze to doprowadzi¢ do jej wadliwego dziatania.

» Dtugo nieuzywane urzadzenie ulegnie roztadowaniu i przed uzyciem bedzie musiato by¢ ponownie
natadowane.

* Nieuzywane tadowarki nalezy odtaczy¢ od gniazd zasilania.

 Baterii nalezy uzywac tylko do celéw, do ktérych zostaty przeznaczone.

* Aby utrzymac urzadzenie i baterie jak najdtuzej w optymalnym stanie technicznym, nalezy
przestrzegac wszystkich instrukcji zawartych w niniejszym podreczniku. Uszkodzenia lub wadliwe
dziatanie spowodowane przez nieprzestrzeganie ostrzezen i instrukcji moga nie podlegac¢ gwarancji
producenta.

» Urzadzenie moze z czasem ulec zuzyciu. Niektdre czesci i naprawy sg objete gwarancja przez okres
jej obowigzywania, ale uszkodzenia lub zuzycie spowodowane przez korzystanie z niezatwierdzonych
akcesoriow nie sa.

Nie nalezy rozbiera¢, przerabia¢ lub naprawiac urzadzenia.

» Zmiany i modyfikacje urzadzenia mogg doprowadzi¢ do uniewaznienia gwarancji producenta. Jezeli
wymagana jest naprawa urzadzenia, nalezy je zanie$¢ do centrum serwisowego firmy Samsung lub
autoryzowanego centrum serwisowego.

* Nie nalezy rozbierac¢ ani przektuwac baterii, gdyz moze to doprowadzi¢ do wybuchu lub pozaru.

* Nie wolno demontowac i wykorzystywac¢ ponownie baterii.

» Wytaczad urzadzenie przed wyjeciem z niego baterii. Wyjecie baterii zwtaczonego urzadzenia moze
spowodowac jego wadliwe dziatanie.
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Podczas czyszczenia urzadzenia stosowac sie do nastepujgcych wskazowek:

* Przetrze¢ urzadzenie lub tadowarke recznikiem lub gumka.

» Qczyscic styki baterii za pomocg wacika lub recznika.

 Nie uzywac srodkow chemicznych ani detergentow. Moze to spowodowac odbarwienie lub
zniszczenie zewnetrznej powtoki urzadzenia, a takze skutkowac porazeniem pradem lub pozarem.

 Chron urzadzenie przed kurzem, potem, tuszem, olejami i produktami chemicznymi tj. kosmetyki,
spray antybakteryjny, mydto do rak, detergent i Srodki owadobdjcze. Zewnetrzne i wewnetrzne czesci
urzadzenia moga zostac uszkodzone lub urzadzenie moze gorzej dziatac. Jesli urzadzenie zostanie
zanieczyszczone jedna z tych substancji, nalezy je wytrze¢ miekkga, niestrzepigca szmatka.

Uzywac urzadzenia wytacznie w zgodzie z jego przeznaczeniem.
Urzadzenie moze dziatac¢ wadliwie.

Uzywajac urzagdzenia w miejscu publicznym nie zaktécac spokoju innym.

Naprawy urzadzenia moga by¢ dokonywane tylko przez wykwalifikowanych pracownikdw serwisu.

Préba naprawy urzadzenia przez niewykwalifikowanych pracownikow moze doprowadzi¢ do jego
uszkodzenia i uniewaznienia gwarancji producenta.

Nie rozpowszechniaj materiatéw chronionych prawem autorskim.

Nie rozpowszechnia¢ materiatéw chronionych prawem autorskim bez zgody wtascicieli tych materiatow.
Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze by¢ przyczyna naruszenia praw autorskich. Producent nie
odpowiada za jakiekolwiek skutki prawne nielegalnego rozpowszechniania materiatéw chronionych
prawem autorskim przez uzytkownika.
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Prawidtowe usuwanie produktu

(Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

To oznaczenie umieszczone na produkcie, akcesoriach lub dokumentacji oznacza, ze po zakonczeniu
eksploatacji nie nalezy wyrzucac tego produktu ani jego akcesoridow (np. tadowarki, zestawu
stuchawkowego, kabla USB) ze zwyktymi odpadami komunalnymi.

Aby unikna¢ szkodliwego wptywu na srodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego
usuwania odpaddw, prosimy o oddzielenie tych przedmiotéw od odpaddw innego typu oraz o
odpowiedzialny recykling i praktykowanie ponownego wykorzystania materiatow.

W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla Srodowiska recyklingu
tych przedmiotoéw, uzytkownicy w gospodarstwach domowych powinni skontaktowac sie z punktem
sprzedazy detalicznej, w ktérym dokonali zakupu produktu, lub z organem wtadz lokalnych.
Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac sie ze swoim dostawcg i sprawdzi¢ warunki umowy
zakupu. Produktu ani jego akcesoridéw nie nalezy usuwac razem z innymi odpadami komercyjnymi.

Sposob poprawnego usuwania baterii, w ktdre wyposazony jest niniejszy
produkt

Oznaczenie na baterii, instrukcji obstugi lub opakowaniu oznacza, ze po uptywie okresu uzytkowania
baterie, w ktdre wyposazony byt dany produkt, nie mogg zostac usuniete wraz z innymi odpadami
komunalnymi. Przy zastosowaniu takiego oznaczenia symbole chemiczne (Hg, Cd lub Pb) wskazuja,
ze dana bateria zawiera rte¢, kadm lub otow w iloSci przewyzszajacej poziomy odniesienia opisane w
dyrektywie WE 2006/66.
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Wytaczenie z odpowiedzialnosci

Czes¢ zawartosci i ustug dostepnych za pomoca tego urzadzenia nalezy do podmiotow trzecich i jest
chroniona prawami autorskimi, patentami, zastrzezeniem znakéw towarowych oraz innymi prawami
wtasnosci intelektualnej. Ta zawartosc i ustugi sg dostarczane wytacznie do uzytku osobistego i
niekomercyjnego. Uzytkownik nie moze uzywac tej zawartosci ani ustug w sposob, ktory nie zostat
autoryzowany przez wtasciciela zawartosci lub dostawce ustug. Bez ograniczenia do powyzej
wymienionych warunkdw, w przypadku braku wyraznej zgody odpowiedniego wtasciciela zawartosci
lub dostawcy ustug nie jest dozwolone modyfikowanie, kopiowanie, ponowne publikowanie,
przesytanie, wysytanie, przekazywanie, ttumaczenie, sprzedawanie, tworzenie utworéw pochodnych,
wykorzystywanie ani rozprowadzanie w zaden sposob, z wykorzystaniem jakiegokolwiek medium,
jakiejkolwiek zawartosci lub ustug wyswietlanych za pomoca tego urzadzenia.

,ZAWARTOSC | USEUGI POCHODZACE OD PODMIOTOW TRZECICH SA DOSTARCZANE W POSTAC

,TAK, JAK JEST”. FIRMA SAMSUNG NIE GWARANTUJE W SPOSOB WYRAZNY ANI DOROZUMIANY, ZE
ZAWARTOSC LUB USkUGI DOSTARCZONE W TEN SPOSOB BEDA ZDATNE DO JAKIEGOKOLWIEK CELU.
FIRMA SAMSUNG WYRAZNIE ZRZEKA SIE WSZELKICH WYNIKOWYCH GWARANCJI, W TYM, ALE BEZ
OGRANICZENIA DO GWARANCJI ZDATNOSCI HANDLOWEJ LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO
CELU. FIRMA SAMSUNG NIE GWARANTUJE SCISEOSCI, PRAWIDEOWOSCI, PUNKTUALNOSCI,
LEGALNOSCI ANI KOMPLETNOSCI ZADNEJ ZAWARTOSCI LUB USEUG UDOSTEPNIANYCH ZA POMOCA
TEGO URZADZENIA | W ZADNYCH OKOLICZNOSCIACH, Z WEACZENIEM ZANIEDBANIA, NIE PONOSI
ODPOWIEDZIALNOSCI ZWIAZANEJ Z UMOWA LUB KONTRAKTEM ZA ZADNE BEZPOSREDNIE,
POSREDNIE, PRZYPADKOWE LUB WYNIKOWE SZKODY, HONORARIA ADWOKATOW, WYDATKI LUB
INNE SZKODY WYNIKAJACE ALBO £ACZACE SIE Z JAKIMIKOLWIEK INFORMACJAMI ZAWARTYMI LUB
ZWIAZANYMI Z UZYCIEM ZAWARTOSCI LUB USEUG PRZEZ UZYTKOWNIKA BADZ PODMIOTY TRZECIE,
NAWET JESLI ZOSTAEA POWIADOMIONA O MOZLIWOSC] WYSTAPIENIA TEGO RODZAJU SZKOD”.
Swiadczenie ustug przez podmioty trzecie moze zostac¢ zakoriczone lub przerwane w dowolnej

chwili i firma Samsung nie gwarantuje, ze zawartos¢ lub ustuga beda dostepne przez jakikolwiek
czas. Zawartosc i ustugi sg przesytane przez podmioty trzecie za posrednictwem sieci i urzadzen
przesytowych, ktore nie sg kontrolowane przez firme Samsung. Bez ograniczenia ogélnosci niniejszego
wytaczenia z odpowiedzialnosci firma Samsung wyraZnie zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnosci za
przerwanie lub zawieszenie dostepnosci zawartosci lub ustugi uzyskiwanych za pomoca tego urzadzenia.
Firma Samsung nie ponosi odpowiedzialnosci za ustugi klienta zwigzane z tg zawartoscig i ustugami.
Pytania i zadania dotyczgce zawartosci lub ustug nalezy kierowac do ich dostawcéw.
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UWAGA!

Firma Samsung Electronics nie ponosi odpowiedzialnosci za utrate danych, ktéra spowodowana
bedzie niewtasciwym uzytkowaniem urzadzenia.

Firma Samsung nie ponosi odpowiedzialnosci za wszelkie szczegdlne czy przypadkowe szkody, ktére
moga powsta¢ w wyniku uzytkowania urzadzenia.

Nie udziela sie jakichkolwiek gwarancji uzytecznosci handlowej lub przydatnosci do okreslonego celu
chyba, ze prawo stanowi inaczej.

Nie udziela sie gwarancji na dtugowiecznos¢ dziatania poszczegolnych stykdw oraz gwarancji na
bezwzgledng trwatos¢ wszelkich elementéw urzadzenia.

Nalezy przestrzegac zasad prawidtowego uzytkowania zaréwno urzadzenia jak i poszczegdélnych
akcesoriow (tadowarka, bateria i inne). Nie nalezy podtaczac urzadzenia do innych urzadzen bez
wczesniejszego zapoznania sie z instrukcja ich obstugi. Za wady i usterki urzadzenia powstate w
wyniku nieprawidtowego jego uzytkowania oraz w wyniku podtaczania urzgdzen nieprzeznaczonych
do wspotpracy z urzadzeniem odpowiada uzytkownik.

Gwarancjg nie sg objete elementy ulegajace naturalnemu zuzyciu w wyniku eksploatacji (np. wytarcie
napisow na klawiaturze czy wytarcie oraz zadrapania obudowy). Gwarancja nie obejmuje rowniez
usterek powstatych wwyniku dziatania czynnikdw atmosferycznych (np. zawilgocenie czy usterki
wynikte z dziatania wysokich lub niskich temperatur).
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Informacao de seguranca

Por favor, leia esta informacdo de seguranca importante antes de utilizar o dispositivo. Contém
informacao geral de seguranca para dispositivos e pode incluir conteudo que nao se aplique ao
seu dispositivo. Siga a informacdo de aviso e de cuidado para evitar ferimentos em si ou noutras
pessoas e para evitar danificar o seu dispositivo.

@ O termo "dispositivo" refere-se ao produto e a sua bateria, auricular, altifalante, carregador,
os itens fornecidos com o produto e qualquer acessorio aprovado pela Samsung utilizado
com o produto.

Aviso

Nao respeitar os avisos e regulamentos de seguranca pode causar
ferimentos sérios ou mesmo a morte

O dispositivo contém imanes. Mantenha-o longe de cartdes de crédito, dispositivos médicos
implantados e outros dispositivos que possam ser afetados porimanes. No caso de dispositivos
médicos, mantenha o seu dispositivo a mais de 15 cm de distancia. Pare de usar o seu dispositivo
se suspeitar de alguma interferéncia com o seu dispositivo médico e consulte o seu médico ou o
fabricante do dispositivo médico.

Nao utilize cabos de eletricidade ou fichas danificadas, nem tomadas desencaixadas
LigacOes pouco seguras podem causar choques elétricos ou incéndios.

Nao toque no dispositivo, nos cabos, terminais ou na tomada elétrica com as maos molhadas ou
outras partes do corpo molhadas

Fazé-lo poderd resultar em choque elétrico.

N&o puxe o cabo de alimentacao em excesso quando o desligar
Fazé-lo podera resultar em choque elétrico ou incéndio.

Nao torca, nem danifique o cabo de eletricidade
Fazé-lo podera resultar em choque elétrico ou incéndio.

Nao use o dispositivo com as maos molhadas enquanto o dispositivo esta a carregar
Fazé-lo podera resultar em choque elétrico.
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Nao faca a ligacdo direta dos polos positivo e negativo do carregador
Ao fazé-lo podera causar um incéndio ou causar ferimentos graves.

Nao utilize o seu dispositivo no exterior durante trovoadas
Fazé-lo podera resultar em choque elétrico ou mau funcionamento do dispositivo.

Utilize baterias, carregadores, acessorios e consumiveis aprovados pelo fabricante

* O uso de baterias ou carregadores genéricos podera encurtar a vida Util do dispositivo ou causar
avarias no dispositivo. Podem também causar incéndios ou que a bateria expluda.

* Utilize apenas baterias, carregadores e cabos aprovados pela Samsung que tenham sido
especificamente concebidos para o seu dispositivo. A utilizacao de baterias, carregadores e cabos
incompativeis pode causar ferimentos graves ou danificar o dispositivo.

* ASamsung ndo se responsabiliza pela seguranca do utilizador se 0 mesmo utilizar acessorios ou
consumiveis ndo aprovados pela Samsung.

Nao transporte o seu dispositivo nos bolsos traseiros das calcas ou em torno da cintura

QO dispositivo pode danificar-se, explodir ou incendiar-se se lhe for exercida demasiada forca.
* Pode ficarferido se cair.

Nao deixe cair nem provoque embates no dispositivo

» Podera danificar o dispositivo ou a bateria, provocar defeitos no dispositivo ou reduzir a sua vida
atil.

* Podera igualmente originar sobreaquecimento, combustdo, incéndio ou outros perigos.

Manuseie e elimine o dispositivo e o carregador adequadamente

* Nunca coloque a bateria ou o dispositivo no fogo. Nunca coloque a bateria ou o dispositivo
sobre ou dentro de dispositivos de aquecimento, tais como micro-ondas, fornos ou radiadores.
O dispositivo pode explodir quando sobreaquecido. Siga todos os regulamentos locais para a
eliminag¢do da bateria ou do dispositivo usado.

* Nunca esmague ou perfure o dispositivo.

» Evite expor o dispositivo a pressdes externas elevadas, as quais podem resultar num curto-
circuito interno e sobreaquecimento.

Proteja o dispositivo, a bateria e o carregador de danos

* Evite exporo dispositivo e a bateria a temperaturas muito baixas ou muito elevadas.

* Astemperaturas extremas podem causar deformacdes no dispositivo e reduzir a capacidade de
carregamento, assim como a durac¢ao do dispositivo e da bateria.

» Nao faca a ligacdo direta dos polos positivo e negativo da bateria e evite que entrem em contacto
com objetos metalicos. Ao fazé-lo podera causar o funcionamento incorreto da bateria.
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* Nao utilize um cabo com cobertura danificada ou parcialmente destruida, bem como nenhum
carregador ou bateria danificados ou que nao esteja a funcionar corretamente.

* Nao ligue nem utilize o dispositivo quando o compartimento da bateria estiver aberto.

Nao guarde o dispositivo perto ou dentro de aquecedores, micro-ondas, equipamentos de cozinha
com calor ou recipientes de alta pressao

* Poderdo ocorrerfugas na bateria.
» O dispositivo podera sobreaquecer e causar um incéndio.

Nao utilize ou guarde o seu dispositivo em areas com grandes concentrac¢des de p6 ou particulas
transportadas pelo ar

O p6 ou outras particulas poderdo provocar o mau funcionamento do dispositivo e podera resultar
em incéndio ou choque elétrico.

Evite que a entrada multifun¢des e que o terminal mais pequeno do carregador entre em contacto
com materiais condutores, tais como liquidos, pd, particulas metalicas e pontas de lapis. Nao toque
na entrada multifun¢des com ferramentas pontiagudas nem cause impacto nesta entrada

Materiais condutores podem criar curto-circuitos ou corroer os terminais, o que pode resultarem
explosdo ou incéndio.

Ao utilizar o carregador sem fios, ndo coloque materiais estranhos, como objetos metalicos, imanes
e cartdes de banda magnética, entre o dispositivo e o carregador sem fios

O dispositivo pode ndo carregar corretamente ou pode sobreaquecer.

Nao coloque o dispositivo ou a bateria na boca

* Ao fazé-lo, podera danificar o dispositivo ou causar uma explosao ou incéndio.
 Ascriancas ou animais podem-se engasgar com partes pequenas.

* Seodispositivo for usado por criancas, certifique-se de que as mesmos utilizam o dispositivo
corretamente.

Nao insira o dispositivo ou outros acessadrios fornecidos nos olhos, ouvidos ou boca
Ao fazé-lo podera sufocar ou causar ferimentos graves.

Nao manuseie uma bateria de ides de litio danificada ou com fugas

Para a eliminacdo segura da bateria de ides de litio, contacte o centro de assisténcia autorizado mais
proximo.
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Tenha as seguintes precau¢ées em mente ao utilizar um produto que contenha uma bateria de
célula tipo botdo

* Nao utilize o seu produto em ambientes com altas temperaturas ou perto do fogo.

* Nao engula nem desmonte as pilhas. Perigo de queimaduras quimicas.

* Se a pilha do seu produto for engolida, pode causar queimaduras internas graves em apenas
duas horas e pode levar a morte.

* Mantenha as pilhas fora do alcance das criancas. Se o compartimento das pilhas nao fecharem
seguranca, pare de utilizar o produto e mantenha-o fora do alcance das criangas. Se suspeita
que as pilhas possam ter sido engolidas ou inseridas dentro de alguma parte do corpo, procure
assisténcia médica imediatamente.

Cuidado

Nao respeitar os cuidados e regulamentos de seguranca pode causar
ferimentos sérios ou danos

Nao utilize o dispositivo perto de outros dispositivos eletrdnicos

* A maioria dos dispositivos eletrdonicos utiliza sinais de radiofrequéncias. O dispositivo podera
interferir com outros dispositivos eletrénicos.

* Dispositivos com altifalantes tendem a ser mais susceptiveis a interferéncia.

Nao utilize o seu dispositivo em ambientes onde possa existirinterferéncia de radiofrequéncia

 Se for possivel, evite utilizar o dispositivo num raio de 15 cm de um pacemaker, dado que o
dispositivo podera interferir com o pacemaker.

* Para minimizar eventuais interferéncias com um pacemaker, utilize o dispositivo no lado oposto
do corpo em relagao ao pacemaker.

* Se utiliza equipamento médico, contacte o fabricante do equipamento antes de usar o dispositivo
para determinar se o equipamento podera ou nao ser afetado pelas radiofrequéncias emitidas
pelo dispositivo.

* Num avido, o uso de dispositivos eletronicos pode interferir com os instrumentos eletrénicos
de navegacdo do avido. Siga os regulamentos fornecidos pela companhia aérea, bem como as
instrucdes dadas pela tripulagao.

 Dispositivos eletronicos no seu carro poderdo nao funcionar corretamente devido a interferéncia
radioelétrica do dispositivo. Contacte o fabricante para obter mais informacoes.
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Nao exponha o dispositivo a fumos intensos ou gases
Ao fazé-lo podera danificar o exterior do dispositivo ou fazé-lo funcionar mal.

Se utilizar um aparelho de audicdo, contacte o fabricante para obter informacoes sobre
interferéncias de radiofrequéncias

A radiofrequéncia emitida pelo seu dispositivo pode interferir com alguns aparelhos de audicdo.
Antes de usar o dispositivo, contacte o fabricante para determinar se o seu aparelho de audicdo pode
ou ndo ser afetado pelas radiofrequéncias emitidas pelo dispositivo.

Nao utilize o seu dispositivo préximo de dispositivos ou aparelhos que emitam radiofrequéncias,
tais como, sistemas de som ou torres de radio

As radiofrequéncias podem causar o mau funcionamento do dispositivo.

Desligue o dispositivo em ambientes potencialmente explosivos

 Desligue o dispositivo em ambientes potencialmente explosivos em vez de retirar a bateria.

* Observe sempre os regulamentos, instrucdes e sinais de aviso em ambientes potencialmente
explosivos.

* Nao utilize o dispositivo em postos de abastecimento (estaces de servico) ou préximo de
combustiveis ou quimicos, ou areas inflamaveis.

* Nao armazene ou transporte liquidos inflamaveis, gases ou materiais explosivos no mesmo
compartimento em que guarda o dispositivo, 0s componentes ou acessorios.

Se alguma parte do dispositivo estiver partida, deitar fumo ou libertar um cheiro a queimado, deixe
de utilizar o dispositivo imediatamente. Utilize o dispositivo novamente apenas apds este ter sido
reparado num Centro de Assisténcia Samsung ou num centro de assisténcia autorizado

 Ovidro ou acrilico partido poderao causar ferimentos nas maos e no rosto.

» Alibertacdo de fumo ou de cheiro a queimado pode resultar na explosdo da bateria ou originar
um incéndio.

Observe todos os avisos de seguranca e regulamentos relativamente ao uso de dispositivos méveis
durante a conduc¢do de umveiculo

A sua responsabilidade principal € a condugao em seguranca. Nunca utilize o seu dispositivo mével
enquanto conduz, se tal for proibido pela lei. Para a sua seguranca e a dos outros, aplique as regras
do bom senso e nao se esqueca dos sequintes conselhos:

* Deacordo com a legislacdao em vigor, a utilizacdo de telemdveis dotados de dois auriculares
é proibida durante a conducdo, mesmo no caso de o condutor utilizar apenas um dos dois
auriculares (art. 842 do Cddigo da Estrada).

» Coloque o dispositivo ao seu alcance. Certifique-se que pode aceder ao seu dispositivo sem fios,
sem tirar os olhos da estrada. Se receber uma chamada num momento inoportuno, deixe que o
seu voice-mail atenda a chamada.

* Interrompa as chamadas em condicOes de transito complicadas ou condic6es meteoroldgicas de
perigo. A chuva, a neve, 0 gelo e condicOes de transito complicadas podem constituir perigos.
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Marque os nimeros de forma prudente e avalie o transito. Faca as suas chamadas sempre que
estiver parado ou antes de entrar no transito. Tente planear as suas chamadas para quando o seu
carro estiver parado.

Ndo se envolva em conversas emotivas ou suscetiveis de causarem stress que o possam distrair.
Informe o seu interlocutor de que esta a conduzir e interrompa conversas que potencialmente o
poderdo distrair do transito.

Tenha cuidado e utilize o seu dispositivo corretamente

Mantenha o dispositivo seco

Humidade e liquidos podem danificar partes ou circuitos elétricos do seu dispositivo.

Ndo ligue o dispositivo se este estiver molhado. Caso o dispositivo ja esteja ligado, desligue-o

e retire imediatamente a bateria (caso o dispositivo ndo se desligue, ou ndo consiga retirara
bateria, deixe como estiver). Em sequida, deve secar o dispositivo com uma toalha e leva-lo a um
centro de assisténcia.

Este dispositivo possui indicadores de liquido no seu interior. Os danos provocados no seu
dispositivo pela agua ou outros liquidos, podem invalidar a garantia do fabricante.

Guarde o seu dispositivo apenas em superficies planas

Se o dispositivo cair, podera ficar danificado.

O dispositivo pode ser utilizado em locais cuja temperatura ambiente se encontre entre 0 °Ce

35 °C. Pode guardar o dispositivo a uma temperatura ambiente entre -20 °C e 50 °C. A utilizacdo ou
armazenamento do dispositivo fora das temperaturas recomendadas pode danifica-lo ou reduzira
vida util da bateria

Ndo guarde o dispositivo em locais muito quentes, como, dentro do carro no verao. Ao fazé-lo
podera causar o mau funcionamento do ecra, danificar o dispositivo ou fazer a bateria explodir.
Ndo exponha o dispositivo a luz solar direta durante periodos prolongados (no tablier de um
carro, por exemplo).

No caso de um dispositivo com bateria amovivel, a bateria pode ser armazenada, separadamente,
em locais cuja temperatura ambiente se encontre entre 0 °C e 45 °C.

Nao guarde o dispositivo com objetos metalicos, por exemplo, moedas, chaves ou colares

O seu dispositivo pode riscar-se ou deixar de funcionar.
Se os polos da bateria entrarem em contacto com objetos metalicos, podera ocorrer um incéndio.
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Nao guarde o dispositivo perto de campos magnéticos

O dispositivo podera avariar-se ou a bateria podera descarregar-se devido a exposicdo a campos
magnéticos.

Os cartdes com banda magnética, por exemplo, cartdes de crédito, cartdes telefonicos e cartdes
de embarque poderao ser danificados pelos campos magnéticos.

Evite o contacto com o dispositivo quando este estiver sobreaquecido. Ao fazé-lo, podera provocar
queimaduras leves, vermelhiddo e pigmentacao da pele

Tenha cuidado com o sobreaquecimento do dispositivo quando o utilizar durante um longo
periodo de tempo e evite o contacto prolongado com a pele.

Ndo se sente em cima do dispositivo, nem o ponha em contacto direto com a pele durante um
longo periodo de tempo quando este estiver a carregar ou ligado a uma fonte de energia.

Se o seu dispositivo tiver flash, evite a exposicdo da pele ao flash no momento da sua utilizacao.
Assegure-se de que o flash esta desligado apds a sua utilizacdo.

Atolerancia a temperaturas elevadas varia de pessoa para pessoa. Tenha especial cuidado
relativamente a utilizacao do dispositivo por parte de criancas, idosos ou pessoas com
necessidades especiais.

Nao utilize o seu dispositivo sem a tampa traseira

A bateria pode cair do dispositivo, 0 que pode danificar ou causar o mau funcionamento da bateria.

Tenha cuidado para ndo expor a objetiva da cdmara a uma fonte de luz forte, como luz solar direta

Se a objetiva da camara for exposta a uma fonte de luz forte, como luz solar direta, o sensor de
imagem da camara podera ficar danificado. Um sensor de imagem danificado € irreparavel e causara
pontos ou manchas nas fotografias.

Caso a camara do seu dispositivo tenha flash ou luz, ndo os utilize demasiado perto dos olhos de
pessoas ou animais

Utilizar um flash perto dos olhos podera causar perda de visao temporaria ou danos nos olhos.

Tenha cuidado quando for exposto a luzes intermitentes

Quando utilizar o dispositivo, deixe algumas luzes acesas na sala e nao coloque o ecrd demasiado
perto dos seus olhos.

Ataques ou perdas de consciéncia podem ocorrer se estiver exposto a luzes intermitentes quando
visualizarvideos ou jogar jogos Flash por periodos extensos. Se sentir qualquer desconforto, pare
imediatamente de utilizar o dispositivo.

No caso de algum familiar seu ter sofrido ataques ou desmaios enquanto usou um dispositivo
semelhante, consulte um médico antes de usar o dispositivo.

Se sentir desconforto, como por exemplo, espasmos musculares ou desorientacao, pare de usaro
dispositivo imediatamente e consulte um médico.

Para evitar dores nos olhos, faca pausas frequentes enquanto usa o dispositivo.
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Reduza o risco de ferimentos por acdes repetitivas

Quando realiza de forma repetida algumas acdes, tais como premir as teclas, desenhar caracteres
num ecra tactil ou jogar, podera sentir ocasionalmente desconforto nas suas maos, pesco¢o, ombros
ou outras partes do seu corpo. Ao utilizar o dispositivo por grandes periodos de tempo, seqgure-o de
forma suave, prima as teclas levemente e faca pausas frequentes. Se continuar a sentir desconforto
durante ou depois de tal utilizacdo, deve parar de utilizar o dispositivo e consultar um médico.

Proteja os seus ouvidos quando utilizar um auricular

* Aexposicao excessiva a volumes de som elevados pode danificar o aparelho auditivo.

* Aexposicao a sons elevados durante a conducdo podera distrair o condutor e provocar um
acidente.

 Baixe sempre o volume antes de ligar os auriculares a uma fonte de dudio e utilize apenas o
volume minimo necessario para ouvir a sua conversa ou musica.

* Em ambientes secos, pode gerar-se eletricidade estatica no auricular. Evite utilizar auriculares
em ambientes secos, ou toque num objeto de metal para descarregar a eletricidade estatica
antes de ligarum auricular ao dispositivo.

 Ndo utilize o auricular enquanto conduz ou anda de bicicleta. Ao fazé-lo podera perder a atencdo
e causar um acidente ou podera mesmo serilegal dependendo da sua regido.

Esteja atento se utilizar o dispositivo enquanto anda ou se movimenta

» Esteja sempre atento ao que o rodeia para evitar ferir-se a si proprio ou a outros.

* Certifique-se que o cabo dos auscultadores nao esta enrolado nos seus bracos ou em objetos
proximos.

Nao pinte ou cole autocolantes no seu dispositivo

* Atinta e os autocolantes podem bloquear partes moveis e impedir o funcionamento correto do
dispositivo.

 (aso seja alérgico a tinta ou a partes metalicas do dispositivo, pode sentiralguma comichao,

eczema, ou inchaco na pele. Caso isto aconteca pare de utilizar o dispositivo e contacte o seu
médico.

Portugués
330




Instalar dispositivos e equipamentos com precaucao

Certifique-se de que os dispositivos mdveis ou respetivos equipamentos instalados no seu veiculo
se encontram devidamente instalados.

Evite colocar o dispositivo e acessérios proximos ou na area de acdo do airbag. A instalagao
incorreta do equipamento sem fios pode provocar ferimentos graves se o airbag insuflar
rapidamente.

Nao deixe cair nem cause embates no dispositivo

O seu dispositivo pode danificar-se ou deixar de funcionar.

Se for torcido ou deformado, o dispositivo podera ficar danificado ou algumas pecas poderao nao
funcionar corretamente.

Garanta a duracdo maxima da vida util da bateria e do carregador

As baterias podem ndo funcionar corretamente se ndao forem utilizadas por longos periodos de
tempo.

Apds algum tempo, se ndo usar o dispositivo este ira descarregar e devera ser novamente
carregado antes de ser utilizado.

Desligue o carregador da fonte de alimentacdo quando ndo estiver a ser utilizado.

Utilize a bateria apenas para os fins a que se destina.

Siga todas as instrucdes deste manual para garantir a longa vida do seu dispositivo e bateria.
Danos ou 0 mau desempenho causados pelo desrespeito dos avisos e instrucdes seguintes,
podem cessar a garantia do fabricante.

O seu dispositivo pode desgastar-se com o tempo. Algumas partes e reparacdes sao cobertas
pela garantia dentro do periodo de validade, mas danos ou deterioracdo causados pelo uso de
acessorios ndo aprovados, nao.

Nao desmonte, modifique ou repare o dispositivo

Quaisquer alteracdes ou modificagcdes do dispositivo poderdo anular a garantia do fabricante.
Caso o seu dispositivo precise de reparacoes, leve-o a um Centro de Assisténcia Samsung ou a um
centro de assisténcia autorizado.

Ndo desmonte nem perfure a bateria, dado que tal podera causar uma explosdo ou incéndio.
Ndo desmonte nem reutilize a bateria.

Desligue o dispositivo antes de remover a bateria. Se remover a bateria com o dispositivo ligado,
podera causar o mau funcionamento do dispositivo.
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Quando limpar o dispositivo, considere o seguinte
 Limpe o dispositivo ou o carregador com um toalhete ou uma borracha.
* Limpe os polos da bateria com uma bola de algoddo ou um toalhete.

* Nao utilize quimicos nem detergentes. Ao fazé-lo podera descolorar ou corroer o exterior do
dispositivo ou resultar em choque elétrico ou incéndio.

* Evite que o dispositivo seja exposto ao po, suor, tinta, dleo e a produtos quimicos tais como
cosmeéticos, spray antibacteriano, desinfetante para as maos, detergente e inseticidas. As partes
do interior e do exterior do dispositivo poderao sofrer danos ou o desempenho do dispositivo
podera ser afetado. Se o seu dispositivo for exposto a qualquer uma das substancias acima
referidas, utilize um pano suave, sem linho, para o limpar.

Utilize o dispositivo apenas para os fins a que se destina
O dispositivo podera nao funcionar corretamente.

Evite perturbar os outros quando utilizar o dispositivo em publico

A manutencao do dispositivo devera ser efetuada apenas por técnicos qualificados

Ao permitirintervencdes de pessoas ndo qualificadas no dispositivo, 0 mesmo podera ficar
danificado e a garantia do fabricante sera anulada.

Nao distribua material protegido por direitos de autor

Ndo distribua material protegido por direitos de autor sem a permissao dos seus respetivos
proprietarios. Ao fazé-lo podera estara violar as leis de protecdo de direitos de autor. O fabricante
nado se responsabiliza por questdes legais, causadas pela utilizacdo ilegal do material com direitos
de autor.
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Eliminacao correta deste produto

(Residuos de Equipamentos elétricos e eletrénicos)

Este simbolo apresentado no produto, nos acessérios ou na literatura indica que o produto e os
seus acessorios eletronicos (como o carregador, o auricular, o cabo USB) ndo devem ser eliminados
juntamente com os residuos domésticos.

Para impedir danos no ambiente ou na sadde publica causados pela eliminagao incontrolada de
residuos, devera separar estes equipamentos de outros tipos de residuos e recicla-los de forma
responsavel, de modo a promover uma reutilizacdo sustentavel dos recursos materiais.

Os utilizadores particulares deverao contactar o estabelecimento onde adquiriram este produto ou
as entidades oficiais locais para obterem informacdes sobre onde e de que forma podem entregar
estes equipamentos para se efetuar uma reciclagem segura em termos ambientais.

Os utilizadores profissionais deverao contactar o seu fornecedor e consultar os termos e condi¢des
do contrato de compra. Este produto e os seus acessorios eletrdnicos nao deverao ser misturados
com outros residuos industriais para eliminacdo.

Eliminacao correta das baterias existentes neste produto

Este simbolo, apresentado na bateria, manual ou embalagem, indica que as baterias existentes
neste produto ndo devem ser eliminadas juntamente com os residuos domésticos indiferenciados
no final do seu periodo de vida util. Onde existentes, os simbolos quimicos Hg, Cd ou Pb indicam que
a bateria contém mercurio, cddmio ou chumbo acima dos niveis de referéncia indicados na Diretiva
CE 2006/66.
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Declaracao de exclusao de responsabilidades

Alguns conteldos e servicos acessiveis através deste dispositivo pertencem a terceiros e estao
protegidos por direitos de autor, patentes, marcas comerciais ou outras leis de propriedade
intelectual. Esses contelidos e servicos sao fornecidos exclusivamente para uso pessoal e para

fins ndo comerciais. O utilizador ndo pode utilizar quaisquer conteldos ou servicos de uma forma
que ndo tenha sido autorizada pelo proprietario dos contetdos ou fornecedor dos servicos. Exceto
quando autorizado expressamente pelo respetivo proprietario dos contetdos ou fornecedor dos
servicos, e sem limitar o anterior, o utilizador ndao pode modificar, copiar, republicar, carregar,
publicar como artigo, transmitir, traduzir, vender, criar obras derivativas, explorar ou distribuir

de alguma forma ou em algum suporte quaisquer contetdos ou servicos apresentados por este
dispositivo.

“0S CONTEUDOS E SERVICOS DE TERCEIROS SAO FORNECIDOS “COMO ESTAO”. A SAMSUNG NAO
FAZ QUAISQUER GARANTIAS RELATIVAMENTE AOS CONTEUDOS OU SERVICOS FORNECIDOS
DESSE MODO, NEM EXPRESSA NEM IMPLICITAMENTE, PARA QUALQUER FIM. A SAMSUNG REJEITA
EXPRESSAMENTE A RESPONSABILIDADE POR QUAISQUER GARANTIAS IMPLICITAS, INCLUINDO,
MAS NAO LIMITADO A GARANTIAS DA CAPACIDADE DE COMERCIALIZACAO OU ADEQUACAO
PARA UM FIM ESPECIFICO. A SAMSUNG NAO GARANTE A PRECISAO, VALIDADE, PONTUALIDADE,
LEGALIDADE OU COMPLETUDE DE QUALQUER CONTEUDO OU SERVICO DISPONIBILIZADO
ATRAVES DESTE DISPOSITIVO E EM NENHUM CASO, INCLUINDO CASOS DE NEGLIGENCIA, SERA A
SAMSUNG RESPONSAVEL - QUER POR CONTRATO, QUER POR ATO ILICITO EXTRACONTRATUAL -
POR QUAISQUER PREJUIZOS DIRETOS, INDIRETOS, DERIVADOS, ESPECIAIS OU CONSEQUENCIAIS,
HONORARIOS DE ADVOGADOS, DESPESAS OU QUAISQUER OUTROS PREJUIZOS RESULTANTES OU
RELACIONADOS COM QUALQUER INFORMACAO CONTIDA OU RESULTANTE DO USO DE QUALQUER
CONTEUDO OU SERVICO PELO UTILIZADOR OU QUALQUER TERCEIRO, MESMO QUE TENHA SIDO
ADVERTIDO DA POSSIBILIDADE DE TAIS PREJUIZOS”

Os servicos de terceiros poderao ser terminados ou interrompidos em qualquer altura. A Samsung
ndo afirma nem garante que qualquer conteddo ou servico se mantera disponivel durante qualquer
periodo de tempo. Os contelidos e servigos sao transmitidos pelos terceiros através de redes e meios
de transmissado fora do controlo da Samsung. Sem limitar a generalidade da presente declaracdo
de exclusao de responsabilidades, a Samsung rejeita expressamente qualquer responsabilidade por
qualquerinterrupcdo ou suspensao de qualquer conteudo ou servico disponibilizado através deste
dispositivo.

A Samsung nao se responsabiliza pela assisténcia ao cliente relacionada com os conteldos e
servicos. Qualquer duvida ou pedido de assisténcia relacionados com os contetdos ou servicos
devem ser dirigidos diretamente aos fornecedores dos respetivos conteldos e servicos.
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Informacoes de seguranca

Leia essas importantes informacdes de seguranca antes de utilizar o aparelho. Elas contém
informacdes gerais de seguranca para aparelhos e podem incluir contetidos que nao se
apliquem ao seu. Siga as informacdes de aviso e de cuidado para evitar ferimentos a vocé
mesmo ou a outras pessoas e para evitar danos em seu aparelho.

@ O termo "dispositivo" refere-se ao produto e a bateria, fone de ouvido, alto-falante,
carregador, os itens fornecidos com o produto e qualquer acessério aprovado pela
Samsung usado com o produto.

Aviso

Nao respeitar os avisos e regulamentos de seguranca pode causar
ferimentos graves ou até mesmo a morte

Este aparelho contém imas. Mantenha-o longe de cartdes de crédito, aparelhos médicos
implantados e outros aparelhos que possam ser afetados porimas. No caso de aparelhos
médicos implantaveis, mantenha o aparelho a mais de 15 cm de distancia. Pare de usaro
aparelho se suspeitar de qualquer interferéncia com o aparelho médico implantavel e consulte
seu médico ou o fabricante do aparelho.

Nao utilize cabos elétricos ou conectores danificados, nem tomadas desencaixadas ou
danificadas

Conexdes pouco seguras podem causar choques elétricos ou incéndios.

Nao toque no aparelho, nos cabos, conectores ou na tomada com as maos molhadas ou outras
partes do corpo molhadas

Fazerisso podera resultar em choque elétrico.

Nao puxe o cabo excessivamente quando o desligar
Fazerisso podera resultar em choque elétrico ou incéndio.

Nao torca nem danifique o cabo de eletricidade
Fazerisso podera resultar em choque elétrico ou incéndio.

Nao use o aparelho com as maos molhadas enquanto o estiver carregando
Fazerisso podera resultarem choque elétrico.
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N&o faca a conexdo direta dos pdlos positivo e negativo do carregador
Fazerisso podera causarincéndio ou ferimentos graves.

Nao utilize o seu aparelho ao ar livre durante tempestades
Fazerisso podera resultarem choque elétrico ou mau funcionamento do aparelho.

Utilize carregadores e acessorios aprovados pela Anatel e baterias e cabos aprovados pela

Samsung

» 0 uso de baterias ou carregadores genéricos podem encurtar a vida Gtil do seu dispositivo ou
causar o mau funcionamento do dispositivo. Eles também podem causar um incéndio ou fazer
com que a bateria exploda.

» Use somente baterias, carregadores e cabos aprovados pela Samsung e desenvolvidos
especificamente para o seu dispositivo. Baterias, carregadores e cabos incompativeis podem
causar ferimentos graves ou danos ao dispositivo.

» ASamsung ndo se responsabiliza pela seguranca do usuario ao usar acessoérios fornecidos
nao aprovados pela Samsung.

Nao transporte o seu aparelho nos bolsos traseiros das cal¢as ou ao redor da cintura

* O aparelho pode danificar, explodir ou incendiar se sofrer muita pressao.
* \océ podera se ferir se cair ou se bater em alguma coisa.

Nao deixe cair nem cause impacto excessivo ao aparelho

* |sso pode danificar seu aparelho ou bateria, causar danos ou diminuir sua vida dtil.
* |sso pode também causar superaquecimento, combustao, incéndio ou outros perigos.

Manuseie e descarte o aparelho e o carregador adequadamente

* Nunca coloque a bateria ou 0 aparelho no fogo. Nunca cologue a bateria ou o aparelho sobre
ou dentro de equipamentos de aquecimento, tais como micro-ondas, fornos ou radiadores.
O aparelho pode explodir quando superaquecido. Siga todos os regulamentos locais para o
descarte da bateria ou do aparelho usado.

* Nunca esmague ou perfure o aparelho.

 Evite exporo aparelho a pressdes externas elevadas, as quais podem resultar em curto-
circuito interno e superaquecimento.

Proteja contra danos o aparelho, a bateria e o carregador

* Evite expor o aparelho e a bateria a temperaturas muito baixas ou muito elevadas.

» Astemperaturas extremas podem danificar o aparelho e reduzir a capacidade de
carregamento, assim como a vida util do aparelho e da bateria.

 Nao faga a conexao direta dos pélos positivo e negativo da bateria e evite que eles entrem em
contato com objetos metalicos. Fazerisso podera causar o mau funcionamento da bateria.
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* Ndo use um cabo com o fio desencapado ou danificado e nado utilize nenhum carregador
danificado ou com mau funcionamento.

« Nado ligue ou utilize 0 aparelho enquanto o compartimento da bateria estiver exposto.

Nao guarde o aparelho perto ou dentro de aquecedores, micro-ondas, equipamentos de cozinha
com calor ou contéineres de alta pressao

* Pode ocorrervazamento na bateria.
» QO aparelho podera superagquecer e causar um incéndio.

Ndo utilize ou guarde o seu aparelho em areas com grandes concentracdes de pé ou particulas
transportadas pelo ar

O p6 ou outras particulas poderdo provocar o mau funcionamento do aparelho e podera resultar
em incéndio ou choque elétrico.

Evite que o conector multifuncional e a extremidade final do carregador entrem em contato
com materiais condutores como liquidos, poeira, pds de materiais metalicos e pontas de lapis.
Nao toque o conector multifuncional com ferramentas pontiagudas ou cause algum impacto no
conector

Materiais condutores podem criar curtos-circuitos ou corroer 0s terminais, 0 que pode resultar
em explosao ou incéndio.

Ao utilizar o carregador sem fio, ndo coloque materiais estranhos, como objetos de metal, imas
e cartdes de tarja magnética, entre o aparelho e o carregador sem fio

O aparelho pode ndo carregar corretamente ou pode superaquecer.

Nao morda ou sugue o aparelho ou a bateria

* Fazerisso podera danificar o aparelho ou causar uma explosao ou incéndio.
* Ascriancas ou animais podem se engasgar com partes pequenas.
» Se o aparelho for usado por criancas, certifique-se de que estdo utilizando-o corretamente.

Nao insira nos olhos, ouvidos ou boca o aparelho ou acessorios fornecidos
Fazerisso podera causar sufocamento ou causar ferimentos graves.

Nao manuseie uma bateria de ions de litio danificada ou com vazamento

Para o descarte seguro da bateria de ions de litio, contate um Centro de Servicos Samsung mais
proximo.
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Tenha em mente as seguintes precaucdes ao utilizar um produto que contenha uma bateria tipo

botdo

* Ndo use o produto em ambientes com altas temperaturas ou préximo ao fogo.

* Nao engula nem desmonte nenhum tipo de bateria, pois existe o risco de queimadura
quimica.

* Se a bateria deste produto for engolida, ela podera causar queimaduras internas graves em
apenas duas horas e podera levar a morte.

« Mantenha as baterias longe de bebés e criancas. Caso nao seja possivel fechar o
compartimento da bateria com seguranca, pare de usar o produto e mantenha-o longe do
alcance de bebés e criancas. Caso vocé suspeite que as baterias possam ter sido engolidas ou
inseridas em alguma parte do corpo, procure um médico imediatamente.

Cuidado

Nao respeitar os cuidados e os regulamentos de seguranca pode causar
ferimentos graves em pessoas ou danos no aparelho

Nao utilize seu aparelho perto de outros aparelhos eletronicos

» A maioria dos aparelhos eletr6nicos utiliza sinais de radiofrequéncia. Seu aparelho podera
interferir com outros aparelhos eletrénicos.

« Dispositivos com alto-falantes sao especialmente suscetiveis a interferéncias.

Nao utilize o dispositivo em ambientes onde possa ocorrer interferéncia de radiofrequéncia

* Se for possivel, evite utilizar o aparelho num raio de 15 cm de um marca-passo, pois o
aparelho podera interferir.

 Para minimizar eventuais interferéncias com um marca-passo, utilize seu aparelho no lado
oposto do corpo em relag¢do ao marca-passo.

» Sefaz o uso de um aparelho médico, contate o fabricante do aparelho antes de usa-lo para
determinar se podera ou ndo ser afetado pelas radiofrequéncias emitidas pelo aparelho.

« Emum avido, o uso de aparelhos eletronicos pode interferir com os instrumentos eletronicos
de navegacdo. Siga os regulamentos fornecidos pela companhia aérea e as instrucoes da
tripulacao.

* Os aparelhos eletrénicos no seu carro poderao funcionar mal devido a interferéncia de radio
do seu aparelho. Contate o fabricante para mais informacao.
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N&o exponha o aparelho a fumaca intensa ou gases
Fazerisso podera danificar o exterior do aparelho ou causar mau funcionamento.

Se utilizar um aparelho de audicdo, contate o fabricante para obter informacdes sobre
interferéncias de radiofrequéncias

A radiofrequéncia emitida pelo seu aparelho pode interferir com alguns aparelhos de audicdo.
Antes de usar o seu aparelho, contate o fabricante para determinar se o seu aparelho de audi¢ao
pode ou ndo ser afetado pelas radiofrequéncias emitidas pelo aparelho.

Nao utilize o seu aparelho proximo de aparelhos ou aparelhos que emitam radiofrequéncias,
tais como sistemas de som ou torres de radio

As radiofrequéncias podem causar o mau funcionamento do aparelho.

Desligue o aparelho em ambientes potencialmente explosivos

* Desligue o aparelho em ambientes potencialmente explosivos ao invés de remover a bateria.

* Observe sempre 0s regulamentos, instrucdes e sinais de aviso em ambientes potencialmente
explosivos.

 Nao utilize o aparelho em postos de abastecimento (estacOes de servigo) ou préximo de
combustiveis, quimicos ou areas inflamaveis.

» Ndo armazene ou transporte liquidos inflamaveis, gases ou materiais explosivos no mesmo
local em que guarda o aparelho, seus componentes ou acessorios.

Se qualquer peca do aparelho estiver quebrada, apresentar fumaca ou cheiro de queimado, pare
de usa-lo imediatamente. Use o aparelho novamente somente apos ele ter sido reparado em
um Centro de Servigos Samsung ou em uma assisténcia técnica autorizada

 Qvidro ou o acrilico partido podem causar ferimentos nas suas maos ou rosto.

* Quando o aparelho apresentar fumaca ou cheiro de queimado, pode resultar em explosao da
bateria ou fogo.

Cumpra com todas as normas de seguranca e regulamentos em relacao ao uso de aparelhos
moveis enquanto estiver dirigindo

Nunca use seu aparelho celular enquanto dirige, isso é proibido por lei.
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Tenha cuidado e utilize o seu aparelho corretamente

Mantenha o aparelho seco

Umidade e liquidos podem danificar partes ou circuitos elétricos do seu aparelho.

Nao ligue o aparelho se ele estiver molhado. Se o seu aparelho ja estiver ligado, desligue-o e
remova a bateria imediatamente (se 0 aparelho nao desligar ou vocé nao conseguir remover
a bateria, deixe-a como esta). Em sequida, seque o aparelho com uma toalha e leve para um
Centro de Servigos Samsung.

Este aparelho possui indicadores de liquido no seu interior. Os danos provocados no seu
aparelho pela dgua ou outros liquidos podem anular a garantia.

Guarde o seu aparelho apenas em superficies planas

Se o0 aparelho cair, podera ser danificado.

O aparelho pode ser utilizado em locais cuja temperatura ambiente se encontre entre 0 °Ce

35 °C. O aparelho pode serarmazenado em uma temperatura ambiente entre -20 °Ce 50 °C. A
utilizacdo ou armazenamento do aparelho fora das temperaturas recomendadas pode danifica-
lo ou reduzir a vida dtil da bateria

N&do guarde o aparelho em locais muito quentes, como dentro do carro no verao. Fazerisso
podera causar o mau funcionamento da tela, danificar o aparelho ou fazer a bateria explodir.
Ndo exponha o aparelho a luz solar direta durante periodos prolongados (no painel de um
carro, por exemplo).

Para aparelhos com bateria removivel, a bateria pode ser armazenada separadamente em
locais com temperatura ambiente entre 0 °C a 45 °C.

Nao guarde o aparelho junto com objetos metalicos, por exemplo, moedas, chaves ou colares

O seu aparelho pode serarranhado ou funcionar incorretamente.

Se o0s polos da bateria entrarem em contato com objetos metalicos, podera ocorrer um
incéndio.
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Nao guarde o aparelho préximo a campos magnéticos
* O aparelho podera serdanificado ou a bateria podera descarregar-se devido a exposicao a
campos magnéticos.

* Os cartdes com tarja magnética, por exemplo, cartdes de crédito, cartdes telefénicos e passes
poderdo ser danificados pelos campos magnéticos.

Evite o contato com o aparelho quando ele estiver superaquecido. Se vocé nao o fizer, podera
provocar queimaduras leves, vermelhiddo e pigmentacao da pele

 Tome cuidado com o superaquecimento do aparelho quando utilizado por um longo periodo
de tempo e evite o contato prolongado com a pele.

* Nao sente em seu aparelho, nem o cologue em contato direto com a pele durante um longo
periodo de tempo quando ele estiver carregando ou conectado a uma fonte de energia.

 (aso seu aparelho tenha flash e vocé queira usa-lo, evite expor a pele a ele. Apds 0 uso,
certifique-se de que o flash esta desligado.

 Atolerancia a altas temperaturas varia de pessoa para pessoa. Tome cuidado especial quando
criancas, pessoas idosas e com algumas limitacdes, utilizarem o aparelho.

Nao utilize o seu aparelho sem a tampa traseira (modelos com tampa de bateria removivel)
A bateria pode cairdo aparelho, o que pode danificar ou causar o mau funcionamento dela.

Tenha cuidado para ndo expor as lentes da cdmera a uma fonte de luz muito intensa, como a luz
solardireta

Se as lentes da camera forem expostas a uma fonte de luz muito intensa, como a luz solar
direta, o sensor de imagem da camera pode ser danificado. Nao é possivel reparar um sensor de
imagem danificado, e as fotos irdo apresentar pontos ou manchas.

Caso a camera do seu aparelho possuir flash ou lanterna, ndo os utilize muito perto dos olhos de
pessoas ou animais

Utilizar um flash perto dos olhos podera causar perda de visao temporaria ou danos a visao.

Tenha cuidado quando for exposto a luzes intermitentes
* Quando utilizar o aparelho, deixe algumas luzes acesas na sala e nao coloque a tela muito
perto dos seus olhos.

» Convulsdes ou desmaios podem ocorrer se estiver exposto a luzes intermitentes quando
visualizarvideos ou jogar jogos com flash por periodos extensos. Se sentir qualquer
desconforto, pare imediatamente de utilizar o aparelho.

* No caso de algum familiar ter sofrido convulsdes ou desmaios enquanto utilizava um
aparelho semelhante, consulte um médico antes de voltar a utilizar.

* Se sentir desconforto, como por exemplo espasmos musculares ou desorientacdo, pare de
usar o aparelho imediatamente e consulte um médico.

* Para evitar dores nos olhos, faca pausas frequentes enquanto usa o aparelho.
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Reduza o risco de lesdes por acdes repetitivas

Ao realizar as mesmas acoes repetidamente, tais como pressionar teclas, escrever no
touchscreen ou jogarjogos, podera sentir ocasionalmente desconforto nas suas maos, pescoco,
ombros ou outras partes do seu corpo. Ao usar o seu aparelho por longos periodos, segure-o de
forma suave, pressione as teclas suavemente e faca pausas frequentes. Se continuar a sentir
desconforto durante ou depois de tal uso, pare de usar o aparelho e consulte um médico.

Proteja os seus ouvidos ao utilizar um fone de ouvido

* Aexposicao excessiva a volumes de som elevados pode danificar o aparelho auditivo.

* Aexposicao a sons elevados enquanto caminha podera distrair sua atencdo e provocar um
acidente.

* Baixe sempre o volume antes de ligar os fones de ouvido na fonte de audio e use somente a
configuracdo minima de volume necessaria para ouvir a sua conversa ou musica.

* Emambientes secos, a eletricidade estatica podera ser gerada no fone de ouvido. Evite utilizar
fones de ouvido em ambientes secos, ou toque em um objeto de metal para descarregar a
eletricidade estatica antes de conectar um fone de ouvido ao aparelho.

» Nao utilize o fone de ouvido enquanto dirige ou anda de bicicleta. Ao fazé-lo vocé podera
perder a atencdo e causar um acidente ou podera serilegal dependendo do seu pais.

Esteja atento ao utilizar o aparelho enquanto anda ou se movimenta

* Esteja sempre atento ao seu redor para evitar ferimentos em vocé ou a outras pessoas.

* Certifique-se que o cabo dos fones de ouvido nao esteja enrolado nos seus bragos ou em
objetos préximos.

Nao pinte ou cole adesivos no seu aparelho
» Atinta e os adesivos podem bloquear partes moveis e impedir o funcionamento correto do
aparelho.

 (Caso seja alérgico a tinta ou a partes metalicas do aparelho, vocé podera sentiralguma
coceira, eczema, ou inchaco na pele. Caso isto aconteca, pare de utilizar o aparelho e contate o
seu médico.
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Instale aparelhos e equipamentos com precaucao
 Certifique-se de que os aparelhos mdveis ou respectivos equipamentos instalados no seu
veiculo se encontram devidamente instalados.

* Evite colocar o aparelho e acessorios proximos ou na area de acionamento do airbag. A
instalacdo incorreta do equipamento sem fio pode provocar ferimentos graves se o airbag for
acionado.

Nao deixe cair nem cause impactos no aparelho

* O seu aparelho pode danificar ou funcionarincorretamente.

* Se fortorcido ou deformado, o seu aparelho podera ser danificado ou algumas pecas poderao
nao funcionar corretamente.

Garanta a duracdo maxima da vida util da bateria e do carregador
* As baterias podem nado funcionar corretamente se nao forem utilizadas por longos periodos
de tempo.

« Apds algum tempo, se ndo usar o aparelho, ele ird descarregar e devera ser novamente
carregado antes de ser utilizado.

* Retire 0 carregador da tomada quando este nao estiver em uso.
* Utilize a bateria apenas para os fins aos quais ela se destina.

* Siga todas as instru¢des deste manual para garantir a vida Gtil do seu aparelho e da bateria.
Danos ou 0 mau desempenho causados pelo descumprimento dos avisos e instrucdes
fornecidas, podem anular a garantia.

* Oseu aparelho pode se desgastar ao longo do tempo. Algumas pecas e reparos sao cobertos
pela garantia dentro do prazo de validade, mas danos ou deterioracdes causados pelo uso de
acessorios nao aprovados, ndo sdo cobertos.

Nao desmonte, modifique ou conserte o aparelho

* Quaisquer altera¢des ou modifica¢cdes no aparelho podem anular a garantia do fabricante.
Se o0 aparelho precisar de manutencdo, leve-o para um Centro de Servicos Samsung ou uma
assisténcia técnica autorizada.

» Nao desmonte nem perfure a bateria, pois isso podera causar uma explosao ou incéndio.
» Nao desmonte ou reutilize a bateria.

* Desligue o aparelho antes de remover a bateria. Se remover a bateria com o aparelho ligado
(modelos com bateria removivel), isso podera causar o mau funcionamento dele.
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Ao limpar seu aparelho, leve em consideracdo as seguintes orientacées:
* Limpe o aparelho ou o carregador com uma toalha ou com uma borracha.
 Limpe os pélos da bateria com algodao ou com uma toalha.

» Ndo utilize produtos quimicos nem detergentes. Fazerisso podera descolorir ou corroer o
exterior do aparelho, e ainda podera resultar em choque elétrico ou incéndio.

* Evite que o aparelho seja exposto a poeira, suor, tinta, dleo e produtos quimicos, como
cosméticos, spray antibacteriano, sabonete, detergente e inseticidas. Se isso acontecer,
as partes internas e externas do aparelho podem ser danificadas ou ele podera terum
mau desempenho. Se o seu aparelho for exposto a qualquer uma das substancias acima
mencionadas, limpe-o0 com um pano macio e sem fiapos.

Utilize o aparelho apenas para os fins aos quais se destina
Caso contrario, 0 aparelho podera ndo funcionar corretamente.

Evite perturbar os outros quando utilizar o aparelho em publico

Permita a manutencao de seu aparelho apenas por técnicos autorizados pela Samsung

Ao permitir reparos de pessoas nao autorizadas, o aparelho podera ser danificado e a garantia
sera anulada.

Nao distribua material protegido por direitos autorais

Nao distribua material protegido por direitos autorais sem a permissao dos seus respectivos
proprietarios. Ao fazé-lo podera estarviolando as leis de protecdo de direitos autorais. O
fabricante nao se responsabiliza por questdes legais, causadas pela utilizacdo ilegal do material
com direitos autorais.
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Descarte correto deste produto

(Residuos de Equipamentos Elétricos e Eletronicos)

Esta marca apresentada no produto, nos acessorios ou na literatura indica que o produto e os
seus acessorios eletronicos (tais como carregador, fone de ouvido, cabo USB) ndo deverao ser
eliminados junto com residuos domésticos.

Para impedir danos no ambiente ou na salde publica causados pelo descarte indevido de
residuos, vocé devera separar estes equipamentos de outros tipos de residuos e recicla-los de
forma responsavel, de modo a promover uma reutilizacdo sustentavel dos recursos materiais.
Os usuarios particulares deverdo contatar o estabelecimento onde adquiriram este produto
ou as entidades oficiais locais para obterem informacdes sobre onde e de que forma podem
entregar estes equipamentos para efetuar uma reciclagem segura em termos ambientais.

Os usuarios profissionais deverdo contatar o seu fornecedor e consultar os termos e condicoes
do contrato de compra. Este produto e os seus acessorios eletronicos ndo deverdo ser
misturados com outros residuos industriais para descarte.

Descarte correto das baterias existentes neste produto

Essa marca na bateria, manual ou embalagem indica que as baterias nesse produto nao devem
ser descartadas com outro lixo doméstico no final de sua vida dtil. Onde marcado com os
simbolos quimicos Hg, Cd ou Pb, indica que a bateria contém mercurio, cadmio ou chumbo acima
dos niveis recomendados na Diretiva EC 2006/66.
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Declaracao de exclusao de responsabilidades

Alguns conteudos e servicos acessiveis através desse aparelho pertencem a terceiros e sao
protegidos por leis de direitos autorais, patente, marca comercial registrada ou outras leis de
propriedade intelectual. Esses conteldos e servicos sao fornecidos exclusivamente para uso
pessoal e ndo para fins comerciais. O usuario nao pode utilizar quaisquer contetdos ou servicos
de uma forma que nao tenha sido autorizada pelo proprietario dos contetdos ou fornecedor dos
servicos. Exceto quando autorizado expressamente pelo respectivo proprietario dos contetidos
ou fornecedor dos servicos, e sem limitar o precedente, o usuario ndo pode modificar, copiar,
republicar, transferir, publicar, transmitir, traduzir, vender, criar obras derivadas, explorar ou
distribuir de qualquer maneira ou meio quaisquer contetidos ou servicos apresentados por este
aparelho.

“0S CONTEUDOS E SERVICOS DE TERCEIROS SAO FORNECIDOS “COMO ESTAQ”. A SAMSUNG
NAO FAZ QUAISQUER GARANTIAS RELATIVAS AOS CONTEUDOS OU SERVICOS FORNECIDOS,
NEM EXPRESSAMENTE NEM IMPLICITAMENTE, PARA QUALQUER FIM. ASAMSUNG REJEITA
EXPRESSAMENTE A RESPONSABILIDADE POR QUAISQUER GARANTIAS IMPLICITAS,
INCLUINDO, MAS NAO LIMITADO A GARANTIAS DA CAPACIDADE DE COMERCIALIZACAO OU
ADEQUACAO PARA UM FIM ESPECIFICO. A SAMSUNG NAO GARANTE A PRECISAO, VALIDADE,
PONTUALIDADE, LEGALIDADE OU INTEGRIDADE DE QUALQUER CONTEUDO OU SERVICO
DISPONIBILIZADO ATRAVES DESTE APARELHO E EM HIPOTESE NENHUMA, INCLUINDO CASOS
DE NEGLIGENCIA, A SAMSUNG SERA RESPONSAVEL - QUER POR CONTRATO, QUER POR ATO
ILICITO EXTRACONTRATUAL - POR QUAISQUER PREJUIZOS DIRETOS, INDIRETOS, DERIVADOS,
ESPECIAIS OU CONSEQUENCIAIS, HONORARIOS DE ADVOGADOS, DESPESAS OU QUAISQUER
OUTROS PREJUIZOS RESULTANTES OU RELACIONADOS COM QUALQUER INFORMACAO
CONTIDA OU RESULTANTE DO USO DE QUALQUER CONTEUDO OU SERVICO PELO USUARIO
OU QUALQUER TERCEIRO, MESMO QUE TENHA SIDO ADVERTIDO DA POSSIBILIDADE DE TAIS
PREJUIZOS.

Os servicos de terceiros poderao ser terminados ou interrompidos em qualquer momento. A
Samsung nao afirma nem garante que qualquer conteldo ou servico permanecera disponivel
durante qualquer periodo de tempo. Os conteldos e servigos sao transmitidos pelos

terceiros através de redes e meios de transmissdo fora do controle da Samsung. Sem limitar

a generalidade da presente declaracdo de exclusdo de responsabilidades, a Samsung rejeita
expressamente qualquer responsabilidade por qualquerinterrupcdo ou suspensdo de qualquer
conteldo ou servico disponibilizado através deste aparelho.

A Samsung ndo se responsabiliza pela assisténcia ao cliente relacionada com os contetdos e
servicos. Qualquer duvida ou pedido de assisténcia relacionado com os contelidos ou servicos
devem ser direcionados diretamente aos fornecedores dos respectivos conteldos e servigos.
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Informatii despre siguranta

Va rugam sa cititi aceste informatii importante despre siguranta inainte de a utiliza dispozitivul.
Acestea contin aspecte generale despre siguranta si pot include continut care nu se aplica dispozitivului
dvs. Urmati informatiile privind avertismentele si precautiile pentru a preveni ranirea dvs. sau a altor
persoane si pentru a preveni deteriorarea dispozitivului.

@ Termenul ,dispozitiv” se refera la produs si la bateria acestuia, casti, difuzor, incarcator,
articolele furnizate impreund cu produsul si accesoriile aprobate de Samsung utilizate cu
acesta.

Avertisment

Nerespectarea avertismentelor si regulilor de siguranta poate cauza ranirea
grava sau decesul

Dispozitivul dvs. contine magneti. Tineti- la distanta de carduri de credit, dispozitive medicale
implantate si de alte dispozitive care pot fi afectate de magneti. in cazul dispozitivelor medicale,
mentineti dispozitivul la o distanta mai mare de 15 cm. Opriti utilizarea dispozitivului daca suspectati
orice interferenta cu dispozitivul dvs. medical si consultati medicul dvs. sau producatorul dispozitivului
dvs. medical.

Nu utilizati cabluri, fise de alimentare deteriorate sau prize electrice desprinse

Conectarile nesecurizate pot cauza soc electric sau incendiu.

Nu atingeti dispozitivul, cablurile de alimentare, stecherele sau priza electrica cu mainile sau alte parti
ale corpului umede

Nerespectarea acestei instructiuni poate cauza soc electric.

Nu trageti excesiv de cablul de alimentare atunci cand il deconectati
Nerespectarea acestei instructiuni poate cauza soc electric sau incendiu.

Nu indoiti si nu deteriorati cablul de alimentare
Nerespectarea acestei instructiuni poate cauza soc electric sau incendiu.

Nu folositi dispozitivul cu mainile umede in timp ce acesta se incarca
Nerespectarea acestei instructiuni poate cauza soc electric.
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Nu conectati direct borna plus si borna minus a incarcatorului
Nerespectarea acestei indicatii poate cauza incendiu sau rdnirea grava.

Nu folositi dispozitivul in exteriorin timpul unei furtuni

Nerespectarea acestei instructiuni poate duce la soc electric sau la functionarea necorespunzatoare a
dispozitivului.

Utilizati baterii, incarcatoare, accesorii si consumabile aprobate de producator

* Utilizarea bateriilor sau a incarcatoarelor universale poate reduce durata de viata a dispozitivului
sau poate cauza functionarea necorespunzatoare a acestuia. De asemenea, aceasta poate cauza un
incendiu sau explozia bateriei.

* Utilizati numai baterie, incarcator si cablu aprobate de Samsung, destinate special pentru acest
dispozitiv. Bateriile, incdrcatoarele si cablurile incompatibile pot cauza vatamari corporale grave sau
pot deteriora dispozitivul.

» Samsung nu este responsabila de siguranta utilizatorului atunci cand acesta utilizeazd accesorii sau
consumabile neomologate de Samsung.

Nu transportati dispozitivul in buzunarele de la spate sau in jurul braului

« Dispozitivul poate fi deteriorat, poate exploda sau se poate produce un incendiu dacd aplicati o
presiune prea mare asupra acestuia.

* Puteti suferivatdmdri corporale in cazul in care sunteti lovit sau cadeti.

Nu scapati pe jos dispozitivul si nu-L loviti

» Acest lucru poate duce la deteriorarea dispozitivului sau bateriei, la defectarea acestuia sau la
reducerea duratei sale de utilizare.

» Acest lucru poate cauza supraincalzire, aprinderea dispozitivului, incendii sau alte pericole.

Manevrati si utilizati dispozitivul si incarcatorul cu atentie

» Nuaruncati niciodatd bateria sau dispozitivul in foc. Nu asezati niciodatd bateria sau dispozitivul pe
sau in aparate de incalzit, precum cuptoare cu microunde, sobe sau radiatoare. Dispozitivul poate
exploda atunci cand este supraincalzit. La eliminarea bateriei sau a dispozitivului uzat, respectati
toate reglementarile locale.

* Nu zdrobiti si nu perforati dispozitivul.

« Evitati expunerea dispozitivului la presiune externd ridicatd, care poate duce la scurtcircuit intern si la
supraincalzire.

Protejati dispozitivul, bateria si incarcatorul de deteriorare

« Evitati expunerea dispozitivului si a bateriei la temperaturi foarte ridicate sau foarte scazute.
 Temperaturile extreme pot deteriora dispozitivul si pot reduce capacitatea de incdrcare si durata de
viatd a acestuia si a bateriei.

* Nu conectati direct borna plus si borna minus a bateriei si evitati ca acestea sd intre in contact cu
obiecte metalice. Nerespectarea acestei instructiuni poate duce la functionarea anormald a bateriei.
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 Nufolositi un cablu al carei izolatie este deterioratd sau cojitd si nu folositi incdrcatoare sau baterii
deteriorate.

 Nu porniti sau utilizati dispozitivul atunci cand compartimentul bateriei este expus.

Nu depozitati dispozitivul in apropierea sau in interiorul radiatoarelor, al cuptoarelor cu microunde, al
echipamentelor de gatit fierbinti sau in interiorul containerelor de inalta presiune

 Este posibil ca bateria sa prezinte scurgeri.
« Dispozitivul se poate supraincalzi si poate provoca incendii.

Nu utilizati si nu depozitati dispozitivul dvs. in zone cu o concentratie mare de praf sau de materiale
aflate in aer

Praful si materialele strdine pot cauza functionarea necorespunzatoare a dispozitivului si pot duce la
incendiu sau soc electric.

Nu lasati mufa multifunctionala si capatul mic al incarcatorului sa intre in contact cu materiale
conductive, cum arfi lichidele, praful, pudrele metalice si varfurile creioanelor. Nu atingeti mufa
multifunctionala cu unelte ascutite si nu o loviti

Materialele conductive pot cauza scurtcircuit sau coroziunea bornelor si pot conduce la explozie sau
incendiu.

Cand folositi incarcatorul wireless, nu puneti materiale straine, cum arfi obiecte metalice, magneti si
cartele cu benzi magnetice, intre dispozitiv si incarcatorul wireless

Este posibil ca dispozitivul sd nu se incarce corespunzator sau ca acesta sd se supraincalzeasca.

Nu muscati si nu tineti in gura dispozitivul sau bateria

* Nerespectarea acestei instructiuni poate deteriora dispozitivul sau poate duce la explozie sau
incendiu.

 Copiii sau animalele se pot ineca cu piesele mici.
* Daca dispozitivul este utilizat de catre copii, asigurati-vd cd il utilizeaza in mod corespunzator.

Nu introduceti dispozitivul sau accesoriile furnizate in ochi, in urechi sau in gura
Nerespectarea acestei indicatii poate cauza sufocarea sau ranirea grava.

Nu manipulati o baterie litiu-ion (Li-lon) deteriorata sau fisurata

Pentru eliminarea in conditii de sigurantd a bateriilor Li-lon, contactati cel mai apropiat centru de service
autorizat.
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Retineti urmatoarele masuri de precautie cand folositi un produs care contine o baterie tip pastila.

* Nufolositi produsul intr-un mediu fierbinte sau in apropierea focului.

* Nuinghititi sau dezasamblati nicio baterie, pericol de ardere chimica.

« Tn cazulin care bateria din produsul dvs. este inghitits, aceasta poate cauza arsuri interne grave in
numai 2 ore si poate conduce la deces.

* Anuse l3sa bateriile la indemana sugarilor si copiilor. In cazul in care compartimentul bateriei nu
se inchide sigur, nu mai utilizati produsul si nu [asati la indemana sugarilor si copiilor. In cazul in
care considerati ca exista posibilitatea ca bateriile sa fi fost inghitite sau introduse in orice parte a
corpului, solicitati asistenta medicala imediat.

Atentie

Nerespectarea avertismentelorsi a reglementarilor de siguranta poate cauza
ranirea sau deteriorarea bunurilor

Nu utilizati dispozitivul in apropierea altor dispozitive electronice

» Majoritatea dispozitivelor electronice utilizeazd semnale de radiofrecventa. Dispozitivul dvs. poate
prezenta interferente cu alte dispozitive electronice.

« Dispozitivele cu difuzoare sunt susceptibile, in mod special, la interferente.

Nu utilizati dispozitivul in medii in care pot apdrea interferente de frecventa radio

« Evitati sa utilizati dispozitivul la o distantd mai mica de15 cm de un stimulator cardiac, dacd este
posibil, deoarece dispozitivul poate interfera cu stimulatorul.

* Pentru a reduce la minim posibilele interferente cu un stimulator cardiac, utilizati dispozitivul pe
partea corpului opusa stimulatorului.

« 1n cazulin care utilizati echipament medical, contactati producatorul echipamentului inainte de a
utiliza dispozitivul pentru a determina daca echipamentul va fi afectat de frecventele radio emise de
dispozitiv.

» Labordul unuiavion, utilizarea dispozitivelor electronice poate interfera cu instrumentele de
navigatie electronice ale avionului. Respectati reglementdrile liniilor aeriene si instructiunile date de
personalul de la bord.

« Dispozitivele electronice din autovehicul pot functiona necorespunzator din cauza interferentei radio
a dispozitivului dvs. Contactati producatorul pentru mai multe informatii.
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Nu expuneti dispozitivul la fum sau aburi intensi

Nerespectarea acestei instructiuni poate deteriora partea exterioard a dispozitivului sau poate cauza
functionarea necorespunzatoare a acestuia.

Daca utilizati un aparat auditiv, contactati producatorul pentru informatii privind interferentele radio

Frecventa radio emisd de dispozitiv poate interfera cu anumite aparate auditive. Inainte de utilizarea
dispozitivului, contactati producatorul pentru a determina daca aparatul dvs. auditiv va fi afectat de
frecventele radio emise de dispozitiv.

Nu utilizati dispozitivul in apropierea altor dispozitive sau aparate care emit frecvente radio, cum arfi
sistemele de sunet sau turnurile radio

Frecventele radio pot cauza functionarea necorespunzatoare a dispozitivului dvs.

Opriti dispozitivul in medii potential explozive
* Opriti dispozitivul in medii potential explozive, in loc de a scoate bateria.

* Respectatiintotdeauna reglementdrile, instructiunile si indicatoarele instalate in medii potential
explozive.

* Nu folositi dispozitivul in puncte de alimentare cu combustibil (benzindrii), in apropierea
combustibililor sau a substantelor chimice, sau in zone cu pericol de explozie.

* Nu depozitati si nu transportati lichide inflamabile, gaze sau materiale explozive in acelasi
compartiment cu dispozitivul, componentele sau accesoriile acestuia.

Daca vreo parte a dispozitivului e spartd, fumega sau emana un miros de ars, opriti imediat folosirea
dispozitivului. Folositi dispozitivul din nou numai dupa ce a fost reparat la un Centru de service
Samsung sau la un centru de service autorizat.

« Sticlasau fibra acrilicd sparta poate cauza leziuni ale mainilor si ale fetei.

 Daca dispozitivul fumega sau emite un miros de ars, este posibil ca bateria sa ia foc sau sa explodeze.

Respectati toate avertizarile si reglementarile de siguranta cu privire la utilizarea dispozitivelor mobile
in timpul conducerii unui vehicul

Tn timpul condusului, utilizarea in sigurantd a vehiculului reprezinta prima dvs. responsabilitate. Nu
utilizati dispozitivul mobil in timp ce conduceti, dacd acest lucru este interzis prin lege. Pentru siguranta
dvs. si a celorlalti, dati dovada de bun simt si respectati urmdtoarele sfaturi:

* Asezati dispozitivul mobil la iIndemana. Asigurati-va ca puteti accesa dispozitivul fard a vd lua privirea
de la drum. Dacd primiti un apel intr-un moment nepotrivit, ldsati mesageria vocald sd raspunda
pentru dvs.

« Tntrerupeti apelurile in conditii de trafic intens sau de vreme nefavorabild. Ploaia, lapovita, ninsoarea,
gheata si traficul intens pot fi periculoase.
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Formati numerele cu atentie si evaluati traficul. Efectuati apeluri cand nu va deplasati sau nainte de
aintra in trafic. Incercati s va planificati apelurile pentru momentele cand automobilul dvs. nu se
afla in miscare.

Nu va implicati in conversatii enervante sau sentimentale, care v-ar putea distrage atentia. Asigurati-
vd cd persoanele cu care vorbiti stiu cd va aflati la volan si intrerupeti conversatiile care au tendinta
de a va abate atentia de la drum.

Aveti grija si utilizati corespunzator dispozitivul

Feriti dispozitivul de umezeala

Umiditatea si lichidele pot deteriora piese sau circuite electronice din dispozitiv.

Nu porniti dispozitivul dacd acesta este ud. In cazul in care dispozitivul este deja pornit, opriti-1 si
scoateti bateria imediat (daca dispozitivul nu se opreste sau daca nu puteti scoate bateria, lasati-l asa
cum este). Apoi, uscati dispozitivul cu un prosop si duceti-1 la un centru de service.

Acest dispozitiv are incorporate indicatoare de contact cu un lichid. Deteriorarile cauzate de lichide
asupra dispozitivului pot anula garantia producdtorului.

Depozitati dispozitivul pe suprafete plane

Daca dispozitivul cade, se poate deteriora.

Dispozitivul poate fifolosit in locuri cu 0 temperatura ambientala intre 0°C si 35°C. Puteti pastra
dispozitivul la o temperatura ambientala cuprinsa intre -20°C si 50°C. Folosirea sau pastrarea
dispozitivului in afara limitelor termice recomandate poate deteriora dispozitivul sau poate reduce
durata de viata a bateriei

Nu depozitati dispozitivul in zone foarte fierbinti, cum ar fi interiorul unei masini in timpul verii.
Nerespectarea acestei instructiuni poate cauza functionarea necorespunzatoare a ecranului, poate
duce la deteriorarea dispozitivului sau poate cauza explozia bateriei.

Nu expuneti dispozitivul la lumina solara directa pentru perioade extinse de timp (pe bordul unui
autovehicul, de exemplu).

La un dispozitiv cu bateria demontabild, bateria poate fi pastrata separat in locuri cu o temperatura
ambientald intre 0°C si 45°C.

Nu depozitati dispozitivul in apropierea obiectelor metalice, precum monede, chei si coliere

Este posibil ca dispozitivul sa fie zgariat sau sa prezinte o functionare necorespunzdtoare.
Daca bornele bateriei intra in contact cu obiectele metalice, se pot produce incendii.
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Nu depozitati dispozitivul in apropierea campurilor magnetice
» Dispozitivul poate functiona necorespunzator sau bateria se poate descdrca in urma expunerii la
campurile magnetice.

* Cardurile cu benzi magnetice, inclusiv cartile de credit, cartelele de telefon, cartelele de acces si
permisele de imbarcare pot fi deteriorate de campurile magnetice.

Evitati contactul cu dispozitivul daca acesta s-a supraincalzit. Nerespectarea acestei indicatii poate

cauza arsuri de temperaturi joase, inrosiri ale pielii si pigmentarea pielii

* Aveti grija la supraincdlzirea dispozitivului atunci cand il folositi pe perioade mai indelungate si evitati
contactul prelungit cu pielea.

» Nuva asezati pe dispozitiv si nu atingeti dispozitivul de piele pe perioade indelungate de timp atunci
cand il incdrcati sau cand acesta e conectat la o sursd de alimentare electricd.

* Dacd dispozitivul dvs. are blit, evitati sd vd expuneti pielea la blit cand il utilizati. Asigurati-va ca blitul
este oprit dupa utilizare.

 Toleranta la temperaturiinalte variazd in functie de persoand. Acordati atentie deosebita in privinta
utilizarii dispozitivului de cdtre copii, persoane in varsta sau cei cu probleme medicale.

Nu utilizati dispozitivul cu capacul din spate scos

Bateria poate cadea din dispozitiv, ceea ce poate conduce la deteriorarea sau functionarea
necorespunzatoare a acestuia.

Evitati expunerea obiectivului camerei foto la lumina puternica, precum cea a soarelui

Daca expuneti obiectivul camerei foto la o sursa de lumina puternica, cum ar fi sa-l orientati direct spre
soare, senzorul de imagine al camerei foto va fi deteriorat. Dacd senzorul de imagine s-a deteriorat, el nu
poate fi reparat si poate cauza aparitia unor puncte sau pete pe imagine.

Daca dispozitivul are blit sau lumina pentru camera foto, nu folositi blitul in apropierea ochilor
persoanelor sau animalelor de companie

Utilizarea unui blit in apropierea ochilor poate cauza pierderea temporard a vederii sau afectiuni ale
ochilor.

Evitati expunerea la lumini orbitoare
 Atunci cand utilizati dispozitivul, ldsati aprinsa o luminad in camera si nu tineti ecranul prea aproape
de ochi.

* Este posibil sa suferiti crize sau sd va pierdeti cunostinta, atunci cand sunteti expusi la lumini
orbitoare pe parcursul viziondrii unor videoclipuri sau in timp ce va jucati cu jocuri Flash pe perioade
indelungate de timp. Daca simtiti vreun disconfort de orice fel, incetati sa utilizati dispozitivul
imediat.

 Daca cineva apropiat a experimentat crize sau pierderi de cunostintd in timpul utilizarii unui dispozitiv
asemadnator, consultati un medic inainte de utilizarea dispozitivului.

* Dacd simtiti disconfort, cum ar fi spasme musculare, sau va simtiti dezorientat, incetati sa utilizati
dispozitivul imediat si consultati un medic.

 Pentru a preveni oboseala ochilor, faceti pauze dese in timpul utilizarii dispozitivului.
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Reduceti riscul de raniri la miscari repetate

Cand efectuati actiuni in mod repetat, cum ar fi apasarea tastelor, desenarea caracterelor pe ecranul
senzitiv sau cand jucati jocuri, este posibil sa simtiti un disconfort ocazional la madini, gat, umerisau la
alte parti ale corpului. Cand utilizati dispozitivul pe perioade indelungate de timp, tineti dispozitivul in
mod relaxat, apasati usor tastele, si faceti pauze dese. In cazul in care disconfortul persista in timpul sau
dupd utilizare, incetati sd utilizati dispozitivul si consultati un medic.

Protejati-va auzul si urechile in timpul utilizarii castilor

Expunerea excesiva la sunete puternice poate cauza afectiuni ale auzului.

Expunerea la sunete puternice in timp ce mergeti pe jos vd poate distrage atentia si poate cauza un
accident.

Reduceti intotdeauna volumul inainte de a cupla cdstile la o sursa audio si utilizati numai setarea
minima de volum necesara pentru a asculta conversatia sau muzica.

In medii uscate, este posibil s& se acumuleze energie statica in casti. Evitati sa utilizati castile in medii
uscate, sau sa atingeti obiecte metalice pentru a descarca energia statica, inainte de conectarea
castilor la dispozitiv.

Nu utilizati casca in timp ce conduceti sau mergeti pe un vehicul cu doud roti. Aceasta actiune poate
duce la distragerea atentiei si poate cauza accidente, sau poate sa nu fie legald, in functie de regiune.

Utilizati cu atentie dispozitivul in timp ce va plimbati sau va aflati in miscare

Familiarizati-vd intotdeauna cu imprejurimile, pentru a evita vatamadrile corporale ale dvs. sau ale
altor persoane.

Verificati periodic cablul castilor pentru ca acestea sd nu se incdlceasca in bratele dvs. sau in obiectele
apropiate.

Nu vopsiti si nu aplicati abtibilduri pe dispozitiv

Vopseaua si abtibildurile pot bloca piesele in miscare si pot impiedica functionarea normald.

Dacd sunteti alergic la vopseaua sau la piesele metalice ale dispozitivului, vd pot apdrea mancarimi,
eczeme sau umflaturi pe piele. Dacd se intampld asa ceva, nu mai folositi dispozitivul si consultati
medicul dvs.

Romana
354




Instalati cu atentie dispozitivele si echipamentele mobile

Asigurati-vd cd toate dispozitivele mobile sau echipamentele relationate, instalate in vehicul, sunt
montate in sigurantd.

Evitati sa amplasati dispozitivul si accesoriile acestuia langd sau in zona de deschidere a unui airbag.
Echipamentul fara firinstalat necorespunzator poate cauza rani grave cand airbagurile se umfla rapid.

Nu scapati si nu supuneti dispozitivul la socuri

Este posibil ca dispozitivul sa fie deteriorat sau sd functioneze necorespunzator.

Dacd este indoit sau deformat, dispozitivul se poate deteriora sau componentele sale pot functiona
necorespunzator.

Asigurarea duratei maxime de viata pentru baterie si incarcator

Bateriile pot functiona anormal dacd nu sunt utilizate perioade lungi de timp.

In timp, dispozitivul neutilizat se va descarca si va trebui reincarcat inaintea utilizarii.
Deconectatiincdrcatorul de la sursele de alimentare cand nu este utilizat.

Utilizati bateria numai in scopurile pentru care a fost produsa.

Urmati toate instructiunile din acest manual pentru a asigura durata de viata optimd a dispozitivului
si a bateriei. Deteriordrile sau performanta slabd cauzate de nerespectarea avertismentelor si a
instructiunilor pot anula garantia producdtorului.

Dispozitivul dvs. se poate uza cu timpul. Anumite piese si reparatii sunt acoperite de garantie in
limita perioadei de valabilitate, dar defectiunile sau deteriorarea cauzate de utilizarea accesoriilor
neaprobate nu sunt acoperite de garantie.

Nu demontati, nu modificati si nu reparati dispozitivul

Schimbdrile sau modificarile aduse dispozitivului pot anula garantia producatorului. Daca dispozitivul
are nevoie de service, duceti dispozitivul la un Centru de service Samsung sau la un centru de service
autorizat.

Nu demontati si nu gduriti bateria, deoarece se pot produce explozii sau incendii.
Nu dezasamblati si nu refolositi bateria.

Opriti dispozitivul Tnainte de scoaterea bateriei. Daca scoateti bateria cu dispozitivul pornit, exista
posibilitatea ca acesta sa nu mai functioneze corespunzator.
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Avetiin vedere urmatoarele lucruri cand stergeti dispozitivul

* Stergeti dispozitivul sau incarcdtorul cu un prosop sau cu o lavetad.
* Curatati bornele bateriei cu o carpa de bumbac sau cu un prosop.

 Nu utilizati substante chimice sau detergenti. Nerespectarea acestei instructiuni poate duce la
decolorarea, corodarea partii exterioare a dispozitivului sau poate duce la soc electric sau incendiu.

* Nu permiteti expunerea dispozitivului la praf, transpiratie, cerneald, ulei sau substante chimice
cum ar fi produsele cosmetice, substante antibacteriene, sapun, detergent sau insecticide. Este
posibil ca piesele exterioare si interioare sd fie deteriorate si acest lucru poate duce la reducerea
performantelor. In cazul in care dispozitivul intré in contact cu una dintre substantele mentionate
anterior, pentru a-1 curata, utilizati o laveta moale, fard scame.

Nu utilizati dispozitivul in alte scopuri decat cele pentru care a fost proiectat
Este posibil ca dispozitivul sé functioneze necorespunzator.

Nu deranjati alte persoane cand utilizati dispozitivul in public

Permiteti numai personalului calificat sa efectueze operatiuni de service asupra dispozitivului

Efectuarea operatiunilor de service de catre personal necalificat are ca rezultat deteriorarea
dispozitivului si anularea garantiei producatorului.

Nu distribuiti material protejat de drepturi de autor

Nu distribuiti materiale protejate de drepturi de autor fard permisiunea proprietarilor continutului.
Nerespectarea acestei instructiuni poate duce la incalcarea legii dreptului de autor. Producatorul nu
este raspunzator de niciun fel de probleme juridice cauzate de folosirea ilegala a materialului protejat de
drepturile de autor.
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Cum se elimina corect acest produs

(Deseuri de echipamente electrice si electronice)

Acest simbol de pe produs, accesorii si documentatie indicd faptul ca produsul si accesoriile sale
electronice (ex. incdrcator, casti, cablu USB) nu trebuie eliminate impreunad cu alte deseuri menajere.
Dat fiind ca eliminarea necontrolata a deseurilor poate dduna mediului inconjurator sau sanatatii
umane, vd rugam sa separati aceste articole de alte tipuri de deseuri si sa le reciclati in mod responsabil,
promovand astfel reutilizarea durabild a resurselor materiale.

Utilizatorii casnici trebuie sa contacteze distribuitorul care le-a vandut produsul sau sa se intereseze la
autoritatile locale unde si cum pot sd ducd aceste articole pentru a fi reciclate in mod ecologic.
Utilizatorii comerciali trebuie sd contacteze furnizorul si sd consulte termenii si conditiile din contractul
de achizitie. Acest produs si accesoriile sale electronice nu trebuie eliminate impreund cu alte deseuri
comerciale.

Dispozitii privind eliminarea corecta a bateriilor acestui produs

Acest marcaj de pe baterie, de pe manualul de utilizare sau de pe ambalaj indica faptul ca bateriile
acestui produs nu trebuie eliminate impreuna cu alte deseuri menajere la sfarsitul ciclului lor de viata.
Daca sunt marcate, simbolurile chimice Hg, Cd sau Pb indicd faptul cd bateria contine mercur, cadmiu
sau plumb peste nivelurile de referinta prevazute in Directiva CE 2006/66.
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Declinarea responsabilitatii

Anumite pdrti ale continutului si anumite servicii disponibile prin intermediul acestui dispozitiv
apartin unor terte parti si sunt protejate prin legea dreptului de autor, legea brevetelor, legea marcilor
comerciale sau prin alte legi de proprietate intelectuala. Acest continut si aceste servicii sunt furnizate
exclusivin scopul utilizarii necomerciale personale. Nu aveti dreptul de a utiliza continutul si serviciile
intr-un mod care nu a fost autorizat de proprietarul continutului sau de furnizorul serviciului. Fara a
limita cele mentionate, cu exceptia cazului in care sunteti autorizat in mod explicit de proprietarul
continutului sau de furnizorul serviciului, nu aveti dreptul de a modifica, copia, republica, incarca, posta,
transmite, traduce, vinde, crea lucrari derivate, exploata sau distribui in niciun mod sau prin niciun mijloc
continutul sau serviciile afisate prin intermediul acestui dispozitiv.

,CONTINUTUL SI SERVICIILE CE APARTIN TERTELOR PARTI SUNT FURNIZATE ,CA ATARE.” SAMSUNG
NU GARANTEAZA, EXPLICIT SAU IMPLICIT, IN NICIUN SCOP, PENTRU CONTINUTUL SAU SERVICIILE
FURNIZATE IN ACEST FEL. SAMSUNG NEAGA IN MOD EXPLICIT ORICE GARANTIE IMPLICITA, INCLUSIV,
DAR FARA ASE LIMITA LA, GARANTIILE DE COMERCIALIZARE SAU ADECVARE PENTRU UN ANUMIT
SCOP. SAMSUNG NU GARANTEAZA EXACTITATEA, VALIDITATEA, OPORTUNITATEA, LEGALITATEA

SAU COMPLETITUDINEA NICIUNUI CONTINUT SAU SERVICIU PUS LA DISPOZITIE PRIN INTERMEDIUL
ACESTUI DISPOZITIV SI NU VA FI RASPUNZATOR, IN NICIO SITUATIE, IN CONTRACT SAU CULPA, PENTRU
NICIO DAUNA DIRECTA, INDIRECTA, ACCIDENTALA, SPECIALA SAU DERIVATA, PENTRU ONORARIILE
AVOCATILOR, PENTRU CHELTUIELI SAU PENTRU NICIO ALTA DAUNA REZULTATA DIN SAU LEGATA

DE INFORMATIILE CUPRINSE TN SAU APARUTE TN URMA UTILIZARII DE CATRE DVS. SAU DE CATRE O
TERTA PARTE A CONTINUTULUI SAU SERVICIULUI, CHIAR DACA ATI FOST AVERTIZAT CU PRIVIRE LA
POSIBILITATEA APARITIEI ACESTOR DAUNE.”

Serviciile furnizate de terte parti pot fi incheiate sau intrerupte in orice moment, iar Samsung nu
reprezintd si nu garanteaza ca serviciile si continutul vor fi disponibile pentru o anumitd perioada de
timp. Continutul si serviciile sunt transmise de tertele parti prin intermediul retelelor si al metodelor
de transmitere asupra cdarora Samsung nu are niciun control. Fard a limita caracterul general al
acestei declinari a responsabilitatii, Samsung nu isi asuma responsabilitatea sau rdspunderea pentru
intreruperea sau suspendarea continutului sau serviciilor puse la dispozitie prin intermediul acestui
dispozitiv.

Samsung nu este responsabil si nici raspunzator pentru serviciile asigurate clientilor privitoare la
continutul si serviciile oferite. Intrebarile sau solicitarile de servicii legate de continut sau de servicii ar
trebui sd fie adresate direct furnizorilor de continut si de servicii.
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NHpopmaLusa o 6e30nacHOCTI

O3HaKoMbTecb € BayKHOW MH$OpMaLMen 0 6e30MacHOCTU Nepes UCNoNb30BaHMEM YCTPOMCTBA.

B Heit npeacTaBneHbl UHCTPYKL MM NO 6€30nacHoi paboTe € pa3IMYHbIMU YCTPOMUCTBAMMU, A

TaK)Xe MHPOopMaLUA, KOTOPas MOXKET 6bITb HeNPUMEHUMa K JaHHOMY ycTporcTsy. Cnepyite
npeaynpexaeHUaM U MHCTPYKLMAM 0 Mepax NPeAo0CTOPOXKHOCTHU, YTO6bI M36€XKaTb TPABM, a TaKKe
MOBPEXAEHUSA YCTPOMNCTBA.

@ TepMuH «YCTPOCTBO» OTHOCUTCS K MPOAYKTY U €70 aKKyMYASTOPY, FapHUTYPE, ayANOKONOHKE,
3apsAAHOMY YCTPOVCTBY U APYrUM 31EMEHTaM, NOCTaBASEMbIM C POAYKTOM, a TAK3Ke H06bIM
aKceccyapaMm, peKOMeHA0BaHHbIM KOMMaHWel Samsung, KOTOpble NCMOMb3Y0TCS C MPOAYKTOM.

[peaynpexpeHue

HecobntopgeHue npeaynpexaeHuin U MHCTPYKL,MA N0 6€30MacHOCTU MOXKET
NPUBECTU K CEpbe3HbIM TPaBMaM UJIN CMEPTH

YCTPOWCTBO COAEPIKUT MAarHUTLI. [lepsKuTe ero BAaN OT KPEAUTHDIX KApT, UMMIAHTUPOBAHHBIX
MEeAMULMHCKMX YCTPOICTB U A pYrX NpU60pOB, Ha KOTOpble MOryT BO3AENACTBOBATb MarHuTbl. B cnyyae
C MeAMLMHCKMMM YCTPOWCTBAMU AEPIKUTE SaHHOE YCTPOICTBO Ha paccTosHUM 6osiee 15 CM OT HUX.
MpeKpaTuTte UCMONb30BaHME YCTPOMUCTBA €C/IM BO3HMKAET NOA03PEHME, YTO €ro UCNosib30BaHKue
BNIMSAET Ha paboTy MeAULMHCKOro YCTPOMCTBA, U MPOKOHCYNbTUPYATECH CO CBOUM BPavoM Unu
NpoM3BOAUTENEM MEAULMHCKOIO YCTPOMCTBA.

He VICI'IOHbByFITE noBpexxaeHHble ceTeBble LUHYPbI nnn WTencesibHblie BUJIKKU, a TaKXXe HeNnpo4Ho
3aKpenJ/ieHHble Ha CTeHe PO3eTKU

[10X0 M301MPOBaHHbIE MPOBOAA MOTYT NMPUBECTM K MOXKAPY M MOPAKEHMIO INEKTPUYECKUM TOKOM.

He KacanTecb yCTpOUCTBa, Kabene NUTaHUSA, UX KOHTAKTOB WJIU /IEKTPUYHECKOW PO3ETKN MOKPbIMM
PyKaMu Uau ApyruMu BNasxKHbIMU YacTaAMU Tena

7O MOYKET MPUBECTM K MOPANKEHUNIO INEKTPUYECKUM TOKOM.

He TAHMTe Kabenb NUTaHWA C Ype3MepHbIM YCUUEM NPU €ro OTK/IYEHUN
3T0 MOSKET MPUBECTM K MOSKAPY MU MOPASKEHNIO INEKTPUYECKUM TOKOM.

U36eraiite nepernbaHms U NoBpeXAEHUA CETEBOTO LUHYpa

IT0 MOSKET NPUBECTU K MOXKAPY WM NOPAXKEHNIO INEKTPUYECKNM TOKOM.

Bo BpeMs 3apsAKM aKKyMynaTopa He 6epute yCTPOMCTBO BNAsKHBIMU pyKaMu

370 MOXET NpuBECTU K NOPaXKeHN0 ITEKTPUHECKUM TOKOM.
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He coeanHalTe BMECTe NOIOMTE/IbHbIE U OTPULLATENbHbIE KOHTAKTbl 3apAAHOI0 YCTPOMCTBA

3TO MOSKET NMPUBECTU K MO3KAPY WM CEPbE3HbIM TPaBMaM.

He ncnonb3yiite yCTPOMCTBO Ha yNuLLe BO BPeMS rpo3bl
ITO MOXKET MPUBECTUN K MOPAXKEHMIO INEKTPUYECKMM TOKOM MK CO0M B paboTe yCTPOMCTBA.

Mcnonb3ymnTte T0/1IbKO 0406peHHbIE MPOU3BOAUTENEM aKKYMYNATOPDI, 3apsfHble YCTPOUCTBA,

aKceccyapbl U KOMMOHEHTbI

* lIcnonb3oBaHMe YHMBEPCANbHbIX aKKYMYISTOPOB M 3apsAHbIX YCTPOMCTB MOXKET COKPATUTb CPOK
Cny»X6bl YCTPOMCTBA UM MPUBECTU K COOSM B €ro paboTe. ITO TaKKe MOXKET MPUBECTUN K MOXKapy 1an
B3pbIBY aKKyMynsTopa.

* licnonb3ynTe TONbKO 0406pEeHHbIE KOMMAaHMEX Samsung akKyMynsaTop, CETeBOE 3apsiAHOe YCTPOMCTBO
1 kabenb, NpegHa3HaYeHHbIe CreLmanbHO A1 Ballero yCTponcTea. HeECOBMECTUMbIN aKKyMyn|Top,
3apsiAHOe YCTPOMCTBO M Kabenb MOryT MPUBECTU K CEPbEe3HbIM TPaBMaM WU/ NOBPEXAEHMIO
YCTPOWCTBA.

* KomnaHmsg Samsung He HeceT OTBETCTBEHHOCTYM 3a 6€30MacHOCTb NOb30BaTeNEN, KOTOpbIe
MCNOMb3YIOT aKCECCYapbl U KOMMOHEHTbI, He 0406 peHHbIe KOMMNaHWen Samsung.

He HocuTe yCTPOMCTBO B 3a4HEM KapMaHe 6pIoK nau Ha nosice

* [Ipn YpesMepHOM BO3AENCTBMM YCTPOUCTBO MOXKET ObITb MOBPENKAEHO, @ TAKXKE 3TO MOXKET MPUBECTH
K MOyKapy Wau B3pbIBY.

* Bbl MOXeTe NOCTpafath B C/ly4ae CTONKHOBEHWUS UM NafeHMS.

He poHsiiiTe yCTPOCTBO U He NoABepramTe ero CUAbHOMY yAapHOMY BO3AENCTBUIO

*  JTO MOXKET MPUBECTM K MOBPEXKAEHMNIO YCTPOMCTBA NN aKKYMYATOPA, HEMCMPABHOCTM YCTPOMCTBA
MW COKPALLEHWNIO CPOKA €ro Cyobbl.

* IJTO MOXKET TaKyKe CTaTb NPMYMHON Neperpesa, BOCNIaMeHeHMs, NoKapa UM UHbIX ONacHOCTEN.

Byﬂ,bTe OCTOPOXXHbI NpU pa60Te C MO6UJIbHBIM U 3apa4HbIM yCTpOﬁCTBaMM nnpu nxytunmsauumu

* HuKorga He CKMranTe NCNosb30BaHHbIE aKKYMYNSTOPbI MK YCTPOMCTBO. HUKOrAa He noMellanTe
AKKYMYATOPbI MM YCTPOWCTBO BHYTPb MM Ha MOBEPXHOCTb HAarpeBaTesibHbIX MPU60POB, HaNpUMep
MWKPOBOJ/THOBbIX MeYen, yXOBOK MW paamnatopos. MNpu neperpese yCTPOMCTBO MOXKET B30PBAThCS.
CobntoganTte BCe MeCTHbIE MPaBuIa yTUAN3aLMN UCMONb30BAHHbIX aKKYMYNSTOPOB 1 YCTPOWCTB.

* He caaBnmBamnTe 1 He NpPOKanbiBanTe yCTPOMCTBO.

* |36eraiiTe CUNbHOMO BHELLIHErO AaB/IEHMA Ha YCTPOWCTBO, TAK KaK 3TO MOMKET MPUBECTM K KOPOTKOMY
3aMbIKaHWIO U Neperpesy.

Bepernte MobunbHoe yCTPOMUCTBO, aKKYMYNATOPbI U 3apsifHOE YCTPOUCTBO OT MOBPEXAEHUN

» bepernte ycTpoOMCTBO M aKKyMyNSTOP OT BO3AEMCTBMS SKCTPEMASIbHBIX TEMMepaTyp.

* [leperpes vamn NEPEOXIaKAEHNE MOTYT MPUBECTY K NMOBPEXAEHNAM YCTPOMCTBA. KpoMe Toro, 370
OKAa3bIBAET HEraTUBHOE B/IUSIHNE Ha EMKOCTb M CPOK C/TYsKObI aKKYyMynSTOpa.

* He coeanHainTe BMECTe MONOKMUTENbHbIE M OTPULLATENIbHbIE KOHTAKTbl aKKYMy/STOpa U CleauTe,
4TO6bI OHM HE COMPUKACANINCh C METAIMYECKMMI 06bEKTaMU. B MPOTUBHOM Cly4ae 3TO MOsKeT
MPVBECTY K MOSIOMKE aKKyMynaTopa.
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* He ncnonb3ymnte Kabesb C OTCIOMBLUENCS UAN NOBPEXKAEHHOM 060/104KOW, @ TAKXKE HE UCMONb3yNTe
NOBPEXAEHHOE UM HENCNPABHOE 3apsAHOE YCTPOMCTBO UM aKKYMYASTOP.

* He BK/lOYaNTE U HE UCMONb3YINTE YCTPOMCTBO, EC/IN OTCEK A1 aKKYMYNATOPOB HE 3aKpbIT.

He xpaHuTe yCTPOMCTBO pAAOM C 060rpeBaTeNsM1, MUKPOBOJIHOBbIMU NeYaMU, HarpeBatoLLUMCs
KYXOHHbIM 060pYy10BaHUEM U/IN B KOHTEMHEPAX C BbICOKUM AAB/IEHUEM

*  AKKYMYNSTOP MOYKET AaTb TeYb.
* YCTPOWCTBO MOXKET NEPErpeTbCs M BbI3BaTb NOXKap.

He ucnonb3yiTte 1 He XpaHWUTE YCTPOMCTBO B MECTaX C BbICOKOW KOHL,@HTPpaLMen Nbinv niau
a3p030J1bHbIX BELLLECTB

Mblfb MW NOCTOPOHHME BELLECTBA MOTYT CTaTb MPUYMHON HEMCMPABHOCTM YCTPOWCTBA, @ TaK3Ke
MPVBECTY K MOXKapy WM NOPAXKEHNIO INEKTPUYECKMM TOKOM.,

M36eraiiTe KOHTAKTa yHMBEPCAZIbHOIO Pa3beMa U pa3beMa 3apaAHOro YyCTPOWCTBA C MPOBOAALLUMM
MaTepuanamm, TaKUMM KaK XXUAKOCTH, Mbljib, META/IMYECKasA NyApa U KapaHaaluHble rpudenu. He
NpuKacaiTecb K yHMBEpCaIbHOMY pa3beMy OCTPbIMU MHCTPYMEHTaMM U u3beranTe yAapoB no Hemy

MpoBoAsLLME MaTepuanbl MOTyT BbI3BaTb KOPOTKOE 3aMblKaHME UM KOPPO3MIO PA3bEMOB, HTO B CBOIO
oyYepe/lb MOKET NMPUBECTM K B3PbIBY UK MOXKaPY.

Mpu Ucnosnb3oBaHMKU 6€CNPOBOAHOIO 3apAAHOI0 YCTPOMCTBA HE CiefyeT NoMeLLaTb Kakme-nn6o
MOCTOPOHHMWE NPeAMETbI, TAKUE KaK MeTasiIn4yeckne 06beKTbl, MarHUTbl U KapTbl C MAarHUTHOM
M0M0COM MeXAY 3apANKaeMbIM YCTPOMCTBOM U 6eCNPOBOAHBIM 3apsAHbBIM YCTPOWCTBOM

YCTPOMCTBO MOYKET He 3apsAKaTbCs AOMKHbIM 06Pa30M UM MOKET NEPerpeThCs.

He Kycaite 1 He NnKUTe YCTPOMNCTBO UM aKKYMYNATOP

*  DTO MOXKET NPUBECTM K NMOBPEKAEHWIO, B3PbIBY /1M BO3ropaHmMio yCTPOMCTBA.
* Menkue aetanv MoryT nonacTb B AbIXaTe/bHble MyTW AETEN UM KUBOTHbIX.
* Ecnv ycTpoiicTBOM MOMb3yOTCS AETH, YBeANTECh, YTO OHM UCTO/b3YHT 0 NMPaBUIbHO.

He BCTaBnA#Te YCTPOWUCTBO MM HE NpeAHA3HAYEHHbIe A8 3TOro akceccyapbl B [71a3a, LW UK poT
3T0 MOSKET MPUBECTM K YAYLIEHWIO U/ CEPbE3HBIM TPAaBMaM.

3anpeLyaeTcs UCMnonb30BaTh NOBPEXKAEHHbIE MU NMPOTEKaoLWwme NUTUN-NOHHDbIE AKKYMYnATopbl

CBegeHus 0 6e30MacHON YTUAM3ALUY TUTUN-UMOHHBIX aKKYMYNSATOPOB MOXKHO MOYYUTb B 6IMKaNLLEM
Cneymanm3npoBaHHOM CEPBUCHOM LiEHTPE.
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Mpu MCNONb30BaHUU U3AENUSA, COAEPIKALLEr0 3IEMEHTbI NMUTaHMSA TabneTo4HOro Tuna (6atapeiku-

TabneTku), HeobxoaMMo cobAATbL CneayoL e Mepbl NPeAoCTOPONKHOCTY.

* 3anpeLlaeTcs MCNo/b30BaThb U3e/ne B YC/IOBUSX BbICOKMX TEMMepaTyp Uan B6AN3M OrHS.

* Bo un3bexaHne xMMMYECKOro 03Kora He NpornaTtbiBanTe U He pa3bupanTe b6atapeto.

 [IpornoveHHas batapes BCero 3a 2 4aca MOXKeT Bbl3BaTb CEPbE3HbIE OXKOIM BHYTPEHHOCTEW U
MPUBECTU K ETaSIbBHOMY UCXOLY.

o Jlepxute 6aTtapeto BAANM OT MAaAEHLEB 1 AeTeit. Eciv 6atapeinHbii 0TCEK He 3aKPbIBAETCS JOKHbIM
06pa3oM, BO3IEPIKMTECH OT MCMO/b30BAHNS YCTPOMCTBA U AEPKUTE €ro BAANM OT MNAAEHLEB U AeTEN.
B ciiyyae npornatbiBaHMa 6aTapert Uam ux nonajaaHus BHyTpb HEMeIeHHO 06PaTUTECH K BPauy.

BHUMaHue

Heco6ntogeHune gaHHbIX NpeaynpexxaeHni U MHCTPYKLMIM No 6e30nacHOCTH
MOMET NPMBECTU K TPaBMaM WU K NOBPEXAEHUI0 060pyL0BaHNSA

3anpeLaeTca UCnosib3oBaTbh YCTPOMUCTBO PAAOM C I/TEKTPOHHBIMU NpubGopamMu

* BONbLUNHCTBO 3/1EKTPOHHbBIX MPUGOPOB M3/1yYaET PaIMOYACTOTHbIE CUrHAMbI. YCTPOMCTBO MOXKET
co3.aTb MOMEXU B X paboTe.

* YCTPOMCTBA C BHELLUHUMMW IMHAMUKAMM OCOBEHHO NOABEPSKEHO MOMEXAM.

He VICI'IOJ1b3yﬁTe yCTPOFICTBO B Cpeaax, raoe Moryt BO3HUKaTb paanov4aCTtoTHble NOMeXn

» [lepkuTe BKIOYEHHOE YCTPOMUCTBO HA PacCTOSAHUM He MeHee 15 CM 0T KapAnOoCTUMYNATOPA.

e Y706bI yMEHBLINTH BO3LENCTBME YCTPOUCTBA HA KAPAMOCTUMYNATOP, MPUKIaLbiBanTe yCTPOUCTBO K
NpaBOMY yXy, EC/IN KaPAMOCTUMYNSTOP YCTAHOBJ/IEH HA 1IEBOW CTOPOHE MPYAHOW KNETKM, M HAa060opOT.

e Ecnu Bbl ucnonbsyete Kakne-nnbo MeguLMHCKME Npubopbl, 06paTUTECH K X MPOU3BOAMUTENIO, YTOOLI
y6enTbCS, YTO PafM0OYaCTOTHbIE CUMHAMbI, U3/Ty4aeMble YCTPOUCTBOM, HE BAIUSIOT HA 3TN NpubopbI.

* lIcnonb3oBaHMe 31eKTPOHHbIX YCTPOMCTB B CAMOIETAX MOXKET BbI3BaTb MOMEXM B paboTe mnx
HaBWraumoHHbIX cnctem. CobntoganTe NpaBuaa aBUaKOMMAHUM M MHCTPYKLMMW IKMMAKa BO3AYLLHOIO
CyAHa.

 TaKKe Mo NpUYMNHE N3NYyYaeMbIX PAAMOCUTHANOB YCTPOMCTBO MOXKET CO3/1aBaTh MOMEXU B paboTe
3NEKTPOHHOr0 060PYA0BaHMS aBTOMOOWIS. 3a AONONHUTENIbHOW MHPOPMaLIMen obpallanTech K
MPOV3BOANUTENO aBTOMOGUAS.
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N36erarite YpeamepHOro BO3AEUCTBUA NAPOB U AbIMa HA YCTPOMUCTBO

7O MOXKET MOBPEAUTb KOPMYC YCTPOMCTBA UM BbI3BaTb COOM B €ro paborTe.

Ecnu Bbl MCnonb3yeTe C/lyXoBOW annapat, 06paTuTech K ero Npovu3BoAMTENI0 3a CBeAEHUSAMM O
B3aMMOAENCTBUM C YCTPOUCTBOM

BkNto4EHHOE YCTPOMCTBO MOXKET CO3aBaTb MOMexM B paboTe HEKOTOPbIX C/TyXOBbIX annapaTtos. Mepes,

MCNONb30BAHMEM YCTPOMCTBA 06PATUTECH K MPOM3BOANUTENIO, YTOObI YOEAMTHCS, YTO PAAMOYACTOTHbIE
CWTHaNbl, U3M1y4aemble YCTPOMCTBOM, He BIMAIOT Ha C/TyXOBOW annapar.

M36eraiTe UCNosib30BaHMSA YCTPOICTBA B6IM3M 060pYA0BAHUSA UM annapaTypbl, U3nydatoLuen
PaAMOBO/HbI, HAMPUMep 3BYKOBbIX CUCTEM MU PaSMOBbILLEK

PaZivo0BOHbI MOTYT BbI3BaTb CH60M B paboTe YCTPOMCTRA.

Bbik/1l04anTe yCTPOMCTBO B MOTEHL,MaNbHO B3PbIBOONACHOW Cpeae

* B noTeHLManbHO B3pbIBOONACHOW CPeAe CeflyeT BbIK/IOYMTb YCTPOMCTBO, HE M3B/EKas
aKKyMynaTopa.

* B noTteHLManbHO B3pbIBOONACHOW Cpeie CTPOro COboAaTe BCe NPaBWa, MHCTPYKLMM U YKa3aHMS
npeaynpesKaatoLLnX 3HAKOB.

* He nonb3ymnTech yCTPOMNCTBOM Ha aBTO3aNpPaBOYHbIX CTaHLMSX, BEM3M EMKOCTEN C TOMIMBOM UK
XMUMUYECKMMU PEAKTUBAMM, A TAKKE B MECTAX BbIMOSHEHWS B3PbIBHbIX PaboT.

* He xpaHuUTe 1 He NepeBO3MTE FOPHOYME KMUAKOCTH, Fasbl MM B3PbIBYATbIe BELLECTBA BMECTE C
YCTPOWCTBOM, Er0 KOMMOHEHTaMM MM aKCeCCyapaMMm.

Ecnu Kakaa-nn6o YacTb yCTPOWCTBA pa3buTa, AbIMUT UM UCMYCKAET 3amnax ropesioro, Heo6xoaAUMo
HeMeZIeHHO NPEKPATUTb ero UCMosib3oBaHWe. CHOBa N0/1b30BaTbCS YCTPOMCTBOM MOMHO TO/IbKO
Mnoc/ne ero peMoHTa B CEPBUCHOM LieHTpe Samsung UM YNOIHOMOYEHHOM CEPBUCHOM LIEHTpe.

* Pa3buToe CTEKIO UM aKPUIOBBINA NAACTUK MOTYT CTaTb MPUYMHOM TPABM PYK M NLA.

e ECNM yCTPOMCTBO AbIMUT UM UCMYCKAET 3anax ropesioro, 3T0 MOXKET NPUBECTYM K B3PbIBY
aKKyMynaTopa Uav ero BO3ropaHmio.

CobniopanTe BCe NpefoCTePEXKEHUS U NPaBUIA UCMOIb30BaHNS MO6UNbHbIX YCTPOMCTB BO BPEMS
ynpasneHus asToMo6unem

CobntoaeHme TeXHMKIM 6e30MacHOCTM MMEeeT NepBOCTENEHHOE 3HA4YeHWe Npu YNpaBieH aBTOMObBUEM.
HwKoraa He roBopuTe MO YCTPOMCTBY BO BPEMS YMpaB/ieHMs aBTOMOOUAEM, eC/IN 3TO 3aMNpeLLEHO
3aKOHOM. B Liensx Balen 6e30nacHOCTY 1 6€30MacHOCTM OKPYXKaoLLMX ByabTe OCMOTPUTENbHbI U
cnepyvTte AaHHbIM PEKOMEHAALMSM:

* PacnonosxuTe yCTpOMCTBO B IErKOAOCTYMHOM MecTe. [1pelycMOTpuTe, YTo6bl YCTPOMCTBOM MOXKHO
6b110 N0Nb30BATHCA, HE OTPbIBas [1a3 0T 40POrK. BxoasLnii BbI30B, KOTOPbIM NOCTYNWUA B HeyaobHoe
BPEMS, MOXKET NMPUHATb aBTOOTBETUMK.

* B cayyae MHTEHCMBHOMO ABUKEHWS UAW NIOXMX MOFOAHbIX YCI0BMIA OTI0XKMTE pa3rosop. [oxKab,
MOKPbI CHET, CHET, roN0NeA U UHTEHCMBHOE [IBUXEHME MOTYT MPUBECTU K HECHACTHOMY CAyYalo.
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Habupante HoOMep, He OTBNEKANACH OT yNpaB/ieHns aBToMobunem. PekoMmeHayeTcs Habupatb HOMep
BO BpeMSI OCTAHOBKM WM nepea Havanom asunkerms. CtapanTech Aenatb Bbi30Bbl, KOrAa aBTOMOOUb
HEe [BUMXKETCS.

He BefuTe BaXKHbIX MM 3MOLMOHA/bHbBIX Pa3roOBOPOB, KOTOPbIe MOrYT OTBAEYb OT 06CTAHOBKM Ha
nopore. CoobLyute CBOMM CObeCeHMKaM, YTO Bbl HAXOAMTECH 3a PY/IEM aBTOMOBUIS, U OTIIOKMUTE
Pa3roBOp, KOTOPbIA MOXET OTB/IE€Yb BHMMAHWE OT AOPOXKHOM 06CTaHOBKMW.

Mcnonb3ymnTe yCTPONCTBO U YXaXKUBaTe 3@ HUM NPaBU/bHO

M36eraitTe nonagaHus Bnaru Ha ycTpomucTeo

BnaXKHOCTb 1 KMAKOCTb 1H060r0 TMMa MOryT MOBPEAMNTb KOMMOHEHTbI YCTPOMCTBA UM €ro
3NEKTPOHHYH CXEMY.

He BKtOYaNTE HAMOKLLEe YCTPOMCTBO. ECIM YCTPOMCTBO YyKe BKOYEHO, BbIK/IHOUYNTE €ro 1 Cpasy
M3BNEKMNTE aKKYMYyNATOP (ECIN HE YAAETCS BbIKOYMTL YCTPOMCTBO MM U3BEYb aKKYMYNATOP, He
npunarante YpeamepHbIX yCuania). NpoTpute yCTPOMCTBO MOSIOTEHLLEM 1 OTHECUTE B CEPBUCHbIN
LEHTP.

YCTPOMCTBO OCHALLEHO BCTPOEHHBIMU MHAMKATOPaMu Bnaru. lNonagaxHune Biarvi B yCTPOMCTBO MOXKET
noB/eYb 3a CO60M NPEKpPALLEHME AENCTBUS FapaHTUM MPOU3BOANTENS.

KnaguTe ycTpOMCTBO TO/IbKO HA POBHbIE MOBEPXHOCTH

Mpv NafleHN M YCTPOMCTBO MOKET NMOBPEANTBCS.

YCTPOMCTBO MOXKHO MCMONb30BaTb NPU TemMnepaTtype oKpysKatowen cpegbl ot 0 °C go 35 °C. Mpu 3ToM
MOXHO XpaHWUTb yCTPOUCTBO Npu Temnepatype ot -20 °C go 50 °C. XpaHeHue ycTpoictsa npu 6onee
HU3KUX NN BbICOKMUX TEMMNEpaTypax MOXKET NOBPEAUTb €ro UM CHU3UTb CPOK CAYIKObI aKKyMynsTopa

He xpaHuTe yCTPOMCTBO NPY NOBbILLEHHOM TeMMepaType, HanpuMep B CasioHe aBTOMOBMS NETOM.
ITO MOXKET BbI3BaTb C60M B paboTe 3KpaHa, NOBPEeANTb YCTPOMUCTBO MAN MPUBECTU K B3PbIBY
aKKyMynsTopa.

Henb3s noseepraTb yCTPOMCTBO NPOAOIKMUTENIbHOMY BO3AEACTBMIO NPSMbIX CONHEYHbIX N1yyei (Ha
Np1BOPHOI NaHenn aBToMobUAA, Hanpumep).

ECnun yCTPOMCTBO UMEET CbEMHbI aKKYMYNSATOP, €F0 MOXKHO XPaHUTb OTAE/bHO OT YCTPOMCTBA NpU
Temnepatypax okpyxatowen cpegpl ot 0 °C no 45 °C.

M36eraiTe CONPUKOCHOBEHUSA YCTPOUCTBA C META/LIMYECKUMU NPeMeTaMu, TAKUMU KaK LENOYKHM,
MOHETbI U/ KNH0YM

Kopnyc yCTporcTBa MOXKET bbITb MoL,apanaH, Y4to NpuBedeT K cbosm B paboTe yCTpOMCTBa.

° COI'IpVIKOCHOBeHVIe KOHTAKTOB akKKYyMY/IATOPa C MeTa/ITUHECKUMU NMpegMeTaMi MOXKET NPUBECTU K

BO3TOPaHWIO.

Pycckui
364




He xpaHWTe yCTPOMCTBO PSAOM C UCTOYHUKAMU MarHUTHOIO NONs

* Bo3gencreme MarHUTHbIX NOSEN MOXKET MPUBECTU K C605IM B paboTe YCTPOMCTBA UK pa3psiiKe
aKKyMynartopa.

* TaKyKe BO34ENCTBME MArHUTHBIX MNONEN MOXKET NPMBECTM K NMOBPEXKAEHMNIO KAPT C MarHUTHOM
MON0CON, HAaMPUMEP KPEANTHbIX M TeNePOHHBIX KapT, BAHKOBCKMX KHUKEK M MOCAA0YHbIX TaSIOHOB.

Ecnm ycTpoicTBO Neperpenoch, CTapauTech He NPUKacaTbCs K HeMy. B NpOTUBHOM ClyyYae BO3MOXHO
NoSIBNIEHNE HU3KOTEMMEPATYPHDIX 0XKOTOB, MOKPACHEHWS MU MUTMEHTALUU KOXKU

 (rapaviTech He AOMNYyCKaTb Neperpesa yCTPOMCTBa BCEACTBUE €r0 UCMO0/b30BaHMS B TEYEHME
MPOLO/IKMTENBHOIO BPEMEHMU, @ TaKsKe M3beranTte ANNTENBHOO KOHTAKTa C KOXKEN.

* Koraa yCTpOVICTBO 3apaXKaeTca Uian NoAKMIYEHO K NCTOYHUKY NTAHNA, HE CNeAYyeT CUOETb Ha
yCTpOVICTBe NN HenocpeaCcTBEHHO KOHTAKTMPOBATb C HUM B Te4EeHKME NMPOAO/IXKUTETIbHOIO BPEMEHMN.

* Ecnuny ycTponcTBa MMeeTCs BCMbILLKA, He JOMNyCKaiTe NonafaHuns CBeTa BCMbILWKM Ha KOsKY. Bceraa
BbIK/IOYANTE BCTbILLIKY MOC/E UCMOb30BaHMS.

o Kaw[blih YeNOBEK MMEET NHAMBUAYaNbHYH NEePEHOCMMOCTb BbICOKMX Temnepatyp. Cnesyet
NpOoSBNATL 0C060€ BHMMaHMWe NpU 1CNOAb30BaHMM YCTPOMCTBA A€TbMM, NPECTapesbiMy 0AbMU U
NKAbMM C 0COBBIMU COCTOSHUSMM.

He ucnonb3yiTe ycTponcTeo 6e3 3agHei naHenu
AKKYMYyNSTOP MOXKET BbINACTb U3 YCTPOMCTBA, YTO NMPUBEAET K €r0 NMOBPEXKAEHWNIO MK C608M B paboTe.

He noagepraite 06beKTMB KaMepbl BO3AENCTBUI0 MCTOYHUKOB MHTEHCMBHOMO OCBELL,EHUS, HaNpuMep,
BO34,EMCTBUIO NPAMbIX CO/THEYHDBIX Ny4en

ITO MOSKET CTaTb NMPUYNHON NOBPENKAEHNS MATPULLbI Kamepbl. [10BpexXAeHHas MaTpuLLa He NOANEXNT
PEMOHTY, @ Ha M306pakeHNaX ByayT BUAHbI TOUKM UM NATHA.

Ecnm ycTpoiCTBO OCHALLLEHO BCMbILIKON UK GOHAPUKOM, HE MCNOJb3YITE UX CIMLLKOM 6/1M3KO K
rnasam Jioem 1 3KMBOTHbIX

ITO MOSKET NPUBECTU K BDEMEHHOM NOTEPE 3pEHUS UM NOBPEKAEHUSM [Na3.

Beperute 3peHune npu paboTe C yCTPOUCTBOM

* He aepsuTe yCTPOMCTBO CAULLKOM 6/IM3KO K rna3am. [pn ncnonb3oBaHMmM €ro B NOMELLEHNM BCErAa
OCTaBAANTE BKAKOYEHHBIM XOTS 6bl OAMH UCTOYHMK CBETA.

* [1pofoNKMTENbHbBIN MPOCMOTP BUAE03aNNCEN U MCMOb30BaHMe Flash-urp MoryT Bbi3BaTh
HapYLUEHWS 3peHKs, @ NpY Hann4mm 3a601eBaHNn — 060CTPeHME X CUMNTOMOB. ECn Bbl
UCNbITbIBAETE ManenLwme Npu3Hakn AMCKOMBOopTa, HEMeA/1eHHO NPeKpaTUTe NCMOb30BaHNE
yCTPOMCTBA.

* ECau KT0-n11b0 13 BalUMX pOACTBEHHMKOB MPW MCMOIb30BaHMM aHANOTMYHOIO YCTPOMCTBA UCMbITbIBAN
HapyLLEeHNS 3peHns UaKn ANUAENTUYECKUE NPUNALKN, MPOKOHCYNbTUPYMUTECH C BPAYOM Mepes,
MCNONb30BaHMEM BaLLero yCTPOUCTBA.

* ECav Bbl UCMbITbIBAETE AMCKOMPOPT, MbILLIEYHbIE CNAa3Mbl MW HAPYLLUEHUS KOOPAMHALWK,
HEMeNEeHHO NPeKPaTUTE NCMOb30BaHME YCTPOMCTBA M 06pPATUTECH K Bpayy.

o [1ns CHATUSA HaNpsiXKeHWs C a3 genavite perynspHble NepepbiBbl BO BPEMS MCMONb30BAHMS
yCTPOMCTBA.
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MoMHUTe 0 pUCKe Nony4YeHUs TPaBM NPU UCNOJIb30BaHWM YCTPOUCTBA

NPy NOCTOAHHOM BbINONHEHWM OAHO06PA3HbIX AEACTBUI, TAKMX KaK HAsKATWE KNABWLL, HAYepTaHue
CVMMBOJI0B Ha CEHCOPHOM JKPaHe 1 yrpaBieHWe UrPaMK, Bbl MOSKETE UCMbITbIBATb HEMPUSATHbIE
OLLYLLEHMS B MasblLax, Lee, naedax Uiy apyrux vyactax tena. Mpu npoaonKmnTeibHoM UCM0/b30BaHNM
YCTPOICTBA PEKOMEHYETCS AepsKaThb €ro B pacciabneHHOoNM PyKe, HaKMMaTb Ha KNaBuULLIM 6e3 yCunuii
V¥ MepUoaMYeckm fenaTb Nepepbisbl. Mpy BO3HUKHOBEHNM AUCKOMPOPTA BO BPEMS UL MOC/e
MCMO/Ib30BaHMA YCTPOMCTBA 06PATUTECH K BpaYy.

Beperute cnyx npu UCNonb30BaHWUMU FrAPHUTYPbI

* [InutenbHoe BO3AEMCTBME 3BYKa NPY 04EeHb BbICOKOM FPOMKOCTY MOXKET MPUBECTU K HapyLLEHMAM
cnyxa.

* Bo BpeMA nepeaBn>xkKeHns 3ByK BbICOKOM FPOMKOCTM MOXXET OTBJIEYb Ballleé BHUMaHWNE U NMPUBECTU K
HEeMNMpUATHbIM MHUMAEHTAM.

 KaxKabiil pa3 nepej noAKJ4YEHNEM HaYLLIHMKOB YMEHbLLAATE YPOBEHb FPOMKOCTU. YCTaHaBAMBaNTE
MWUHUMa/IbHbIA YPOBEHb FPOMKOCTY, MPY KOTOPOM Bbl MOKETE MOAAEPIKMBATL PA3roBOP MM C/yLLIATb
MY3bIKY.

* B ycnoBusx HU3KOM BNAsKHOCTV BO3yXa B raPHUTYPE MOKET HaKaMIMBaTbCA CTaTUYECKoe
3N1eKTPUYECTBO. 1pY HU3KOM BAsKHOCTM BO3AYyXa HE MCMOb3YIATE FapHUTYPY UK Kax bl pa3
nepej ee NOAKMOYEHNEM K YCTPOWUCTBY NMPUKACANTECh K METANIMYECKOMY NPeaMETY, YTOBbl CHATL
HAKOMMUBLLEECS CTAaTUYECKOE NIEKTPUYECTBO.

* He ncnonb3yiTe rapHUTYpy BO BpeMS BOXKAEHWS MM €3/bl Ha BENOCUMEee. ITO MOKET OTB/EYb Ballle
BHUMAHME ¥ NPUBECTM K aBapUU; TAKIKE 3TO MOXKET ObITb 3aNPELLEHO B BaLLE CTPaHe.

Co6niofaiTe 0CTOPOXKHOCTb, Pa3roBapmBeas no yCTPoOCTBY Npu Xo4b6e UK B ABUNKEHUU

* Bo unsbexaHue TpaBM BCerfa OLEHMBANTE OKPYIKAIOLLLYH 0BCTAHOBKY.
* YbeamnTech, 4TO NPOBOL rapHUTYPbI HE 3aMyTancs B BalLMX pyKax AN NpeaMeTax O4exKabl.

He nepekpalunBaiTe yCTPOWCTBO U HE NPUKNIEUBANTE K HEMY HAaKNENKM

* KpacKa v HakNenKkm MoryT nNpensTCTBOBaTb HOPMAasibHOM paboTe NOABUMKHBIX YacTen yCTPOMCTBA.

* BO3HWKHOBEHWE aNNeprmyeckon peakLmm Ha Kpacky Min MeTalIMyeckme YacTu yCTPOMCTBA MOXKET
COMPOBOXKAATHCS 3Y10M, IK3EMOW UM BOCMANEHNEM KOXKW. B 3TOM Ciydae HemMea1IeHHO NpeKpaTute
MCNONb30BaHME YCTPOWCTBA 1 06PaTUTECh K BPaYy.
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AKKypaTHO yCTaHaBAMBaWTE MO6U/bHbIE YCTPOWUCTBA U 060pyA0BaHUE

Ybenmtech, YT0 MObW/IbHbIE YCTPOMCTBA UK 060PYA0BaHME, YCTAHOB/IEHHbIE B aBTOMOOMIE,
HaZleXKHO 3aKpeneHsl.

He nomewanTe yCTPOMCTBO M €r0 aKCecCyapbl B 30HE PaCKpbITUS NOAYLIKM 6€30MacHOCTU UK PAAOM
C HeW. HenpaewuibHas yCTaHOBKa 060pyA0BaHMNS 15 6eCnpoBOAHOM CBA3M MOXKET NMPUBECTU K
Cepbe3HbIM TpaBMaM B C/ly4ae cpabaTtbiBaHMS NOAYLLIKM 6€30MNacHOCTW.

He poHsiTe ycTpOCTBO M U36eraiite CUNOBOro BO3AEUCTBUSA Ha HEro

ITO MOXKET MPUBECTU K MNOBPEXAEHMSM YCTPOMCTBA UK C60sM B ero pabore.

Mpun n3rnbaHmm nnm aedopmanmm Kopnyc yCTponCTBa MOXKET BbITb MOBPEXKAEH, @ KOMMOHEHTbI MOTYT
paboTatb o cboamu.

O6ecneyeHne MaKCMMaNbHOIO CPOKA CITyK6bI aKKyMynaTopa U 3apsAHOro yCTpoMCTBa

AKKYMYNSTOP MOXKET BbINTU U3 CTPOS, €C/IN HE MCMOb3YeTCs Ha NPOTSXKEHWUW AIUTENBHOrO BPEMEHM.
ECAm NONHOCTBIO 3apSXKEHHbIN aKKYMYNSTOP He MCMO/b30BaTh, OH CO BPEMEHEM Pa3psiKaeTcs.

[Mocne 3apsiaKM akKyMynSaTopa BCeraa OTKI04anTe 3apsgHoe YCTPOMCTBO OT MCTOYHMKA NMUTAHKS.
AKKYMynsaTopbl cnefyet MCnoab30BaTh TObKO MO UX MPSAMOMY Ha3HaYeHMI0.

[lns obecrneyeHmnst MakCMManbHOMO CPOKA CY»KObl YCTPOMCTBA M aKKYyMynsaTopa Cneaymnte

BCEM MHCTPYKLMSAM B AHHOM PYKOBOACTBE. [TOBPEXAEHNS 1 CHUMKEHME MPOU3BOANUTENBHOCTY

YCTPOWCTBA, BbI3BaHHblE HECOONIOAEHNEM AAHHBIX NPEeAYNPEXAEHNIA N UHCTPYKLMIA, BNEKYT 33 CO60M
NpeKpalLeHne AeNCTBMS rapaHTUM NPOM3BOANUTENS.

Co BpeMeHeM yCTPOMCTBO M3HALLMBAETCS. 3aMeHa HEKOTOPbIX YaCTeN M PEMOHTHbIe paboThl
MOKPbIBAKTCS rapaHTUEN B TEYEHME CPOKA AENCTBUS, B TO BPEMS KaK U3HOC 1 MOBPEXAEHNS
YCTPOMCTBA, BbI3BaHHbIE MCMO/b30BaHNEM HEOAOOPEHHbBIX aKCECCYapOB, — HET.

He nbiTainTecb camocToATeNbHO Pa3bupaTb, PEMOHTUPOBATb U MOAUDULMPOBATD YCTPOMUCTBO

Jtobble M3MEHEHWS B €r0 KOHCTPYKLIMM BIEKYT 33 CO60N NPeKpaLLeHne AeACTBUS rapaHTMm
npowvssoantens. Ecam yctponctay Tpebyetcs 06Ny KnBaHue, 06paTuTech C HUM B CEPBUCHbIV LIEHTP
Samsung MM yNoaHOMOYEHHbIN CEPBUCHDBIN LIEHTP.

He pa36upaiite akkyMynaTop v He NPOTbIKAITE ero 0CTPbIMU NPEAMETaMM, 3TO MOKET NPUBECTM K
B3PbIBY UM BO3rOPaHMI0.

He pa3buparite akkyMynsiTop U He UCMOMb3yinTe ero moBTOPHO.

[Nepea n3BneYeHneM akKyMynsaTopa BbIKKUUTE YCTPOMCTBO. M3BNeYeHme akkyMynsTopa m3
BKJ/IIO4YEHHOr0 YCTPOMCTBA MOXKET MPUBECTU K CH0SIM B €ro pabore.
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Mpy YUCTKe YCTPOICTBA MOMHUTE 0 CleAyioLeM

* [lpoTMpanTe yCTPOMCTBO M 3apsaHOE YCTPOMCTBO NOOTEHLIEM UK MPOPE3NHEHHOM IYBKON.

* [IpOTMpanTe KOHTAKTbl aKKYMyNATOPa BaTHbIM TAMMOHOM UM MONOTEHLEM.

* He ncnonb3ymnte XMMmMKaTbl MM MOKOLLME CPEACTBA. DTO MOXKET Bbi3BaTb 06eCLBEYMBAHNE NN
KOPPO3WMIo KOpMyca YCTPOUCTBA, @ TaKXKe MOXKET MPUBECTU K MOPAKEHMIO SNEKTPUYECKMM TOKOM UK
BO3rOPaHMUIo.

» (Ob6eperanTte yCTPOMCTBO OT BO3AEMNCTBMSA NblAM, MOTA, YEPHUI, }KUPHbIX BELLECTB U XUMUYECKMNX
MPOAYKTOB, TAKMX KaK KOCMETMKA, aHTUbaKTepumasbHble Cripen, aHTUCENTUKK ANS PYK,

MOLLME CPEACTBA M MHCEKTULMADI. DTO MOXKET MPUBECTUN K MOPYE BHELIHMX UIN BHYTPEHHUX
4acTemn YCTPOMCTBA UM HEHaAIexKalLen ero paboTe. ECn Ha yCTpoMCTBO Nonana nobas n3
BbILLEYMOMSIHYTbIX YKUAKOCTEW, UCMOMNb3YATE A8 €r0 04MCTKU MATKYIO TKaHb 6e3 Bopca.

Mcnonb3ymnTte ycTPOMCTBO TONbKO MO NPSIMOMY Ha3Ha4YeHUIO

Haye MOryT BO3HMKHYTb Cb0M B ero pabore.

Cobniopante HOPMbI 3TUKETa NPU UCNoJ1Ib30BaHUU yCTPOVICTBa B 06LL,ECTBEHHbIX MecTax

JloBepAaiiTe peMOHT YCTPOMCTBA TO/IbKO KBAaIMGULMPOBAHHBIM CMeLManucTam

HekBanMdULMPOBaHHbI PEMOHT MOKET MPUBECTY K NMOJIOMKE YCTPOMCTBA M NMPEKPaLLEHUI0 AeACTBUS
rapaHTUM NPoun3BOAUTENS.

3anpeT Ha pacnpocTpaHeHUe MaTepUasioB, 3aLLMLLEHHbIX aBTOPCKMMM NpaBaMm

PacnpOCTpaHeHme MaTepnanos, 3alNLLEHHbBIX aBTOPCKUMUW MNMPaBaMy, 6e3 pa3pelieHnd
COOTBETCTBYHOL WX BlafeNbLEB 3arpeLleHo. 70 ABNAETCS HapyLlleHneM 3aKOHa 06 dBTOPCKMX MpaBax.
|_|p0VI3BOLI,l/ITeJ'Ib He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a 1t060e HE3aKOHHOE MCMO/b30BaHMe MaTepunarsos,
3adlMNLLEHHDBIX aBTOPCKUMU MpaBaMu.
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lNpaBunbHasn yTUnnu3auua nagenuma

(MCNONb30BaHHOE 3/1EKTPMUYECKOE W 371EKTPOHHOE 060pYA0BaHME)

Takas MapKMpOBKa Ha NPOAYKTE, akceccyapax Uan B OKYMEHTaL MM 03HAYAET, YTO MO UCTEYEHMM CPOKa
CNy»6bl U30ENMS M €r0 SNEKTPOHHbIX aKCecCyapoB (Hanpumep, 3apsgHOro YCTPOMCTBA, rapHUTYPbI UK
kabens USB) nx Henb3s yTMAn3nMpoBaTb BMECTE C APYrMM BbITOBBIMM OTXO4AMM.

Bo n3bexaHne HaHeCeHNs Bpea OKPYKatoLLEN Cpese 1 340P0BbI0 NTI0AEN MPU HEKOHTPOIMPYEMOWA
YTUAM3ALNNM, @ TaKKe 419 0becneyeHns BO3MOKHOCTM MX NepepaboTKu A1 NOBTOPHOrO MCMO0/b30BaHMS
YTUAU3NPYITE U3LENNE N r0 IEKTPOHHbIE aKCeCCyapbl OTAE/bHO OT NPOYMX OTXOL0B.

CBegeHus 0 MecTe 1 CNocobe yTunmsaumm n3Lenmns B COOTBETCTBMM C HOPMaMM MPUPOLOOXPaHbI MOXKHO
NoNyYnTb y NPOAABLLA MK B COOTBETCTBYIOLLIEN FOCYAAPCTBEHHOM OpraHM3aLmm.

Bu3sHec-nonb3oBatenu A0NKHbI 06paTUTLCS K MOCTABLUMKY M 03HAKOMUTbLCS C YCIOBUSMM OFOBOPA
MOKYMKW. 3anpeLLaeTcs yTanM3MpoBaTh U3LENNe U €ro INEKTPOHHbIE aKCECCYapbl BMECTe C ApYrnMu
NPOM3BOACTBEHHBIMM OTXOAAMMU.

MpaBunbHas YyTUIN3auua akKKyMynaTopoB 419 3Toro n3genusa

Takas MapKMpOBKa Ha akKyMynAaTope, pPyKOBOACTBE UM YMAKOBKE YKa3blBAET HA TO, YTO aKKYMYSIATOPSI,
MCMoJib3yemble B JAHHOM U3LeNIUK, He AO0/KHbI BbibpacbiBaTbCS BMeCTe C APYrMu BbITOBbIMY
OTXOAAMM MO OKOHYaHMM CPOKa Cy»Kbbl. XuMuyeckune cumaonbl Hg, Cd nnm Pb o3Havator, 4to
aKKYMyns_TOp COAEPXKMUT PTYTb, KAAMUI UM CBUHEL, B KONMYECTBAX, NMPEBbILIAOLLIMX KOHTPObHbIN
ypoBeHb B [lnpekTnee EC 2006/66.

CvmBoON «netns Mebuyca» yKasbiBaeT Ha BO3MOXKHOCTb YTUAM3aLMM YNaKoBKM. CUMBO

MOMET ObITb OMOHEH 0603HaYEHNEM MaTepUana ynakoBKM B BUAe LMbPOBOro n/mnm
6YyKBEHHOI0 0603Ha4YeHKs.
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OTKa3s oT OTBETCTBEHHOCTU

HekoTopoe cofiepsknMoe 1 Ciy»Kbbl, LOCTYNHble 6narofaps 4aHHOMY YCTPOUCTBY, NPUHAAexXaT
TPETbUM NnUaM 1 3alinleHbl 3dKOHOM 06 OXpaHe aBTOPCKUX MpaB., NaTteéHTaMn, TOBaPHbIMW 3HaKaMM
VAW LpYrMU 3aKOHaMK 06 MHTeNNEeKTYaNbHON COBCTBEHHOCTU. Takoe COAEPIKMMOE U CITYK6bI
NnpenocTaBaAOTCA NCKIKYNUTENIbHO /19 TMYHOIO HEKOMMEPHYECKOIo NCMOJ1Ib30BaHUA. 3ar|peLu,aech
MCMN0J/Ib30BaHue boro coaep>Xxmnmoro nnun Cﬂy>K6 CI‘IOC060M, OTNNYHBIM OT YKa3aHHOIo B/1ajebueM
COAEPXKNMOTo Un NoCTaBLLMKOM cny>|<6. He OrpaHn4YmMBadACh BbILLEYTNOMAHYTbLIM, €CJIN 3TO ABHO HE
0A06peHO BlafieNibLieM COOTBETCTBYHLLLErO COAEPIKMMOTO UM MOCTABLLMKOM C/Y3K6, 3anpeLLaercs
M3MeHEHNE, KOMnpoBaHMe, nepen3aHne, 3arpy3ka, 0OTrnpaBka, nepeada, nepesos, npoaxa, co3gaHume
Jep1BaTMBHbIX paboT, 3KCMNIyaTaums Uamn pacnpocTpaHeHmne ntobbiM CNocoboM Unm CpesCcTBoOM Ntoboro
COAEPKMMOTO UK CNYKObI, UCMOJIb3YEMbIX HA JAHHOM YCTPOMCTBE.

COAEPYKMMOE W CNYYKBbI TPETBUX UL, MOCTABAAIOTCH HA YCIOBUM «KAK ECTb». KOMMAHUS
SAMSUNG HE JAET HUKAKUX TAPAHTUAW, ABHbIX MM MOAPA3YMEBAEMbIX, HA MICMO/Ib30BAHUE
TAKOIO COAEPYKMMOIO UM CNYKE C NOBOW LIENBHD. KOMMNAHMS SAMSUNG B IBHOV ®OPME
OTKA3bIBAETCS OT JIKOBbIX MOAPA3YMEBAEMBIX TAPAHTUI, BKTFOYAS (HO HE OrPAHNYMBASCD)
FAPAHTUW TOAHOCTW ANS MPOLAKM I COOTBETCTBMSA ONMPEAENEHHOW LIESN. KOMMAHNS
SAMSUNG HE TAPAHTUPYET TOYHOCTW, AEMCTBUTENIbHOCTU, AKTYA/TbHOCTW, 3AKOHHOCTY

N NONHOTbI TOB0r0 COAEPYKIMMOIO UM CNYSKE, AOCTYMHbBIX HA JAHHOM YCTPOWUCTBE, U
HW NMPU KAKX OBCTOSATENBCTBAX, BKIFOYAA HEBPEXKHOCTb, KOMMAHUSA SAMSUNG HE HECET
OTBETCTBEHHOCTW, BO3HUKAET /11 OHA 1O KOHTPAKTY WA AENIUKTY, 3A IFOBOW MPAMOW,
HEMPAMOW, CTYYANHBIW, HAMEPEHHbIN MM KOCBEHHBIV YLLIEPE, AIBOKATCKUE TOHOPAPSI,
PACXOJbl M NKOBbIE IIPYTUE YBbITKW, BO3HUKALLWME B MPOLECCE UCTMOMb30BAHUS NHOBEON
NHOOPMALIMM (NN B CBA3M C HAM), COAEPYKALLIEMCS B IFOBEOM COAEPYKMMOM U CITYIKEE,
NN B PE3Y/IBTATE MCMOJ/Ib30BAHUS MOCNEAHMX BAMU NN TPETbAMU NTMLAMU, OAXKE B TOM
CITYYAE, ECM Bbl M/IX OHW BbISTY MPOMH®OPMMPOBAHbBI O BO3MOMHOCTN BO3HUKHOBEHNS
TAKOTO YLLIEPBA.

YCJ'IyFI/I TPETbUX NNLL MOTYT HbITb npekpawieHbl M1 NPNOCTaHOBEHDLI B nwboe BpeEMA, U KOMMaHNA
Samsung He [aeT HUKAKWX Pa3bICHEHWUIA MW FapaHTUiA, 4TO NH60e COAEPXKNMOe UK CyxKba byayT
JOCTYMHbI B N0601 nepunof BpeMeHn. CoaepRnmoe 1 cnysxbbl nepeaaroTcs TPETbMMM NLAMK C
NMOMOLLUbIO CETU N CPeaCTB nepeaadn MHd)OpMaLLMVI, KOHTPOJ14 Ha KOTOPbIMK KOMTMaHNA Samsung He
nmeert. bes OrpaHm4yeHuns yHmBepCalbHOCTN AaHHOI0 0TKa3a OT OTBETCTBEHHOCTM KOMIMaHUA Samsung
ABHO OTKA3blBAETCS OT /11060 OTBETCTBEHHOCTH 3a MPMOCTAaHOBKY WU/ BPEMEHHOE MpeKpalleHne
npenocTaBeHNd COAEPXKMUMOro Uian cny>+<6, JOCTYMHbIX Ha AJaHHOM yCTp0I7ICTBe.

KomnaHusa Samsung TaK>Xe He HeCeT OTBETCTBEHHOCTU 3a KNIMEHTCKOoe O6Cﬂy>KV|BaHI/Ie, CBA3aHHOE C
JAHHBIM COLEPXKMUMBIM MK Ciyxkbamu. JTtobble BOMPOCHI MK 3aNpoChl HA 06CNTYXKMBAHWE, CBS3aHHOE C
CO4ePXXNUMbIM NN Cﬂy>K6aMI/I, AO0J/IXHbI HAMPaBaATbCA HANPAMYIO K MNOCTaBLLIMKAM COOTBETCTBYHOLLETO
COAEPKMMOTO UK CNyKO.
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Bezbednosne informacije

Procitajte vazne bezbednosne informacije pre koris¢enja ovog uredaja. One sadrze opste
bezbednosne informacije za uredaje i mogu da ukljucuju sadrzaj koji se ne primenjuje navas
uredaj. Sledite informacije o upozorenjima i oprezu kako bi sprecili licne i telesne povrede
drugih lica i ostecenja na svom uredaju.

@ Termin ,uredaj“ odnosi se na proizvod i njegovu bateriju, slusalice, zvucnik, punjac,
stavke prilozene uz proizvod i svu dodatnu opremu koju je odobrila kompanija
,Samsung” a koja se koristi uz ovaj proizvod.

Upozorenje

Nepostovanje bezbednosnih upozorenja i propisa moze uzrokovati
ozbiljne povrede ili smrt

Vas uredaj sadrzi magnete. Drzite ga dalje od kreditnih kartica, implantiranih medicinskih
uredaja i drugih uredaja na koje mogu uticati magneti. U slucaju medicinskih uredaja, drzite
uredaj na udaljenosti ve¢oj od 15 cm. Prestanite da koristite uredaj ako sumnjate na bilo kakvo
ometanje rada vaseg medicinskog uredaja i konsultujte se sa svojim lekarom ili proizvodacem
medicinskog uredaja.

Nemojte koristiti oSte¢ene kablove za napajanje, utikace, niti neucvrséene elektri¢ne uticnice
Nezasticene veze mogu uzrokovati elektri¢ni udarili pozar.

Ne dirajte uredaj, kablove za napajanje, utikace, ili elektri¢nu uti¢nicu vlaznim rukamaili
drugim vlaznim delovima tela

To moze uzrokovati elektricni udar.

Ne vucite jako kabl za napajanje kada ga iskljuCujete
To moze uzrokovati elektricni udarili pozar.

Ne savijajte i ne oStecujte kabl za napajanje
To moze uzrokovati elektri¢ni udarili pozar.

Ne koristite uredaj vlaznim rukama dok se uredaj puni
To moze uzrokovati elektricni udar.
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Ne povezujte direktno pozitivne i negativne prikljucke punjaca
Ako to Cinite moze doci do pozara ili ozbiljnih povreda.

Ne koristite uredaj na otvorenom tokom grmljavine
To moze dovesti do elektricnog udara ili neispravnosti uredaja.

Koristite baterije, punjace, dodatnu opremu i materijal koje je odobrio proizvodac.

« KoriS¢enje genericke baterije ili punjata moze skratiti radni vek uredaja ili uzrokovati kvar
uredaja. To, takode, moze uzrokovati pozarili eksploziju baterije.

« Koristite samo bateriju, punjac i kabl koje je odobrila kompanija ,Samsung“ posebno
dizajnirane za vas uredaj. Nekompatibilna baterija, punjac i kabl mogu izazvati ozbiljne
povrede ili ostetiti uredaj.

» Kompanija ,Samsung“ne moze da snosi odgovornost za bezbednost korisnika koji koriste
dodatni priborili dopune koje kompanija ,Samsung“ ne odobrava.

Nemojte nositi uredaj u zadnjim dzepovima ili na struku

« Uredaj moze da se oSteti, eksplodira ili moze da dode do poZara ako se na njega primeni
previse pritiska.

* Mozete se povrediti ako vas udare ili padnete.

Nemojte ispustati uredaj ili prejako udarati po njemu

« To moze da oSteti vas uredaj ili bateriju, da dovede do kvara na uredaju ili da skrati njegov vek
trajanja.

 Ovo takode moze da izazove pregrevanje, sagorevanje, pozar ili druge opasnosti.

Uredajem i punjacem rukujte pazljivo i pazljivo ih odlazite u otpad

* Bateriju ili uredaj nikada ne bacajte u vatru. Nikada ne postavljajte bateriju ili uredaj naili
u uredaje za grejanje, kao Sto su mikrotalasne pecnice, Sporeti ili radijatori. Uredaj moze
da eksplodira ukoliko se pregreje. Pridrzavajte se svih lokalnih propisa prilikom odlaganja
koriScene baterije ili uredaja.

* Uredaj nikada nemojte da lomite ili busite.

* |zbegavajte da uredaj izlazete visokom pritisku, Sto moze izazvati interni kratak spoj i
pregrevanje.

Zastitite uredaj, bateriju i punjac od ostecenja

* Izbegavajte da uredaj i bateriju izlazete veoma niskim ili veoma visokim temperaturama.

 Ekstremne temperature mogu da oStete uredaj i smanje kapacitet punjenja i vek trajanja
uredaja i baterije.

* Ne povezujte direktno pozitivne i negativne prikljucke punjaca i spreCite da dodu u kontakt sa
metalnim stvarima. To mozZe uzrokovati kvar baterije.
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» Nemojte da koristite kabl Cija je zastita oguljena ili oStecena i nemojte da koristite bilo koji
punjac ili bateriju koja je ostecena ili neispravna.
« Nemojte iskljucivati niti koristiti uredaj kada je poklopac za bateriju skinut.

Nemojte Cuvati uredaj u blizini grejnih tela, mikrotalasnih rerni, vrelog pribora za kuvanje niti
boca pod visokim pritiskom, odnosno u njima

* Moze se desiti da baterija procuri.
 Uredaj se moze pregrejati, te moze doci do pozara.

Ne koristite niti skladistite uredaj u oblastima sa visokim koncentracijama prasine ili ¢estica u
vazduhu

Prasina ili strane Cestice mogu uzrokovati neispravnost uredaja i mogu uzrokovati pozarili
elektricni udar.

Sprecite da viSenamenski konektor i manji kraj punjaca dodu u kontakt sa provodnim
materijalima, kao Sto su tecnosti, prasina, metalna prasina i patrone olovke. Ne dodirujte
viSenamenski konektor ostrim alatom i izbegavajte udarce u viSenamenski konektor

Provodni materijali mogu izazvati kratak spoj ili koroziju terminala, Sto za posledicu moze imati
eksploziju ili pozar.

Kada koristite bezi¢ni punjac, ne stavljajte strani materijal, kao Sto su metalni predmeti,
magneti i magnetne kartice, izmedu uredaja i bezi¢nog punjaca

Uredaj se mozda nece puniti pravilno ili ¢e se pregrejati.

Ne grizite niti sisajte uredaj ili baterije

 Na taj nacin se uredaj moze oStetiti ili prouzrokovati eksplozija ili pozar.
 Decaiili zivotinje se mogu ugusiti malim delovima.

» Ukoliko uredaj koriste deca, uverite se da to rade na ispravan nacin.

Nemojte stavljati uredaj ili isporuceni pribor u oci, usi ili usta
Ako to Cinite moze doci do guSenja ili ozbiljnih povreda.

Nemojte koristiti oStecene ili procurele litijum-jonske baterije

Za bezbedno odlaganje vase litijum-jonske baterije, obratite se najblizem ovlas¢enom servisnom
centru.
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Vodite racuna o slede¢im merama predostroznosti kada koristite proizvod koji sadrzi dugmastu
bateriju

Nemojte koristiti proizvod u vru¢im uslovima ili u blizini vatre.

Ne gutajte i ne rastavljajte baterije jer postoji opasnost od opekotina od hemikalija.

Gutanje baterije proizvoda moze da prouzrokuje ozbiljne unutrasnje opekotine za samo 2 sata
i moze da dovede do smrti.

Drzite baterije dalje od novorodencadi i dece. Ako se mesto za bateriju ne zatvori sigurno,
prestanite da koristite proizvod i drZite ga dalje od novorodencadi i dece. Ako mislite da su
baterije mozda progutane ili umetnute u bilo koji deo tela, odmah potrazite medicinsku
pomoc.

Oprez

Nepostovanje bezbednosnih upozorenja i propisa moze uzrokovati
povrede ili osteenje imovine

Nemojte koristiti uredaj u blizini drugih elektronskih uredaja

Vecina elektronskih uredaja koristi signale radiofrekvencije. Vas uredaj moze da izazove
smetnje u radu drugih elektronskih uredaja.

Uredaji sa zvucnicima su posebno osetljivi na smetnje.

Nemojte da koristite uredaj u okruzenjima u kojima moze da dode do radio-frekventnih smetnji

Vodite racuna da ne koristite uredaj u krugu od 15 cm od pejsmejkera ukoliko je to moguce,
poSto on moze da ometa njegov rad.

Da biste umanjili moguce smetnje na pejsmejkeru, uredaj koristite samo na strani tela koja je
suprotna od strane sa pejsmejkerom.

Ako koristite medicinsku opremu, obratite se proizvodaCu opreme pre upotrebe uredaja da
biste utvrdili da li ¢e na tu opremu uticati radiofrekvencije koje uredaj emituje.

KoriS¢enje elektronskih uredaja u avionu moze ometati elektronske navigacione instrumente
aviona. Pridrzavajte se propisa koje je pruzila avio-kompanija i uputstva osoblja aviona.
Elektronski uredaji u vasem automobilu mogu biti u kvaru zbog radiofrekventnih smetnji iz
vaseg uredaja. Obratite se proizvodacu za vise informacija.
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Ne izlazZite uredaj gustom dimu ili isparenjima
To moze oStetiti spoljasnjost uredaja ili uzrokovati njegov kvar.

Ako koristite slusni aparat, obratite se proizvodacu za informacije o radiofrekventnim
smetnjama

Radiofrekvencija koju emituje uredaj moze da stvara smetnje izvesnim slusnim aparatima. Pre
koriS¢enja uredaja, obratite se proizvodacu da biste utvrdili da li ¢e na vas slusni aparat uticati
radiofrekvencije koje uredaj emituje.

Nemojte koristiti uredaj u blizini uredaja ili aparata koji emituju radiofrekvencije, kao Sto su
sistemi ozvucenja ili radio-tornjevi
Radiofrekvencije mogu uzrokovati neispravnost uredaja.

Iskljucite uredaj u potencijalno eksplozivnim okruzenjima

* U potencijalno eksplozivnim okruzenjima nemojte uklanjati bateriju, nego iskljucite ureda;j.

+ Osim toga, u takvim okolnostima se strogo pridrzavajte propisa, uputstava i znakova.

* Ne koristite uredaj na mestima za dolivanje goriva (benzinske pumpe), u blizini goriva ili
hemikalija, ili u oblastima razaranja.

» Nemojte da skladistite niti nosite zapaljive te¢nosti, gasove, kao ni eksplozivne materijale
zajedno sa uredajem, njegovim delovimaili prikljuccima.

Ako se bilo koji deo uredaja slomi, dimi se ili emituje miris vatre, smesta prestanite da koristite
uredaj. Koristite uredaj ponovo samo nakon sto je popravljen u servisnom centru kompanije
»Samsung“ili ovlas¢enom servisnom centru.

* Usled polomljenog stakla ili akrilnog materijala mozete da povredite rukei lice.
 Kada se uredaj dimi ili emituje zapaljivi miris, moze doci do eksplozije baterije ili pozara.

Strogo se pridrzavajte bezbednosnih upozorenja i propisa koji se odnose na koris¢enje mobilnih
uredaja tokomvoznje

Prilikom voznje na prvom mestu treba da vam bude bezbedno upravljanje vozilom. Nikada
nemojte koristiti mobilni uredaj dok vozite ukoliko je to zabranjeno zakonom. Za vasu
bezbednost i bezbednost drugih, koristite zdrav razum i imajte na umu sledece savete:
« Drzite uredaj nadohvat ruke. Uverite se da mozete da pristupite svom bezicnom uredaju
bez skretanja pogleda sa puta. Ako primite dolazni poziv u nezgodnom trenutku, neka vasa
govorna posta odgovori na poziv umesto vas.
* Obustavite pozive u okolnostima otezanog saobracaja ili nepovoljnih vremenskih uslova. Kisa,
susnezica, sneg, led i guzve u saobracaju mogu da predstavljaju opasnost.
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* Pazljivo birajte brojeve i procenite uslove saobracaja. Uspostavljajte pozive dok niste u
pokretu ili pre ukljuCenja u saobracaj. Nastojte da obavljate razgovore kada ste parkirani.

« Nemojte se upustati u stresne niti emotivne razgovore, jer vam oni mogu odvratiti paznju.
Obavestite osobu sa kojom razgovarate da vozite i prekinite razgovore koji bi mogli
potencijalno da odvrate vasu paznju sa puta.

Vodite racuna o vasem uredaju i koristite ga pravilno

Nemojte kvasiti uredaj

 VlagaiteCnosti mogu da osStete delove ili elektronska kola unutar uredaja.

* Ne ukljuCujte uredaj ako je vlazan. Ako je vas uredaj ve¢ ukljucen, iskljucite ga i odmah
izvadite bateriju (ako se uredaj ne iskljuCuje ili ne mozete da izvadite bateriju, ostavite ga kao
Sto jeste). Zatim, osusite uredaj peskirom i odnesite ga u servisni centar.

 Ovaj uredaj je opremljen sa indikatorom vlage unutrasnjosti telefona. U slucaju oStecenja
prouzrokovanih vodom moze doci do prestanka vazenja garancije koju ste dobili od
proizvodaca.

Uredaj skladistite samo na ravnim povrSinama
Ako vas uredaj padne moze biti oStecen.

Uredaj moze da se koristi na mestima sa temperaturom okoline od 0°C do 35°C. Mozete da

Cuvate uredaj na temperaturi okoline od -20°C do 50°C. KoriS¢enje ili Cuvanje uredaja na

temperaturama izvan preporucenih opsega moze da dovede do oStecenja uredaja ili smanjenja

trajanja baterije

 Uredaj ne skladistite na veoma toplim mestima, kao Sto je unutrasnjost automobila leti. Na taj
nacin moze doci do neispravnosti ekrana, oStecenja uredaja ili eksplozije baterije.

» Nemojte izlagati uredaj direktnoj sunCevoj svetlosti u duzem vremenskom periodu (na primer,
na instrument tabli automobila).

 Zauredaje sa baterijom koja moze da se vadi, baterija moze da se Cuva zasebno na mestima sa
temperaturom okoline od 0°C do 45°C.

Nemojte drzati uredaj sa metalnim predmetima, kao sto su novcici, kljucevi i ogrlice

* Vas uredaj se moze izgrebati ili moze postati neispravan.
* Ako polovi baterije dodu u dodir sa metalnim predmetima, to moze izazvati pozar.
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Nemojte Cuvati uredaj u blizini magnetnih polja
* Usled izlaganja magnetnim poljima uredaj se moze pokvariti, a baterija moze da se isprazni.

* Magnetna polja mogu ostetiti kartice sa magnetnim trakama, ukljuCujuci kreditne kartice,
kartice za telefone, bankovne knjizice i avionske propusnice.

Izbegavajte kontakt sa uredajem kada se pregreje. U suprotnom moze doci do opekotina na

niskim temperaturama, crvenila i pigmentacije koze

* Budite pazljivi da se uredaj ne pregreje kada ga koristite duzi vremenski period i izbegavajte
duzi kontakt sa kozom.

» Nemojte sedeti na uredaju ili da on bude u direktnom kontaktu sa kozom duze vreme kada se
puni ili prikljuci na izvor napajanja.

 Ako vas uredaj ima blic, izbegavajte izlaganje koze blicu prilikom koris¢enja. Proverite da ste
iskljucili blic nakon upotrebe.

* Tolerancija na visoku temperaturu varira pojedinacno. Obratite posebnu paznju kada ga
koriste deca, starije osobe i 0sobe sa posebnim potrebama.

Ne koristite uredaj kada je zadnji poklopac skinut
Baterija moze ispasti uz uredaja, Sto moze dovesti do ostecenja ili neispravnosti.

Pazite da ne izlozite objektiv kamere snaznom izvoru svetlosti, kao Sto je direktna sunceva
svetlost

Ako je objektiv kamere izlozen snaznom izvoru svetlosti, kao Sto je direktna sunceva svetlost,
senzor slike kamere moze da se osteti. OStecen senzor slike je nepopravljiv i izazvace pojavu
tacki ili mrlja na slikama.

Ako vas uredaj ima blic ili svetlo kamere, ne koristite blic blizu ociju ljudi ili ku¢nih ljubimaca
Upotreba blica suvise blizu oCiju moze prouzrokovati privremeni gubitak vida ili oStecenje ociju.

Budite oprezni pri izlaganju treperavim svetlima

Dok koristite uredaj, ostavite svetlo u sobi i ne drzite ekran suvise blizu ociju.

 Kada ste, tokom gledanja video-zapisa ili igranja igara u fleSu u duzem periodu, izlozeni
treperavim svetlima, moze doci do napada ili nesvestica. Ako osetite nelagodnost, odmah
prestanite sa koris¢enjem uredaja.

* Ako je iko uvasem srodstvu doziveo napade ili nesvesticu prilikom koris¢enja slicnog uredaja,
pre koriS¢enja uredaja obratite se lekaru.

 Ako osecate nelagodnost, kao Sto je gréenje misSica, ili ste dezorijentisani, prestanite da
koristite uredaj i odmah se posavetujte s lekarom.

* Da biste sprecili naprezanje ociju, tokom koriS¢enja uredaja pravite Ceste pauze.
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Smanjite rizik od povreda usled ponovljenih kretnji

Kada neprestano ponavljate aktivnosti, kao Sto su pritiskanje tastera, crtanje znakova na ekranu
osetljivom na dodir, ili igranje igara, ponekad mozete da osetite nelagodnost u rukama, vratu,
ramenima ili drugim delovima tela. Kada uredaj koristite u duzem periodu, uredaj ne stezite,
lagano pritiskajte tastere i esto pravite pauze. Ako i dalje budete imali neugodnosti tokomili
nakon takve upotrebe, prestanite da koristite uredaj i obratite se lekaru.

Zastitite svoj sluh i usi kada koristite slusalice

* Prekomerna izlozenost jakim zvucima moze da prouzrokuje ostecenje sluha.
* |zlozenost jakim zvucima prilikom hodanja moze da vam odvrati paznju i dovede do nesrece.

 Uvek smanjite jacinu zvuka pre nego Sto prikljucite slusalice u audio-izvori podesite
minimalnu jacinu zvuka koja je potrebna da biste Culi razgovor ili muziku.

U suvim okruzenjima moze doci do stvaranja statickog elektriciteta u slusalicama. Izbegavajte
da sluSalice koristite u suvim okruzenjima ili dodirnite metalni predmet da biste ispraznili
staticki elektricitet pre nego Sto povezete sluSalice sa uredajem.

* Ne koristite sluSalice tokom voznje automobila ili bicikla. Na taj nacin moze se odvratiti vasa
paznja i uzrokovati nesreca, a to moze biti i protivzakonito, u zavisnosti od regiona.

Budite oprezni prilikom koris¢enja uredaja dok se Setate ili ste u pokretu

* U svakom trenutku vodite raCuna o svom okruzenju kako ne biste povredili sebe ni druge.
* Proverite da se kabl slusalica nije upleo u vasim rukamaili na predmetima u blizini.

Ne bojite niti stavljajte nalepnice na uredaj

* Bojainalepnice mogu da preprece pokretne delove i onemoguce ispravan rad.

« Ako ste alergicni na boje ili metalne delove uredaja, moze se pojaviti svrab, ekcem ili oticanje
koze. Kada se ovo dogodi, prestanite da koristite uredaj i konsultujte svog lekara.
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Budite oprezni pri instaliranju mobilnih uredaja i opreme
* Proverite da li su mobilni uredaji i odgovarajuca oprema koji su instalirani u vasem vozilu
bezbedno montirani.

* |zbegavajte postavljanje uredaja i dodatne opreme pored vazdusnog jastuka ili u zoni
aktivacije jastuka. Nepravilno ugradena bezi¢na oprema moze da izazove ozbiljne povrede
kada se vazdusni jastuk brzo naduva.

Nemojte ispustati uredaj niti ga udarati

» Vas uredaj se moze ostetiti ili moze postati neispravan.
« Ukoliko savijete ili deformisete uredaj, mozete ga ostetiti ili pokvariti neke njegove delove.

Omogucite maksimalno trajanje baterije i punjaca

* Moze doci do kvara baterija ako se one ne koriste duze vreme.

* Uredaj koji se ne koristi ¢e se tokom vremena isprazniti i morace da se napuni pre koris¢enja.

* IskljuCite punjaC iz izvora napajanja kada nije u upotrebi.

* Bateriju koristite samo u namenjenu svrhu.

* Sledite sva uputstva u ovom prirucniku da biste obezbedili najduzi upotrebnivek uredajai
baterije. OStecenja ili loSe performanse uzrokovane nepridrzavanjem upozorenja i uputstava
moze ponistiti garanciju proizvodaca.

« Vas uredaj se moze pohabati tokom vremena. Neki delovi i popravke su pokriveni garancijom
unutar perioda valjanosti, ali oStecenja ili propadanje uzrokovani koris¢enjem neodobrene
dodatne opreme nisu.

Nemojte rastavljati, menjati niti popravljati uredaj

* U slucaju bilo kakvih izmena vaseg uredaja, moze da dode do prestanka vazenja garancije koju
ste dobili od proizvodaca. Ukoliko je Vasem uredaju potrebno servisiranje, odnesite uredaj u
servisni centar kompanije ,Samsung”ili neki ovlas¢eni servisni centar.

» Nemojte rastavljati niti probadati bateriju, jer to moze prouzrokovati eksploziju ili pozar.
* Nemojte da rastavljate ili ponovo koristite bateriju.

* IskljuCite uredaj pre uklanjanja baterije. Ako bateriju uklonite kada je uredaj ukljucen, to moze
dovesti do neispravnosti uredaja.
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Kada Cistite uredaj, imajte na umu sledece

* QObrisite uredaj ili punjaC ubrusom ili krpom.

« Qcistite polove baterije pomocu vate ili peskira.

» Nemojte koristiti hemikalije niti deterdzente. Na taj nacin moze doci do promene boje ili
korozije spoljasnjosti uredaja ili moze doci do elektricnog udara ili pozara.

* Sprecite da uredaj bude izlozen prasini, znoju, mastilu, ulju i hemijskim proizvodima kao Sto
su kozmetika, antibakterijski sprej, sredstvo za Cis¢enje ruku, deterdzent i insekticidi. Spoljni i
unutrasnji delovi uredaja mogu se osStetiti ili bi mogli dovesti do loSih performansi. Ako uredaj

izloZite bilo kojoj od prethodno navedenih supstanci, koristite mekanu, mikrofiber krpu da ga
ocistite.

Nemojte koristiti uredaj ni za Sta drugo osim u svrhe za koje je namenjen
Vas uredaj moze postati neispravan.

Kada koristite uredaj na javnim mestima, vodite racuna da ne smetate drugim ljudima

Dopustite samo ovlas¢enom osoblju da servisira vas uredaj

Ukoliko dopustite nekvalifikovanom osoblju da servisira vas uredaj, moze doci do oStecenja
uredaja i prestanka vazenja garancije koju ste dobili od proizvodaca.

Ne distribuirajte autorskim pravima zasti¢eni materijal

Ne distribuirajte materijal zasti¢en autorskim pravima bez dozvole vlasnika sadrzaja. Na taj
nacin moze doci do povrede zakona o autorskim pravima. Proizvodac ne preuzima odgovornost
za bilo kakve pravne probleme uzrokovane nezakonitim koris¢enjem zasti¢enog materijala od
strane korisnika.
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Pravilno odlaganje ovog proizvoda

(Elektri¢na i elektronska oprema za odlaganje)

Ova oznaka na proizvodu, dodatnoj opremi ili u literaturi ukazuje da proizvod i njegovu
elektronsku dodatnu opremu (npr. punjac, slusalice, USB kabl) ne treba odlagati sa ostalim
ku¢nim otpadom.

Da biste sprecili moguce ugrozavanje Covekove okoline ili ljudskog zdravlja usled
nekontrolisanog odlaganja, odvojite ove proizvode od ostalog otpada i odgovorno ga reciklirajte
kako biste promovisali trajnu ponovnu upotrebu materijalnih resursa.

Kucni korisnici treba da se obrate prodavcu kod koga su kupili ovaj proizvod ili lokalnoj drzavnoj
ustanovi kako bi se upoznali sa detaljima o mestu i nacinu na koji mogu da izvrSe recikliranje
ovih proizvoda koje Ce biti bezbedno po covekovu okolinu.

Poslovni korisnici treba da se obrate dobavljacu i provere uslove i odredbe ugovora o kupovini.
Ovaj proizvod i njegovi elektronski dodaci prilikom odlaganja ne treba da se mesaju sa ostalim
komercijalnim otpadom.

Ispravno odlaganje baterija za ovaj uredaj

Ova oznaka na bateriji, prirucniku ili na pakovanju znaci da baterija u ovom proizvodu ne sme
da se odloZi sa ostalim otpadom iz domacinstva kada istekne rok trajanja. Tamo gde postoje
sledece oznake hemisjkih elemenata Hg, Cd ili Pb, to oznacCava da baterija sadrzi zivu, kadmijum
ili olovo u koli¢inama iznad nivoa dozvoljenog prema direktivi EC Directive 2006/66.
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Odricanje odgovornosti

Pojedini sadrzaj i usluge dostupne preko ovog uredaja su vlasnistvo tre¢ih strana i zasti¢eni su
autorskim pravima, patentom, zigom ili drugim zakonima o intelektualnoj svojini. Takav sadrzaj
i usluge su obezbedeni iskljucivo za vasu licnu nekomercijalnu upotrebu. Sadrzaj ili usluge ne
smete koristiti na nacin koji vlasnik sadrzaja ili provajder usluge nisu odobrili. Bez ogranicavanja
na gorenavedeno, osim ako nije izricito dozvoljeno od strane vazeceg vlasnika sadrzaja ili
provajdera usluge, nedozvoljeno je na bilo koji nacin i bilo kojim sredstvom menjanje, kopiranje,
ponovno objavljivanje, slanje, objavljivanje, prenosenje, prevodenje, prodavanje, kreiranje
proizvoda izvedenih iz ovog, koriscenje i distribucija svih sadrzaja i usluga prikazanih u uredaju.
,SADRZAJI I USLUGE NEZAVISNIH DOBAVLIJACA PRIKAZUJU SE ,KAKVI JESU.“ KOMPANIJA
,SAMSUNG" NE DAJE GARANCIJE ZA TAKO PRUZEN SADRZAJ ILI USLUGE, BILO IZRICITE ILI
PODRAZUMEVANE, NI ZA KAKVU NAMENU. KOMPANIJA ,SAMSUNG" SE IZRICITO ODRICE

BILO KAKVE PODRAZUMEVANE GARANCIJE, UKLJUCUJUCI IZMEPU OSTALOG GARANCIJE U
VEZI SA POGODNOSCU ZA PRODAJU ILI PODOBNOSCU ZA ODREDENU NAMENU. KOMPANIJA
,SAMSUNG“NE GARANTUJE TACNOST, VAZNOST, PRAVOVREMENOST, LEGALNOST NITI
POTPUNOST BILO KOG SADRZAJA ILI USLUGE DOSTUPNOG PUTEM OVOG UREPAJA | NI POD
KOJIM USLOVIMA, UKLJUCUJUCI | NEMAR, KOMPANIJA ,SAMSUNG" NECE BITI ODGOVORNA
UGOVORNO ILI PREKRSAJNO NI ZA KAKAV DIREKTNI, INDIREKTNI, SLUCAJNI, POSEBNI ILI
POSLEDICNI GUBITAK ILI STETU, ADVOKATSKE NAKNADE, TROSKOVE | BILO KAKAV DRUGI
GUBITAK ILI STETU NASTALE USLED POSTOJANJA BILO KOJIH OVDE DATIH INFORMACIJA ILI U
VEZI SA NJIMA, NITI USLED KORISCENJA BILO KOG SADRZAJA ILI USLUGE OD STRANE VAS ILI
TRECE STRANE, CAK NI AKO BUDETE UPOZORENI NA MOGUCNOST NASTANKA TAKVE STETE.”
Usluge nezavisnih dobavlja¢a mogu biti iskljucene ili prekinute u bilo kom trenutku, a kompanija
,Samsung” ne zastupa i ne garantuje dostupnost bilo kog sadrzaja tokom bilo kog vremenskog
perioda. Sadrzaj i usluge prenose nezavisni dobavljaci putem mreza i komunikacionih sredstava
nad kojima kompanija ,Samsung“ nema nikakvu kontrolu. Ne ograniCavajuci opstost ovog
odricanja odgovornosti, kompanija ,Samsung” izriCito se odrice bilo kakve odgovornosti za bilo
kakav prekid ili prekid bilo kog sadrzaja ili usluge dostupnih putem ovog uredaja.

Kompanija ,Samsung” nije odgovorna za korisnicku podrsku koja se odnosi na sadrzaj i usluge.
Sva pitanja ili zahteve koji se odnose na sadrzaj ili usluge treba uputiti direktno provajderima tih
sadrzaja i usluga.
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Bezpecnostné informacie

Skor nez zacnete zariadenie pouzivat, precitajte si tieto délezité bezpecnostné informacie.
Predstavuju vseobecné bezpecnostné informacie tykajuce sa zariadeni a ich sicastou moze byt
tiez obsah, ktory sa netyka vasho zariadenia. Dodrziavajte vystrahy a upozornenia, aby ste sa
nezranili vy alebo ostatni a aby nedoslo k poskodeniu zariadenia.

@ Vyraz ,zariadenie” oznacuje produkt, jeho batériu, ndhlavnu stpravu, reproduktor,
nabijacku, polozky dodané s produktom a vsetko prislusenstvo, ktoré spolo¢nost
Samsung schvalila na pouzivanie s produktom.

Varovanie

Nedodrzanie bezpe¢nostnych upozorneni a predpisov moze sposobit
vazne zranenie alebo smrt

Vase zariadenie obsahuje magnety. Udrziavajte ho v bezpecnej vzdialenosti od kreditnych
kariet, implantovanych zdravotnickych pomocok a inych zariadeni, ktoré mozu byt ovplyvnené
magnetmi. V pripade zdravotnickych pomdcok udrziavajte vaSe zariadenie vo vzdialenosti viac
ako 15 cm. Ak mate podozrenie, Ze dochadza k ruseniu medzi vasim zariadenim a zdravotnickou
pomockou, prestante svoje zariadenie pouzivat a porad'te sa s lekarom alebo vyrobkom vasej
zdravotnickej pomocky.

Nepouzivajte poSkodené elektrické kable i zastrcky, ani neupevnené elektrické zasuvky
Nekvalitné prepojenia mozu sposobit Uraz elektrickym prddom alebo poziar.

Nedotykajte sa zariadenia, napajacich kablov, zastrciek ani elektrickej zasuvky mokrymi rukami
alebo inymi mokrymi ¢astami tela

Mbze to sposobit Uraz elektrickym prudom.

Pri odpajani napajacieho kabla netahajte za kabel prilis silno
M6ze to sposobit Uraz elektrickym pridom alebo poZiar.

Neohybajte i inak neposkodzujte napajaci kabel
M6ze to sposobit Uraz elektrickym prddom alebo poZiar.

Pocas nabijania zariadenia sa nedotykajte zariadenia mokrymi rukami
M6ze to sposobit Uraz elektrickym prddom.
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Nespdjajte spolu kladné a zaporné svorky nabijacky
Mohlo by dojst k poziaru alebo vaznemu zraneniu.

Nepouzivajte zariadenie v exteriéri pocas birky
Mbze to sposobit Uraz elektrickym pridom alebo poruchu zariadenia.

Pouzivajte iba batérie, nabijacky, prisluSenstvo a spotrebny material schvaleny vyrobcom

* Pouzivanie neschvalenych batérii alebo nabijaciek moze skratit Zivotnost zariadenia alebo
sposobit jeho poruchu. Méze tiez sposobit poziar alebo vybuch batérie.

* Pouzivajte iba batériu, nabijacku a kabel schvalené spolocnostou Samsung, ktoré su urCené
priamo pre vaSe zariadenie. Nekompatibilna batéria, nabijacka a kabel m6zu spdsobit vazne
zranenia alebo poskodenie zariadenia.

 Spolocnost Samsung nezodpoveda za bezpecnost pouzivatela pri pouzivani prislusenstva Ci
spotrebného materialu neschvaleného spolocnostou Samsung.

Zariadenie nenoste vzadnom vrecku ani na opasku
Ak sa na zariadenie prilis silno tlaci, m6ze sa poSkodit, vybuchnut alebo mdze dojst k poziaru.
Ak narazite alebo spadnete, mdzete sa poranit.

Davajte pozor, aby vam zariadenie nespadlo, a chraiite ho pred silnymi narazmi

» Mohlo by poskodit zariadenie alebo batériu, sposobit nespravnu ¢innost zariadenia alebo
skratit jeho zivotnost.

* Mohlo by to tiez sp6sobit prehrievanie, vznietenie, poziar alebo iné nebezpecenstvo.

Pri manipulacii a likvidacii zariadenia, batérie a nabijacky postupujte opatrne

* Nevhadzujte batériu ani zariadenie do ohna. Neklad'te batériu ani zariadenie na vykurovacie
zariadenia (napriklad na mikrovlnné rury, pece Ci radiatory) ani do nich. Prehriate zariadenie
moZze explodovat. Pri likvidacii batérie a zariadenia sa riad'te vSetkymi miestnymi predpismi.

« Zariadenie nikdy Ziadnym spdsobom neposkodzujte.

 Nevystavujte zariadenie vysokému tlaku. Ten by mohol viest k vnitornému skratu a
prehriatiu.

Chrante zariadenie, batériu a nabijacku pred poskodenim

* Nevystavujte zariadenie ani batériu extrémne nizkym Ci vysokym teplotam.

* Extrémne teploty mézu poskodit zariadenie a znizit kapacitu a zivotnost zariadenia alebo
batérie.

* Nespajajte spolu kladny a zaporny koniec batérie a zabrante, aby neprisli do kontaktu z
kovovymi predmetmi. Mohlo by d6jst k nespravnemu fungovaniu batérie.
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* Nepouzivajte poskodené kable, ani kable s odlepujicim sa obalom. Nepouzivajte ziadne
poskodené alebo nefunkcné nabijacky Ci batérie.

« Zariadenie nezapinajte ani ho nepouzivajte s otvorenou priehradkou pre batériu.

Zariadenie neuchovavajte v blizkosti vari¢ov, mikrovlnnych rur, horiceho vybavenia kuchyne
ani vysokotlakovych nadob

* Mohlo by dojst k netesnosti batérie.
« Zariadenie by sa mohlo prehriat a spdsobit poziar.

Zariadenie nepouzivajte a neskladujte na miestach s vysokou koncentraciou prachu ani €astic
Sirenych vzduchom

Prach alebo cudzie Castice m6zu sposobit poruchu zariadenia a mézu mat za nasledok poziar
alebo Uraz elektrickym prudom.

Zabrante kontaktu multifunkéného konektora a malého konca nabijacky s vodivymi materialmi,
napriklad tekutinami, prachom, kovovym praskom a tuhou z ceruzy. Multifunkéného konektora
sa nedotykajte ostrymi predmetmi ani don neudierajte

Vodivé materialy mézu sposobit skrat alebo koréziu konektorov, Co méze mat za nasledok
vybuch alebo poziar.

Pri pouzivani bezdrotovej nabijacky nevkladajte medzi zariadenie a nabijacku cudzie materialy,
ako napriklad kovové predmety, magnety a karty s magnetickym pruzkom

Zariadenie sa nebude dat Uplne nabit alebo sa prehreje.

Zariadenie ani batériu neolizujte a nehryzte do nej

« Mo0ze to sposobit poSkodenie zariadenia alebo vybuch Ci poZiar.
* Detialebo zvierata sa m6zu udusit malymi castami.
Ak zariadenie pouzivaju deti, uistite sa, Ze ho pouzivajl spravne.

Zariadenie ani dodané prisluSenstvo si nedavajte do oci, usi ani ust

Mohli by ste ho prehltndt alebo si spdsobit vazne poranenia.

Nemanipulujte s poSkodenou ¢i vytecenou litiovo-iénovou (Li-lon) batériou

Pokyny pre bezpecnu likvidaciu litiovo-idnovej batérie ziskate v najblizSom autorizovanom
servisnom stredisku.
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Pri pouzivani vyrobku, ktory obsahuje gombikovu batériu, majte na pamati nasledujice
bezpecnostné opatrenia

Vyrobok nepouzivajte v prostredi s vysokymi teplotami ani v blizkosti ohna.

Ziadnu batériu neprehltnite ani nerozoberajte, hrozi chemické poleptanie.

Ak sa batéria z vyrobku prehltne, uz do 2 hodin méze spdsobit zavazné vnitorné poleptanie,
¢o moze viest k smrti.

Batérie uchovavajte mimo dosahu dojCiat a deti. Ak sa priestor na batériu bezpecne neuzavrie,
prestante vyrobok pouzivat a uchovavajte ho mimo dosahu dojciat a deti. Ak sa domnievate,
ze batérie mohli byt prehltnuté alebo vlozené do niektorej Casti tela, okamzite vyhladajte
lekarsku pomoc.

Upozornenie

Nedodrzanie bezpe¢nostnych upozorneni a predpisov moze sposobit
zranenie alebo Skodu na majetku

Nepouzivajte zariadenie v blizkosti inych elektronickych zariadeni

Vacsina elektronickych zariadeni vysiela signaly na radiovej frekvencii. Vase zariadenie moze
rusit iné elektronické zariadenia.

Zariadenia s reproduktormi su obzvlast citlivé na rusenie.

Zariadenie nepouzivajte v prostrediach, kde m6ze dochadzat k radiovofrekvenénému ruseniu

Ak je to mozné, zariadenie pouzivajte vo vzdialenosti najmenej 15 cm od kardiostimulatora,
pretoZe zariadenie ho moze rusit.

Zariadenie pouzivajte len na druhej strane tela, nez sa nachadza kardiostimulator, aby ste
minimalizovali pripadné rusenie kardiostimulatora.

Ak pouzivate lekarske vybavenie, pred pouzitim tohto zariadenia kontaktujte vyrobcu
daného vybavenia, aby ste zistili, ¢i dané vybavenie m6ze byt ovplyvnené radiovymi signalmi
vyzarovanymi zariadenim.

Pouzivanie elektronickych zariadeniv lietadle méze rusit elektronické navigacné pristroje
lietadla. Dodrziavajte predpisy poskytnuté leteckou spolocnostou a pokyny posadky lietadla.
Elektronické zariadenia automobilu by mohliv dosledku radiového rusenia sposobeného
va$im zariadenim prestat spravne fungovat. Dal$ie informécie ziskate od vyrobcu prislu$ného
zariadenia.
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Nevystavujte zariadenie silnému dymu ani vyparom
M6ze to sposobit poskodenie vonkajsieho povrchu zariadenia alebo jeho poruchu.

Ak pouzivate nacuvaci pristroj, obratte sa na jeho vyrobcu ohladom informacii o moznom ruseni
radiovymi signalmi

Radiové signaly vysielané zariadenim md&zu ovplyviovat niektoré naclivacie pristroje. Pred
pouzitim zariadenia kontaktujte vyrobcu, aby ste zistili, ¢i vas naclvaci pristroj nebude
ovplyvneny radiovymi signalmi vysielanymi zariadenim.

Nepouzivajte zariadenie v blizkosti zariadeni ani pristrojov vysielajicich radiové signaly, ako su
napriklad zvukové systémy alebo radiové anténne veze

Radiové signaly mozu sposobit poruchu zariadenia.

Vo vybusnom prostredi zariadenie vypinajte

* Vo vybuSnom prostredi nevyberajte batériu a pristroj vypnite.

* Vo vybuSnom prostredi sa vzdy riad'te prislusnymi nariadeniami, pokynmi a symbolmi.

* Nepouzivajte zariadenie pri benzinovych ¢erpadlach (na ¢erpacich staniciach), v blizkosti paliv
¢i chemikalii ani vo vybusnom prostredi.

» Neukladajte ani neprevazajte horlavé kvapaliny, plyny alebo vybusné latky v rovnakej Casti
vozidla ako zariadenie, jeho Casti Ci prislusenstvo.

Ak je akakolvek cast zariadenia zlomena, ak z neho vychadza dym alebo zapach spaleniny,
okamzite prestante zariadenie pouzivat. Zariadenie znova pouzivajte az po jeho oprave v
servisnom stredisku spolocnosti Samsung alebo autorizovanom servisnom stredisku.

 Prasknuté sklo alebo akryl méze sposobit zranenie ruk a tvare.

 Ked'zo zariadenia vychadza dym alebo zapach spaleniny, méze to viest k vybuchu batérie
alebo poziaru.

Riad'te sa vSetkymi bezpecnostnymi vystrahami a nariadeniami tykajlcimi sa pouzivania

mobilnych zariadeni pri vedeni motorového vozidla

Pri Soférovani je vasou hlavnou povinnostou venovat sa vedeniu vozidla. Ak je to zakazané

zakonom, nikdy pri Soférovani nepouzivajte mobilné zariadenie. S ohladom na svoju a vSeobecnd

bezpecnost sa vzdy riad'te zdravym rozumom a zapamatajte si nasledovné odporucania:

» Umiestnite zariadenie tak, aby ste ho mali stale na dosah. Uistite sa, ze mate pristup k vaSmu
bezdrétovému zariadeniu bez toho, aby ste spustili zrak z vozovky. Ak vam niekto vola v
nevhodnej chvili, vyuZite svoju hlasovud schranku.

» Netelefonujte pocas hustej premavky Ci nebezpecnych poveternostnych podmienok. Dazd,
krapy, sneh, (ad, ale aj husta premavka moézu byt nebezpecné.
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* Volajte len v nevyhnutnych pripadoch a vzdy vyhodnotte dopravnu situaciu. Vybavujte hovory,
ked prave stojite alebo predtym, nez sa zaradite do premavky. Skdste si naplanovat hovory
na Cas, kedy bude vas automobil v pokaoji.

* Nezapajajte sa do stresujulcej ani emocionalnej konverzacie. Mohlo by to odviest vasu
pozornost od Soférovania. Upozornite osobu, s ktorou hovorite, Ze prave vediete automobil, a
ak by mohol hovor zacat odvadzat vasu pozornost od premavky na ceste, ukoncite ho.

Zariadeniu venujte nalezitu starostlivost a pouzivajte ho spravnym
spésobom

Udrzujte zariadenie vsuchu

« Vlhkost a kvapaliny m6zu poskodit suciastky alebo elektronické obvody vasho zariadenia.

« Zariadenie nezapinajte, ak je mokré. Ak uz zapnuté je, vypnite ho a okamzite vyberte batériu
(ak sa zariadenie neda vypnut alebo neviete vybrat batériu, nechajte ho tak, ako je). Potom
zariadenie osuste uterakom a odneste ho do servisného strediska.

« Toto zariadenie disponuje integrovanymi indikatormi vlhkosti. Ak d6jde k poskodeniu
zariadenia vodou, moze sa zrusit platnost zaruky od vyrobcu.

Uchovavajte zariadenie len na bezpe¢nych miestach
V pripade padu méze dojst k poskodeniu zariadenia.

Toto zariadenie sa méze pouzivat na miestach s okolitou teplotou od 0 °C do 35 °C. Zariadenie
mozete skladovat pri okolitej teplote od -20 °C do 50 °C. Pri pouzivani alebo skladovani tohto
zariadenia mimo odporucanych teplotnych rozsahov méze dojst k jeho poskodeniu alebo
znizeniu Zivotnosti batérie

* Zariadenie neuchovavajte na velmi horucich miestach, napriklad v lete v automobile. M6ze to
spbsobit poruchu displeja, poSkodenie zariadenia alebo vybuch batérie.

* Zariadenie nevystavujte na dlhsi ¢as priamemu slnecnému ziareniu (napriklad na pristrojovej
doske vozidla).

 V pripade zariadeni s vyberatelnou batériou mozno batériu skladovat samostatne na
miestach s okolitou teplotou od 0 °C do 45 °C.

Zariadenie neuchovavajte spolocne s kovovymi predmetmi, ako st napriklad mince, kltice alebo
Sperky

* Zariadenie sa mo6ze poskriabat alebo méze dojst k jeho poruche.

* Ak sa poly batérie dostanu do kontaktu s kovovymi predmetmi, mohlo by to sp6sobit poziar.
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Zariadenie neuchovavajte v blizkosti magnetickych poli

« \/ystavenie magnetickému polu by mohlo spdsobit poruchu zariadenia alebo vybitie batérie.
* Karty s magnetickymi pruhmi, ako st kreditné karty, telefonne karty, vkladné knizky Ci
palubné listky, sa m6zu vplyvom magnetickych poli poskodit.

Vyhybajte sa kontaktu so zariadenim, ktoré sa prehrieva. Inak méze dojst k popaleninam pri

nizkej teplote, zaervenaniu a pigmentacii koze

« Pridlhotrvajucom pouzivani zariadenia davajte pozor na jeho prehriatie a vyhybajte sa
dlhSiemu kontaktu s pokozkou.

* Prinabijani alebo pripojeni k zdroju napajania si na zariadenie nesadajte, ani sa ho dlhSiu
dobu priamo nedotykajte.

Ak jevaSe zariadenie vybavené bleskom, pri jeho pouzivani nevystavujte svoju pokozku
blesku. Po pouziti sa uistite, ze je blesk vypnuty.

* Tolerancia voci vysokym teplotam je individualna. Obzvlast opatrni bud'te pri pouzivani detmi,
starSimi osobami a osobami s osobitnymi podmienkami.

Nepouzivajte zariadenie so zlozenym zadnym krytom
Zo zariadenia mdze vypadnut batéria, o mo6ze sposobit jej poskodenie alebo poruchu.

Davajte pozor, aby ste objektivfotoaparatu nevystavovali silnym svetelnym zdrojom, akym je
napriklad priame slnecné Ziarenie

V pripade, ze objektiv fotoaparatu vystavite silnému zdroju svetla (napriklad priame slnecné
ziarenie) snimac obrazu fotoaparatu sa méze poskodit. Poskodeny snimac obrazu nemozno
opravit a bude na snimke sposobovat bodky alebo Skvrny.

Ak sa navaSom zariadeni nachadza blesk fotoaparatu alebo svetlo, nepouzivajte ich v blizkosti
oci ludi ani zvierat

Pouzitie blesku v blizkosti oci by mohlo spdsobit docasnu stratu zraku alebo jeho poSkodenie.

Pri vystaveni blikajucim svetlam davajte pozor

* Pri pouzivani zariadenia nechajte v miestnosti rozsvietené nejaké svetla a displej nedrzte
prilis blizko pri svojich ociach.

Ak ste pocas sledovania videi alebo hrania hier dlhsi ¢as vystaveni blikajucim svetlam,
mozu sa vyskytnut zachvaty alebo straty vedomia. Ak sa necitite dobre, zariadenie okamzite
prestante pouzivat.

Ak sa u niektorého z vasich pribuznych vyskytli pri pouzivani podobného zariadenia zachvaty
alebo straty vedomia, pred pouzivanim zariadenia sa porad'te s lekarom.

Ak sa necitite dobre a mate napriklad svalové kfce alebo ste dezorientovani, zariadenie
okamZite prestante pouzivat a porad'te sa s lekarom.

* Pri pouzivani zariadenia si davajte Casté prestavky, aby ste zabranili Unave zraku.
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Znizte riziko poraneni pri opakujucich sa pohyboch

Ak opakovane vykonavate Cinnosti, ako st napriklad stlacanie tlacidiel, kreslenie znakov na
dotykovom displeji alebo hranie hier, mézete Casom pocitovat ob¢asné mierne bolesti ruk,
krku, ramien alebo inych Casti tela. Ak zariadenie pouzivate dlhsi Cas, drzte ho uvolnene,
tlacidla stlacajte zlahka a davajte si Casté prestavky. Ak citite bolesti aj pocas alebo po takomto
pouzivani, zariadenie prestante pouzivat a porad'te sa s lekarom.

Pri pouzivani nahlavnej sipravy si chrante svoj sluch a usi

 Dlhodobé vystavenie hlasitym zvukom mdze poskodit sluch.

* Vystavenie hlasitym zvukom pri ch6dzi méze odviest vasu pozornost a sposobit nehodu.

* Pred pripajanim slichadiel k zdroju zvuku vZdy znizte hlasitost a pouZivajte iba minimalnu
hlasitost nutnu na to, aby ste poculi konverzaciu alebo hudbu.

 V suchom prostredi sa méze v nahlavnej siprave vytvorit staticka elektrina. Ak pouzivate
nahlavnu stpravu v suchom prostredi, pred pripojenim k zariadeniu ju prilozte ku kovovému
predmetu, aby ste vybili statickd elektrinu.

* Pocas Soférovania ani jazdy na bicykli ¢i motocykli nepouzivajte nahlavnu supravu. Méze to
odviest vasu pozornost a sposobit nehodu alebo to méze byt v zavislosti od oblasti nezakonné.

Pri pouzivani zariadenia pocas chodze ¢i iného pohybu bud'te opatrni

* VZzdy berte ohlad na svoje okolie a zabrante tak zraneniu seba i inych os6b.
* Zaistite, aby sa kabel sluchadiel nezamotal do vasich ramien ani blizkych predmetov.

Svoje zariadenie nemalujte, ani nan nedavajte nalepky
* Farba a samolepky mo6zu zablokovat pohyblivé Casti a zabranit spravnej ¢innosti.

Ak ste alergicki na natreté alebo kovové Casti zariadenia, mdzete spozorovat svrbenie, ekzém
alebo zdurenie pokozky. Ak sa tak stane, zariadenie prestante pouzivat a poradte sa so svojim
lekarom.
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Mobilné zariadenia a prislusenstvo instalujte opatrne

Zaistite, aby boli mobilné zariadenia a suvisiace prislusenstvo vo vozidle pevne uchytené.
Neumiestiujte zariadenie ani prislusenstvo do priestoru, do ktorého moze pri aktivacii
zasahovat airbag. Nespravne nainstalované bezdrdtové zariadenie mo6ze sposobit vazne
zranenie pri rychlom nafiknuti airbagu.

Davajte pozor, aby vam zariadenie nespadlo, a chrante ho pred narazmi

Zariadenie sa moze poskodit alebo mdze dojst k jeho poruche.

Ak dojde k ohnutiu ¢i deformacii zariadenia, zariadenie alebo jeho stcasti m6zu prestat
fungovat.

Zaistenie maximalnej zivotnosti batérie a nabijacky

Batérie nemusia fungovat spravne, ak sa dlhSiu dobu nepouzivaju.

Nepouzivané zariadenie sa casom vybija a pred pouzitim je nutné znovu ho nabit.

Ak sa nabijacka nepouziva, odpojte ju od napajania.

Batériu pouzivajte iba na stanoveny ucel.

Dodrziavajte vSetky pokyny uvedené v tejto prirucke, aby ste zaistili o najdlhSiu Zivotnost
zariadenia a batérie. PoSkodenia alebo znizenie vykonu spdsobené nedodrzanim vystrah a
pokynov mozu sposobit zrusenie platnosti zaruky vyrobcu.

Zariadenie sa moze casom opotrebovat. V zarucnej lehote sa na niektoré sucasti a opravy
vztahuje zaruka, ktora sa vSak nevztahuje na poskodenia ani opotrebovanie spésobené
pouzivanim neschvaleného prislusenstva.

Zariadenie nerozoberajte, neupravujte a nepokusajte sa ho opravit

Akékolvek zmeny Ci Upravy zariadenia mozu mat za nasledok zruSenie platnosti zaruky
vyrobcu. Ak je potrebny servis zariadenia, zaneste ho do servisného strediska spolo¢nosti
Samsung alebo autorizovaného servisného strediska.

Nerozoberajte ani neposkodzujte batériu, mohlo by to sposobit vybuch alebo poziar.
Batériu nerozoberajte ani opatovne nepouzivajte.

Pred vybratim batérie zariadenie vypnite. Ak vyberiete batériu zo zapnutého zariadenia, moze
to spOsobit poruchu zariadenia.
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Pri Cisteni zariadenia dodrziavajte nasledovné pokyny

Zariadenie a nabijacku utierajte handrickou alebo Cistiacou utierkou.

Kontakty batérie Cistite Cistiacim vatovym tamponom alebo handrickou.

Nepouzivajte chemikalie ani rozpustadla. Méze to spdsobit zmenu farby alebo koréziu
vonkajsej plochy zariadenia alebo Uraz elektrickym prudom i poziar.

Zariadenie nevystavujte prachu, potu, atramentu, oleju a chemickym vyrobkom, ako je
napriklad kozmetika, antibakterialny sprej, Cistiaci prostriedok na ruky, saponat a insekticidy.
VonkajSie a vnUtorné ¢asti zariadenia by sa mohli poskodit alebo by to mohlo viest k zhorseniu
vykonu. Ak sa zariadenie dostane do kontaktu s ktoroukolvek z vySSie uvedenych latok, na
vycCistenie zariadenia pouzite jemnu handricku, z ktorej sa neuvolnujd vlakna.

Zariadenie pouzivajte iba na stanoveny ucel

M6ze dojst k poruche zariadenia.

Ak zariadenie pouzivate na verejnosti, neobtazujte ostatnych

Toto zariadenie moze opravovat iba kvalifikovany personal

Ak bude zariadenie opravované nekvalifikovanou osobou, méze déjst k poSkodeniu zariadenia
a bude zrusena platnost zaruky vyrobcu.

Nedistribuujte materialy chranené autorskymi pravami

Nedistribuujte materialy chranené autorskymi pravami bez povolenia vlastnikov obsahu. Ak
tak spravite, mozete porusit autorské prava. Vyrobca nie je zodpovedny za ziadne problémy so
zakonom sp6sobené nelegalnym pouzivanim materialov chranenych autorskymi pravami.
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Spravna likvidacia tohto vyrobku

(Elektrotechnicky a elektronicky odpad)

Toto oznacenie na vyrobku, prislusenstve alebo v sprievodnej brozlre znamena, Ze vyrobok ani
jeho elektronické prislusenstvo (napriklad nabijacka, nahlavna stprava, USB kabel) by sa nemali
likvidovat spolu s ostatnym domovym odpadom.

Pripadnému poSkodeniu Zivotného prostredia alebo ludského zdravia mozete predist tym, ze
tieto vyrobky budete oddelovat od ostatného odpadu a vratite ich na recyklaciu.

Pouzivatelia vdomacnostiach by mali poziadat bud predajcu, ktory im ich predal, alebo prislusny
urad v mieste ich bydliska o podrobné informacie, ako odovzdat tieto vyrobky na ekologicky
bezpelnu recyklaciu.

Komer¢ni pouzivatelia by mali kontaktovat svojho dodavatela a preverit si podmienky kipnej
zmluvy. Tento vyrobok ani jeho elektronické prislusenstvo by sa nemalo likvidovat spolu s
ostatnym priemyselnym odpadom.

Spravna likvidacia vyrobku

Toto oznacenie na batérii, prirucke alebo baleni znamena, Ze batérie vtomto vyrobku by sa po
skoncCeni svojej zivotnosti nemali likvidovat spolu s ostatnym domovym odpadom. V pripade
takéhoto oznacenia chemické symboly Hg, Cd alebo Pb znamenaju, ze batéria obsahuje ortut,
kadmium alebo olovo v mnozstve presahujicom referencné hodnoty smernice 2006/66/ES.
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Vyhlasenie

Niektory obsah a sluzby pristupné cez toto zariadenie patria tretim stranam a su chranené
autorskymi pravami, patentmi, ochrannymi znamkami alebo inymi zakonmi o duSevnom
vlastnictve. Tento obsah a sluzby su poskytované vyhradne pre vase osobné a nekomercné
pouzivanie. Ziadny obsah ani sluzby nesmiete pouzivat spdsobom, ktory nie je povoleny
majitelom obsahu alebo poskytovatelom sluzieb. Bez obmedzenia platnosti informacii
uvedenych vyssie, ak nemate vyslovné povolenie od prislusného majitela obsahu alebo
poskytovatela sluzieb, obsah ani sluzby zobrazené pomocou tohto zariadenia nesmiete
upravovat, kopirovat, publikovat, nahravat, odosielat, prenasat, prekladat, predavat, vytvarat od
nich odvodené diela, vyuzivat ich aniich ziadnym sp6sobom distribuovat.

,OBSAH A SLUZBY TRETICH STRAN SU POSKYTOVANE ,TAK AKO SU“. SPOLOCNOST SAMSUNG
NEPOSKYTUJE ZIADNE VYSLOVNE ANI IMPLIKOVANE ZARUKY NA OBSAH ANI SLUZBY.
SPOLOCNOST SAMSUNG VYSLOVNE ODMIETA AKEKOLVEK IMPLIKOVANE ZARUKY, OKREM
INEHO ZARUKY OBCHODOVATELNOSTI ALEBO VHODNOSTI NA URCITY UCEL. SPOLOCNOST
SAMSUNG NEZARUCUJE PRESNOST, PLATNOST, VCASNOST, ZAKONNOST ANI UPLNOST
ZIADNEHO OBSAHU ANI SLUZBY, KTORE BUDU PRISTUPNE CEZ TOTO ZARIADENIE, AV
ZIADNOM PRIPADE, VRATANE NEDBALOSTI, NEBUDE SPOLOCNOST SAMSUNG ZODPOVEDNA,
Cl UZ ZMLUVNE ALEBO KVOLI PRECINU, ZA ZIADNE PRIAME, NEPRIAME, NAHODNE,
ZVLASTNE ANI NASLEDNE SKODY, POPLATKY ZA PRAVNE ZASTUPENIE, VYDAJE ANI INE
SKODY VYPLYVAJUCE Z AKYCHKOLVEK OBSIAHNUTYCH INFORMACII ALEBO Z POUZITIA
AKEHOKOLVEK OBSAHU ALEBO SLUZBY VAMI ALEBO KTOROUKOLVEK TRETOU STRANOU, A TO
ANIV PRIPADE, ZE SPOLOCNOST BOLA O MOZNOSTI TAKYCH SKOD INFORMOVANA

Sluzby tretich stran mézu byt kedykolvek ukoncené alebo prerusené a spolocnost Samsung
nevyhlasuje ani nezarucuje, ze akykolvek obsah alebo sluzba budu k dispozicii poCas
akéhokolvek obdobia. Obsah a sluzby st prenasané tretimi stranami pomocou sieti a
prenosovych zariadeni, nad ktorymi spolo¢nost Samsung nema kontrolu. Bez toho, aby bola
obmedzena vseobecnost tohto vyhlasenia, spolocnost Samsung vyslovne odmieta akukolvek
zodpovednost za akékolvek prerusenie alebo pozastavenie akéhokolvek obsahu alebo sluzby,
ktoré su pristupné cez toto zariadenie.

Spoloc¢nost Samsung nie je zodpovedna za zakaznicky servis suvisiaci s obsahom a sluzbami.
VSetky otazky a poziadavky stvisiace s obsahom alebo sluzbami by mali byt smerované priamo
na prislusnych poskytovatelov obsahu a sluzieb.
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Varnostne informacije

Pred uporabo naprave se seznanite s temi pomembnimi varnostnimi informacijami. Vsebujejo
sploSne varnostne informacije za naprave in lahko hkrati vklju¢ujejo vsebino, ki ni namenjena za
vaso napravo. Upostevajte opozorila in previdnostne ukrepe, da ne poskodujete sebe ali drugih
in da preprecite poskodbo naprave.

@ Izraz »naprava« se nanasa na izdelek in njegovo baterijo, slusalke, zvocnik, napajalnik,
predmete prilozene izdelku in katero koli dodatno opremo odobreno s strani podjetja
Samsung, ki se uporablja z izdelkom.

Opozorilo

Neupostevanje varnostnih navodil in predpisov lahko privede do
poskodb ali smrti

Vasa naprava vsebuje magnete. Pazite, da ne pride v blizino kreditnih kartic, vsadnih
medicinskih pripomockov in drugih naprav, na katere lahko vplivajo magneti. Ce gre za
medicinske pripomocke, naj bo oddaljenost do njih ve¢ kot 15 cm. Ce sumite, da prihaja do
motenj v delovanju vaSega medicinskega pripomocka, napravo prenehajte uporabljati in se
posvetujte z zdravnikom ali proizvajalcem medicinskega pripomocka.

Ne uporabljajte poskodovanih elektricnih vti¢nic ali napajalnih kablov oziroma vticev
Nezavarovane povezave lahko povzrocijo elektricni Sok ali zanetijo ogen.

Ne dotikajte se naprave, elektri¢nih kablov, vtiCev ali elektri¢ne vti¢nice z mokrimi rokami ali
drugimi mokrimi deli telesa

Taksno ravnanje lahko privede do elektricnega udara.

Ne odklapljajte elektri¢nega kabla s prekomerno silo
Taksno ravnanje lahko privede do elektricnega udara ali zaneti ogenj.

Napajalnega kabla ne upogibajte in pazite, da ga ne poskodujete
TakSno ravnanje lahko privede do elektri¢nega udara ali zaneti ogen;.

Med polnjenjem naprave ne uporabljajte naprave z mokrimi rokami
TakSno ravnanje lahko privede do elektri¢cnega udara.
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Pozitivnega in negativnega prikljucka napajalnika ne povezite neposredno med seboj
To lahko povzroci pozar ali resne poskodbe.

Naprave ne uporabljajte na prostem v ¢asu nevihte
Taksno ravnanje lahko privede do elektricnega udara ali nepravilnega delovanja naprave.

Uporabljajte samo baterije, polnilnike, dodatno opremo in pripomocke, ki jih je odobril

proizvajalec

« Uporaba splosnih baterij ali polnilnikov lahko skrajsa Zivljenjsko dobo vase naprave ali
povzroCi nepravilno delovanje. Taksno ravnanje lahko zaneti ogenj ali povzroci eksplozijo
baterije.

» Uporabljajte samo baterije, polnilnike in kable, ki jih je odobrilo podjetje Samsung in ki so
bili izdelani posebej za vaSo napravo. Uporaba nezdruzljive baterije, polnilnika in kabla lahko
povzroci hude telesne poskodbe ali okvaro naprave.

« Samsung ne prevzema odgovornosti za varnost uporabnika, ¢e ta uporablja dodatno opremo
ali pripomocke, ki jih Samsung ni odobril.

Naprave ne prenasajte v zadnjih Zepih ali na pasu

» Naprava se lahko poSkoduje, eksplodira ali povzroci pozar, e prevec pritiskate nanjo.
» Obudarcu ali padcu se lahko poSkodujete.

Pazite, da vam naprava ne pade na tlain je ne izpostavljate udarcem

* To lahko poskoduje napravo ali baterijo, povzroci okvaro naprave ali skrajsa njeno zivljenjsko
dobo.

* Prav tako lahko povzrodi tudi pregrevanje, vzig, pozar ali druge nevarnosti.

Napravo in polnilnik uporabljajte in odstranjujte previdno

* Baterije ali naprave ne mecite v ogenj. Baterije ali naprave nikoli ne postavljajte v ali na grelne
naprave, kot so mikrovalovne pecice, Stedilniki ali radiatorji. Naprava lahko eksplodira, Ce se
prevec segreje. Izrabljeno baterijo ali napravo odvrzite v skladu z vasimi lokalnimi predpisi.

» Naprave nikoli ne poskusajte zdrobiti ali preluknjati.
» Naprave ne izpostavljajte visokemu zunanjem pritisku, saj lahko to povzroci kratek stik in
pregretje.

Zavarujte napravo, baterijo in polnilnik pred morebitnimi poSkodbami

* Naprave in baterije ne izpostavljajte zelo nizkim ali zelo visokim temperaturam.
* Izredne temperature lahko poskodujejo napravo ter zmanj$ajo zmogljivost polnjenja in
zivljenjsko dobo naprave in baterije.

* Pozitivnega in negativnega prikljucka baterije ne povezite neposredno med seboj, poleg tega
pa preprecite njun stik s kovinskimi predmeti. Pri tem lahko pride do okvare baterije.
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» Ne uporabljajte kabla, katerega ovoj je olupljen ali poskodovan, in ne uporabljajte
poSkodovanega ali okvarjenega napajalnika ali baterije.

* Ko je reza baterije odprta, ne vklopite ali uporabljajte naprave.

Naprave ne shranjujte v blizini grelnikov, mikrovalovnih pecic, vrocih kuhinjskih naprav ali
visokotlacnih posod

* Baterija lahko zacne spuscati.
» Naprava se lahko pregreje in povzroci pozar.

Naprave ne uporabljajte ali hranite v prostorih z visoko koncentracijo prahu ali prasnih delcev
Prah ali tujki lahko povzrocijo okvaro naprave oz. pozar ali elektricni udar.

Preprecite stik vecnamenskega prikljucka in majhnega konca napajalnika s prevodnimi
materiali kot so tekoCine, prah, kovinski praski in grafit svincnikov. Ne dotikajte se
vecnamenskega prikljucka z ostrimi orodji ali udarite s silo ob ve¢namenski prikljucek

Prevodni materiali lahko povzrocijo kratek stik ali korozijo prikljucnih sponk, kar lahko povzroci
eksplozijo ali pozar.

Pri uporabi brezzi¢nega napajalnika ne postavljajte tujkov, kot so kovinski predmeti, magnetiin
kartice z magnetnim trakom, med napravo in brezzi¢ni napajalnik

Naprava se morda ne bo pravilno polnila ali se lahko pregreje.

Naprava in baterija ne smeta priti v stik z usti

* TaksSno ravnanje lahko poskoduje napravo oz. povzroci eksplozijo ali zaneti ogen;.
 Manjsi deli ob zauzitju, lahko povzrocijo dusenje Zivali ali otrok.
« Ce napravo uporabljajo otroci, se prepricajte, da jo uporabljajo pravilno.

Naprave ali priloZzenih dodatkov ne vstavljajte v oci, uSesa ali usta
To lahko povzroci zadusitev ali resne poskodbe.

Litij-ionske baterije, ki pus¢a ali je poSkodovana, ne prijemajte z golimi rokami
Zavarno odlaganije litij-ionske baterije, se obrnite na najblizji pooblas¢eni servisni center.
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Pri uporabi izdelka, ki vsebuje gumbasto baterijo, upostevajte naslednje varnostne ukrepe:

Izdelka ne uporabljajte vvrocem okolju ali v blizini ognja.

Ne zauzijte ali razstavljajte baterije, nevarnost kemicnih opeklin.

V primeru zauzitja baterije iz izdelka lahko pride do hudih notranjih opeklin v samo 2 urah, kar
lahko povzroci smrt.

Baterije hranite izven dosega dojenckov in otrok. Ce se prostor za baterijo ne zapre trdno,
prenehajte uporabljati izdelek ter ga hranite zunaj dosega dojenckov in otrok. Ce menite,

da je prislo do zauzitja baterij ali da so bile vstavljene v katerikoli del telesa, takoj poisCite
zdravniSko pomoc.

Pozor

Neupostevanje predpisanih opozoril lahko privede do poskodb ali
unicenja lastnine

Naprave ne uporabljajte v neposredni blizini drugih elektronskih naprav

Vecina elektronskih naprav uporablja radio frekvencne signale. Uporaba naprave lahko
povzroCi motnje v delovanju drugih elektronskih naprav.

Naprave z zvocniki so Se posebej obCutljive na motnje.

Naprave ne uporabljajte v okoljih, kjer lahko pride do moten;j radijskih frekvenc

Izogibajte se uporabi naprave na razdalji manj kot 15 cm od srénega spodbujevalnika, saj
lahko povzroci motnje v njegovem delovanju.

Ce Zelite zmanj$ati moznost moten;j srénega spodbujevalnika, uporabljajte napravo na
nasprotni strani od srénega spodbujevalnika.

Ce uporabljate medicinske pripomocke, pred uporabo naprave vprasajte izdelovalca
pripomocka, ali radijske frekvence, ki jih oddaja naprava, vplivajo na delovanje pripomocka.
Na letalu lahko uporaba elektronske naprave privede do nepravilnega delovanja navigacijskih
instrumentov. UpoStevajte predpise letalske druzbe in navodila letalskega osebja.
Radiofrekvencne motnje naprave lahko povzrocijo nepravilno delovanje elektronskih napravv
avtomobilu. Ce Zelite ve¢ informacij, se obrnite na proizvajalca.
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Naprave ne izpostavljajte dimu ali hlapom
Taksno ravnanje lahko poskoduje ohisje naprave ali njeno nepravilno delovanje.

Ce uporabljate slu$ni aparat, vpra3ajte izdelovalca pripomo¢ka o morebitnih motnjah zaradi
radio frekvencnih signalov

Radijska frekvenca, ki jo oddaja naprava, lahko vpliva na delovanje slusnega aparata. Pred
uporabo naprave vprasajte izdelovalca pripomocka, ali radijske frekvence, ki jih oddaja naprava,
vplivajo na delovanje pripomocka.

Naprave ne uporabljajte blizu naprav, ki oddajajo radijske signale, to so lahko zvocni sistemi ali
radijski stolpi
Radio frekvence lahko privedejo do nepravilnega delovanja vase naprave.

Izklopite napravo v okolju, kjer obstaja nevarnost eksplozije

 Vokolju, kjer obstaja nevarnost eksplozije, napravo izklopite in ne odstranjujte baterije.

 Vedno upoStevajte predpise, navodila in znake, ki se nanasajo na uporabo naprave v okolju,
kjer obstaja nevarnost eksplozije.

 Ne uporabljajte naprave med toc¢enjem goriva (na bencinskih ¢rpalkah) ali v blizini gorivin
kemikalij ter na obmocjih miniranja.

 Ne hranite in ne prenasajte vnetljivih tekocin, plinov ali eksplozivnih snovi v istem prostoru
skupaj z napravo, njenimi deli ali dodatno opremo.

Ce se kateri koli del naprave zlomi, se iz njega kadi ali izhaja vonj po gorenju, takoj prenehajte z
uporabo naprave. Napravo ponovno uporabite Sele, ko jo popravijo v servisnem centru Samsung
ali pooblas¢enem servisnem centru.

* Zrazbitim steklom ali akrilom si lahko poSkodujete roke ali obraz.

« Ceseiz naprave kadi ali oddaja vonj po gorenju, lahko sledi eksplozija baterije ali ogen;.

Upostevajte vsa varnostna opozorila in predpise v povezavi z uporabo mobilne naprave med

upravljanjemvozila

Med voznjo naj bo varno upravljanje vozila vasa prednostna naloga. Kadar vozite, naprave

ne uporabljajte, saj je uporaba mobilne naprave med voznjo zakonsko prepovedana. Za

zagotavljanje lastne varnosti in varnosti drugih uporabljajte zdrav razum in upoStevajte te

nasvete:

» Naprava naj bo vvasem dosequ. Pri uporabi brezzicne naprave ne odmaknite pogleda s ceste.
Ce dohodni klic prejmete ob neugodnem ¢asu, pustite, da se klic zabeleZi v telefonski predal.

 V/ gostem prometu ali neugodnih vremenskih razmerah zacasno zadrzite klice. Dez, sodra,
sneg, poledica in gost promet so lahko zelo nevarni.
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* Klicite le v primernih trenutkih in opazujte promet. Klicite takrat, ko je vozilo ustavljeno ali
preden se vkljuCite v promet. Nacrtujte klice takrat, ko je vozilo na mestu.

» Ne opravljajte napornih ali Custvenih pogovorov, ki odvracajo pozornost od voznje. Osebam
na drugi strani linije povejte, da trenutno vozite, in zacasno zadrzite klic, Ce menite, da lahko
pogovor odvrne vaso pozornost od voznje.

Z vaso napravo ravnajte skrbno in ustrezno

Naprava naj ne pride v stik s teko¢inami

* Vlagain tekocCine lahko poskodujejo dele naprave ali elektricna vezja naprave.

« Cejeva$anapravavlazna, je ne vklapljajte. Ce je vasa naprava ze vklopljena, jo izklopite in
takoj odstranite baterijo (Ce se naprava ne bo izklopila ali Ce ne morete odstraniti baterijo,
pustite napravo taksno, kot je). Nato obriSite napravo s krpo in jo odnesite na servisni center.

« Tanaprava ima znotraj names$&ene indikatorje tekocine. Ce voda poskoduje va$o napravo, je
lahko garancija proizvajalca neveljavna.

Napravo vedno odlozite na ravno povrsino
Ce naprava pade, se lahko pokoduije.

Napravo lahko uporabljate na mestih, kjer je temperatura okolice od 0 °C do 35 °C. Napravo

lahko shranjujete pri temperaturi okolice od -20 °C do 50 °C. Uporaba ali shranjevanje naprave

izven priporocenih temperaturnih razponov lahko povzroci poskodbe naprave ali zmanjsa

zivljenjsko dobo baterij

» Naprave ne shranjujte na vro¢em obmocju, na primerv avtu sredi poletja. TakSno ravnanje
lahko privede do nedelovanja zaslona, posSkodbe naprave, ali eksplozije baterije.

» Naprave ne izpostavljajte neposredni soncni svetlobi dalj ¢asa (npr. na armaturni plosci
avtomobila).

* Prinapravi s snemljivo baterijo lahko baterijo shranjujete loCeno na mestih, kjer je
temperatura okolice od 0 °C do 45 °C.

Naprave ne shranjujte skupaj s kovinskimi predmeti, kot so kovanci, kljuci ali ogrlice

* Naprava se lahko opraska ali okvari.
« Ce poli baterije pridejo v stik s kovinskimi predmeti, lahko pride do pozara.
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Naprave ne shranjujte v blizini magnetnih polj
« Ce napravo izpostavite magnetnim poljem, njeno delovanje morda ne bo pravilno, baterija pa
se lahko izprazni.

* Magnetna polja lahko poSkodujejo magnetne kartice, kot so kreditne, telefonske in druge
kartice, ter letalske karte.

Izogibajte se stiku z napravo, ko se le ta pregreva. V nasprotnem primeru lahko pride do opeklin

rdecice in pigmentacije koze

* Pazite na pregrevanje naprave, ko le to uporabljate dlje ¢asa, prav tako se izogibajte
dolgotrajnemu stiku s kozo.

» Ne sedite na napravi ali se je dlje Casa neposredno dotikajte ko se le ta polni ali je prikljuCena
na elektricni vir.

« Ceimavasa naprava bliskavico, med uporabo ne izpostavljajte koze bliskavici. Prepriajte se,
da je bliskavica po uporabi izklopljena.

* Toleranca do visokih temperatur je odvisna od posameznika. Bodite Se posebej pazljivi pri
uporabi s strani otrok, starostnikov in oseb s posebnimi potrebami.

Ce je zadnji pokrov na napravi odstranjen, le te ne uporabljajte
Baterija lahko pade iz naprave, kar lahko privede do poskodbe ali nepravilnega delovanja.

Bodite previdni, da objektiva fotoaparata ne izpostavite mocnemu svetlobnemu viru, kot je
neposredna soncna svetloba

Ce je objektiv fotoaparata izpostavljen viru mocne svetlobe, kot je neposredna son¢na svetloba,
lahko s tem poskodujete slikovni senzor kamere. Poskodovanega slikovnega senzorja ni moc
popraviti in bo povzrocil pike v slikah.

Ce ima vasa naprava bliskavico ali lu¢ko, je ne uporabljajte blizu o¢i ljudi ali Zivali
Uporaba bliskavice lahko povzroci zacasno izgubo vida ali poskodbe oci.

Bodite previdni ob izpostavljanju svetlikajo€im lu¢kam

 Kadaruporabljate vaso napravo, pustite vklopljene nekatere luci v sobi in ne drzite zaslona
preblizu vasim oem.

« (e ste med gledanjem video posnetkov ali igranju iger, ki jih podpira Flash, dalj ¢asa
izpostavljeni svetlikajo¢im lu¢kam, lahko pride do zastoja ali izgube zavesti. Ce se polutite
slabo, takoj prenehajte uporabljati napravo.

« Ceje osebavsorodu zvami ob uporabi podobne naprave doZivela kakrsenkoli napad, se pred
uporabo te naprave, posvetujte z zdravnikom.

« Ce ob uporabi naprave ¢utite neudobje, misi¢ne krée, izgubo orientacije, nemudoma
prenehajte z uporabo in se posvetujte z zdravnikom.

 Da preprecite naprezanje oCi si med uporabo naprave veckrat vzemite odmor.
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Zmanjsajte moznost poskodb zaradi ponavljajocih dejanj

Kadar ponavljate ista dejanja, kot je pritiskanje tipk, tipkanje znakov na zaslonu na dotik ali
igranje iger, lahko pride do obCasne neprijetnosti vvasih dlaneh, vratu, ramenih ali drugih
delih telesa. Kadar uporabljate vaSo napravo dalj ¢asa, drzite napravo s spros¢enim oprijemom,
pritiskajte tipke na lahek nacin in vetkrat prenehajte uporabljati napravo. Ce po tak3ni
izpostavitvi dlje ¢asa Cutite bolecino, prenehajte uporabljati napravo in obisCite zdravnika.

Kadar uporabljate slusalke, zascitite vas sluh in uSesa

* Prekomerna izpostavitev glasnim zvokom lahko povzroci okvare sluha.

* Izpostavljenost mocnim zvokom lahko zmoti vaSo pozornost in privede do nesrece.

* Pred prikljucevanjem uSesnih slusalk v zvoCni vir zniZajte glasnost, za pogovor ali poslusanje
glasbe pa uporabljajte najmanjso potrebno glasnost.

« Vsuhih prostorih se lahko v sluSalkah poveca staticna elektrika. Ne uporabljajte slusalk v
suhih prostorih ali se dotaknite kovinskega predmeta za odvajanje staticne elektrike, preden
priklopite slusalke na napravo.

* Med voznjo ali jahanjem ne uporabljajte slusalk. Taksno poCetje zmoti vaso pozornost in lahko
povzroCi nesreCo oz je v nekaterih obmocjih nezakonito.

Kadar uporabljate napravo med hojo ali premikanjem, bodite previdni

 \edno bodite pozorni na okolico, s ¢Cimer boste zmanjsali moznost lastnih poskodb in poskodb
drugih.
* Bodite pozorni, da se vam kabel od prilozenih slusalk ne zaplete v roke ali bliznje predmete.

Prepovedano je nanasati barvo ali lepiti nalepke na napravo

 Barva in nalepke lahko zamasijo gibljive dele naprave in preprecijo normalno delovanje.

« (e ste alergicni na barvo ali kovinske dele izdelka, lahko to povzroti srbenje, izpuscaje ali
otekanje koze. V tem primeru prenehajte uporabljati izdelek in obiscite zdravnika.
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Mobilne naprave in opremo namestite previdno

Poskrbite, da so mobilne naprave (ali ustrezna oprema, namescena v vozilu) varno pritrjene.
Naprave in dodatne opreme ne namestite vobmocdju, v katerem se sprozi zraCna blazina,
oziroma v njeni bliZini. Ce je brezzi¢na oprema nepravilno names¢ena v vozilu, lahko pri hitrem
aktiviranju zraCne blazine nastanejo hude telesne poskodbe.

Pazite, da vam naprava ne pade na tla in da je ne izpostavljate udarcem

Vasa naprava je lahko poSkodovana ali ne deluje pravilno.

Ob upogibanju ali deformiranju naprave se lahko ta poskoduje, prav tako pa se lahko
poSkodujejo njeni deli.

Zagotovite optimalni ¢as delovanja baterije in polnilnika

Ce baterij ne uporabljate dalj$e obdobje, se lahko okvarijo.

Nerabljena naprava se Cez nekaj Cas izprazni, tako da jo je treba pred uporabo znova napolniti.
Ce polnilnika ne uporabljajte, ga izklopite z vira napajanja.

Baterijo uporabljajte samo v skladu z njenim predvidenim namenom.

Sledite vsem navodilom v tem priroCniku, da napravi in bateriji zagotovite najdaljSo zivljenjsko
dobo. Poskodbe ali nedelovanje, zaradi neupostevanja navodil, lahko razveljavi vaso garancijo.
Skozi ¢as se naprava lahko obrabi. Nekatere dele in popravila krije veljavna garancija,
poSkodbe in poslabsano delovanje, ki ga povzroCi uporaba neodobrene dodatne opreme, pa
ne.

Naprave ne razstavljajte, spreminjajte ali popravljajte

Morebitne spremembe ali prilagoditve naprave lahko razveljavijo garancijo proizvajalca. Ce
vasa naprava potrebuje servisiranje, jo odnesite v servisni center Samsung ali pooblasceni
servisni center.

Ne razstavljajte baterije in je ne poskusajte preluknjati, ker lahko tako povzrocite eksplozijo
ali pozar.

Baterije ne smete razstavljati ali je ponovno uporabljati.

Pred odstranitvijo baterije izklopite napravo. Ce baterijo odstranite, ko je naprava e delujoéa,
lahko to privede do nepravilnega delovanja.

Slovenscina
403




Med cisS€enjem naprave upostevajte sledece

* Qbrisite napravo in polnilnik s krpo ali SCetko.

* Pole baterije ocistite z bombazno vato ali krpo.

* Ne uporabljajte kemikalij ali detergentov. Taksno dejanje lahko povzroci bledenje, korozijo
ohiSja in povzrodi elektri¢ni Sok ali vzig.

* Preprecite, da bi bila naprava izpostavljena prahu, znoju, ¢rnilu, olju in kemicnim izdelkom,
kot so kozmetika, antibakterijsko razprsilo, Cistilo za roke, detergent in insekticidi. Zunaniji
in notranji deli naprave se lahko poskodujejo, izpostavitev pa lahko privede tudi do slabSega
delovanja naprave. Ce je vasa naprava izpostavljena kateri koli od zgoraj nastetih teko¢in, jo
ocistite z mehko krpo brez kosmov.

Napravo uporabljajte samo v skladu z njenim predvidenim namenom
Vasa naprava morda ne bo delovala pravilno.

Ce uporabljate napravo v druzbi, ne motite drugih

Napravo lahko popravlja le ustrezno usposobljeno osebje

Ce napravo popravlja oseba, ki za to ni usposobljena, ga lahko s tem po3koduje in razveljavi
garancijo proizvajalca.

Ne razsirjajte avtorsko zascitenih gradiv

Avtorsko zascitenih gradiv ne razsirjajte brez dovoljenja lastnikov vsebin. V nasprotnem primeru
lahko krSite zakone o avtorskih pravicah. Proizvajalec ni odgovoren za morebitne pravne
probleme, ki bi nastali zaradi uporabnikove nezakonite uporabe avtorsko zascitenih gradiv.
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Ustrezno odstranjevanje tega izdelka

(Odpadna elektri¢na in elektronska oprema)

Ta oznaka na izdelku, dodatni opremi ali dokumentaciji pomeni, da izdelka in njegove
elektronske dodatne opreme (npr. napajalnik, slusalk in kabla USB) ni dovoljeno odvreci med
gospodinjske odpadke.

Te izdelke loCite od drugih vrst odpadkov in jih odgovorno predajte v recikliranje ter tako
spodbudite trajnostno vnovicno uporabo materialnih virov. Tako boste preprecili morebitno
tveganje za okolje ali zdravje ljudi zaradi nenadzorovanega odstranjevanja odpadkov.
Uporabniki v gospodinjstvih naj se za podrobnosti o tem, kam in kako lahko te izdelke predajo
v okolju prijazno recikliranje, obrnejo na trgovino, kjer so izdelek kupili, ali na krajevni upravni
organ.

Poslovni uporabniki naj se obrnejo na dobavitelja in preverijo pogoje kupne pogodbe. Tega
izdelka in njegove elektronske dodatne opreme pri odstranjevanju ni dovoljeno mesSati z drugimi
gospodarskimi odpadki.

Ustrezno odstranjevanje baterij vtem izdelku

Ta oznaka na bateriji, v navodilih ali na embalazi pomeni, da baterij v tem izdelku ob izteku
njihove Zivljenjske dobe ne smete odstraniti skupaj z ostalimi gospodinjskimi odpadki. Oznake
za kemijske elemente Hg, Cd ali Pb pomenijo, da baterija vsebuje Zivo srebro, kadmij ali svinec v
koliCinah, ki presegajo referencne nivoje v direktivi ES 2006/66.
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Zavrnitev odgovornosti

DoloCene vsebine in storitve, ki so na voljo v tej napravi, so last tretjih oseb in so zascitene z
zakoni o avtorskih pravicah, patentih oziroma blagovnih znamkah ali drugimi zakoni v zvezi z
intelektualno lastnino. Take vsebine in storitve so na voljo izkljuCno za osebno in neprofitno
rabo. Uporabljate jih lahko le na nacine, ki so jih odobrili lastniki vsebin ali ponudniki storitev.
Brez omejevanja prej navedenega vsebin in storitev, ki jih uporabljate s to napravo, ne smete na
noben nacin in prek nobenega medija spreminjati, kopirati, znova objavljati, nalagati, objavljati,
prenasati, prevajati, prodajati, izkoris¢ati, razpecevati ali ustvarjati del, ki izhajajo iz teh vsebin in
storitev, razen Ce to izrecno odobri lastnik vsebin ali ponudnik storitev.

»VSEBINE IN STORITVE TRETJIH OSEB SO NA VOLJO »TAKE, KOT SO«. SAMSUNG ZA NOBEN
NAMEN NITI EKSPLICITNO NITI IMPLICITNO NE JAMC| ZA TAKO PONUJENE VSEBINE ALI
STORITVE. SAMSUNG ZAVRACA VSA IMPLICITNA JAMSTVA, VKLJUCNO Z (VENDAR NE
OMEJENO NA) JAMSTVOM ZA PRODAJO ALI PRIMERNOST ZA DOLOCEN NAMEN. SAMSUNG
NE ZAGOTAVLJA NATANCNOSTI, VELJAVNOSTI, PRAVOCASNOSTI, LEGALNOSTI ALI
POPOLNOSTI KATERE KOLI VSEBINE ALI STORITVE, KI JE NAVOLJO PREK TE NAPRAVE, IN'V
NOBENIH OKOLISCINAH - VKLJUCNO Z MALOMARNOSTJO - NITI NA PODLAGI POGODBE

NITI ODSKODNINSKE ODGOVORNOSTI NI ODGOVOREN ZA KAKRSNO KOLI POSREDNO,
NEPOSREDNO, NAKLJUCNO, POSEBNO ALI POSLEDICNO SKODO OZIROMA ZA STROSKE
PRAVNIH ZASTOPNIKOV.PRAV TAKO NI ODGOVOREN ZA KAKRSNO KOLI DRUGO SKODO, Kl JE
NASTALA ZARADI ALI'V POVEZAVI S KATERIMI KOLI INFORMACIJAMI V KATERIH KOLI VSEBINAH
ALI STORITVAH OZIROMA JE REZULTAT UPORABE KATERE KOLI VSEBINE ALI STORITVE Z VASE
STRANI ALI STRANI TRETJE OSEBE KLJUB OPOZORILU O MOZNOSTI TAKE SKODE .«

Storitve tretjih oseb se lahko kadarkoli ukinejo ali prekinejo in Samsung na noben nacin ne
jamci, da bo katera koli vsebina ali storitev ostala na voljo za katero koli Casovno obdobje.
Tretje osebe vsebine in storitve posiljajo prek omrezij in infrastrukture za prenasanje, na katere
Samsung nima vpliva. Brez omejevanja splosne veljavnosti zavrnitve odgovornosti Samsung
eksplicitno zavraca kakrsno koli odgovornost za prekinitev ali zaCasno ustavitev katere koli
vsebine ali storitve, ki je na voljo prek te naprave.

Samsung ni odgovoren za podporo strankam v zvezi z vsebinami in storitvami. Kakrsna koli
vprasanja ali zahteve za podporo v zvezi z vsebinami ali storitvami morajo biti usmerjena na
ustrezne ponudnike vsebin in storitev.
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Informacion de seguridad

Antes de usar el dispositivo, lea esta informacién importante sobre seguridad. Contiene avisos
generales de seguridad sobre los dispositivos y podria incluirinformacién que no aplique a este
dispositivo en particular. Respete las precauciones y advertencias para evitar hacerse dafio a usted o a
otras personas, e impedir que el dispositivo se estropee.

@ EL término “dispositivo” se refiere al productoy a su bateria, los auriculares, el micréfono, el
cargador, los elementos que se suministran con el producto, y cualquier accesorio aprobado por
Samsung que use con el producto.

Advertencia

En caso de no cumplir con estas normasy advertencias de seguridad, podrian
producirse lesiones graves o la muerte

El dispositivo contiene imanes. Manténgalo alejado de tarjetas de crédito, dispositivos médicos
implantados y otros dispositivos que puedan verse afectados por los imanes. Si se trata de dispositivos
médicos, mantenga el dispositivo a una distancia de mas de 15 cm. Deje de usar el dispositivo si
sospecha que se producen interferencias con su dispositivo médico, y consulte con su médico o con el
fabricante del dispositivo médico.

No utilice cables de alimentacion o conectores dafiados ni enchufes sueltos.
Las conexiones inseguras pueden provocar una descarga eléctrica o un incendio.

No toque el dispositivo, los cables de alimentacion, los enchufes o la toma de corriente eléctrica si tiene
las manos u otras partes del cuerpo mojadas.

Si lo hace, podria sufrir una descarga eléctrica.

No tire del cable de alimentacion con mucha fuerza cuando lo desconecte.
Si lo hace, podria provocar una descarga eléctrica o un incendio.

No doble ni dafie el cable de alimentacion.
Si lo hace, podria provocar una descarga eléctrica o un incendio.

No utilice el dispositivo con las manos mojadas mientras se esté cargando.
Si lo hace, podria sufrir una descarga eléctrica.
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No conecte directamente entre si los terminales positivos y negativos del cargador.
Si lo hace, podria provocar un incendio o sufrir lesiones graves.

No utilice el dispositivo al aire libre durante una tormenta eléctrica.

Si lo hace, podria sufrir una descarga eléctrica o puede que el dispositivo deje de funcionar
correctamente.

Use baterias, cargadores, accesorios y suministros aprobados por el fabricante.

» Eluso de baterias o cargadores genéricos puede acortar la vida Util del dispositivo o provocar un
funcionamiento incorrecto. También puede provocar un incendio o la explosion de la bateria.

» Use solo la bateria, el cargadory el cable aprobados por Samsung especificamente disefiados para
su dispositivo. Los cargadores, cables y baterias que no sean compatibles pueden causarle lesiones
fisicas graves o estropear el dispositivo.

» Samsung no se hace responsable de la seguridad del usuario en caso de que se utilicen accesorios o
suministros que no estén aprobados por la marca.

No lleve el dispositivo en los bolsillos de atras ni en la cintura.

» Eldispositivo puede dafiarse, explotar o incendiarse si se le aplica demasiada presion.
 Sitropieza o se cae, puede sufrir lesiones por llevar el dispositivo de este modo.

No deje caer el dispositivo y evite que reciba golpes fuertes.

» Siestoocurre, puede dafar el dispositivo o la bateria, provocar fallos de funcionamiento o acortar la
vida Gtil del dispositivo.

» También pueden producirse sobrecalentamientos, combustiones, incendios y otras situaciones de
peligro.

Manipule y deseche el dispositivo y el cargador con precaucion.

» Nunca arroje la bateria o el dispositivo al fuego. No coloque nunca la bateria o el dispositivo sobre
aparatos que emitan calor, como hornos, microondas, estufas o radiadores. Si se sobrecalienta, el
dispositivo podria explotar. Siga todas las normas locales para desechar la bateria o el dispositivo
usados.

* Nunca aplaste ni perfore el dispositivo.

» Evite exponer el dispositivo a presiones externas altas, ya que puede producirse un cortocircuito
internoy sobrecalentamiento.

Proteja el dispositivo, la bateriay el cargador para evitar que se estropeen.

* Evite exponer el dispositivoy la bateria a temperaturas muy altas o muy bajas.
 Las temperaturas extremas pueden dafiar el dispositivo, y reducir la capacidad de cargay la duracion
del dispositivo y la bateria.

» No conecte directamente entre si los terminales positivo y negativo de la bateria, e impida que entren
en contacto con objetos metalicos. De lo contrario, podria provocar el mal funcionamiento de la
bateria.
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 No utilice cables cuyo revestimiento esté dafiado o desprendido, ni cargadores o baterias que estén
dafiados o presenten fallos de funcionamiento.

» No encienda ni utilice el dispositivo mientras el compartimento de la bateria se encuentre abierto.

No guarde el dispositivo en calefactores, microondas, equipamientos de cocina calientes ni
contenedores de alta presion, ni cerca de ellos.

 Labateria puede presentarfugas.
» Eldispositivo puede sobrecalentarse y producir un incendio.

No utilice ni guarde el dispositivo en zonas con altas concentraciones de polvo o materiales
transportados porel aire.

El polvo o los materiales extrafios pueden provocar el mal funcionamiento del dispositivo, asi como un
incendio o una descarga eléctrica.

Evite que la clavija multifuncidony el extremo pequefio del cargador entren en contacto con materiales
conductores, tales como liquidos, polvo, polvos metalicos o minas de lapiz. No toque la clavija
multifuncidn con herramientas afiladas ni la golpee.

Los materiales conductores pueden provocar un cortocircuito o la corrosién de los terminales, lo cual
puede producir una explosién o un incendio.

Cuando utilice el cargadorinalambrico, no coloque materiales extrafios, como objetos metalicos,
imanes y tarjetas con bandas magnéticas, entre el dispositivo y el cargador inalambrico.

Es posible que el dispositivo no se cargue correctamente o se sobrecaliente.

No muerda ni chupe el dispositivo ni la bateria.

» Esto puede dafiar el dispositivo o causar una explosién o un incendio.
* Los nifios o0 animales pueden ahogarse con las piezas pequefas.
» Cuando sean nifios los que utilicen el dispositivo, asegurese de que lo hagan correctamente.

No se introduzca el dispositivo o los accesorios suministrados en los ojos, en los oidos o en la boca.
Si lo hace, podria ahogarse o sufrir lesiones graves.

No manipule baterias de iones de litio dafiadas o que presenten fugas.

Para desechar la bateria de iones de litio de la manera mas segura, pdngase en contacto con el centro de
servicio autorizado mas proximo.
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Tenga en cuenta las siguientes precauciones cuando utilice un producto que contenga una pila de
botadn.

* No utilice el producto en ambientes calidos o cerca del fuego.

* No trague ni desmonte ninguna pila, ya que existe riesgo de quemadura quimica.

» Laingesta de la pila del producto puede producir quemaduras internas graves en solo 2 horasy
provocar la muerte.

* Mantenga las pilas fuera del alcance de los nifios. Si el compartimento para la pila no se cierra
correctamente, deje de usar el producto y manténgalo alejado de los nifios. Si cree que las pilas
pueden haberse tragado o introducido en cualquier parte del cuerpo, solicite atencién médica de
forma inmediata.

Precaucion

En caso de no cumplir con estas normasy advertencias de precaucion, el
usuario podria sufrir lesiones o provocar daifios materiales

No utilice el dispositivo cerca de otros dispositivos electrénicos.

* La mayoria de los dispositivos electrénicos utilizan sefiales de radiofrecuencia. El dispositivo puede
interferir con otros dispositivos electrénicos.

* Los dispositivos con altavoces son especialmente susceptibles a las interferencias.

No utilice el dispositivo en ambientes donde pueda haber interferencia de radiofrecuencia.

» Sjes posible, evite usar el dispositivo a una distancia inferiora15 cm de un marcapasos, ya que el
dispositivo puede interferir con él.

» Para minimizar la posible interferencia con un marcapasos, utilice el dispositivo solo del lado opuesto
del cuerpo respecto de la posicién del marcapasos.

* Siutiliza equipos médicos, pongase en contacto con el fabricante de los equipos antes de utilizar
el dispositivo para determinarsi el equipo se vera afectado por la radiofrecuencia emitida por el
dispositivo.

* Sise utilizan dispositivos electrénicos en un avién, estos pueden interferir con los instrumentos
electronicos de navegacion. Siga la normativa de la compafiia aéreay las indicaciones del personal
del avion.

* Puede que los dispositivos electrénicos de su automovil no funcionen correctamente debido a
la interferencia de radio del dispositivo. Pdngase en contacto con el fabricante para obtener mas
informacion.
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No exponga el dispositivo al humo o0 a emanaciones de gas.
Si lo hace, podria dafiar la parte externa del dispositivo o causar errores en el funcionamiento.

Si utiliza un audifono, péngase en contacto con el fabricante para obtener informacion sobre la
interferencia de radio.

La radiofrecuencia que el dispositivo emite puede interferir con algunos audifonos. Antes de utilizar el
dispositivo, pongase en contacto con el fabricante para determinarsi el audifono se vera afectado por la
radiofrecuencia emitida por el dispositivo.

No utilice el dispositivo cerca de otros dispositivos o aparatos que emitan frecuencia de radio, como
sistemas de sonido o torres de radiotransmision.

Las frecuencias de radio pueden provocar el mal funcionamiento del dispositivo.

Apague el dispositivo en entornos donde puedan producirse explosiones.

* Enestos entornos, apague el dispositivo en lugar de quitarle la bateria.

* Respete siempre las normas, las instruccionesy las sefiales de aviso en entornos potencialmente
explosivos.

» No use el dispositivo en puntos de carga de combustible (gasolineras) ni cerca de combustibles o
quimicos, o en areas de demolicién.

» No almacene nilleve liquidos inflamables, gases o materiales explosivos en el mismo compartimento
en el que esta el dispositivo, sus piezas o sus accesorios.

Si alguna de las partes del dispositivo esta rota, emite humo o desprende olor a quemado, deje de
usarlo de inmediato. Utilice el dispositivo de nuevo solo después de que haya sido reparado en un
Servicio de Atencion Técnica (SAT) de Samsung o en otro servicio de atencién autorizado

 Elcristal roto puede causar lesiones en las manos y la cara.

* Siel dispositivo emite humo o desprende olor a quemado, la bateria puede explotar o se puede
producir un incendio.

Cumpla con todas las advertencias y normas de seguridad relacionadas con el uso de dispositivos
moviles mientras conduce un vehiculo.

Mientras conduce, su responsabilidad principal es controlar el vehiculo de forma segura. Si la ley lo
prohibe, no utilice el dispositivo movil mientras conduce. Por su seguridad y la de los demas, guiese por
el sentido comulny recuerde los siguientes consejos:

» Coloque el dispositivo en un lugar de facil alcance. Aseglrese de poder tener acceso al dispositivo
inalambrico sin quitar los ojos de la carretera. Si recibe una llamada en un momento inapropiado, deje
que salte el buzén de voz.

* Interrumpa las llamadas en situaciones de trafico denso o en condiciones meteoroldgicas adversas.
La lluvia, el aguanieve, la nieve, el hielo o el trafico denso pueden ser peligrosos.
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* Marque con prudenciay evalle el trafico. Haga llamadas cuando no se esté desplazando o antes de
incorporarse al trafico. Intente programar las [lamadas cuando el vehiculo se encuentre estacionado.

» No mantenga conversaciones estresantes ni emocionalmente intensas que puedan distraerle. Hagale
sabera su interlocutor que esta conduciendo y termine las conversaciones que puedan desviar su
atencion de la carretera.

Uso y mantenimiento correctos del dispositivo

Mantenga el dispositivo seco.

* Lahumedady los liquidos pueden dafiar las partes o los circuitos electronicos del dispositivo.

» No encienda el dispositivo si esta mojado. Siya esta encendido, apaguelo y quite inmediatamente la
bateria (si no puede apagarlo ni quitarle la bateria, déjelo como esta). Después, seque el dispositivo
con una toallay llévelo al Servicio de Atencién Técnica (SAT) de Samsung.

 Eldispositivo tiene indicadores de liquido incorporados. Si el agua causara dafios en su dispositivo, la
garantia del fabricante podria quedar anulada.

Deje el dispositivo solo sobre superficies planas.
Si se cae, el dispositivo puede dafiarse.

El dispositivo puede usarse en lugares en los que la temperatura ambiente esté entre 0 °Cy 35 °C.
Puede guardarse en lugares en los que la temperatura se encuentre entre -20 °Cy 50 °C. Usarlo o
guardarlo fuera de estos intervalos recomendados puede dafiar el dispositivo o reducir la vida dtil de la
bateria.

* Noalmacene el dispositivo en lugares con temperaturas muy elevadas como, por ejemplo, dentro de
un automovil en verano. Si lo hace, podria causar errores en el funcionamiento de la pantalla, dafios al
dispositivo o la explosion de la bateria.

* No exponga el dispositivo a la luz directa del sol durante mucho tiempo (por ejemplo, sobre el
salpicadero de un automavil).

» Endispositivos con bateria extraible, esta puede guardarse por separado en lugares en los que la
temperatura ambiente esté entre 0 °Cy 45 °C.

No guarde el dispositivo con objetos metalicos, como monedas, llavesy collares.

 Eldispositivo podria rayarse o dejar de funcionar correctamente.

* Silos terminales de la bateria entran en contacto con objetos metalicos, puede producirse un
incendio.
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No guarde el dispositivo cerca de campos magnéticos.
» Esposible que el dispositivo deje de funcionar correctamente y que se descargue la bateria a causa de
la exposicién a campos magnéticos.

 Las tarjetas con banda magnética, como tarjetas de crédito, tarjetas de teléfono, libretas de ahorros y
tarjetas de embarque, pueden dafiarse a causa de los campos magnéticos.

Evite el contacto con el dispositivo cuando esté excesivamente caliente. De lo contrario, pueden
producirse quemaduras por alta temperatura, enrojecimiento y pigmentacion de la piel.

» Tenga cuidado con el sobrecalentamiento del dispositivo al utilizarlo durante largos periodos de
tiempoy evite el contacto prolongado con la piel.

* No se siente sobre el dispositivo ni lo mantenga en contacto con la piel durante mucho tiempo al
cargarlo o mientras esté conectado a una fuente de alimentacion.

* Sisudispositivo tiene flash, evite el contacto de este con la piel cuando lo esté utilizando y asegurese
de apagarlo después de usarlo.

 Latolerancia a temperaturas altas es distinta para cada persona. Tenga extrema precaucion cuando
utilicen este dispositivo nifios, ancianos y personas con condiciones especiales.

No utilice el dispositivo si la tapa posterior no esta colocada.
La bateria podria salirse del dispositivo, lo que podria provocar dafios o el funcionamiento incorrecto.

Tenga cuidado de no exponer la lente de la cdmara a una fuente de luz potente, como la luz solar directa.

Si esto sucede, el sensor de imagenes de la camara puede estropearse y no se podra reparar. Ademas,
provocara la aparicion de puntos o manchas en las fotos.

Si su dispositivo tiene linterna o flash para la camara, no lo utilice cerca de los ojos de personas o
mascotas.

Puede producir una pérdida temporal de la vision o dafiar los ojos.

Tenga cuidado al exponerse a luces intermitentes.
 Cuando utilice el dispositivo, deje algunas luces encendidas en la habitacion y no sostenga la pantalla
demasiado cerca de los ojos.

* Pueden producirse convulsiones o desmayos debido a la exposicion a luces intermitentes cuando se
ven videos o se juega a videojuegos con luces intermitentes durante mucho tiempo. Si siente algun
malestar, deje de utilizar el dispositivo inmediatamente.

* Sicualquier persona cercana a usted ha sufrido convulsiones o desmayos al utilizar un dispositivo
similar, consulte a un médico antes de utilizarlo.

 Sisiente molestias, como calambres musculares, o si se siente desorientado, interrumpa el uso del
dispositivo inmediatamente y consulte a un médico.

* Paraevitarel cansancio de la vista, interrumpa el uso del dispositivo con frecuencia.
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Reduzca el riesgo de lesiones por movimientos repetitivos.

Cuando realiza repetidamente acciones como pulsar teclas, dibujar caracteres en la pantalla tactil
0 jugar, puede sentir ocasionalmente molestias en las manos, el cuello, los hombros u otras parte
del cuerpo. Cuando utilice el dispositivo durante mucho tiempo, sujételo de forma relajada, pulse
ligeramente las teclas y descanse con frecuencia. Si sigue sintiendo malestar durante o después de
realizar estas acciones, deje de utilizar el dispositivo y consulte a un médico.

Cuando utilice auriculares proteja su audicion y sus oidos.

 Laexposicion excesiva a sonidos fuertes puede ocasionar lesiones auditivas.
* Laexposicion a sonidos altos mientras camina puede distraer su atenciény provocar un accidente.

* Baje siempre el volumen antes de conectar los auriculares a una fuente de audio y use los ajustes de
volumen minimos para escuchar misica o una conversacion.

* Enambientes secos se puede acumular electricidad estatica en los auriculares. Evite utilizarlos
en estos ambientes o toque algln objeto metalico para descargar la electricidad estatica antes de
conectar los auriculares al dispositivo.

 No utilice auriculares mientras conduce o monta en bicicleta. Si lo hace, podria distraerse y provocar
un accidente, o podria incurrir en acciones ilegales, segun su region.

Use el dispositivo con precaucion mientras camina o se mueve.

» Preste siempre atencion a su entorno para evitar lesionarse o causar dafios a otros.
» Asegurese de que el cable de los auriculares no se le enrede en los brazos o en objetos cercanos.

No pinte su dispositivo ni le coloque adhesivos.

* Lapinturay los adhesivos pueden obstruir las partes mdviles e impedir un funcionamiento adecuado.

» Siesalérgico alapintura o a las partes metalicas del dispositivo, podra sufrir picazon, eccema o
hinchazon en la piel. Si esto sucede, deje de utilizar el dispositivo y consulte a un médico.
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Instale los dispositivos méviles y el equipo con cuidado.

Aseglrese de que todo dispositivo mévil o equipo relacionado que se instale en su vehiculo esté
montado de manera segura.

Evite colocar el dispositivo y los accesorios en el area de despliegue del airbag o cerca de él. Los
equipos inaldmbricos que no estén instalados correctamente pueden provocar lesiones graves
cuando los airbags se inflen rapidamente.

No deje que el producto se caiga ni lo someta a golpes fuertes.

El dispositivo podria dafiarse o funcionar de forma incorrecta.

Si lo dobla o deforma, el dispositivo puede dafiarse y sus piezas pueden dejar de funcionar
correctamente.

Garantice la maxima duracion de la bateriay el cargador.

Si las baterias no se utilizan durante largos periodos de tiempo, pueden sufrir fallos de
funcionamiento.

Con el tiempo, un dispositivo sin usar se descargay es necesario volver a cargarlo para usarlo.
Desconecte el cargador de las fuentes de alimentacion cuando no esté en uso.

Use la bateria solo con el fin para el que fue disefiada.

Siga todas las instrucciones de este manual para garantizar la mayorvida Gtil posible del dispositivoy
la bateria. Los dafios o los fallos de funcionamiento provocados por la falta de cumplimiento de estas
advertencias e instrucciones podrian anular la garantia del fabricante.

Con el tiempo, el dispositivo puede desgastarse. Algunas piezas y reparaciones estan cubiertas por

la garantia dentro del periodo de validez. Sin embargo, no estan incluidos los dafios o el deterioro
provocados por el uso de accesorios que no estén aprobados.

No desmonte, modifique ni repare el dispositivo.

Cualquier cambio o modificacién en el dispositivo puede anular la garantia del fabricante. Si el
dispositivo necesita reparacion, llévelo junto con el cargador a un Servicio de Atencion Técnica (SAT)
de Samsung o un centro de atencidn técnica autorizado.

No desmonte ni perfore la bateria, ya que puede provocar una explosién o un incendio.
No desmonte ni reutilice la bateria.

Apague el dispositivo antes de retirar la bateria. Si retira la bateria mientras el dispositivo esta
encendido, podria provocar fallos en el funcionamiento.
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Tenga en cuenta la siguiente informacion al limpiar el dispositivo.
* Utilice una toalla o un pafio suave para limpiar el dispositivo o el cargador.
 Limpie los terminales de la bateria con algodén o con una toalla.

 No utilice sustancias quimicas ni detergentes. Si lo hace, podria provocar la decoloracion o la
corrosion de la parte externa del dispositivo, o podria provocar una descarga eléctrica o un incendio.

* Evite exponer el dispositivo a polvo, sudor, tinta, aceite y a productos quimicos como cosméticos,
pulverizadores antibacterianos, limpiadores de manos, detergentes e insecticidas. Los componentes
exteriores e interiores del dispositivo pueden verse dafiados u ofrecer un rendimiento deficiente. Si
su dispositivo queda expuesto a alguna de las sustancias mencionadas anteriormente, utilice un pafio
suave sin pelusa para limpiarlo.

No lo utilice para ningun fin que no sea aquel para el que fue disefiado.
Puede que el dispositivo deje de funcionar correctamente.

Cuando utilice el dispositivo en publico, trate de no molestar a los demas.

Asegurese de que solo personal cualificado realice el mantenimiento de su dispositivo.

Es posible que se produzcan dafios y que se anule la garantia del fabricante si deja que personal no
cualificado realice el mantenimiento del dispositivo.

No distribuya material protegido por derechos de autor.

No distribuya material protegido por las leyes de derecho de autor sin el permiso de los propietarios del
contenido. Al hacerlo, podria violar dichas leyes. El fabricante no sera responsable de ningln problema
legal provocado por el uso ilegal de material protegido por parte del usuario.
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Eliminacion correcta de este producto

(Residuos de aparatos eléctricos y electrdnicos)

La presencia de este simbolo en el producto, accesorios o material informativo que lo acompafian indica
que ni el producto ni sus accesorios electrénicos (como el cargador, los auriculares o el cable USB)
deberan eliminarse junto con otros residuos domésticos.

Para evitar posibles dafios al medio ambiente o a la salud de las personas debido a la eliminacién
incontrolada de residuos, separe estos productos de otros tipos de residuos y reciclelos correctamente.
De esta forma, se promueve la reutilizacién sostenible de recursos materiales.

Los usuarios particulares pueden contactar con el establecimiento donde adquirieron el producto o con
las autoridades locales pertinentes para informarse sobre como y donde pueden llevarlo para que sea
sometido a un reciclaje ecoldgico y sequro.

Los usuarios comerciales pueden contactar con su proveedory consultar las condiciones del contrato
de compra. Este producto y sus accesorios electrénicos no deben eliminarse junto a otros residuos
comerciales.

Eliminacion correcta de las baterias de este producto

La presencia de esta imagen en las baterias, el manual o el paquete del producto indica que, cuando
haya finalizado su vida (til, las baterias no deberan eliminarse junto con otros residuos domésticos. Los
simbolos quimicos Hg, Cd o Pb, si aparecen, indican que la bateria contiene mercurio, cadmio o plomo en
niveles superiores a los valores de referencia admitidos por la Directiva 2006/66 de la EC.
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Clausula de exencidn de responsabilidad

Parte del contenido y de los servicios a los que se obtiene acceso mediante este dispositivo pertenecen a
tercerosy estan protegidos por derechos de autor, patente, marca registrada u otras leyes de propiedad
intelectual. Dicho contenido y dichos servicios se proporcionan Unicamente para uso personaly no
comercial. Es posible que no pueda utilizar el contenido o los servicios de forma distinta a la autorizada
por el propietario del contenido o el proveedor de servicios. Sin perjuicio de lo anterior, excepto que

sea autorizado expresamente por el propietario del contenido o el proveedor de servicios, no puede
modificar, copiar, reeditar, cargar, publicar, transmitir, traducir, vender, crear obras derivadas, explotar ni
distribuir de ninguna manera ni por ningin medio el contenido o los servicios exhibidos mediante este
dispositivo.

"EL CONTENIDO Y LOS SERVICIOS DE TERCEROS SE PROPORCIONAN "TAL CUAL". SAMSUNG NO
GARANTIZA EL CONTENIDO NI LOS SERVICIOS PROPORCIONADOS, YA SEA EXPRESAMENTE O
IMPLICITAMENTE, PARA NINGUN FIN. SAMSUNG RENUNCIA EXPRESAMENTE A CUALESQUIERA
GARANTIAS IMPLICITAS, INCLUYENDO PERO NO LIMITANDO A ELLO, GARANTIAS DE COMERCIABILIDAD
O IDONEIDAD PARA UN FIN EN PARTICULAR. SAMSUNG NO GARANTIZA LAVERACIDAD, VALIDEZ,
REPRODUCCION, LEGALIDAD O INTEGRIDAD DE CUALQUIER TIPO DE CONTENIDO O SERVICIO
PROPORCIONADO MEDIANTE ESTE DISPOSITIVO Y, BAJO NINGUNA CIRCUNSTANCIA, INCLUYENDO
NEGLIGENCIA, SAMSUNG SERA RESPONSABLE, YA SEA EN TERMINOS DE CONTRATO O AGRAVIO, DE
CUALQUIER DANO DIRECTO, INDIRECTO, INCIDENTAL, ESPECIAL O CONSECUENCIAL, HONORARIOS DE
ABOGADOS, GASTOS O CUALQUIER OTRO DANO QUE DERIVE DE, O EN RELACION CON, CUALQUIER
TIPO DE INFORMACION INCLUIDA EN, O COMO RESULTADO DEL USO DE CUALQUIER TIPO DE
CONTENIDO O SERVICIO POR USTED O UN TERCERO, AUN SI CONOCE LA POSIBILIDAD DE DICHOS
DANOS”.

Los servicios de terceros pueden finalizar o interrumpirse en cualquier momento y Samsung no ofrece
representacion ni garantia respecto de la disponibilidad de contenido o servicio para ningun periodo
de tiempo. El contenidoy los servicios son transmitidos por terceros mediante redes e instalaciones

de transmision sobre las que Samsung no tiene control. Sin limitar la generalidad de esta clausula,
Samsung renuncia expresamente a cualquier responsabilidad por cualquier interrupcién o suspension de
contenido o servicio proporcionado mediante este dispositivo.

Samsung no es responsable de la atencidn al cliente relacionada con el contenido y los servicios.
Cualquier pregunta o solicitud de servicio en relacion con el contenido o los servicios deben enviarse
directamente a los proveedores de servicios y contenido.
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Informacion sobre seguridad

Antes de usar el dispositivo, lea esta informacion importante sobre seguridad. Contiene informacion
general de seguridad sobre los dispositivos, y podria incluir contenidos que no rijan sobre este
dispositivo en particular. Respete las precauciones y advertencias para evitar hacerse dafio a usted
mismoy a otras personas e impedir que el dispositivo sufra dafios.

@ ELtérmino “dispositivo” se refiere al productoy la bateria, el auricular, el altavoz, el cargador,
los elementos que vienen con el producto, y cualquier accesorio aprobado por Samsung que
use con el producto.

Advertencia

En caso de no cumplir con estas normas y advertencias de seguridad, el
usuario podria sufrir lesiones graves o muerte

El dispositivo tiene imanes. Manténgalo alejado de tarjetas magnéticas, dispositivos médicos
implantados y otros dispositivos que puedan verse afectados porimanes. Si usa un dispositivo médico
implantado, mantenga alejado su dispositivo por un espacio mayor de 15 cm. Deje de usar el dispositivo
si sospecha que interfiere con su dispositivo médico, y consulte a su médico o al fabricante del
dispositivo médico.

No utilice cables de alimentacion o conectores dafiados ni enchufes sueltos
Las conexiones inseguras pueden provocar una descarga eléctrica o un incendio.

No toque el dispositivo, los cables de alimentacion, los enchufes o la toma eléctrica con las manos
mojados o con otras partes del cuerpo mojadas

Si lo hace, podria provocar una descarga eléctrica.

No tire del cable de alimentacion con demasiada fuerza al desconectarlo
Si lo hace, podria provocar una descarga eléctrica o un incendio.

No doble ni dafie el cable de alimentacion
Si lo hace, podria provocar una descarga eléctrica o un incendio.

No use el dispositivo con las manos mojadas mientras se esta cargando
Si lo hace, podria provocar una descarga eléctrica.
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No conecte directamente las terminales positivo y negativo del cargador
Si lo hace podria provocar un incendio o sufrir lesiones serias.

No utilice el dispositivo al aire libre durante una tormenta eléctrica
Si lo hace, podria provocar una descarga eléctrica, o el dispositivo podria no funcionar correctamente.

Use baterias, cargadores, accesorios e insumos aprobados por el fabricante

* Eluso de baterias o cargadores genéricos puede acortar la vida Gtil del dispositivo o provocar el
funcionamiento incorrecto. También puede provocar un incendio o la explosion de la bateria.

» Use sdlo bateria, cargadoresy cables aprobados por Samsung disefiados especificamente para su
dispositivo. Las baterias, cargadores y cables no compatibles pueden causarle lesiones fisicas graves
o dafiar el dispositivo.

» Samsung no se hace responsable de la seguridad del usuario en casos en que se utilicen accesorios o
suministros que no estén aprobados por Samsung.

No lleve el dispositivo en los bolsillos posteriores ni en la cintura

» Eldispositivo puede dafiarse, explotar o incendiarse si se le aplica demasiada presion.
» Sitropieza o se cae, puede sufrir lesiones por llevar el dispositivo de esta manera.

No golpee en forma excesiva ni deje caer el dispositivo

 Esto puede dafiar su dispositivo o la bateria, provocar el malfuncionamiento del dispositivo o acortar
suvida util.

 Esto puede provocar sobrecalentamiento, combustion, incendio u otros peligros.

Manipuley deseche el dispositivo y el cargador con precaucion

* Nunca arroje la bateria o el dispositivo al fuego. No coloque nunca la bateria o el dispositivo sobre
aparatos de calor, como hornos, hornos de microondas, estufas o radiadores. Si se sobrecalienta, el
dispositivo podria explotar. Siga todas las normas locales para desechar la bateria o el dispositivo
usados.

* Nunca aplaste ni perfore el dispositivo.

» Evite exponer el dispositivo a presiones externas altas, ya que puede producirse un cortocircuito
interno y sobrecalentamiento.

Proteja el dispositivo, la bateriay el cargador para evitar que se dafien

* Evite exponerel dispositivoy la bateria a temperaturas muy altas o muy bajas.
 Lastemperaturas extremas pueden dafiar el dispositivo y reducir la capacidad de cargay la duracién
del dispositivo y la bateria.

* No conecte directamente las terminales positiva y negativa de la bateria, y evite que entren en
contacto con objetos metalicos. Si lo hace, podria provocar el mal funcionamiento de la bateria.
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 No utilice un cable cuya cubierta esté pelada o dafiada y no utilice cargadores o baterias que estén
dafiados o que funcionen mal.

» No encienda ni utilice el dispositivo mientras el compartimiento de la bateria se encuentre expuesto.

No guarde el dispositivo en calefactores, hornos de microondas, equipamientos de cocina caliente ni
contenedores de alta presion, ni cerca de ellos

 Labateria puede presentarfugas.
» Eldispositivo puede sobrecalentarse y producir un incendio.

No utilice ni guarde el dispositivo en zonas con altas concentraciones de polvo o materiales
transportados porel aire

El polvo o los materiales extrafios pueden provocar el mal funcionamiento del dispositivoy pueden
resultaren un incendio o una descarga eléctrica.

Evite que el enchufe multiusos y el extremo pequefio del cargador entren en contacto con materiales
conductores, tales como liquidos, polvo, polvos metalicos y limaduras de lapiz. No toque el enchufe
multiusos con herramientas afiladas ni lo golpee

Los materiales conductores pueden provocar un cortocircuito o la corrosién de las terminales, lo cual
puede provocar una explosion o un incendio.

Al utilizar el cargadorinalambrico, no coloque materiales extrafios, como objetos metalicos, imanes ni
tarjetas con banda magnética, entre el dispositivoy el cargadorinalambrico

Es posible que el dispositivo no se cargue en forma apropiada o que se sobrecaliente.

No muerda ni chupe el dispositivo ni la bateria

» Esto puede dafiar el dispositivo o causar una explosién o un incendio.
* Los nifios o0 animales pueden ahogarse con las piezas pequefas.
» Cuando sean nifios los que utilicen el dispositivo, asegurese de que lo hagan correctamente.

No introduzca el dispositivo o los accesorios suministrados en sus ojos, oidos o boca
Si lo hace podria ahogarse o sufrir lesiones serias.

No manipule baterias de iones de litio dafiadas o que presenten fugas

Para desechar la bateria de iones de litio de la manera mas segura, comuniquese con el Centro de
Servicios autorizado mas cercano.
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Tenga en cuenta las siguientes precauciones al utilizar un producto que contenga una bateria de botén.

* No utilice su producto en un entorno caluroso ni cerca del fuego.
» Noingiera ni desarme ninguna bateria: Peligro de quemaduras quimicas.

 Se podrian provocar quemaduras internas graves en solo 2 horas tras ingerir la bateria de su
producto, lo cual puede provocar la muerte.

» Mantenga las baterias alejadas de los bebés y de los nifios. Si el compartimiento de la bateria no
cierra bien, interrumpa el uso del producto y manténgalo alejado de los bebés y de los nifios. Busque
atencion médica inmediata si cree que las baterias podrian haber sido tragadas o insertadas dentro
de cualquier parte del cuerpo.

Precaucion

En caso de no cumplir con estas normas y advertencias de precaucidn, el
usuario podria sufrir lesiones o provocar dafios materiales

No utilice el dispositivo cerca de otros dispositivos electrénicos

» Lamayoria de los dispositivos electrénicos utilizan sefiales de radiofrecuencia. El dispositivo puede
interferir con otros dispositivos electrénicos.

* Los dispositivos con altavoces son especialmente susceptibles a la interferencia.

No use su dispositivo en entornos donde pueda producirse interferencia de radiofrecuencia

 Sies posible, evite usar el dispositivo a una distancia inferiora15 cm de un marcapasos, ya que el
dispositivo puede interferir con él.

» Para minimizar la posible interferencia con un marcapasos, utilice el dispositivo sélo del lado opuesto
del cuerpo respecto de la posicion del marcapasos.

* Siutiliza equipos médicos, comuniquese con el fabricante de los equipos antes de utilizar el
dispositivo, a fin de determinar si el equipo se vera afectado por la radiofrecuencia emitida por el
dispositivo.

* Sise utilizan dispositivos electrénicos en un avién, estos pueden interferir con los instrumentos
electronicos de navegacion. Cumpla con las disposiciones de la aerolinea y siga las instrucciones del
personal del avion.

* Los dispositivos electrénicos de su automovil pueden funcionar de forma incorrecta a causa
de la interferencia de radio de su dispositivo. Comuniquese con el fabricante para obtener mas
informacion.

Espaiiol (Estados Unidos)
422




No exponga el dispositivo al humo 0 a emanaciones pesadas
Si lo hace, podria dafiar la parte externa del dispositivo o provocar su mal funcionamiento.

Si utiliza un auricular, comuniquese con el fabricante para obtenerinformacién acercade la
interferencia de radio

La radiofrecuencia que el dispositivo emite puede interferir con algunos auriculares. Antes de utilizar
el dispositivo, comuniquese con el fabricante a fin de determinarsi el auricular se vera afectado por la
radiofrecuencia emitida por el dispositivo.

No utilice el dispositivo cerca de otros dispositivos o aparatos que emitan radiofrecuencia, como
sistemas de sonido o torres de radiotransmision

Las frecuencias de radio pueden provocar el mal funcionamiento del dispositivo.

Apague el dispositivo en entornos potencialmente explosivos

* Enentornos potencialmente explosivos, apague el dispositivo en lugar de quitarle la bateria.

* Respete siempre las normas, las instruccionesy las sefiales de aviso en entornos potencialmente
explosivos.

» No use el dispositivo en puntos de carga de combustible (gasolineras) ni cerca de combustibles o
quimicos, o en areas de demolicién.

* Noalmacene nilleve liquidos inflamables, gases o materiales explosivos en el mismo
compartimiento en el que esta el dispositivo, sus piezas o sus accesorios.

Si alguna parte del dispositivo se rompe, 0 hace humo o emite olora quemado, interrumpa el uso del
dispositivo de inmediato. Utilice el dispositivo solo después de que haya sido reparado en un Centro de
Servicio Samsung o en un centro de servicio autorizado

 Elvidrio roto puede causar lesiones en las manosy el rostro.

» Esposible que la bateria explote o provoque un incendio si el dispositivo hace humo o emite un olora
quemado.

Cumpla con todas las advertencias y normas de seguridad relacionadas con el uso de dispositivos
moviles mientras conduce un vehiculo

Mientras conduce, su responsabilidad principal es controlar el vehiculo de forma segura. Si la ley lo
prohibe, no utilice el dispositivo movil mientras conduce. Por su seguridad y la de los demas, utilice su
sentido comuny recuerde los siguientes consejos:

» Coloque el dispositivo en un lugar de facil alcance. Aseglrese de poder tener acceso al dispositivo
inalambrico sin quitar los ojos del camino. Si recibe una llamada en un momento inapropiado, deje
que el buzén de voz conteste por usted.

* Interrumpa las llamadas en situaciones de trafico denso o en condiciones meteoroldgicas adversas.
La lluvia, el aguanieve, la nieve, el hielo o el trafico denso pueden ser peligrosos.
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Marque prudentemente y evalle el trafico. Realice llamadas cuando no se esté desplazando o
antes de incorporarse al trafico. Intente programar las llamadas cuando el automovil se encuentre
estacionado.

No mantenga conversaciones estresantes ni emotivas que puedan distraerle. Hagale sabera su
interlocutor que esta conduciendo y termine las conversaciones que puedan desviar su atencion del
camino.

Usoy mantenimiento correctos del dispositivo

Mantenga el dispositivo seco

La humedady los liquidos pueden dafiar las partes o los circuitos electronicos del dispositivo.

No encienda el dispositivo si esta mojado. Siya esta encendido, apaguelo y quite inmediatamente la
bateria (si no puede apagarlo ni quitarle la bateria, déjelo como esta). Después, seque el dispositivo
con una toallay llévelo al Centro de Servicios de Samsung.

El dispositivo tiene indicadores de liquido incorporados. Si el agua causara dafios en su dispositivo, la
garantia del fabricante podria quedar anulada.

Guarde el dispositivo solo sobre superficies planas

Si se cae, el dispositivo puede dafarse.

El dispositivo puede utilizarse en lugares con temperatura ambiente de entre 0 °Cy 35 °C, puede
almacenar el dispositivo a una temperatura ambiente de -20 °Ca 50 °C, usar o almacenar el dispositivo
fuera de los rangos de temperatura sugeridos puede ocasionar dafios al dispositivo o reducir la vida atil
de la bateria

No almacene el dispositivo en zonas de temperaturas muy elevadas, como por ejemplo dentro de
un automovil en verano. Si lo hace, podria provocar el mal funcionamiento de la pantalla, dafios al
dispositivo, o la explosion de la bateria.

No exponga el dispositivo a la luz directa del sol durante largos periodos (por ejemplo, sobre el
tablero de un automovil).

En el caso de un dispositivo con bateria extraible, la bateria puede almacenarse por separado en
lugares con temperatura ambiente de entre 0 °Cy 45 °C.

No guarde el dispositivo con objetos metalicos, tales como monedas, llavesyy collares

El dispositivo podria rayarse o funcionar de forma incorrecta.
Si las terminales de la bateria entran en contacto con objetos metalicos, puede producirse un
incendio.
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No guarde el dispositivo cerca de campos magnéticos
» Esposible que el dispositivo comience a funcionar maly que se descargue la bateria a causa de la
exposicion a estos.

* Las tarjetas con banda magnética, como tarjetas de crédito, tarjetas de teléfono, tarjetas de ahorros y
pases de abordaje, pueden dafiarse a causa de los campos magnéticos.

Evite el contacto con el dispositivo cuando se esté sobrecalentando. Ya que de lo contrario se podrian
provocar quemaduras por bajas temperaturas, enrojecimiento y pigmentacion en la piel

» Tenga cuidado con el sobrecalentamiento del dispositivo al utilizarlo durante largos periodosy evite
el contacto prolongado con la piel.

* No se siente sobre el dispositivo ni permita el contacto directo con la piel durante periodos
prolongados al cargarlo o cuando esté conectado a una fuente de alimentacion.

* Sisu dispositivo tiene flash, evite exponer la piel al flash cuando lo usa. Compruebe que el flash esté
apagado después de usarlo.

 Latolerancia a altas temperaturas varia segun el individuo. Tenga especial cuidado en relacion al uso
por parte de nifios, personas de edad avanzada y personas de condiciones especiales.

No utilice el dispositivo si la tapa posterior no esta colocada
La bateria podria salirse del dispositivo, lo cual podria provocar dafios o el funcionamiento incorrecto.

Tenga cuidado de no exponer el lente de la cdAmara a una fuente de luz intensa, como la luz directa del
sol

Si el lente de la cdmara queda expuesto a una fuente de luz intensa, como la luz directa del sol, es
posible que se dafie el sensor de imagen de la cdmara. Un sensor de imagen dafiado es irreparabley
genera puntos 0 manchas en las imagenes.

Si su dispositivo posee una linterna o un flash para la cdmara, no lo utilice cerca de los ojos de personas
0 mascotas

Puede producir una pérdida temporaria de la visién o dafiar los 0jos.

Tenga cuidado al exponerse a luces intermitentes
» Cuando utilice el dispositivo, deje algunas luces encendidas en la habitacion y no sostenga la pantalla
demasiado cerca de los ojos.

» Pueden ocurrir convulsiones o desmayos debido a la exposicion a luces intermitentes cuando se ven
videos o se juegan juegos con luces intermitentes por periodos prolongados. Si siente algiin malestar,
deje de utilizar el dispositivo inmediatamente.

* Sicualquier persona cercana a usted ha sufrido convulsiones o desmayos al utilizar un dispositivo
similar, consulte con un médico antes de utilizar el dispositivo.

* Sisiente molestias, tales como calambres musculares, o si se siente desorientado, interrumpa el uso
del dispositivo inmediatamente y consulte con un médico.

» Paraevitarel cansancio de la vista, interrumpa el uso del dispositivo con frecuencia.
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Reduzca el riesgo de lesiones por movimientos repetitivos

Cuando realiza repetidamente acciones tales como presionar teclas, dibujar caracteres en la pantalla
tactil o jugar, puede sentir ocasionalmente molestias en las manos, el cuello, los hombros u otras partes
del cuerpo. Cuando utilice el dispositivo durante lapsos prolongados, sosténgalo de forma relajada,
presione ligeramente las teclas y descanse frecuentemente. Si sigue sintiendo malestar durante o
después de realizar estas acciones, deje de utilizar el dispositivo y consulte a un médico.

Cuando utilice auriculares proteja su audicion y sus oidos

 Laexposicion excesiva a sonidos fuertes puede ocasionar lesiones auditivas.
* Laexposicion a sonidos altos mientras camina puede distraer su atenciény provocar un accidente.

» Siempre baje el volumen antes de conectar los auriculares a una fuente de audio y use la
configuracion de volumen minimo necesaria para escuchar musica o una conversacion.

* Enambientes secos se puede acumular electricidad estatica en el auricular. Evite utilizar el auricular
en ambientes secos o pulse algin objeto metalico para descargar la electricidad estatica antes de
conectarel auricular al dispositivo.

 No utilice un auricular mientras conduce o monta. Si lo hace, podria distraerse y provocar un
accidente, o podria incurriren acciones ilegales, segln su region.

Use el dispositivo con precaucion mientras camina o se mueve

 Siempre preste atencidn a los alrededores para evitar provocar lesiones fisicas a usted y a los demas.
» Asegurese de que el cable del auricular no se le enrede en los brazos o en objetos cercanos.

No pinte su dispositivo ni le coloque autoadhesivos

* Lapinturay los autoadhesivos pueden obstruir las partes méviles y evitar un funcionamiento
adecuado.

» Siesalérgicoalapintura o a las partes metalicas del dispositivo, podra sufrir picazon, eccema o
hinchazon en la piel. Si esto sucede, deje de utilizar el dispositivo y consulte a su médico.
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Instale los dispositivos méviles y el equipo con cuidado.
» Asegurese de que todo dispositivo mévil o equipo relacionado que se instale en su vehiculo esté
colocado de manera segura.

* Evite colocar el dispositivo y los accesorios en el area de despliegue del airbag o cerca de él. Los
equipos inalédmbricos instalados incorrectamente pueden provocar lesiones graves cuando los
airbags se inflan rapidamente.

No permita que el producto se caiga ni lo someta a impactos fuertes

 Eldispositivo podria dafiarse o funcionar de forma incorrecta.
» Silodobla o deforma, el dispositivo puede dafiarse y sus piezas pueden funcionar de forma incorrecta.

Garantice la maxima duracion de la bateria y el cargador

* Las baterias podrian funcionar en forma incorrecta si no las utiliza durante periodos muy extensos.
» Coneltiempo, el dispositivo sin usar se descargay es necesario volver a cargarlo para usarlo.

» Desconecte el cargador de las fuentes de alimentacion cuando no esté en uso.

 Use la bateria sélo para los fines para los que fue disefiada.

* Siga todas las instrucciones de este manual para garantizar la mayor vida Util posible del dispositivo
y la bateria. Los dafios o las fallas de funcionamiento provocados por la falta de cumplimiento con
estas advertencias e instrucciones podrian anular la garantia del fabricante.

» Coneltiempo, el dispositivo puede desgastarse. Algunas piezas y reparaciones estan cubiertas porla
garantia dentro del periodo de validez, sin embargo los dafios o el deterioro provocados por el uso de
accesorios no aprobados no poseen cobertura.

No desarme, modifique ni repare el dispositivo

 Cualquier cambio o modificacion en el dispositivo puede anular la garantia del fabricante. Si su
dispositivo necesita servicio, llévelo a un Centro de Servicio Samsung o a un centro de servicio
autorizado.

* No desarme ni perfore la bateria, esto puede provocar una explosion o un incendio.

* No desarme ni reutilice la bateria.

» Apague el dispositivo antes de retirar la bateria. Si retira la bateria mientras el dispositivo esta
encendido, podria provocar fallas en el funcionamiento.
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Tenga en cuenta la siguiente informacion al limpiar el dispositivo
* Utilice una toalla o un pafio suave para limpiar el dispositivo o el cargador.
 Limpie las terminales de la bateria con algodén o con una toalla.

 No utilice sustancias quimicas ni detergentes. Si lo hace, podria provocar la decoloracion o la
corrosion de la parte externa del dispositivo, o podria provocar una descarga eléctrica o un incendio.

* Evite que el dispositivo quede expuesto al polvo, al sudor, a la tinta, al aceite y a productos quimicos
tales como cosméticos, rociador antibacteriano, producto para la limpieza de manos, detergente e
insecticidas. Las piezas interiores y exteriores del dispositivo pueden dafiarse o podria provocarse un
mal desempefio. Si el dispositivo queda expuesto a alguna de estas sustancias, limpielo con un pafio
suavey sin peluza.

No lo utilice para ningun fin que no sea aquél para el que se lo disefid
El dispositivo podria no funcionar correctamente.

Cuando utilice el dispositivo en publico, trate de no molestar a los demas

Permita que sélo personal calificado realice el mantenimiento de su dispositivo

Es posible que se produzcan dafios y se anule la garantia del fabricante si permite que personal no
calificado realice el mantenimiento del dispositivo.

No distribuya material protegido por derechos de autor

No distribuya material protegido por las leyes de derecho de autor sin el permiso de los propietarios del
contenido. Al hacer esto, podria violar las leyes de derechos de autor. El fabricante no sera responsable
de ningun problema legal provocado por el uso ilegal de material protegido por parte del usuario.
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Eliminacion correcta de este producto

(Residuos eléctricos y electrdnicos)

Este simbolo en el producto, los accesorios o la bibliografia indica que el producto y sus accesorios
electronicos (como el cargador, auriculares, cable USB) no deberian desecharse junto con los residuos
comunes de la vivienda.

Para prevenir dafios al medio ambiente o la salud humana como consecuencia del desecho
indiscriminado de residuos, separe estos articulos de los demas tipos de residuos y reciclelos de manera
responsable a fin de promover la reutilizacién sostenible de los recursos materiales.

Los usuarios residenciales deberian comunicarse con la tienda minorista donde adquirieron el producto
o con la oficina de gobierno de su localidad para obtener mas informacion sobre los lugares y modos en
que pueden depositar estos articulos para un reciclado ecoldgico.

Los usuarios comerciales deberian comunicarse con su proveedory remitirse a los términos y
condiciones del contrato de compraventa. Este producto y sus accesorios electronicos no deberian
mezclarse con otros desechos comerciales para su eliminacion.

Eliminacion correcta de las baterias de este producto

Esta marca en la bateria, el manual o el empaque indica que las baterias de este producto no deben

ser desechadas junto con otros desperdicios domésticos al caducar su vida Util. Si estan presentes, los
simbolos Hg, Cd o Pb indican que la bateria contiene mercurio, cadmio o plomo por encima de los niveles
de referencia de la Norma EC 2006/66.
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Clausula de exencidn de responsabilidad

Parte del contenido y de los servicios a los que se obtiene acceso mediante este dispositivo pertenecen a
tercerosy estan protegidos por derechos de autor, patente, marca registrada u otras leyes de propiedad
intelectual. Dicho contenido y dichos servicios se proporcionan Unicamente para uso personaly no
comercial. Es posible que no pueda utilizar el contenido o los servicios de forma que no haya sido
autorizada por el propietario de contenido o proveedor de servicios. Sin perjuicio de lo anterior, excepto
que sea autorizado expresamente por el propietario de contenido o proveedor de servicios, no puede
modificar, copiar, reeditar, cargar, publicar, transmitir, traducir, vender, crear obras derivadas, explotar ni
distribuir de ninguna manera ni por ningin medio el contenido o los servicios mostrados mediante este
dispositivo.

“EL CONTENIDO Y LOS SERVICIOS DE TERCEROS SE PROPORCIONAN “TAL CUAL”. SAMSUNG NO
GARANTIZA EL CONTENIDO NI LOS SERVICIOS PROPORCIONADOS, YA SEA EXPRESAMENTE O
IMPLICITAMENTE, PARA NINGUN FIN. SAMSUNG RENUNCIA EXPRESAMENTE A CUALESQUIERA
GARANTIAS IMPLICITAS, INCLUYENDO PERO NO LIMITANDO A ELLO, GARANTIAS DE COMERCIABILIDAD
O IDONEIDAD PARA UN FIN EN PARTICULAR. SAMSUNG NO GARANTIZA LAVERACIDAD, VALIDEZ,
REPRODUCCION, LEGALIDAD O INTEGRIDAD DE CUALQUIER TIPO DE CONTENIDO O SERVICIO
PROPORCIONADO MEDIANTE ESTE DISPOSITIVO Y, BAJO NINGUNA CIRCUNSTANCIA, INCLUYENDO
NEGLIGENCIA, SAMSUNG SERA RESPONSABLE, YA SEA EN TERMINOS DE CONTRATO O AGRAVIO, DE
CUALQUIER DANO DIRECTO, INDIRECTO, INCIDENTAL, ESPECIAL O CONSECUENCIAL, HONORARIOS DE
ABOGADOS, GASTOS O CUALQUIER OTRO DANO QUE DERIVE DE, O EN RELACION CON, CUALQUIER
TIPO DE INFORMACION INCLUIDA EN, O COMO RESULTADO DEL USO DE CUALQUIER TIPO DE
CONTENIDO O SERVICIO POR USTED O UN TERCERO, AUN SI CONOCE LA POSIBILIDAD DE DICHOS
DANOS”.

Los servicios de terceros pueden finalizar o interrumpirse en cualquier momento y Samsung no ofrece
representacion ni garantia respecto de la disponibilidad de contenido o servicio para ningun periodo
de tiempo. El contenidoy los servicios son transmitidos por terceros mediante redes e instalaciones

de transmision sobre las cuales Samsung no tiene control. Sin limitar la generalidad de esta clausula,
Samsung renuncia expresamente a cualquier responsabilidad por cualquier interrupcién o suspension de
contenido o servicio proporcionado mediante este dispositivo.

Samsung no es responsable de la atencidn al cliente relacionada con el contenido y los servicios.
Cualquier pregunta o solicitud de servicio en relacion con el contenido o los servicios deben enviarse
directamente a los proveedores de servicios y contenido.
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Sakerhetsinformation

Las denna viktiga sakerhetsinformation innan du anvander enheten. Den innehaller allman
sdkerhetsinformation for olika enheter och kan ha innehall som inte galler for din enhet. Folj
informationen om varningar och om att vara forsiktig for att forhindra skador pa dig sjalv eller
andra och for att forhindra att du skadar din enhet.

@ Med termen "enhet” menas produkten och dess batteri, headset, hogtalare, laddare, de
foremal som medfoljer produkten samt de tillbehdr som godkants av Samsung och som
anvands tillsammans med produkten.

Varning

Om du underlater att folja varningarna och reglerna avseende sékerhet
kan det leda till allvarlig personskada eller dédsfall

Enheten innehaller magneter. Hall den borta fran kreditkort, implanterade medicinska enheter
och andra enheter som kan paverkas av magneter. Avseende medicinska enheter ska du halla
enheten meran 15 cm bort. Sluta anvédnda enheten om du misstanker stérningar med din
medicinska enhet och radfraga lakare eller tillverkaren av din medicinska enhet.

Anvand inte skadade elsladdar, kontakter eller l6sa eluttag
Osakra anslutningar kan leda till elektrisk kortslutning eller brand.

Rorinte enheten, strémkablarna, kontakterna eller eluttaget med vata hander eller andra vata
kroppsdelar

Om du gor det kan det leda till elektrisk kortslutning.

Dra inte for hart i stromkabeln nar den kopplas ur
Om du gor det kan det leda till elektrisk kortslutning eller brand.

Boj inte och skada inte elsladden
Om du gor det kan det leda till elektrisk kortslutning eller brand.

Anvand inte enheten med vata hiander medan den laddas
Om du gor det kan det leda till elektrisk kortslutning.
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Direktanslut inte laddarens positiva och negativa poler till varandra
Det kan leda till brand eller allvarlig skada.

Anvand inte enheten utomhus under askvader

Om du gor det kan det leda till en elektrisk kortslutning eller till att enheten inte fungerar pa
ratt satt.

Anvand batterier, laddare, tillbehér och produkter som godkants av tillverkaren

* Omduanvanderuniversalbatterier eller -laddare kan det forkorta enhetens livsldngd eller
leda till att den inte fungerar som den ska. De kan aven leda till brand eller gora att batteriet
exploderar.

» Anvand bara batterier, laddare och kablar som ar godkdnda av Samsung och som utformats
sarskilt for enheten. Inkompatibla batteriladdare och kablar kan leda till allvarliga
personskador eller skador pa enheten.

« Samsung darinte ansvarigt for anvandarens sakerhet, nar tillbeh6r som inte ar godkanda och
utrustning som inte ar godkand av Samsung anvands.

Barinte enheten i bakfickan ellervid midjan

 Enheten kan skadas, explodera eller borja brinna om trycket blir for stort pa den.
 Du kan skadas om nagon stéter till dig eller om du ramlar.

Tappa inte enheten och utsatt den inte for harda stotar

* Det kan skada enheten eller batteriet, leda till att enheten inte fungerar som den ska eller
forkorta dess livslangd.

* Det kan aven leda till dverhettning, sjalvantandning, brand eller andra faror.

Hantera och g6r dig av med enheten med omsorg

« Kasta aldrig batteriet eller enheten i en eld. Placera aldrig batteriet eller enheten pa eller
i enheter med varmefunktion, till exempel mikrovagsugnar, spisar eller element. Enheten
kan explodera vid 6verhettning. Folj alla lokala foreskrifter vid bortskaffning av det anvanda
batteriet eller den anvanda enheten.

* Krossa aldrig och goraldrig hal pa enheten.

* Undvik att utsatta enheten for hdgt utvandigt tryck, eftersom det kan leda till invandig
kortslutning och 6verhettning.

Skydda enheten, batteriet och laddaren fran skada

 Undvik att utsatta enheten och batteriet fér mycket hoga eller ldga temperaturer.

* Extrema temperaturer kan skada enheten och minska laddningskapaciteten och livslangden
for bade enheten och batteriet.

 Direktanslut inte batteriets positiva och negativa polertill varandra och se till att de inte
kommeri kontakt med metallféremal. Det kan leda till att batteriet inte fungerar korrekt.
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« Anvand inte en kabel vars holje ar avskalat eller skadat, och anvand inte en laddare som ar
skadad eller ett batteri som ar skadat eller inte fungerar korrekt.

* Slainte pd elleranvand enheten nar batterifacket ar éppet.

Forvara inte enheten néra eller pa varmealstrande apparatur, mikrovagsugnar, varm
matlagningsutrustning eller behallare med hogt tryck

» Batteriet kan lacka.
* Enheten kan bli forvarm och orsaka brand.

Anvand inte och férvara inte enheten pa platser med mycket damm eller luftburna material

Damm eller frammande material kan orsaka funktionsfel pa enheten och leda till brand eller
elektrisk stot.

Forhindra att flerfunktionsuttaget och den smala dnden pa laddaren kommer i kontakt
med elektriskt ledande material, t.ex. vatskor, damm, metallpulver och blyerts. Ror inte vid
flerfunktionsuttaget med vassa foremal och se till att det inte utsatts for stotar

Elektriskt ledande material kan orsaka en kortslutning eller korrosion pa uttagen, vilket kan
leda till en explosion eller brand.

Nar du anvénder den tradlosa laddaren ska du inte placera frammande material, t.ex.
metallféremal, magneter och kort med magnetremsa, mellan enheten och den tradlésa
laddaren

Enheten laddas eventuellt inte korrekt eller sa kan den Gverhettas.

Bit inte och sug inte pa enheten eller batteriet

 Det kan skada enheten eller gora sa att den exploderar eller bérjar brinna.
 Barn och djurkan kvévas av sma delar.
« Om barn anvénder enheten, se till att de gor det pa ratt satt.

Stoppa inte in enheten eller de medféljande tillbehéren i dgonen, dronen eller munnen
Om du gor det kan det leda kvavning eller allvarliga skador.

Hantera inte ett litiumjonbatteri som ar skadat eller lacker
For saker bortskafftning av ditt litiumjonbatteri, kontakta narmaste auktoriserade servicecenter.
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Tank pa foljande forsiktighetsatgarder nar du anvander en produkt som innehaller ett
knappcellsbatteri

Anvand inte produkten i varma miljoer eller nara eld.

Svalj inte batteriet och ta inte isar det — risk for kemiska brannskador.

Om batteriet pa produkten svéljs kan det orsaka allvarliga inre fratskadorinom tva timmar
och kan leda till doden.

Hall batterier utom rackhall fran barn. Om batterifacket inte stangs helt ska du sluta anvanda
produkten och halla den utom rackhall for barn. Om du tror att batterierna kan ha svalts eller
forts in i nagon kroppsdel ska du omedelbart stka lakarvard.

Varforsiktig!

Om du underlater att folja varningarna och reglerna avseende sakerhet
kan det leda till allvarlig personskada eller skada pa egendom

Anvand inte enheten i narheten av annan elektronisk utrustning

De flesta elektroniska enheter anvénder radiovagssignaler. Din enhet kan stora andra
elektroniska enheter.

Enheter med hogtalare ar sarskilt kansliga for stérningar.

Anvand inte enheten i miljéer dar radiofrekvensstorningar kan uppsta

Undvik att anvanda enheten inom ett avstand pa 15 cm pa fran en pacemaker om det &r
mojligt, da den kan stéra pacemakern.

For att minimera eventuella storningar med en pacemaker ska du endast anvanda enheten pa
den motsatta sidan av kroppen i forhallande till pacemakern.

Om du anvander medicinsk utrustning ska du kontakta tillverkaren av utrustningen

innan du anvander enheten for att avgora huruvida utrustningen kommer att paverkas av
radiofrekvenser som avges av enheten.

| ett flygplan kan anvandning av elektroniska enheter stora flygplanets elektroniska
navigationsinstrument. F6lj de regler som flygbolaget tillhandahaller och
flygplanspersonalens instruktioner.

Funktionsfel kan uppsta pa elektronisk utrustning i din bil pa grund av radiostoérningar fran
enheten. Kontakta tillverkaren for mer information.
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Utsatt inte enheten for kraftig rok elleranga

Om du gordet kan det leda till skada pa enhetens utsida eller géra att den inte fungerar pa ratt
satt.

Om du anvander en horapparat, kontakta tillverkaren for information om radiostérningar

Radiofrekvensen som avges av enheten kan stéra vissa hérapparater. Innan du anvander
enheten ska du kontakta tillverkaren for att avgéra huruvida hérapparaten kommer att paverkas
av radiofrekvenser som avges av enheten.

Anvand inte enheten nara andra enheter eller apparater som utsander radiofrekvenser,
exempelvis ljudsystem eller radiosandare

Radiofrekvenser kan leda till att enheten inte fungerar som den ska.

Stang av enheten i miljoer som kan vara explosiva

 Stang av enheten i miljder som kan vara explosiva i stallet for att ta bort batteriet.

* Folj alla regler, anvisningar och skyltar i miljder som kan vara explosiva.

« Anvand inte enheten vid tankstallen (bensinstationer), nara branslen eller kemikalier, eller pa
sprangningsomraden.

 Tank pa attinte forvara eller transportera lattantandliga vatskor och gaser eller explosiva
material i samma utrymme som enheten, dess delar och tillbehar.

Om nagon del av enheten gar sonder, borjar ryka eller luktar brant ska du sluta anvanda
enheten omedelbart. Anvand endast enheten igen efter att den har reparerats pa ett Samsung-
servicecenter eller ett godkant servicecenter

* Splittrat glas eller akryl kan orsaka skador pa hander och ansikte.

* Om enheten borjarryka eller luktar brant kan det leda till att batteriet exploderar eller att
enheten bérjar brinna.

Folj alla sakerhetsforeskrifter och regler for anvandning av mobila enheter nar du kor ett fordon

Nardu kor ar fordonets sakerhet ditt forsta ansvar. Anvand aldrig din mobila enhet nar du kor,
om det ar férbjudet enligt lag. For din och andras sdkerhet, anvand ditt sunda fornuft och kom
ihag féljande tips:
* Placera enheten dar det &r latt att nd den. Se till att du kan komma at din tradlésa enhet
utan att ta blicken fran vagen. Lat réstbrevlddan svara om du far ett samtal vid ett olampligt
tillfalle.
 Avbryt samtal vid mycket trafik eller daliga vaderforhallanden. Regn, snéblandat regn, sno, is
och mycket trafik kan utgéra en fara.
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* Ring fornuftigt och bedom trafiken. Ring nar du star stilla ellerinnan du ger dig ut i trafiken.
Forsok att planera sa du ringer nar bilen star stilla.

* Undvik stressiga eller emotionella samtal som stor. Lat personen du pratar med veta om att
du koroch avbryt samtal som skulle kunna avleda din uppmarksamhet fran vagen.

Ta hand om och anvand enheten korrekt

Hall enheten torr

 Fukt och vatskor kan skada komponenter eller elektroniska kretsari enheten.

* Slainte pd enheten om den arvat. Om enheten redan ar paslagen ska du omedelbart sla av
den och ta ur batteriet (om enheten inte stangs av eller om du inte kan ta ur batteriet ska
du ldmna den som den &r). Torka sedan av enheten med en handduk och ta med den till ett
servicecenter.

* Den harenheten drutrustad med indikatorer fér invandiga vatskor. Det dr inte sakert att
tillverkarens garanti galler om enheten blir vattenskadad.

Forvara endast enheten pa plana ytor
Om enheten faller till marken kan den skadas.

Enheten kan anvandas pa platser som har en omgivningstemperatur pa 0 °C till 35 °C. Du kan

forvara enheten vid en omgivningstemperatur fran =20 °C till 50 °C. Om du anvéander eller

forvarar enheten utanfor rekommenderade temperaturintervall kan det leda till att enheten

skadas eller att batteriets livslangd minskar

* Forvara inte enheten pa mycket varma platser, sdsom i en bil pa sommaren. Om du gér det
kan det leda till att skarmen inte fungerar som den ska, att enheten skadas eller att batteriet
exploderar.

« Utsatt inte enheten for direkt solljus under langre perioder (till exempel pa instrumentbradan
i en bil).

« Forenheter med borttagbart batteri kan batteriet forvaras separat pa platser med en
omgivningstemperatur pa 0 °C till 45 °C.

Forvara inte enheten tillsammans med metallféremal som mynt, nycklar och halsband

* Enheten kan repas eller forstoras.
* Om batteripolerna kommer i kontakt med metallféremal kan det bérja brinna.
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Férvara inte enheten nara magnetiska falt

* Tekniska fel kan uppsta och batteriet kan laddas ur efter att ha utsatts for magnetiska falt.

« Magnetremsor pa kort, inklusive kreditkort, telefonkort, pass och boardingcard kan skadas av
magnetiska falt.

Undvik kontakt med enheten nar den ar dverhettad. Annars kan latta brannskador, rodnad och

hudpigmentering uppsta

« Varforsiktig sa att enheten inte blir dverhettad ndr den anvénds under langre perioder och
undvik langvarig kontakt med huden.

« Sittinte pa enheten och se till att den inte &ri direktkontakt med din hud under langre
perioder nar den laddas eller aransluten till en stromkalla.

* Omdin enhet haren fotolampa ska du undvika att exponera huden for fotolampan nar du
anvander den. Se till att fotolampan stangs av efter att den har anvants.

* Tolerans mot hdoga temperaturervarierarindividuellt. Var extra forsiktig nar enheten anvands
av barn, aldre och personer med sarskilda behov.

Anvand inte enheten med bakstycket borttaget
Batteriet kan falla ut ur enheten, vilket kan leda till skada eller funktionsfel.

Varforsiktig sa att du inte utsatter kameralinsen for en stark ljusskalla, till exempel direkt
solljus

Om kameralinsen utsatts for en stark ljuskalla, t.ex. direkt solljus, kan kamerans bildsensor
skadas. En skadad bildsensor kan inte lagas och orsakar prickar eller flackar pa bilderna.

Om enheten har kamerablixt eller -lampa ska du inte anvénda denna ndra manniskors eller
djurs 6gon

Om fotolampa eller blixt anvands nara 6gonen kan det orsaka tillfallig blindhet eller skada
ogonen.

Var forsiktig nar du utsatts for blinkande ljus
« Nardu anvander enheten ska du se till att det finns annat ljus i rummet och du ska inte halla
skarmen for ndra 6gonen.

« Slaganfall och svimning kan uppsta nar du utsatts for blinkande ljus om du tittar pa videor
eller spelar Flash-baserade spel under langre perioder. Om du kdnner ndgon typ av obehag
ska du omedelbart sluta anvanda enheten.

« Om ndgon narstaende har upplevt svimningsanfall elleryrsel vid anvandning av en liknande
enhet, ska du kontakta ldkare innan du anvander enheten.

* Om du kannerobehag, exempelvis muskelkramper, eller kanner dig férvirrad, ska du
omedelbart sluta anvdanda enheten och kontakta en lakare.

 Forattforhindra trétta 6gon ska du ofta ta pauser medan du anvander enheten.
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Minska risken for forslitningsskador

Nar du utfor ndgon rorelse upprepade ganger t.ex. trycka pa knappar, skriva tecken pa en
pekskarm eller spela spel, kan du ibland kanna dig stel i handerna, nacken, axlarna eller andra
delarav kroppen. Om du anvander enheten under ldngre perioder ska du halla enheten i ett
avslappnat grepp, trycka latt pa knapparna och ta pauser ofta. Om du fortfarande har besvar
under eller efter sddan anvandning ska du sluta anvdanda enheten och kontakta lakare.

Skydda hérseln och 6ronen nér du anvénder ett headset

* Hoga ljud kan ge horselskador.

* Exponering fér hdga ljud nar du kér kan stéra dig och leda till en olycka.

 Sank alltid volymen innan du satteri hérlurarna och anvand lagsta mojliga volym for att héra
ett samtal eller musik.

* |torra miljoer kan statisk elektricitet byggas upp i headsetet. Undvik att anvanda headset i
torra miljoer eller rorvid ett metallféremal for att ladda ur den statiska elektriciteten innan du
ansluter headsetet till enheten.

* Anvand inte headsetet nardu kor eller cyklar. Om du gor det kan det stora dig och leda till en
olycka, ellervara olagligt, beroende pa region.

Var forsiktig nar du anvander enheten nar du gareller rér dig

* Varalltid medveten om omgivningen for att undvika att du skadar dig sjalv eller andra.
* Setill att headset-kabeln inte trasslarin sig i armarna eller foremal i ndrheten.

Mala inte och satt inte klistermarken pa din enhet

 Malarfarg och klisterméarken kan tappa till rorliga delar och hindra normal anvandning.

* Omdu arallergisk mot farg eller metalldelar pa enheten kan du uppleva klada, eksem eller
hudsvullnad. Om detta hander ska du sluta anvanda enheten och kontakta lakare.
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Montera enhet och utrustning omsorgsfullt

Se till att mobila enheter eller tillhérande utrustning som har monterats i din bil har
monterats pa ett sakert satt.

Placera inte enheten och tillbehdren i ndrheten av elleri ett omrade dar krockkuddar kan
aktiveras. Om tradlos utrustning monterats pa fel satt, kan allvarliga skador uppsta nar
krockkuddar blases upp snabbt.

Tappa inte och stét inte till enheten

Enheten kan skadas eller sa kan funktionsfel uppsta.
Om skarmen bojs eller deformeras kan enheten skadas eller tekniska fel uppsta.

Sakerstall hogsta livslangd for batteri och laddare

Batterier kan sluta fungera om de inte anvands under en langre tid.

Om du laddar en enhet som inte anvands for lange, laddas den ur och maste laddas igen fore
anvandning.

Koppla fran laddaren fran stromkallorna nér den inte anvands.

Anvand bara batteriet i det syfte som avses.

Folj alla instruktioneri denna bruksanvisning for att sakerstalla ldngsta mojliga livslangd for
enheten och batteriet. Skador eller dalig prestanda som orsakas av att du inte foljer varningar
och instruktioner kan gora tillverkarens garanti ogiltig.

Din enhet kan slitas ut med tiden. Vissa komponenter och reparationer tacks av garantin inom
garantiperioden, men skador eller fel som orsakas av ej godkanda tillbeh6r gor det inte.

Ta inte isdr, modifiera inte och reparera inte enheten

Det arinte sakert att tillverkarens garanti galler om enheten andras eller modifieras.
Om enheten behdver service tar du med den till ett av Samsungs servicecenter eller ett
auktoriserat servicecenter.

Ta inte isdr och gorinte hal pa batteriet, da det kan explodera eller borja brinna.
Demontera inte och dteranvand inte batteriet.

Stdng av enheten innan du tar ur batteriet. Om du tar ur batteriet da enheten ar paslagen kan
det leda till att enheten inte fungerar som den ska.

Svenska
439




Nardu rengér enheten ska du ténka pa féljande
 Torka av enheten och laddaren med en handduk eller mjuk trasa.
* Rengor batteripolerna med en bomullstuss eller handduk.

» Anvand inte kemikalier eller rengéringsmedel. Om du gér det kan det leda till missfargning
eller korrosion pa enhetens utsida eller resultera i elektrisk kortslutning eller brand.

 Forhindra att enheten utsatts for damm, svett, black, olja och kemiska produkter som
kosmetika, antibakteriell sprej, handrengdringsmedel, rengéringsmedel och insektsmedel.
Enhetens utvandiga och invéndiga delar kan skadas eller kan det leda till daliga prestanda.
Om enheten utsatts foér ndgot av de ovannamnda @mnena ska du anvanda en luddfri, mjuk
trasa for att rengora den.

Anvand inte enheten till ndgot annat an det den aravsedd for
Din enhet kanske inte fungerar som den ska.

Undvik att stéra andra pa allman plats med enheten

Lamna endast enheten till behorig personal for service
| annat fall kan skador uppsta pa enheten och garantin upphoéra att galla.

Distribuera inte upphovsrattsskyddat material

Sprid inte upphovsrattsskyddat material utan tillstand fran den som dgerinnehallet. Om du gor
det kan det strida mot upphovsrattslagstiftningen. Tillverkaren ansvarar inte fér nagra juridiska
problem som orsakas av anvandarens olagliga anvéndning av upphovsrattsskyddat material.
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Korrekt avfallshantering av produkten

(Elektriska och elektroniska produkter)

Markningen pa produkten, tillbehdr eller i dokument anger att produkten och dess elektroniska
tillbehor (till exempel laddare, headset, USB-kabel) inte ska slangas tillsammans med annat
hushallsavfall.

For att forhindra skada pa miljo och hélsa bor dessa féremal hanteras separat for andamalsenlig
atervinning av bestandsdelarna.

Hushallsanvandare bor kontakta den aterforsaljare som salt produkten eller sin kommun
forytterligare information om var och hur produkten och tillbehdren kan atervinnas pa ett
miljosakert satt.

Foretagsanvandare bor kontakta leverantéren samt verifiera de villkor som anges i kopeavtalet.
Produkten och de elektroniska tillbehdren borinte hanteras tillsammans med annat
kommersiellt avfall.

Korrekt avfallshantering av batterierna i denna produkt

Denna markning pa batteriet, i manualen eller pa forpackningen anger att batterierna i denna
produkt inte bor sldngas tillsammans med annat hushallsavfall nar de ar uttjdnta. De kemiska
symbolerna Hg, Cd eller Pb visar i forekommande fall att batterierna innehaller kvicksilver,
kadmium eller bly i mangder som dverstiger de gransvarden som anges i EG-direktivet 2006/66.
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Ansvarsfriskrivning

En delinnehall och tjdnster som artillgdngliga via denna enhet tillhor tredje part och skyddas
genom upphovsratt, patent, varumarken eller annan upphovsrattslagstiftning. Sadant innehall
och sadana tjanster tillhandahalls endast for ditt personliga, icke-kommersiella bruk. Du far
inte anvanda innehall eller tjanster pa ett satt som inte godkants avinnehallsdgaren eller
tjansteleverantoren. Utan att det paverkar det som angetts ovan far du inte, férutom om
innehallsdgaren eller tjansteleverantdren har gett sitt uttryckliga tillstand, pa nagot vis och via
nagot medium andra, kopiera, ater publicera, ladda upp, ansld, dverfora, dversatta, salja, skapa
harledda verk, utnyttja eller distribuera nagot innehall eller nagra tjanster som artillgangliga via
denna enhet.

“INNEHALL OCH TJANSTER FRAN TREDJE PART TILLHANDAHALLS | BEFINTLIGT SKICK.
SAMSUNG GER INGA GARANTIER, VARKEN UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA, FOR
DETTA INNEHALL ELLER DESSA TJANSTER OAVSETT ANDAMAL. SAMSUNG FRISKRIVER

SIG UTTRYCKLIGEN FRAN ALLA UNDERFORSTADDA GARANTIER, INKLUSIVE, MEN INTE
BEGRANSAT TILL, GARANTIER FOR SALJBARHET ELLER LAMPLIGHET FOR ETT SARSKILT
ANDAMAL. SAMSUNG GARANTERAR INTE ATT NAGOT INNEHALL ELLER NAGRA TJANSTER SOM
AR TILLGANGLIGA VIA DENNA ENHET AR KORREKTA, GILTIGA, TIDSENLIGA, LAGLIGA ELLER
FULLSTANDIGA. SAMSUNG ANSVARAR UNDER INGA OMSTANDIGHETER (INTE HELLER VID
FORSUMMELSE) FOR DIREKTA, INDIREKTA ELLER SARSKILDA SKADOR ELLER FOLJDSKADOR,
JURIDISKA AVGIFTER, OMKOSTNADER ELLER ANDRA SKADOR SOM UPPSTAR FRAN ELLER

| SAMBAND MED INFORMATIONEN | INNEHALLET ELLER TJANSTERNA ELLER SOM AR ETT
RESULTAT AV ATT DU ELLER EN TREDJE PART HAR ANVANT INNEHALL ELLER TJANSTER. DETTA
GALLER AVEN OM SAMSUNG HAR INFORMERATS OM MOJLIGHETEN ATT SADANA SKADOR KAN
UPPSTA”

Tredjepartstjanster kan nar som helst avslutas eller avbrytas, och Samsung garanterarinte att
ndgot innehall eller ndgon tjanst kommer att finnas tillganglig under en viss tid. Innehall och
tjanster 6verfors av tredje part via natverk och dverforingsresurser som Samsung inte har ndgon
kontroll 6ver. Utan att det paverkar denna allmanna ansvarsfriskrivning friskriver Samsung

sig uttryckligen fran allt ansvar for eventuella avbrott eller tillfalliga avstdngningar avseende
innehall eller tjanster som artillgangliga via denna enhet.

Samsung ansvarar inte heller for kundtjanst i samband med innehallet och tjdnsterna. Alla
fragor eller begaran om service med anknytning till innehallet eller tjdnsterna skall riktas direkt
till respektive innehalls- eller tjansteleverantor.
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Guvenlik bilgisi
Cihazi kullanmadan dnce liitfen bu 6nemli giivenlik bilgilerini okuyun. Bu bilgiler cihazlara yonelik

genel gtivenlik bilgileri icerir ve sizin cihaziniz i¢in gecerli olmayan icerik de bulunabilir. Kendiniz ve
etrafinizdakilerin mal ve can giivenligi icin uyari ve dikkat bilgilerini takip edin.

@ “Cihaz” terimi Grinln kendisi; pil, kulaklik, hoparldr, sarj cihazi ve Grlnle birlikte tedarik
edilen 6gelerile Griinde kullanilan Samsung onayli aksesuarlaricin kullanilmaktadir.

Uyari

Guvenlik uyarilarina ve diizenlemelere uymamaniz ciddi yaralanmaya
veya can kaybina sebep olabilir

Cihaziniz miknatis icermektedir. Kredi kartlarindan, implant tibbi cihazlardan ve miknatislardan
etkilenebilecek diger cihazlardan uzak tutun. Tibbi cihazlar s6z konusu oldugunda, cihazinizi

15 cm'den daha uzakta tutun. Tibbi cihazinizla herhangi bir etkilesim oldugundan siipheleniyorsaniz
cihazinizi kullanmayi birakin ve doktorunuza veya tibbi cihazinizin tireticisine danisin.

Hasarli gii¢ kablolarin, fisleri, ya da gevsek elektrik prizlerini kullanmayin
Glvenilirolmayan baglantilar elektrik carpmasina veya yangina sebep olabilir.

Islak ellerle veya viicudun bagka bir 1slak kismi ile cihaza, gii¢ kablolarina, fislere veya elektrik
prizine dokunmayin

Aksi halde elektrik carpmasina sebep olabilir.

Gli¢ kablosunu cikartirken ¢ok fazla cekmeyin
Aksi halde elektrik carpmasina veya yangina sebep olabilir.

Gli¢ kablosunu bitkmeyin veya zararvermeyin
Aksi halde elektrik carpmasina veya yangina sebep olabilir.

Cihaz sarj olurken, 1slak ellerinizle cihazi kullanmayin
Aksi halde elektrik carpmasina sebep olabilir.
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Sarj cihazinin pozitif ve negatif u¢larini dogrudan birbirine baglamayin
Bunu yapmaniz yangina veya ciddi yaralanmaya sebep olabilir.

Firtina sirasinda cihazi disarida kullanmayin
Aksi halde elektrik carpabilirveya cihaz arizalanabilir.

Ureticinin onayladigi pilleri, sarj cihazlarini, aksesuarlari ve birlikte verilen iiriinleri kullanin
* Siradan pillerin veya sarj cihazlarinin kullanilmasi halinde cihazinizin kullanim émra kisalabilir
veya cihaz bozulabilir. Ayrica yangina veya pilin patlamasina sebep olabilir.

* Yalnizca cihaziniz icin 6zel olarak tasarlanmis ve Samsung tarafindan onaylanmis pili, sarj cihazini
ve kabloyu kullanin. Uyumsuz pil, sarj cihazi ve kablo ciddi yaralanmalara neden olabilir veya
cihaziniza zarar verebilir.

« Samsung, kendisi tarafindan onaylanmayan aksesuarlarin veya birlikte verilen triinlerin
kullanimi sirasinda kullanici glvenliginden sorumlu olamaz.

Cihazinizi arka ceplerinizde veya belinizde tasimayin

* Cok fazla basin¢ uygulandiginda cihaz zarar gorebilir, patlayabilir veya yangina neden olabilir.
* (Carparsaniz veya diserseniz yaralanabilirsiniz.

Cihazi diisiirmeyin ya da asiri darbe almasina neden olmayin

* Bu, cihazinizin ya da pilinizin zarar gérmesine neden olabilir, cihazinizin diizgiin calismasini
engelleyebilirya da 6mrin( kisaltabilir.

* Budurumda, cihaziniz 1sinabilir, patlayabilir, yanabilirya da tehlikeli bir durum olusabilir.

Pili ve sarj cihazini kullanirken ve atarken dikkatli olun

* Piliveya cihazi asla atese atmayin. Pili veya cihazi asla mikrodalga firin, soba ve radyatér gibi
Isitici cihazlarin tzerine ya da icine koymayin. Cihaz asiri isindiginda patlayabilir. Kullanilan pili
veya cihazi atarken tiim yerel diizenlemelere uyun.

* (Cihazi asla ezmeyin veya tizerinde delik agmayin.
* Cihaziylksek dis basing altinda birakmayin, aksi halde dahili kisa devre yapabilir ve asiri isinabilir.

Cihazi, pili ve sarj cihazini koruyarak zarar gérmelerini 6nleyin

* Cihazinizi ve pili cok soguk veya cok sicak ortamlarda birakmayin.

* Asirisicakliklar cihaza zarar verebilir, cihazinizin ve pilin sarj kapasitesini ve kullanim émrind
azaltabilir.

* Pilin pozitif ve negatif uclarini dogrudan birbirine baglamayin ve bunlarin metal esyalarla temas
etmesini dnleyin. Bunu yapmaniz pilin arizalanmasina sebep olabilir.
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 Kaplamasli soyulmus veya hasar gérmus kablo kullanmayin. Ayrica, hasar gérmus veya bozuk sarj
cihaziya da pil kullanmayin.

* Pil bolmesi acikken cihazi calistirmayin ya da kullanmayin.

Cihazinizi isiticilarin, mikrodalgalarin, sicak mutfak aletlerinin ve yiiksek basin¢li kaplarin
yakinindaya daicinde saklamayin

* Pil sizintisi olabilir.
* Cihaziniz asirisinabilir ve yangin ¢ikabilir.

Cihazinizi havada yiiksek oranda toz bulunan alanlarda kullanmayin veya saklamayin

Toz veya yabanci cisimler cihazinizin arizalanmasina ve yangin ya da elektrik carpmasina sebep
olabilir.

Cok amacli girisin ve sarj aletinin kiiciik ucunun sivi maddeler, metal tozlari ve kalem uglari gibi
iletken malzemeler ile temas etmesini 6nleyin. Keskin araclarla cok amacli girise dokunmayin ya da
cok amacli girise zararvermeyin

iletken malzemeler kisa devreye ya da cihazinizda korozyon olmasina sebep olabilir, bu da patlama
veya yangina sebep olabilir.

Kablosuz sarj cihazini kullanirken metal subje, miknatis ve manyetik seritli kart gibi yabanci
maddeleri cihaz ve kablosuz sarj cihazi arasina yerlestirmeyin

Cihaz dogru sarj etmeyebilir veya asiri isinabilir.

Cihazi veya pili Isirmayin ya da emmeyin

* Aksitakdirde, cihaziniz zarar gérebilir veya bir patlamaya ya da yangina neden olabilir.
* Cocuklarve hayvanlar kiictik parcalari yutabilir.
* (Cihazi ¢ocuklar kullaniyorsa, dogru sekilde kullandiklarindan emin olun.

Cihazi veya verilen aksesuarlari goziiniize, kulaginiza veya agziniza sokmayin
Bunu yapmaniz bogulmaya veya ciddi yaralanmaya sebep olabilir.

Hasarli veya sizinti yapan Lityum iyon (Li-lon) pil kullanmayin
Li-lon pilinizi glvenli bir sekilde atmak i¢in, size en yakin yetkili servis merkezine basvurun.
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Diigme pil iceren bir lirtin kullanirken asagidaki 6nlemleri g6z 6niinde bulundurunuz

Urlintintizii sicak ortamlarda veya atesin yaninda kullanmayin.

Herhangi bir pili yutmayin veya sékmeyin, kimyasal yanma tehlikesi s6z konusudur.
Uriiniindiziin pili yutulursa sadece 2 saat icinde ciddi ic yaniklara neden olabilirve éliime
sebebiyet verebilir.

Pilleri bebeklerve cocuklardan uzak tutun. Pil yuvasi saglam sekilde kapatilmazsa, Grin(
kullanmay! birakin ve bebekler ve cocuklardan uzak tutun. Pillerin yutulmus ya da viicudun
herhangi bir kismina sokulmus olabilecegini diistintiyorsaniz derhal tibbi yardim alin.

Uriiniin enerji tiiketimi acisindan verimli kullanimina iliskin bilgiler

Satin almig oldugunuz Grintin 6mri boyunca enerji tiiketimi agisindan verimli kullanimiicin
bakim hizmetlerinin yetkilendirilmis sertifikali elemanlarca yapilmasi gerekmektedir. Cihazinizin
bu kullanim kilavuzunda belirtilen cevresel karakteristiklere uygun ortamlarda calistirilmasi
gerekmektedir.

islem yapmadiginiz siire zarfinda cihazinizi kapali tutunuz.

Tasima ve nakliye sirasinda dikkat edilecek hususlar

Araca indirme-bindirme ve tasima sirasinda maksimum dikkat gosterilmelidir.

Araca ylkleme sirasinda ambalajin tamamen kapali oldugundan ve hasar gérmemis oldugundan
emin olunmalidir.

Ust Uiste belirtilen adetlerden fazla koli istiflenmemelidir.

Nakliye sirasinda Uluslararasi Nakliyeciler Birligi tarafindan aciklanan yénetmeliklere tamamen
uyulmalidir.

Nakliye sirasinda ortam sicakligi —10°/+80° arasinda bulunmalidir.

Ikaz

Guvenlik ikazlarina ve diizenlemelere uymamaniz yaralanmaya veya
maddi hasara sebep olabilir

Cihazinizi diger elektronik cihazlarin yakininda kullanmayin

Cogu elektronik cihaz radyo frekans sinyalleri kullanir. Cihaziniz, diger elektronik cihazlari
etkileyebilir.
Hoparlore sahip cihazlar ézellikle parazitlere karsi hassastir.
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Cihazinizi, radyo frekansi parazitinin olusabilecegi ortamlarda kullanmayin

* Cihaziniz kalp pilini etkileyebileceginden, cihazinizi mimkiinse kalp pilinin15 cm yakininda
kullanmaktan kacinin.

* Kalp pilinin olasi etkilenmesini minimuma indirmek i¢in, cihazinizi sadece vicudunuzda kalp
pilinin bulundugu tarafin aksi yoninde kullanin.

* Egertibbi cihaz kullaniyorsaniz, cihazi kullanmadan 6nce ekipman Greticisi ile temasa gecerek
ekipmanin cihazin radyo frekanslarindan etkilenip etkilenmedigini belirleyin.

* Elektronik cihazlarin ucakta kullanilmasi ucagin elektronik navigasyon aletleri ile etkilesime
girmesine sebep olabilir. Havayolu tarafindan saglanan dizenlemeleri ve kabin ekibi tarafindan
verilen talimatlari uygulayin.

 (Cihazinizinyaratacagi radyo paraziti nedeniyle arabanizdaki elektronik cihazlarin calismasinda
sorunlar meydana gelebilir. Daha fazla bilgi icin Greticiye basvurun.

Cihaziyogun dumana veya ise maruz birakmayin
Aksi halde cihazin dis kismi zarar gorebilir veya arizalanabilir.

Isitme cihazi kullaniyorsaniz, radyo frekansi hakkinda bilgi almak icin iiretici firmaya bagvurun

Cihazdan cikan radyo frekansi, duyu ile ilgili bazi yardimci cihazlar ile etkilesime girebilir. Cihazinizi
kullanmadan énce, Uretici firma ile temasa gecerek cihazinizdan ¢ikan radyo frekanslarindan bazi
yardimci duyu cihazlarinin etkilenip etkilenmedigini belirleyin.

Cihazinizi, ses sistemleri ya da radyo kuleleri gibi radyo frekansi yayan cihazlarin ya da aletlerin
yakininda kullanmayin

Radyo frekanslari cihazinizin arizalanmasina sebep olabilir.

Patlama olasiligi olan ortamlarda cihazi kapatin

 Patlama olasiligi olan ortamlarda pili cikarmak yerine cihazinizi kapatin.
 Patlama olasiligi olan ortamlarda dlzenlemelere, talimatlara ve isaretlere her zaman uyun.

* Cihazinizi yakit ikmal noktalarinda, (benzin istasyonlarinda) yakit ya da kimyasal maddelerin
yaninda veya patlama riski tasiyan alanlarin yakininda kullanmayin.

* Yanicisivilari, gazlari veya patlayici malzemeleri cihazinizla, parcalariyla veya aksesuarlariyla ayni
yerde saklamayin ya da tagsimayin.

Cihazin herhangi bir parcasi kirilmigsa, bu parcalarin herhangi biryerinden duman veya yanik
kokusu geliyorsa derhal cihazi kullanmayi birakin. Cihazinizi, bir Samsung Servis Merkezinde veya
biryetkili servis merkezinde onarildiktan sonra tekrar kullanmaya baslayin

* Kirtk cam veya akrilik ellerinizi ya da yliziiniizi yaralayabilir.

* (Cihazdan duman veya yanik kokusu geliyorsa pil patlayabilirveya yangin meydana gelebilir.
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Tasit kullanirken, mobil cihaz kullanimiyla iliskili tiim giivenlik uyarilarina ve diizenlemelerine
uyun

Sirus sirasinda, 6ncelikli sorumlulugunuz tasiti gtivenli olarak kullanmaktir. Kanunlar tarafindan
yasaklanmissa, stirtis sirasinda asla mobil cihazinizi kullanmayin. Sizin ve digerlerinin glvenligi icin,
sagduyulu davranin ve asagidaki ipuglarini unutmayin:

 Cihazinizi kolay ulasilabilecek biryere koyun. Goziinizi yoldan ayirmadan kablosuz cihaziniza
erisim sagladiginizdan emin olun. Uygunsuz bir zamanda arama geldiginde, telesekreterinizin
Sizin yerinize cevap vermesine izin verin.

* Yogun trafikte veya tehlikeli hava sartlarinda aramalari erteleyin. Yagmur, saganak, kar, buz ve
yogun trafik tehlikeli olabilir.

* Mantiklizamanlarda arama yapin ve trafigi degerlendirin. Hareket halinde olmadiginizda veya
trafige girmeden énce arama yapin. Aramalarinizi arabanizin hareketsiz olacagi zamanlara gore
planlamaya calisin.

* Dikkatinizi dagitabilecek gergin veya duygusal konusmalara girmeyin. Konustugunuz kisiye arac
kullanmakta oldugunuzu bildirin ve dikkatinizi yoldan uzaklastirabilecek konusmalari erteleyin.

Cihazin bakimi ve dikkatli kullanimi

Cihazinizi kuru tutun

* Nem ve sivilar cihazinizdaki parcalara veya elektronik devrelere hasar verebilir.

* Egercihazinizislanmissa agmayin. E§er cihaziniz agiksa, kapatin ve pilini hemen cikarin (eger
cihaziniz kapanmazsa veya pili ¢lkaramazsaniz, oldugu gibi birakin). Ardindan cihazi bir havlu ile
kurulayin ve bir servis merkezine gotardn.

* Bucihazda dahili sivi géstergesi bulunmaktadir. Cihazinizda olusabilecek su hasarlari, cihazinizin
garanti kapsami disina ¢lkmasina sebep olabilir.

Cihazinizi sadece diiz yiizeylerde saklayin
Cihaziniz diserse, zarar gorebilir.

Cihaz ortam sicakligi 0 °C ile 35 °C arasinda olan yerlerde kullanilabilir. Cihazi -20 °C ile 50 °C arasI
ortam sicakliginda saklayabilirsiniz. Cihazin dnerilen sicaklik araliklarinin disinda kullanilmasi veya
saklanmasi cihaza zarar verebilirve pilin dmriini azaltabilir

 (Cihaziniziyaz glint birarag ici gibi cok sicak yerlerde bulundurmayin. Aksi halde ekran
arizalanabilir, cihaz zarar gérebilirya da pilin patlamasina sebep olabilir.

* Cihazinizi uzun siire dogrudan giines 1sigina maruz birakmayin (6rnegin bir arabanin gésterge
tablosunda).

* Cihazin pili ¢ikarilabiliyorsa; pil ortam sicakliginin 0 °Ciile 45 °C arasinda oldugu yerlerde ayrica
saklanabilir.

Cihazinizi bozuk para, anahtarve kolye gibi metal subjelerle birlikte saklamayin

* Cihaziniz cizilebilir veya arizalanabilir.
* Pilin uclari metal subjelerle temas ederse yangin cikarabilir.
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Cihazinizi manyetik alanlarin yakininda saklamayin

* Manyetik alanlarla temas etmesi nedeniyle cihaziniz bozulabilir veya pil bosalabilir.

* Kredi karti, telefon karti, banka clizdani ve gecis karti gibi manyetik seritli kartlar, manyetik
alanlardan 6tlri zarar gorebilir.

Asiriisindiginda cihazla temastan kaginin. Temasta bulunursaniz, bu durumda diisiik sicaklik
yanigi, kizariklik ve deri renginde degisiklik olabilir

* (Cihazi uzun sire kullanirken cihazin asiri iIsinmasina dikkat edin ve uzun siire cilde temastan
kaginin.

* Cihaziniz sarj olurkenya da gii¢ kaynagina bagliyken cihazin Gzerine oturmayin veya uzun siire
dogrudan temasta bulunmayin.

 (Cihazinizda flas varsa, kullanirken cildinizi flasa maruz birakmaktan kag¢inin. Kullanimdan sonra
flasl kapattiginiza emin olun.

* Yiksek sicakliga karsi tolerans kisiden kisiye degisebilir. Litfen cocuklarin, genclerin ya da 6zel
durumlu yetiskinlerin kullanimi sirasinda ayrica dikkat edin.

Cihazinizi arka kapadi yerinde degilken kullanmayin
Pil cihazdan dlserek hasara veya arizalanmaya sebep olabilir.

Kamera mercegini, dogrudan giines 1s1g1 gibi kuvvetli isik kaynaklarina maruz birakmamaya dikkat
edin

Kamera mercegi, dogrudan glnes isigi gibi kuvvetli isik kaynaklarina maruz kaldiginda, kamera
gOrintl sensorl zarar gorebilir. Hasarli gortintl sensérleri onarilamaz ve resimlerde noktalara veya
lekelere neden olur.

Eger cihazinizda bir kamera flasi veya 1s1g1 varsa, insanlarin ya da evcil hayvanlarin gézlerine yakin
yerlerde kullanmayin

Flasin gozlere yaklastirnilarak kullanilmasi, gecici gorme kaybina veya gézlerin zarar gérmesine
neden olabilir.

Parlayan isiga tutuldugunda dikkatli olun

* Cihazinizi kullanirken, odada isik bulundurun ve ekrani gézlerinize ¢ok yakin tutmayin.

* Uzunsirevideo izlediginizde ya da Flas tabanli oyunlari oynarken duraksama ya da kararma
olabilir. E§er herhangi bir rahatsizlik hissederseniz cihazi kullanmayi hemen birakin.

* Egercihazi kullanirken fel¢ ya da bayginlik gibi durumlarile karsilasirsaniz, cihazi kullanmadan
once hekiminize danisiniz.

* Egerkas spazmi, akil karismasi gibi rahatsizliklar hissederseniz, cihazi kullanmayi hemen
durdurun ve bir hekime danisin.

* GOz yorgunlugunu énlemek icin, cihazi kullanirken sik sik mola verin.
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Siirekli hareket sonucu yaralanma riskini azaltma

Tuslara basmak, dokunmatik ekranda cizim yapmak, oyun oynamak gibi islemleri strekli olarak
yaptiginizda ellerinizde, boynunuzda, omuzlarinizda veya viicudunuzun diger kisimlarinda
rahatsizliklar hissedebilirsiniz. Cihazinizi uzun siire kullandiginizda, cihazi rahat bir sekilde tutun,
tuslara hafifce basin ve sik sik mola verin. Eger bu tarz bir kullanim sirasinda ya da sonrasinda
rahatsizlik hissederseniz, cihazi kullanmayi birakin ve bir hekim ile gordsin.

Bir kulaklik kullanirken kulaklarinizi ve duyu organlarinizi koruyun

* Yiksek sese asiri maruz kalinmasi halinde isitme yetenegi zarar gorebilir.
* Yirirken ylksek sese asiri maruz kalmak dikkatinizi dagitabilir ve kaza yapmaniza neden olabilir.

 Kulakliklari ses kaynagina takmadan 6nce sesi her zaman kisin ve yalnizca konusmanizi veya
muzigi duymaniza yetecek minimum ses ayarini kullanin.

* Kuru ortamlarda, kulaklikta statik elektrik birikebilir. Kuru ortamlarda kulakligi kullanmaktan
kacinin veya kulakligi cihaza baglamadan 6nce statik elektrigi desarj etmek icin metal bir cisme
dokunun.

* Arac sirerkenya da bisiklet kullanirken kulaklik kullanmayin. Aksi halde dikkatiniz dagilabilir ve
bir kazaya sebep olabilir veya bolgenize bagli olarak yasadisi olabilir.

Cihaziniziyiiriirken veya hareket halinde kullanirken dikkatli olun

* Kendinize veya baskalarina zarar vermekten kacinmak icin etrafiniza her zaman dikkat edin.
 Kulaklik kablosunun kolunuza veya yakindaki cisimlere takilmadigindan emin olun.

Cihazinizi boyamayin ya da iistiine etiket yapistirmayin

* Boya, hareketli parcalari tikayabilir ve diizgiin calismalarini énleyebilir.

 (Cihazin boyasina veya metal parcalarina karsi alerjiniz varsa, derinizde kasinti, egzama veya
kabarti olusabilir. Bdyle bir durumla karsilasirsaniz cihazi kullanmayi birakin ve doktorunuza
danisin.
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Mobil cihazlari ve ekipmani dikkatli bir sekilde takin

Tasitiniza taktiginiz tim mobil cihazlarin veya ilgili ekipmanin giivenli bir sekilde monte
edildiginden emin olun.

Cihazinizi ve aksesuarlari hava yastiginin bulundugu yere veya yakinina koymaktan kaginin. Dogru
takilmayan kablosuz ekipman, hava yastigi hizla sistiginde ciddi yaralanmalara neden olabilir.

Cihazinizi diisiirmeyin veya cihazinizin darbe almasina neden olmayin

Cihaziniz hasar gorebilir veya arizalanabilir.
Egilirse veya deforme olursa, cihaziniz zarar gorebilirya da parcalari bozulabilir.

Pil ve sarj cihazinda maksimum kullanim émrii saglayin

Piller uzun siire kullanilmazlarsa arizalanabilir.

Zamanla, kullanilmayan cihaz bosalir ve kullanilmadan énce yeniden sarj edilmeleri gerekir.
Sarj cihazini kullanmadiginiz zamanlarda gli¢ kaynaklarindan ¢ikarin.

Pili yalnizca amaclarina uygun olarak kullanin.

Cihazinizdan ve pilden en uzun siire faydalanabilmek icin bu kilavuzda verilen tim talimatlar
izleyin. Uyarilari ve talimatlari yerine getirmediginizden dolayi hasar olusmasi ya da kétl
performans alinmasi retici garantisi disina ¢ikabilir.

Cihaziniz zaman icinde yipranabilir. Bazi parcalar ve tamiratlar garanti sliresinde garanti
kapsamindadir, fakat onaylanmayan aksesuarlarin sebep oldugu hasarlarveya bozulmalar
kapsama dahilinde degildir.

Cihazinizi sokmeyin, degistirmeyin veya onarmayin

Cihazinizdaki herhangi bir degisiklik veya tadilat halinde Uretici garantisi gecersiz olabilir.
Cihazinizin bakima ihtiyaci varsa cihazinizi bir Samsung Servis Merkezine veya yetkili bir servis
merkezine gotdrin.

Pili sokmeyin veya delmeyin, aksi takdirde patlama olabilirya da yangin ¢ikabilir.
Pili sokmeyin veya yeniden kullanmayin.

Pili ctkarmadan énce cihazi kapatin. Cihaz acikken pili ¢ikarirsaniz, cihazin arizalanmasina sebep
olabilir.
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Cihazi temizlerken, asagidakileri g6z 6niinde bulundurun

* Cihazinizi ve sarj cihazinizi havluyla ya da temizlik beziyle silin.

e Pilin uclarini pamuk parcasiyla veya havluyla temizleyin.

* Kimyasal ya da deterjan kullanmayin. Aksi halde, cihazin dis kisminin rengi atabilir veya asinabilir
ya da elektrik carpmasi veya yangina sebep olabilir.

* (ihazi toz, ter, mirekkep, yag ve kozmetik trtinler, antibakteriyel spreyler, el temizlik Grinleri,
deterjan ve bocek ilaglari gibi kimyasal trlinlere maruz kalmamasini saglayin. Aksi halde, cihazin
dis veya i¢ parcalarinin zarar gérmesine ya da dusuik performansa sebep olabilir. Cihaziniz daha
once bahsedilen maddelere maruz kalmasi durumunda, temizlemek i¢in pamuk birakmayan
yumusak bir bez kullanin.

Cihazi kullanim amaci disinda herhangi biramac icin kullanmayin
Cihaziniz arizalanabilir.

Cihazi toplu ortamlarda kullanirken baskalarini rahatsiz etmekten kacinin

Cihazimizin bakimini yalnizca yetkili elemanlara yaptirin

Yetkili olmayan kisilerin cihaziniza bakim yapmaya calismasi sonucunda cihaziniz zarar gérebilir ve
Uretici garantisi gecersiz olur.

Telif hakki korumali materyalleri géndermeyin

icerik sahiplerinin izni olmadan telif hakki ile korunan malzemeyi dagitmayin. Géndermeniz halinde
telif hakki yasalarini cignemis olabilirsiniz. Uretici firma telif hakki ile korunan materyalin kullanici
tarafindan yasadisi biryolla kullanilmasindan olusabilecek herhangi bir konudan dolayi sorumlu
olmayacaktir.
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Bu rliniin dogru sekilde atilmasi

(Atik Elektrikli ve Elektronik Cihazlar)

Urtintin, aksesuarlarin veya ilgili belgelerin tizerinde bulunan bu isaret, iiriiniin ve elektronik
aksesuarlarinin (6rn. sarj cihazi, kulaklik, USB kablo) diger ev atiklariyla birlikte atilmamasi
gerektigini belirtir.

Atiklarin kontrolsiiz olarak imha edilmesinin ¢evre ve insan sagligi Gzerindeki zararli etkisini
engellemek icin litfen bunu diger atik tirlerinden ayirin ve malzeme kaynaklarinin sirdirilebilir
sekilde yeniden kullanilabilmesi icin geri donistirilmesini saglayin.

Ev kullanicilari, bu Griini cevresel agidan glivenli bir geri donistiirme islemi icin nereye ve nasil
ulastiracaklari hakkinda ayrintili bilgi icin Grtint satin aldiklari bayi ile veya yerel resmi makamla
irtibat kurmalidir.

Is kullanicilari tedarikgileri ile irtibat kurup satin alma sézlesmesinin hiikiim ve kosullarina
bakmalidir. Bu Griin ve Griintin elektronik aksesuarlari, imha icin diger ticari atiklarla
karistirilmamalidir.

Pilin dogru sekilde atilmasi

Pildeki, kilavuzdaki veya ambalajdaki bu isaret bu triindeki pillerin kullanim 6mrlerinin sonunda
digerev atiklariile birlikte atilmamasi gerektigini belirtir. Hg, Cd veya Pb kimyasal sembolleri pilin
EC Yonetmeligi 2006/66'da belirtilen referans degerlerin stiinde civa, kadmiyum veya kursun
icerdigini gosterir.
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Yasal Uyari

Bu cihaz yoluyla erisilebilen bazi icerik ve hizmetler Giclincii sahislara ait olup telif hakki, patent,
ticari marka veya diger fikri mulkiyet kanunlari ile korunmaktadir. Bu icerik ve hizmetleryalnizca
ticari olmayan sahsi kullanima yonelik olarak sunulmaktadir. Hicbir icerik veya hizmeti, icerigin
sahibi veya hizmetin saglayicisinin izin vermedigi bicimde kullanamazsiniz. Yukaridaki hikimleri
sinirlamaksizin, gecerliicerik sahibi veya hizmet saglayicisi tarafindan acikca izin verilmedikge, bu
cihaz yoluyla sunulan hicbiricerik veya hizmeti degistiremez, kopyalayamaz, yeniden yayimlayamaz,
ylkleyemez, postalayamaz, iletemez, ceviremez, satamaz, tiretilmis eserler olusturamaz, kétlye
kullanamaz veya hi¢bir bicimde ya da ortamda dagitamazsiniz.

“OCUNCU SAHSA AITICERIK VE HIZMETLER “OLDUGU GIBI” SUNULUR. SAMSUNG BU SEKILDE
SUNULAN iCERIK VEYA HIZMETI, HICBIR AMACLA, ACIK VEYA KAPALI BIR IFADE ILE GARANTI
ETMEMEKTEDIR. SAMSUNG ACIKCA, BELIRLI BIR AMACA UYGUNLUK VEYA SATILMA GARANTILERI
DAHIL OLMAK UZERE ANCAK BUNLARLA SINIRLI OLMAMAK KAYDIYLA, ZIMNi TUM GARANTILERI
REDDEDER. SAMSUNG BU CIHAZ YOLUYLA SUNULAN HiCBIR iCERIK VEYA HiZMETIN DOGRULUGLU,
GECERLILIGI, GUNCELLIGI, YASALLIGI VEYA EKSIKSIZLIGINi GARANTI ETMEMEKTE OLUP
IHMALKARLIK DAHIL OLMAK UZERE HICBIR DURUMDA, BIR SOZLESMEYE TABI OLARAK YA DA
OLMADAN, BU TUR HASAR iHTIMALI BILDIRILMIS OLSA BILE SiZiN VEYA UCUNCU BIR SAHSIN
HERHANGI BIR ICERIK VEYA HiZMETi KULLANMASININ BIR SONUCU OLARAK VEYA iCERILEN
BILGILERLE BAGLANTILI OLARAK YA DA BUNLARDAN KAYNAKLANAN DOGRUDAN, DOLAYLI,
TESADUFI, OZEL VEYA BIR FiiLIN SONUCU OLARAK ORTAYA CIKAN ZARARLARDAN, AVUKAT UCRET],
MASRAFLAR VEYA DIGER ZARARLARDAN SORUMLU TUTULAMAZ”

Uctincii sahis hizmetlerine, herhangi bir zamanda son verilebilir veya ara verilebilir ve Samsung,
hicbiricerik ya da hizmetin herhangi bir siire boyunca kullanilabilecegine dair bir beyanda
bulunmamakta veya garanti vermemektedir. icerik ve hizmetler, Samsung'un iizerinde hicbir
kontrollinin olmadigr aglar ve iletim olanaklari yoluyla G¢linci sahislar tarafindan iletilmektedir. Bu
sorumluluk reddinin genel niteligini sinirlandirmaksizin Samsung acik bir ifade ile, bu cihaz yoluyla
sunulan tim icerik veya hizmetin kesilmesi ya da ertelenmesine dair sorumluluk veya yikimlaligu
reddetmektedir.

Samsung, icerik veya hizmetlerle ilgili musteri hizmetinden sorumlu veya yikimli degildir.

icerik veya hizmetlerle ilgili hizmete yénelik tiim soru ve talepler, dogrudan ilgili icerik ve hizmet
saglayicilarina yapilmalidir.
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3axoaun 6e3neku

O3HanomTechb 3 iHpopMaLLE LWOA0 3aX0AiB 6e3neKun nepes, BAKOPUCTAHHSAM NPUCTPOIO. Y Hilt
MiCTATbCS BKa3iBKM A5 6€3ne4YHoi po60TH 3 PisHUMM NPUCTPOSIMU, @ TAKOXK iHPOpMaLLisi, IKa MOXKe
6yTV HE3aCTOCOBHA A0 LbOro NpUCTpoio. loTpuMyMTeCh nonepesskeHb Npo Hebesneky Ta BUKOHyMTe
3ano6iXKHi 3ax0Aau, W06 YHUKHYTU TPaBM i NOLUKOAYKEHHS NPUCTPOLO.

@ TepMiH «MpuCTpiit» BiANOBIAAE NPOAYKTY Ta MO0 akyMy/IATOPY, rapHITypi, AMHAMIKY,
3apsgHOMY NPUCTPOLO Ta IHLWWM efleMeHTaM, SKi MoCTavatTbCa PAa3oM i3 MPOLYKTOM, @ TaKOXK
aKcecyapam, Lo peKOMeHZ0BaHi KOMMaHieto Samsung i BUKOPUCTOBYHOTHCS 3 LM MPOLYKTOM.

[lonepeaykeHHS

HepoTpumaHHS npaBun i nonepeaykeHb Npo 6e3neKy MoxKe Npu3BecTu Ao
Cepno3Hoi TpaBMM abo cMepTi

Bawu npucTpiit MictuTb y co6i MarHiTi. TpuManTe KOro NoAani Bif KPeAUTHUX KAPTOK, iMNNAHTOBAHUX
MeAMYHMX NPUCTPOIB Ta iHLIMX NPUCTPOIB, HA AKi MOXYTb BNIMBATU MarHitTu. Y BunagkKy 3
MeANYHUMU NPUCTPOSIMU TPUMAWNTE JaHUI NPUCTPINA Ha BiacTaHi 6inbie 15 cM Big HUX. MPUNUHITD
BUKOPUCTAHHA NPUCTPOIO, AKLLO € NiJ03PM Ha NepeLLKOAN B po60Ti BaLLOro MeANYHOro NPUCTPOLD, i
MPOKOHCYNbTyTECS 3i CBOIM NiKapeM ab0 BUPO6HUKOM BaLLOro MeAUYHOro NPUCTPOIO.

He BMKOpPMCTOBYMTE NOLLUKOAKEHI Kabeni XKMBNEHHSA abo wrenceni Yu He3adiKCoBaHi eNeKTPUYHI
pO3eTKU

BMKOPUCTaHHSA HE3AXMLLEHUX 3'€HAHb MOYKE NMPU3BECTU [0 BUHUKHEHHS MOMKEXKi ab0 ypaskeHHs
eNEKTPUYHMM CTPYMOM.

He TopkaitTecs npuctpoto, Kabenis >KMBNEHHS, NOro Po3’eMiB a60 eNeKTPUYHOI PO3ETKU BOJIOTMMU
pyKamu abo iHLIMMM YacTUHAMMU Tina

Lle MOyKe NpW3BECTU [0 YPAXKEHHS €NIEKTPUYHUM CTPYMOM.

He TarHitb Kabenb XMBEHHSA 3aHAATO CU/IbHO Mif, Yac MOro BiAKNIOYEHHS

Lle Moye NpM3BECTM A0 BUHMKHEHHS MOYXKEXKI ab0 YpaXKeHHS eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

He 3ruHaiTe Ta He NOLWKOAKYMTE Kabenb XXUBMEHHS
Lle MosKe NPU3BECTM 10 BUHUKHEHHS NMOXKEXKI 360 YpaXkKeHHS eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

Mig Yac 3apsapKeHHS aKyMynaTopa He TpUMaiiTe NPUCTPi BONOrMMU pyKaMu
Lle MOsKe MPU3BECTM [10 YPAKEHHS eeKTPUYHUM CTPYMOM.
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He nigkntoyanTe oa4MH 4,0 OAHOIO NO3UTUBHI Ta HEraTUBHI NONOCY 3apPAAHOI0 MPUCTPOLD

Lle Moxke Npn3BeCTU A0 NOXKEXKI ab0 CEPNO3HMX TPaBM.

He BUKOpMCTOBYIMTE NPUCTPIV HAABOPI Nif Yac rpo3u
Lle MOsKe NPU3BECTM A0 YPAXKEHHS €NIEKTPUYHUM CTPYMOM abo HECMPABHOCTi MPUCTPOIO.

BukopucToByiTe aKyMynsaTopu, 3apsifHi NPUCTPOi, akcecyapy Ta KOMMAEKTYLOYi BUpo6u, CXBaneHi

BMPO6HUKOM

* BWKOPWCTaHHSA CTOPOHHIX akyMynsaTopiB abo 3apsAHMX NPUCTPOIB MOXKE MPU3BECTM 40 CKOPOYEHHS
TEPMIiHY ClyX61 MPUCTPOIO Ta [0 MOr0 HECMPABHOCTI. IX BUKOPUCTAHHSA MOXKE TaKOXK MPU3BECTU 0
NoMXexi abo B1byxy akymynstopa.

* BWKOPWCTOBYWTE NMLLIE PEKOMEHO0BAHI KOMMAHIE Samsung akyMynsTopu, 3apsHi TpUCTpoi Ta
Kabeni, siki cnewianbHO po3pobaeHo AN LbOro MPUCTPOLD. HEeCYMICHMIA akyMynaTop, 3apsaaHum
NPUCTPIM YN Kabeslb MOXKYTb CTaTW MPUYMHO TpaBMu abo BMBECTU 3 lafy MPUCTPIN.

» KoMnaHis Samsung He Hece BifMNO0BiAaNbHOCTI 3@ 6e3MeKy KOPMCTYBaya B pasi BUKOPUCTAHHS
akcecyapis abo KOMMIEKTYHUMX BUPOBIB, HE CXBa/leHMX KOMMaHi€e Samsung.

He HociTb NpUCTPiN y 3aAHiX KULIEHAX abo Ha nosCi

 [Tig 4yac HaAMIpPHOrO TUCKY NPUCTPIN MOXKe BYTH MOLLKOAKEHMI, @ TAKOX Lie MOXKe NpU3BecTy Lo
BUOYXY YU NMOXKEXNI.

e Bun MoxeTe TpaBMyBaTUCA NPU 3ITKHEHHI YM MaLiHHI.

He kupaiTe Ta He nigaaBanTe NPUCTPI HaAMIPHIN yaapHiIn aii

e Lle MOxe NpuBeCTN A0 NOLUKOAXKEHHS NMPUCTPOI0 ab0 akyMyngaTopa, HeCnpaBHOCTI MPUCTPOID abo
CKOPOYEHHS TEPMIHY NOr0 CNYKOMW.

* Lle MOXe TaKOX CTaTU MPUYMHOLO NeperpiBy, 3aiMaHHA, NOXeXKi abo iHWKX Hebe3nek.

O6epeXkHO NoBOAbLTECS i3 NPUCTPOEM i 3apAAHUMU NPUCTPOSMU

* Hikonun He knganTe akyMynsaTop abo NpUCTPIN y BOroHb. HiKOAK He KNaAiTb akyMynsaTop abo npucTpiin
BCepeAnHy abo Ha Npunagu, aKi BUAINAKTb TEMNO, TaKi 1K MIKPOXBMbOBI MeYi, KYXOHHI ninTu abo
pafiaTopw. Y pa3i neperpiBaHHs NPUCTPIn MOXKe BMOYXHYTU. [IOTPUMYMNTECH YCiX MiCLEBMX NPaBu
00 YTUAI3aLLIT BUKOPUCTAHOrO akyMynsiTopa abo NpucTpoto.

* Hikonu He po3bumBanTe NPUCTPIV i He NPobMBaliTe B HHOMY OTBOPW.

* He ponyckante nepebyBaHHs NPUCTPOLO Nif A4i€0 BUCOKOMO 30BHILWHBOMO TUCKY. Lle MOxe npu3BecTm
[0 BHYTPILLHbOr0 KOPOTKOIO 3aMUKAHHS Ta NeperpiBaHHs.

3axuuiante NpUCTpin, akyMynaTop i 3apsaHUA NPUCTPIN Bif NOLKOAKEHD

* YHMKaNTe BMIMBY 3aHMN3bKMX Ta 3aBMCOKMX TEMMEPATYP Ha NMPUCTPIV Ta aKyMynsaTop.

* BnaumB ekCTpeMasnbHMX TEMNEPATyp MOKE NOLKOAUTY MPUCTPINA, @ TAKOXK 3MEHLLIUTY 3apsHY EMHICTb
Ta TEPMiH CNY»K6M NPUCTPOIO 11 aKyMynaTopa.

* He nigknto4anTe 0AMH 40 OAHOMO NO3UTMBHI Ta HEraTMBHI MOMIKOCK aKYMYNATOPa i YHUKAWTE iX
KOHTaKTY 3 MeTaneBUMM npeameTamiu. Lie Moske Npu3BeCTM A0 HECMPABHOCTI aKyMynsaTopa.
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* He BMKOPUCTOBYINTE Kabesb SSKMI BifLLapyBaBCsa abo 3 MOLIKOAKEHOH 060/I0HKO, @ TAKOXK He
BUKOPUCTOBYWTE MOLLKOAXKEHWI ab0 HECNPABHWI 3apsiAHI MPUCTPI abo akyMynaTop.

* He BMWKaNTe Ta He BUKOPUCTOBYIMTE MPUCTPIN, AKLLLO KPULLIKY BIACIKY ANS aKyMYNSTOPIB HE 3aKPUTO.

He 36epiraiTe npucTpit no6ansy HarpiBayis, MiKpOXBUbOBUX NEYEH, FapsA4oro KyXOHHOro
06/1aHaHHA YN KOHTEWHEPIB BUCOKOTr0 TUCKY ab0 B LiUX MPUCTPOAX

* Lle MOXe Npun3BeCTn 40 NPOTIKaHHS aKyMynigTopa.
o [IpUCTpiV MOXKe NeperpiTUCs Ta NPU3BECTU 40 MOXKEXKI.

He BUKOpUCTOBYMTE Ta He 36epiraiTe CBi NPUCTPIil y MiCLLAX 3 BUCOKOK KOHLIEHTpaLi€to nuny abo
aepo30/1bHUX pe4oBUH

Mnn abo CTOPOHHI PEYOBMHM MOKYTb BUKMKATW HECMIPABHICTb Ballloro NpucTpoto, LU0 MOXKeE NPUBECTM
10 BUHUKHEHHS NMOYKEXKi ab0 YpaXKeHHS eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

YHUKaWTe KOHTaKTYy 6arato$pyHKLiOHaNbHOrO rHi3ga Ta MEHLLOro Po3’eMy 3apsAHOIo NPUCTPOIO 3
NPOBIAHUKOBMMMU MaTepianaMu, HaNpuKnag, piaMHamMu, nuaoMm, MeTanesuM NopoLLKoOM abo rpudenem
onisus. He TopkanTtecs 6aratopyHKL,iOHaNbHOIO rHi3Aa roCTPUMU iIHCTPYMEHTaMM Ta 6epexiTb Koro

BiZ yAapis
Lle Moxke Mpn3BeCTn 4,0 KOPOTKOr0 3aMMUKaHHA abo KOPO3ii KOHTAKTIB, LLLO, B CBOK YEpry, MOXe
Np13BeCT 40 BUOEYXY ab0 BUHUKHEHHS MOXKEXI.

Mpun BUKOPUCTaHHI 6€34p0TOBOr0 3apsAHOI0 NPUCTPOIO HE KNAAITb CTOPOHHI NpeaMeTH, TaKi K
MeTanesi 06’€KTU, MarHiTU i KAPTU 3 MarHiTHOK CMYOK0 MiXK MPUCTPOEM i 6€34pOTOBUM 3apAAHUM
MPUCTPOEM

MPUCTPIN MOYXKE He 3aPAAKATUCA HANIEKHUM YMHOM ab0o MOsKe Neperpitncs.

He KycainTe npucTpin abo akyMynsTop i He fonycKanTe NOTpanisHHA 40 poTa

* Lle MOXe Npu13BeCTM 40 MOLLKOAXKEHHS MPUCTPOIO, BUOYXY ab0 MOXexi.

e [liTv ab0 TBAPUHN MOXKYTb 34 MXHYTUCS, MPOKOBTHYBLUM APiOHI AeTani.

*  AKLIO NPUCTPIN BUKOPUCTOBYHOTb A4iTH, CNIAKYNTE, LLO6 BOHW KOPUCTYBANUCS HUM HAIEXKHUM YNHOM.

He 6epitb npucTpin abo akcecyapw, Lo BXOAATb A0 KOMIMJIEKTY NOCTa4yaHHS, 4,0 POTa, He 3acoByWTe iX y
ByXa Ta He TOPKaNTecs HUMU O4en

Lle Moxke Npn3BeCTu A0 3a4yLLEHHS ab0 CEPMO3HNX TPABM.

He KopucTynTECS NOLLKOANKEHUM NiTIN-IOHHUM aKyMynaTopoM abo akyMynsiTopoM, LU0 NPOTiKaE

3 nuTaHb 6e3neYvHoi yTui3aLii NiTin-ioHHOro akyMynsTopa 3BepHITLCS O HANBMKYOro aBTOPM30BAHOIO
CEepBICHOrO LEHTPY.
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Mpyn BUKOPUCTaHHI BUPOBY, L0 MICTUTb MiHIaTIOPHUWA €/1EMEHT XXUBJIEHHS, HE06XiAHO AOTPUMYBATUCS

TaKMX 3anobiXKHMX 3axoAiB

* He KopuCTynTECh BUPOHOM Y CEpelOBHLLI 3 BUCOKOK TEMMepaTyporo Ym nobamsy BOrHio.

* He npoKoBTynTE i HE po3bMpanTe HiKoMM baTapei, Le Hebe3neyHo Yepes pU3MK XiMiYHMX OMiKiB.

* [1poKoBTyBaHHS baTapei 3 BUPoby MOe Npu3BECTU L0 TAXKMX BHYTPILLHIX OMiKiB yyKe BIPOLOBXK
2 TOAMH | CMPUYMHUTM CMEPTD.

* TpumaiiTe 6atapeiy He4OCTYNMHOMY 415 AiTeW Ta HEMOBAAT MicLi. AKLLO 6aTapeHWI BiACIK
3aKPUBAETLCS HEHAMINHO, MPUMUHITb BUKOPUCTAHHS NPOAYKTY | TPMMaWTe MOro y HeJOCTYMHOMY AN14
AiTen Ta HEMOBSIAT MiCLi. AKLLO B NiLO3PHOETE, L0 BaTapei MOr1o 6YT1 MPOKOBTHYTO YM NMOMILLEHO B
6yLib-IKY YaCTUHY TiNa, HeranHo 3BEPHITLCS N0 MeAUYHY JONOMOTY.

YBara!

HepoTpumaHHS npaBun i nonepeaykeHb Npo 6e3neKy Moxe Npu3BecTu Ao
CepMo3HOi TpaBMM a60 MOLUKOAIKEHHA MAaNHa

He BUKOpUCTOBYMTE NPUCTPIV NO6NMU3Y iHLIUX €NEKTPOHHUX NPUCTPOIB

* BinblWicTb €NEeKTPOHHMX MPUCTPOIB BUKOPUCTOBYHOTb PaioYacTOTHI CUrHaNW. [pucTpin Moxe
CTBOPIOBATW NEPELLKOAM ANS IHLWIMX ENEKTPOHHUX MPUCTPOIB.

* [lpncTpoi 3 AnHaMikamMm 0C06MBO Bpas3NvBi L0 BNANBY PaLionepeLlKos.

He BUKOpUCTOBYWTE NPUCTPIN Y CEpeOBULLAX, A€ MOXKYTb BUHUKATKU PafiodacTOTHI NepewKoam

*  FKLLO MOXINBO, HAMAramTecs He BUKOPMCTOBYBATU MPUCTPIN Y PaAiycCi15 CM Big KapAiocTUMynaTopa,
OCKi/IbKM BiH MOXe CTBOPOBATK NEPELLKOAM 415 MOro poboTw.

* LLlo6 MiHiMi3yBaTK MOXKMBI NepeLLKOAN 4S8 pO60TW KapAioCTUMYNATOPa, BUKOPUCTOBYUTE NPUCTPIN
NNLLIE 3 [HLOT CTOPOHM TiNa Big, Kap4ioCcTumMynatopa.

*  9KLLO B/ BUKOPUCTOBYETE Byib-SiKE MeANYHE 06/1aiHAHHS, 3BEPHITLCS A0 BUPOOHMKAE 06/1aHAHHS
nepes BUKOPUCTaHHSAM MPUCTPOLD, LLLOD6 NEPEKOHATMCS, YK HE BMJIMBAE HA MOro poboTy pafiodacToTHe
BMMPOMIHIOBAHHS MPUCTPOIO.

* BWKOPWCTaHHSA eN1eKTPOHHMX NPUCTPOIB Y NiTaKy MOKe NPMU3BECTU A0 NepPeLLKoa y poboTi
eN1eKTPOHHMX 3aC06iB HaBirauii nitaka. [JotTpMMymnTech NpaBm aBiakoOMMaHii Ta iHCTPYKLiT ekinaxy
MOBITPSHOIO CyAHa.

e PapiovacTtoTHe BUMPOMIHIOBAHHS MPUCTPOD MOXKE NMPU3BECTH L0 HECMPABHOCTI €N1EKTPOHHUX
NpUCTpOIB aBTOMO6INA. 338 OAATKOBMMU BiJOMOCTAMU 3BEPHITLCS L0 BUPOOHMKA.
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YHUKaWTe KOHTaKTy NPUCTPOLO 3 FYCTUM AUMOM ab0 rasamu

Lle Moyke Np13BeCTM A0 MOLLKOAYKEHHS 30BHILLIHBOT YaCTUHM MPUCTPOI abo MOro HECMPABHOCTI.

Y pasi BUKOPUCTAHHSA C/TyXOBOr0 anapata 3BepHiTbCS 4,0 MOro BUPO6HMKA ANF OTPUMAHHSA BifoMoCTen
Mpo pagionepeLuxkoam

PafiioqacToTHe BUNPOMIHIOBAHHS MPUCTPOI MOXKE NEPELLKOAXKATN POBOTI AeSKMX CTYXOBWUX arnapari..
Nepes BUKOPUCTAHHSIM MPUCTPO 3BEPHITLCA 40 BUPOBHMKA C/TYXOBOro anapara, LWob nepekoHaTucs, Ym
He BM/IMBAE Ha MOro poboTy PafioyacTOTHE BUMPOMIHIOBAHHS MPUCTPOHO.

He BuKopucToByuTe NpUCTpini No6an3y npucTpoiB abo Npunagis, AKi BANPOMIHIOOTb PaAio4acToTy,
HanpuKnag, 3ByKOBi cMcTeMu abo pagioBexi

Pajio4acToTt MOKYTb MPU3BECTU 10 HECTIPABHOCTI NMPUCTPOLO.

BuMuKaiiTe npucTpiin y pasi nepebyBaHHs y BUbyxoHe6e3ne4HOMY cepesoBuLLL

* BumumkanTte npuctpin nig vac nepebyBaHHS y BUBYXOHE6e3MeYHOMY Cepe0BULLi 3aMiCTb BUMMAHHS
aKymynsaTopa.

* 3aBXAM LOTPUMYMTECS NPaBWA, IHCTPYKLIN i 3HaKiB y BMOYXOHe6e3ne4yHoMy CepefoBMLL.

* He BUKOPUCTOBYWTE NPUCTPIN Ha aBTO3aMpPaBHMX CTaHLigX, MO6AM3Y NANbHOIO YM XiMiKaTiB abo B
MiCLSIX MPOBeLEeHHS BUOYXOBUX POBIT.

* He 36epirainte Ta He MEPEHOCHTE NErKO3aMMUCTI PiAMHK, Fa3n Y BUBYXoHebe3neyHi pe4oBMHN B
OAHOMY BiLAINEHHI 3 NPUCTPOEM, OO YaCTUHAMM Ta aKCcecyapamu.

AKLLO 6yAb-IKY YaCTUHY NPUCTPOIO PO36UTO, BiH AMMUTDb UM BUAINAE 3anax ropisioro, HeramnHo
MPUMMKHITL KO0 BUKOPUCTAHHS. BifHOBUTU KOPUCTYBaHHSA NPUCTPOEM 3HOBY MOXKHA byae nuwie nicns
NOro peMOHTY B CepBiCHOMY LieHTpi Samsung abo aBTOpM30BaHOMY CEPBICHOMY LIEHTPI.

* P036uTe CKN0 abo akpm MOXKYTb NMPU3BECTM 4,0 TPABMYBAHHSA PYK i 0614Ys.

*  GKLLLO NPUCTPIN AUMUTb UM BUAINSE 3aMNax ropinoro, Lie MoxKe NPU3BECTU 10 BUBYXY aKyMynaTopa Un
MOro 3aiMaHHIo.

JloTpUMyMTECH YCiX NPaBuUA i nonepeayeHb Npo 6e3neKy LoA0 BUKOPUCTaHHA MOBiNbHUX NPUCTPOIB
MifA Yac KepyBaHHA TPAHCNOPTHUM 3aC060M

MepebyBatoym 3a KEpMOM, MOTPIBHO 3a6e3nevnT yMOBM 415 6€3NeYHOro KepyBaHHS TPAHCMOPTHUM
33C060M. HiKoMn He BUKOPUCTOBYITE MOBINbHWUIA MPUCTPI, NepebyBatoyn 3a KEPMOM, SKLLO Lie
3a60POHEHO 3aKOHOM. 3 MipKyBaHb BN1ACHOi 6e3mneKu Ta 6e3nekn iHWKX 0Cib KepynTecs 340pOBUM
FNy340M | JOTPUMYMNTECS TaKMX pEKOMEHAALil:

* PO3MilLlynTe MPUCTPIV Y MEXKax Nerkoi 4OCSKHOCTI. PO3TallOBYITE MPUCTPIN TakK, LLO6 MOro MOXKHA
6yno B3sTK, HE BiBOMIKAOYNCH Bif LOPOrK. AKLLO BaM Hapa3i HE3PYYHO BiAMNOBICTM Ha BXiAHNI
BUKMK, HeXan QYHKLiS ro0CoBOi NOLWTY 3p06MTb Lie 3aMiCTb Bac.

* Bigknagante BUKINKMK, LLIO HAAXOAATb B YMOBAX Hanpy»XeHoro JOPOXKHbOro pyxXy abo noraHoi noroAu.
Jlow, oxkenenb, CHIr, Nifg Ta IHTEHCUBHUI PyX MOXKYTb ByTW Hebe3neyHi.
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* Habwupatoum HoMep, CNiAKYyNTE 3a pyXOM TPaHCNOPTY. HamaranTecs 34iCHI0BATM BUKNKN, NALLIE
KOMIM aBTOMOGINb CTOITb abo Nepes BMi3f0M Ha CMYyry A0POXKHLOr0 pyxy. HamaranTech 3annaHyBatu
BMKJIMKM Ha Yac, KO/IM aBTOMObIiNb nepebyBaTUMe Ha CTOSIHL.

* He po3noymHanTe HanpyXeHnx abo eMoLiHMX PO3MOB, IKIi MOXKYTb BifBOMTIKTM BaC Bif AOPOTW.
MoBigomnsnTe CNiBPO3MOBHUKIB MPO Te, WO BM NepebyBaETe 3a KEPMOM, Ta BiLKNaAanTe PO3MOBMY, SKi
MOMYTb BiZBOJIKTW BaLLy yBary Bif 4OPOT L.

JlornapanTe 3a NPUCTPOEM | BUKOPUCTOBYTE NOr0 HANEXKHUM YAHOM

3axuLiainTe NpUCTpii BiJ NOTpanIsiHHA BONOTU

 BonoricTb i BCi TUNW PigWUH MOXKYTb MPU3BECTM L0 MOLIKOLXKEHHA AeTanen abo eNeKTPOHHMX CXEM
MPUCTPOIO.

* He BMMKanTe NpUCTPIN, AKLLO Ha HbOrO NOTPanuIa Boaora. AKLWO NPUCTPIN YBIMKHEHO, BUMKHITb
0ro Ta HeranHo BUMMITb aKyMynsaTop (SIKLLO MPUCTPIN HE BUMUKAETHCS ab0 He BAAETCS BUNMHATH
aKyMy/STOp, 3a/IMLLTE MOr0 B TAKOMY CTaHi). [1icns Lboro BUTPITb MPUCTPIV PYLIHWKOM i BiAHECITb
Oro A0 CEPBICHOMO LIEHTPY.

* [pnCTpivt OCHaLLEHO BOYAOBAHUMU iIHAMKATOPAMM BOSTOMN. [TOLLKOANKEHHS, CMPUYMHEHI
NOTPanISAHHAM L0 NPUCTPOIO BOAM, MOXKYTb NPUMUHUTY Lit0 rapaHTii BUPOOHMKaA.

36epirante NPUCTPiN NNLLE HA PiBHIN NOBEPXHI

MagiHHA MOXKe NPU3BECTM L0 NOLLKOAKEHHS MPUCTPOLO.

MpucTpiii MOXKHa BUKOPUCTOBYBATM 3a TeMNepaTypu HaBKONIMLLIHbOIO cepegoBuiua Big 0 °C go 35 °C.
Mpu LbOMy MO3KHa 36epiraTu NPUCTPIiA 3a TeMnepaTypy HaBKONULLHLOTO cepefoBuLLa Big -20 °C go

50 °C. 36epiraHHsl NPUCTPOIO 3a 6iNbLLI HU3bKMX YW BUCOKMX TEMMEPATYP MOXKe MOLUKOAUTM Moro abo
3HU3UTU TepPMiH po60TU aKyMynaTopa

* He 36epirante NpucTpin y AysKe CNEKOTHUX MiCLSX, HANPWUKIag BcepeanHi aBTomobing Bnitky. Lie
MOMeE MPU3BECTM 40 HECTIPABHOCTI KPaHa, NOLLIKOAXKEHb NMPUCTPOI0 ab0 BUBYXY akyMyn[aTopa.

* YHMKaWTe NOTPaNASHHS HA NPUCTPIV NPSAMOro COHSYHOrO MPOMiHHS MPOTATOM TPMBANOr0 Yacy
(HanNpuWKNag, Ha LLMTKY KepyBaHHS aBTOMO6INS).

e [1n4 NpUCTPOIO 3i 3HIMHUM aKyMyATOPOM, aKyMynSaTOpP MOXKHa 36epiratv OKpeMo Bif NPUCTPOLO 3a
TemMnepaTtypu HaBKONMLLHBLOTO cepegosuLLa Big 0 °C no 45 °C.

He 36epiraiTe NnpuCTpii i3 MeTaneBuMu npegMeTamMm IK MOHETH, K/K0Yi Ta HAMUCTA

* Lle Moxke npm3BecTn 4o aedopmallii abo HeCPaBHOCTI NPUCTPOLO.
* B3aemMogis KOHTAKTIB akyMynaTopa 3 MeTafieBUMM NpeaMeTaMum MOXKe NPU3BECTU L0 MOXKEeXKi.
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He 36epiranTe npucTpii no6ansy MarHiTHMX nonis

*  Bnaue MarHiTHMX NoNiB MOXe NPM3BECTM 10 HECMPABHOCTI MPUCTPOI abo PO3PsiAKAHHS
aKkyMmynstopa.

e MarHiTHi Moig MOXKYTb MPU3BECTU A0 MOLUKOLANKEHHS KAPTOK i3 MArHiTHOK CMYroH0, BK/TKOYAK4M
KpeauTHi Ta TenedOHHI KapTn, 6aHKIBCbKi pO3paxyHKOBI KHUXKM Ta NOCAAKOBI TaNIOHW.

YHUKaWTe KOHTAKTY 3 NPUCTPOEM, KOM BiH NeperpiBaEeTbes. B iHWOMY BUNaaKy MO MBa NosiBa

HW3bKOTEMMepaTypHOro oniky, N0O4epBOHIHHA ab0 MirMeHTaLii LWKipK

* HamarawTecs He LoMyCcKaTK Neperpisy NPUCTPOL BHACNIAOK MO0 BUKOPUCTAHHS NMPOTArOM
TPUBAIOr0 Yacy, @ TaKOXK YHUKANTE TPUBAOrO KOHTAKTY 3i LLIKIPOtO.

* Konu npucTpiv 3apsaxaerbcsa abo Nigkato4yeHnIn o Mepesxi, He CUAITV Ha NPUCTPOoI abo
6e3nocepeiHb0 KOHTAKTYBaTK 3 HAM MPOTSrOM TPMBAJIOro Yacy.

*  JKLI0 NpUCTPIN MaE cnanax, He CNPSMOBYITE MO0 CBIT/IO Ha LLKIPY. 3aBX AW BUMUKAKWTE cnanax nicng
BUKOPUCTAHHS.

* KoyKHa ntoguHa Ma€ iHAMBILYanbHY YYTAUBICTb [0 BUCOKUX TeMnepaTyp. byabte 0cob6n1B0O 06epesHi
NPV BUKOPUCTAHHI NPUCTPOIO AiTbMU, IH0ABMM NOXUIONO BiKY Ta NH0AbMM 3 0CO6ANBUMM NOTpebaMu.

He BMKOpMCTOBYWTE NPUCTPIN Y pasi BiACYTHOCTI 3aHbOi KPULLKM

AKyMyJ'IFITOp MOXKe BMNacCTW i3 MPUCTPOIO, LLIO MOXKe NPKr3BeCTn A0 NOLUKOAXKEHHS abo HeCI'IpaBHOCTi.

He 3anuwarite 06’€KTUB KaMepwm Nif, Ai€0 CUAbHOIO CBiTNA, HANPUKAAA, NPAMUX COHAYHUX MPOMEHIB
AKLLO 06'EKTUB KaMepW 3HAXOAMTLCS NifJ, Ai€0 CUAbHOMO CBIT/NA, HANPUKA4, MPAMUX COHSYHMX

MPOMEHIB, Lie MOXKe MOLLIKOAMTM AaTUMK 306pakeHHs Kamepu. MOLWKOAKEHNI AaTYNK 300PAKEHHS
HEMOXMBO BiAPEMOHTYBATW. Y pe3ynbTati Ha GoTorpadiax 3'9BAGTUMYTbCS KPanku Ta NAsSMu,

AKLLLO BaLL NPUCTPI OCHALLEHO CranaxoM abo iHLLIMM AyKepesioM CBiTNa, He TPUMaWUTe NOro 3aHaATO
6/113bKO [0 04en nogen abo TBapuH

BuKopurCTaHHS cnanaxy 3aHaaTo 6/1M3bKO 0 04e MOXKe MPU3BECTM A0 TMMYACOBOI BTPATK 30py abo
YLIKOAKEHHS 04en.

3axopm 6e3neKku nig Yac BUKOPUCTaHHA cnanaxy Ta niaceivyBaHHS

* [1ig 4ac BUKOPUCTAHHS MPUCTPOLO 3a/IMLLANTE CBITI0 YBIMKHEHMM | HE TPUMAWTE eKpaH 3aHAATO
61113bKO [0 O4en.

* [loTpanisiHHA cnanaxy Ha o4i abo BUKOPUCTaHHS SCKPaBOro NiACBivyBaHHS Nif vac nepernsgy
BiZl€0 Y1 JOBroTpMBaa rpa Ha MobinbHOMY MPUCTPOI MOXKYTb NMPU3BECTH L0 TUKO3HUX CYAO0M abo
TMMYaCoBOI BTPATH 30py. HeraHo NpunuHiTb BUKOPUCTAHHS NPUCTPOIO, IKLLLO MOYYBaETe byab-aKMI
AMCKOMOOPT.

*  FKLLO BUKOPWUCTAHHSA aHaNOryHOro NPUCTPOLO BalLMMM 3HANOMUMU BUKIIMKANO TUKO3HI CyaoMM abo
TUMYaCoBY BTPATY 30pY, 3BEPHITLCS 40 JliKaps nepes no4aTkoM BUKOPUCTAHHS NMPUCTPOL.

* dKWo Big4yBaETe ANCKOMDOPT, HANPUKAAL Cna3m y M'a3ax abo po3CisiHiCTb, HEraHO NPUMUHITH
BMKOPUCTAHHS MNPUCTPOIO 1 3BEPHITLCA A0 NiKaps.

e [l06 YHMKHYTM HaAMIPHOIO HaMpPYysKeHHS 30pY, YacTile pobiTb Nepepsu Nif 4ac BUKOPUCTAHHS
MPUCTPOIO.
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3MeHLLEeHHS PU3NKY OTPUMaHHS TPaBM Yepes NOBTOPIOBAJIbHI pyXu

Mig, 4ac 4aCTo NOBTOPHOBAHMX [il, TAKMX K HATUCKAHHS K/aBilll, MasItOBAHHS CUMBOJIIB Ha CEHCOPHOMY
eKpaHi abo BUKOPWCTaHHS irop Ha MobifIbHOMY NPUCTPOT MOXKE Big4yBaTUCS TUMYACOBMI ANCKOMDOPT
B pyKax, WK, neyvax abo iHWmMX YacTnHax Tina. Mig Yyac LOBroTprBasoro BUKOPUCTAHHS NPUCTPOIO
TpUMaKTe NOro 6e3 HanpysKeHH$, 31erka HaTUCKaMTe KNagilli, a TaKoxK pobiTb Nepepsu. AKLLO
BiAYyBa€ETe AMCKOMDOPT A0 abo Mif Yac BUKOPUCTAHHS, MPUMMHITL pOBOTY 1 3BEPHITLCA A0 NiKaps.

3aXMUCT OpraHiB cnyxy Ta ByX Mij, 4ac BUKOPUCTAHHSA rapHIiTypu

* [YYHi 3BYKM MOXYTb NPM3BECTM A0 NOTiPLUEHHS CYXY.
 [yYHi 3BYyKM MOXKYTb BiIBOMIKTM BAC Nif Yac pyxy, i Np1M3BeCTy 40 aBapii.
*  3aBX/AM 3MEHLYWTe piBeHb ryYHOCTI, NepLl Hix Nig'€4HYBATU HaBYLWHWKY L0 ayAi0BUXOLY, i

BMKOPWCTOBYWTE MiHIManbHWIA piBeHb ry4HOCTI, JOCTATHIN AN NPOCIYXOBYBAHHSA PO3MOB ab0
MY3UKMW.

* Y CyXOMy CepefioBWLLi MOxKe 3pOCTM PiBEHb CTAaTUYHOI €IEKTPUKM B FapHITYpi. YHUKanTe
BUKOPUCTAHHA rapHiTypu y CyxoMy cepefioBuLLi abo LOTOPKHITLCA 40 MeTaneBoro npeamera nepes
NIAKHOYEHHSAM FrapHITYpy L0 NPUCTPOLO, WO6 PO3PSANTY CTAaTUYHY €NEKTPUKY.

* He BMKOPMCTOBYWMTE rapHIiTypy Nif Yac KepyBaHHS aBToMobinem abo Benocunnenom. Lie moxe
BiZIBOMIKTW BacC i NpM3BeCTM [0 aBapii, abo Le Moxke byTM 3a60POHEHO 3a/1eXKHO Bif, BaLLOT KpaiHW.

ByabTe 06epekHi, BAKOPUCTOBYHOUM NPUCTPIN Mig Yac pyxy

o 3aBXAM CNIAKYMTE 33 TUM, LLLO BaC OTOYYE, 06 YHMKHYTM BNACHOMO TPaBMyBaHHS abo TpaBMyBaHHS
iHLWWX OCib.

* [epexoHaWTecs, Lo Kabesb rapHiTypu He 3anayTaBca y pyKax Yu Ha 06'eKTax nopyu.

He ¢apbyiTe npucTpint i HiYOro He HaKNeWUTE Ha HbOro

»  dapba Ta HaKNenKM MOXKYTb 3a6/10KyBaTK PyXOMi fieTani Ta NepeLlKoANTA MOro HopMasbHin poborTi.

* 3a HasBHOCTI aneprii Ha papby abo MeTanesi AeTani NPUCTPOI MOXKYTb CTAaTUCS NPOSBU CBEPOIHHS,
eK3eMu YM HabpsKy LKipK. Y TaKOMy pasi NPUNUHITL BUKOPUCTAHHS MPUCTPOLO Ta 3BEPHITLCS 0
nikaps.
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O6epeskHO BCcTaHOBAIOWTE MOBGiNIbHI NPUCTPOI Ta 061aaHaHHSA

[TepeKkoHaunTeCh, L0 MObIiNbHI MPUCTPOT abo CynyTHE 061afiHaHHS, YCTAaHOB/IEHE B aBTOMObIN,
HaAiHO 3aKpineHi.

He po3TalloBymnTe NPUCTPIN i akcecyapu Nobam3y abo y 30Hi CnpaLtoBaHHS NOAYLLIKK 6e3MneKu.
HenpaBuibHO BCTaHOBNEHE 6e34p0TOBE 06/1aHAHHSA MOXKE MPU3BECTM A0 CEPUO3HOI TPaBMM Mif, Yac
LBMAKOMO PO3KPUTTS MOAYLLKM Be3neku.

He kupaniTe Ta He BAapaUTe NpUCTpin

Lle Mo¥Ke Npu3BecT A0 NOLKOAKEHHS ab0 HECMPABHOCTI NPUCTPOLO.

3rMHaHHA abo aedopmallis Moxe NPU3BECTM A0 NOLIKOAKEHHS NPUCTPOD abo HECMPABHOCTI MOMO
Jetanen.

3ab6e3neyeHHs MaKCMMAJIbHOTO TEPMiHY C/ly>K6M aKyMyNATOpa Ta 3apAAHOI0 NPUCTPOIo

AKYMynFTOP MOXeE He MpaLoBaTV HANEXHUM YMHOM, SIKLLLO HE BUKOPUCTOBYETHCS MPOTSrOM
TPUBAOro yacy.

[TpUCTPINA, IKUIN NEBHMIA HYaC He BUKOPUCTOBYETHCS, PO3PSAKAETHCS, TOMY Nepes BUKOPUCTAHHAM
MOro cnig 3apsanTu.

Bin'eaHymTe 3apsAHMIA NPUCTPIN Bif AKEPEN KMUBNEHHS, AKLLO BiH HE BUKOPUCTOBYETHCS.
BUKOPWCTOBYITE aKyMyNSTOP NLLE 33 MPU3HAYEHHSAM.

JloTprMynTeCs BCIX IHCTPYKLIM Y LbOMY NMOCIGHUKY, LLO6 NPUCTPIN Ta akyMynaTop QYHKLIOHYBanu
SKHangoBLLe. [MoWKoAXKEHHS abo HeHaNexKHa poboTa NPUCTPOID, CMPUYMHEHT HEAOTPUMAHHAM
nonepenyKeHb Ta IHCTPYKLIN, MOXKYTb NMPUNUHWUTYK Lit0 rapaHTii BUPOOHMKa.

Yepes fesdKnid Yac NpUCTPIN 3HOWYETLCSA. [apaHTi NOLIMPIOETLCS HA PEMOHT ab0o 3aMiHy OKPeMMX
YaCTWH MNPOTATOM TEPMIHY 1T i, 04HAK Ha MOLIKOAKEHHS ab0 3HOLLEHHS, CMPUYMHEHT BUKOPUCTAHHAM
HEepPEeKOMEeH/0BaHMX aKcecyapis, BOHA He MOLIMPIOETLCS.

He po36upaiite, He MoaUiIKYyMTE Ta HE PEMOHTYITE NPUCTPIN

Byab-sKi 3MiHK abo MOANDIKaLLT, BHECEHI B NPUCTPI, MOXKYTb NPUMUHWUTK Lit0 rapaHTii BUPOOHMKA.
AKLLO NPUCTPOI NOTPIBHO 06C/YroBYyBaHHS, BiAHECITb MOro 40 CEPBICHOMO LeHTPY Samsung abo
aBTOPM30BAHOI0 CEPBICHOIO LIEHTPY.

He po3bupaiite akyMynsaTop i He NpobuBanTe B HbOMY OTBOPIB, OCKIIbKYM LI MOXKe MPU3BECTM A0
BMOYXy ab0 MOXKEMXI.

He po36upaiite Ta HE BUKOPUCTOBYITE aKyMyaTOP NMOBTOPHO.

BVMMKHITb NPUCTPIl Nepes BUAMaHHAM akyMynaTopa. AKLO NPUCTPI BBIMKHEHWIA Nif, Yac BUMMAHHS
aKyMynsaTopa, Lie MosKe NpU3BeCTM A0 HECNPABHOCTI MPUCTPOLO.
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Mipg, Yac YMLLLEeHHS NPUCTPOI AOTPUMYUTECS TAaKMX BKA3iBOK

* [lpoTnpanTte NpUCTpin abo 3apsagHUA NPUCTPIN PYLLHWMKOM Y1 FPy60H TKAHUHOHO.

o OunLLyNTE KOHTAKTN aKyMynsTopa 3a A0NOMOrot BaTHOrO TaMNoHa abo pyLUHKMKa.

* He BUKOPWCTOBYWMTE XiMiYHi pe4oBUHM ab0 MUIHI 3ac0bK. Lie MOsKe NpU3BECTM 40 BTPATW KONbOPY
30BHILIHbOI YaCTMHW NMPUCTPOIO YK 1T KOPO3ii ab0 ypaXKeHHS eNEKTPUYHUM CTPYMOM YN BUHUKHEHHS
MOXKeXi.

» (QbepiranTe NPUCTPIN Big BNANBY NWAY, NOTY, YOPHWA, KMPHUX PEYOBMH, @ TAKOXK XiMi4HMX NPOAYKTIB,
TAKMX K KOCMETMKA, aHTUbaKTepianbHi Cnpei, aHTUCENTUKIN AN PYK, MUIHI 3aC06M Ta IHCEKTULMNAN.
Lle MOyKe MOLIKOAMTM 30BHILLHI 1 BHYTPILLHI YaCTUHM NPUCTPOH ab0o 3aLLKOAMTI NOT0 HaNeXHIN
pOo6OTI. AKLLO Ha MPUCTPIV NoTpanuaa ByAb-5Ka i3 3a3Ha4YeHMX BULLLE PEYOBMH, CKOPUCTANTECS M'SKOK
TKAHWHOLO 419 Or0 OYMLLEHHS.

BukopucToByiTe NPUCTPIN NKLLE 33 NTPUHAYEHHAM

|HaKLLe Lie MOsKe NMPU3BECTU [0 HECTIPABHOCTI MPUCTPOIO.

Hamaraiitecs He 3aBa)kaT iHLUIMM 0c06aM, BUKOPUCTOBYHOUM MPUCTPIN Y IOAHMX MicLAX

Jlo3BonsaiTe 06CNyroByBaTH CBil NPUCTPIN TiNbKK KBaNidpikoBaHOMY nepcoHany

HekBanidikoBaHW NepcoHan nig 4ac 06CyroByBaHHS MOKe NOLIKOAWUTY NPUCTPINA, L0 Npu3Beae A0
BTPATM NMPaBa Ha rapaHTiMHWMI PEMOHT Bif, BUPOOHMKA.

He nowumpionTe MaTepianu, 3axumLLeHi aBTOPCbKMMU NpaBamu

He nowwuptonte Matepianu, 3aXmMLLEHI aBTOPCbKUMM NpaBaMu, cepes, iHWunx ocib 6e3 103Bosy
B/IACHUMKIB BMICTY. Lle npu13Bese 40 NOpyLUEeHHS 3aKOHIB LWOA0 aBTOPCbKMX MpaB. BUpObHMK He Hece
BiZMOBIAANbHOCTI 3@ ByAb-SKi OPUANYHI HACNIAKM HE3aKOHHOMO BMKOPUCTAHHS MaTepiani, 3aXULLLEHNX
aBTOPCbKMMMU NMpaBamu.
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MpaBunbHa yTUNi3auia BUpoby

(Binxoam eneKTpMYHOro Ta eNEeKTPOHHOr0 061aiHaHHS)

Lls no3Hayka Ha BMpobi, akcecyapax abo B JOKYMeHTaLLii BKA3YeE, L0 BUPIb Ta eNeKTPOHHI akcecyapu

[10 HbOT O (SK-0T 3apsAHMIA MPUCTPIN, rapHiTypa, kabenb USB) He MOXKHa BUKMAATW Pa3oM i3 NobyToBNM
CMITTAM.

LLlo6 3ano6irt MOXAMBIV WKOAI AOBKINA abo 340pOB'I0 NHOAMHN Yepe3 HEKOHTPOIbOBaHY YTWAI3aLlito,
YyTWUANi3ynTe Le 06naiHaHHS OKPEMO Bifl iHLLMX BUAIB BiAX0AiB, Big4arumM MOro Ha nepepobKy Ans
MOBTOPHOIO BUKOPWCTAHHSA MaTepianbHMX pecypcis.

MPUBATHI KOPUCTYBAYi MOXKYTb 3BEPHYTUCS A0 AMNepa, Y aKoro byno npuabaHo Bmpi6, abo o MicLeBoro
YypSA0BOro 3akfay, Wwob oTpumati iHdopmaLito Npo Micus Ta Cnocobu HELWKIAAMBOT ANs LOBKINAS
BTOPWHHOI Nepepobkun B1poby.

KopnopaTtnBHMM KOpUCTyBaYvaM Cif, 3BEPHYTUCS [0 CBOrO MOCTa4YasnbHMKa Ta NepPeBIpUTY NpaBuia m
YMOBW A0roBOpYy Npo npuabaHHs. Ller Bnpib noTpibHO yTni3yBaT OKPEMO Bif, iHLIMX MPOMMUCIOBUX
BIAXOLIB.

YTunisauis akymynsitopis BUpoby

103Ha4Ka Ha akyMynsTopi, MOCIOHMKY KOPUCTYBaya abo yNaKoBL,i 03HAYaE, LLIO aKyMY/aTOp LbOro
BMPOBY HE MOXKHA BUKMAATM PA30OM 3 iHLLIMM MOBYTOBUM CMITTSIM MiC/1S 3aBEPLUEHHS TEPMIHY
ekcnnyartauii. XimivHi cumeonun Hg, Cd abo Pb 03HavatoTh, L0 KifbKICTb HAsBHOT B aKyMynsTopi pTyTi,
KaAMito abo CBMHLS NepeBuLLYE KOHTPOMbHWI PiBEHb, 3a3HaYeHnit y AnpekTnei EC 2006/66.
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3aaBa NpPo HEMPUUHATTA BiANOBIAANbHOCTI

JlesKnii BMICT i nOCAyri, 4OCTYN A0 SKUX MOXK/VBUIA 3aBASKN BUKOPUCTAHHIO LibOr0 MPUCTPOLD,
HaNieXKaTb TPETIM CTOPOHAM i 3aXMLLEHI 3aKOHOM MPO aBTOPCbKi MpaBa, NaTeHTaMu, TOBAPHUMM 3HaKaMK
ab0 iHLIMMM 3aKOHAMU NPO IHTeNEeKTYabHY BAACHICTb. TaKMIW BMICT i MOCAYTM HAAAKTbCS inLLe AN
0COBUCTOr0 HEKOMEPLLIMHOrO BUKOPUCTAHHS. He 03BONSIETLCS BUKOPUCTAHHS BYAb-SIKOTr0 BMICTY

abo nocayry cnoci6, 3a60poHEeHMI BAACHMKOM BMICTy abo NocTavanbHMKOM Nocayr. He obMexyun
BULLLE3A3HAYEHMX MOIOXKEHb, 6e3 MPsSIMOro L0380y BiAMOBIAHOI0 BjACHMKA BMICTY abo nocTavanbHMKa
nocnyr 3a60pOHSETHCA BHECEHHS 3MiH, KOMiOBAaHHS, MEPEBUAAHHS, 3aBaHTAXEHHS, PO3MIlLIEHHS,
nepesava, nepeknag, npofa, CTBOPEHHS MOXiAHWX LOKYMEHTIB, BUKOPUCTAHHS ab0 pO3MOBCHOANKEHHS
BMiCTy ab0 NoC/yr, LLLO HaJATbCs 33 LOMOMOIOH LbOro NPUCTPOLD, y ByLib-Kni cnoci6 abo 3a
J10MOMOrot 6yab-KOro Hocis.

"BMICT I TOC/TYTW TPETIX CTOPIH HALZAKTHCA "dK €". KOMIMAHIA SAMSUNG I3 »KOAHOK METOKO HE
HAZAE NMPAMMX ABO HEMPAMUX TAPAHTIN LLIOAO BMICTY ABO MOCNYT, HALAHWX TAKAM Y/AHOM.
KOMTAHIA SAMSUNG HE HAZLAE SKOJHWX HEMPSMUX FTAPAHTIN, Y TOMY YAC/I SKOOHWUX TAPAHTIV
NPUAATHOCTI AN MPOJAYKY ABO MPUAATHOCTI 419 MEBHOI METU. KOMMAHIS SAMSUNG HE
HAZLAE YKOJHUX TAPAHTIV LLIOJO TOYHOCTI, AIMCHOCTI, CBOEYACHOCTI, 3AKOHHOCTI ABO
MOBHOTW BMICTY ABO MOCAYT, AOCTYNMHUX 3ABAAKN BUKOPUCTAHHKO LIbOIO MPUCTPORD, TA 3A
YKOOHMX OBCTABMH, (BK/TKOYHO 3 HEABAICTHO) AHI 3A KOHTPAKTOM, AHI 3A IE/TIIKTOM HE HECE
BIAMOBIAA/IbHOCTI 3A BYb-AKI TPAMI, HEMPAMI, BUMTALKOBI, HABMUCHI ABO ONMOCEPEAKOBAHI
3BUTKW, OTTATY KOPUAMYHUX MOCIYT, BUTPATW ABO BYb-AKI IHLLI 3BUTKW | YLLUKOOXKEHHY,
LLO BYNTN CIPUYMHEHI BHAC/IAOK ABO B PE3YJIbTATI BUKOPUCTAHHA BAMW ABO BY/b-AKOH
TPETbOK) CTOPOHO BYb-SKMX BIJOMOCTEW Y BMICTI ABO MOCYIAX, ABO B PE3Y/IBTATI
BMKOPUCTAHHSA BY1b-AKOI 0 BMICTY ABO MOCAYT, HABITb Y BUMAZLKY MOMEPEAXKEHHA MPO
MOXXJIMBICTb TAKMX 3BUTKIB."

HaZaHHs nocayr TpeTbOK CTOPOHOK MOXKe 6y TV MPUNMHEHO ab0 NepepBaHo y 6yAb-IKNA MOMEHT, i
KOMMaHig Samsung He 3asBAsIE | He rapaHTYE, WO BMICT abo NOCAYrv 3a/IMLWATUMYTLCS AOCTYMHUMM
BMPOAOBXK b6yab-SKOro Yacy. BMICT i nocnyru nepefatoTbCs TPETiMU CTOPOHAMM 3a A0MOMOI00 MEepPeXx |
3aco6iB nepefiavi AaHMX, SKi He KOHTPOIOKTLCS KOMMNAHIe Samsung. He 0bMexytoun 3MICTy L€l 3a88K
B LLi/IOMY, KOMMaHisi Samsung npsiMo BiAMOBASIETLCS Bif, 6yAb-sKNX 30608B'13aHb ab0 BiANOBIAANbHOCTI
3a NepepuBaHHA abo NPU3YNUHEHHS HafaHHS byLb-S9KOro BMicTy abo nocnyr, LOCTYMHMX 3@ A40MNOMOro0
LLbOro NPUCTPOH.

KoMnaHis Samsung He Ma€ }KOoAHMX 3060B'A3aHb i He HeCe YKOAHOI BiNOBIAaNbHOCTI 33 06C/TyroByBaHHS
KNIEHTA, MOB'A3aHe 3 BUKOPUCTAHHAM BMICTY Ta Nocnyr. byab-gKi 3anuTaHHs abo 3anuTu Ha
06CyroByBaHHS, NOB'A3aHi i3 BMICTOM abo Nocnyramu, MatoTb 6yTK CnpsiMoBaHi 6e3nocepeiHbo [0
BIAMOBIAHMX NOCTaYabHMKIB BMICTy abo nocnyr.
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